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کتاب این دربارۀ
الْمˇبِین̥ و̵ال΋ْ̃تَابِ

عینیات اوست، ͳعین دنیای گیری ش΋ل اساس او، ͳذهن عالم و است اندیشه�اش پیرو انسان
اندیشه آن بر علاوه بوده�اند، تصور و ف΋ر صورت به ،ͳخارج و مادی ظهور و بروز از قبل تا ما پیرامون
ل΋ن است، و... بد از Έنی زیان، از سود باطل، از حق تمییز ابزار کارآمد�ترین انسان تعقل قوۀ و
مطمئن ریزی برنامه و یΈطرح پایۀ بر باید است ت΋امل به نیل در ͳآدم موثر ابزار که اندیشه پیشروی
ͳΎسرگشت و انحراف ابتذال، ،ͳایستای دچار وگرنه باشد، معین انداز چشم و هدف Έی اتخاذ با و
در ͳمقطع هر از بیش انسان�ها گرفته�ایم، قرار آن در ما که ͳزمان برهۀ این در شاید شد، خواهد
دنیا ب�ͳسرانجام، و ب�ͳمحتوا خواه�ͳهای آرمان ذهن، و ف΋ر ͳگمراه هستند، تعارض و ͳسردرگم
دوری و ͳناامن احساس اخلاق، انزوای ی΋دیΎر، با انسان�ها ͳΎانΎبی غبن، از ͳرانΎن و ترس ،ͳطلب
جستجوی فطرت، نسیان حق، تضیی΄ طلب�ͳها، مرز و کش�ͳها حصار ناآشنا»، جنسان «هم از ͳگزین
به است!؟ حاکم دنیا این بر قانون کدام حقیقتا و... امنیت و سعادت و آرامش ب�ͳنتیجۀ پیوسته
کدام کمال مسیر چیست؟ اندیشیدن درست اصول چیست؟ نیازمند امروز راه کرده گم انسان ͳراست
به قادر بشری ͳبن Ϳهی محدود عقل و ناقص علم Έش�ͳب کیست؟ نزد سعادت سرای ͳنشان است؟
راههای تا نیست ͳعقلان و بود نخواهد و نیست ͳانسان لاینحل مسائل ب�ͳکران اقیانوس به ͳویΎپاسخ
احاطه�ای و درایت قدرت بغرن;، گرفتاریهای این از ͳرهای بیازماییم، م΋ررا را ب�ͳاثر شدۀ آزموده
گردش که ͳصانع آن و رساند ظهور منصۀ به را مخلوقاتش که ͳخالق آن آیا م�ͳطلبد، ͳماورای و وسی΄
ͳمش خط تعیین و خالق با و ی΋دیΎر با مخلوقات روابط تنظیم مسئول اوست، از صنعت این چرخ
کبیرشان مصحف در ح΋یم، و قادر خداوند پیش قرن�ها معتقدند مسلمین نیست؟ ب�ͳنظیر صن΄ این
سرگردان�ͳها این ظلمات بخش ͳروشن آیاتش که فرستاد ͳل΋پروت و نامه آیین «قرآن» به موسوم
در انسان�ها هنوز متمادی قرنهای گذشت با که است چΎونه پس است، چنین اگر اما بود. خواهد
باشند؟ کمال مسیر کاروان دار طلایه باید مسلمین که است این نه مΎر م�ͳبرند؟ سر به ͳگمراه
ͳمسلمان مدعیان هیͿ!�گاه که نم�ͳکند جلوه هدایت این از درخوری نشان که است روی چه از پس
هضم دیر مفاهیم و کتاب متن پیچیدگ�ͳهای آیا م�ͳشوند؟ داستان هم ͳکش حق مرکب راکبان با
خواص ͳتوانای حیطۀ در آنرا درک و است ساخته محروم آن آموزه�های فهم از را انسان�ها تودۀ آن،

است؟ درآورده

را قرآن قطعا و (۴٠-٣٢-٢٢-١٧قمر) م˒دَّک̃رٍ م̃ن فَهˆلˉ ل̃لذِّکْرِ آنَ الْقُرˉ یˆسˑرˉنَا و̵لَقَدْ
هست پندگیرندهاى آیا پس کرد�هایم آسان ذکر براى

ͳکاف هدایت برای قرآن آیا م�ͳکند. ͳمنتف را فرض این قرآن کلام فهم سهولت بر خدا م΋رر تاکید
است؟ نبوده

(نحل ل̃لْمˇسˉل̃م̃ینˆ و̵بˇشْرˆى و̵رˆحˉمˆةً و̵هˇدًى ˠ̸ءͳَش ل΋ُِّلˈِ ت̃بˉیˆانًا ال΋ْ̃تَابˆ ˆΈˉعˆلَی و̵نَزˑلْنَا ...
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و کند، روشن را چیزی هر حقیقت تا فرستادیم را عظیم قرآن این تو بر ما و (٨٩
باشد بشارت و رحمت و هدایت مسلمین برای

ص̃رˆاط̃ اˤلَʹ رˆبˈِهِمˉ بِاˤذْنِ النُّورِ اˤلَʹ الظُّلُمˆاتِ م̃نˆ النَّاسˆ ل̃تُخْر̮جˆ ˆΈˉلَیˤا أَنزˆلْنَاهˇ ک̃تَاب˅ الَر

آوردیم فرود تو سوى به را آن که است کتابʹ راء لام الف (١ابراهیم) الْحˆم̃یدِ الْعˆزِیزِ
سوى به آورى، بیرون روشنایʹ سوى به تاری�ͳ΋ها از پروردگارشان اذن به را مردم تا

ستوده ناپذیر ش΋ست آن راه

ال΋ْ̃تَابˆ آتَیˉنَاهˇمˇ و̵الَّذِینˆ مˇفَصˑلا̈ ال΋ْ̃تَابˆ اˤلَیˉ΋ُمˇ أَنَزˆلˆ الَّذِی و̵هˇو̵ حˆ΋َم˄ا ͳ̥أَبˉتَغ اللّه̃ أَفَغَیˉرˆ

داورى آیا پس (انعام١١۴) الْمˇمˉتَرِینˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت فَلا̊ بِالْحˆقˈِ ˆΈِˈبˑر مˈِن مˇنَزˑل˅ أَنَّهˇ یˆعˉلَمˇونَ
کرده نازل شما سوى به تفصیل» «به را کتاب این که اوست این΋ه با جویم خدا جز
پروردگارت جانب از آن که مىدانند داد�هایم بدیشان آسمانʹ کتاب که کسانʹ و است

مباش تردیدکنندگان از تو پس است شده فرستاده فرو حق به

آدمͳ!؟ بصر قوۀ یا است شده کور رحمت و نور روزن آن آیا

نم�ͳکنند؟ تدبر قرآن آیات در آیا (محمد٢۴) أَقْفَالُهˆا قُلُوبٍ عˆلَʹ أَمˉ آنَ الْقُرˉ یˆتَدَبˑرˇونَ ʜَʣَأَف
است؟ شده نهاده قفلهایʹ دل�هایشان بر یا

مصون نیز تحریف از متقن دلایل به بنا ،ͳاله مشیت و ح΋مت به بنا کتاب، که است این حقیقت
قرار حق کلام و جو حق فطرتهای بین ͳحائل و حجاب ͳاله تف΋ر مخالفان Έلی است، مانده

داده�اند.

(١١۵ (انعام الْعˆل̃یمˇ السˑم̃ی΄ˇ و̵هˇو̵ ل΋َ̃ل̃مˆات̃ه̃ مˇبˆدِّلِ لا˳ و̵عˆدْلا˦ ص̃دْقًا ˆΈِˈرˆب کَل̃مˆتˇ و̵تَمˑتˉ
براى تغییردهندهاى Ϳهی و است گرفته سرانجام داد و راستʹ به پروردگارت سخن و

داناست شنواى او و نیست او کلمات

رفته کار به آن طالبان دسترس از کتاب این ساختن مهجور برای که استادانه�ای شΎردهای ͳبررس با
غمزه�های و آموزه�ها مفاهیم، ،ͳمعان به قرآن مخالفان و معاندان ͳگاه آ و احاطه وسعت به م�ͳتوان
شناخته�اند، دوستدارنش و مومنان از بهتر آنرا قرآن، دشمنان دیΎر، ͳعبارت به برد، ͳپ آن در شده پیاده
روایاتکذب،شان جمله از کننده گمراه خودساختۀ ͳحواش تمسΈبر با و عامدانه و عالمانه بنابراین،
ی΋دیΎر، با تضاد در ͳحت نیز و ͳآسمان مصحف بیانات ناقض اغلب احادیث و ب�ͳمحتوا نزول�های
بر ب�ͳتناسب و نامبارک ͳشمایل بل΋ه نموده�اند، م΋توم و مهجور را ͳتعال باری مقصود و کلام تنها نه
انسان م΋تب�های حد تا را اسلام مقصد و جایΎاه مضمون، طوری΋ه پوشانده�اند! آن مبارک قامت
گویای و ΀صری آیات بر را دلخواه ͳضمن ͳمعان فله�ای، تفاسیر به توسل با داده�اند. تنزل ساخته

مذموم. است ͳعمل ͳاله منظر از که کرده�اند، تحمیل خداوند
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آیات (توبه٩) یˆعˉمˆلُونَ کَانُواْ مˆا سˆاء اˤنَّهˇمˉ سˆبِیل̃ه̃ عˆن فَصˆدُّواْ قَل̃یلا̈ ثَمˆنًا اللّه̃ بِآیˆاتِ اشْتَرˆو̸اْ
بد چه آنان راستʹ به داشتند باز او راه از را مردم و فروختند ناچیزى بهاى به را خدا

مىدادند انجام اعمالʹ

نص خلاف درست مسلمین عمل΋رد که است شده متحمل ͳزمان را آسیب بزرگ�ترین اسلام دین
است، رفته پیش کردن فرقه فرقه جهت در کتاب ΀صری

کسانʹ از (روم٣٢) فَرِحˇونَ لَدَیˉهِمˉ بِمˆا ح̃زˉبٍ کُل˒ ش̃یˆع˄ا و̵کَانُوا دِینَهˇمˉ فَرˑقُوا الَّذِینˆ م̃نˆ
خیالاتخویشدلخوش و اوهام به حزبʹ هر و کردند فرقه فرقه را خود دین که نباشید

شدند

و شرارت از پرده قرآن که ͳجماعت سوی از ورزانه غرض و هوشمندانه است ͳدام انشقاق و تفرق
که ͳراه بودن خطا پذیرش شجاعت ان از ͳرهای که تله�ای است، برداشته آنان ͳدنیاطلب و نفاق
ارث به اخیر قرن چند در نیاکانشان از نیز آنان و پدرانمان از که ͳخطائ م�ͳطلبد، را م�ͳپیمائیم

برده�اند.

گفتند بل΋ه (٢٢زخرف) م˒هˉتَدُونَ آثَارِه̃م عˆلَʹ و̵اˤنَّا أُمˑة̂ عˆلَʹ آبˆاءنَا و̵جˆدْنَا اˤنَّا قَالُوا بˆلˉ
یافتΎانیم راه آنان از گیرى پʹ با هم ما و یافتیم آیینʹ بر را خود پدران ما

تحصیل و تحقیق دارد، پژوهش به نیاز که است ͳتب΋م اسلام ،ͳتحقیق امریست نیست، ͳموروث دین
ندارد. باکفر فاصله�ای ͳموروث و جاهلانه ایمان باشد، بدان «ایمان» بر مقدم ͳبایست آن از «شناخت»
بدان Έاین که فرقه�ای با م�ͳشدیم، متولد ͳاسلام دیΎر فرقۀ به معتقد خانواده�ای در اگر چنانچه
و بودیم ͳعیس و انجبل به متعصب م�ͳشدیم، مسیحیان�زاده میان در اگر م�ͳورزیدیم، عناد معتقدیم،
ب�ͳگناه کودکان قاتلان حامیان از لااقل یا و قاتلان از م�ͳآمدیم، بدنیا یهودی مادری و پدر از اگر
ͳسرانجام و نیست جایز دین در دیΎران از تبعیت و تقلید ترتیب همین به و م�ͳبودیم! ͳفلسطین

ندارد.

لا˻ولا˨هˇمˉ أُخْرˆاهˇمˉ قَالَتˉ جˆم̃یع˄ا ف̃یهˆا ادˑارˆکُواْ اˤذَا حˆتَّʹ أُخْتَهˆا لَّعˆنَتˉ أُمˑةٌ دˆخَلَتˉ کُلَّمˆا ...

) تَعˉلَمˇونَ لا˳ و̵ل΋َ̃ن ض̃عˉف˅ ل΋ُ̃لˈٍ قَالˆ النَّارِ مˈِنˆ ض̃عˉفًا عˆذَاب˄ا فَآت̃هِمˉ أَضˆلُّونَا هˆو͉لاء رˆبˑنَا
که وقتʹ تا کند لعنت را خود هم΋یشان درآید آتش در امتʹ که بار هر اعراف٣٨)
پروردگارا مىΎویند «پیشوایانشان» باره در پیروانشان آنΎاه پیوندند هم به آن در ʹΎهم
هر براى مىفرماید خدا بده، آنان به آتش عذاب برابر دو پس کردند گمراه را ما اینان

نمىدانید شما ولʹ است چندان دو عذاب کدام

کتاب قرآن ببندیم، قرآن مهجور ͳول اصیل مفاهیم احیای بر همت کمر که است آن زمان Έاین
بپرورانیم. ΀صحی مسیر در را اندیشهمان آن سایه در پس است، تف΋ر و تعقل
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که باشد دادیم قرار ΀فصی را قرآن ما (٣یوسف) تَعˉق̃لُونَ لَّعˆل΋َُّمˉ عˆرˆبِی˕ا آنًا قُرˉ جˆعˆلْنَاهˇ اˤنَّا
بیندیشید.

زمان پس است، کرده تعریف آنرا ما ذات به گاه آ خالق که است همان ما�� ͳحقیق و اصیل هویت
ͳرجعت ،ͳمذهب قالهای و قیل و ب�ͳپایه و ͳجعل هویتهای فرقوی، عصبیتهای از فارغ که است آن
ͳانسان مسائل تمام که فراگیر، و شمول جهان جام΄، است ͳتب΋م قرآن باشیم. داشته الله کلام به
در تامل و تفحص با که ما بر است فرض است، کرده تبیین ΀فصی و صمیمانه ͳزبان با را ͳاله و
کشف ،ͳاله-ͳانسان غامض مسائل حل و ͳسردرگم و ͳگمراه از ͳرهای برای های�اش نشانه و آیات

ورزیم. اهتمام الله لقا و شده مفقود حقیقت

(بقره و̵الْفُرˉقَانِ... الْهˇدَى مˈِنˆ و̵بˆیˈِنَاتٍ لِّلنَّاس̥ هˇدًى آنُ الْقُرˉ ف̃یه̃ أُنزِلˆ الَّذِیˆ رˆمˆضˆانَ شَهˉرˇ
که کتابʹ است شده فرستاده فرو قرآن آن در که است ماه همان رمضان�� ماه (١٨۵
است باطل از حق تشخیص میزان و هدایت آش΋ار دلایل متضمن و راهبر را مردم

مردم اى (١٧۴نسا) م˒بِینًا نُور˄ا اˤلَیˉ΋ُمˉ و̵أَنزˆلْنَا رˑبˈ΋ُِمˉ مˈِن بˇرˉهˆانٌ جˆاءکُم قَدْ النَّاسˇ أَی˒هˆا یˆا
نورى شما سوى به ما و است آمده برهانʹ پروردگارتان جانب از شما براى حقیقت در

فرستاد�هایم فرو تابناک

صدد در کمابیش که کرده�اند ظهور ͳاندیشمندان فرقه دو هر مسلمانان میان از ،ͳمقاطع در و گاه
مسلمین تصورات و شناخت اغلب، که چرا بوده�اند، اسلام» «ماهیت از اسلام» ΁تاری» Έی΋تف
ͳبرخ کردن زنده باب در قلمشان که ͳمحققین یا محتوایش، نه است آن ΁تاری موضوع در اسلام از
چرخیده ͳحواش ͳبرخ ͳناراست یا ͳراست در ت΋ذیب و Έی΋تش و ͳچیست و ͳچرای طرح و حقایق
تالیفاتشان نجسته�اند، فرقوی اعتقادات بند از کاملا گران پژوهش این خود بعضا چون Έلی است،
در نبوده�اند. بهره�مند دروغ و خرافه با مبارزه میدان در لازم استواری از و بوده باور�ها آن از متاثر
ͳکاف و کامل اشراف یاعدم محققین نادرست ͳذهن زمینه�های پس و فرض�ها پیش نیز ͳنمونه�های
مستند غیر و جامعیت عدم یا و داده رخ مسلمین اعتقادی دنیای در که ͳوقایع ریشۀ و وقلی΄ بر آنان
یا و متزلزل فرقوی، عمیق باورهای و ͳرسم اف΋ار با مواجهه در را آن�ها ایشان، ادعاهای بودن

است. گشته اب�تر و محو و باخته Ίرن ͳمنف تبلیغات برابر در آثارشان و داده نشان ب�ͳاهمیت
تاثیر اثر Έی ویژگ�ͳهای تمام واجد شمشیر» و «اسلام کتاب که کرد ادعا م�ͳتوان جرات به
القائات بند و قید و تعصب از وارسته کتاب، مولف است، اسلام م΋تب در آفرین تحول و گذار
در وق΄ ما ͳبنیان ͳبررس با و قرآن قول بر ت΋یه با صرفا و اسلام حقانیت بر ΁راس ایمان با و فرقوی
رخنه اکاذیب مخاطب، قضاوت و واکنش از واهمه بدون تحقیق، ͳعلم اصول رعایت و اسلام عالم
تمایل ملاحظۀ و ͳپوش پرده بدون و گرفته نشانه را او تف΋ر طرز خطاهای و ف΋ر زوایای در کرده
است پرداخته اسلام جهان گرفتاریهای و معضلات ریشۀ تبیین به خود، پیرامون جماعت سلیقۀ و
،ͳاله کلام شنیدن بشریت، بل و مسلمین نجات چارۀ تنها که م�ͳکند افشا را م΋توم حقیقت این و

بس. و است آن راه΋ارهای به کردن عمل و آموزه�ها در تعمق و تامل
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نیست؟ آن ماهیت و اسلام ͳمعرف برای ͳکاف و اصیل شناسنامۀ قرآن، آیا ͳبراست و
ͳمسلمان هر خانۀ قرآن اوراق ͳحواش در قرآن قاریان انΎشتان لمس آثار پس زین که است امید

هدایت امید به و شود نمایان

بِاˤذْن̃ه̃ النُّورِ اˤلَʹ الظُّلُمˆاتِ مˈِن̥ و̵یˇخْرِجˇهˇم السˑلا̊م̮ سˇبˇلˆ رِضˉو̵انَهˇ اتَّبˆ΄ˆ مˆن̥ اللّهˇ بِه̃ یˆهˉدِی

و رضا ͳپ از که را کس هر کتاب بدان خدا (مائده١۶) م˒سˉتَق̃یم̭ ص̃رˆاط̂ اˤلَʹ و̵یˆهˉدِیهِمˉ

بیرون گناه و جهل ͳ΋تاری از را او و کند هدایت بپیماید، را سلامت راه او خشنودی
کند. رهبری راست براه و گرداند داخل نورر بعالم و آورد
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مقدمه
نجس�اند! مشرکین

و فلسطین و عراق و ایران و افغانستان در مشرکین، زورگوی�ͳهای برابر در مسلمانان مقاومت
غربیان ͳمذهب و ͳنظام و ͳΎفرهن و ͳسیاس سران کف از را عقل و اعصاب کنترل و مهار لبنان،
آن�ها خشم ��نهایت که م�ͳآورند بار به اسلام جهان با دربرخورد تازه�ای افتضاح روز هر و کشیده بیرون
تجاوز متبرککننده و ͳاصل گوی اینΈسخن م�ͳدهد. نشان را مسلمین با مقابله در مطلق ͳناتوان از
شده تذهیب رسن و دست ͳطلای عصای حفظ برای تا آمده، میدان به یهودیت و مسیحیت جهان در
جایΎاه و م�ͳگوییم سخن قرآن زبان از او با ما ببندد. ͳمیدان چاله بهتان اسلام پیامبر به گردن،
راه موجود، ͳرسم و دنیوی تعارفات به معتقدین تاسف، کمال با که م�ͳدهیم نشان را واقع�ͳاش
اظهار ͳشرم�ͳب با بشر، به خائنین و جانیان تا بسته�اند را آنان با ͳاسلام ب�ͳمجاملۀ و ΀صری برخورد

کنند! طلب ادعای اسلام از گستاخانه و طهارت،

اعˉبˇدُوا اˤسˉرˆائ̃يلˆ Ͷ̥بˆن يˆا ˇ΀الْمˆس̃ي و̵قَالˆ مˆرˉيˆمˆ ابˉنˇ ˇ΀الْمˆس̃ي هˇو̵ اللَّـهˆ اˤنَّ قَالُوا الَّذِينˆ كَفَرˆ «لَقَدْ

ل̃لظَّال̃م̃ينˆ و̵مˆا النَّارˇ و̵مˆأْو̵اهˇ الْجˆنَّةَ عˆلَيˉه̃ اللَّـهˇ حˆرˑمˆ فَقَدْ بِاللَّـه̃ يˇشْرِكْ مˆن اˤنَّهˇ و̵رˆب΋ˑُمˉ Ͷ̥ˈرˆب اللَّـهˆ

انΎاشتند. خدا را مریم پسر ΀مسی که کسان آن شدند کافر Έش�ͳب (٧٢) أَنصˆارٍ م̃نˉ

شماست. و من پروردگار که بپرستید را خداوند اسرائیل ͳبن م�ͳگفت�ای خود ΀مسی
است آتش او جایΎاه م�ͳشود، حرام او بر بهشت بشناسد ͳ΋شری خدا برای کس هر
نَجˆس˅… الْمˇشْرِكُونَ اˤنَّمˆا آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا يˆا .(٧٢ (مائده، داشت. نخواهد یاوری و

(٢٨ (توبه، نجس�اند». مشرکان که بدانید آوردگان، ایمان ای

داده رخ مسائل مناسبت به و «اش΋انیان» کبیر کتاب مقدمۀ در پیش، سال دو درست را، زیر مطلب
کلیسا جنایات پروندۀ تا م�ͳکنم تقدیم ͳطلای پاپ به را آن Έاین گذاردم. عراق، ابوغریب زندان در
قرآن فرمان به جهان، آزادگان و مسلمین نظر از که بداند و بشناسد را خویش جایΎاه کند، مرور را

نجس�اند! اعظم، پاپ و کلیسا ͳاهال ب�ͳشمار، جنایات سبب به و
میانه شرق روشنف΋ری، نمای با ͳآواهای همراه کنیسه، و کلیسا وسی΄ و تازه تبلیغات است ͳقرن
چنین ،΁تاری م�ͳخوانند! تروریست روز�ها، این و ͳوحش و مرتج΄ را مسلمانان و افتاده عقب را
ͳگواه و م�ͳکند رد را بشریت علیه و مسلمانان علیه خطه، این مردم علیه یافته سازمان توطئه�های
پدید غرب در متمدنانه�ای Ίفرهن و سیاست و رسالت تاکنون ،ͳآرمان و ͳدوران مفهوم با که م�ͳدهد
،Ίین΋وای بربران همان هنوز�� جوام΄، آن راهبران و مدیران دهد. ارائه اعتنا قابل ͳقضاوت تا نیامده،
تعویضکرده�اند، لیزری هدایتشوندۀ بمب�های با را خود اینΈگرزهای که اسلاواند فرانΈو گل،
در را، جهان به تجاوز و دارند پیما اقیانوس هواپیمابر ناوگان�های ،ͳچرم Έکوچ قایق�های جای به

گذارده�اند! همسایه قبیلۀ به تجاوز جای
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به - تمدن گسترش نه و - جهان مناف΄ تقسیم سر بر که آن�گاه آن�ها، نقاب بدون تمدن با ما
گذاردند، ͳباق جسد میلیون پنجاه و جنΎیدند ی΋دیΎر با بار دو بیستم، قرن اوایل در کوتاه، فاصله�ای
قائد اعمال و عقاید نپذیرفتن سبب به گروه�ها، تمام از را، روس میلیون�ها که آن�گاه و شدیم آشنا
کامل فنای مرحله تا را، غرب و اروپا بزرگ، Ίجن دو آن کردند! عام قتل استالین، چون ͳاعظم
بار این و اروپا، قبایل رؤسای بین در باستان، ͳخوی درنده دوبارۀ ظهور اگر کرد معلوم و برد پیش
کشیدن بیرون در پس م�ͳداشت، روا خود مجموعۀ با را ͳتوحش چنان جهان، اموال تقسیم سر بر
مجاز را وحشیΎری اندازه چه جهان، سراسر در آن�ها، صاحبان دست از تقسیم، موضوع ͳدارای

م�ͳشمرده�اند!؟
نم�ͳدانست، کردن حمام هنوز بود، اروپا ͳمعن به زمان آن در که غرب، پیش، سال ۵٠٠ تا
شرق علم ریزهای خرده و بود آنان اندیشۀ و عقل راهبر کنیسه و کلیسا نم�ͳخواند، انجیل جز ͳکتاب
سخنان بود، مانده پایدار محمد سلیم میراث بر دوران، همان در�� که چید، ͳبرم ͳدانای سفرۀ از را
گران تجربه�ای بر که م�ͳداد، ادامه را خود ͳطبیع رشد و م�ͳپذیرفت را بودا و کنفوسیوس ح΋یمانۀ

بود. ͳ΋مت ͳشرق جنوب آسیای مردم و مسلمین چین، هند، النهرین، بین قدیم و وسی΄ دانش از
خداوند نان و گوشت و بهشت فروش با که کلیسا، ذخایر و ثروت عظیم انباشت پیش، سده پن;
صدور و ͳمسیح غیر سرزمین�های تصرف برای گذاری سرمایه به را واتی΋ان بود، آمده دست به
شد آغاز جنازه�ها، ارتفاع بر ͳ΋مت رشد آن زمان، آن از و کرد تشویق جهان به «ͳعتیق «عهد تف΋ر
فرمان نظامیان و اشراف کشیشان، م�ͳکند. دنبال شانزدهم قرن از غرب دنیای که گرفت انΎیزه و
راندند، ͳسرزمین�های به را کشت�ͳها و توپ�ها مسیحیت، گسترش بهانۀ به و شدند Έشری پاپ، بردار

نم�ͳشناختند! را گلوله ͳحت مردم�اش که
قبیله�ها توانای بازوهای و کردند چپاول را ثروت�اش کشتند، را بومیان�اش سوزاندند، را آفریقا
Ίسن زغال طلا، الماس، معادن بردند. آمری΋ا و اروپا نشدۀ زرع زمین�های و مزارع کردن آباد به را
سرزمین آن و درآمد Ίتفن و صلیب تصرف به موز و قهوه کائوچو، مزارع و نفت و اورانیوم بعد�ها و
چند ͳط م�ͳرفت، پیش خود موزون رشد و ͳجغرافیای ام΋انات با که ثروتمند، و زیبا آباد، وسی΄،
با فقر، و بیماری گریبان به دست زده، ͳقحط است خطه�ای که شد، بدل امروز آفریقای به قرن،
.΀مسل نفهم زبان ͳغرب کلن�ͳهای بقایای و نشانده، دست غالبا ͳدولت�های شده، تخریب ͳطبیعت
ابلاغ هم هند و چین استرالیا، ،ͳشمال و مرکزی ،ͳجنوب آمری΋ای در را سودآور رسالت این کلیسا
صلیب سربازان ریزی خون وسعت برابر در ،ͳمیلیون صد�ها پیروان با کنفوسیوس، و بودا ͳحت و کرد

شدند. تسلیم
بخش و جهان روز آن شدۀ شناخته ثروت از ͳنیم ،ͳتاریخ غارتΎری سیاه دوران آن پایان در
Ίچن به شده تسلیم سرزمین�های روشنف΋ری و گیری تصمیم نهادهای ،ͳسیاس مدیریت از عمده�ای
گسترش که تمدن، توسعۀ نه آن، ͳنهای قصد که شد مصرف حوزه�ای در و افتاد کنیسه و کلیسا
فقط آن�ها، امروز پیشرفت بس! و است بوده تجاری روابط سویۀ Έی کردن منظم و ستد و داد
را ستد و داد بتوانند شاید تا کرده، Έترونی΋ال را کاروانشان محافظ داران Ίتفن و تجارت مرکب



پورپیرار ناصر ٨ مقدمه

خویش طلب�ͳهای توسعه مسیر از را ͳمل و ͳبوم موان΄ آخرین و کنند اجباری خود استانداردهای با
است. شده گسترده جهان پهنای به که بردارند،

و کرده�اند مقاومت جهان به دیرین سراسری حملۀ آن برابر در مسلمین م�ͳگوید، ΁تاری ͳگواه
پس ،ͳخال دست مجموع در و سرش΋سته را ͳغرب بازان حقه و تاجران و مبلغان گزاف، بهای به
هاست قرن افزوده، مسلمانان به نسبت آنان ͳدین کهن برکینۀ اسلام، جهان از ش΋ست این نشانده�اند.
تخیلات است، کرده ب�ͳمحتوا و زده پس را انجیل و تورات قرآن، که نم�ͳکنند فراموش لحظه�ای
مسلمین را آفریقا شمال و میانه شرق در نوینشان تجاوزات و ͳصلیب جن�Ίهای در کلیسا ͳتاریخ
ارتش و پیش، ͳقرن قریب را، انΎلستان امپراتوری داران Ίتفن و گذارده�اند ناکام و کاره نیمه
دست و برهنه پا مسلمان قبیله�های اواخر، همین را، آمری΋ا پریش روان داران Ίتفن و سرخ نیرومند

م�ͳکنند. و کرده وادار هزیمت به و درآورده پای از افغانستان ͳخال
دوران به و امویان زمان در است: کرده تجربه را خود ͳجهان گسترش و امپراتوری بار دو اسلام
گفته�اند، ͳغرب مورخان دیΎر، ملل بر مسلمین تجاوزات و تحمیلات دربارۀ را آنچه عثمان�ͳها.
ͳبخش با من کتاب�های خوانندگان که است کاری فریب و دروغ و جعل از لبریز ب�ͳسندی سخنان
العمل ع΋س و وجدان ͳگواه به است ͳکاف حقیقت، این آسان�تر لمس برای شده�اند. آشنا آن از
را مسلمین و نیست اسلام ͳمدع غیرآن، و مسلمان از اعم ،ͳملت Ϳهی کنیم. مراجعه جهان ملت�های
و نم�ͳشناسد خویش ͳمل و ͳقوم سامان�ͳهای نابه مسئول را مسلمین ͳسرزمین Ϳهی نم�ͳکند. شماتت
و است مسلمان هم هنوز کرده، اختیار را ͳمسلمان پیش سال سیصد یا و سال ١۴٠٠ در که ͳملت هر
ͳادعای هر و دهد ارائه ΁تاری به سالم، و ΀صحی ادلۀ با مسلمین، تجاوز از سابقه�ای نیست قادر ͳکس
شعوبیۀ دیرین و جدید اسناد همچون تا شود، گذرانده تحقیق غربال از بار�ها که باید باره این در

درنیاید. کار از کنیسه�ای و ͳΎساخت ایران،
و افغانستان و پاکستان تا هند از چین، تا اندونزی از ویتنام، تا فیلیپین از ژاپن، تا کره از اما
برزیل تا Έزی΋م از ،ͳجنوب آفریقای تا کن΋و و الجزیره و مراکش از مصر، تا النهرین بین از ایران،
پرچم بزرگ، خراسان تا یوگسلاوی از و کارائیب جزایر مردم تا ͳاتازون پوستان سرخ از ،ͳشیل و
و م�ͳکنند نفرین را روس�ها و ایتالیای�ͳها آلمان�ͳها، انΎلیس�ͳها، فرانسوی�ها، م�ͳسوزانند، را آمری΋ا
داشته�اند. روا جهان مردم بر اخیر سده�های در که م�ͳشناسند ب�ͳشماری جنایات و تجاوزات مسئول
ͳکنون کش�ͳهای گردن و نم�ͳپسندند را خود گذشتۀ هم، ͳغرب سرزمین�های هوشیار اندیشه�های امروز

م�ͳگیرند. سرزنش به خیابان�ها، مداوم تجم΄ در را، کنیسه و کلیسا تاب΄ ͳسیاس راهبران
مجروح را ͳانسان تمدن پی΋ر آن، بهانۀ به و اسلام، حضور و حیات در که است مسلمین افتخار
رفته�اند، پیش خود ͳطبیع ͳتوانای با پیوسته نبرده�اند، خویش خانۀ به را ͳملت Ϳهی حقوق ن΋رده�اند،
دشمنانشان، ͳحت دیΎران، ͳزندگ اسلوب به و داده�اند ندا را خرد به تسلیم و مسالمت به دعوت
با اما دیر�تر، سال صد و نساخته�اند مسلمانان را کامپیو�تر و همراه تلفن اگر گذارده�اند. احترام
العمل ع΋س کابوس به عوض در رفت، خواهند فضا به «خود» ͳعلم و ͳعقل و مادی ام΋انات
مبتلا نیز، شده تحقیر و غارت ملت�های تمام میان از گذشته، جان از ͳمدع همه این جویانۀ انتقام
علیه جهان، اندیشان عاقبت Έاین م�ͳگذارند! تروریست را نامشان خوار، خون غربیان که نیستند
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مقابله برای دنیا، ستد و داد داران سردم ͳول م�ͳشوند، بسی; ͳالملل بین تاجران وسی΄ گستری�های دام
مبادی در مسلمانان از تعدادی انΎشت اثر برداشتن به تنها م�ͳخزد، سویشان به که ͳوحشت سایۀ با
درازمدت خواه�ͳهای زیاده با ستیزه گیری اوج که نم�ͳدانند ͳراست به آیا خوش�اند! دل کشورشان
نیازمند یا و ساکن مسلمان چند انΎشت در نه و م�ͳگیرد ش΋ل جهان آزادگان ͳعموم اندیشۀ در آنان،

آمری΋ا؟! به ورود
طلب آرامش مردم و فلسطین خواه استقلال جوانان و کودکان غرب که است شاهد جهان امروز
بمب�های افغانستان در ͳروستای ͳعروس Έی میهمانان بر غرب م�ͳکشد، را لبنان روحیۀ آهنین و
نم�ͳپسندد میانه شرق در را مسلمان قدرتمند یΈدولت که ـ اسرائیل خواست به غرب م�ͳریزد، لیزری
مدیران و فرماندهان جهان، سراسر در و م�ͳکند فقر به مح΋وم و نابودی به تهدید را عراق مردم ـ
سوی به را ͳمل شرایط از ͳناراض مغزهای تا م�ͳگمارد، ملت�ها سرنوشت بر غرب را، خائن و نالایق
خزانۀ به مختلف، بهانه�های به را، ملت�ها از سلسله Έی معنوی و مادی ثروت�های و بخواند خود

ببرد. خود
بیماری و ͳناامن و فقر در غرب، ͳسیاس و اقتصادی مخرب رفتارهای اثر بر جهان، که ͳزمان تا
مریض�تر و فقیر�تر روز هر را جهان مردم رفتار�ها این حاصل که ͳزمان تا و م�ͳسوزد نابرابری و ظلم و
یا و تمدن پیشرفت، نشانۀ غرب ͳکنون مظاهر م�ͳکند، محروم�تر خود ͳبوم و ͳمل ام΋انات از و
نزدی�Έتر و متمایل�تر دیرین ͳΎکام خود به گام به گام که م�ͳبینیم را آنان زیرا نیست، ͳدموکراس
و ͳنظام ،ͳسیاس سرکوب ابزارهای م�ͳگویند، سخن شدن ͳجهان از که زمان همان در�� و م�ͳشوند
کردن تسلیم برای ͳتدارک به عملا که م�ͳکنند ت΋میل چنان و م�ͳدهند توسعه چندان را خود اقتصادی

است! شده شبیه�تر جهان
به را مشرقیان و مسلمین تا متحدند جهان، سرمایۀ سوم دو صاحبان ͳیعن کنیسه، و کلیسا امروز
میانه شرق ͳغن مناب΄ تصرف و پیشین ش΋ست�های از ͳتاریخ ͳکش انتقام آنان انΎیزۀ آورند. در زانو
با مسلمین امروز، هم و ΁تاری طول در باشند! کرده منتقل خود به را جهان ͳدارای تمام تا است،
کلیسا خواه�ͳهای زیاده تسلیم کرده، حفظ را خود اعتقادی و ͳقوم ،ͳمل هویت ب�ͳنظیر، فداکاری
علیه مبارزه راه تنها آن، بیشتر افراشتن به Έکم و مقاومت پرچم این به احترام نشده�اند. کنیسه و

است. مسلمان ملت�های جغرافیای در ͳجهان و ͳمل گوی�ͳهای زور
ͳبزرگجاسوس سازمان�های مفسران و ریزان برنامه که حال همان در�� م�ͳبینیم بسیار افسوس با اما
معترف�اند، میانه شرق ͳتاریخ مقاومت در اسلام نقش اهمیت به کنیسه، و کلیسا ͳتحقیقات و
است! مشغول آن تمسخر و اسلام با Έئولوژی ایده ستیزۀ به مسلمین، میان در ب�ͳمایه�ای روشنف΋ری
کنیسه و کلیسا اهداف جهت در یافته سازمان و موظف ͳبینش را آن مΎر ندارد ͳتوضیح پدیده این
بهانه، هر به توسل با ،ͳاسلام ح΋ومت�های مجموعۀ در هم، دیΎر کس هر ب�ͳتردید و بیانΎاریم
روا دوام، پرچم این فروگذاردن و اسلام از مردم کردن بیزار برای قرآن، توصیه�های خلاف رفتاری
ب�ͳمایۀ نمایان روشنف΋ر میان از است. موظف مجموعۀ همین از دیΎری صورت درست م�ͳدارد،
به منسوخ ͳاهΎن با مسلمین، ͳعموم دفاع عرصۀ از دور بسیار ،ͳشهامت�ͳب عین در ͳکسان نیز، ما
مقاومت آلودن قصد به و م�ͳپیچند ب�ͳخاصیت ͳغرب نسخه�های افغانستان، مردم برای مثلا ،΁تاری
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تدارک ملاعمر حورعین از پر قصور دربارۀ مثلا فریب، عقل و ͳقلاب ͳسینمای صحنه�های منطقه�ای،
از سفیدی و سیاه تصویر ͳحت ،Έترونی΋ال چشم�های جانبۀ همه حضور عصر این در که م�ͳبینند،
پسند و پیشینه با پیوندی کمترین ،Έش�ͳب غرب، چیان تبلیغات این است!!! نشده دیده آن�ها ادعای

رویند. روبه خویش اطراف واماندگان تأیید با تنها و ندارند خویش منطقۀ مردم باور و
ثبت ͳم΋ح این است. مسلمین جمعیت از و میانه شرق ͳهست از توان، تمام با دفاع زمان Έاین
استقلال جنبش�های تجربه بزرگ مزرع از که ͳحاصل و است معاصر ΁تاری گشودۀ کتاب در شده
از دفاع کنند، خویش مستعمرۀ را ما درصدند غربیان که Έاین م�ͳشود. برداشت ما منطقۀ خواهانۀ
از ظاهرا که را، میانه شرق ͳسرسخت کردن ساقط بازی غربیان اگر است. پناه تنها ͳاسلام مقاومت
به نیست، دیر و ماند نخواهیم جای بر و استوار Έی Ϳهی شوند، برنده شده، آغاز عراق و افغانستان
بشوییم. دست خویش کهن هویت و ͳهست از و کنیم تقدیمشان رایΎان به را، منطقه مناب΄ اجبار،
حجت اتمام متحده ایالات با و م�ͳدانند نیز سعودی عربستان مسئولین را استواری ضرورت Έاین
اگر خیال�اند، خوش گونه این ما، پروردۀ حزب ب�ͳمایۀ روشنف΋ران گونه چه پس م�ͳکنند، ͳتاریخ
تری، گسترده سفرۀ از چرب�تر حصه�های به امیدی و نیستند ͳجهان کشان گردن گردان کاسه واق΄ در

ندارند؟ م�ͳبینند، را آن خواب که
در را خود میانه، شرق ΁تاری مرحلۀ این از عبور شرایط دشواری و حساسیت درک با مورخ
در دیΎری آش΋ار توطئۀ م�ͳخواهد نیز حاضر کتاب در و م�ͳدید ناگزیر معاصر مبحث این به ورود
پنهان مبارزۀ ͳیعن خود، ͳاصل هدف کنیسه، و کلیسا که کند معلوم و برملا را ایران ͳنویس ΁تاری
شرق مردم Έتحری برای و گرفته�اند جدی حد چه تا را، اسلام با ف΋ری و ͳتاریخ غیرمستقیم و
را توطئه» «توهم مبلغین کتاب، این مباحث انتشار که شاید رفته�اند! کجا تا ی΋دیΎر، علیه میانه
مداری Ίفرهن و ͳخواه آزادی نقاب که شاید و کند واقف�تر خویش هیاهوی بودن آمیز توطئه به
ͳخواه باج به را، جهان افتادۀ پای از مردم Έاین که غرب، دنیای زدۀ روغن و ناپیدا و دروغین

شود. دریده�تر م�ͳکند، تهدید آش΋ار مسلحانۀ
١٣٨۵ شهریور پنجم و بیست شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١
گذشته شمشیر تیغۀ ͳکارآی با ͳاسلام اندیشۀ دادن پیوند کار در اسلام دشمنان کوشش بیشترین
به توسل آسان�گیر، و سهل�انΎار دوستان بیشتری موارد در و حیله�گر دشمنان این دست ابزار است.

م�ͳشود. دیده بقره سورۀ در عمدتا که است عظیم قرآن در «قتال» آیه�های
اسلام رسوخ داستان�های که ͳمسلمانان نیز و غیرمسلمانان از بسیاری بیان و گمان در Έاین
،ͳافات�ده΋م خون�ریزی، دین اسلام پذیرفته�اند، عربرا مسلمان سرباز شمشیرکش�ͳهای مسیر از به�جهان
م�ͳان، این در م�ͳشود! شناخته خویش فرهنΊماقبل جاهلانۀ تخریب و رجم ،ͳزن گردن بری، دست
که آن�ها است. حریص�تر همه از جهان، به باوری چنین القاء در عرب ناسیونالیسم بسیار، حیرت با
امپراتوری بدون مثلا و شده�اند هراسان میانه شرق برای ͳتاریخ جدید تزهای ظهور از حاضر حال در
فرضیشان شمشیر و نیستند نهاوند و جلولاء و قادسیه فتوح افسانه�های ت΋رار به قادر دیΎر ساسانیان
م�ͳکنند، تبلی΅ منطقه در ایران، ΁تاری بنیان در ͳتامل کتاب�های علیه م�ͳبینند، افتاده کار از را
این�کتاب�ها دربارۀ ͳپریشان�پراکن از لحظه�ای پایتخت�آذربایجان، باکو، ͳاهΎدانش مراکز چنان�که
غیرضروری، را اسلام صدر مسایل به جدید ورود که عرب، راس�کشورهای در نم�ͳآیند. کوتاه
نشسته�اند. سعودی عربستان دولت ͳرسم صاحب�نظران م�ͳبینند، کافرانّه آن�سو�تر ͳاندک و مجرمانه
فهم غیرقابل و ب�ͳدلیل پرستانه، افسانه پندارانه، ساده هم چندان آن�ها موض΄�گیری این من برای
الاالله، «لااله ͳیعن اسلام، اعتباری و ͳشعاراصل رسم�ͳاش، پرچم در که ͳاسلام یΈکشور نیست.
نΎاه�اش ماهیت و نوع م�ͳکند، تخریب آن زیر در شمشیری تیغه نمایش با را الله» رسول محمد
ͳکس مسلمان جاه ͳعال ف΋ر روشن و نظر صاحب همه این میان از و است درک قابل �اسلام به
آیا است؟ ͳتناسب و سنخیت چه شمشیر به اشاره با الله الا اله لا بیان میان بپرسد: آن�ها از تا نیست
را بیΎان΋ان ساخت دست تف΋ر آن رسوخ Έش مسلمین، ͳبنیان شعار بر شمشیر تیغۀ افزودن همین
شمشیر از هراس با� را اسلام هدایت�های است هزاره Έی که برنم�ͳانΎیزد کعبه ͳکنون سرزمین در
یهودیان دست در ͳاسلام تروریسم نام با امروز که ابزاری م�ͳکنند؟ تبلی΅ و م�ͳآمیزند درهم مسلمین
و مسلمان میان و مسلمین میان ترس و ͳن΋اف تفرقه کرس�ͳهای ساختۀ ͳبه�کل که تف΋ری و م�ͳگردد
نیز را طالب ͳاب ابن ͳعل ͳیعن ،ͳشیع تف΋ر بزرگ دار پرچم که برد یاد از نباید و است. غیر�مسلمان
�ترین ساده وجود اثبات که ͳحال در هم آن کرده�اند، ͳΎساخت شمشیرهای همین �دم دو نوع Έمال
و تنها مورخ که بΎویم دیΎر بار و نیست مم΋ن ͳباستان�شناس نظر از اسلام صدر در نیز حرب آلت
که نم�ͳشود ͳروایت و بیان و قول Ϳهی تاب΄ و م�ͳگذارد اعتبار آن ͳتاریخ دورۀ با همزمان سند بر تنها

دارد. فاصله سال صد�ها خویش زمان با غالبا
ͳمستقیم اشارۀ گفت، بازخواهم ام΋ان اندازۀ در که چنان عظیم، قرآن در فقط نه این΋ه حقیقت
از تاثیرگرفته تحمل و تفاهم و ͳمهربان اندازۀ غالبا نیز آیات«قتال» آن بل نیست، فراوان جن�Ίهای به
کین�توزی از پرهیز و دیΎران مراعات که م�ͳدهد نشان و م�ͳکند معلوم را عظیم قرآن اکید سفارشات
ͳشخص دفاع به اقدام ͳحت که م�ͳشده، تبلی΅ و توصیه بزرگوار پیامبر سوی از آنجا تا به�مثل مقابله و
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است. بوده قرآن سوی از مجوزی و اجازه صدور نیازمند پیشاپیش نیز

(١٩٠) الْمˇعˉتَدِينˆ يˇح̃ب˒ ʛَʟ اللَّـهˆ اˤنَّ تَعˉتَدُوا ʛَʟ̵و يˇقَات̃لُون΋َُمˉ الَّذِينˆ اللَّـه̃ سˆبِيل̥ Ͷ̥ف و̵قَات̃لُوا »

ʛَʟ̵و الْقَتْل̥ م̃نˆ أَشَدُّ و̵الْف̃تْنَةُ أَخْرˆجˇوكُمˉ حˆيˉثˇ مˈِنˉ و̵أَخْرِجˇوهˇم ثَق̃فْتُمˇوهˇمˉ حˆيˉثˇ و̵اقْتُلُوهˇمˉ
جˆزˆاءˇ كَذَٰل̃كَ فَاقْتُلُوهˇمˉ قَاتَلُوكُمˉ فَاˤن ف̃يه̃ يˇقَات̃لُوكُمˉ ͸َّحˆت الْحˆرˆام̮ الْمˆسˉجِدِ ع̃ندَ تُقَات̃لُوهˇمˉ

ت΋َُونَ ʛَʟ ͸َّحˆت و̵قَات̃لُوهˇمˉ (١٩٢) رˑح̃يم˅ غَفُور˅ اللَّـهˆ فَاˤنَّ انتَهˆو̸ا فَاˤنِ (١٩١) ال΋َْاف̃رِينˆ
الْحˆرˆامˇ الشَّهˉرˇ (١٩٣) الظَّال̃م̃ينˆ عˆلَʹ اˤلا˳ عˇدْو̵انَ ʜَʣَف انتَهˆو̸ا فَاˤنِ ل̃لَّـه̃ الدِّينˇ و̵يˆ΋ُونَ ف̃تْنَةٌ
اعˉتَدَىٰ مˆا بِم̃ثْل̥ عˆلَيˉه̃ فَاعˉتَدُوا عˆلَيˉ΋ُمˉ اعˉتَدَىٰ فَمˆن̥ ق̃صˆاص˅ و̵الْحˇرˇمˆاتˇ الْحˆرˆام̮ بِالشَّهˉرِ

تُلْقُوا ʛَʟ̵و اللَّـه̃ سˆبِيل̥ Ͷ̥ف و̵أَنف̃قُوا (١٩۴) الْمˇتَّق̃ينˆ مˆ΄ˆ اللَّـهˆ أَنَّ و̵اعˉلَمˇوا اللَّـهˆ و̵اتَّقُوا عˆلَيˉ΋ُمˉ

فتنه�گری، قصد آن΋ه .(١٩۵) الْمˇحˉس̃ن̃ينˆ يˇح̃ب˒ اللَّـهˆ اˤنَّ أَحˉس̃نُوا التَّهˉل΋َُة̃ اˤلَʹ بِأَيˉدِي΋ُمˉ
در این΋ه بر مشروط باشد، که هر�کجا کنید، ͳنف و ب΋شید دارد، را شما ͳنف و قتل
نم�ͳپسندد. را روی زیاده خداوند که شود، انجام روی زیاده بدون و خدا راه
را شما قتل قصد محل همان در�� این΋ه مΎر ن΋شید را ͳکس مسجدالحرام کنار در
ندارید. نΎه هم شما نداشته�اند نΎه را حرام ماه�های حرمت آن�ها اگر و باشند داشته
شما آن�گاه افروزیدستبدارند، فتنه از آن�ها مرحله�ایاستکه تا اینمقابله
که مقابله�اید به مجاز اندازه آن به فقط خدا، دین استقرار برای بدارید. دست نیز
اینمراتب تمام نبرید. یاد از را پرهیزکاری و کنید پروا خدا از م�ͳشود. ستم شما به
و دهید قرار مهل΋ه معرض در را خود نباید ، باشد خدا دین برای و راه در باید
تا١٩۵) ١٩٠ آیات (بقره، دارد». دوست را نی΋وکاران خداوند که ن΋نید فراموش

قید با که م�ͳگردد، باز خویش از دفاع و مثل به مقابله شرایط به فقط فرامین این روح و چ΋یده
دستورات این به عمل است معلوم م�ͳگذرد. عظیم قرآن در اگر، و اما چند و لازم، احتیاط�های
Ίجن در م�ͳگذرد. ͳعموم و بزرگ ͳرسم Ίجن Έی ͳΎآشفت در که شود ͳحوادث شامل نم�ͳتواند
برابر تا کند وارد را ضربه دشمن تا بود منتظر و کرد ملاحظه نم�ͳتوان و نیست م�ͳسر انصاف رعایت
روی زیاده از پرهیز و رعایت Ίجن در شود. ͳتلاف میزان همان به�� آیه�ها این درخشان دستورات
ننشانده شما صورت بر هم ͳخال اگر ͳحت بیشتر، هر�چه است واجب و مرسوم بل� و نم�ͳگیرد معنا
به�هنΎام خویش از دفاع اجازۀ فقط لازم، شروط با ،ͳعال آموزه�های این تمام ب΋شید. دشمن باشند،
و م�ͳدهد را حرام ماه�های در و خدا خانۀ اطراف در ͳحت متجاوز، و فتنه�گر قتل مرحلۀ تا دین تبلی΅
Έی Ϳهی من ͳبررس در که است چنین کرد. تعبیر ͳعموم Ίجن به را قتال آیات این�گونه نم�ͳتوان
دربرخورد را فرد ت΋لیف فقط آیات این نم�ͳگردد. باز ͳرسم Ίجن میدان Έی به قتال آیه�های از

ندارد. را ͳانΎهم نبردی در جاری شمول و اجماع و م�ͳکند معلوم فتنه�گران و معاندین با
آیۀ م�ͳدهد. خبر است، متعدیان با مقابله دوران که جدیدی، دوران ظهور از� ͳدستورهای چنین
به را آنان خداوند و م�ͳگیرند قرار ستم مورد که است داده ͳکسان به کشتن اجازۀ ح; سورۀ ٣٩
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زانو به قریبا کافران که م�ͳشود یادآوری آل�عمران سورۀ ١٢ آیۀ در م�ͳکند. دل�گرم خود حمایت
عرض به قادر مخالفان که م�ͳکند تاکید سوره همان ��١١١ آیۀ م�ͳشوند. واصل درک به و درم�ͳآیند
سورۀ ٢٢ آیۀ در که چنان نم�ͳشوند، ͳپشتیبان مردم سوی از قتل به توسل برای و نیستند زیاد اندام
آل�عمران ١٩۵سورۀ آیۀ سرانجام و م�ͳدهد خبر مسلمین با ͳرویاروی در کافران ͳناتوان و ذلت از ΀فت
به شده�اند کشته و کشیده آزار شده، تارانده خدا راه در که را ͳمردان و زنان خداوند که م�ͳدهد تذکر
ͳبازبین نیازمند ͳرسمΊجن با «قتال» آیات �کردن مرتبط ترتیب بدین رساند. خواهد شایسته پاداش
وسی΄ جن�Ίهای و ͳشمشیرکش پای فردی، مقاومت دستور هر در تا است بیشتری ͳاندیش� Έباری و
م�ͳکند سفارش ممتحنه سورۀ ٩ و ٨ آیات در خداوند در�عین�حال باشد. نشده باز اسلام به�عرصۀ
عملا که ͳغیرمومن با ͳدوست و ملاطفت و رافت ͳحت و کرد فرض دشمن را همه نباید ب�ͳجهت که
ͳسیاس مخالفان و کافر دشمنان از را آن�ها حساب و م�ͳکند سفارش را ن΋وشیده اسلام با درمقابله
قرآن م΋رر سفارشات و ͳانسان جوام΄ به اسلام ͳواقع نΎاه است این و م�ͳدارد نΎه جدا ͳنظام و
تا خون�ریزی، و جدال از پرهیز و ͳهماندیش و ͳمهربان بسط و انصاف اجابت و دیΎران رعایت به

باشد. مم΋ن که آنجا
به که دارد، دیΎری گفت�و�گوی به نیاز و است «حرب» که «قتال» نه قرآن در «Ίجن» لغت

دارد). (ادامه آمد. خواهد ͳپ در ͳاله توفیق
۵٢ :١۶ ساعت و ١٣٨۵ فروردین هفتم دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢
بدون نفرۀ Έت تالیف فرسای توان کار ماست، همۀ گردن وبال که ،ͳزندگ جاری گرفتاری�های
نم�ͳآید، شرح به که ناجوانمردانه، Ίرن Ίرن دشمن�ͳهای ب�ͳپیشینه، چنین زمینه�ای در هم آن یاور،
از بسیاری و ،ͳرسم دستΎاه�های غضب مورد و رمق و ب�ͳرونق ͳΎفرهن مرکز Έی دشوار ادارۀ
ͳقاض محضر در که اندازه�ای تا است، آن و این ش΋ن�ͳهای کار حاصل که روزانه، ب�ͳتوازن�ͳهای
دارد ͳتلاف و ͳکش انتقام قصد که ͳبین�ͳم عیان به نیز، متعارف تظلم ساده�ترین در و دادگستری
و پیوسته که بسیار، ب�ͳعنایت�ͳهای و م�ͳکند، هدایت ͳکش حق و قساوت به را او تو نام همان و��
ظرافت نیز و است، بوده ͳنواندیش نوای سرایندگان معتاد و مسلم و مستقیم نصیب و حاصل مفتخرا
و بحث این تا واداشت مرا م�ͳطلبد، ͳقرآن آموزه�های به ورود منزلت که ب�ͳحد، حساسیت�های و
گرچه Έاین و اندازم تاخیر به را شمشیر ابزار از اسلام پیراستن موضوع در روشنΎر بسیار ͳبررس
آن΋ه از اما نم�ͳبینم، خود در دار دامنه مبحث این کردن دنبال در را مناسب و ضرور ͳآمادگ هنوز

م�ͳکنم. اجابت اختصار به تاخیر از پوزش با باری گرفته�ام، مطلب ادامۀ طلب در ͳپیام چند
نیست متوجه گسترده و ب�ͳمنطق ریزی خون و Ίجن به عظیم، قرآن در قتال، آیات که شد گفته
ت΋رار به همه بر مقدم و م�ͳشود صادر گیرانه سخت ͳتذکرات با که است متقابل دفاع اجازۀ تنها و
ͳشخص رس�ͳهای حساب بهانۀ و فردی ب�ͳلΎام ͳجوی انتقام مجوز اجازه، این که م�ͳشود تاکید
باید ترتیب بدین خداست. راه از دفاع و تبلی΅ ام΋ان ایجاد در ناگزیری آن، نخست شرط و نیست
حرب، است: متین قرآن در اسلام صدر جن�Ίهای به اشاره م�ͳگویند که بپردازم دیΎر واژه چند به
م�ͳکنم گمان م�ͳگیرند. Ίجن روز معنای به غیره، و بدر» و حنین «یوم همانند که یوم، و جهاد
و ͳبین Έباری که م�ͳطلبد را ͳمفصل و مستقل گفت�و�گوی قرآن، در لغات این از Έی هر ͳبررس

م�ͳکنم. آغاز «حرب» لغت از و است آن ͳاصل ͳویژگ ،ͳاندیش Έباری
قصد نیز Έی Ϳهی و مورد، هفت از کمتر است، نرفته کار به ͳفراوان به لغت این خدا کتاب در
تا ٢٧۶ آیه�های در پاک قرآن که است مواردی آن عمده�ترین و ندارد را جاری Ίجن Έی بیان
موارد در مبارک قرآن در که کنم آوری یاد تا است فرصت جا همین و م�ͳگوید ربا ذم در ٢٨١
آن�ها تمام در تقریبا و است رفته اشاره آشامیدن�ͳها و خوردن�ͳها یا و کردار و رفتار حرمت به ͳاندک
که است چنان پس خوردید، ربا «اگر شرک: و ربا الا دارد، وجود حرمت اسقاط برای ͳشروط
برانΎیز تامل خشم از سایه�ای ب�ͳگذشت، زبدۀ بیان این در م�ͳکنید». Ίجن رسول�اش و خدا با
نم�ͳشود Ίرن کم تفسیری Ϳهی زور و ضرب به ندارد، همانند قرآن تمام در که است پدیدار ͳاله
جدی حرمت من گمان به باشد. آمده تمثیل این حد در و سزاوار که نیست دیΎری ناشایست و
و ͳپراکن جایزه و قمار چون جوام΄، جاری و معمول بازی�های حقه دیΎر و مس΋رات از ͳنه و ربا
به مسلمین کیسۀ تخلیه ام΋ان از آن�ها کردن محروم و یهودیان با قرآن موکد و مستقیم مبارزۀ غیره،
سرگرم�ͳهای بساط بسط و ͳفروش شراب و خواری ربا جز نخست از که است یهود کارگزاران وسیلۀ
حرمت در موکدی دستور چنین وجود با آیا و نداشته�اند ͳاهΎجای و درآمد ممر کننده، تحقیر و تحمیق
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کلید زیر بان�Έهای در را کلان بهره�های دریافت شده، گفته رسول و خدا با نبرد همسان که ربا،
معمول مردم که هم را ͳ΋کوچ پول�های که آن�گاه م�ͳکنند، توجیه گونه چه ͳاسلام ح΋ومت�های
بان�Έها دراختیار داشت چشم ͳوب الحسنه قرض صورت به قرآن، دعوت اجابت امید به ترس، خدا
باز نیازمندان به آمد، و رفت و رشوه و منت و Ίفن و Ίدن هزار و ͳنجوم ͳربح با م�ͳگذارند،
بان�Έهای این ΀رب سهم ناگزیر نیازمند تولیدگر بیاورد، سرسام بان�Έها سالانۀ سود تا م�ͳگردانند،
و درآید مهار از تورم بش΋ند، بار این زیر کننده مصرف کمر بیافزاید، کالا بهای بر را ͳاسلام
جوایز ب�ͳلجام افزایش مسابقۀ که شوند متوسل دیΎری ͳنه و جرم به بساط، این کردن رنΎین برای

است!!!! الحسنه قرض حساب�های
که است، مائده سورۀ ۶۴ آیۀ در دارد، اشاره حرب به عظیم قرآن که نیز دیΎری جای باری،
آیه ΀صری که است افروزی Ίجن برای آن�ها کوشش جمله از و یهود توطئه�های از سخن هم باز
پیمان از سخن انفال سورۀ ۵۶ و ۵۵ آیۀ در م�ͳگوید. آتش این کردن ور شعله در آن�ها ͳناکام در
تار و بتاز آنان بر چنان شدی، آنان با Ίجن به ناگزیر اگر که م�ͳگوید پیامبر به خداوند است، ش΋نان
است Ίجن احتمال طرح هم اینجا در که است معلوم ب�ͳگفت�و�گو و شود عبرت که کن مارشان و
ب�ͳترحم Ίجن Έی دستور آن در که م�ͳرسیم محمد سورۀ از ۴ آیۀ به سرانجام و .Ίجن خود نه و
اما شده، اجرا یا و جاری Ίجن Έی نه و است «اگر» از سخن هم آیه این در گرچه و است جاری

م�ͳکند: القا را Ίجن در شقاوت توصیۀ آن در مست�تر تصویر

مˆنًّا فَاˤمˑا الْو̵ثَاقˆ فَشُدُّوا أَثْخَنتُمˇوهˇمˉ اˤذَا ͸َّحˆت الرˈِقَابِ فَضˆرˉبˆ كَفَرˇوا الَّذِينˆ لَق̃يتُمˇ «فَاˤذَا
لِّيˆبˉلُو̵ و̵لَـ΋ٰ̃ن م̃نْهˇمˉ ʛَʟنتَصˆرˆ اللَّـهˇ يˆشَاءˇ و̵لَو̸ ذَٰل̃كَ أَو̸زَارˆهˆا الْحˆرˉبˇ تَضˆ΄ˆ ͸َّحˆت ف̃دَاء˄ و̵اˤمˑا بˆعˉدُ
رو کافران با اگر (٤) أَعˉمˆالَهˇمˉ ˑيˇض̃ل فَلَن اللَّـه̃ سˆبِيل̥ Ͷ̥ف قُت̃لُوا و̵الَّذِينˆ بِبˆعˉض̤ بˆعˉضˆ΋ُم
آن از پس و مح΋م، بندهای در کنید اسیرشان و بزنید، را گردن��هایشان شدید، رو به
م�ͳکرد اراده خدا اگر و گذارند. فرو را بار�هایشان تا کنید ر�هاشان منت یا و فدیه با
در که آن�ها اعمال و بیازماید را شما از ͳبرخ م�ͳخواست ͳول م�ͳگرفت انتقام آنان از

(۴ (محمد، شد». نخواهد باطل م�ͳشوند، کشته خدا راه

مشخص و فاحش اختلاف�های گرچه داریم، دست به آیه این از Έاین که ترجمه�ای ده�ها میان در
قصد شریفه آیۀ ͳراست به آیا آورده�اند. بار به را برداشت همین ͳΎهم الجمله ͳف اما م�ͳشود، دیده
اگر هنوز ما آیا پس ندارد، محدوده و مقط΄ و است عام ͳلیف΋ت آیه اگر و دارد را الΎو همین بیان
فدیه تا کنیم اسیرشان مح΋م بند�های در بزنیم، را گردنشان داریم وظیفه شویم رو به رو کافران با
برخورد در ͳمضمون چنین با دیΎری فتوای قرآن در هرگز آیا و بΎذرند خود دارای�ͳهای از و بپردازند
در را آن�ها سپس زد، را کافران گردن ابتدا است مم΋ن مΎر ͳهΎوان است؟ شده دیده مخالفان با
در که رقاب و رقبه چرا و کرد؟ آزادشان فدیه با یا و منت با سرانجام و داشت نΎه گران بند�های
ناگهان اینجا در آمده، جم΄ و مفرد صورت به بنده و برده معنای به ΀فصی قرآن دیΎر موض΄ چند
مسد سورۀ ۵ آیۀ در چرا هاست، گردن معنای به الرقاب اگر استو گرفته خود به معنایگردن
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که م�ͳشود دیده آش΋ارا پس گرفته�اند؟ گردن معنای به را «عنق» اسرا سورۀ ١٣ آیۀ در و «جید»
گردن رواج القای و قرآن وجهۀ تخریب در ͳسع قتال، آیات همانند درست مترجمین، نیز آیه این در
عرب زبان باید قرآن تابعین و مسلمین م�ͳکنم اصرار که جاست همین و داشته�اند را اسلام در ͳزن
،ͳاسلام اولیۀ قرون در ͳفارس زبان اختراع که دارم تاکید و شوند مربوط قرآن با ب�ͳواسطه و بیاموزند
هدف با نخست، مرتبۀ در و عمدتا بل اسلام، جهان غرب و شرق میان ش΋اف ایجاد قصد با فقط نه

دارد) دنباله است. بوده ͳقرآن مفاهیم مستقیم درک از ایرانیان کردن دور
۵٢ :١۶ ساعت و ١٣٨۵ فروردین هفتم دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣
ͳهویت�ͳب با آش΋ار ستیزۀ شجاعانه، تا است فرض خرد صاحبان بر و رسیده فرا تعارفات ترک زمان
در ͳمل باورهای به Έاین که را، ب�ͳپایه�ای و پوچ تنظیمات و ترتیبات با نبرد و موجود ͳΎفرهن
و تبلی΅ و ت΋رار به مشغول و مبتلا همه این از ب�ͳهراس و کنند آغاز شده، بدل متنوع ͳزمینه�های
عمیق دریافت و درک با ما، ͳتاریخ ͳدارای و دین و ͳهست و هویت دربارۀ موهوم ͳمطالب تلقین
غرب، ͳکلیسای و کنیسه دانشΎاه�های جعلیات معجون به شدن آغشته هنΎام از که ،ͳواقعیات از
ͳمجموعه�های در یا و منفرد ͳسپاهیان صورت به که شوند همراه ͳکوشندگان با شده، مذاب و ΁مس
و کثیف ͳایران�شناس مراکز باستان�شناسان، مورخین، نویس�ͳهای دروغ با Ίجن میدان به شمار، کم
و ما مردم هویت و ͳهست علیه منازع، بلا ͳفرصت و فضا در است سال صد که عازم�اند ͳشیادان کهنه
کشور رسانه�ای و ͳتبلیغات و ͳمل و ͳرسم دستΎاه�های م�ͳکشند، عربده مسلمین، ͳقرآن Ίفرهن علیه
آمده�اند میدان به توان تمام با رزم، تازه سپاه این علیه لب، بر کف دارند، اختیار در امروز هم تا را
ب�ͳشرمانه ،ͳΎفرهن ارعاب ایجاد برای و جدید هجوم این در حقیقت، دشمنان سنت و رسم بر بنا و

افزوده�اند! خود پردازی�های دروغ حجم بر فقط یهودیان شیوۀ به و
علیه تلاش از است سال هزار که وکنیسه- کلیسا ماموران این ستیز ͳاصل مقصد و میدان و مرکز
اند- نبوده موفق ب�ͳرقیب تازی ی΋ه در اخیر سال صد همانند هرگز و وانمانده بزرگوار پیامبر و اسلام
ایران گویا که است ͳشوونیست و واق΄ با نامنطبق ب�ͳمنطق، ،ͳواه تصور این به ما، ͳملΊفرهن آلودن
در خون ریختن جز قرآن، فرمان به و مانده�اند عقب مسلمین م�ͳرود، قهقرا به اسلام ظهور زمان از
پیامبر که را، عرب قوم آش΋ارا بسیاری کسان شاهدیم هنوز که چنان نداشته�اند. اثری ͳآدم ΁تاری
ͳاله گزینه�ای که را، عرب زبان م�ͳگویند، محض و مطلق ͳجاهلان برخاسته، م�ͳانشان از مقام والا
پنهان نبوت و نبوغ دار وام را مبین کتاب آن ͳاله آموزه�های م�ͳکنند، تحقیر است، قرآن بیان برای
همین�ها از دسته�ای که آنجاست بزرگ تاسف و م�ͳشمارند دروغین ͳفارس سلمان قماش از ͳرانΎدی
منحرف تحریف�های و تاویل�ها و خواه دل تفسیرهای و ترجمه طریق از تا کرده�اند رو ͳقرآن�شناس به
قوم منظورهای و منویات به را قرآن کبیر متن دارند، نΎه باز همچنان را یهودیان کهنۀ مسیر کننده،
که دهند ΀توضی چنان را او سرمدی کتاب خداوند، جای در و جایΎاه از بیالایند، خود گرایانۀ
به آلوده مضامین قبیل این از و بΎوید سخن ͳفارس به پیامبر بستاید، را پارسیان قرآن در خداوند
توانای�ͳهای و تمدن کنندگان سب همین این΋ه بزرگ�تر تاسف است. فراوان آنجا و اینجا که کفر،
آن�ها ͳاسام از طوماری و م�ͳکنیم ملاقات دانشΎاه�ها استادی کرس�ͳهای بر لمیده را، اسلام و عرب
آیا کرده�اند!!! تبدیل قرآن و اسلام با ستیزه برای ͳتریبون به علنا را کلاس�ها که داریم دست در را
واقف�اند اندازه این تا جمهوری، این ͳΎفرهن دستΎاه در خود، اعمال بر گاه آ ناظری نبودن به آن�ها

دارند؟!! یقین و

یهودیΎری سیمای در بخواهند که بوده�اند این از م΋ار�تر و زیرک�تر بسیار «یهودیان
درآمدن با یهود نمایان عالم رو این از کنند.، خود شوم نقشه�های اجرای به مبادرت
و خرافات نشر به مآب، مقدس ͳمسلمانان عنوان به خود زدن جا و اسلام کسوت به
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ح΋ام و خلفا از پاره�ای که ͳظن حسن با و پرداختند مسلمین میان در خود ترهات
این از گرفت، رونق روز به روز پردازی��هایشان دروغ بازار داشتند، آن�ها به جور
تفسیر نام به را خود ͳΎساخت داستان�های و بردند را بهره ��نهایت مغتنم فرصت
سایر ͳهمراه به گستر�ها اسراییلیات ساختند. پراکنده مسلمانان میان در قرآن
ساختند ͳفراوان افسانه�های ͳاله پیامبران ͳزندگ دربارۀ پردازان خرافه و سرایان داستان
دروغ و گوی�ͳها گزافه از هاله�ای را عظام انبیای ͳزندگ سرگذشت که گونه�ای به
مسلمین میان اسلام، صدر در ب�ͳاساس افسانه�های همین و کرده احاطه پردازی�ها
ͳنویس تفسیر نهضت که هجری دوم قرن در این΋ه تا م�ͳگشت، سینه به سینه
به و بود یافته شیوع مردم میان که ͳخراف ح΋ایت�های و داستان�ها همین شد، آغاز
و صورتحدیثدرآمده به ب�ͳاحتیاط، اندیشو ساده مغرضیا افرادی دست
مانند و عباس ابن و ͳعل همچون خدا رسول القدر جلیل صحابۀ و اسلام پیامبر به
از مشحون را قرآن تفاسیر و یافت راه تفسیری کتب به بود، شده داده نسبت ایشان
گفت باید سوگمندانه موهونساختکه و داستان�هایموهوم اینخرافاتو
و�گاه تفاسیرجایگرفته میانبسیاریاز در اینزماننیز اینقبیلمجعولاتتا
،ͳقاسم محمد (حمید است». شده قبول به ͳتلق اندیشان ک; ͳبرخ ناحیۀ از

(٢ ص قرآن، درتفاسیر انبیاء داستان�های بر آن تاثیر و اسراییلیات

باورهای و ͳعموم Ίفرهن در اسراییلیات نفوذ وسعت بر هنوز ͳقاسم آقای که م�ͳرسد نظر به گرچه
کبیر علامۀ ب�ͳمانند، و بزرگوار استاد همچون تا نشده�اند مسلط و مشرف اندازه آن تا مسلمانان ͳکنون
که باورند این در هنوز و کنند ͳمعرف «ͳΎساخت صحابۀ ١۵٠» عس΋ری، ͳمرتض مقام، ͳعال ΁شی و
نقطه این به و نوشته�اند قرآن تفسیر دوم قرن در مسلمانان، سینۀ به سینه موجودی مبنای بر یهودیان
جعل ی΋سره چهارم قرن آغاز از پیش تا اسلام جهان در کتاب وجود ادعاهای تمام که نرسیده�اند
اقتدار سوم قرن پایان تا عرب خط که ندارند اشراف احتمالا و است ͳندیم ابن تلقینات زمرۀ در و
مح΋م و مدون قرآن�های نخستین که است نداشته حد آن تا را ͳنویس کتاب ام΋ان و استح΋ام و
یقین این به هنوز احتمالا و کرده�ایم سراغ هجری چهارم قرن اواخر از تنها را کتاب صورت به و
بدون و ناقدانه ͳکار�شناس بدون نم�ͳتوان را هجری چهارم قرن از پیش م΋توب Ϳهی که نرسیده�اند
تفسیر که باب این در ایشان تذکر همه، این با اما کرد، وارد ͳاسلام Ίفرهن فهرست به جعل، ظن
پراکندن کار در و یهودیان موهونات و موهومات از متاثر و ملهم امروز، هم تا مبین، قرآن بر ͳنویس
و گیر سخت عقلانیت از تازه�ای باب ظهور از است، خداوند عظیم کتاب پی΋رۀ در آنان اباطیل
عسΎری علامۀ سان چراغ اشارات این با که ͳباب م�ͳدهد، خبر ͳاسلام تحقیقات در دشمن�شناسانه

است: شده گشوده و گرفته مسلمین راه به

است شده انباشته افسانه�هایزننده و دروغ پیامبر، سیرۀ حدیثو در «آنقدر
احادیث آن وجود و محال حد در ΀صحی اسلام به بردن ͳپ آن�ها وجود با که
١۵٠ عس΋ری، ͳمرتض) شود». آموخته بد اسلام که است آن باعث دروغ

(٢٢ ص ،ͳΎساخت صحابۀ
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به اسلام صدر حوادث دربارۀ را داده�ها از بسیاری بودن نادرست م�ͳتوان یقین و تعیین به Έاین
میان ͳن΋اف تفرقه و سازی فرقه کار در که ͳکتاب�های مطالب در غور طریق از و رساند اثبات
سیمای به یهودیان کتب، این از بسیاری نویسندگان فقط نه که کرد معلوم است، بوده مسلمین
و ندارند ͳتاریخ هویت مطلقا آثار و ͳاسام این از عمده�ای بخش بل درآمده�اند، ͳاسلام متف΋ران
جعل، صنعت و م΋تب در جدید کارگاه�های از ساخته�ای فرع و اصل در ندیم، ابن الفهرست همچون
صنای΄ و سوغات زمرۀ در مستقیما یا و غرب کنیسه�ای و کنیسه موزه�های و دانشΎاه�ها زمین زیر در

است. نرسیده کس Ϳهی رویت به آن�ها اصل تاکنون که ͳمصنوعات اورشلیم�اند، ͳدست

دیده�ایم، سیف احادیث در تحریف انواع و سازی افسانه و دروغ�پردازی از آنچه «با
مدارکبه در نموده، باز خود برای ͳوسیع جای ͳاسلام متون در او احادیث
با را او احادیث و افسانه�ها بزرگ علمای و یافته راه ͳاسلام معتبر اصطلاح
نمودن برای فصل این در ما آورده�اند. خود کتب در های�اش کاری ریزه همه
گرفته�اند حدیث سیف از که را ͳعلمای فهرست انΎیز شΎفت و ΁تل حقیقت این
است، یافته راه آن�ها در وی احادیث که را ͳمدارک و کتب فهرست همچنین و

(١٠٠ ص ،ͳΎساخت صحابۀ ١۵٠ عس΋ری، ͳمرتض) م�ͳآوریم».

بسیار گرچه وبلاگ، این در نقل برای م�ͳآورند، مقدمه این ذیل در عس΋ری علامه که را ͳفهرست
تا ،ͳاسلامΊفرهن در جعلیات وفور و عام جلوۀ و جامعیت و کثرت با را ما آن΋ه از اما است، مطول
تدوین استوانه�های از ͳکسان گمان در که م�ͳکاهد ͳکلان نام�های جبروت از و م�ͳکند آشنا اندازه�ای
اشاره بدون و مولف نام ذکر با تنها شده، مختصر صورت به را آن فرهنΊاسلام�اند، تح΋یم و تبلی΅ و
ͳرس دست عس΋ری استاد کتاب به که را ͳکسان تا م�ͳآورم اینجا در آن�ها تالیفات یا و حیات سال به
کتاب آن ١٠۴ تا ١٠٠ صفحۀ در را آن مفصل شرح م�ͳشناسند، را کتاب که آنان و آید کار به ندارند
ابونعیم، منده، ابن شاهین، ابن الس΋ن، بن ͳعل ابو قان΄، ابن «البغوی، یافت: خواهند ساز بیدار
ابوزکریا، حجر، ابن ،ͳالذهب اثیر، ابن ،ͳابوموس فتحون، ابن منده، بن عبدالرحمان عبدالبر، ابن
،ͳسمعان حزم، ابن بدران، ابن عساکر، ابن خطیب، ابوب΋ر ابونعیم، یوسف، بن حمزة ،΁ابوالشی
ابومخنف، حمیری، عبدالرحمان، حموی، الفقیه، ابن حجر، ابن ،ͳذهب رازی، اثیر، ابن ،ͳمقدس
،ͳسیوط خلدون، ابن کثیر، ابن اثیر، ابن طبری، بلاذری، خیاط، ابن مفید، ΁شی مزاحم، بن نصر
ابن بدرون، ابن ،ͳاصبهان قلقشندی، ،ͳبلقین ابونعیم، ،ͳغندجان العس΋ری، ،ͳاعراب ابن ،ͳکلب ابن

.ͳسیوط و جوزی ابن ،ͳعقیل هندی، ͳمتق حجر، ابن ،ͳالنجیرم ترمذی، زبیدی، منظور،
هجری دهم قرن تا ،ͳاسلام ادب و ΁تاری و Ίفرهن ͳمعرف در معتبر نام�های ͳتمام تقریبا این
حال، عین در ایشان م�ͳکند. ͳمعرف یهود جاعلین از متابعین را آن�ها عس΋ری استاد که است
ابن و ͳرشاط ماکولا، ابن خطیب، ابوب΋ر ،ͳدارقطن ،ͳمرزبان چون داری نام و بزرگ ظاهرا شاعران
دیΎر کتاب هزاران «و جملۀ افزودن با پایان در و م�ͳشمارد یهودی سیف ذهن مخلوق را الدباغ
ͳاسلام مجعولات Ίفرهن دفتر «ͳغرب اسلام�شناسان و مستشرقین و متاخر و متقدم مولفین از
به بشوییم، تلقین و تعصب رسم از دست تا م�ͳکند مجاب و موظف را ما که م�ͳبندد گونه�ای به را
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محض و مطلق توسل و م΋توبات این مهمل م΋اشفات از پرهیز اسلام، از گرانه حفاظت ͳاندیش نو
آوریم. روی بیان ͳعال قرآن ͳیعن ،ͳاله دین تنها این سند متین�ترین و مطمئن به منفرد و

خواهم آن به که دارد را نواقصخود نیز عس΋ری استاد فهرست ͳحت که بΎویم م�ͳخواهم Έاین
جدال به اسلام آلودن در ͳΎفرهن و ͳتاریخ اطلاعات کنندگان ارائه و عرضه که بΎویم و پرداخت
دروغ ویروس به ابتلا اثر در و Έاین که کرده�اند عمل گونه�ای به و استادانه گونه چه ریزی خون و
توصیه�های به ب�ͳاعتنا و م�ͳانΎاریم مسلمین افتخارات زمرۀ در را، عام ͳکش کافر یهودیان، سازی
ن΋رده�اند، برگزار شمشیر ب�ͳضربۀ را، دعوت ایام از ͳدم یاران�اش، و خدا پیامبر که داریم گمان قرآن،
انتشار نیز، ͳاسلام فتوحات پایان تا مرتبه رفی΄ پیامبر وفات زمان از م�ͳنویسند و م�ͳگویند که چنان

است!!! نشده برگزار شمشیر تیغۀ به توسل با جز اسلام
که است یافته گسترش آنجا تا ما، روزگار در ،ͳقرآن آموزه�های به جسورانه ͳاعتنای�ͳب این کار
عین در م�ͳگیرند، ربا مسلمین از یهودیان، نرخ بر مضاعف ͳربح با و آش΋ارا ،ͳاسلام ح΋ومت در
ͳحت لجوجانه م�ͳشمارد، شیطان رسم از پیروی را ͳخوان شعر و ͳگوی شعر مبارک قرآن که حال
معین، ͳزمان از م�ͳکند، ت΋لیف که ͳاله فرمان به ب�ͳتوجه و م�ͳآورند در شعر به هم را خدا کتاب
هزار چند به فقط نه بΎیریم، جزیه آن�ها از و بشماریم نجس و مشرک را انجیل و تورات پیروان
بر ͳزردشت گذاری نام با بل م�ͳدهند، ͳنمایندگ ͳکرس ͳاسلام شورای مجلس در ͳمسیح و یهودی
پیامبر و دین و شده�اند ساخته یهودیان «تراب» با و انΎلستان عرش در که دیΎر، گبر هزار چند
مسلمین مجلس در کرداری راست پیرو کهن ایرانیان عنوان با آن�ها برای است، ͳقلاب کتابشان و
تبلیغات همه این و سیاه مسلمین از کاری طلب در که کاغذ همه این بر علاوه تا م�ͳگذارند مسند
از نیز را کشور ͳرسم و گذاری قانون تریبون از استفاده فرصت م�ͳکنند، اعمال که اسلام ضد آزاد
فضای که باید قرآن، فرامین از تبعیت جای به ما روزگار در که م�ͳآورند بهانه اگر و ندهند دست
انجیل، و تورات و اوستا تاب΄ هزار چند ازای به اگر بپرسید آن�گاه کنیم، منظور را ͳجهانΈدموکراتی
و آلمان ساکن مسلمان میلیون�ها برای پس م�ͳدهید، قرار تریبون و ͳکرس Έی ͳاسلام مجلس در
قرآن از را شما گوش و چشم که ،ͳادعای و ͳقلاب ͳدموکراس این در آمری΋ا و انΎلستان و فرانسه
قرآن در خداوند که بΎیرند بهانه دیΎر بار اگر و است؟!!! مقرر ͳپارلمان ͳکرس چند است، برگردانده
مهم و موکد دستور همه این از که آن�گاه بخواهید ΁پاس پس شمرده، موظف دیΎران رعایت به را ما
یهودیان حال رعایت فقط چرا ندارید، کفش به ͳΎری اگر م�ͳزنید، باز سر و م�ͳکنید اعراض ͳقرآن
دارد) (ادامه م�ͳدهید؟!!! قرار ͳقرآن رعایت مشمول و م�ͳشمارید واجب نم�ͳبرید، یاد از را گبران و

١ :٢٣ ساعت و ١٣٨۵ فروردین هشتم شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴
بر هنوز آن�ها استقرار ح΋مت که دارد وجود ͳلفظ نشدۀ عبور انحنای چند کبیر، و ΀فصی قرآن در
«ن»، «کهیعص»، همچون مقطعه، حروف آن�ها راس در و نیست آش΋ار مسلمان غیر و مسلمان
کرده�اند توجه آن به که ͳاوان΋کنج انبوه رغم ͳعل که م�ͳگیرد قرار غیره و «یس» «الم»، «ص»،
نبرده ͳپ ͳاله بیان در غمزه این رمز به ͳکس تاکنون بوده�اند، آن کاربرد قصد گشایش دنبال به و
با قرآن، از سوره ٢٩ مدخل بر حروف، از مرکب و منفرد نشانه�های این نصب از مقصود ادراک و
ما بحث به قرآن، ͳلفظ انحناهای این ͳبررس است. نبوده م�ͳسر تاکنون گمانه�ها، از ͳانبوه وجود

رساند. خواهد مدد بسیار شمشیر»، و «اسلام موضوع در
که است، قرآن در آمده ͳعرب ترکیبات و کلمات از ͳاعتنای قابل نسبتا تعداد در دوم، انحنای
قرار ͳتعیین�های و تصورات الفاظ، این بر غالبا و نیست معلوم ͳکس بر آن مح΋م معنای امروز تا
ارائه توضیحات این΋ه مهم�تر و بل نم�ͳرسد، وحدت به مفسرین و مترجمین نزد فقط نه که داده�اند
انحراف به منجر ͳمقاطع در اما نیست، ͳکس یقین مورد و موجب گزینه�ها، گونه این باب در شده
تنها بخواهم اگر م�ͳشود. آیه آن یا این از نادرست برداشت یا و قرآن روشن اشارات از خواننده توجه

م�ͳکنم: بسنده نمونه چند به اینجا در پس است، کثیر شماره به آورم، مثال آن�ها ساده�ترین از
کتاب مفسرین است. شده عرضه انجیل با و نم�ͳیابیم تورات در را ترکیب این القدس: روح
مبهم و نارسا که کرده�اند، برگزار ͳشروح چنین به بیشتر و نداده�اند منفرد معنای آن برای مقدس
ت΋رار قرآن در بار چهار ترکیب این است...». ͳاله ثلاثۀ اقانیم از سوم اقنوم القدس «روح است:
هم بار Έی و آمده مقدس مریم به ͳاله عطایای زمرۀ در و مسیحیت به اشارات در آن بار سه که شده،
«جبرئیل» به مفسرین و مترجمین و شده، ͳمعرف قرآن آیات حامل عنوان به نحل ١٠٢سورۀ آیۀ در
م�ͳشود. متفاوت انجیل در مذکور القدس روح با و قرآن در پیشین القدس روح سه با که کرده�اند فهم
این مفاهیم یا و مفهوم و نیست برداشت توان این از بیش القدس»، «روح ترکیب معنای باب در

است. م΋توم خداوند نزد همچنان ترکیب،
بدون است «طور» مجرد مجید، قرآن در آن΋ه حال و گرفته�اند ͳکوه نام را واژه این طور:
قرآن، در لغت این اهمیت است. پنهان آن بیان از ͳاله منظور و ندارد لغوی معنای که کوه، قید
مسطور». کتاب و الطور. «و م�ͳشود: تبیین طور» به «قسم آغاز و نام با سوره�ای اختصاص از
چنان را کار و گرفته جدی چندان را کوه نام عنوان به «طور» تبیین جا همه مترجمین و مفسرین
مبارکۀ سورۀ ١٧١ آیۀ در جمله از آمده، قرآن در ͳنامعین کوه به اشاره هرکجا که پنداشته�اند، شده تمام
آوری یاد خداوند به را کوه برای ͳنام سقط بخواهند که چنان معروفشان، پرانتز�های در «اعراف»،
برخورده�اند، «طور» مجرد واژۀ به هم کجا هر مقابل، در و افزوده�اند!!! آن دنبال به را «طور» کنند،
و معنا تشخیص تاکنون امر واق΄ در اما کرده�اند!!! ͳمعرف طور» «کوه را آن خود، ͳفرض بینش با
قرار ͳاله بیان اسرار زمرۀ در و نبوده م�ͳسر قرآن در لغت این بیان از خداوند روشن اشارۀ و مقصود

دارد.
مخصوص عنایت به اشاره عنوان به بار سه هر و قرآن در بار سه که هم، ترکیب این سلوی: منو
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است مانده ͳباق لغوی معنای بدون آمده، مصر از خروج از پس اسراییل، ͳبن غذای تامین در خداوند
و بΎیرند خویش انΎاری بزرگ موجب را قرآن بیان در دخالت که چنان مترجمین، و مفسرین و
دو این برای نهند، گردن ͳقرآن لغات از پاره�ای ͳمعان کامل درک در موجود ͳنافهم به نخواهند
انتسابات این از شیرین�تر ͳداستان�های همراه - انΎبین» «گز و «عسل» تا «بلدرچین» از واژه،
و عسل بیان خداوند اگر که بپرسیم آن�ها از نباید آیا آورده�اند. فضولانه آش΋ارا ͳحدسیات - ب�ͳبنیان
آن شناختۀ لغات مستقیم ذکر جهت چه به بود، فرموده اراده سلوی» و «من عرضۀ در را بلدرچین یا
به معلوم نتیجۀ تا است؟ ندیده صلاح م�ͳخوانیم، محمد سورۀ ١۵ آیۀ در عسل مورد در که چنان را،
هنΎام به یهود، قوم بر ویژه عنایت آن بر گذاری نام این از خداوند نظر مورد معنای ما که آید دست
آن بر خداوند ͳارسال مائدۀ که رسید فرض این به بتوان شاید دریچه این از نم�ͳدانیم. را، ͳسرگردان
شناخته نام طبیعتا که است، بوده آسمان از رسیده هدیه�ای دارد، صراحت که چنان ناسپاس، مردم

ندارد. هم هنوز و نداشته ͳزمین شدۀ
ͳراست به توجیهات مانده، معنا بدون ͳکل به که ترکیب، این ΀توضی در :ͳالمثان من سبعا
نم�ͳزند دامن ͳسرگردان بر جز نیست، اخلال و اطناب جز کدام Ϳهی که است موجود آوری حیرت
م�ͳکند. منصرف مطلب کردن دنبال از را گر جست�و�جو ذهن که است، نامربوط و آشفته چندان و
٨٧ آیۀ در است، آمده عظیم قرآن در بار Έی فقط «کوثر»، لغت همانند درست نیز، ترکیب این
کوثر: سورۀ اول آیۀ در و ،«(٨٧) الْعˆظ̃يمˆ آنَ و̵الْقُرˉ Ͷ̥الْمˆث͘ان مˈِنˆ سˆبˉع˄ا آتَيˉنَاكَ و̵لَقَدْ » حجر: سورۀ
به را ͳبخشش چنان خداوند نخست، مورد در .«(٢) و̵انْحˆرˉ ل̃رˆبˈِكَ فَصˆلˈِ (١) ال΋َْو̸ث͘ر̵ أَعˉطَيˉنَاكَ «اˤنَّا
با دیΎر دارای�ͳهای تمام از بعد، آیۀ وصف به و قرآن همپای که م�ͳکند یادآوری مقام والا پیامبر
خداوند از سپاس مقیاس با که است، اشاره تری دست پایین عطیۀ به دوم، مورد در و است ارزش�تر
باید و م�ͳتوان تنها سلوی»، و «من همانند درست نیز، اینجا م�ͳشود. داده ΁پاس ͳقربان انجام و
و نوشناخت و متمایز و ممتاز چندان برگزیده�اش، پیامبر به ،ͳاله ویژۀ عطایای یا و عطیه که گفت
علت به عرب، آشنای و متعارف و معهود و معمول زبان ،ͳطبیع طور به که است، بوده مخصوص

بود. نساخته و نداشته ͳوصف و خطاب آن برای پیشینه، نبود
بقره، سورۀ ٢۴ آیۀ در و کرده مقرر کافران بر خداوند که ͳآتش نم�ͳدانیم هنوز ما ترتیب همین به
خداوند منظور است، پدیده�ای گونه چه م�ͳشود، توصیف سن�Ίها» و انسان�ها هیزم با ͳآتش»
را شده ͳقطع آن وقوع ت΋رار، و تعدد و اصرار به ،ͳقرآن آیۀ ده در که «صور» در شدن دمیده از
اوصاف این به نسبت ͳگاه آ و علم زیرا نیستیم، آشنا اشارات این در صور لغوی ͳمعن با و نم�ͳدانیم
که م�ͳکند هدایت ͳآسمان مرموز مراتب و مقولات به را ما و خداست نزد تنها ترکیبات و القاب و
بوده عاجز ،ͳقبل سابقۀ فقدان سبب به آن، گذاری نام و ͳشناسای در قرآن، نزول زمان به عرب زبان
حاشیه و حدس هر که گفت باید کاری، ͳمخف و مجامله و تعارف بدون و صورت این در است.
ناموجه دخالت مواردی در و ͳشخص ͳنویس پریشان جز کنایات، و کلمات این بر گذاری پرانتز و
از عظیم، و ΀فصی و مبین قرآن در ͳاله بیان Έش بدون زیرا نیست، مبارک قرآن مفهوم و متن در

است. ب�ͳنیاز ،ͳمقیاس و صورت هر در ناچیزش، بندگان ͳمعنای هدایت
جایΎاه را مجید قرآن تا م�ͳدهد توجه ما به که بود مجموعه�ای از اندک ͳمثال�های فقط این�ها
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قرآن در ͳمعنای و مفهوم ͳشناسای از اگر و ن΋نیم تجاوز خود حد از نΎیریم، خویش جلوه�گری
با نپنداریم، ͳاله فرموده�های ΀مصح و کار مدد جای در را خود شویم، معترف آن به عاجزیم،
تفسیرات همین مسیر از که نسازیم فراهم آشوبΎران برای آویزی دست ب�ها، و ب�ͳبنیان ͳحدسیات
از صحیفه�ای هم، را ΀فصی قرآن که است Έنزدی خود، معمول ستیزی اسلام و عرب امتداد در و

شناخته�اند!!! سپتمان زردشت را، ستوده ابراهیم ب�ͳشرمانه، که چنان بΎویند، فارسیان
گشودۀ تازه هم باز مدخل صحت بر حجت آش΋ار�ترین قرآن، لغوی انحنای آخرین بالاخره و
از پس بلافاصله خداوند که است، ͳقرآن سورۀ ده در لغوی ترکیب و لغت دوازده آن، و است فوق
بندگان به بزرگوار، پیامبر به أَدˉر̵اكَ؟» «و̵مˆا قید با ترکیبات، و کلمات این از Έی هر گیری کار به
عاجز ترکیبات و لغات آن معنای درک در که م�ͳدهد تذکر آش΋ارا و علنا آیه، کنندگان دریافت و
أَدˉرˆاكَ» «و̵مˆا تذکر دنبال به بیشتر، ادراک ام΋ان ایجاد برای مواردی، در که چنان ماند، خواهند
آنجاست مهم و م΋توم ن΋تۀ م�ͳشود. ارائه ترکیب یا و کلمه آن برای تری روشن تفصیل و ΀توضی
م΋ه در شده نازل کوتاه سوره�های در نخست، بار برای را، لغوی ترکیبات و لغات این ͳتمام که
شده م΋رر جدید�تر، سوره�های در و قرآن متن در ترکیبات، یا و کلمات این از Έی هر اگر و م�ͳیابیم
آش΋ار و اعلام را قرآن بیان دقت و ظرافت خود که ندارد، دنبال به را أَدˉرˆاكَ» و̵مˆا » قید دیΎر باشد،
و آیات از ͳبرخ نزول تاخر و تقدم آن، مسیر از که است ͳمطمئن شیوه این من گمان به م�ͳکند.
انطباق ͳکنون و موجود تشخیص�های با غالبا که است، تعیین قابل تمام، دقت با سوره�ها، هم شاید

شوم: مشغول لغات این ͳبررس به نخست پس نیست. ی΋سان و ندارد
م�ͳخوانیم: نام همین به سوره�ای ابتدای در را، واژه این کاربرد مورد تنها الحاقه:

و چیست. حاقه حاقه، .(٣) الْحˆاقͤةُ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا .(٢) الْحˆاقَّةُ مˆا (١) «االْحˆاقَّةُ
م�ͳفهمͳ؟». چه حاقه از

خبر سهمΎین، و ͳطولان طوفان روز شبانه هشت اثر در ثمود و عاد قوم دو نابودی از سوره سپس
آن بر تا بود، ن΋رده تجربه عرب قرآن، نزول از پیش که طوفان، این زیاد زمان و شدت آیا م�ͳدهد.
این از دار�تر خنده است؟ شده بندگان ادراک عدم تذکر آن و ناآشنا نامیدن آن اسباب گذارد، ͳنام
مترجمین Έاین حاقه، معنای به نسبت بندگان ͳآگاه عدم بر قرآن تاکید وجود با که نیست
«واق΄ که را، «حاقه» ͳمعن آن�ها که کنند آوری یاد قرآن کنندۀ نازل به که م�ͳشناسیم ͳمفسرین و

م�ͳدانسته�اند!!! داده�اند، تشخیص «ͳدادن رخ و ͳشدن
م�ͳیابیم: «مدثر» سورۀ ٢-٣٠۴ آیات در را واژه این سقر:

(٢٦) سˆقَرˆ سˆأُصˉل̃يه̃ (٢٥) الْبˆشَرِ قَو̸لˇ اˤلا˳ هˆـٰذَا اˤنْ (٢٤) يˇو͊ثَرˇ س̃حˉر˅ اˤلا˳ هˆـٰذَا اˤنْ فَقَالˆ »
ت̃سˉعˆةَ عˆلَيˉهˆا (٢٩) لِّلْبˆشَرِ لَو́احˆةٌ (٢٨) تَذَرˇ ʛَʟ̵و Ͷ̥تُبˉق ʛَʟ (٢٧) سˆقَر̶ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا
سقر به نیست. بشر از ͳسخن جز و تاثیرگذار ͳجادوی جز این گفت پس (٣٠) عˆشَرˆ
ͳآدم نم�ͳگذارد. ͳباق و نم�ͳکند رها م�ͳفهمͳ؟�� چه سقر از و شد. خواهد فرستاده

است». نوزده او بر م�ͳکند. سیاه و م�ͳسوزاند را
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قدرت حاصل جز چیزی را قرآن که م�ͳرود سخن ͳکسان از است. مراتب همان درست�� نیز اینجا در
یادآوری بلافاصله و م�ͳدهد «سقر» وعدۀ آن�ها به خداوند نم�ͳدانند. بشر از ͳ΋ی ساحرانۀ بیان
که م�ͳآورد، را ͳعذاب شرح «حاقه» همانند هم اینجا و نم�ͳداند. را سقر معنای ͳکس که م�ͳکند
نزول زمان در عذاب این برای عرب است معلوم م�ͳکند. مربوط نوزده عدد با را آن و است موحش
عذاب، آن بر کلمه، ͳمعنای فهم به نسبت ͳعموم ͳنادان تذکر ضمن خداوند، که نداشته لغت قرآن
اشراف فقدان در ͳاله آوری یاد به ب�ͳتوجه مترجمین، و مفسرین از ͳکسان اما است. نهاده نام «سقر»
مترجمین و مفسرین همین است. جهنم مبین قرآن در که کرده�اند ͳمعن دوزخ را آن سقر، معنای به
و ͳفضول ایراد آش΋ارا که گرفته�اند دوزخ نΎهبانان تعداد هم را نوزده عدد آن گونه چه نیست معلوم
متن آن مودبانۀ انتشار جای به خویش ͳشخص نظر موذیانۀ القای و قرآن آیات معنای در ͳگوی زیاده
در «بشر» واژه که آنجاست مترجمین از ͳبرخ دیΎر کاری شیرین م�ͳشود. شناخته و ͳارزیاب کبیر
توجه کرده�اند!!! ترجمه م�ͳکند»، سیاه را «صورت��هایشان و گرفته چهره معنای به «بشره» را، آیه
بدون اما «قمر»، مبارکۀ سورۀ ۴٨ آیۀ در را سقر لغت همین خداوند که بیاورم دیΎری روشنΎر
برسیم حاصل این برداشت به لااقل م�ͳتوانیم راه این از است. کرده تجدید تذکری و ΀توضی Ϳهی
و ب�ͳصدا نمایان راه چنین است. شده نازل «مدثر» از پس ،ͳزمان نظر از «قمر» سورۀ ب�ͳتردید که
را مناقشه مورد مسائل در تصحیحات بس چه تامل، ͳاندک با که فراوان�اند کریم قرآن در ،ͳمطمئن

ش΋افت. خواهم را آن از ͳپرده�های ͳاله حمایت امید به که م�ͳکنند، م�ͳسر ͳآسان به
م�ͳخوریم: بر مرسلات سورۀ ١۵-١٢ آیات در ترکیب این به الفصل: یوم

و̵يˉل˅ (١٤) الْف͘صˉل̥ ي̵و̸مˇ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (١٣) الْفَصˉل̥ ل̃يˆو̸م̮ (١٢) أُجˈِلَتˉ يˆو̸م̭ «ʛ̃ʟ˺يˈِ

چه فصل روز از و فصل. روز تا هست. فرصت زمان چه تا (١٥) لِّلْمˇ΋َذِّبِينˆ يˆو̸مˆئ̃ذٍ
کنندگان». ت΋ذیب بر وای روز آن در م�ͳفهمͳ؟

یاد با کنندگان، ت΋ذیب و من΋ران برای دیΎر، مقرر یΈعذاب اجرای موعد بر خداوند نیز اینجا در
عظیم، قرآن را ترکیب این است. داده نام فصل» «روز آن، معنای به نسبت ͳعموم ͳنا�آشنای آوری
اما عذاب، همین بر نیز نباء ١٧سورۀ آیۀ در و دخان سورۀ ۴٠ آیۀ در صافات، سورۀ ٢١ آیۀ در
زمان که م�ͳدهد ͳگواه ͳروشن به نشانه�ها این است. کرده اطلاق أَدˉرˆاكَ»، و̵مˆا » قید بدون بار این
این که م�ͳکند معلوم نیز و است مقدم نباء، و دخان و صافات سوره�های بر مرسلات، سورۀ نزول
بر قیامت، دادهای رخ مختلف Έمناس و مدارج بر مجید، قرآن در ͳاسام و القاب تنوع در اصرار
متفاوت گروه�های با ͳنهای رفتار از جداگانه�ای نحوۀ و فصل باید را Έی هر و نیست تصادف سبیل
معنای درک در ͳناتوان خداوند که فصل، روز بر ،ͳمترجمین و مفسران نیز اینجا در گرفت. منحرفان
گذارده�اند، معنا واپسین روز و داوری روز باطل، از حق ͳجدای روز کرده، بیان صراحت به را آن
چه حضرات این آیا است. صاحب را خود مخصوص واژۀ مبین قرآن در ͳمعان این از Έی هر که
ورود فروشانه فضل و فضولانه آن�ها به م�ͳنویسند، ردیه خدا پیام و کلام بر ͳجرات چه با و م�ͳاندیشند
در من ͳمعنای عرضۀ با م�ͳکند، موکد قرآن که را، لغات این معنای درک به نسبت ͳنادان و م�ͳکنند

م�ͳشوند؟!!! من΋ر آوردی،
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م�ͳخوریم: بر انفطار مبارکۀ سورۀ ١٧ آیۀ در هم ترکیب این به الدین: یوم

(١٥) الدِّين̥ يˆو̸مˆ يˆصˉلَو̸نَهˆا (١٤) جˆح̃يم̭ Ͷ̥لَف الْفُجˑارˆ و̵اˤنَّ (١٣) نَع̃يم̭ Ͷ̥لَف الا˼َبˉرˆارˆ اˤنَّ »

ي̵و̸مˇ مˆا أَدˉر̵اكَ مˆا ˑث͙م (١٧) الدِّين̥ ي̵و̸مˇ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (١٦) بِغَائ̃بِينˆ عˆنْهˆا هˇمˉ و̵مˆا

نعمت در منزهان (١٩) لِّلَّـه̃ يˆو̸مˆئ̃ذٍ و̵الا˼َمˉرˇ شَيˉى˖ا لِّنَفْس̤ نَفْس˅ تَمˉل̃كُ ʛَʟ يˆو̸مˆ (١٨) الدِّين̥
نم�ͳافتد. قلم از ͳکس و م�ͳشود. معلوم دین روز در بود. خواهند جهنم در ناپاکان و
بر ͳکس که روزی م�ͳفهمͳ؟ چه دین روز از پس، م�ͳفهمͳ؟ چه دین روز از و

(١٩ تا ١٣ (انفطار، خداست». دست به اختیارات و ندارد مال΋یت چیزی

شعراء، سورۀ ٨٢ آیۀ حجر، سورۀ ٣۵ آیۀ فاتحه، سورۀ ۴ درآیات و ͳفراوان به را الدین یوم ترکیب
٢۶ آیۀ واقعه، سورۀ ۵۶ آیۀ ذاریات، سورۀ ١٢ آیۀ «ص»، سورۀ ٧٨ آیۀ صافات، سورۀ ٢٠ آیۀ
ترتیب بدین م�ͳکنیم. پیدا نیز مطففین سورۀ ١١ آیۀ در سرانجام و مدثر سورۀ ۴۶ آیۀ معارج، سورۀ
دیΎر بر دارد را الدین» یوم ما أَدˉرˆاكَ و̵مˆا » آیۀ و قید که را، انفطار سورۀ نزول زمان که باید عقلا و
نزول باب در ادعا�ها ͳکنون ترتیب امر این گرچه که بΎیریم مقدم ندارد، را قید این که سوره�ها،
گونه این مناف΄ که نوشت خواهم بخواهد، خدا اگر دیΎر، ͳزمان به اما زد، خواهد هم بر را سوره�ها
روز برای که م�ͳشناسیم را بسیاری مترجمین و مفسرین هم اینجا در و Έاین چیست. در بررس�ͳها
ندانسته، مم΋ن دوباره، تاکیدی با ͳحت را، آن درک به اشراف قدیر، خداوند این΋ه رغم ͳعل و دین
معنای اینان، نامۀ Ίفرهن در ترتیب بدین که آورده�اند را جزا» «روز جمله از دیΎر، ب�ͳمایۀ ͳمعان

شد!!! خواهد «جزا» دین، لغت
م�ͳشویم: آشنا مطففین ١٨سورۀ آیۀ و ٧ درآیۀ لغت، دو این کاربرد تنها با علیین: و سجین

و̵مˆا (٧) س̃جˈِين̤ Ͷ̥لَف الْفُجˑارِ ك̃تَابˆ اˤنَّ كَلا̕ (٦) الْعˆالَم̃ينˆ ل̃رˆبˈِ النَّاسˇ يˆقُومˇ يˆو̸مˆ »

(١٨) ع̃لِّيˈِينˆ Ͷ̥لَف الا˼َبˉرˆارِ ك̃تَابˆ اˤنَّ كَلا̕ ... (٩) مˑرˉقُوم˅ ك̃تَاب˅ (٨) س̃جˈِين˅ مˆا أَدˉر̵اكَ
خدای برابر در مردم که روز آن (٢٠) مˑرˉقُوم˅ ك̃تَاب˅ (١٩) ع̃لِّي˒ونَ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا
سجین از و است. ثبت سجین در فاجرین کرده�های که بدان شوند. حاضر عالمین
است. ثبت علیین در آزادگان کرده�های که چنان است... ͳنوشته�های م�ͳفهمͳ؟ چه

(۶-١٠ و ٢٠-١٨ (مطففین، است». ͳنوشته�های م�ͳفهمͳ؟ چه علیون از و

به آدمیان، بد و Έنی گفتارهای و کردار�ها که اطلاعات، گنجینۀ دو دربارۀ است ͳاله ΀توضی این
قرآن در دیΎری اشارات در که همان است،�� مصور و ثبت بندی، دسته آن�ها در جداگانه، ͳصورت
گذاری نام محفوظ لوح و علیین و سجین ب�ͳتردید است. شده تعبیر هم محفوظ» «لوح به قویم،
م�ͳکند، آماده قیامت دادگاه در ارائه برای را اسنادی که است، عرش در ͳابزارهای و ام΋انات بر ͳاله

نماند: خداوند پیشΎاه در ͳتحاش ام΋ان را فاجرین آمده، قرآن آیات در که چنان تا



پورپیرار ناصر ٢۶ ۴ شمشیر و اسلام

(٦٥) يˆ΋ْس̃بˇونَ كَانُوا بِمˆا أَرˉجˇلُهˇم و̵تَشْهˆدُ أَيˉدِيهِمˉ و̵ت΋َُلِّمˇنَا أَفْو̵اه̃هِمˉ ͸َعˆل نَخْت̃مˇ «الْيˆو̸مˆ
آنچه به پا�ها و م�ͳآیند در سخن به دست�ها م�ͳشود، داده خاتمه حدسیات به روز آن
سˆمˉعˇهˇمˉ عˆلَيˉهِمˉ شَهِدَ جˆاءˇوهˆا مˆا اˤذَا ͸َّحˆت .(۶۵ (یس، م�ͳدهند. شهادت کرده�اند،
و چشم و گوش رسیدن محض به و (٢٠) يˆعˉمˆلُونَ كَانُوا بِمˆا و̵جˇلُودˇهˇم و̵أَبˉصˆارˇهˇمˉ

(٢٠ (فصلت، داد». خواهند ͳگواه اعمالشان به اعضایشان

عدم ͳدرست به خداوند پس بوده، نا�آشنا ͳطبیع طور به لغات این با عرب ذهن که است مسلم چون و
مفسرین و مترجمین ͳباف خیال اینجا در بختانه خوش م�ͳکند. آوری یاد را آن�ها به نسبت ادراک
بارۀ در خداوند تذکر به دیده�ام که آنجا تا و م�ͳماند متوقف علیین و سجین برای ͳتراش معنا در
سورۀ بارۀ و باب در که دیΎری ن΋تۀ گذارده�اند! گردن اجبارا واژه�ها این مفهوم به نسبت ͳنادان
شده، استفاده الدین» «یوم ΀توضی بدون ترکیب از سوره این در چون این΋ه گفت م�ͳتوان مطففین
ͳمعرف نا�شناس ͳلغت الدین یوم آن در که است، جدید�تر انفطار سورۀ از سوره این نزول ب�ͳتردید پس

م�ͳشود.
م�ͳیابیم: نام همین با سوره�ای ابتدای در را منفرد لغت این کاربرد مورد تنها طارق:

آسمان به قسم (٣) الثَّاق̃بˇ النَّجˉمˇ (٢) الطَّارِقˇ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (١) و̵الطَّارِقِ ˡمˆاءˑو̵الس»
درخشنده». است ستاره�ای م�ͳفهمͳ؟ چه طارق از و طارق. و

انسان، خلقت میان ارتباط در زیباست بس چ΋امه�ای نیست، ͳسخن ͳاله عذاب از سوره این در
ضبط السرائر» ͳتبل «یوم انΎیز شΎفت آیۀ آن در و قرآن اصالت و اعتبار خداوند، ͳبازآفرین توان
که ͳحال در و همه این با م�ͳکند. مشتاق یوم آن عیادت برای قیامت انتظار به را ͳآدم که است
،ͳبرخ اما نیست، معلوم ،ͳاله تذکر با منطبق پهناور، Έفل در طارق موق΄ و م΋ان ͳکس برای هنوز
روز ستاره�های با اختلاط از جلوگیری برای (احتمالا شباینده، ستارۀ را آن راه، چه از نم�ͳدانیم و

شناخته�اند؟!! قبیل این از و شبΎرد اختر یا آینده!)
است: آمده «بلد» مبارکۀ ١١سوره آیۀ در کلمه، این کاربرد مورد تنها عقبه:

اقْتَحˆمˆ ʜَʣَف (١٠) النَّجˉدَيˉن̥ و̵هˆدَيˉنَاهˇ (٩) و̵شَفَتَيˉن̥ و̵ل̃سˆانًا (٨) عˆيˉنَيˉن̥ لَّهˇ نَجˉعˆل «أَلَمˉ

مˆسˉغَبˆة̂ ذِي يˆو̸م̭ Ͷ̥ف اˤطْعˆام˅ أَو̸ (١٣) رˆقَبˆة̂ فَكُّ (١٢) الْعˆقَبˆةُ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (١١) الْعˆقَبˆةَ

و ندادیم. چشم دو او به آیا (١٦) مˆتْرˆبˆة̂ ذَا م̃سˉ΋̃ينًا أَو̸ (١٥) مˆقْرˆبˆة̂ ذَا يˆت̃يم˄ا (١٤)
چه عقبه از و ن΋رد. اختیار را عقبه او اما را. وادی دو راه ننمودیم و لب. و زبان
در ͳیتیم یا .ͳقحط زمان در گرسنΎان کردن سیر یا بنده�ای. کردن آزاد م�ͳفهمͳ؟

(١-٨۶ (بلد، افتاده». خاک به ͳناتوان یا خویش. اطراف

،ͳآسمان قصیدۀ این قرآن. بیان در انسانیت، و فصاحت و متانت همه این برای خداوند به م�ͳبرم پناه
بشر حقوق ب�ͳخاصیت بیانیۀ در مندرج ادعاهای تمام بر ͳتنهای به دارد، نام بلد مبارکۀ سورۀ که
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نظاره گمان و م�ͳدهد هدر ͳدارای ب�ͳدری΅ م�ͳزند، مال لاف که است ͳکس از سخن است. افضل
که نم�ͳداند را درست راه و ندارد زبان و لب و چشم آیا م�ͳفرماید: قرآن ندارد. را اعمال�اش بر
روشن عموم بر عقبه معنای که م�ͳدهد تذکر م΋ث بدون و نم�ͳگذارد؟ جای بر عقبه�ای مال�اش با
کردن آزاد است: دیΎران به نی�ͳ΋ها از سلسله�ای به اقدام آثار عقبه که م�ͳآورد ΀توضی و نیست،
از دستΎیری یا و خویش اطراف در یتیمان به ͳرسیدگ ،ͳΎتن زمان به گرسنΎان سیرکردن بنده�ای،
رفتار در ͳرفΎش تحول چه اسلام که نم�ͳگوید ما به آیه�ها این آیا است. افتاده�ای خاک بر مفلوک
اسلام را دیΎران به توجه بنیان که نم�ͳکند معلوم آیا آورد؟ پدید پیوسته آنان به مسلمین و نجد مردم
بر جز به البته و نبود؟ آش΋ار هم قرآن مخاطبین از ͳکس بر «عقبه» معنای ͳحت که ͳزمان در گذارد،
گذارده�اند!!!!! «گردنه» معنای «عقبه» بر خداوند، ΀توضی و تذکر خلاف که مترجمین، و مفسرین
ͳنسب طور به که خداوند، کلام کلیت با نه آن�ها بΎویم این΋ه جز کرد نم�ͳتوان ͳقضاوت که ͳراست به

آشنایند!!! خویش ͳکاسب رونق اندازۀ در هم آن لغت، با
یافته�ایم: «قدر» سورۀ ابتدای در و بار Έی فقط هم را انحصاری ترکیب این القدر: لیلة

أَلْفِ مˈِنˉ خَيˉر˅ الْقَدْرِ لَيˉلَةُ (٢) الْقَدْرِ لَيˉلَةُ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (١) الْقَدْرِ لَيˉلَة̃ Ͷ̥ف أَنزˆلْنَاهˇ «اˤنَّا

نازل قدر شب در ما (٤) أَمˉرٍ كُلˈِ مˈِن رˆبˈِهِم بِاˤذْنِ ف̃يهˆا و̵الر˒وحˇ الْمˆʜَʣئ΋َ̃ةُ تَنَزˑلˇ (٣) شَهˉرٍ
آن در که است. ماه هزار از بهتر قدر شب م�ͳفهمͳ؟ چه قدر شب از و کرده�ایم.

م�ͳآیند». فرود امور تمام برای خداوند اجازۀ با روح و ملائ΋ه

که ͳمسئولین ارسال با زمین، مسائل مدیریت از تصویری به القدر» «لیلة ترکیب ارائۀ با خداوند
به فجر طلوع تا پروردگار، فرمان به که م�ͳگوید، سخن معین ͳشب در شده�اند، خوانده روح و ملائ΋ه
مطلق سلطۀ و نظارت و حاکمیت متضمن قدر، گران سورۀ این واژۀ به واژه م�ͳکنند. ͳرسیدگ امور
فهم ͳآدم برای هم هنوز که است نهفته ͳگره�های بیانات این در است. جهان امور جزییات بر ͳاله
قریب ͳیعن ماه، هزار از شب، این قیمت و فضیلت چرا نم�ͳدانیم و نیست مم΋ن قدر شب مسائل
بر ͳاله مامورین مستقیم حضور و نزول ادوار میان فاصلۀ را زمان این ایا است. افزون�تر سال، ٩٠
آن در ͳاجرای تصاویر این از پیامبر، زمان به قرآن، مخاطبان که است مسلم حال هر به بدانیم؟ زمین
نسبت ͳادراک�ͳب خداوند سبب همین به و نفه�مند و ندانند چیزی م�ͳدهد، نام قدر شب قرآن که ͳشب
مترجمین و مفسرین کافۀ تقریبا م�ͳکند. مسجل أَدˉرˆاكَ» و̵مˆا » قید با را شب این مراتب و مسائل به
قدر شب در قرآن نزول به دلیل، کدام با نیست معلوم را، ͳاله مقدرانۀ ترتیبات این نیز اینجا در
خود و فرستاده آیه به آیه اعظم، پیامبر بر سال ٢٣ ͳط در خداوند که را ͳقرآن آیا کرده�اند؟! مربوط
گونه، چه م�ͳکنند، مورخ و مقرر سوره و آیه هر نزول مقاط΄ و منازل و مراتب باب در ادعا همه این

م�ͳآورند؟ فرود شب Έی در ،ͳنمای فاضل قصد به تنها
یافته�ایم: قارعه مبارکۀ سورۀ دهم و دوم آیه�های در نیز را لغت دو این هاویه: و قارعه

كَالْفَرˆاش̥ النَّاسˇ يˆ΋ُونُ يˆو̸مˆ (٣) الْقَارِعˆةُ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (٢) الْقَارِعˆةُ مˆا (١) «الْقَارِعˆةُ
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فَهˇو̵ (٦) مˆو̵ازِينُهˇ ثَقُلَتˉ مˆن فَأَمˑا (٥) الْمˆنفُوش̥ كَالْع̃هˉن̥ الْجِبˆالˇ و̵ت΋َُونُ (٤) الْمˆبˉثُوثِ

ه̃يˆهˉ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (٩) هˆاوِيˆةٌ فَأُم˒هˇ (٨) مˆو̵ازِينُهˇ خَفَّتˉ مˆنˉ و̵أَمˑا (٧) رˑاض̃يˆة̂ ع̃يشَة̂ Ͷ̥ف
روزی م�ͳفهمͳ؟ چه قارعه از و چیست. قارعه قارعه. (١١) حˆام̃يˆةٌ نَار˅ (١٠)
شده ͳحلاج پشم صورت به کوه�ها و شوند. پراکنده پروانΎان چون مردم که است
آنان و رضایت�اند. و عیش در پس دهند. نشان مثبت موازنۀ که آنان پس آیند. در
ب�ͳخبری. ماهیتآن از که هاویه�اند. اصحاب از پس دهند. نشان ͳمنف موازنۀ که

است». ͳسوزان آتش

معنای ͳکس که تذکر این با م�ͳخواند «قارعه» را عقاب و حساب از ͳصورت و زمان نیز سوره این
پشم چون کوه�ها و پراکنده مردم که است روزی قارعه که م�ͳدهد ΀توضی و نم�ͳکند درک را قارعه
و رضایت در روز آن در که م�ͳگوید کرده�اند مومنانه ͳزندگ که صالحان نصیب از شده�اند. ͳحلاج
ͳکس بر «هاویه» ماهیت که تذکر همان هم�� باز و م�ͳشوند سپرده «هاویه» به که فاجران از و عیش�اند
شاه سوره این در ما مترجمین و مفسرین است. وری شعله آتش که ΀توضی همان و�� نیست آش΋ار
معین روز Έی حوادث از ͳوصف خداوند که «قارعه»�ای برای این΋ه نخست داده�اند. بروز کار�ها
از ͳبرخ این΋ه ن΋ردن�ͳتر باور آن از و تراشیده�اند!!! کوب» «درهم صورت به ͳمعنای است، گرفته
ترجمه «رنΎین» و خوانده «منقوش» را، شده ͳحلاج معنای با پنجم آیۀ در «منفوش» لغت آنان
مفسرین، و مترجمین سوی از ͳحت را، قرآن فهم در انΎاری سهل همه این ͳکس نباید آیا کرده�اند.
٣١ آیۀ در أَدˉرˆاكَ» و̵مˆا » قید بدون اما قارعه، لغت مبین، قرآن در بالاخره و کند؟! متوقف ͳجای
مبارکۀ سوره که م�ͳشود معلوم ترتیب بدین و شده ت΋رار «حاقه» سورۀ ۴ آیۀ در نیز و «رعد» سورۀ

است. قدیم�تر نیز «حاقه» و «رعد» از «قارعه»
یافته�ایم: «همزه» سورۀ ۴ آیۀ در فقط هم، را لغت این نا�م΋رر و ͳاختصاص کاربرد حطمه:

الْحˇطَمˆةُ مˆا أَدˉر̵اكَ و̵مˆا (٤) الْحˇطَمˆة̃ Ͷ̥ف لَيˇنبˆذَنَّ كَلا̕ (٣) أَخْلَدَهˇ مˆالَهˇ أَنَّ «يˆحˉسˆبˇ

مال�اش که م�ͳکرد حساب (٧) الا˼َفْئ̃دَة̃ عˆلَʹ تَطَّل̮΄ˇ Ͷ̥الَّت (٦) الْمˇوقَدَةُ اللَّـه̃ نَارˇ (٥)
ͳآتش م�ͳفهمͳ؟ چه حطمه از و بود. خواهد حطمه در ب�ͳتردید نه، م�ͳآورد. آرامش

(٧-٣ (همزه، م�ͳکشد». زبانه قلوب در که است. افروخته خدا

زمان، آن در که است، آن مبین کمال به أَدˉرˆاكَ؟»، و̵مˆا » ͳیعن قرآن، سؤال نوع مورد، ١٢ این تمام در
΀توضی به ب�ͳتوجه ͳحت هم، اینجا در اما نیست. هم هنوز و نبوده م΋شوف عرب نظر در لغت معنای
مفسرین م�ͳشناساند، دل�ها در افروخته خدا ͳآتش را «حطمه» لغت معنای که قرآن، مجدد ΀تشری و
آیا م�ͳکنند!!! ͳمعرف ش΋ن» «درهم خویش خواه دل به را «حطمه» مایلند که داریم ͳمترجمین و

نم�ͳخوانند؟!! پایان تا را سوره این�ها
و «اسلام ͳیعن مدخل، این ͳاصل عنوان در ورود بر است مقدمه�ای که شد، ͳطویل یادداشت
Ϳهی در کس، Ϳهی و نیست بردار مداخله خدا کلام که بΎویم و بنویسم م�ͳخواستم شمشیر».
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تعبیر با قرآن، کبیر متن در اندازه�ای، و صورت Ϳهی به که نیست مجاز و مختار و محق مرتبه�ای،
موجب و کند ͳمعنای و ͳموضوع دخالت ب�ͳاساس، ترجمه�های تدارک و پرانتز نصب و تفسیر و
این سلامت و صلاح تح΋یم و تایید تنها نه ͳراست به زیرا شود، قرآن آیه�های از برداشت هدایت
این از Έی هر کاربران بل نیست، م�ͳسر مسیری Ϳهی از مداخلات، این مضمون و کنندگان مداخله
کرده�اند!!! تصور قرآن تفهیم و تنزیل و تدوین در خداوند یار دست اندازۀ در را خود احتمالا موارد،
بیان برای ͳتعال باری و است روشن و ΀صری ،΀فصی بلی΅، ماهیت، و صورت در عظیم قرآن
بندگان ویراستاری به چشم بهشت، و دوزخ وعده�های و دعوت�ها هشدار�ها، نصیحت�ها، هدایت�ها،
مقصد عنوان و مثابه به را، ناسره ب�ͳهویت اشارات و ͳشخص گمان�های که است، نداشته ناچیز
چنان نامربوط، دخالت�های همین م�ͳگنجانند. سوره و آیه و کلمه آن یا و این بیان در خداوند، ͳاصل
جای در را، نا�شناس پیش سدۀ تا میانه شرق ΁تاری در کورش مواجهیم، آن�ها عواقب با اکنون که
را، دیΎر آمیز توطئه و ناپسند و ب�ͳسند و نادرست داستان و به�تان صد�ها و داده قرار قرآن ذوالقرنین
دارد) (ادامه الماکرین. خیر والله است. ͳنسب س΋وت در صلاح هنوز که کرده، وارد خدا کتاب به

٣٠ :٢٣ ساعت و ١٣٨۵ فروردین دهم پنجشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۵
ͳمتون محبوس�ترین و مهجور زمرۀ در قرآن، که شود معلوم تا بود این قبل، مقدمات عرضۀ از مقصود
و ͳخانوادگ مراسم در تظاهر، و تبرک برای صرفا ایران، معتقدان و مسلمانان میان در که است
نظر از قرآن، زبان آن΋ه از و م�ͳشود سپرده ͳکتاب قفسۀ و کار میز و تاقچه و سفره به اداری، و ͳرسم
ایران دروغین تمدن دادن باد بر با گویا که خوست، دشمن و متجاوز عرب به متعلق نیز، ما زبدگان
موجب هم، دشمن زبان دانستن آن΋ه از و کرده مجبور اسلام پذیرفتن به را ما تزویر، و زور با باستان،
متن ب�ͳواسطۀ و درست و مستقیم کنندۀ درک پس است، ͳکنون ذهن کند ف΋ری روشن ب�ͳاعتباری
گفت م�ͳتوان که م�ͳشود یافت ندرت به چندان زبان، عرب غیر اقوام میان و ایران اقلیم در قرآن،
عرضه نمونه�های با که م�ͳشود، عیان و گذاری علامت آنجا ن΋ته این و نم�ͳشناسیم و نداریم Ϳهی
نیاز به را، قرآن که ͳمترجمین م�ͳبینیم آمد، خواهد پس این از آنچه و قبل یادداشت�های در شده
آیه�های از خود داده�اند، محتوا و ش΋ل تغییر زبانان ͳفارس زبان و فهم به مردم، عام�ͳترین از لایه�ای

نداشته�اند: ͳدرست درک غالبا قرآن،

بِهˆا و̵كَّلْنَا فَقَدْ ˡءʛَʟ͉هˆـٰو بِهˆا يˆ΋ْفُرˉ فَاˤن و̵النُّبˇو́ةَ الْحˇ΋ْمˆ و̵ ال΋ْ̃تَابˆ آتَيˉنَاهˇمˇ الَّذِينˆ «أُولَـٰئ̃كَ
(٨٩ آیۀ (انعام، (٨٩) ب΋َِاف̃رِينˆ بِهˆا لَّيˉسˇوا قَو̸م˄ا

گزینشپیامبران، موضوع در ͳمقدمات ذکر پساز خداوند که «انعام»، مبارکه سوره از است آیه�ای این
ͳحت که م�ͳفرماید سرانجام دیΎران، و لوط و زکریا و یونس و ͳعیس و ͳموس و یوسف تا ابراهیم از
ͳکسان آن�ها جای به شوند، کافر خود وظایف به دارند، نبوت ح΋م و کتاب که پیامبران، همین اگر
صاحب Έی میزان به که هرکس کنند. عمل درست خود نبوت و ماموریت به که گمارد خواهد را
ͳسادگ به انعام، سورۀ ٩٠ تا ٨٣ آیه�های ͳاصل متن خواندن با بداند، قرآن زبان هم، معمول دیپلم
و انبیا و رسولان دربارۀ خداوند گفت�و�گوی انحصارا که شد خواهد مسلط آیات این مضمون بر
قوم مایۀ دست را خدا کتاب که آن�ها اما است، نبوت و ح΋م و کتاب صاحب ͳاعزام پیامبران
حفاظت در عرب، قوم ͳنالایق به ͳاله اشارۀ را آیه این مایل�اند و گرفته�اند خود ͳکاسب و ͳپرست
که را، قرآن مهم ͳراست به پیام این ناگزیر کنند، قلمداد ایرانیان به ماموریت این انتقال و اسلام از
است، ی΋سان آن غیر و ͳنب و رسول و پیامبر از بندگان، تمام وبارۀ درباب ͳاله قضاوت م�ͳکند معلوم
علائق انتخاب و استخدام به و کرده ΁مس زیر صورت به را آیه منظور و مفهوم ،ͳفارس ترجمۀ در

درآورده�اند: خویش
اینان اگر پس بخشیدیم، نبوت و ح΋مت و کتاب بدیشان که هستند ͳکسان «اینان
آن به که گماریم آن بر را ͳقوم ورزند، کفر (ͳاله (شریعت آن به پیامبر) (معاصران

(ͳشاه خرم الدین بهاء ترجمۀ ،٨٩ آیۀ انعام، سورۀ کریم، (قرآن نباشند». کافر

و درآورده پرستان قوم برداری بهره برای آماده�ای صورت چه به را آیه ترجمه، که کنید ملاحظه
انتساب مح΋م معنای که «ح΋م»، لغت آن نخست است! شده متفاوت خداوند منظور با گونه چه
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پیامبران آش΋ارا آیه که «اینان»، سپس شده، مبدل «ح΋مت» به ترجمه در دارد، را ماموریت و
«اعراب» ͳیعن پیامبر»، «معاصران سوی به پرانتز در م�ͳگوید، را نبوت و ح΋م و کتاب صاحب
کتاب و ماموریت همان آیه،�� ΀واض منظور گرچه که است «آن» به اشاره نوبت آن�گاه و شده زده فلش
با سرانجام تا شده، داده برگشت اسلام» «دین ͳیعن ،«ͳاله «شریعت به ترجمه در است، نبوت و
شریعت حفظ لایق اعراب چون که کنند استدلال خواه، به دل برداشت و ترجمه این به استعانت
که است داده تذکر پیشاپیش پس داشته، اشراف ͳناتوان این به طبیعتا هم، خداوند و نبوده�اند اسلام
م�ͳدانند! را ͳاله شریعت قدر که سپرد خواهد ایرانیان ͳیعن دیΎران، به را، اسلام دین ͳیعن را، آن

این اگر پس کردیم، عطا نبوت و فرمان و کتاب را آن�ها ما که که بودند ͳکسان «آن�ها
مانند جان و دل از همیشه (و نشوند کافر هرگز که را ͳقوم ما شوند، کافر آن به قوم
آیۀ انعام، سورۀ کریم، (قرآن برگماریم». دارند) ایمان او شیعیان و السلام علیه ͳعل

قمشه�ای) ͳاله مهدی ترجمۀ ،٨٩

استخدام به ͳعلن و آش΋ارا را آیه و نهاده ͳسوی به را تعارفات که قمشه�ای، ترجمۀ هم این و
آیا و خداست کتاب این که نم�ͳبرند گمان آیا است. درآورده خویش ͳقوم و ͳمذهب تعلقات کامل
مدعیان، این یا نیست، خارج حال دو از م�ͳشود؟ اجرا ارکس�تر رهبر بدون انΎیز وهم ͳهمنوای این
مباحث جم΄ به و م�ͳشناسند مجرد آیه�های صورت به را قرآن ناباب�تر، آن از و نم�ͳدانند عرب زبان
به که م�ͳدانند یا و نم�ͳروند دیΎری موجه�تر حرفۀ دنبال به چرا صورت این در که ب�ͳتوجه�اند، آن
من تذکر آن حال دو هر در اما است، محول خداوند به آن�ها باب در قضاوت که مشغول�اند، کار چه
را قرآن متین و شریف متن ما، سرزمین زبان عرب غیر حوزۀ در ͳکس م�ͳگویم که م�ͳکند بلند سر
کتاب در غور نه گذشته، سال هزاره در ما، مجتهدین و ملوک و مصادر ملاک و نم�ͳفهمد مستقیما
به کودک چند کردن وادار و سازی تابلو و تذهیب و اندازی طلا و ͳنویس خوش و قرائت که خدا،
و معتقد خانواده�های در که م�ͳگذرد ͳدهه�های اگر که ن΋رده�اند Ίدرن لحظه�ای و بوده آن برکردن از
نشان قرآن آموزش به ͳرغبت جوانان گونه پسچه است، جاری ͳسنت ستیزی، عرب نیز، ایران مسلمان
که م�ͳاندازد ͳدروغین ب�ͳداد یاد به را آن�ها همه از بیش و م�ͳشناسند ͳعرب ͳمتن را آن که داد، خواهند
که ͳآشوب عمق به عمیق بردن ͳپ بدون آن�ها داشته�اند؟ روا او ͳباستان اجداد بر مسلمان اعراب ظاهرا
موجب و انداخته�اند راه به هدفمند، و مغرضانه ترجمه�های و تفسیر�ها به توسل با جمله از یهودیان،
دوش به و برداشته آن�ها گردۀ از پوریم، پلید ماجرای در میانه شرق تمدن تخریب مسئولیت تا شده�اند
را اسلام که ،ͳکنون جذام از بد�تر باور این برای ͳاندیش چاره بدون و شود، منتقل مسلمان عرب
م�ͳکند، ͳمعرف و م�ͳگوید ایرانیان ͳباستان تمدن تخریب و سوزی کتاب و ریزی خون مبدع و مبت΋ر
باستان اندیشه�های زندان به مشغول و محصور که واگذاشته�اند را ایران مردم مومن و معصوم بدنۀ
در را قرآن م�ͳبارد، ͳاسلام اصطلاح به سرزمین این دیوار و در از روز شبانه آن تبلی΅ که ستایانه،
محله خوان روضه زبان از را آن آیه�های بچینند، جدید خانۀ تاقچۀ و عزا و عقد سفرۀ وسایل زمرۀ
و نم�ͳدانند مستقیما را کتاب لسان آن΋ه از و شوند نیازمند دار هدف تفسیرهای و ترجمه به بشنوند،

باشند! نداشته آن عمدۀ و ͳاصل آموزه�های با عمده�ای ارتباط نم�ͳفه�مند،
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س̃ن̃ينˆ بِضˉ΄̮ Ͷ̥ف سˆيˆغْل̃بˇونَ (٣) غَلَبِهِمˉ بˆعˉدِ مˈِن و̵هˇم الا˼َرˉض̥ أَدˉنَʹ Ͷ̥الر˒ومˇ(٢)ف «غُل̃بˆتِ
کرد. خواهند غلبه دوباره ش΋ست از پس و ͳحوال همین در روم. خورد ش΋ست …

(٣ و ٢ آیۀ روم، سورۀ (قرآن .«...Έنزدی سال�های در

پیروزی و منطقه این در روم مدت کوتاه ش΋ست به اشاره�ای مبین، قرآن روشن و ΀صری متن این
ͳΎگون چه ش΋ست، زمان و محل م�ͳخوانیم، که چنان قرآن، متن در دارد. آن�ها دوبارۀ و سری΄
و مفسران که ͳتهمت�های انبوه اما نیست، معلوم رومیان با Ίجن طرف مشخصات و دوباره غلبۀ
است آور خجالت که حال عین در بسته�اند، مبارک آیات براین تاکنون، پیش سال هزار از مترجمین،
بر افزوده�ها گونه این دهندگان ادامه و کنندگان آغاز ب�ͳتردید، و ΀واض تا م�ͳرساند، ͳنتایج به را ما

کنیم. ͳشناسای کمال به را، ͳاله آیات

ما پیغامبر روزگار از پیش بود آن پارسیان: بر رومیان غلبۀ و روم بر پارسیان غلبۀ «قصۀ
پیغامبر که وقت آن در بودی. بسیار وقای΄ و حرب�ها روم و فارس میان علیه، الله ͳصل
سخت، رومیان بر را پارسیان افتاد غلبه�ای کرد، پیغامبری دعوی م΋ه به السلام علیه
مشرکان و کردند، بیرون رومیان دست از همه عرب جزایر و یمن و شام که چنان
که م�ͳگفتید شما که کردند شماتت مسلمانان بر و کردند شادی بدان قریش، خاصه
روم و کتاب�اند اهل از نه پارسیان، که آمد پدید بود، خواهد را کتاب اهل نصرت،
گفت: را بوب΋ر ͳجمح خلف ͳاب روم. بر پارسیان کردند غلبه گونه چه کتاب، اهل
گفت: بوب΋ر بود. خواهد را کتاب اهل غلبه م�ͳگفت که شما یار دروغ آمد پدید
نتواند این هرگز گفت: ͳاب .ͳبارگ΋ی کنند غلبه پارسیان بر روم که بود زود که ͳببین
گرو گفت: ͳاب .ͳببین تا گفت: ابوب΋ر کردند. روم بر پارسیان که غلبه چنان با بود
روم سال پن; تا گر که سال پن; تا شتر پن; به بستند گرو بندم. گفت: ابوب΋ر بندی؟
گرو ابوب΋ر چون بستاند. نه، اگر و بدهد ͳاب به شتر پن; ابوب΋ر نبود، غلبه فرس بر را
ͳف زد و الخطر ͳف «زد اباب΋ر، یا گفت: رسول کرد، خبر را خدا رسول بیامد ببست
سال هفتم کرد، چنان ابوب΋ر رسان. هفت به هم سال و رسان هفت به اشتر الاجل».
پسر به نبشت نامه بود مدینه به ابوب΋ر گرفتند. غلبه پارسیان بر رومیان که آمد خبر
ابوب΋ر تفسیر مجید، قرآن (قصص بستد». خلف ͳاب پسر از اش�تر تا م΋ه به خویش

ص٣١٠) آبادی، سور به مشهور نیشابوری، عتیق

ͳیعن ایران، در یهود تجم΄ بزرگ مراکز از ͳ΋ی به منتسب ͳکس را، قرآن ΀صری آیات آن Έاین
درآورده ͳصورت به پیش، سال ١٠٠٠ در است، مسلط او ͳاصل احوال بر خداوند فقط که نیشاپور،
شاهد و م�ͳکنند Έشری را ͳخلق خویش دروغ در که یهودیان شناختۀ شΎرد همان با�� م�ͳخوانید، که
رومیان ΀فت و ش΋ست بر اینجا، در نیشاپوری که چنان شود، دشوار دروغشان با جدال تا م�ͳگیرند
رسول م΋المات، و حوادث شرح صفحه پن; با آورده، قرآن قصص جم΄ در جاعلانه که پارسیان، و
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معلوم خدا کتاب آیۀ ΀صری با آن مغایرت تا گرفته، خبر با و شاهد و حاضر هم را ابوب΋ر و خدا
این در م�ͳدارد. وا مبطلات گونه این ریختن دور به را خرد صاحب تصورات، همین ΀تشری نباشد!
مدخل دو پس م�ͳشوند! قلمداد مشرک پارسیان و کتاب، صاحب رومیان ما، نیشاپوری ساخت قصۀ
زیست کجا در میلادی، هفتم قرن اوائل به ،ͳمسیح رومیان این بپرسیم این΋ه نخست شد: گشوده نو
اندک بدون و لجوجانه خود، ͳهست و حیات پایان تا مشهور، و شناخته رومیان آن زیرا م�ͳکرده�اند؟
پنجم قرن نیمۀ در نیشاپوری، این اگر که، دیΎر و بوده�اند! بند پای و مقید هلنیسم بر انحراف،
بنیان و کردار Έنی ͳپارس زردشتیان آن پس م�ͳشناسد، کتاب بدون و مشرک را پارسیان هجری،
داشته�اند، قدمت سال هزار شش با ͳآسمان فرا اوستای کتاب که خوش، رفتار و گفتار و پندار گذار
که ن΋رده�اند، ͳمعرف نیشاپور در مورخ شبه و مفسر این اندیشۀ به را، خود دین و کتاب و پیامبر چرا

است؟!! بوده برپا شهر آن در ساسانیان زمان بزرگ آتش΋دۀ سه از ͳ΋ی م�ͳگویند

غلبه آن΋ه پس از ایشان و ͳزمین نزدی�Έترین اندر پارسیان. بر رومیان کردند «غلبه
نسخۀ قرآن، ترجمۀ ،ͳیاحق جعفر (محمد پارسیان». بر کردند غلبه ایشان، بر کردند

(۴٠١ ص هجری، ۵۵۶ مورخ

و سال هزار از صفحه، پن; در بود قرآن بر افترا و دروغ سراپا ͳمفصل تفسیر خواندید، بالا در آنچه
ترجمه�ای پیش. سال ٩٠٠ از قرآن، بر افترا و دروغ سراپا هم باز و کوتاه است ترجمه�ای هم این
و داود و یعقوب قبیل از که نΎفته�اند، و نم�ͳدانیم را آن صاحب انتساب و زیست محل و نام که

زیاد. احتمال به است، بوده دیΎری نیشابوری و ͳاصفهان و ͳکاشان و ͳهمدان سلیمان

رومیان که کردندی ستیزه مسلین با م΋ه در مشرکین که است «زهری» از «سیغلبون،
که فارسیان که همچنان پس م�ͳدانید، کتاب اهل را خویش نیز شما کتاب�اند، اهل
خواهیم غلبه شما بر نیز ما شدند، چیره کتاب اهل از رومیان بر نیستند، کتاب اهل از
مرا چنین مسعود بن عتبه بن عبدالله و آمد. فرود آیت این باره این در پس یافتن.
بست گرو مشرکین از ͳبعض با گردد، تحریم قمار این΋ه از پیش ابوب΋ر، که داد خبر
بده΋ار مشرک بدان چیزی نشد، چیره فارس بر دیΎر سال هفت تا روم اگر این΋ه بر
کردی؟ تعیین سال هفت چرا گفت بدو شد، گاه آ داستان این بر پیغمبر چون و باشد
غلبه که افتاد چنان سپس و خوانند «بض΄» باشد، ده از کمتر هرچه عدد آن΋ه با
روم خداوند که بود حدیبیه غزوۀ هنΎام به و انجامید طول به سال نه تا روم بر فارس
نیز و شدند. خرسند و شاد کتاب اهل غلبۀ به مسلمین و گردانید پیروز فارس بر را
مشرکین با ما گفت پرسیدم داستان این از را خدری» سعید «ابا که است «عطیه» از
بر را مسلمین و پیامبر خداوند، چون و فارس با روم و آمدیم در ستیزه در از عرب
بر کتاب اهل برای از که پیروزی، دو بدین ما فارس، بر را روم و داد نصرت مشرکین
محمد تفسیر و ترجمه کریم، (قرآن شدیم». خرسند گردید، نصیب کتاب اهل غیر

روم) سوره نخستین آیات بر تفسیری حاشیۀ معیری، کاظم
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ͳاسام جز به اما است، فاصله سال ٩۵٠ گرچه معیری، تفسیر این و آبادی سور تفسیر آن میان
بدانید و نیست پیدا ͳتفاوت آن�ها، مجدد غلبۀ تا رومیان ش΋ست زمان مدت و بندان گرو و راویان
ͳاصل آیات به ب�ͳاعتنا که نیافته�ام، را ترجمه�ای و تفسیر هنوز بسیار، جست�و�جوی رغم ͳعل که
زیرا باشد. ن΋رده مخلوط پارسیان و رومیان میان مخاصمات با را روم سورۀ آغازین گفتار قرآن،
و ابطال را پوریم پلید داد رخ دربارۀ تصوری هر قرآن، زبان از روم، و ایران جن�Ίهای وقوع تایید

م�ͳکند! اثبات و ابرام را نامه شاه ساختۀ یهود قصه�های

ترجمه�ای Ϳهی و است مم΋ن غیر کاری اصولا قرآن، ترجمۀ که گفت باید آغاز «در
ͳآسمان کتاب آخرین است، ͳعرب قرآن ،ͳواقع قرآن تنها بود. نخواهد قرآن هرگز
بر قرآن پیروان از ͳبرخ شد... نازل بشر ͳنمای راه برای پیامبر، آخرین طریق از که
و قرآن در تفسیر و تعبیر و ͳشخص عقاید دخول از جلوگیری برای که عقیده�اند این
ترجمه ͳاللفظ تحت باید فقط قرآن آن، نمودن زیاد و کم از جلوگیری برای همچنین
اضافه را غیره و سؤال علامت و گذاری نقطه تا گرفته پرانتز از دیΎری، چیز هر و شود
صورت، این به ͳاللفظ تحت ترجمۀ م�ͳرسد نظر به ͳول م�ͳکنند. ͳتلق قرآن بر کردن
م�ͳسازد». مش΋ل بسیار را آن فهم چون م�ͳکند، جلوگیری قرآن ترجمۀ ͳاصل هدف از

مقدمه). ،ͳفارس تحشیۀ و ترجمه با همراه مجید، قرآن کوثری، ͳعل (حسین

قرآن ،ͳواقع قرآن «تن�ها است معتقد که قرآن، بر نویس حاشیه و مترجم همان گونه�� چه ببینیم باید
اعتقاد به قرآن΋ه ͳاصل هدف آن و م�ͳکند حمایت آن ͳفارس ترجمۀ بر ͳافزوده�های از است»، ͳعرب
انتقال قصد کوثری که ͳفهم آن و است مقصدی چه نم�ͳسازد، برآورده ͳاللفظ تحت ترجمۀ ایشان،

دارد؟! ͳمحتوای چه دارد، خواننده به را آن

که است ساسانیان توسط روم امپراتوری ش΋ست به اشاره :۵ تا ٢ آیۀ روم، «سورۀ
سال در بالاخره و یافتند. دست نیز (Έنزدی (سرزمین�های فلسطین و سوریه به ͳحت
میلادی، ۶١۶ حدود آیات این کردند. محاصره را روم تخت پای میلادی ۶١۶
ͳعرب در سنین» بض΄ ͳف سال: چند ظرف «در شده�اند. نازل هجرت) از قبل (هفتم
آیات،�� این نزول از پس سال هشت یا و هفت درست و دارد سال ده تا ٣ به اشاره
۶٢۴ سال در بالاخره و شدند پیزوز رومیان باز فرمود، متعال خداوند که طور همان
ͳعل حسین ترجمۀ مجید، (قرآن بردند». حمله ساسانیان امپراتوری دروازه�های به

کتاب). پایان در روم، سورۀ بر ͳنویس حاشیه کوثری،

دولت اثبات محتوای قرآن، کلمات و آیات بر افزودن ضرورت از کوثری دفاع که شد معلوم پس
ͳمشخص سیاست این م�ͳشود! حساب پوریم پلید داد رخ زیرکانۀ رد دیΎر بیان به که دارد، را ͳساسان
به که عرب، زبان گزینش و آموزش از اسلام، ͳشرق حوزۀ کردن محروم با آغاز، از که است، بوده
متن و منظور انتقال کار نوشت، خواهم باز را آن اجرای تفصیل خداوند، خواست و عمر فرصت
فروتنانه و معصوم متن بر ناسالم ͳنویس تفسیر برای را فضا فقط نه که شد سپرده ͳانΎواسط به قرآن،
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و منطوق چون فاضلانه�ای ظاهر به سرفصل�های گشودن با بل بیابند، مناسب قرآن ΀صری و اصیل و
کنند وانمود غیره، و غایت و ΁ناس و منسوخ و محصور و مشروط و خطاب و مفهوم و مؤول و نص
است ͳمعاریف و مساند پیشΎاه در خواهنده فرسایش نیازمند پیشاپیش قرآن، از دریافت و درک که
فریاد چه این پس که م�ͳماند در ͳآدم است! محول آن�ها به الناس خلق به قرآن فهماندن کار که
معمول کار کاسب و ͳاهΎدانش و دار خانه و فلاح و کارگر Έی گلوی از که است ͳشوق و اعجاب
قاری زبان از آیه�ای شنیدن از پس گو، قرآن علمای محضر در مدت دراز و زانو دو ب�ͳنشست عرب،

م�ͳشود؟!! جاری ب�ͳاختیار ،ͳقرآن
ͳمترجمین و معمرین و مفسرین به مسلمان، ͳایران مخلوق به قرآن، حاصل انتقال زمام Έاین
اشتباهات از ͳخرمن میان از دانه�ای کاه که دیدیم را آن�ها مطرح�ترین کار نمونۀ که است واگذار
آلود خاک یΈکشاورز نماز در «غین» و «عین» مخرج ΀تصحی کار در سخت نیز بقیه و بود آن�ها
غلیظ�ترین و صحی�΀ترین با را قرآن لغات ͳمعن و است دشوار او بر ͳعرب تلفظ که نیایش�اند، مشغول
چه از و گونه چه ،ͳکسان چه کنیم معلوم ابتدا در تا ندارند همت ͳارزن قدر به و نم�ͳداند، هم تلفظ
مسلمان و عرب غیر ملت همه این همانند نیز، ایرانیان میان قرآن زبان تا شدند مان΄ مسیر و زمان
تا اندازیم میان به ͳسخن یهودیان «پوریم» ماجرای باب در نم�ͳخواهند و شود جاری جهان شدۀ
΁تاری اسلام، صدر حوادث و ΁تاری نام به که شود، معلوم دروغ�ها آن ی΋سرۀ کلیت و ی΋جا ت΋لیف
با رحمت، و رافت و مسالمت پیامبر دوران حوادث و ΁تواری دیΎر و سرایا و غزوات حوادث و
خون و بازی خویش قوم و ͳپرست قبیله و ͳخواه مقام و ستیزه و کینه به اسلام، بنیان آلودن قصد
تایید را آن�ها از عددی و کلام و نیست Έی Ϳهی مصرح و پشتیبان سلیم قرآن و داده�اند نشر ریزی،

نم�ͳکند.
و شاعر و محدث و راوی و ناقل ͳگروه غمزۀ و قول و بیان و زبان از ما به را اسلام Έاین
و ساحر و شیمیست و زبان�دان و سرا سخن و شمار مغازی و رجال�شناس و نویس سیره و ͳفلسف
نم�ͳدانیم آن�ها شخص از چیزی که م�ͳکنند منتقل مطرب، و ͳمغن و مورخ و باز فرقه و مفسر و طبیب
ͳمعین ͳسیاس ͳحت و ͳΎفرهن ش΋ل اسلام، ͳعرب جهان هنوز که م�ͳگویند ͳزمان از را نوشته��هایشان و
ظهور غیره و ͳکوف و ͳشام و ͳمغرب و مصری و ͳخراسان میان از ͳکتاب صاحب زبده تا نداشت،
و درصحت ͳارزن که بشناسانند و بΎویند قرآن زبان از را اسلام که نم�ͳدهند و ندارند ͳنشان و کند،
ͳنمایش و ͳΎفرهن محفل و مرکز صد�ها که شاهدیم ان جای در و نیست شبهه آن صداقت و امانت
ͳعموم شب΋ه همت و م�ͳکشاند پرده به را جمشید» تخت «ش΋وه فریب احمق فیلم سرا، Ίفرهن و
که است، مصروف و متوجه باستان ایران دروغین تمدن تبلی΅ به ͳاسلام جمهوری تلویزیون اول و
جیب از که کرده�اند دایر ͳکارگاه و م�ͳشود محسوب اسلام و عرب با ستیز فاصله�ای Ϳهی بدون
ذره�ای که مربوط�اند ͳمحفل به و م�ͳبافند را شعوبیه دراز رشتۀ و شال ایران، معصوم و مسلمان مردم
حوادث و ΁تاری باب در ͳآلودگ حد کردن معلوم برای و ندارد توجه ایران و اسلام ͳبنیان�شناس به
در که بیاندازم، ͳدروغ سراپا ادعاهای و اسناد به ͳاهΎن است ͳکاف پیامبر، حیات و اسلام صدر

دارد) (ادامه ساخته�اند. صحنه و داده سخن داد خدا، رسول کش�ͳهای شمشیر باب
٣٠ :٢٢ ساعت و ١٣٨۵ فروردین پانزدهم شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۶
ͳستیزه�های خصوص به و آن آغازین جن�Ίهای جمله از اسلام، چیز همه شناخت در ما ملاک پس
است قرآن م�ͳسپارند، ͳاله آیات ابلاغ واسطۀ و رحمت پیامبر مبارک دست به را شمشیر آن�ها در که
٣٠٠ لااقل اسلام، صدر حوادث بر م΋توب و موجود شرح�های بیان زمان گفته�ام که زیرا بس. و
تایید مورد و عقل اعتنای قابل موارد، غالب در شروح، این تنها نه و است دور�تر آن�ها بروز از سال
و پذیرش�ها و ͳدین و ͳقوم تعلقات از نم�ͳشناسیم، هم را آوران شرح این شخص بل نیستند، قرآن
غالبا و آن، و این نام به که را، کهنه کتاب�های آن نم�ͳدانیم که چنان ب�ͳخبریم، آنان بست�ͳΎهای دل
اقتدار و انتشار و ابلاغ دهه�های نخستین دادهای رخ و ΁تاری و Ίفرهن موضوع در اخیر، سدۀ در
اصل رویت از که زیرا است، نوشته ͳزمان چه و کس کدام امر، واق΄ در زده�اند، قالب ما به اسلام،
انتقال ما به که را تمهیدی و تبلی΅ و تدارک هر بوده�ایم ناگزیر ͳگوی و ب�ͳنصیب آن�ها ͳتمام تقریبا
و مطلق تبعیت این ،ͳآدم گیر سخت Ίفرهن عرصۀ در بپذیریم. اگری و اما Ϳهی بدون داده�اند،
و مزدورانه ͳفرمان به گوش جز ندیده�ایم، و ننΎاشته�اند آن�ها بر ردیه سطری که ،ͳمطالب از محض

نم�ͳشود! تعبیر ایران، اخیر قرن ف΋ری روشن شدۀ حساب
زبان و استدلال و ͳخوی نرم به م΋ررا خدا پیامبر قرآن، یΎانۀ و اصیل و متین متن ͳگواه به
که است شنیده را ͳاله تذکر ͳکاف میزان به و شده دعوت انتظار، و بردباری و قلوب جلب و خوش
عتاب و شتاب از و است ͳفروتن و ͳمهربان کامل رعایت با پیام، و کلام ابلاغ مسئول و مامور فقط
ͳسوره�های در ͳحت آیات، گونه این به ما است. شنیده پرهیز تبلی΅ حاصل و نتای; ملاحظۀ برای
تردید بدون کنم اشاره تا است وقت جا همین م�ͳخوریم. بر نیز، شده نازل مدینه در م�ͳگویند که
قرآن سوره�های نزول ترتیب در موجود بندی تقسیم ،ͳتاریخ و ͳهدایت و ͳعقلای ͳبررس مسیر از و
را عمر مهلت و ببیند بیان ادمۀ در را صلاح خداوند اگر و است نادرست متعدد، موارد در مبارک،

داشت. خواهم ͳاشارات آن�ها به شمشیر» و «اسلام بعدی یادداشت�های در کند، تمدید

الاˤْنسˆانَ أَذَقْنَا اˤذَا و̵اˤنَّا � الْبˆʜَʣغُ اˤلا˳ عˆلَيˉكَ اˤنْ حˆف̃يظًا عˆلَيˉهِمˉ أَرˉسˆلْنَاكَ فَمˆا أَعˉرˆضˇوا «فَاˤنْ
اگر (۴٨) كَفُور˅ الاˤْنسˆانَ فَاˤنَّ أَيˉدِيهِمˉ قَدَّمˆتˉ بِمˆا سˆيˈِى˘ةٌ تُص̃بˉهˇمˉ و̵اˤن بِهˆا فَر̮حˆ رˆحˉمˆةً م̃نَّا
ببیند ͳرحمت اگر ͳآدم نیست. ابلاغ جز تو بر و نΎمارده�ایم قیم آن�ها بر را تو نپذیرند
است متمایل کفران به ͳآدم که ͳراست به م�ͳشود. سرکش بچشد ͳسخت اگر و شاد
و̵رˆحˉمˆةً و̵هˇدًى ف̃يه̃ اخْتَلَفُوا الَّذِي لَهˇمˇ ل̃تُبˆيˈِنˆ اˤلا˳ ال΋ْ̃تَابˆ عˆلَيˉكَ أَنزˆلْنَا و̵مˆا .(۴٨ (شوری،
اختلاف مورد مسائل در این΋ه جز نفرستادیم تو بر را کتاب ما و (۶۴) يˇو͊م̃نُونَ لِّقَو̸م̭

رˆبˈِكَ سˆبِيل̥ ͸َلˤا ادˉعُ .(۶۴ (نحل، باشد مومنین برای مهربان هدایتΎری و نما راه

آن�ها خوش زبان و برهان با … أَحˉسˆنˇ ̵Ͷ̥ه Ͷ̥بِالَّت و̵جˆادِلْهˇم الْحˆسˆنَة̃ و̵الْمˆو̸ع̃ظَة̃ بِالْح΋ْ̃مˆة̃
و̵نُنَزˈِلˇ .(١٢۵ (نحل، کن مجادله رفتاری خوش ��نهایت در و بخوان خدا راه به را
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قرآن و (٨٢) خَسˆار˄ا اˤلا˳ الظَّال̃م̃ينˆ يˆزِيدُ ʛَʟ̵و لِّلْمˇو͊م̃ن̃ينˆ و̵رˆحˉمˆةٌ ش̃فَاء˅ هˇو̵ مˆا آنِ الْقُرˉ م̃نˆ
خواهان زیاده خسارت و مومنان علاج و رحمت موجب آن΋ه جز نفرستادیم فرو را
(١٠۵) و̵نَذِير˄ا مˇبˆشِّر˄ا اˤلا˳ أَرˉسˆلْنَاكَ و̵مˆا نَزˆلˆ و̵بِالْحˆقˈِ أَنزˆلْنَاهˇ و̵بِالْحˆقˈِ .(٨٢ (اسراء، شود
ن΋رده�ایم معین انذار و بشارت برای جز هم را تو و فرودآمد و فرستادیم فرو حق به
به ͳ΋نی برای جز را تو و (١٠٧) لِّلْعˆالَم̃ينˆ رˆحˉمˆةً اˤلا˳ أَرˉسˆلْنَاكَ و̵مˆا .(١٠۵ (اسراء،

عˆلَʹ و̵مˆا قَبˉل΋ُ̃مˉ مˈِن أُمˆم˅ كَذَّبˆ فَقَدْ ت΋َُذِّبˇوا و̵اˤن .(١٠٧ (انبیاء، نفرستادیم جهانیان
کار که بدان پنداشتند، دروغ گذشتΎان همانند اگر (١٨) الْمˇبِينˇ الْبˆʜَʣغُ اˤلا˳ الرˑسˇولِ

.«(١٨ (عن΋بوت است تبیین و ابلاغ فقط رسول

آش΋ارا است، عظیم قرآن در مقوله این در متعدد ازم΋ررات تصادف، به گزیده�ای که آیات، این
که م�ͳکند روشن و بیان را من΋ران با تقابل و ͳاله پیام انتقال در ͳگرام رسول اختیار حد و نوع
دراز صبورانۀ دعوت به قرآن، پیام�های از متابعت راه از انسان، سازی باز نیاز بر خداوند ح΋مت
و طرد و رد و جدال و ان΋ار هر و بوده گاه آ و مسلط و مشرف رحمت، و بزرگواری با توام و مدت
م�ͳگرفته ͳطبیع من΋ران و مشرکان و ظالمان سوی از را، ͳاسلام نوین آموزه�های به نسبت ͳمزاحمت
قرآن نمای�ͳهای راه پذیرش در را، اجبار به توسل فقط نه خدا کتاب سراسر در ما که ͳراست به است.
بیان و رعایت به اکید سفارش و توصیه دست همین از ͳسایه�های بل نم�ͳیابیم، اسلام مبین دین و
م�ͳگویند که م�ͳآورم بقره سورۀ از را زیر نمونۀ دو که داریم، سراغ نیز ͳمدن سوره�های در را صبورانه

است: آمده فرود خدا رسول بر مدینه، در استقرار از پس که است سوره�ای نخستین

و حق راه دهندۀ بشارت تا فرستادیم را تو .… و̵نَذِير˄ا بˆش̃ير˄ا بِالْحˆقˈِ أَرˉسˆلْنَاكَ «اˤنَّا
و̵يˇزˆكِّي΋ُمˉ آيˆات̃نَا عˆلَيˉ΋ُمˉ يˆتْلُو مˈِن΋ُمˉ رˆسˇولا˦ ف̃ي΋ُمˉ أَرˉسˆلْنَا كَمˆا .(١١٩ (بقره ͳباش منذز
میان از که چنان (١۵١) تَعˉلَمˇونَ ت΋َُونُوا لَمˉ مˑا و̵يˇعˆلِّمˇ΋ُم و̵الْح΋ْ̃مˆةَ ال΋ْ̃تَابˆ و̵يˇعˆلِّمˇ΋ُمˇ
بیاموزاند را ͳمراتب و ح΋مت و کتاب بخواند، شما بر مرا آیات تا فرستادم ͳرسول شما

.«(١۵١ (بقره، نم�ͳدانستید که

نو محیط و شرایط در و جدید دور آغاز در رحمت، و حق منادی رسول به ͳاله آوری�های یاد این
پیشین. بشارت و مسالمت روش همان با�� ،ͳاله ماموریت اجرای و انجام برای است، مدینه ورود
ترسیم حال عین در و استدلال و گفت�و�گو سیاست مبین که ͳراست به بقره، سورۀ در مندرج دستورات
و است مسلمین مخصوص قبلۀ تعیین و فقه تدوین گزیده، باورهای در استقلال خطوط نخستین
ͳول م�ͳشود، دیده آن در یهود کاران خراب با پیامبر برخورد از جدیدی و جدی نشانه�های هرچند
دور�تر یهودیان ͳایمان و ͳΎفرهن انحرافات و اعتقادی اشتراکات آوری یاد حد از برخورد�ها این

نم�ͳرود:

و̵عˆم̃لˆ الآْخ̃رِ و̵الْيˆو̸م̮ بِاللَّـه̃ آمˆنˆ مˆنˉ و̵الصˑابِئ̃ينˆ و̵النَّصˆارˆىٰ هˆادˇوا و̵الَّذِينˆ آمˆنُوا الَّذِينˆ «اˤنَّ
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که آن�ها .(۶٢) يˆحˉزˆنُونَ هˇمˉ ʛَʟ̵و عˆلَيˉهِمˉ خَو̸ف˅ ʛَʟ̵و رˆبˈِهِمˉ ع̃ندَ أَجˉرˇهˇمˉ فَلَهˇمˉ صˆال̃ح˄ا
انجام Έنی عمل که صابئین، و نصاری از شده�اند، هدایت و آورده ایمان خدا به
و بترسند نیاید ماجورند، خدا نزد پذیرفته�اند، را بازگشت و بازپسین روز و م�ͳدهند
أُنزِلˆ بِمˆا نُو͊م̃نˇ قَالُوا اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا آم̃نُوا لَهˇمˉ ق̃يلˆ و̵اˤذَا .(۶٢ (بقره، شوند اندوه دچار
به که بΎویید آن�ها به واگر .… مˆعˆهˇمˉ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا الْحˆق˒ و̵هˇو̵ و̵رˆاءˆهˇ بِمˆا و̵يˆ΋ْفُرˇونَ عˆلَيˉنَا
جز و داریم ایمان ͳقبل دستورات به ما م�ͳگویند شوید مومن آمده خدا سوی از آنچه
م�ͳکند». تصدیق هم، آن�ها کتاب را مطالب این ͳدرست آن΋ه حال نم�ͳپذیریم، را آن

.(٩١ (بقره،

فرصت آوردن پدید و احتجاج و ͳΎاندیش و ͳعقل ستد و داد شیوۀ شیوا�ترین آیات این که ͳراست به
به اسلام پیامبر که است، مسلمین مخالفان به آرامش و اطمینان بخشیدن و قلوب جلب و ͳ΋نزدی
اسناد حاضر حال در اما است. داشته نیاز آن به مدینه، ͳΎفرهن محیط به ورود آغاز در ،ͳطبیع طور
و ͳوح منطق و رحمت و استدلال و عقل پیامبر م�ͳکند تلقین که پراکنده�اند ما میان را ͳاوراق و
شمشیر به دست غارت، برای صرفا الواسطه، م΄ و مستقیم مدینه، به ورود محض به همان وحدانیت،��

است!!! برده

پیامبر هجرت، از پس ماه هفت و رمضان ماه در سال همین در واقدی گفتۀ «به
فرستاد مهاجران از تن ͳس با را او و بست عبدالمطلب بن حمزة برای سفیدی پرچم
از پس ماه هشت سال، همین در او گفتۀ به هم و ببندند... را قریش کاروان راه تا
بن مطلب بن حارث بن عبیدة برای سفیدی پرچم خدا پیامبر شوال، ماه در هجرت،
پیامبر سال همین قعدۀ ذی در گوید و رود... راب΅ درۀ سوی گفت و بست مناف عبد
در پیامبر فرستاد... خرار سوی را او و بست وقاص ͳاب بن سعد برای سفیدی پرچم
ودان تا و شد بیرون غزا قصد به بود، گذشته وی هجرت از ماه دوازده که صفر، ماه
پس گویند... ابوا غزوۀ را این و بود ب΋ر بن ضمرة ͳبن و قرشیان طلب به و برفت
شصت یا هشتاد با را مطلب بن حارث بنن عبیدة و بازگشت مدینه به پیامبر آن از
بن حمزة بود مدینه در پیامبر که اثنا همین در و گوید بفرستاد... مهاجران از سوار
فرستاد... عیص ناحیۀ به و دریا ساحل به مهاجران از کس ͳس با را عبدالمطلب
و شد بیرون قریش طلب به و غزا Ίآهن به پیامبر الآخر ربی΄ ماه در آن از پس گوید
طلب به و غزا Ίآهن به پیامبر دیΎر بار و بود... رضوی ناحیۀ در که رفت بواط تا
فرود ͳدرخت زیر ازهر ابن درۀ به تا برفت دینار ͳبن تنΎۀ راه از و شد بیرون قرشیان
به کس هشت با را وقاص ͳاب بن سعد و بازگشت مدینه به پیامبر آن از پس آمد...

هجرت). اول سال حوادث سوم، جلد طبری، ΁تاری) فرستاد». غزا

به هنوز را، خدا پیامبر کرده�ام، ͳمعرف قبلا که او، به قریب و واقدی زبان از طبری، ترتیب بدین و
حیات ناقلان دیΎر میان در هنوز او و م�ͳفرستد Ίجن طلب در بار ده نشده، مستقر مدینه در کمال
پیامبر حضور زمان جن�Ίهای کل که زیرا است، منصف�تر نسبتا سلام، و مسالمت و ΀صل پیامبر
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پیامبر شخص دست به شمشیر حضور با و غزوه آن نوبت ٣٣ که م�ͳشمارد، Ίجن ۴٣ را مدینه در
پیامبر حضور با آن حادثۀ ٣۵ که شده ثبت شماره ٧۵ جن�Ίها این تعداد مغازی کتاب در خداست،
غزوات که یافته افزایش نبرد ٨٣ تا خورد�ها و زد این تعدد ال΋بیر» «طبقات در و بوده نبرد میدان در
حضور کوتاه نسبتا دوران سال هر خدا، پیامبر کنیم گمان تا م�ͳشمارد ٢٨ تا را پیامبر حضور با
خصوصا - ͳسلیم عقل آیا است!!!! گذرانده Ίجن هشت تدارک با لااقل را، مدینه در حیات و
دار شاخ اباطیل این که دارید سراغ - نم�ͳکند تایید عظیم قرآن را نبرد�ها این از ͳ΋ی ͳحت که ͳزمان

نشمارد؟ شمشیر وسیلۀ به اسلام سلطۀ پندار شدن پراکنده پایۀ را

پیامبر چون و بود دریا ساحل از عبورشان و بیامد شام از قریش کاروان با «ابوسفیان
و شدند بیرون و بΎفت آن مردان کم تعداد و کاروان مال از خود یاران با بشنید، این
نداشتند گمان و م�ͳدانستند خود غنیمت را آن و بودند او کاروان و ابوسفیان طلب به

.(٩۴۵ ص سوم، جلد (طبری، دهد». رخ سخت ͳΎجن رسند، آن�ها به ͳوقت

که یهود، جعلیات مجموعه این در که را ͳسیمای نم�ͳبینید اما م�ͳبندد، هم را نفس راه خشم گرچه
هجری چهارم قرن تا پیامبر حیات دوران احادیث و روایات مجموعه و مغازی و سیره و ΁تاری نام
و تجاوز خوان برحذر و دهنده هشدار و داری مردم و ملاطفت نمونه عالیترین از م�ͳکشد، یدک را
مال با ͳکاروان که م�ͳدهد خبر خود یاران به ،ͳزدگ ذوق با که پیامبری م�ͳدهند؟ ارائه ͳخواه زیاده
و بروند آن سادۀ و سهل غارت به تا م�ͳکند تشویق و تدارک و کرده، سراغ اندک مداف΄ و فراوان

مدینه! به پیامبر ورود سال�های نخستین غزوات و سرایا تمام اولیۀ و ͳاصل مضمون است چنین

بن سلمة ابو و برفت پیامبر دیΎر بار بود، ͳالاول جمادی آمد، در دیΎر ماه «چون
است ͳمنزل و داشت حمزه غرو بدین وی علم و کرد خلیفت مدینه بر را عبدالاسد
این از کاروان که آمد خبر را پیامبر پس خوانند. العشیره» «ذات مدینه Έنزدی به
دیΎر ͳمنزل به شدند اندر بادیه به و برفتند منزل این راست دست بر پس نیاید. راه
آن نام رفتند دیΎر ͳمنزل به آنجا از و نیافتند. هم بود، کاروان گذر ره نیز آنجا که
آن سایۀ به پس (کذا) ذات... را آن بزرگ هست ͳدرخت آنجا و النخل. سقا منزل
کاروان طلب به و برفتند روز دیΎر پس نیافتند. و کاروان طلب به آمدند فرود درخت
ͳمنزل به پس ضبوعه. نام�اش شدند دیΎر ͳاهΎجای به آنجا از و دیΎر ͳمنزل به شدند
آن از و مشیرب نام�اش آمدند ͳچاه دیΎر به باز الیمام، صخیرات نام�اش آمدند دیΎر
که نماند ͳآب چاه و منزل Ϳهی بادیه همه اندر و آمدند صخیر به باز بخوردند. آب
نیافتند». کاروان اثر جای Ϳهی و بΎشتند همه آنجا نه که کند گذر کاروان که دانستند

.(٩۶ ص اول، جلد طبری، نامۀ ΁تاری ،ͳبلعم)

و مشرک و قریش و دوست و دشمن به ب�ͳتوجه که را، اسلام پیامبر از تصویر این بنΎرید Έنی Έاین
این از ͳکاروان ش΋ار کمین در هاست، بیابان در به در غارت، برای ͳکاروان جست�و�جوی به غیره،
،ͳزن کاروان و بری راه این در آورد خواهم دنبال به که چنان و م�ͳرود دیΎری آب چاه به آب چاه
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رد این، از آش΋ار�تر آیا نم�ͳشناسد!!! هم مجاز و حرام ماه نوشته�اند، ب�ͳشرم مورخین این که طور آن
م�ͳتوان هجری چهارم قرن تا نΎارش�های همه این مش΋وک تدوین در را یهودیان انΎشت اثر و پا
سیمای تخریب به غیره، و فهرست و روایت و مغازی و سیره و تفسیر و ΁تاری نام به که شناخت،

دارد) (ادامه زده�اند؟!! دست ستوده محمد و اسلام سلیم
١٠ :٩ ساعت و ١٣٨۵ فروردین هجدهم جمعه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٧
و مست�تر قرآن مجید کتاب در تنها و تنها که اسلام، مبین دین سازندۀ و آموزنده بس واقعیات
که ͳدین و مانده پنهان رسومات و تظاهرات و تقلیدات و تعقیدات و تبلیغات انبوه در است، مسطور
اجزاء ͳسادگ و صراحت چنان با و است ͳآدم هدایت در ͳاله کامل بیان آخرین و نخستین ͳراست به
و تعمق اندک به را جویا و جورکشیده جان�های که م�ͳکند تعیین را ͳرهای مسیر و تبیین را ͳهست
ͳجهان جلوۀ از ͳآیین کاری�های خرده ͳانبوه در م�ͳدارد، وا تبعیت به کرده، شیفته و مشتاق ͳتامل
جز را ͳدین که کس آن شد ͳمدع تردید ب�ͳذره�ای و صراحت به م�ͳتوان که ͳحال در است، مانده باز
ͳاله و متین متن آن با واسطه بدون و مستقیم و نخوانده را قرآن هنوز که است آن از گزیده، اسلام

نیست. آشنا
که مقوله�ای و مقال برای ضرور مقدمه�ای عنوان به و شمشیر» و «اسلام مبحث دنبال در Έاین
در که چنان بزرگوار، پیامبر رفتار و سیره و غزوات موضوع با مرتبط درست و آمد، خواهد دنبال به
کس منظری چنین با گمانم به که کنم عرضه و عنوان را ͳمطالب م�ͳخواهم است، ثبت ͳکنون مناب΄
ابهام و اجمال به تنها آن رسالت و نبوت باب ͳیعن اسلام، مطلب اساس�ͳترین و ن΋رده ورود بدان
عظیم قرآن در که چنان را، ͳگرام پیامبر سیمای م�ͳخواهم است. شده برگزار ͳچراغان و تعارف و
و کنیم مرور هم با م�ͳکند، بیان خداوند که گونه آن را، ͳاله برگزیده این تربیت مراحل و است ظبط
مقایسه ͳدست به شمشیر آن با را، خداوند مقبول سرانجام چهره این تا بخوانیم را اسلام جهان آن�گاه
نجد صحاری در غنائم کسب قصد به و روز شبانه نا�آشنا، نویس سیره و غزوه چند روایت به که کنند
از هجری، دوم و اول قرن نا�شناس مولفین نام با ترینشان عمده که ͳروایات است!!! م�ͳکرده کمین
که است ضبط ͳزمان به منتسب ͳکتاب�های و منبه ابن وهب و واقدی و اسحاق ابن و هشام ابن قماش
حوزۀ از بیرون و ͳبوم غیر و ͳعموم مطلب سطری تحریر قدرت ،ͳارشΎنقائصن علت به عرب خط
رفتۀ باد بر وحدت تجدید راه تنها که کنیم باور سرانجام شاید تا است. نداشته را ͳشخص و ͳمحل
و مجعول ͳΎفرهن ساخته�های دست از ͳعناوین در که است ͳتلقینات عمده پذیرش از پرهیز ،ͳاسلام
اما م�ͳگردانند، باز ͳاسلام نخست قرون به گرچه که آورده�اند، گرد نو، و کهنه اسرائیلیات از مملو

است! شده منتشر و م΋توب اواخر همین در غالبا ندیم، ابن الفهرست همانند

و̵يˇزˆكِّيهِمˉ آيˆات̃ه̃ عˆلَيˉهِمˉ يˆتْلُو أَنفُس̃هِمˉ مˈِنˉ رˆسˇولا˦ ف̃يهِمˉ بˆعˆثˆ اˤذْ الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ عˆلَʹ اللَّـهˇ ˑمˆن «لَقَدْ
که ͳدرست به (١۶۴) م˒بِين̤ ضˆʜَʣلٍ Ͷ̥لَف قَبˉلˇ م̃ن كَانُوا و̵اˤن و̵الْح΋ْ̃مˆةَ ال΋ْ̃تَابˆ و̵يˇعˆلِّمˇهˇمˇ
بر را ͳاله آیات تا برانΎیخت میانه آن از را ͳ΋ی که گذارد منت مومنین بر خداوند
آش΋ار ͳگمراه در آن از پیش که کند تعلیم ح΋مت و کتاب ͳکسان بر و بخواند آنان

(١۶۴ عمران، (آل داشتند». قرار

میان از برگزیده�ای اسلام، ستودۀ پیامبر که باب این در ͳ΋م سوره�ای از ΀صری است آیه�ای این
ͳروشن به را انتخاب این سبب که نم�ͳخوانیم قرآن در ͳتوضیح Ϳهی است. بوده معمول مردم جم΄
که خصوص به نشویم، آشنا ͳاله گزینش این علل با ابد تا شاید و باشد کرده بیان اجمال به یا و



پورپیرار ناصر ۴٢ ٧ شمشیر و اسلام

چندان ،ͳاله آیات ابلاغ مامور و رسالت منتخب این تربیت و هدایت که م�ͳکند معلوم بعد آیات
یا و ͳمقطع ͳنمای راه در ،ͳقرآن آیات از ͳاعتنای قابل بخش گفت م�ͳتوان تحقیق به و نبوده سهل

است. شده نازل الله رسول شخص ماهوی

هˇو̵ (١) الْحˆ΋̃يم̮ الْعˆزِيزِ الْقُدُّوس̥ الْمˆل̃كِ الا˼َرˉض̥ Ͷ̥ف و̵مˆا السˑمˆاو̵اتِ Ͷ̥ف مˆا ل̃لَّـه̃ ˇ΀̮ˈيˇسˆب»

و̵الْح΋ْ̃مˆةَ ال΋ْ̃تَابˆ و̵يˇعˆلِّمˇهˇمˇ كِّيهِمˉ و̵يˇزˆ آيˆات̃ه̃ عˆلَيˉهِمˉ يˆتْلُو مˈِنْهˇمˉ رˆسˇولا˦ الا˼ُمˈِيˈِينˆ Ͷ̥ف بˆعˆثˆ الَّذِي
Έمال خداوند است آسمان و زمین در آنچه (٢) م˒بِين̤ ضˆʜَʣلٍ Ͷ̥لَف قَبˉلˇ م̃ن كَانُوا و̵اˤن
مردم نا�آزموده�ترین میان از که همان م�ͳستایند.�� را جاه ͳعال دانای و متبرکات
تعلیم ح΋مت و کتاب ͳکسان بر و بخواند آنان بر را ͳاله آیات تا برانΎیخت را ͳکس

(٢-١ (جمعه، داشتند». قرار آش΋ار ͳگمراه در آن از پیش که کند،

ͳاله توصیف نیز اینجا در م�ͳکنند. ͳمعرف ͳمدن که جمعه، سورۀ از آیه�ای در روشن است ͳبیان این
هم را «امیین» جم΄ به تعلق و ͳناخواندگ ،ͳنا�آزمودگ قید پیش، آیۀ به نسبت خویش، برگزیدۀ از
شود گشوده ͳسرفصل و عمیق�تر خصوص، به گزینش این سبب از ما ͳگاه نا�آ ویل تا دارد، اضافه
قرعه اصابت این علت از کنایه�ای یافتن برای قرآن مطهر اقیانوس در بیشتر غور به را مدعیان که
گرداند. نخواهد باز گوهروار ͳغنیمت بدون را غواص من گمان به که کند تشویق ͳام محمد به ͳاله
بدون و سهل را ما که است گشوده�ای جاده�های جمله از ͳبررس این که کنم آوری یاد است آن محل
از که چنان م�ͳرساند. آیات و سوره�ها از ͳبخش نزول ͳواقع زمان کشف مقصد به ͳکردگ گم راه
برای که م�ͳکند سرزنش را مومنین که آن، ͳپایان آیات نیز و آیه همین جمله از و جمعه سورۀ متن
منطبق م�ͳگذارند، انتظار به قیام حال در جمعه نماز صف در را پیامبر خویش ستد و داد به ͳرسیدگ
اگر بوده�اند! انصار و مهاجر باختΎان پاک از مجموعه�ای که نیست ͳمومنین آن فطرت و موقعیت با
شمار به قرآن ͳنهای شدۀ نازل سورۀ ۴ زمرۀ در زده�اند، شماره که چنان و ͳمدن را جمعه سورۀ ما
تا جمعه نماز برگزاری که پذیرفته�ایم پس است، متصل اعظم پیامبر حیات آخر ایام به که آوریم،
متن با تناقض در که امری است، نبوده مقرر مسلمین جم΄ در پیامبر ͳجسمان حضور آخر سال�های
مقدمات دیΎر بیان از تا گنجاند خواهم دیΎری مبحث به که م�ͳگیرد قرار مبارک قرآن از دیΎری
هادی قرآن از ب�ͳشماری آیات که است گزینه این پس از نمانم. باز این، از بیش حاضر، بحث این
صبر به دعوت وظیفه، حدود تعیین ان΋ار، اخطار، تربیت، تذکر، ،ͳنمای راه مصروف و مشغول را
م�ͳبینیم برگزیده آن دل از حزن و خوف راندن بیرون و کار عاقبت گیری ͳپ از پرهیز و استقامت و
اسلام ͳآسمان دین موفق گذار بنیان و م΋ه ΀فات به را، مردم متن در مندرج ͳام آن گام، به گام که

م�ͳکند: مبدل

فَتَنفَعˆهˇ يˆذَّكَّرˇ أَو̸ (٣) ͸َّكˑيˆز لَعˆلَّهˇ يˇدْرِيكَ و̵مˆا (٢) ͸ˆالا˼َعˉم جˆاءˆهˇ أَن (١) ͸َّو̵تَو̵ل «عˆبˆسˆ
ͳسرتافت و کردی ترش رو (۶) تَصˆدَّىٰ لَهˇ فَأَنتˆ (۵) ͸َاسˉتَغْن مˆن̥ أَمˑا (۴) الذِّكْرˆىٰ
به که ندادی تذکری و بودی ب�ͳخبر او ͳدل پاک از و آمد تو نزد به کور آن که ͳزمان
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،١ (عبس .«ͳپرداخت او به پس رسید که ͳمستغن آن اما رساند. ͳنفع ذکر و ایمان
.(۶

تذکر او به ͳگوی ΁تل ͳاندک با خداوند که است پیامبری راه ابتدای در ͳعام همان رفتار�� نمونۀ این
مواجهه، در بخش، ͳرهای برگزیدۀ آخرین مقام در و بیاموزد را خلق هدایت سترگ کار تا م�ͳدهد،
یادداشت�های این شاید که بسیار، حوصلۀ و صبر با باید بΎیرد. برابر مردم، دست�ترین فرو با را خود
تنها را، پیامبر سازی باز مراحل این تا کنید مجاز مرا کند، متورم ͳکتاب اندازۀ در را شمشیر و اسلام
تربیت در بزرگوارانه�ای حوصلۀ و صبر چه خداوند که شود معلوم تا برشمرم قرآن، آیات به توسل با و
م�ͳکنند ͳغبن چه مسلمین و است برده کار به خویش برگزیدگان و پیامبران جمله از و انسان مرحله�ای
و توسل دست و م�ͳمانند غافل ارض و سماوات بر حاکم یΎانۀ ذات این به توجه از لحظه�ای اگر
در شده ͳنمای راه و برگزیده بشری جز هم، مقام عالیترین در که م�ͳکنند دراز ͳبندگان سوی به نیاز
آموزه�های و اخلاق و ح΋مت ͳتجل کتاب از ͳبرگ قرآن که خداوندی نیستند. منان خداوند م΋تب

است. آن آیه�های ابلاغ و انتقال واسطه بشری تنها الشان، عظیم پیامبر و او، بخش نجات

رˆبˈِه̃ ل̃قَاءˆ يˆرˉجˇو كَانَ فَمˆن و̵اح̃دٌ اˤلَـٰه˅ اˤلَـٰهˇ΋ُمˉ أَنَّمˆا ́Ͷَلˤا ͸ˆيˇوح مˈِثْل΋ُُمˉ بˆشَر˅ أَنَا اˤنَّمˆا «قُلˉ
به که بشرم شما همانند بΎو (١١٠) أَحˆدًا رˆبˈِه̃ بِع̃بˆادˆة̃ يˇشْرِكْ ʛَʟ̵و صˆال̃ح˄ا عˆمˆلا̈ فَلْيˆعˉمˆلˉ
ͳوی΋نی پس دارد را او درک و لقا امید ͳکس اگر و است ͳ΋ی خدا م�ͳشود ͳوح من

(١١٠ (کهف، نΎیرد». Έشری را ͳکس او پرستش در و کند پیشه

پنجاه بیاورم که چنان و کم دست که ͳاهΎجای است، قرآن اشارات مبنای بر پیامبر ͳواقع اینجایΎاه
Έی حد در را او و م�ͳشود داده تذکر اسلام ͳگرام رسول به مختلف اش΋ال به و مقاط΄ در و بار
برگزیدۀ که است بوده نΎران خداوند پنداریم. چه آیا م�ͳدارد. نΎه متوقف ͳاله آیات و اح΋ام مبل΅
مبین، قرآن در بسیاری قرینه�های ندهد؟ نشان ͳاله ماموریت اجرای برای را لازم استعداد گرام�ͳاش

است. گواه ͳرانΎن این به

رˆحˉمˆةً اˤلا˳ (٨۶) و̵ك̃يلا̈ عˆلَيˉنَا بِه̃ لَكَ تَجِدُ ʛَʟ ˑثُم اˤلَيˉكَ أَو̸حˆيˉنَا بِالَّذِي ˑلَنَذْهˆبˆن ش̃ى˚نَا «و̵لَئ̃ن
را آنچه م�ͳبریم میان از بخواهیم، اگر و (٨٧) كَبِير˄ا عˆلَيˉكَ كَانَ فَضˉلَهˇ اˤنَّ رˑبˈِكَ مˈِن
تجدید به مΎر داشت ͳنخواه ͳپشتیبان دیΎر صورت آن در و فرستاده�ایم ͳوح تو به

(٨٧ و ٨۶ (اسراء، است». زیاد بسیار تو حق در که ͳاله رحمت

باری زیرا نیست. خویش برگزیدگان میان از ͳحت بشری، Ϳهی محتاج و است ب�ͳنیاز خداوند پس
و جهل و کبر و ظلم و ͳسرکش و ͳانصاف�ͳب و ͳخواه زیاده و آز باب در انسان گرفتاری�های بر ͳتعال
��نهایت با خداوند که است شاهدی قرآن آیات و دارد اشراف است، ͳآدم ͳناتوان محصول که کفر،
ضعیف خیل این میان از را ͳکسان تا م�ͳکوشد اسلام بزرگوار پیامبر جمله از و رسولان�اش با ͳهمراه
اسلام ͳگرام پیامبر باب در ͳسع این و کند مرتبه بلند و برکشد ͳاله نبوت ͳکرس بر استقرار تا ͳآدم

است: شده انجام مدت دراز و کریمانه بسیار
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(٣) الا˼َكْرˆمˇ و̵رˆب˒كَ اقْرˆأْ (٢) عˆلَق̤ م̃نˉ الاˤْنسˆانَ خَلَقˆ (١) خَلَقˆ الَّذِي رˆبˈِكَ بِاسˉم̮ «اقْرˆأْ

أَن (۶) ͸َلَيˆطْغ الاˤْنسˆانَ اˤنَّ كَلا̕ (۵) يˆعˉلَمˉ لَمˉ مˆا الاˤْنسˆانَ عˆلَّمˆ (۴) بِالْقَلَم̮ عˆلَّمˆ الَّذِي

و آفرید بسته خون از را انسان که ͳگرام پروردگار آن نام به بخوان (٧) ͸َاسˉتَغْن آهˇ ˑر
احساس که هرگاه است طغیانΎر انسان همه این با رساند ͳدانای به را او قلم قدرت به

(٧ تا ١ (علق، کند». ͳتوانای

از خداوند برداشت و توصیف نخستین و برگزیده پیامبر به پروردگار خطاب نخستین را سوره این
،Ίفرهن ستایش و سازش و نوازش از پر زبان م�ͳشود. منتقل ͳگرام رسول به که م�ͳدانند ͳآدم
ͳنادان نفوذ که چنان است حاکم و جاری خویش منتخب رسول با خداوند آغازین م΋المۀ این در
زدودن دشوار راه ΀تلوی به که است سوره�ای این م�ͳبیند. نهادینه ͳآدم ذات در را ͳجوی برتری و
از شدن آفریده در را، او ناچیزی که م�ͳکند آوری یاد گیری یاد مدد به را ͳآدم بطن از نهادی بد
و مختلف تمهیدات با خداوند که شاهدیم ت΋رار به قرآن، آیات در که چنان است. زده مثال علق
و کند تزکیه پیامبر Έی پایۀ تا را خود که م�ͳدهد تذکر اکرم پیامبر به گوناگون، شروط و شیوه�ها با

دهد. ترفی΄

خَيˉر˅ و̵لَلآْخ̃رˆةُ (٣) ͸َقَل و̵مˆا رˆب˒كَ و̵دˑعˆكَ مˆا (٢) ͸ˆسˆج اˤذَا و̵اللَّيˉل̥ (١) ͸ˆو̵الض˒ح»

(۶) فَآو̵ىٰ يˆت̃يم˄ا يˆجِدْكَ أَلَمˉ (۵) ͸ˆفَتَرˉض رˆب˒كَ يˇعˉط̃يكَ و̵لَسˆو̸فˆ (۴) ͸َالا˼ُول م̃نˆ لَّكَ

و̵أَمˑا (٩) تَقْهˆرˉ ʜَʣَف الْيˆت̃يمˆ فَأَمˑا (٨) ͸َفَأَغْن عˆائ̃لا̈ و̵و̵جˆدَكَ (٧) فَهˆدَىٰ ضˆالا˷ و̵و̵جˆدَكَ
آرام شب به و درخشنده روز به (١١) فَحˆدِّثˉ رˆبˈِكَ بِن̃عˉمˆة̃ و̵أَمˑا (١٠) تَنْهˆرˉ ʜَʣَف السˑائ̃لˆ
و شد خواهد بهتر آن شروع از تو سرانجام و برجاست وعده�ها و گفته�ها که کننده
شدی. مستقر و نبودی یتیم مΎر کرد. خواهد راضیت عطایای�اش با زودی به خداوند
تندی یتیم با پس شدی. توانΎر و نبودی ب�ͳچیز و شدی هدایت و نبودی گمراه و
.ͳضح) نعمت�هایخداوندتباش». ذاکر و مران را درخواستکننده ن΋نو

سوره) تمام

سبب به تنها ،ͳتوجه�ͳب و قهر با احتمالا منان، خداوند این΋ه از است آش΋اری ح΋ایت آیه�ها این
در آن از دیΎری ͳکاف نظایر که است داده انذار را ͳگرام پیامبر گدا، و یتیم به ͳرسیدگ در ͳکوتاه
والا پیامبر که شاهدیم پس رسید. خواهم مختلف مقاط΄ در آن�ها به و است ثبت قرآن متعدد آیات
و ذره به ذره ،ͳاله تنبیه و تذکر و آموزش و ͳسع به کار، خطا و معمول بشر Έی مرتبه از ما مقام
آسمان�ها ملائ΋ۀ و خداوند حمد مستعد و مستوجب بعد�ها که م�ͳکند صعود پایه�ای تا مرتبه، به مرتبه

کرد. خواهم ͳبررس و ͳبین باز که چنان شود، ͳمعرف

و̵رˆفَعˉنَا (٣) ظَهˉرˆكَ أَنقَضˆ الَّذِي (٢) وِزْرˆكَ عˆنكَ و̵و̵ضˆعˉنَا (١) صˆدْرˆكَ لَكَ نَشْرˆحˉ «أَلَمˉ
فَانصˆبˉ فَرˆغْتˆ فَاˤذَا (۶) يˇسˉر˄ا الْعˇسˉرِ مˆ΄ˆ اˤنَّ (۵) يˇسˉر˄ا الْعˇسˉرِ مˆ΄ˆ فَاˤنَّ (۴) ذِكْرˆكَ لَكَ
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م�ͳرفت که را باری و ن΋ردیم. گشاده را سینه�ات آیا (٨) فَارˉغَب رˆبˈِكَ ͸َلˤو̵ا (٧)
همراه پس ن΋ردیم. بلند را آوازه�ات و نداشتیم. بر دوش�ات از بش΋ند را پشت�ات
سوی به فراغت�ها پسدر است. توان ͳناتوان هر همراه بله است. توان ͳناتوان هر

سوره) تمام (انشراح، بΎرای». پروردگارت

تذکر تلویحا و م�ͳآورد او یاد به را خود مراحم گونه چه که را گزیده�اش پیامبر با ͳاله بیان م�ͳبینید
آورد روی خداوند به «عسر»، از پس «یسر» زمان به و مش΋لات بند از ͳرهای حالت در که م�ͳدهد
را سوره نزول که آنجا از و تردید بدون ،ͳاله آوری�های یاد این ضرورت کند. یاد او الطاف از و
آش΋ار م�ͳگذارند، زمان پیامبر، ماموریت و بعثت نخست سال�های به انشراح و ͳضح عبسو همانند
پیامبری او از تا م�ͳپروراند خویش بزرگواری م΋تب به را عادی و ͳعام بنده�ای خداوند که م�ͳکند
درهای که دید خواهیم بعد بررس�ͳهای در بسازد. شرک و ظلم و کفر دهندۀ باد بر و زننده هم بر
به و م�ͳکشد درازا به ͳزمان تا ΀فت آیات ارسال و برگزیده�اش پیامبر روی بر خداوند ͳاصل اعانت
ͳاله درگاه کامل مقبول و است گذشته سازی خود مراتب از خدا رسول که م�ͳشود اف΋نده تعویق

است.

عˆلَيˉه̃ زِدˉ أَو̸ (٣) قَل̃يلا̈ م̃نْهˇ انقُصˉ أَوِ نِّصˉفَهˇ (٢) قَل̃يلا̈ اˤلا˳ اللَّيˉلˆ قُم̮ (١) الْمˇزˑمˈِلˇ أَي˒هˆا «يˆا

و̵طْى˖ا أَشَدُّ ̵Ͷ̥ه اللَّيˉل̥ نَاش̃ى˘ةَ اˤنَّ (۵) ثَق̃يلا̈ قَو̸لا˦ عˆلَيˉكَ Ͷ̥سˆنُلْق اˤنَّا (۴) تَرˉت̃يلا̈ آنَ الْقُرˉ و̵رˆتِّل̥

شب پیچیده. خود بر چیزی ای (٧) طَوِيلا̈ سˆبˉح˄ا النَّهˆارِ Ͷ̥ف لَكَ اˤنَّ (۶) ق̃يلا̈ و̵أَقْو̵مˇ
باری و نقل ما بخوان. ترتیب به را قرآن و آن. از ͳنیم بیش و کم جز باش کار به را
که زیرا است. مناسب�تر آن استوار�تر فهم برای شب که کرده�ایم. منتقل تو بر سنΎین

(٧ ،١ (مزمل، .«ͳمداوم کوشش و کار به روز

ͳمستول اکرم رسول بر ͳاله پیام انتقال ماموریت پذیرش که ͳابتلای از است ͳدرخشان تصویر چه
م�ͳکند. موظف آن اجرای به را خود گزیدۀ رسول خداوند که است نوسازانه�ای ت΋لیف چه و کرده
را پیامبر خداوند راه، آغاز در هم که است عیان و بوده نزول ترتیب به سوم سورۀ مزمل که م�ͳگویند
ͳفرصت شب آرامش و شده سپری او ب�ͳتعهد ͳزندگ دوران که دهد تذکر تا م�ͳکند بر خواب بستر از
شده، باری گیرندۀ دوش بر او که است ΀صری و بیاندیشد ͳاله آیات در را آن از ͳنیم لااقل تا است
معلوم قرآن دیروزین و امروزین خوانندگان بر تا است مغایر شب در ب�ͳخیالانه و تمام خفتن با که
ظاهرا که گذرانده، را ͳظرائف چه ابلاغ کفایت کسب و خود رسول سازی آماده در خداوند که شود

است. نبوده ستوده و گزیده محمد متعادل و نخستین خوی در

فَاتَّب̮΄ˉ قَرˆأْنَاهˇ فَاˤذَا (١٧) آنَهˇ و̵قُرˉ جˆمˉعˆهˇ عˆلَيˉنَا اˤنَّ (١۶) بِه̃ ل̃تَعˉجˆلˆ ل̃سˆانَكَ بِه̃ تُحˆرˈِكْ ʛَʟ »

قرائت و ترتیب که ن΋ن. شتاب مطالب بیان در (١٩) بˆيˆانَهˇ عˆلَيˉنَا اˤنَّ ˑثُم (١٨) آنَهˇ قُرˉ
نیز مقصود افادۀ که بدان سپس کن متابعت آن از خواندیم چون و ماست عهدۀ بر آن

(١٩ تا ١۶ (قیامت. ماست». با
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ͳاله آموزش ͳنوع که نوشته�اند و است ضبط آغازین شدۀ نازل سوره�های از ͳ΋ی در هم تذکرات این
آن بطن و متن از ΀صحی متابعت و قرائت و درست انتقال و ͳاله آیات ب�ͳشتاب شنیدن نحوۀ در
ت΋رار و وسعت به بعد�ها م�ͳگیرد. کوتاه آیه�ها آن در تصرف از را ͳدست هر صراحت به و است
دشوار بس وظیفۀ گرفتن عهده به در ،ͳگرام رسول ساختن مهیا برای ،ͳاله آموزه�های این تنوع و

(ادامه) دارد. آموز پند و ͳشنیدن بسیار ͳمصالح و مراتب که نوشت، خواهم پیامبری
٠ :٢ ساعت و ١٣٨۵ فروردین هفتم و بیست ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٨
زمان در اسلام، صدر ΁تاری شناخت سند کننده�ترین قان΄ و قطع�ͳترین پاکیزه، قرآن که ͳراست به
و ͳاجتماع و ͳتاریخ عمدۀ گردش�های از برداشت آن آیات میان از و است ͳگرام پیامبر حیات
با است. م�ͳسر سهولت به ،ͳگرام پیامبر رحلت تا دعوت، نخست سال�های در ͳعقیدت و ͳسیاس
اخیر، سده�های در ویژه به زمان، Ϳهی در مسلمان، مولف و روشنف΋ر و اسلام جهان افسوس ��نهایت
معیوب و مش΋وک آش΋ارا تالیف چند به رجوع باب این در و ن΋اویده ͳتاریخ سند عنوان به را قرآن
نام با کهن، ظاهرا م΋توب عناوین ͳمشت دیده، بسنده انتقادی، ͳبازخوان بدون ͳحت را، مجعول و
انتساب و نخستین مسلمین ریزانۀ خون و کارانه خراب فتوحات ΀تشری نیز و پیامبر مغازی و سیره
ͳاسلام مدیریت مجریان و کنندگان آغاز میان در متعدد پرست�ͳهای مقام و ͳکش برادر از مجموعه�ای
بدون و ان΋ار بدون اکرم، پیامبر وفات از پس را، امنیت و سلامت دین این برگزیدگان و سران و
ͳدشمن و موجود فرقوی تفرقه�های آن حاصل کمترین و پذیرفته مطمئن، مدرک و مستند درخواست
عداوت چنان بروز و مسلمین صفوف میان در ͳکنون عظیم ͳپریشان موجب که است ͳلاعلاج
در را، دیΎر فرقۀ گزاران نماز ͳحت فرقه، هر منحرفین و متعصبین که است، ͳخشونت پر و ب�ͳدلیل

م�ͳکنند!!! پاره پاره ،ͳاله عبادت محراب
درست متون، گونه تدارکاین در مسلمین، میان اندازان تفرقه این شΎرد و شیوه که است عجیب
خون و Ίجن ادعای هر پس در و است بوده خدا کتاب به رجوع مسلمان، راستین محققین خلاف
کمترین موارد، اغلب در که را، آیه�ای چند تفرقه، و ͳجدای و ش΋اف هر عرضۀ دنبال به و ریزی
کرده�اند عرضه ͳایمان و ͳتاریخ شاهد عنوان به ندارد، مسئله طرح با گفتاری و ͳمضمون ارتباط
و مفهوم به ورود با که نم�ͳشناسم را اندیشه و خرد اهل Ϳهی و مسلمان نظر و قلم صاحب Ϳهی و
به رسد چه کند، عرضه را آنان ادعاهای با قرآن ͳارتباط�ͳب آیه�ها، این نزول ͳمنطق زمان و مضامین
اعتقادات در کرده رخنه مهملات این کنندۀ مردود و مغایر آیات خدا، کتاب به مومنانه ورود با این΋ه
و «اسلام یادداشت�های سلسله این در ͳکنون کشندۀ و دار کش ͳبررس بشناسد. باطل را ما ͳعموم
دهد نشان جمله از و بخشد ͳزندگ م�ͳسر، اندازۀ در یافته، وفات وظیفۀ این به که م�ͳکوشد شمشیر»
سازنده برخورد معلوم و مجدانه ،ͳارفاق و اغماض ب�ͳکمترین خویش، گزیدۀ پیامبر با که خداوندی
و مومنین میان کشم΋ش�های نخستین حاصل و تبعات از را قرآن است مم΋ن گونه چه م�ͳکند،
یا و گسترش و رشد علل و نشانه�ها و حوادث آثار شویم موظف اگر و باشد؟!! گذارده ͳخال کافران
فرقه�های میان ͳکنون متعصبانۀ باورهای آیا کشیم، بیرون ͳاله آیات میان از را پیامبر دعوت توقف
به را غدار دشمن با ستیز فرصت�های امروز، قرینۀ با مسلمانان هم باز آیا و م�ͳماند جا بر ،ͳاسلام

م�ͳکنند؟!! بدل خویش میان Ίجن
و ͳاسلام تف΋ر حضور نخستین سده�های برای ͳتراش ΁تاری همه این بر که نیست ͳکردن باور
ͳتاریخ و ͳاجتماع و ͳشخص زمینه�های در خدا، پیامبر بر اتهام و قرآن بر تهمت همه این برای نیز
سدۀ سه محققین کار و کن΋اش محصول ͳکتاب�های در که ،ͳخانوادگ و ͳخصوص ͳحت و ͳنظام و
ͳیعن ادله، ساده�ترین ارائه با آن�ها تمام بطلان مقطوع، و مح΋م ادلۀ با و م�ͳگویند، ͳاسلام نخستین
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اثبات هجری، چهارم قرن از پیش ͳاسلام - ͳعرب Ίفرهن در ،ͳعموم نΎارش ام΋انات فقدان
عنوان به را، مردودات همان هم،�� هنوز و لجوجانه بل باشند، ننوشته ردیه�ای تنها نه است، شده
و ͳرسم اعلام از پس که چنان م�ͳکنند، تدریس دانشΎاه�ها و حوزه�ها در ،ͳاسلام Ίفرهن عناصر
بزرگ نوآموزان ͳدرس کتاب�های هم هنوز جمشید، تخت ابنیۀ مجموعه بودن کاره نیمه کار�شناسانۀ
جشن�های باش΋وه برگزاری عنوان و ادعا از ،ͳاهΎدانش مراتب عالیترین تا دبستان از ما، Έکوچ و
اس΋ندر، دست به مخروبه�ها آن پراکندۀ سن�Ίهای زدن آتش گمان از و ویرانه�ها آن در سده، و نوروز
ͳمذهب و ͳتاریخ منقولات از سطری که ،ͳاسلام فرقۀ همه این که است آور رعب است!!! لبریز
مجموعه این از ناشایست برداری بهره و دربست باور در ندارند، قبول و نم�ͳگیرند جد به را ی΋دیΎر
ͳمولفین دست با و نامعین ͳزمان در فتوح و مغازی و سیره نام با که ارزش، و ب�ͳهویت م΋توبات
از پس سال�ها هم هنوز و ندارند اختلاف و مجادله ی΋دیΎر با ذره�ای ریخته�اند، بازار به نا�شناس
مطلق اثبات ندیم ابن نام با موجودی هویت فقدان و ب�ͳاعتباری و الفهرست کتاب ͳبهای�ͳب این΋ه
ارکان میان از ،ͳالمعارف دائرة و ͳتحقیقات و ͳاهΎدانش و حوزوی مراج΄ عالیترین هم هنوز شده،
وضوح با مراتب، این و م�ͳنشانند خود مراج΄ صدر در را کتاب این ،ͳاسلام فرق تمام ͳΎفرهن
فرق گذاران بنیان همان اف΋ن،�� تفرقه ͳΎفرهن مهملات و م΋توبات این جاعلین که م�ͳگوید تمام،

حاضراند!!! حال در و زمان مسیر در مسلمین، میان ͳدشمن و ͳپریشان مبدعین و
قرآن در خویش پیامبر با خداوند، سازندۀ برخورد آثار و برگردم خویش کن΋اش و کار به باری
مسلمین ما رجوع سند بر�ترین ͳبایست که مبین، قرآن در ͳتعال باری که م�ͳنوشتم کنم. دنبال را،
نم�ͳشناسد رسمیت به اسلام شناخت مرج΄ عنوان به را م΋رم پیامبر نیست، بسیار تاسف با و باشد
خود بزرگوار، پیامبر به مقال، این تذکر در ،ͳاله م΋رر اصرار نم�ͳبخشد. را ابلاغ مقام جز او به و
بدون ظاهرا نزول، و ظهور زمان در هم ،ͳاله آیات آن΋ه از و م�ͳکند تایید را آوری یاد این اهمیت
مقام گفت�و�گوی گونه این پس م�ͳشده، منتقل مومن و مشرک و دشمن و دوست به فاصله�ای، Ϳهی
این که ͳامΎهن و نم�ͳشده مبادله ͳخصوص صورت به و خفا در پیامبرش و خداوند میان گذارانه
خداوند که شد خواهد معلوم همه بر شد، تمام شمشیر و اسلام یادداشت�های بررس�ͳهای از بخش
سرورانه و رفیقانه ارفاق کمترین برگزیده�اش پیامبر به نسبت ͳحت اسلام، مبارک دین انتشار کار در
کننده تهدید ͳحت و گویانه درشت و�گاه م΋رر انذارهای و اخطار که مطلب این به ب�ͳاعتنا و نداشته
مم΋ن را تذکرات این از گونه حربه کاربرد و دشمنان استفادۀ سوء احتمال ،ͳگرام پیامبر به نسبت
پیامبر رفتار و بیان شیوه�های در را ͳبزرگ و Έکوچ لغزش و ͳنادرست هر بیان، صری�΀ترین با م�ͳکند،
مسلمین، ͳکنون داران دم سر اگر و م�ͳدهد قرار ͳعموم قضاوت معرض در آش΋ار و کاست و ب�ͳکم
حرکت از ͳکنون متعفن بازی دوست چرخۀ این آن�گاه باشند، داشته را قرآن از آموزش استعداد ͳاندک

م�ͳگیرد. خود به را ͳقرآن و ͳاله تف΋رات بوی ͳاندک ͳاسلام مدیریت محیط�های و م�ͳماند
الدین شجاع قماش از ͳنویسان مهمل ΁پاس در و برم سود آمده پیش فرصت این از م�ͳخواهم
جمهوری این ͳΎفرهن اهرم اصلیترین و�گاه پراکنده�اند جا همه در که او، ب�ͳسواد مطلقا پیروان و شفا
محیط�های حساسترین در کشور، ͳΎفرهن امورات صحنۀ در را پلیدشان پای رد و دارند دست به را
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تختΎاه از ͳمتعفن نمایش با نوروزی تعطیلات در گونه چه که دیدیم و شاهدیم ͳتبلیغات و ͳآموزش
ͳتاریخ دروغ صد دو لااقل ،ͳاسلام جمهوری تلویزیون ͳعموم و ͳاصل شب΋ۀ در جمشید، تخت
صراحت همین دادند، عوام و امت خورد به و افزودند پیشین ساختۀ یهود دروغ هزاران بر نوظهور
ͳشخص نوشتۀ دست را قرآن اگر که بپرسم و بΎیرم دلیل را، پیامبرش ͳعال مقام به خطاب در قرآن
نام به ͳموهوم شخصیت تلقینات از مرکب ͳتالیف را آن پندار، این از کثیف�تر و م�ͳانΎارند پیامبر
سوی از تالیف، آن در را، خویش به پرخاش همه این گونه چه پس م�ͳکنند، تبلی΅ ͳفارس سلمان

م�ͳدهند؟!!! ΀توضی اکرم پیامبر
اعلام و اعمال از ͳقرینه�های اما م�ͳشود، طویل بسیار گرچه بار، این و گردم باز قویم قرآن به پس
کنم، آش΋ار قرآن ͳآسمان آیه�های در خداوند سوی از را پیامبر حوزۀ و حدود تعیین و عمل محدودۀ

کرد: خواهم بیان را آن ͳقرآن نشان�ͳهای و اختصار به ترجمۀ فقط تطویل، از پرهیز برای که

وظیفۀ ،ͳکن تعلل اگر و کن ابلاغ م�ͳکند، نازل تو بر خداوند را آنچه پیامبر، ای
کرد. خواهد حفظ مردم آسیب از را تو خداوند که بدان نداده�ای. انجام را رسالت

(۶٧ (مائده،
است. خبر با پنهان و آش΋ار از خداوند و نیست ͳاله پیام کنندۀ ابلاغ جز رسول

.(٩٩ (مائده،
.(١٢ (هود، .ͳن΋ن ابلاغ و گذاری متروک را شده ͳوح آیات از ͳبرخ که مباد

.(۴٠ (رعد، هاست. حساب به ͳرسیدگ ما بر و ابلاغ تو بر

.(٩۴ (حجر، شو. دور مشرکین از و را ما اوامر کن آش΋ار پس
.(٨٢ (نحل، است. آیات ابلاغ فقط تو مسئولیت نبود، شنوا گوش اگر

.(١٠٨ (انبیاء٧ است. یΎانه شما خدای که م�ͳکنم منتقل را ͳوح فقط من بΎو

.(۴٩ (ح;، خداوندی. سوی از دهنده�ای هشدار فقط تو که بΎو مردم به

.(۶٧ (ح;، بخوان. پروردگار راه به را مردم

.(۵۴ (نور، نیست. آش΋ار ابلاغ جز وظیفه�ای رسول بر و
.(۵۶ (فرقان، نفرستاده�ایم. بشارت و هشدار دادن برای جز را تو ما و

.(٩٢ (نمل، دهنده�ام. توجه فقط من که بΎو راه گم و یافته راه به

.(١٨ (عن΋بوت، نیست. آش΋ار ابلاغ جز پیامبر عهدۀ بر

.(۵٠ (عن΋بوت، نیستم. آش΋ار دهنده�ای هشدار جز و ندارم معجزه�ای من بΎو

.(۴۵ (احزاب، .ͳباش دهنده هشدار و بخش مژده و گواه تا فرستادیم را تو پیامبر �ای
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.(۴٨ (سبأ، ن΋ردیم. مامور مردم تمام بر دهنده�ای هشدار و مژده جز را تو و
.(٢۴ و ٢٣ (فاطر، .ͳنیست حق بر دهنده�ای هشدار جز تو

.(١١ (یس، باشد. ترس خدا که م�ͳکند جذب را ͳکس تو هشدار
(۶۵ (ص، دهنده�ام. هشدار فقط من بΎو

(ص، ب�ͳاطلاعم. ͳاله بارگاه از و دهم هشدار شما به آش΋ارا تا م�ͳشود ͳوح من به
و٧٠). ۶٩

.(۴٨ (شوری، .ͳنیست ابلاغ جز چیزی مسئول تو

.(١٢ (تغابن، کنید. اطاعت است، آش΋ار ابلاغ مامور فقط که پیامبری از

،Έمل) آش΋ارم. دادن هشدار مامور فقط من و است خداوند از ͳگاه آ و ͳدانای
.(٣۶

.(٢۴ (جن، ندارم. ͳپناه خدا جز و ابلاغم مامور ͳرسول من بΎو

اشاره به که ͳآیات از م�ͳخواستم اگر و است دشوار ΀صری تاکید همه این علت درک که حقیقت به
افزون بسیار شماره به بیاورم، ͳنمونه�های م�ͳکند، تعیین و تاکید و ΀تصری را پیامبر عمل محدودۀ نیز
اگر و است آمده ͳ΋م سوره�های در تاکید، و تذکر این تمام بل بیشتر، که است تعجب جای م�ͳشد.
که م�ͳکنم اعلام کامل یقین با بیابید، رعد و مائده چون نیز، ͳمدن سورۀ دو ͳ΋ی بالا نمونه�های در
که نیست، دشوار نیز، مائده بلند سورۀ خصوص به و سوره�ها این بودن ͳ΋م متقن و مطمئن اثبات

پرداخت. خواهم آن به خود جای در
خو و خلق ترفی΄ و اصلاح برای است ͳاله نامه�ای درس آش΋ارا که ͳآیات در تحقیق از منظور
ͳزندگ معمول امورات تنظیم ͳحت و لغزش از پرهیز و یقین دمیدن و گفتاری و رفتاری ظرائف و
هم، از دور مردم همه این قلوب در عظیم قرآن رسوخ راز که است مطلب این تبیین الله، رسول
متین متن این ͳΎهمیش ͳسرزندگ و ͳشاداب سرˈ و بودند همطراز چندان نه ͳهای�Ίفرهن حامل که
او، رسول فقط نه تا است ͳسترگ و سلیم نامۀ درس و امانت خدا کتاب که است این در فاخر و
و ب�ͳدلیل تطهیر که بدانند آن، غیر و مسلم از دنیا، ͳمدیریت امورات معمول گردانندگان ͳتمام بل
نه کجا تا استاندران، و نمایندگان و کارگزاران عیوب و کاری ندانم بر کارانه پنهان گذاری سرپوش
م�ͳگذارد اثر تاب΄ و حاکم میان روابط سلامت بر حد چه تا بل است، ͳقرآن آموزه�های خلاف تنها
صدای به را، پروردگار رسول برگزیده�ترین با روابط در ͳاله نظارت هم، جزییات در قرآن اگر و
و م�ͳنشیند خویش هم΋اران با پستو در که ͳمقام صاحب هر پس م�ͳخواند، همΎان بر آیات بلند
و ͳعلن سخنان در قرآن، بزرگ الΎوی خلاف اما م�ͳگوید، کاری�ها ندانم و سامان�ͳها نا�به آوار از
در که بیاراید ͳخصال به را خویش عوامل ناشایست�ترین تا م�ͳکوشد مردم، با ͳرسم خطاب�های
و ظالمین به عظیم قرآن که برد خواهد ͳجزای و جداست خدا راه از او راه پس نیست، آن�ها خمیرۀ

است: داده وعده ضالین و کنندگان طغیان
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سرکش کنید، ͳقدم ثابت کرده�ام امر که چنان شده�اند، تو تاب΄ که ͳکسان همراه «به
به و نشوید مایل کاران ستم به شماست. اعمال بر ناظر خداوند که بدانید و مباشید
انجام و آغاز در م�ͳمانید، ب�ͳیاور که نیانΎارید، خدا از بر�تر را ͳمقام نروید، آتش
(هود، سترد». خواهد را بدی�ها Έنی اعمال که بΎزارید نماز را شب از ͳزمان و روز

(١١۴ -١١٢

آیات به نخستین آورندگان ایمان و گروندگان پیامبر، به خداوند سفارش بدون و ΀صری خطاب این
خوش زبان با چندان نه تذکرات از نم�ͳبینیم، آن در مومنین ͳنوپای کاری ملاحظه ذره�ای است. ͳاله
و گوش و چشم مسیر در گرفته قرار که خفا، در ͳتوبیخ نه این و م�ͳماند ΁توبی به است، سرشار
مدینه، در ͳحت و لاینقط΄ خداوند، که بیاورم را بسیاری آیات اگر و است دشمن و دوست قضاوت
به ب�ͳانتظار ایمان که م�ͳشود معلوم آن�گاه م�ͳدارد، نΎه مستقیم آینده به امید و داری دل به را پیامبر
جان همه این ما، روزگار تا قرآن، کامل نزول پس از که آن، راه در تمام ͳفشان جان قبول و اسلام
خود مال و جان عقار، و ضیاع و تبار و ایل و خانه و خان رعایت و واهمه بدون که سرسپرده، و باز
کامل آیات به تسلیم از پرتوی جز م�ͳکنند، نثار ͳآسان به حریص و غدار و مشرک دشمن با ستیز در
خدا که ͳمقام به رسیدن تا هم خدا پیامبر که بیاورم را خود حرف ΀صری و نم�ͳشود شمرده قرآن
ت΋میل و تربیت ایه به آیه و پیموده درازی راه بفرستند صلوات او پیشΎاه به بندگان و فرشتΎان و
و دهیم قرار نما راه بدانیم، را شامل و کامل قرآن قدر نΎیریم، پشت خدا کتاب به پس است، شده

نیالاییم. دنیا غرض به را آن از برداشت
۵ :٠ ساعت و ١٣٨۵ فروردین نهم و بیست شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٩
اثبات ͳپ در شود، مطول هم بسیار است مم΋ن ،ͳاله اجازۀ به که شمشیر»، و «اسلام یادداشت�های
پرستان بت و کفار روی به ی΋دیΎر، روی به مسلمین، آغازین کش�ͳهای شمشیر ح΋ایت که است این
اسلام به معدلت، و رحمت پیامبر رحلت از پس که ͳمردم روی به طبیعتا و یهودیان و مدینه و م΋ه
کتاب، سلسله Έی در آمده است ͳافسانه�های آن�ها ͳتمام بل غالب و ندارد ͳقرآن مدارک پیوسته�اند،
با امروز و است متقن ͳاثبات سند فاقد آن�ها مولفان ͳΎفرهن و ͳتاریخ حضور و تالیف زمان که

م�ͳشوند. ͳمعرف احادیث و روایات از ͳمجموعه�های و فتوح و مغازی و سیره ͳکل عناوین
مسلمین، ͳعقیدت مسئولین متمادی، قرون در که کند بیان م�ͳخواهد حال عین در یادداشت�ها این
ورود کتاب�ها این وادعاهای داده�ها وسقم صحت ͳارزیاب به مجدانه فقط نه بوده�اند، که رده هر در
گونه این تایید به جز ͳاسلام Ίفرهن اخیر، هزارۀ در است، دسترس در که آنجا تا بل ن΋رده�اند،
این مطالب به مدد و تمدید جهت در جز مترجمین و مفسرین ͳتمام تقریبا و نداشته تظاهر نوشته�ها
بیانات ͳخوان باز مسیر از فقط یادداشت�ها این ننوشته�اند! و نΎفته ͳسخن ب�ͳصاحب محصولات
صری�΀تر امور، تمام در عظیم، قرآن که است مدخل این انتشار و اشاره دنبال به حال عین در قرآن،
،ͳاله مخاطبات و م΋المات کردن برجسته با و بدانیم تعبیر و تفسیر نیازمند که است آن از امین�تر و
رعایت بدون ͳحت خداوند اگر که م�ͳدهد توجه الله، صلوات ستوده، محمد پیامبرش، گزیده�ترین با
در بود، شده احاطه دشمنان و من΋ران میان در که اکرم، رسول موقعیت به نسبت ملاحظه�ای کمترین
و عذاب وعدۀ ͳحت و اصلاح تذکر خود رسول به مسلم، و مح΋م ͳصورت به و متعدد و م΋رر دفعات
قرار ͳنا�شناس آدمیان نوشته�های دست از حمایت آویز دست که نیست ͳکتاب این پس م�ͳدهد، عقاب
داشته�اند ͳترحم�ͳب و تخریب و ریزی خون و تجاوز به اسلام مشفقانۀ دین آلودن ͳکل قصد که دهیم
در خود اسراییلیات تزریق برای یهود قوم که است ͳآمپول و ابزار تدارک آن�ها ͳتمام و استثنا بدون و
استثنای بدون و دربست و ͳعموم و ͳکل رد و تردید این پذیرش برای و کرده�اند فراهم مسلمین رگ
از که ͳسال�های در عرب خط که کنیم توجه گفته پیش ͳفن دلیل آن به است ͳکاف م΋توبات، این
را، قرآن ͳحت ،ͳمتن Ϳهی عرضۀ استعداد هنوز م�ͳدهند خبر مولفین این حضور و کتاب�ها این تالیف

است. نداشته اسلام جهان در کتاب صورت به

� قَبˉلˇ م̃ن خَلَو̸ا الَّذِينˆ Ͷ̥ف اللَّـه̃ سˇنَّةَ � لَهˇ اللَّـهˇ فَرˆضˆ ف̃يمˆا حˆرˆج̭ م̃نˉ ̷ِͶ̥النَّب عˆلَʹ كَانَ «مˑا

يˆخْشَو̸نَ ʛَʟ̵و و̵يˆخْشَو̸نَهˇ اللَّـه̃ رِسˆاʛَʟتِ يˇبˆلِّغُونَ الَّذِينˆ (٣٨) مˑقْدُور˄ا قَدَر˄ا اللَّـه̃ أَمˉرˇ و̵كَانَ
فرموده مقرر او بر خدا که امری در پیغمبر (٣٩) حˆس̃يب˄ا بِاللَّـه̃ ͸َو̵كَف � اللَّـهˆ اˤلا˳ أَحˆدًا
بوده همین نیز گذشته اقوام بین در ͳاله رویۀ ندارد. ͳمسئولیت زینب) با (ازدواج
ابلاغ را او امر که ͳکسان دربارۀ نیتخدا الاجراست. واجب و مقدر خدا امر و
بودن حلال و ن΋اح امر توسعۀ در ͳمزیات و استثنائات استکه همین م�ͳکنند
از و م�ͳترسند او از فقط که خود مأموران و انبیاء دربارۀ حرام امور از ͳبعض
مراقبت و خلق اعمال حساب برای خدا تنها و م�ͳدارد مقرر ندارند باک و بیم احدی
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ص آیات طبقات صبری، الله خلیل ،٣٩ و ٣٨ (احزاب، است». ͳکاف آن�ها کار
(٨۶

خداوند دستورات و سنت در ͳرعایت�های فرض باب در ͳاله روشن آیات از ͳ΋ی کنید ملاحظه
عام ح΋م این است!!! شده تعبیر گونه چه و آمده در ͳصورت چه به ͳفارس ترجمۀ در انبیاء، برای
قرآن به به�تان و برچسب از حد آن به سرانجام و شده محدود ͳازدواج اجازۀ به اینجا در آموزنده، و
اختصاصات به قائل خود انبیاء دربارۀ خداوند شود ͳمدع آیه، بر سطوری افزودن با که است رسیده
برداشت این از ͳکلام آن΋ه از و بوده�اند مجاز نیز محرمات رعایت عدم حد در که بوده ͳاستثنائات و
و مفسرین که بپذیرید پس نیست، آیه مبارک بطن و متن در کافرانه ͳحت و Έسب و سخیفانه
غالبا که ͳمعین منظورهای برای خداوند، کتاب ΀صری و ΀صحی نص کنار در قرآن،�گاه مترجمین
آیه ،ͳتعال باری نام به خود، از است، گفته پیش فتوح و مغازی و سیره کتاب�های تدارکات تایید

افزوده�اند!!! مبارک قرآن به و کرده نازل
قرآن، آیات در معمول پیرایه�های بدون و مستقیم عرضۀ با شمشیر»، و «اسلام یادداشت�های
ب�ͳخطا و خاص را او نیاراسته، را گزیده�اش پیامبر چهرۀ مبین قرآن در خداوند اگر که م�ͳدهد توجه
رس حساب و گیر سخت ͳحت و ب�ͳگذشت خود رسول بزرگ و Έکوچ لغزش�های بیان در و نΎفته
متن تنها این بر افزوده ͳحواش باور صورت به را مسلمین گریبان که است ͳمصیبت چه این پس بوده،
آیات ترنم و تذکر و فشار با خداوند اگر و است؟ گرفته اسلام، دین ΀صحی و ارائه قابل و ͳاصل
در قرآن صراحت و صداقت این پس م�ͳخواند، انحراف از دوری به را خود رسول فراوان، و ΀فصی
تبعیت با هم، ͳام ͳحت و عادی بشر Έی مرتبۀ در ͳآدم که م�ͳکند معلوم رسول هدایت�های بیان
از ما کند. صعود خدا پیامبر جاه�ترین ͳعال مقام تا است قادر او، حمایت با و ͳاله دستورات از
م�ͳدهد، اخطار و هشدار متفاوت درجات در پیامبرش به خداوند آن�ها در که ͳآیات کردن دنبال طریق
در ،ͳزندگ Ϳپی در Ϳپی سامان�ͳهای نا�به با ستیز از ب�ͳنیاز و بالفطره معصوم ͳکس که م�ͳآموزیم لااقل
انسان این خداوند، مستمر هدایت و مراقبت با ͳحت و نم�ͳآید دنیا به اخلاق، و اقتصاد زمینه�های
در بخشش، م΋رر وعدۀ و بماند مصون انحرافات و آسیب�ها از مطلقا که نیست قادر جهول و ظلوم
ندارد. انسان ͳجهان این ͳزندگ متن و بطن از ͳاله شناخت این جز ͳسبب قرآن، در ͳاله م΋المات

(٢۵) غَفُور˄ا ل̃لاَ̞و́ابِينˆ كَانَ فَاˤنَّهˇ صˆال̃ح̃ينˆ ت΋َُونُوا اˤن نُفُوس΋ُ̃مˉ Ͷ̥ف بِمˆا أَعˉلَمˇ «رˑب˒΋ُمˉ
مرحمت کاران توبه به پسنسبت شوید، نی΋وکار اگر و است گاه آ شما ازباطن خداوند

(٢۵ (اسراء داشت». خواهد

م�ͳشناخت، ابلاغ مامور فقط را رسول که ͳآیات ارائۀ پس از و آیم باز خویش گفت�و�گوی به اکنون
مردم بر قرآن آیات تاثیر ͳپ در تا م�ͳخواند را پیامبرش خداوند که کنم برجسته و اضافه را ͳآیات
سوی از نیابت و وکالت به تظاهر از فراوان، تاکیدات از سلسله Έی در را او و نباشد خویش اطراف
این بعد سطور در آنچه م�ͳدارد! برحذر مشرک، و مومن از مردم، ͳعقیدت ͳبازپرس برای خداوند
ͳاجتماع اوضاع به ͳاله فرمایشات این مسیر از که م�ͳخواند تامل این به را خردمند م�ͳآید بررس�ͳها
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کوزۀ�� درون از معمول، طور به که نشود، و نباشد ͳتلقینات اسیر و ببرد ͳپ اسلام تولد حوزۀ و عصر
م�ͳتراود. بیرون ب�ͳاعتبار گفتۀ پیش کتاب�های همان

بِاللَّـه̃ و̵يˇو͊م̃ن بِالطَّاغُوتِ يˆ΋ْفُرˉ فَمˆن � ̷ِͶَالْغ م̃نˆ الر˒شْدُ تَّبˆيˑنˆ قَد الدِّين̥ Ͷ̥ف اˤكْرˆاهˆ ʛَʟ»
دین در اجباری (٢۵۶) عˆل̃يم˅ سˆم̃ي΄˅ و̵اللَّـهˇ لَهˆا انف̃صˆامˆ ʛَʟ ͸َالْۇثْق بِالْعˇرˉو̵ة̃ اسˉتَمˉسˆكَ فَقَدِ
خداوند به و کشید دست ͳسرکش از که کس آن م�ͳشود بیان ͳگمراه و راه نیست
(بقره، داناست». شنوای خداوند و است گزیده استوار و مطمئن ͳگاه ت΋یه گرایید،

.(٢۵۶

΀واض پیام این کند ثابت تا است آن ͳپ در قرآن، از ͳکاف ادلۀ ارائۀ با شمشیر، و اسلام یادداشت�های
که آن�گاه و ندارد معارض ͳلغت قدر به قرآن، آیۀ آخرین نزول پایان تا دین، آزادانۀ گزینش در ͳاله
شوند مایل اندیشه این به ͳکسان شاید کردم، عرضه را سطور این ͳپایان و ͳاصل ͳمبان و مباحث
نماز مبطلات و مش΋لات حل به ͳف΋م و موکول اسلام، در اجتهاد و ͳامΎپیش مسند به رسیدن که
یهودیان تلقینات انبوه از ͳاسلام Ίفرهن پیراستن به عام دعوت و نیست طلاق و طهارت آداب و
که است مجتهدی و معمر آن وظیفۀ نخستین امروز، واویلای در خصوص به اسرائیلیات، تبلی΅ و
بالا آیۀ که م�ͳشویم ͳمدع و م�ͳپذیریم اگر کند. رعایت را «عصر» به خداوند قسم قدر بخواهد
کش�ͳهای شمشیر آغاز با را، مدینه در ͳگرام پیامبر حضور کتاب�ها، همان و�� شده، نازل مدینه در
بوده ͳاله آیات ناقض نخستین بزرگوار پیامبر که نم�ͳگویند صورت این در کرده�اند، مقارن ایشان

است؟!!!

سرپیچید، اگر و است، کرده اطاعت من از حقیقت در کند، اطاعت رسول از هرکس
(٨٠ (نساء، ن΋رده�ایم. نΎهبان او بر را تو

بر تو و ن΋رده�ایم نΎهبان ͳکس بر را تو ما و نبود، ͳمشرک داشت، اراده خداوند اگر
(١٠٧ (انعام، نداری. وکالت آن�ها

و زور به که ͳخواه�ͳم تو و م�ͳآوردند ایمان زمین سراسر مردم م�ͳکرد اراده خدا اگر
(٩٩ (یونس، بسازی؟ مومن اکراه

رحمت ͳکس چه بر و عذاب را ͳکس چه م�ͳداند است گاه آ همه احوال بر پروردگار
(۵۴ (اسراء، نفرساده�ایم. ͳکس وکالت به را تو ما و کند.

خود شد هدایت ͳکس اگر فرستاده�ایم. مردم برای را حق بر کتاب این تو طریق از ما
(زمر، .ͳنیست وکیل ͳکس بر تو و م�ͳگردد بر او به ضلالت ماند گمراه اگر و رهانده را

(۴١
(۶ (شوری، .ͳنیست آن�ها وکیل تو و ماست با م�ͳپرستند را خدا جز که ͳکسان کار

دخالت از را پیامبر نرم، چندان نه زبان همین با که کرده�ام، عبور مشابه آیات از بسیاری روی از من
نمونه در که نساء مبارکۀ سورۀ ٨٠ آیۀ که چنان است. کرده ͳنه خداوند کار در و دیΎران امور در
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خود از اطاعت حساب به را ͳاله آیات از اطاعت الله رسول تا است ͳعتاب شد، خوانده بالا آیات
باب در که است مهاری استح΋ام علامت و ͳگاه آ و علم و تسلط و اقتدار نشانۀ این�ها نΎذارد.
بل معین، ͳایام در ثواب کسب برای نه را قرآن که آنان است. خداوند دست به عالم امور ͳتمام
م�ͳخوانند، ͳآدم پرورش پهنۀ در فداکارانه حضور برای ͳاله فرمان اجابت و خویش تربیت برای
کنیم، قضاوت کریم قرآن در او لایزال ذات ͳشناسای مبنای بر اگر خداوند، که دریافته�اند Έنی
موضوع در اسراییلیات، از مملو و مش΋وک کتاب�های قول بر تا نم�ͳداشت مجاز را خود پیامبر هرگز
کاروان�های و بنشیند کمین صحاری آب چاه�های کنار غنائم، کسب قصد به غیره، و سیره و مغازی

دارد) (ادامه کند. کشتار و غارت را عبوری
٣٠ :٣ ساعت و ١٣٨۵ اردیبهشت ی΋م جمعه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +



پورپیرار ناصر ۵۶ ١٠ شمشیر و اسلام

١٠
بر خداوند دائم نظارت و نΎاه مبین که م�ͳشویم Έنزدی بررس�ͳها این در ͳاصل مراتب به Έاین
از کردگان عبور و شدگان فارغ به تا است اسلام مقام والا پیامبر ویژه به و خویش رسولان اعمال
خدا�شناس یافته�ای راه با خام، و ناموخته انسان میان فاصلۀ که کند مفهوم و معلوم تعصب مسیر
مراتب چه ͳط مستلزم م�ͳدهد، ͳگواه و م�ͳکند ح΋ایت بعدی تعداد پر آیات که چنان خالص، و
مناف΄ متوجه و متمایل باشد، هم خدا پیامبر اگر بشر، طبیعت آن΋ه از و است سازی خود از ͳمسلسل
از ͳویΎال و نمونه و شاخص به ت΋لیف، بدون و ͳام ͳآدم ΀سط از گذر ویژه به پس است، ͳشخص
هم را ͳاله پیام انتقال مسئولیت که ستایشخداوند، مورد یΈمومن رفتار و گفتار و آداب و اخلاق
که نشده روایت پدیده�ای چنین و نیست کس Ϳهی طبیعت و طینت در مندرج امری دارد، گردن بر
خویش، ͳان΋پل ΀تصحی و ضرور آموزش�های مدارج از گذر بدون و خداوند خاص ب�ͳهدایت ͳکس
لااقل منزلت�ها، این کسب که م�ͳدانیم همه و باشد شده پذیرفته و پریده ͳوحدان مقامات به ی΋باره
دنیوی، انΎیز وسوسه امورات از فارغ ͳخلوت در ذهن، سازی باز به نیاز، پیش ساده�ترین عنوان به و
انزوا از ،ͳجهان این تعلقات و عادی روابط از شدن دور و خلق از بریدن اصل این و است نیازمند
ͳالدعوگ مستجاب انتظار در عابدی دراز سالیان گیری گوشه تا حرا، غار در خداوند پیامبر ͳگزین
و ͳطبیع علوم از ͳاجزای در تصرف خواهان که هندی، مرتاض و ͳجوک Έی منفرد ͳکش ریاضت و

دارد. مصداق است، خویش نیاز�های و نفس گرفتن اختیار در
بروز آنجا آوردم، اشاره به پیش�تر که چنان قرآن، قاری ͳحت و محقق Έی برای ͳاصل اعجاب
خفا در گزیده�اش، پیامبر به ͳاله تذکرات م�ͳبینیم که م�ͳگیرد خود به انΎیزی تامل وجه و م�ͳکند
محمد و ͳام بنده�ای با ͳاله روابط مبارک قرآن است، نΎرفته صورت پنهان م΋المۀ صورت به و
عام منظر در آش΋ارا شود، کشیده بالا مومنین مراد و ͳوح کنندۀ منتقل مقام تا م�ͳباید که را، نام
قدرتمند قرآن از سوره�ای کمتر در و م�ͳدهد قرار ویژه�ای رعایت Ϳهی بدون مومن، و مشرک و کافر
از آیات این نباشد. مزین ͳگرام پیامبر به ͳاله تذکرات این از ͳکلام و آیه به که است کننده قان΄ و
امورات و احوال به عالم اسلام، ͳگرام رسول ͳحت کس، Ϳهی که م�ͳدهد تذکر آن خواهان به جمله
است ͳاله بارگاه مختص غیب اخبار به ͳرس دست و ندارد آینده به احاطه نیست، غیب مقدرات و
من΋ر یا بپذیرند را غیب نام به ͳعالم وجود که مختارند و م�ͳتوانند فقط مسلمان غیر و مسلمان و
عالم بر تسلط در بود نخواهیم قادر پس باشیم، باره این در قرآن موکد اشارات تاب΄ ما اگر شوند.
مرتبه�ای هر در را، آدمیان خویش، خواه دل به و بیانΎاریم ͳاله دستΎاه Έشری را کس Ϳهی غیب،

بΎیریم. Έشری و مربوط خداوند خاص علم با دهیم، قرار که
مرور اختصار، رعایت با را، اکرم رسول به خداوند ͳآموزش پیام�های از ͳبخش نخست Έاین

شویم. مشغول مقدمات مجموعه این از ͳنهای گیری نتیجه به سپس و کنیم

بΎو آن�ها به شد، نخواهند خشنود آن�ها با پیوند و پیروی به مΎر تو از نصاری و یهود
و هوا�ها از گرفته�ای، که ͳهای�ͳگاه آ از پس اگر و است خداوند مختص هدایت که
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(١٢٠ (بقره، شد. ͳخواه محروم ͳاله حمایت از ،ͳکن پیروی آن�ها خیالات

چنان شد، نخواهند تو قبلۀ تاب΄ بیاوری، کتاب صاحبان برای بینه�ای و نشان هر اگر
از که بدان و نم�ͳکنند رو هم ی΋دیΎر قبلۀ به آنان و نم�ͳشوی، آن�ها قبله تاب΄ تو که
در ͳکن تبعیت آنان آرزوهای از ͳبخواه اگر فرستاده�ایم تو بر که ͳدانای همه این پس

(١۴۵ (بقره، بود. ͳخواه ظالمین زمرۀ
(١۴٧ (بقره، مباش. دل دو خداست، جانب از حق

مداف΄ .ͳکن ح΋م خدا ارادۀ و میل به مردم بین تا فرستادیم حق بر ͳکتاب تو بر ما
١٠۵ (نساء، است. مهربان آمرزنده�ای که کن، استغفار خدا نزد نباش، خائنین

(١٠۶ و
(نساء، بودند. کشانده ͳراه گم به را تو ͳگروه نم�ͳکرد، حمایت تو از خدا اگر و

(١١٣
آسمان به ͳنردبان یا و بزن زمین در ͳنقب ͳتوان�ͳم اگر ،ͳبین�ͳم گران را آنان ت΋بر اگر و
اختیار به هدایت که بدان و آوری دست به آنان ارضای برای نشانه�ای بل بΎذار

(٣۵ (انعام، مباش. جاهلان زمرۀ در پس است، خداوند

فرشتΎان زمرۀ در ندارم، خبر غیب از نیست، من اختیار در ͳاله خزائن بΎو
(۵٠ (انعام، نم�ͳکنم. تبعیت ͳاله ͳوح چیزیجز از و نیستم

خویش�اند. دنیای به غره و م�ͳپندارند بازیچه را دین که آنان از کن دوری
(٧٠ (انعام،

(١٠۶ (انعام، بΎیر. فاصله مشرکین از و نیست او جز ͳخدای باش، ͳوح پیرو

(١١۶ (انعام، کرد. خواهند دور خدا مسیر از را تو ،ͳافت راه به الناس خلق دنبال اگر

برای و ندارند قبول را آخرت م�ͳکنند، ت΋ذیب را ما آیات که آنان خیالات و هوی از
(١۵٠ (انعام، م΋ن. پیروی قائل�اند، Έشری خداوند

وسوسه شیطان سوی از اگر و شو دور جاهلین از بده، فرمان عرف به کن، پیشه عفو
(٢٠٠ و ١٩٩ (اعراف، شنواست. و دانا که ببر پناه خدا به شدی،

(اعراف، مشو. غافل شام، و ΀صب هیاهو، بدون و خود درون در پروردگارت، ذکر از
(٢٠۵

کتاب�های که آنان از شΈداری، م�ͳفرستیم ͳوح تو به آنچه صحت در اگر و
حق بر سخنان این که شود معلوم تو بر تا کن سؤال خوانده�اند را پیشینیان
(یونس، دید. ͳخواه زیان که م΋ن ان΋ار را ͳاله آیات و مباش، مردد است،

(٩۵ و ٩۴
ورنه مپرست را ی΋تا خدای جز به کن، رو دینحق پاکبه دل با مشرکمباش،

(١٠۶ و ١٠۵ (یونس، بود. ͳخواه کار ستم
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کننده ح΋م بر�ترین که فرارسد، ͳاله قضاوت زمان تا کن تبعیت ͳوح از باش، صبور
(١٠٩ (یونس، است.

آنچه بر خدا که مباشید سرکش کنید، استقامت دستور برابر تابعین�ات و تو پس
(١١٢ (هود، است. ناظر م�ͳکنید،

م΋ن. ͳخلق بد مومنین با و مخور غم مدوز، چشم داده�ایم، بهره ͳکسان بر آنچه به
(٨٨ (حجر،

همتا برایخدا زمرۀح΋مت�هایالهͳاست، در وحͳم�ͳشود، تو بر که این�ها
(٣٩ (اسراء، راهͳجهنمخواهͳشد. ومطرود مΎیرکهسرانجامسرزنششده
خود دوست را تو تا ببندی، ما بر را ͳوح جز ͳمطلب که بود نمانده چیزی
و دنیا در آن�گاه بودی شده آن�ها به مایل بودیم، نداده تو به قدم ثبات اگر بΎیرند.
و ٧٣ (اسراء، م�ͳماندی. محروم ما حمایت از و م�ͳچشیدی مضاعف عذاب آخرت

(٧۵ و ٧۴
(اسراء، برگزین. را دو این میان ͳصدای و بخوان پچه Ϳپ به نه و فریاد با نه را نمازت

(١١٠
او جز که مده، تغییر م�ͳفرستیم ͳوح تو بر خداوند کتاب از را آنچه کلمات
شام و ΀صب که آن�ها از را خواه دنیا چشم باش، داشته صبر یافت... ͳنخواه ͳپناه
اسراف و م�ͳرور خود نفس دنبال به که مدوز ͳغافل به و مΎیر بر پروردگارند، ذکر به

(٢٨ و ٢٧ (کهف، م�ͳکند.
آنانرو از بهطلبزینتدنیا کنو مدارا یادخداوندند، به روز آنانکهشبو با
خیالاتخویش�اند ͳپ در دارند، غافل ͳقلب که مرو آنان دنبال به و مΎردان بر

(٢٨ (کهف، است. تباه کارشان و
دهنده روزی بالا�ترین و خداوند نزد اجر بر�ترین که بدان ،ͳبطلب اجری آنان از اگر

(٧٣ و ٧٢ (مومنون، است.
(۵٢ (فرقان، کن. آنانسختستیزه با و مشو کافران مطی΄

(شعراء، ده. توجه نزدی΋انتنیز به و عذابخواهͳشد که شریΈمΎیر برخدا
(٢١۴ و ٢١٣

آیات از مشو، کفار پشتیبان پس فرستادیم، تو بر را کتاب که بود ͳرحمت این
Έشری برایخدا مشرکینمباشو از روکن، بهجانبخدا نمان، باز نازلشده

(٨٨ و ٨٧ و ٨۶ (قصص، مΎیر.
حق بر ͳاله وعدۀ که بدان و باش صبور کنند، در به راه از را تو ب�ͳایمانان مبادا

(ͳ΋م (روم، است.

و دانا خداوند که مباش، منافقین و کافران پیرو برو، را خدا راه پیامبر، �ای
به و است خبر با م�ͳکنید، آنچه از خدا باشکه ͳوح آیات تاب΄ است. ح΋یم
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(٣ و ٢ و ١ (احزاب، است. ͳکاف سازی کار برای که کن ت΋یه خداوند
ͳکس مΎر ،ͳافت عجب به او ͳزیبای از که هرچند نیست، حلال تو بر ͳزن پس این از

(۵٢ (احزاب، است. چیز همه بر ناظر خدا که بدان و ببخشد. تو به را خود که
مشرکشوند، اگر که فرستادیم ͳپیشینوح پیامبران بر و تو بر که ͳراست به و

(۶۵ (زمر، شد. خواهند کار زیان و کرد سقوطخواهند
پیروی آنان خیالات و هوی از و کن، استقامت دستور برابر ببر، پیش را دعوت امر

(١۵ (شوری، م΋ن.
(٣۴ (زخرف، .ͳحق بر که بدان و بجو یاری م�ͳشود، نازل تو بر که ͳآیات از

(١٩ و ١٨ (جاشیه، م΋ن. پیروی نادانان خیالات از و باش دستورات این تاب΄

(٣۵ (احقاف، کن. پیشه صبر پیشین پیمبران مانند و مباش عجول
مرد و زن مومنین آن و خود گناه از نیست واحد خدای جز ͳخدای که بدان پس

(١٩ (محمد، است. خبر با شما روی و زیر از خداوند که کن استعفار
(٢٩ (نجم، نم�ͳطلبد. را دنیا جز و نم�ͳکند یاد را خداوند که ͳکس از کن دوری

(۴۶ (قلم، باش. دستور منتظر و کن پایداری

(انسان، ن΋ن. تبعیت کاری گناه و کافر Ϳهی از و باش صبور پروردگارت ح΋م بر
(٢۴

سپس م�ͳگرفتیم، فرو را او قدرت با م�ͳگفت، تاویل به ͳسخنان ما قول از پیامبر اگر و
(۴٨ تا ۴۵ (حاقه، نداشت. جلوگیری یارای کس Ϳهی و م�ͳش΋افتیم را دل�اش رگ

این ندارد. زیاده و کسر ͳکلام و است کریم قرآن در ͳاله آیات ΀صری نص دیΎر، بسیاری و این�ها
پیامبر حضور زمان که م�ͳکند معلوم و است ͳ΋م تردید، قابل استثنای چند جز به و غالبا هم آیات
حروف با که آیه�ای چند آن به است. بوده آزمایش و آموزش و ͳآمادگ دوران ͳنوع به م΋ه، در ͳگرام
را خاتم�اش پیامبر به خداوند خشونت با آمیخته خطاب وضوح به که کنید توجه شده، برجسته سیاه
عناوین و ͳاله بارگاه میان عظیم فاصلۀ آمد، خواهد ͳپ در آنچه و آیات این در غور م�ͳدهد. نشان
مل΋وت امور در اعانت و اشتراک به که نیست ͳمقیاس در انسان که م�ͳکند معلوم و عرضه را ͳآدم
مثلا و دانست ͳکس دار وام نم�ͳتوان را کائنات تمام و آسمان و زمین Έمال خداوند شود، خوانده
پا بر آن و این اعتبار و حرمت به را ͳهست سراسر و ͳکبریای عرش عظمت پر بنای که شد ͳمدع
قرین و�گاه خطا پر گفتارهای به و م�ͳکند غافل ی΋تا خالق ادراک از را ما غالبا ،ͳΎشیفت کرده�اند!

م�ͳکشاند. کفر

مˇنتَهˆاهˆا رˆبˈِكَ ͸َلˤا (۴٣) ذِكْرˆاهˆا م̃ن أَنتˆ ف̃يمˆ (۴٢) مˇرˉسˆاهˆا أَيˑانَ السˑاعˆة̃ عˆن̥ «يˆسˉأَلُونَكَ
به که ͳموضوع از ذکر به چه را تو م�ͳپرسند. قیامت ظهور زمان دربارۀ تو از (۴۴)

(۴۴ و ۴٣ و ۴٢ (نازعات، م�ͳشود». ختم خداوند
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معلوم تا است، ͳآدم آفرینش عرصۀ در خود، بندۀ خاص�ترین با خداوند گفتن سخن و خطاب این
در دخالت حقوق و نم�ͳکنند باز بدان را بنده�ای Ϳهی پای است، ͳاله حوزۀ گفت�و�گوی که آنجا شود
مرحمت هزار با که آدم�ͳزاده، آن یا این به رسد چه نیست، مقرر نیز فرشتΎان بر ͳکبریای بارگاه امور
از کنیم، گذر خالص ͳخدا�شناس و اسلام راه از پس، شد. خواهد داده نجات دوزخ عذاب از ،ͳاله
اسلام اولیۀ قرون به منتسب مش΋وک مندرجات و م΋توبات و مطالب رد با مسلمین، میان فواصل
است. استوار آن�ها بر ما دین اصول که نستاییم، را خاتم�اش پیامبر و قرآن و خداوند جز و ب΋اهیم
در حضور هنΎام به فقط نه خداوند رسولان و پیامبذان که م�ͳکند معلوم ͳاله آیات در زیر پیام زیرا
م�ͳشوند: ͳپرس باز دیΎر بندۀ هر همانند نیز ͳاله پیشΎاه در و آخرت در بل ابلاغ، دنیوی عرصۀ

برایشان پیامبری که آن�ها از (۶) الْمˇرˉسˆل̃ينˆ ˑو̵لَنَسˉأَلَن اˤلَيˉهِمˉ أُرˉس̃لˆ الَّذِينˆ ˑفَلَنَسˉأَلَن»
(۶ (اعراف، کرد». خواهیم سؤال رسولان خود از نیز و فرستادیم

و عدالت معلم و مبل΅ و مجری مقام�ترین والا و ͳهست جهان موازنۀ و مرکز که ͳخدای است بزرگ
دارد) (ادامه است. برابری

٣٠ :۶ ساعت و ١٣٨۵ اردیبهشت دوم شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١١
عنوان به که ͳداده�های تمام بودن پوچ اثبات ͳیعن یادداشت�ها، این ͳاصل موضوع به ورود از پیش
و مش΋وکسیره�ها نوشته�های مجموعه در مرسل، پیامبر رفتار و احوال و اسلام حوادثصدر و ΁تاری
بΎشایم، را دیΎری فصل بخشو و بحث م�ͳخواهم آمده، غیره و رجال و فهارس و فتوحات و مغازی
و م�ͳتاباند اسلام صدر مسائل از ͳگوشه�های ͳΎناشناخت و ͳ΋تاری بر را لازم نور ،ͳچراغ چون که
و ،«Έیسئلون» پیامبر، از مردم سؤالات به راهنما، قرآن که است متعددی آیات به اشاره هم آن
مانده�ای پنهان حقایق بر را ͳآدم چشم ͳراست به آیه�ها این در دقت م�ͳپردازد. آن�ها به ΁پاس نحوۀ
آیه�ها از Έهری ͳبازگوی ضمن را آن�ها باب در مداقه ضرورت و است آور اعجاب که م�ͳگشاید،
صورت�های به مبین، قرآن در اکرم، پیامبر از مردم سؤالات طرح که آوری یاد این با آورد، خواهم
زمان ͳΎفرهن و ͳاجتماع محیط کردن روشن در آن�ها اهمیت خاطر به که است مندرج گوناگون
این طرح با را خود اعجاب و بیاورم ͳاشارات آن�ها غالب به مم΋ن، حد تا م�ͳکوشم، اسلام، طلوع
ایجاد جای به و کرده�اند ͳتوجه�ͳب قرآن ظرائف به ،ͳاسلام نظران صاحب چرا که کنم بیان سؤال

سپرده�اند؟! احتمال و اجمال به را کار محققانه، یقین
متنوع و متعدد چندان م�ͳماند، ب�ͳجواب نیز تعدادی که مبین، درقرآن جواب�ها، و سؤال این
واحد را، خاص ͳباب در شده م΋رر سؤالات بخواهیم اگر و نم�ͳشود افزون ١٧نمونه از نیست،
دیΎران، به بخشش دربارۀ سؤال ماه. هلال دربارۀ سؤال نم�ͳماند: سؤال دوازده از بیش بشماریم،
سؤال قمار. و شراب دربارۀ سؤال حرام. ماه�های در قتال دربارۀ سؤال است. شده ت΋رار بار دو که
دربارۀ سؤال حلال. خوردن�ͳهای دربارۀ سؤال زنان. ماهانۀ عادت دربارۀ سؤال یتیم. با رفتار دربارۀ
و ذوالقرنین دربارۀ سؤال روح. دربارۀ سؤال انفال. دربارۀ سؤال م�ͳشود. ت΋رار بار پن; که قیامت،

کوه�ها. دربارۀ سؤال بالاخره
گشودن به را ما آن�ها، ΁پاس ͳبررس و پیامبر، از محدود سؤال�های این روی بر تمرکز و مطالعه
محیط و ͳاجتماع شرایط درک برای ͳاله آیات از امداد دریافت و عظیم قرآن از دیΎری رازهای
م�ͳگذارد، مقابله ͳحت و مداقه و مباحثه به را ͳاجزای و م�ͳکند ͳبزرگ Έکم اسلام رسوخ و طلوع
و ،ͳاسلام نخست قرن چند مش΋وک م΋توبات و میراث آن از جدای م�ͳدهد نشان مجموع در که
ͳاجتماع گاه�ͳهای آ و اطلاعات کسب روی بر تازه�ای کار بالنسبه اخیر، سال هزار Έی در تقریبا
ͳنادرست از مملو تلقینات همان که�� است بوده این بر اصرار ͳگوی و نشده انجام قرآن مستقیم متن از
آیات و سوره�ها از بسیاری نزول سبب و زمان و ترتیب آنان زمرۀ در که بماند، تعرض بدون نخستین،
عبادی، و ͳتاریخ مراتب سنجش و اسنادی و ͳعقل مواجهۀ در که ͳتنظیم و ترتیب م�ͳگیرد، قرار

نیست. قبول قابل آن�ها موجود صورت غالبا م�ͳکند، ͳنمای راه آن فهم به را ما قرآن که
متن به مقرر و مستقیم مراجعۀ از زدن طفره که شد آور یاد م�ͳتوان ͳتزلزل اندک بدون Έاین
سراسر در که است بیانیه�ای ساده�ترین و ΀صری و ΀فصی که قرآن، ب�ͳغرض و نما راه و قدرتمند
قرینه، به ͳحت امروز، هم تا و شده نازل خداوند سوی از ،ͳآدم تنزیه برای حیات، استقرار دوران
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متن این کردن خارج و نیافته�ایم ͳآسمان یا ͳزمین دیΎر تالیف و تدوین Ϳهی در را آن مشابه جمله�ای
مجموعه این نΎهداشتن دور ،ͳاجتماع بررس�ͳهای و ͳمنطق مداخلات الزام از عظیم، محتوای و
و عصر�ها تمام در ،ͳآدم امورات بر م�ͳتواند که است، ͳعموم اندیشه�های چرخۀ از ،ͳΎفرهن نداهای
اختیارات حوزۀ به آن، از برداشت و فهم کردن منحصر و منزوی حال عین در و باشد ناظر ام΋انات
ͳمتن به را خدا کتاب اسلام، حضور ͳشرق محیط در خصوص به تا است مفسرین محدود و معدود
کتاب، و پیامبر که کرده�اند بدل ͳمردم ادراک عرصۀ و اختیار از خارج و دسترس از دور آور، وهم
م�ͳکنند، مغلطه و مجدند آنجا تا راه این در ͳکسان و است شده فرستاده و فراهم آنان اصلاح برای
تشریفات بدون لمس از ͳحت را مردم عمد، به شاید قرآن، آیات از گیرانه ساده ͳتعبیرات ارائۀ با که

م�ͳدارند: برحذر نیز آن

تَنزِيل˅ (٧٩) الْمˇطَهˑرˇونَ اˤلا˳ يˆمˆس˒هˇ لا˳ (٧٨) م΋ˑْنُونٍ ك̃تَابٍ Ͷ̥ف (٧٧) كَرِيم˅ آنٌ لَقُرˉ «اˤنَّهˇ

ͳکتاب قرآن، است این (٨١) م˒دْه̃نُونَ أَنتُم الْحˆدِيثِ أَفَبِهˆـٰذَا (٨٠) الْعˆالَم̃ينˆ رˑبˈِ مˈِن
و لمس پاکان جز که عالم، دو خداوند سوی از فرستاده فرو م΋نونات، از سرشار
.(٨١ تا ٧٧ (واقعه، م�ͳگیرید»؟ سرسری را ͳمتن چنین گونه چه نم�ͳکنند. جذب

لوازم و مراتب با یهود، سالۀ هزار ͳسع به که ماست، امروزین الحال وصف آیات این که ͳراست به
ͳآموزش غور از را ما آیات، مفاهیم کردن وانمود بغرن; تا عرب، زبان و قوم با ستیزۀ تلقین از متعدد،
ͳگاه کنیم، گنجه��هایمان و طاقچه زینت را مطهر و م΋نون متن این تا داشته�اند باز کریم قرآن در
کنیم قرائت جنازه�ای بر و گذاریم موت به رو بیماری بالین بر دهیم، عبور آن حجم زیر از را مسافری
بΎیرند خرده من بر که بسا چه و بود ن΋رده لمس مفهوم، به را، آن از ͳبرگ حیات�اش، به احتمالا که
که دهم ΁پاس تا کرده�ام؟ فرض فطرتان پاک که ،ͳجسم پاکان نه را، مطهرون دلیل کدام به که
و وضو داشتن آیا اما رویم، قرآن ͳ΋نزدی و زیارت به هم ͳجسم نظافت با است شایسته بسیار مسلما
افزود خواهد م΋نون و مبارک کتاب این از ما برداشت�های و ͳمعان و مفاهیم درک بر چیزی غسل،
و را، پا و دست طهارت صرف ͳکسان که کاست خواهد ͳمتعال مفاهیم آن از چیزی آن نداشتن یا و
مورد طهارت تمام، اصرار به معمول، مردم بر قرآن اوراق شدن گشوده کردن شاق قصد به هم شاید
مطهر از ͳمشتق و لغت خدا، کتاب در که دیΎری، مورد ده قریب در آیا و گرفته�اند بالا آیۀ در نظر
ͳاله آیات اشارۀ مثلا و است بوده ͳجسم تطهیر به تعبیر قابل Έی Ϳهی آمده، مطهرون و مطهرین و

باشند؟! کرده حمام که است ͳازواج از سخن مطهره» «ازواج به
مباحث امتداد در دیΎر ن΋تۀ چند نویس�ͳها، دراز این از ͳنهای گیری نتیجه به ورود تا هنوز
نیز، غموض از ͳخال و متعارف و معمول پرسش�های این در ͳحت این΋ه نخست است. ͳباق پیشین
صلاح که سؤالات از Έی هر برای و نم�ͳکند واگذار بزرگوار پیامبر به را ͳگوی ΁پاس اختیار خداوند
و م�ͳشود ت΋لیف و تلقین پیامبر به م�ͳشمرد، مناسب ͳتعال باری ذات که ،ͳمعین ΁پاس عرضۀ بداند،
حضور چنین آیا رسید. خواهم آن�ها به که است، مقرر سؤال برابر در س΋وت به امر نیز مواردی در
پیش سایۀ که آنجا تا اسلام، پیشرفت اولیۀ امور تمام در ،ͳاله مستمر و دائم نظارت و مواظبت و



پورپیرار ناصر ۶٣ ١١ شمشیر و اسلام

اهمیت ͳخوب به است، تایید و مشاهده قابل آن در نیز الله رسول مدیریت بر ب�ͳاعتمادی ͳنوع روندۀ
و دوست به و نم�ͳگوید باز را حنیف دین ͳاله مشیت با مطابق و سالم گسترش و ΀صحی ریزی پایه
قلب به تمام حراست و وسواس با که است ͳاله دردانۀ Έمسل و دین اسلام که نم�ͳکند تفهیم دشمن
این بپنداریم رواست آیا است؟ داده ودیعه روزگار آن مردم ممتاز�ترین و مستعد زبان و بیان و عقل و
رسول اول دست نزدی΋ان و تابعین و مانده عقیم خدا پیامبر مرگ از پس بلافاصله ،ͳاله جمیل ͳسع
آموزه�های خلاف ͳراه اندک، ͳاستثنائات با یا و استثنا بلا تقریبا قرآن، به معتقدین و مومنین و خدا
از Έی هر مشهور، بر بنا که، ͳقدرت هم آن کرده�اند، انتخاب غاصبانه ͳقدرت کسب برای را، قرآن

داشته�اند؟!!! خویش Ίچن در ͳسنت و ͳطبیع طور به اسلام، طلوع از پیش آن�ها،
سورۀ در مندرج م�ͳکند، ذکر خدا کتاب که را، پرسش�ها این از ͳنیم قریب این΋ه، عجیب�تر و
سؤال بخشش، نحوۀ باب در سؤال ماه، هلال باب در سؤال است: ͳمدن م�ͳنویسند که م�ͳبینیم بقره
سؤالات این ثبت یتیمان. با رفتار باب در سؤال و قمار و شراب باب در سؤال حرام، ماه�های باب در
وصیت، روزه، اح΋ام شیطان، ͳسرکش آدم، خلقت ذکر که خصوص به ،ͳمدن سوره�ای در نخستین
م�ͳیابیم، سوره همین در نیز را مسلمین اولیۀ امور دیΎر از بسیاری و ربا حرمت و طلاق و ازدواج ح;،
ͳبررس این مقابل روی و دیΎر وجه م�ͳکند. مح΋م ͳدفاع قابل وجه به را بقره سورۀ بودن ͳمدن تردید
مبارکۀ سوره�های در را، گرفتن روزه به دیΎر اشارات و تذکرات و توجهات تمام اگر که م�ͳگوید
که ͳروشن نتیجۀ پس داده�اند، تشخیص ͳمدن هم را آن�ها که م�ͳبینیم، مندرج مجادله و مائده و نساء
در آن΋ه از اما نم�ͳگرفته�اند! روزه مدینه، به خدا رسول هجرت از پیش مسلمین، که است این م�ͳبریم
محارب مجازات و ح; اعمال باب در اولیه�ای آیات به هم باز م�ͳگویند، ͳمدن که نیز، مائده سورۀ
م�ͳخوریم بر آدم فرزندان داستان نیز و سارق حد و تیمم و وضو و غسل نحوۀ و قتل ͳنه و مفسد و
آخر سال به را آن دستورات و آیات نزول و است قرآن سورۀ دوازدهمین و صد مائده که م�ͳنویسند و
ب�ͳراهه این به محقق ذهن پس بΎیریم، تلقینات این قبول بر را بنا اگر م�ͳکشانند، پیامبر شریف عمر
اش΋ال اما نم�ͳخوانده�اند!!! هم نماز الله رسول حیات ماه�های و روز�ها آخرین تا مسلمین، که م�ͳرود
هود، یونس، اعراف، انعام، در جمله از بسیاری، ͳ΋م سوره�های در خداوند که آنجاست تصور این
بیستم آیۀ ͳحت و لیل شوری، فاطر، لقمان، روم، عن΋بوت، نمل، انبیاء، طه، مریم، اسراء، ابراهیم،
است، اسلام طلوع اوائل در ͳقرآن شدۀ نازل سوره�های نخستین از ͳدرست به که مزمل، مبارکۀ سورۀ
مسلمین نمازهای شاید که کنیم گمان م�ͳماند پس است، فراخوانده نماز اقامۀ به را مردم و پیامبر
آیا است!!! م�ͳشده انجام و اقامه وضو آداب دانستن بدون مائده، ͳمدن سورۀ نزول از پیش و م΋ه در
خردمندانه ͳبررس کوتاه راه ،ͳاسلام عبادات آداب زمان و نحوه ریختن هم در جای به نیست بهتر
تمهیدات و تلقینات به کنیم، انتخاب را ͳاله آیات و سوره�ها نزول دقیق�تر زمان کشف برای تری
ͳبرخ نادرست نقش و باشیم نداشته توجه غیره و فتوحات و سیره و غزوات نا�شناس کتب در موجود
این در بوده�اند، خاص ͳموضوع در ͳاله آیات میان از ͳتثبیت و تایید نیازمند که را، ͳاسلام فرق از

نΎیریم. ندیده آیات، و سوره�ها نزول ͳزمان بندی تقسیم
مومنین چرا که بپرسیم خود از خدا، رسول از مردم سؤالات فهرست به ͳاهΎن با بالاخره و
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زنان، ماهانۀ عادات با ت΋لیف تعیین مثلا ،ͳانسان مسائل ساده�ترین رف΄ به حد این تا نخستین
چرا و داده�اند نشان توجه غیره و انفال یتیم، رعایت مال، بخشش نحوۀ روح، کوه، خوردن�ͳها،
باب در مستقیما نداشته�اند، ͳپرسش سوره�ها از ͳبرخ آغاز در مقط΄ حروف ͳمعان باب در فرضا
و باد وزیدن و ابر�ها تش΋یل و خورشید غروب و طلوع دربارۀ نداده�اند، ͳسؤال اختیار و اجبار
لزوم و مال ازدیاد نحوۀ باب در کم دست یا و ن΋رده�اند کنج΋اوی طبیعت در رفتاری پیچیدگ�ͳهای
که ͳامΎهن نخواسته�اند؟ ͳنمای راه ͳدگرگون حال در جامعۀ Έی امور دیΎر و ستد و داد گسترش
بارۀ در مردم و مومنین ͳرانΎن با را مدرسوی و دنیوی مقرر و معهود امور باب در پرسش خلاء این
و ایمان تاب و تب با م�ͳدهیم، قرار پهلو به پهلو منهیات، و واجبات به توجه و جزا روز و قیامت
گاه آ راه آن از و آشنا قرآن، مبین آیات تاثیر اثر بر پیامبر، رسالت زمان جامعۀ در معنوی تحول بروز
برگزیدگان و مومنین و مردم میان در ،ͳخواه دنیا و ͳپرست مقام و تفرقه به بازگشت قبول که م�ͳشویم
اصرار و است بوده نامم΋ن و ͳمنتف خدا، رسول رحلت روز همان در�� و بلافاصله هم آن جدید، دین
همان از�� ͳاسلام ایمان سهل و سری΄ کردن گسست قابل و پوسته�ای جز ͳحاصل آن، خلاف اثبات بر
اعظم پیامبر وسیلۀ به ͳاله آموزه�های ب�ͳباری و قرآن نمود�های ره به ͳعموم توجه گرفتن نادیده آغاز،

دارد) (ادامه داشت. نخواهد
٣٠ :۴ ساعت و ١٣٨۵ اردیبهشت ششم چهارشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١٢
خلق ترفی΄ و اصلاح برای است ͳاله نامه�ای درس آش΋ارا که ͳآیات در تحقیق و تدبر از من منظور
معمول امورات تنظیم ͳحت و لغزش از پرهیز و یقین دمیدن و گفتاری و رفتاری ظرائف و خو و
از دور مردم همه این قلوب در عظیم قرآن رسوخ راز که است مطلب این تبیین الله، رسول ͳزندگ
متن این ͳΎهمیش ͳسرزندگ و ͳشاداب سرˈ و رمز و همطرازند چندان نه ͳهای�Ίفرهن حامل که هم،
رسول فقط نه تا است ͳسترگ و سلیم نامۀ آموزش و امانت خدا کتاب که است این در فاخر، و متین
ب�ͳدلیل تطهیر که بدانند آن، غیر و مسلم از دنیا، ͳمدیریت امورات معمول گردانندگان ͳتمام بل او،
نان و داران استان و نمایندگان و کارگزاران عیوب و کاری ندانم بر کارانه پنهان گذاری سرپوش و
تاب΄ و حاکم میان روابط سلامت بر بل است، قرآن آموزه�های خلاف تنها نه بران، فرمان و خوران
صدای به را، رسول برگزیده�ترین با روابط در ͳاله نظارت هم، جزییات در قرآن اگر و م�ͳگذارد اثر
و م�ͳنشیند خویش هم΋اران با پستو در که ͳمقام صاحب هر پس م�ͳخواند، همΎان بر آیات بلند
الΎوی خلاف اما م�ͳگوید، خدا خلق بر جاری ستم�های و کاری�ها ندانم و سامان�ͳها نا�به آوار از
ناشایست تا م�ͳکوشد مردم، با ͳمصلحت و ͳرسم خطابه�های ادای هنΎام به و آش΋ار در قرآن، بزرگ
خدا راه از او راه پس نیست، آن�ها خمیرۀ در که بیاراید ͳخصال به را، خویش عوامل ناش�ͳترین و
است. داده وعده ضالین و کنندگان طغیان و ظالمین به عظیم قرآن که برد خواهد ͳجزای و جداست

آورید، گرد گرفته�اند، خدا جای به که مقتدایشان، با را، آنان قماش از و کاران «ستم
(صافات، خویش�اند». اعمال مسئول که بدانند تا بفرستید، درک به و دارید باز

(٢-٢٢۴

قرآن آموزه�های برابر خویش، ͳجهان این وظایف به بΎیریم، جدی را ͳاله مرحمت و عقوبت پس
چنان که باشیم نداشته Έش نشسته�ایم، مردم مسئولیت قبول مسند در اگر و بمانیم پایدار و وفادار
خویش پیامبر باب در ͳحت را کاری ملاحظه کمترین که ماست، اعمال جزی�ͳترین بر ناظر ͳقدرت
چنان و است ایمان سال΋ان ͳحام خداوند که بدمیم خود ͳجمع ابواب در و است ن΋رده مراعات
هر در و همیشه کاست، و ب�ͳکم و حزن و اندوه و بیم و ب�ͳترس که م�ͳدهد دستور آورد، خواهم که

کنیم. گزینش را قرآنجاویدان از تبعیت مستقیم راه جا، همه و زمان

سرکش کنید، ͳقدم ثابت کرده�ام امر که چنان شده�اند، تو تاب΄ که ͳکسان همراه «به
به و نشوید مایل کاران ستم به شماست. اعمال بر ناظر خداوند که بدانید و مباشید
انجام و آغاز در م�ͳمانید، ب�ͳیاور که نیانΎارید، خدا از بر�تر را ͳمقام نروید، آتش
(هود، سترد». خواهد را بدی�ها Έنی اعمال که بΎزارید نماز را شب از ͳزمان و روز

(١١۴ -١١٢

به آورندگان ایمان و گروندگان نخستین نیز و پیامبر به خداوند سفارش بدون و ΀صری خطاب این
زبان با چندان نه تذکرات از نم�ͳبینیم، آن در مومنین ͳنوپای کاری ملاحظه ذره�ای است. ͳاله آیات
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گوش و چشم مسیر در گرفته قرار که خفا، در ͳتوبیخ نه این و م�ͳماند ΁توبی به است، سرشار خوش
در ͳحت و لاینقط΄ خداوند، که بخوانیم را بسیاری آیات اگر و است دشمن و دوست قضاوت و
که م�ͳشود معلوم آن�گاه م�ͳدارد، نΎه مطمئن و مستقیم آینده به امید و داری دل به را پیامبر مدینه،
کامل نزول پس از که آن، راه در تمام ͳفشان جان قبول و اسلام به داشت ب�ͳچشم انتظار و ایمان
و خانه و خان رعایت یا و واهمه ب�ͳکمترین که سرسپرده، و باز پاک همه این ما، روزگار تا قرآن،
ͳآسان به حریص و غدار و مشرک دشمن با ستیز در خویش مال و جان عقار، و ضیاع و تبار و ایل
بیاورم را خود حرف ΀صری و قرآن�اند کامل آیات مطلق قبول از اثری و ایمان از پرتوی م�ͳکنند، نثار
بفرستند، صلوات او پیشΎاه به مومنین و فرشتΎان و خدا که ͳمقام به رسیدن تا هم خدا پیامبر که

است: شده ت΋میل و تربیت آیه به آیه و پیموده درازی راه

خلوص با او بر آورندگان، ایمان م�ͳفرستند.�ای صلوات پیامبر بر فرشت΋ان�اش و «خدا
(۵۶ (احزاب، فرستید». صلوات و کنید سلام تمام قبول و

داده�های مقلدانۀ سرسپردۀ و تاب΄ که گیر، سخت و مورخانه نΎاه که بΎویم دیΎر بار فرصت ب�ͳفوت
کند قبول نم�ͳدهد اجازه قرآن مقید و قاری به ن΋ند، پیروی م΋اسب و لباس از و نباشد موجود
آن، میانۀ و آغاز در که باشد داده قرار سوره�ای همان در�� را، والا پیامبر از ستایش آیۀ بر�ترین خداوند
کتاب به عالمانه ͳرسیدگ و رجوع پس است! مندرج نیز پیامبر به آلود عتاب انذارهای سخت�ترین
اگر خصوص را، اسلام هویت و ΁تاری به رجوع نامۀ و�شناس مل΋وت به ایمان نامۀ اساس این ،ͳاله
کتاب به گذاریم، خویش مرۀ روز وظایف شمار در داریم، مسلمین ͳΎفرهن و ͳدین ͳسرپرست ادعای
برداشت دهیم، قرار نما راه بدانیم، را شامل و کامل قرآن قدر نیانΎاریم، سرسری نΎیریم، پشت خدا
اسباب را ͳاله فرامین ندهد، فریبمان روزگار نعم و مقامات و مظاهر نیالاییم، دنیا غرض به را آن از
به ب�ͳواهمه و نΎذاریم ͳاله عذاب و جزا مستحق جای در را خود نپنداریم، ͳفریب عوام و ارتزاق
ͳدرست به ͳرسیدگ آن تارک در که گذاریم گردن مسلمین امورات زعامت ͳمدع هر امروزین وظیفۀ
و افزون روز ͳجدای جز آن�ها به متعصبانه ات΋ای است سال هزار که م�ͳنشیند اسنادی ͳنادرست و
دست کدام که م�ͳماند در ͳآدم و است نداده ثمری دیΎر، ͳمومن به نسبت خشم و خصومت به آلوده
و مجام΄ در همچنان م�ͳشناسیم، اسرائیلیات صفت با بیش و کم که را، ضاله ͳراست به اوراق این
مبین دین Ίفرهن و تمدن و ΁تاری شناخت موضوع در ͳمستندات عنوان به ͳاسلام مدارس و م΋اتب

نم�ͳشود؟!! صادر آن�ها ͳنهای اخراج اجازۀ و م�ͳدارد نΎه زنده
فرموده�ها از ͳنهای برداشت هنΎام به تا شوید، همراه مرا بررس�ͳها این در دیΎر ͳگام چند باری
و ͳکش ب�ͳدنبال و ابرو بر زدن گره بدون و باشد فراهم ͳهماندیش ͳنسب زمینه�های قرآن، فرامین و
اقتدار و جنت به گذر و قرآن به بازگشت راه ͳخردل قدر به شویم قادر آلود، تعصب عتاب به توسل
م΋رر، و صراحت به ،ͳتعال باری که شویم خارج مسیر آن از و بΎشاییم را ͳاسلام دوبارۀ اتحاد

م�ͳشمارد: شرک و کفر دایرۀ به وصول را آن از عبور
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تبعات به تا خداست با م�ͳکنند شعبه شعبه و م�ͳاندازند تفرقه دین در که آنان «کار
زمره در و باشید گزار نماز و کار پرهیز و او منادی (١۵٩ (انعام، کند. گاه�شان آ آن
داشته�های به Έی هر و م�ͳکنند شعبه شعبه و فرقه فرقه را دین که نشوید مشرکین

(٣٢ و ٣١ (روم، خوش�اند». دل خویش

نم�ͳکند گذر خیالمان از و نم�ͳلرزاند را ما از Έی Ϳهی پشت ͳابهام�ͳب روشن خطاب�های چنین چرا
با منطبق م�ͳگذرد مسلمین میان در امروز که آنچه آیا ماست؟ روزگار و حال متوجه ͳاله اشارۀ که
در گرفتن شعبه و تفرقه مΎر آیا است؟ آمده فوق نقل�های در که نیست انعام و روم سورۀ از ͳآیات
دون خود صورت سالم�ترین در که م�ͳداند، ͳنام�های تاب΄ را خود فرقه�ای هر که است این جز دین
رسمیت به دیΎر آدمیان اندازۀ و قدر در فقط را خود رسول بر�ترین که خداوندی آیا و خداوندند؟
او رسول دون که خداوند، دون نه ،ͳکسان اقتدای به اگر م�ͳگذارد مجازات بدون را ما م�ͳشناسد،
و مومن و رو دنباله را خود دین، شعبۀ هر تابعین که کنید رجوع ͳنام�های به م�ͳدهیم. رضایت هم
سقوط و آور رعب ابتلای آورده�اند؟!! همراه به ͳقرآن مΎر و آدمیان�اند جز آیا م�ͳشمارند، آنان مرید
را، وحدت مایۀ قرآن آیات که است معلوم بینه این در دچارند، بدان مسلمین امروز که ͳسافلین به
گسترش در و ی΋دیΎر علیه جداست، آن از قرآن مایۀ جان که ͳترجمه�های و تفسیر و تعبیر با هم آن

م�ͳبرند!!! کار به اختلاف

داناست. و شنوا که خداست آن از عزت تمام ن΋ند دچار حزن به را تو دیΎران سخن
(۶۵ (یونس،

برای حق بر کتاب این و شوی دل قوی تا م�ͳخوانیم را انبیا و رسولان ح΋ایات تو بر
(١٢٠ (هود، است. مومنین به تذکر و موعظه

مسخره شو. دور مشرکین از و کن اعلام صراحت با شده�ای مامور آنچه به
پروردگار ستایش به .ͳΎتن دل آنان گفتار از م�ͳدانیم گرچه واگذار. ما به را کنندگان
(حجر، .ͳیقینبرس به زمانͳکه تا کن ͳبندگ را خدا و بیاور سجده او بر و ب�پرداز

بعد) به ٩٢
(حجر، مΎیر. ͳΎتن در را خود آن�ها م΋ر از و مشو Ίتن دل باش، صبور ͳاله مدد به

(١٢٧
شامΎاه و بامداد استغفارکنو گناهانخود از است، درست ͳاله وعدۀ که کن صبر

(۵۵ (مومن، باش. خداوند ستایش و ΀تسبی به

بیابد ͳگواه من سخن آن تا دارد، بسیار مشابه و گزیده�ام تصادف به که کنید تامل آیه چند همین در
قبول این به باید کنیم، قرآن برابر ͳقضاوت بخواهیم اگر و ندارد متابعت مقام ͳخدای دون Ϳهی که
وعده�های و شΎرد�ها و م΋اری�ها برابر در و ͳاله فرامین اجرای در نیز مقام والا پیامبر که بΎراییم
قوت و اطمینان و داری دل نیازمند پیوسته و دائم طور به نصاری، و یهودیان و مشرکین و پرستان بت
تردید از سایه�ای ͳروشن به که ͳآیات م�ͳدهد، تش΋یل را آیات از ͳگروه مضمون که است بوده ͳقلب
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سینۀ در فقط نه قرآن، قدرت به تنها که ͳترس و تردید م�ͳکند. منع΋س الله رسول قلب در را ترس و
Έتان به که نیست ͳکودک ضمیر در آن، از ردی کمترین ما، روزگار به بل نم�ͳماند، ͳباق خدا پیامبر

م�ͳکند. پرتاب Ίسن دین، و آزادی دشمن
و نم�ͳگوید بر�تر دیΎری بر را ͳکس نم�ͳپردازد، اشخاص به نما راه قرآن که بدانید معلوم پس
و تقوی به مΎر ندارد، ͳمقام و نیست آفریده�ای جز خداوند دون که م�ͳدهد توجه ت΋رار و تعدد به
خاص را پرستش و پیروی و اطاعت و دیΎران، حق رعایت و صلوة و ͳپاک و انفاق و تزکیه و اسلام
که چنان نم�ͳدهد، قرار ͳتفاوت تاب΄ و رسول و انسان و فرشته میان مسئله این در م�ͳداند، باری ذات
ͳاله مراحم واسطۀ را ͳکس م�ͳداند، م�ͳسر خود درگاه به مستقیم مراجعۀ با را درخواست�ها اجابت
در را شفی΄ وجود و نم�ͳگذارد ͳوحدان ͳگاه آ و علم جای در را خویش دون شفاعت و نم�ͳشناسد

م�ͳکند. ͳنف قیامت ͳرس حساب آستان

که نیست اندازه�ای در داده�ایم، نبوت و فرمان و کتاب او به که بشر میان از کس «آن
به دعوت این بپندارید، خدا را فرشتΎان و انبیاء و بپرستید مرا خداوند جای به بΎوید
و حشر روز از که آنان «به (٨٠ و ٧٩ عمران، (آل است». اسلام قبول از پس کفر
خداوند جز زیرا کنند پیشه تقوی که کن آوری یاد هراسان�اند ͳاله پیشΎاه در حضور

(۵١ (انعام، بود». نخواهد ͳشفیع و یاور

عدل بر تا کرد احضار آیات میان از بسیار گواهان م�ͳتوان و است مطلق عدالت قرآن که ͳراست
و خام عناصری ،ͳاله دیدگاه از بندگان، دهند. شهادت خداوند شماری خاصه و استثنا و ب�ͳارفاق
رسالت از غرض که م�ͳدهد توجه متعدد مراتب در پروردگار و لغزش�اند مستعد طبیعت با و ناآزموده
گشوده را حق به بازگشت راه مهربانانه است، آموزش ارائۀ و آدمیان عیوب از کاستن نبوت، و
که چنان م�ͳداند، ͳنادان روی از و ناخواسته انحرافات ͳناف کردار، به و لفظ به را، توبه و م�ͳگذارد
فاسق را او که زیرا برگردد، درست راه از اسلام، به اعتقاد و علم و ایمان از پس ͳکس نم�ͳکند قبول

ارفاق. مستحق و جاهل کاری خطا نه و م�ͳداند گاهانه آ ضلالت در و

و نم�ͳشود قبول توبه افزودند، خود کفر بر و شدند من΋ر ایمان، از پس که آن�ها «از
(٩٠ عمران، (آل م�ͳگیرند». قرار راهان گم زمرۀ در

ͳگاه آ به وصول قرآن، در مندرج اسلام قبول خداوند، دیدگاه در که است آن مبین ͳاله تاکید این
را مسلمان پس خداست. کلام کافرانۀ و مغرضانه ان΋ار ایمان، این از گشت باز و است مطلق
کتاب که بداند و باشد او فرض که باید ͳاله مستقیم فرامین از اطاعت نیست، قرآن جز ͳنمای راه
به را قرآن که آنجا تا م�ͳکند ͳمعرف یهودیان را آن�ها عامل که است ͳدسیسه�های بیان از سرشار خدا
از پس و انجام سر که چنان گرفت، نصاری و یهود از پرهیز و انذار کتاب Έی م�ͳتوان ͳدرجات
زمینه�های که آن�گاه اشتراکات، آوری یاد و پیشینیان اسناد به مراجعه و گفت�و�گو به دعوت بار�ها
خبیث و ورز غرض و گاه آ ͳدشمن را آن�ها و م�ͳبیند ͳمنتف کتاب پیشین صاحبان میان در را هدایت
و نجس مشرکان زمرۀ در را نصاری و یهود و م�ͳشود صادر خداوند ͳنهای فرمان سرانجام م�ͳیابد،

م�ͳدهد. قرار جزیه پرداخت به ملزم
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نشوند... وارد الحرام مسجد به سال این بعد و نجس�اند مشرکان آورندگان ایمان «ای
را رسول�اش و خدا حرام نم�ͳآورند، ایمان بازگشت روز و خدا به که ͳکتاب اهل با
عزیر یهود دهند. جزیه مذلت به تا کنید، ستیزه نم�ͳپذیرند، را حق دین و ندارند قبول
است. برابر پیشین کافران سخن با گفتار این م�ͳدانند. خدا پسر را ͳعیس نصاری و
خداوندی دون احبار، و رهبانان م�ͳکنند. انحراف ایجاد که بستاند را جانشان خدا
خداوند فقط بود شده ح΋م آن΋ه حال و م�ͳگیرند ͳخدای به را مریم پسر ΀مسی چون
خاموش دهانشان با را خدا نور بخواهند که است چنان بپرستند. را Έشری�ͳب سبحان

دارد) (ادامه .(٣٢-٢٨ (توبه، کنند».

٣۵ :٣ ساعت و ١٣٨۵ اردیبهشت دهم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١٣
تا دارم مدد و عنایت استدعای خداوند از و م�ͳکنم ورود بررس�ͳها این بخش طولان�ͳترین و دشوار به
نصاری و یهود باب در مبین قرآن در که است ͳخطاب�های مجموعه به ͳرسیدگ آن، و برآیم عهده از
با اسلام پیامبر که کنم دنبال را ناگزیری ستیز انجام سر و سلوک و سیر تا است آمده کتاب اهل و
شناخت از جدای سیر، این به مربوط آیات ͳبررس است. داشته مقابل در خود از پیش بزرگ دین دو
صادق�ترین از اسلام، صدر ͳعقیدت و ͳاجتماع روابط خیزدر و افت مراتب و مسائل و ΁تاری بهتر
و سوره�ها نزول موضوع در تری ͳمنطق گذاری ΁تاری و ترتیب و نظم به را ما که است ͳنمایان راه
بنیان به کریم، قرآن در کتاب اهل سایۀ و سیما شناخت با ��نهایت در و م�ͳکند هدایت ͳاله آیات
از حصه�ای با و کرد خواهیم ورود اسلام طلوع آغاز در نصاری و یهود ویرانΎری�های با مقابله نحوۀ
پیامبر حیات دوران همان در�� م΋توب، و مجعول سازی سند ͳیعن آن�ها، اعمال موثر�ترین و موذیانه
زاویۀ از و م�ͳپردازد یهود قوم ͳهویت�شناس به ͳاندک آغاز، در ،ͳبررس این شد. خواهیم آشنا خدا
انسان، تمدن ΁تاری در ͳزمین غیر دین کهن�ترین نیز و قوم Έی عنوان به یهودیت ظهور به تازه�ای

ن΋رده�اند. عبور آن از بسیاری کسان و نیست فراخ چندان که زاویه�ای م�ͳنΎرد.

بودید، عذاب و فشار در او از که دادیم، نجاتتان فرعون آل از که آورید یاد به «و
و بود. ͳاله بزرگ آزمون این و م�ͳداشتند، نΎه را زنانتان و م�ͳکشتند را پسرانتان
نظاره خود که ͳحال در کردیم غرق را فرعونیان و یابید نجات تا ش΋افتیم را دریا

(۵٠ و ۴٩ (بقره، م�ͳکردید».

از مردم آن نجات مامور که خداست پیامبر ͳموس رهبری به مصر، از ͳآدمیان خروج ح΋ایت این
ͳاجتماع و ͳسیاس برخورد نحوۀ نشانۀ به که گروه، این م�ͳپرسد نΎار ΁تاری بود. شده فرعونیان ستم
،ͳموس رسالت از پیش و قوم کدام به تعلق نبوده�اند، مصر مردم و بومیان از و ͳقبط ظاهرا آنان، با
پس و صحرا در که تورات، کتاب نزول و فرمان ده عرضۀ از قبل Έش�ͳب زیرا داشته�اند؟ ͳدین چه
گفت. چیزی آن، پیروان و دین Έی عنوان به یهودیت از نم�ͳتوان شده، انجام مصر از خروج از
مصر از خروج در را ͳگروه بل نداد، نجات فرعون ستم از را یهودیان ͳموس ساده�تر، زبان به
یهودی اولیه، فرمان ده به عمل و تورات در ͳاله آموزه�های قبول با بعد�ها م�ͳباید که کرد ͳسرپرست

شوند!

کار به مرا از کمتر که شود اسراییل ͳبن نمای راه تا دادیم ͳموس به را کتاب آن «و
(٢ (اسراء، نΎیرند». سازی

م�ͳگوید آیه که است، ͳپرست خدا به اسراییل ͳبن هدایت آغاز ͳموس به کتاب عرضۀ و ارائه پس
بت به تلویحا گرچه ،ͳاله بیان این اما م�ͳپذیرفته�اند. ͳخدای به و م�ͳگرفته سازی کار به را خدا دون
ͳقوم تعلقات زبان،�نژاد، شناخت متضمن اما دارد، اشاره تورات هدایت�های از پیش قوم، آن ͳپرست
م�ͳشوند، ͳمدع و کرده�اند مرسوم یهودیان که چنان اگر نم�ͳشود. فرعون فشار از دیدگان ستم این
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با صادق، قرآن زیرا شده�ایم، مرت΋ب ͳبزرگ خطای بدانیم، یعقوب و ابراهیم نسل و از�نژاد را آن�ها
م�ͳشمارد. مردود را انتساب این تمام، شدت

تورات که نم�ͳاندیشید مΎر نیست. بابابراهیمجایمجادله «ایاهلکتابدر
ͳول نم�ͳدانید شما که م�ͳکنید مجادله چیزی در است؟ شده نازل او از پس انجیل و
(آل بود». پاک ͳمسلمان مشرکنبود، و ͳنصران و یهودی ابراهیم م�ͳداند. خدا

(۶۵-۶٧ عمران،

شبه کشیشان و خاخام�ها و خدا رسول میان ادعا و احتجاج تبادل از زنده�ای صورت آیه، همین در
بر الله رسول حیات زمان در ادیان میان گفت�و�گوهای در مرحله�ای از را پرده و است ثبت جزیره
به دیΎری توسل و مجمل Ϳهی قرآن، در خداوند بیˈن بیان و ΀تصری و نص این برابر در م�ͳکشد.
مردود را مسلم غیر به ابراهیم ارتباط و انتساب تندی، ͳاندک با مجید، و ΀فصی قرآن نم�ͳآید. کار
غیر و مسلم نیز را ابراهیم اخلاف و نوادگان و فرزندان و خانواده و م�ͳکند عبور نیز این از و م�ͳداند

م�ͳشناساند: ͳنصران غیر و یهود

نماز محل را ابراهیم مقام کردیم، مقرر مردم آمدن گرد برای ͳامن م΋ان را خانه «و
طواف و محل مردم برای را م΋ان این که گرفتیم عهد اسماعیل و ابراهیم از و بدانید
را خانه پایه�های اسماعیل و ابراهیم چون و نΎهدارند. پاکیزه بران سجده و کنندگان

بعد) به ١٢۵ (بقره، بپذیر». ما از شنوا و دانا خدای گفتند�ای بردند بالا

م΋ه شهر در شده شناخته و معروف کعبۀ همان «خانه»�� ذکر از فوق آیات در خداوند منظور این΋ه در
دارد: ͳروشن ΀توضی باره این در قرآن که زیرا نداریم، تردیدی است،

در است. عالمیان هدایت و برکت مایۀ که شد، بنا م΋ه در مردم برای خانه «نخستین
خدا و است. امان در شود وارد بدان هرکه و دارد قرار ابراهیم مقام و نشانه�ها آنجا
است». کرده واجب را خانه این ح; باشند، داشته استطاعت که مردم از ͳکسان بر

(٩۶ و ٩۵ عمران، (آل

دین و ͳموس ظهور از پیش درازی زمان طبیعتا بل م΋ه، در فقط نه ابراهیم رسالت که است معلوم
است ͳدوران به اسلام، به بقای بر ابراهیم نوادگان و فرزندان تعهد که چنان است، گرفته صورت یهود
قبول نحوی به ،ͳکنون تورات�های در یهودیان روایات بر بنا اگر و بود ن΋رده ظهور یهود دین هنوز که
نخست مواجهیم، خلاف و ابهام چند با بوده�اند، یهودیت بنیان�های ͳبان ابراهیم فرزندان که کنیم
مستند کمترین که بدانیم، ابراهیم مستقیم اخلاف از را، ͳموس شخص و ستم تحت قوم آن که باید
تعهد که ابراهیم، پشت و دنباله از کسان آن پس بΎیریم، ام΋ان این بر فرضرا اگر دوم و ندارد ͳقرآن
خواهم بعد بررس�ͳهای در که چنان انΎاشته�اند، ندیده را اسلام ابدی پذیرش به خویش، اجدادی
تورات در مندرج یهود دین این΋ه ابهامات، این رف΄ برای راه آخرین و م�ͳشوند شناخته کافر آورد،
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و بیانΎاریم اسلام معادل و برابر ،ͳانسان آموزه�های و ت΋الیف و هدایت�ها در را، شده نازل و اولیه
تورات از یهودیان آن΋ه از اما است، مسطور مبین قرآن در وضوح، به چندان نه تاکیدی، چنین گرچه
است. نامم΋ن ͳکنون مرحلۀ در باب، این در مطلق یقین به رسیدن نΎذارده�اند، ͳباق چیزی شده نازل
پیامبر موسای حیات پایان در ،ͳاله نخستین فرستادۀ فرو آن معنای به تورات که بΎویم جا همین
و اشعیا و ارمیا آن�ها، مولفین نام از که چنان آمده، تورات ذیل در که کتاب�ها آن و م�ͳشود بسته
به که است، ͳموس درگذشت از پس یهود قوم ΁تاری از ͳروایت�های آید، ͳبرم غیره و استر و دانیال
است. استناد قابل و میانه شرق در ͳباستان�شناس نوین یافته�های با منطبق منضبط، آوری حیرت وجه

و کرده مقرر آنان بر ͳدین خداوند که کرد وصیت فرزندان�اش و یعقوب به «ابراهیم
که بودید فوتیعقوبحاضر هنΎام به شما آیا نباشید. مسلمان و بمیرید مبادا گفت
خدای و خدایتو گفتند پرستید؟ خواهید را که من از پس پرسید: خود فرزندان از
تسلیم و پرستید خواهیم ͳتای΋ی به را اسحاق و اسماعیل و ابراهیم تو، نیاکان

(١٣٣ و ١٣٢ (بقره، بود». خواهیم او

باورهای و دین که م�ͳگوید نصاری و یهودیان به خطاب را آمیخته ͳتلخ به ͳاندک سخنان این خداوند
متعدد آیات و آیات این در کرده�اند. ͳمعرف ابراهیم ͳپرست ی΋تا ادامۀ را، اسلام طلوع زمان به خود
مبلّ΅ و ابراهیم حنیف دین دهندۀ ادامه را مسلمانان تنها و م�ͳداند مردود را ادعا این قرآن دیΎر،
پیامبر و کتاب صاحبان بین مجادله این تاریخچۀ که ͳامΎهن م�ͳگوید. مطلق ͳپرست ی΋تا راستین
اصلیترین آغاز، از که شد خواهد معلوم ͳ΋نی به آن�گاه بردم، پایان به یادداشت�ها سلسله این در را خدا
است بوده ͳاله وحدانیت سر بر عمدتا کتاب، صاحبان دیΎر و مسلمانان میان ستیز و اختلاف سبب
مسجد و کلیسا و کنیسه سبΈساختمان و عبادات ͳΎگون چه مناسΈو و مراسم برگزاری نحوه نه و

آن. غیر و

رو خدا وجه به کنید، رو جانب هر به پس خداست، آن از مغرب و «مشرق
سبحان است. گرفته فرزندی او که م�ͳگویند و ب�ͳمنتهاست. او ͳدانای که کرده�اید
،١١۵ (بقره، م�ͳبرد». را او فرمان و اوست Έمل است آسمان و زمین در هرچه الله!

(١١۶

ͳحت و ͳدین Έمناس و مظاهر ͳگون گونه خداوند که است ͳکاف مطلب این اثبات در آیه دو همین
صدیق قرآن در که چنان کتاب، اهل باب در ͳتعال باری دغدغۀ و نم�ͳگیرد پایه را قبله در گردش
اولیه آموزه�های از نصاری و یهود شدن دور آمد، خواهد تفصیل به این از پس و است ضبط کریم و
است. بوده کفر و شرک و تثلیث و دوآلیسم سوی به آنان برگشت و انجیل و تورات پرستانۀ ی΋تا و

و مادر به نپرستند، را خدا جز که گرفتیم پیمان اسراییل ͳبن از آورید یاد «به
نماز برند، کار به خوش زبان مردم با کنند، ͳ΋نی ناداران و ب�ͳپدران و خویشان و پدر
درآمدید. گردانان روی زمرۀ در و نبودید تاب΄ ͳاندک جز اما دهند، زکوت و بΎذارند
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از حصه�ای اما گرفتیم، پیمان م�ͳگویند ͳنصران را خود که آنان از و (٨٣ (بقره،
(١۴ (مائده، گرفتند». نادیده را ما اندرزهای

ی΋تا خدای پرستش است: گرفته قرار آن بر ͳاله ادیان اساس که است اولیه�ای دستورات همان این��
است ͳهمان مشابه و ͳهمراه و ͳهمزیست اصول با برابر ،ͳجمع ͳزندگ الزامات و نظامات رعایت و
اسراییل ͳبن که م�ͳشود یادآور آیات این در خداوند م�ͳخواند. بدان را اسلام پیروان متین، قرآن که
اصلاح اکرم، پیامبر بعثت و رسالت که م�ͳدهد تذکر و نبوده�اند دستورات کامل تاب΄ مسیحیان و

بتاباند. همΎان بر را ͳنهای هدایت نور که است ͳکامل دین ارائۀ و آنان انحرافات
ͳمخف و سپرده�اید نسیان کتاببه از را آنچه تا است آمده رسول کتاب، اهل «ای
ͳکتاب خداوند جانب از و گذرد در بسیاری مطالب از آورد، یادتان به م�ͳکنید
از آن از تبعیت با است خداوند خشنودی طالب که هرکس تا بیاورد، برایتان روشنΎر
١۶)�ای (مائده، شود. هدایت راست راه و ͳروشنای و بهشت به و آید بیرون ͳ΋تاری
نΎویید و شوید گاه آ تا است آمده ͳرسول شما بر فترت، ͳدوران از پس کتاب اهل
قادر خداوند و دهنده، بشارت و هشدار آن Έاین نبود. دهنده�ای بشارت و هشدار که

(١٩ (مائده، است». مطلق
در که م�ͳدانم ضرور را شده�ای گرفته ندیده شΎفت مطلب تذکر موضوع، مسیر از خارج اینجا، در
عین در که م�ͳدهد شهادت و دارد ͳعظیم ارزش و نقش قرآن، به توسل مبنای بر ادیان، ͳبنیان�شناس
به برابری وصف و زبان آن�ها ͳمعرف در نیست، ͳ΋ی قرآن و انجیل و تورات خداوند، نظر از و حال
ͳتفاوت چنین رعایت قرآن، دقیق اشارات به ب�ͳتوجه مترجمین، پیشΎاه در گرچه و نم�ͳشود برده کار
مبحث، خلط برای و عمد به هم شاید را، «کتاب» لغت هر و شده گرفته ندیده معمول طور به
در و هرگز قرآن که است ͳفتΎش و دهنده هشدار واقعیت این اما کرده�اند، ترجمه خدا» «کتاب
و یهود سرکردگان اختیار در که ͳانجیل و تورات به مستقیم، غیر و مستقیم که آنجا ،ͳصورت Ϳهی
«ͳآسمان» را کتاب�ها آن اصرار، به و عامدانه م�ͳرود، اشاره خدا، رسول حضور عهد به نصاری،
است. ن΋رده وصف رفته، کار به قرآن بارۀ در ت΋رار به که الله»، «کتاب لغوی ترکیب با و نخوانده

(سجده، است. اسرائیل ͳبن هدایت ت΋یه�گاه که ن΋ن تردید و داده�ایم ͳکتاب ͳموس «به
و هدایت که سپردیم، میراث به ͳکتاب اسراییل ͳبن به و هدایت مقام ͳموس به .(٢٣

(۵۴ و ۵٣ (مومن، است». خرد صاحبان برای تذکاری
گواه خداوند جانب از اسراییل، ͳبن بر کتاب نزول و ارسال و بودن ͳآسمان به مستقیم، بیان این
بعدی، انجیل و تورات بارۀ در مجید قرآن در خداوند که ͳکنایه�های و خطاب دیΎر مفهوم است.
رسول ماموریت و قرآن با مواجهه و محاجه در مسیحیان، و یهودیان استناد مورد که ͳکتاب آن ͳیعن
معلوم تظاهر و تبین و بیان در قرآن صادقانۀ ظرافت�های بر را خرد اصحاب گوش و چشم است، الله
برخورد خود ͳانسان تمایلات و حدسیات برابر متین، و کبیر متن این با که م�ͳآموزد ما به و م�ͳکند
ͳآدم به ممتاز آموزه�های و خردمندی و فصاحت اوقیانوس این از گوشه�ای به ورود ارادۀ اگر و ن΋نیم
ناخواسته تا بیاموزیم را آرام پهنۀ این ژرف آب�های در ͳزن غوطه و ͳغواص نحوۀ نخست داریم، را

نشویم. کشیده پرستانه خام�نژاد تصورات و تاویل مرداب به خواسته و
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شدند، خوانده خدا کتاب قضاوت به چون که را، کتاب از برندگان بهره «ندیدی
بر دوزخ آتش م�ͳگفتند که سبب بدان نپذیرفتند. و زدند باز سر آنان از ͳگروه
(آل بودند». بسته خود دین بر که بود ͳافترای ت΋یه�گاه�شان و نیست پایدار ما

(٢۴ و ٢٣ عمران،

م�ͳکند معلوم و م�ͳگشاید را پیامبر زمان در ادیان میان م΋المات از دیΎری مرحلۀ از پرده نیز آیه این
م�ͳگذشته ͳمراحل چه از و م�ͳرفته پیش گونه چه ͳکلام ستد�های و داد گونه این مراتب و درجات که
انجیل و تورات انتساب عدم در خداوند اصرار م�ͳبینیم که است نهفته آنجا آموزنده بس ن΋تۀ است.
و یهودیان قبول مورد انجیل و تورات از سخن که است ͳزمان به منحصر خویش، بیان و بارگاه به
زمان در آسمان، از فرستاده فرو انجیل و تورات نه است، میان در اسلام طلوع عهد در مسیحیان

نصاری. و یهود ادیان عرضۀ و ظهور

آنان از ͳگروه م�ͳداد، ͳگواه کتابشانهم که آمد خدا جانب از ͳرسول چون «و
ما (١٠٠ (بقره، گرفتند». ندیده باشند، ب�ͳخبر آن از که چنان را، کتابخدا
آن به که بود ͳانبیای ح΋م مرج΄ و است هدایت نور آن در که کردیم نازل را تورات
بودند. گواه آن بر و م�ͳکوشیدند کتابخدا حفظ به رب�ͳها و احبار و داشتند ایمان
جانب از شده نازل آیات انΎاران ندیده که نفروشید نازل را ͳاله آیات و بترسید

(۴۴ (مائده، کافران�اند». زمرۀ در خدا

«کتاب م�ͳخواند: خطاب نوع دو با را انجیل و تورات مبین، قرآن در خداوند که است ΀واض پس
انتساب بدون «کتاب»، مجرد و م�ͳرود سخن آن�ها نخستین و شده نازل متن از که زمان آن الله»،
و رسالت زمان به خویش دست در انجیل و تورات از نصاری و یهود که آن�گاه ،ͳاله بارگاه به
امروز آنچه همانند درست الله، رسول زمان انجیل و تورات که م�ͳرساند این م�ͳگویند. پیامبر حیات
راه مدد به تنها و بعد، بررس�ͳهای در که چنان ندارد. ͳآسمان اعتبار کلیساست، و کنیسه قبول مورد
چه به انجیل، و تورات بخش�های کدام در نصاری و یهود که کرد خواهم معلوم قرآن، نمای�ͳهای
ایجاد در آنان ͳسع برابر در قران العمل ع΋س مرحله هر در و برده�اند دست گونه چه و هدف و سبب

است؟ بوده چه عصر و دوران نیاز مورد تحولات فهم در انحراف
قرآن در است سال هزار که ͳتلقینات با تعارض مشغول است ͳمفصل مبحث این که دهم تذکر
خدا کتاب بΎویند تا م�ͳسازند زمینه ͳکسان و م�ͳگردد تبدیل و تغییر و منسوخ و ΁ناس دنبال به کریم
نصاری و یهود ادیان آموزه�های در ͳاله دستورات م�ͳشوند ͳمدع که چنان است متناقض و مغشوش
به را خویش بندگان خداوند که م�ͳکنند زمزمه آش΋ارا ͳحت و لب زیر و دزدیده و نیست برابر اسلام و
مسئولین و ͳمبان Ίجن به من ͳبررس است. انداخته راه به ͳدین ستیزه�های و کشانده تقابل و تفرقه
،ͳاصل درخطوط ش΋وه�مند، و مجید وقرآن اولیه انجیل و تورات که شود معلوم تا م�ͳرود تبلیغات این
ت΋لیف و تلقین دو امین و ΀فصی قرآن در که چنان است، نبوده بندگان ی΋سان هدایت کار به جز
از آدمیان کردن راه گم قصد که م�ͳبینند تدارک ͳکسان را ͳبرداشت�های چنین و ندارد وجود مغایر
ͳبازبین به پس دارند. را دنیوی ͳکش بهره اسباب به آنان کردن مبدل منظور با هدایت مستقیم مسیر
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کتاب به سینا صحرای در گریختند، مصر فرعون ستم از ͳاله هدایت به که برگردیم ͳقوم ͳشناسای و
قرآن در خداوند که م�ͳشناسیم ͳیهودیت چنان پیروان را آنان Έاین و شدند دعوت یهود دین و تورات

دارد) (ادامه م�ͳکند. ͳمعرف تورات ͳاصل و اولیه دستورات از شدگان منحرف
٣٠ :٠ ساعت و ١٣٨۵ اردیبهشت هفدهم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١۴
و عبودیت و ذکر مراتب و Έمناس و اخلاقیات و وعده�ها و توصیه�ها و تحذیر�ها و بشارت�ها از
گفت�و�گوی کتاب Έی ͳراست به قدرتمند قرآن بΎذریم، که قصص و ͳاله صفات بیان و عبادت�ها
در منان، خداوند ͳنمای راه به اسلام، پیامبر که م�ͳشود ترسیم مسیری آنجا در است. ادیان میان
کتاب�های در مندرج ͳپرست ی΋تا خصوص به و اعتقادی اشتراکات آوری یاد با نخست، مرحلۀ
پیامبری ظهور و اسلام طلوع که انجیل، و تورات در شده ثبت تذکرهای به ارجاع سپس و ͳآسمان
و ͳمسیح کاهنان که ͳتغییرات بیان به جدل، این انتقال از پس آن�گاه بود، داده وعده را نام محمد
و اسلام حقانیت در تردید و مرتبه والا پیامبر بودن الانبیاء خاتم منصب رد برای یهود، راب�ͳهای
پیشین صاحبان که ͳزمان سرانجام بودند، آورده وجود به انجیل و تورات در خود، باور�های بر تاکید
کتاب آیات و مطالب رد برای و اصرار به و ناگزیر ،ͳبنیان و ͳبیان ستد و داد این جریان در کتاب،
محض و مطلق کفر به را کار و شمردند Έشری و فرزند و خانواده صاحب را خداوند قرآن، الله
در و شد صادر مشرکین Έسل به انجیل و تورات صاحبان ورود بر ͳمبن ͳاله فرمان آن�گاه کشاندند،

گرفتند. قرار جزیه پردازندگان زمرۀ
ی΋تا بودن انحصاری نخست بزرگوار، قرآن در گفتار مسیر این دوبارۀ ͳط با م�ͳخواهم Έاین
و مسلمین میان گفتار، و رفتار و برخورد مراحل تعقیب با سپس و مسجل را مسلمین مطلق ͳپرست
مراحل، این از Έهری به قرآن، آیات آسان انتساب و Έی΋تف با که کنم معلوم کتاب، صاحبان دیΎر
اساس که دهم تذکر بالاخره و کرد تعیین وار ͳریاض ͳدقت با را آیات نزول زمان تاخر و تقدم م�ͳتوان
پیروی جز ͳراه شود، شناخته رسمیت به تقوی اعتبار حد تا خداوند نزد که ،ͳاسلام رفتار اقتباس
هر و ندارد قرآن شدۀ داشته نΎه پرده در و آش΋ار سرمشق�های و توصیه�ها از جهات تمام در و کامل
جای در ͳاسلام یادگارهای و تجارب و سنن و باور�ها و آموزش�ها زمرۀ در که را ͳروایت و نقل و سند

نیست. داری دین لوازم زمرۀ در و م�ͳگیرد قرار خدا کتاب دون م�ͳکنند، ͳمعرف قرآن
برخورد�های عالیترین از ͳنمایش که ،ͳقرآن جذاب بسیار مبحث این به ورود از پیش و هنوز اما
آش΋ارا بعد، به مرحله�ای از که است، کتاب اهل از ͳکسان ͳوحت دیΎران حقوق به نسبت منشانه آزاد
به اشراف برای ͳراه یافتن که کنم دنبال را قبل بحث باید کرده�اند، عمل مسلمین دشمن شمایل به

شده�اند. خوانده یهودی بعد�ها که بود، ͳقوم ویژگ�ͳهای
مصر سرزمین از پیامبر، موسای ͳسرپرست با و ͳاله مدد به که ͳمردم هویت کشف تعارف بدون
ͳعموم ͳپیچیدگ نباشد. مم΋ن هرگز که شاید ͳاجزای در و دشوار ͳبس گریختند، فرعونیان ستم و
پیامبر نام به فرعون، دربار در و خویش ماموریت آغاز در پیامبر موسای که است این در اولیه و
نزول و یهود دین ابلاغ برای او رسالت و نخوانده تورات پذیرش به را فرعون نشده، ظاهر یهود دین
پس است. شده حادث مصر از خروج از پس که است امری او، بر گانه ده فرمان�های و تورات
بوده�اند، فرعون ستم مورد مصر در که ͳمردم م�ͳکند: بروز مرحله همین در ͳاصل و نخستین سؤال
ویژۀ ستم مورد دلیل کدام به داشته�اند، ͳمذهب و ͳدین باور چه و ͳقوم تعلق چه ،ͳموس ظهور از پیش
مامور مصر همان در�� قوم آن هدایت و استقامت برای را ͳموس خداوند چرا گرفته�اند، قرار فرعونیان
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برابر در که پیامبر، عیسای همانند ،ͳموس چرا و بود چه مصر سرزمین از آن�ها خروج ضرورت ن΋رد،
فرعون دربار برابر تا نشد موظف کرد، استقامت معدود، ͳپیروان با روم، نظامیان و خاخام�ها فتنۀ
این برای فقط نه حاضر حال در بخواند؟ یهود دین به را دیΎر مردم سپس و مصر سراسر و بایستد
این طرح اصولا بل ندارد، وجود ͳپاسخ شدند، خوانده یهودی بعد�ها که ͳقوم دربارۀ اولیه سؤالات

است. نداشته قرار ودین�شناسان محققان م�ͳزکار روی و روز دستور در سؤال�ها
برای م�ͳکند، جدا جهان از را ͳقوم ضرورتخداوند کدام به که ،ͳگاه آ این به ͳدسترس ͳراست به
هدایت�های به معین قوم Έی تبلی΅ و ابلاغ مامور فقط که م�ͳفرستد مخصوص پیامبری آن�ها هدایت
ارسال و ͳاله سنت در است. ͳدین�شناس مطالعات مدخل�های پیچیده�ترین از است، تورات کتاب
و ب�ͳسابقه شده، رعایت یهود قوم باب در که انحصاری کتاب، صاحب پیامبران و رسل و انبیاء
ار خداوند مقصود که م�ͳشود معین متعدد دلایل با و متفاوت جهات از زیرا است، آور اعجاب
ͳمدع و مسئول که نیست ͳجهان و ͳعموم دین Έی تبلی΅ و تدارک تورات، ارسال و ͳموس بعثت
و ͳنمای راه برای پیامبر موسای که م�ͳشود استنباط تورات سراسر از و باشد آدمیان تمام هدایت
دستورات به قوم همان دعوت�� بعد مرحلۀ در و فرعون ستم از مصریان، تمام نه و معین ͳقوم نجات

است. تورات آموزه�های و

(مومن، سپردیم». اسراییلمیراث ͳبن به را ͳکتاب و دادیم هدایت مقام ͳموس به «ما
(۵٣

انجام اسرائیل ͳبن به خطاب قالب در تورات، کتاب و یهود مسائل باب در قرآن، مطالب تمام
،ͳقوم رسولان دیΎر حضور با قرآن در ما آدمیان! به عام خطاب با قرآن، و انجیل چون نه و م�ͳشود
تفاوت اما مواجهیم، هم ΀صال و یونس و نوح چون ͳرانΎهدایت و لوط و ثمود و عاد اقوام چون
در پدیده این نداشته�اند. او از پیش انبیاء که است، کتاب ارسال در پیامبر موسای با آن�ها درجات
که م�ͳشناسیم پرستانه قوم�ͳنژاد اندیشۀ Έی را یهودیت هم هنوز که خصوص به ادیان، ͳنظام�شناس
بدون قوم، Έی مناف΄ جهت در دیΎران، گرفتن خدمت به اندیشۀ در بل انسان، اصلاح کار در نه
م�ͳکند، عمل ͳانسان جوام΄ در ͳقانون و ΀مصطل مناسبات ͳحت و ͳاله آموزه�های کمترین رعایت
آن آزمندانۀ و ͳتمدن ضد تاثیرات دربارۀ امروز، دانسته�های اگر من گمان به است. تامل قابل بسیار
دهیم، دخالت ادیان باب در ͳتاریخ قضاوت در را، ͳکنون یهودیان ͳیعن مصر، از شده خارج قوم
مخلوقات از گروه این نهاد و ماهیت به کامل اشراف با ͳتعال باری ذات که است ͳفرضپذیرفتن این
داد قرار آدمیان ͳزندگ خواه ΀صل و سالم و ͳطبیع روند مسیر در معین، اقتداری با را آنان خویش،
این با دائم مبارزۀ جریان در آدمیان، تربیت و اصلاح پروسۀ انسان، موجه تلاش در اخلال با تا
و پنداشته�اند خود ش΋ست را دیΎران موفقیت پیوسته که شود، کامل گر توطئه و پرست گروه�نژاد

م�ͳرسیده�اند! رشد از ͳمراتب به آنان اقتدار حیطۀ از بیرون که کرده�اند عمل ͳمجامع علیه

آگاهانه و رهانیدیم. کننده خوار ͳعذاب از و خواه زیاده فرعون از را اسراییل ͳبن ما «و
تا ٣٠ (دخان، بود». آنان آزمایش ابزار که ͳنشانه�های و دادیم برتری جهانیان بر

(٣٣
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ماهیت از ͳکوتاه فصل م�ͳکوشم که ͳزمان م�ͳشنویم: را کهن داستان همان ت΋رار�� نیز Έاین
یهود جاعلانۀ و پردازانه دروغ ͳسع به که گویم، باز را اکنون و کهن میانۀ شرق در یهودیان رفتارهای
افزودن جمله از و ابزار�ها کثیف�ترین با یهود، معهود توطئه�گری همان است،�� گرفته جلوه دگرگونه
خدمت به با و شده، رسوا تریبون�های همان از�� پیشین، سازی�های دروغ حجم بر م΋رر و وار دیوانه
تا م�ͳکند! ممانعت سخنان دراین مداقه و رواج از خود، ب�ͳنقاب و دار نقاب عوامل تمام گرفتن
است دریافته Έنی تمدن، روند از آموخته تجربه و Ίفرهن صاحب انسان هر ما، زمان در که ͳجای
در آن�ها متعارف روش�های ͳنف و یهودیان از پرهیز ادیان، مدنیت به بازگشت و بشر صلاح راه که
مارک آن بر دادن، نشان ب�ͳبنیان برای که تجربه�ای است، اقتصاد و Ίفرهن و سیاست عرصه�های
جدا مفهوم دو را صهیونیسم و یهودیت م�ͳکوشند که هم آنان م�ͳزنند. متعصابانه» ستیزی «یهود
اعمال همان اعمال�� در ͳپوش ب�ͳپرده و جدید ظهور Έی صهیونیسم که م�ͳبرند یاد از بدانند هم از
صورت به ͳحت ͳمراحل در و متفاوت، گونه�های به مختلف، زمان�های در یهودیان که است ͳکثیف
اجزاء از ͳصهیونیست رفتار و داده�اند انجام انسان، تمدن به نسبت زمان، کهن�ترین از زمین، مظلومین
است. موجود یهودیت ͳیعن تلمود، به پیوسته و نخستین تورات از شده دور یهودیت جلوه�های و

در بار دو ،ͳسرکش و انΎاری بزرگ سر از که دادیم خبر اسرائیل ͳبن به کتاب آن «در
خویش نیرومند بندگان از ͳگروه نخست، وعدۀ در کرد. خواهید عظیم فسادی زمین
شد. ͳعمل ما وعدۀ و کنند رخنه خانه��هایتان درون ͳحت تا برانΎیختم شما علیه را،
شما نفرات بر و کردیم مدد فرزند و مال ازدیاد به را شما و راندید عقب را آنان سپس
ͳکسان رسید، فرا دوم نوبت چون و م�ͳگردد بر شما خود به بدی و ͳ΋نی افزودیم.
م�ͳیابند را هرچه و درآیند عبادتΎاه��هایتان به اول بار چون که فرستادیم سرتان بر را

(٧ تا ۴ (اسراء، کنند». معدوم

به بابلیان و آشوریان بزرگ حملۀ بار دو در که م�ͳکند تطبیق ͳحوادث آن با تصاویر این قدر چه
مورخ را آنچه است. گذشته ،΁تاری تصدیق و تورات تایید به سلیمان، معابد تخریب و اورشلیم
به النهرین، بین بزرگ تجم΄�های هجوم ͳیاب علت در است کلیدی م�ͳکند برداشت آیات این از
در یهودیان فساد م�ͳدهد، ͳگواه آیات این که چنان بود. ناشناخته آن سبب تاکنون که یهودیان،
یهودیان فساد رف΄ برای و اجبارا النهرین بین مردم که است بوده م΋رری نزاع آن به اقدام موجب زمین
تنها اورشلیم، همسایΎان که م�ͳدهد نشان م�ͳکند مجسم نزاع�ها این از ΁تاری را آنچه داده�اند. انجام
مردم ͳعموم تبعید و اورشلیم تخریب و تصرف را منطقه در یهودیان مفسدانۀ اعمال توقف راه
در یهودیان م΋ررا که است فسادی همان این�� دیده�اند. افغانستان اعماق تا نقطه، دور�ترین به آن
ͳتاریخ ارزشمند مانده�های و دیرینه افتخارات سازی نابود که م�ͳاندازند و انداخته�اند راه به زمین
زمرۀ در عراق، و افغانستان و فلسطین در انسان ͳن΋ش حرمت و ͳکش نسل و عراق مسلمان مردم
نزاع به منجر تجاوزات از زمین، نزاع�های تمام ͳبرپای که است معتقد مورخ هاست. آن آش΋ار�ترین
ͳجنوب و ͳشمال آمری΋ای پوستان سرخ کشتار و یونان نابودی تا پوریم عام قتل از و النهرین بین در
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نیز و گذشت دوم و اول بزرگ و ͳالملل بین Ίجن دو در که ͳانسان غیر و خونین حوادث آن و
و خوارانه خون هجوم صورت به گذشته، سال ۴٠٠ در ،ͳآدم تمدن بدنۀ بر که دیΎری آسیب هزاران
گری�های توطئه از ͳواضح دخالت با شده، وارد آمری΋ا و آفریقا و آسیا بر پلیدی، و پول غارتΎرانۀ

است. ب�ͳمعارض و روشن ͳیاب رد قابل آنان، از ͳشتΎان اثر و یهود

که پیامبری هر فرستادیم. ایشان بر ͳپیامبران و گرفتیم پیمان اسرائیل ͳبن از «ما
م�ͳکشتند». یا و م�ͳکردند ت΋ذیب یا نم�ͳشد، همراه آن�ها ͳنفسان هواهای با

(٧٠ (مائده،

م�ͳانشان از نشد، اصلاح هم کتاب و پیامبر با که است داده قرار انسان برابر در را ͳقوم خداوند
مصائب از رفت برون راه که امروز به تا ندید، آنان از زیان جز ͳآدم برنخاست، پرست ی΋تا ͳمومن
چشمشان پیش که نیز، پیامبر موسای بر که را، ͳقوم چنین آیا هاست. آن به تشابه از پرهیز رمین،
گوساله پرستش به سینا، به ورود آغاز همان در�� و نماندند وفادار گشود، آنان بر ͳاله مدد به را نیل راه
در و پیشاپیش م�ͳتوان کرده�اند، دائم ͳسرکش و ͳکش پیامبر که دارد ΀تصری خداوند و بازگشتند،
(ادامه دانست؟ واحد خدای پیرو و پرست ی΋تا بوده�اند، فرعون ستم و تسلط زیر و مصر در که ͳزمان

دارد)
٠ :۴ ساعت و ١٣٨۵ اردیبهشت پنجم و بیست دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١۵
خود بت�های با که رسیدند ͳقوم به گذراندیم، دریا از را اسراییل ͳبن که «همین
ͳموس بده. قرار ͳبت�های این�ها، همانند نیز ما برای ͳموس یا گفتند بودند، مشغول

(١٣٧ (اعراف، هستید»! ͳنادان قوم عجب گفت:

پیامبر موسای زبان از اسراییل، ͳبن مشخصۀ و معرف کوتاه�ترین و گویا�ترین که آیه، این بیان با
اما است، ادیان بین گفت�و�گوی در ͳقرآن مباحث عمده از گرچه که م�ͳکنم، ورود ͳمدخل به است،
ͳکس که ندیده�ام نوشته�ها، این بر مقدم ،ͳناشدن درک ͳابرام و اصرار با و تمام، حیرت و افسوس با

باشد. کرده را آن به دخول قصد
منسوب برای نصاری و یهودیان کوشش تندی، با و�گاه دفعات به خداوند که خواندیم پیش�تر
و ت΋رر م�ͳداند. مردود را آن�ها ذریۀ و فرزندان و یعقوب و اسماعیل و اسحاق و ابراهیم به خود کردن
اندکخدشه نم�ͳتوان راه Ϳهی از که است، ΀فصی و کثیر ͳمیزان به قضیه، این در ͳاله آیات ΀تصری
گفت�و�گوی بقره، سورۀ ١٣۶ تا ١٢٠ آیات در و باب این در آورد. وارد آن بر ͳال΋اش و Έی΋تش و
ذریۀ و نوادگان و فرزندان و یعقوب و اسماعیل و اسحاق و ابراهیم آن، ضمن که است، آش΋اری
میراث و دین را یهودیت تمام، اصرار با تورات، ͳول م�ͳشوند، جدا یهود و نصاری دین از آن�ها
ͳبن پیوسته مصر، در خداوند حمایت مورد قوم آن΋ه از و م�ͳکند! ͳمعرف یعقوب و اسحاق و ابراهیم
Έتمس با و یعقوب، و اسراییل کردن ͳ΋ی برای جاعل، راب�ͳهای آن�گاه پس شده، خوانده اسراییل
آمیزی کفر مطلقا داستان داده�اند، معنا شده» پیروز خدا «بر ͳعبران در که اسرائیل، لغوی معنای به
خلاص ͳاله و ͳبنیان ͳهویت�ͳب از را خود وسیله بدان تا ساخته�اند، یعقوب و اسراییل شمردن ͳ΋ی در

کنند.

دید چون و م�ͳگرفت. ͳکشت فجر طلوع تا وی با مردی و ماند تنها «یعقوب
ͳکشت در یعقوب ران کف و کرد لمس را یعقوب ران کف نم�ͳیابد، غلبه وی بر که
گفت: م�ͳش΋افد». فجر که زیرا کن رها «مرا�� گفت: پس شد. فشرده او با گرفتن
گفت: چیست»؟ تو «نام گفت: وی به ن΋نم». رها را�� تو ،ͳنده برکت مرا «تا
اسراییل، که بل نشود خوانده یعقوب تو نام پس این «از گفت: «یعقوب».
سؤال او از یعقوب شدی». پیروز و کردی مجاهده انسان با و خدا با که زیرا
آنجا در را او و م�ͳپرسͳ»؟ مرا نام «چرا گفت: ساز». گاه آ خود نام از «مرا کرد:
رو به رو را خداوند «زیرا گفت: و نامید فنئیل را م΋ان آن یعقوب و داد. برکت
(٣١ ٢۵تا آیات ،٣٢ فصل پیدایش، عتیق، (عهد شد». رستΎار جانم و دیدم

و مترجمین تایید مورد تاسف کمال با خداوند، و یعقوب دربارۀ ناباب آمیز شرک مطالب این
را، ΀فصی قرآن در اسراییل به اشاره جا همه استثنا، بدون تقریبا است، بوده عظیم قرآن مفسرین
مشرکانۀ افسانۀ خصوص به و تورات افسانه�های به خود باور ترتیب بدین گفته، یعقوب به اشاره
عنوان به تمام، ͳمسئولیت�ͳب با را، او به ͳاله ͳبخش نام و خداوند با او م΋المۀ و یعقوب گرفتن ͳکشت

کرده�اند! اعلام ͳقرآن ͳگاه آ Έی
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نام این است. اسراییل به ملقب خلیل، ابراهیم فرزند اسحاق، فرزند «یعقوب:
عبرانیان همان که�� را اسراییل فرزندان است. عبری که بل نیست، عقب ریشۀ از و ͳعرب
گانه�اند هماناسباطدوازده بنͳاسراییل�� م�ͳنامند. اسراییل ͳبن باشند، یهود قوم یا
اسراییلاست» ͳبن یعقوبجد لذا و یعقوبهستند فرزند دوازده رود و زاد که

یعقوب) واژۀ ذیل قرآن، دانشنامۀ ،ͳشاه خرم الدین (بهاء (!؟).

و یهود به یعقوب انتساب رد در قرآن، ΀صری آیات با گونه چه مسلمان، پژوه قرآن این کنید ملاحظه
یهود گانۀ ١٢ اسباط که م�ͳکند تبلی΅ خدا، کلام م΋رر اعلام رغم ͳعل گونه چه و درافتاده نصاری،
قرآن Έی که است مم΋ن طور چه م�ͳشناساند! اسراییل ͳبن جد را یعقوب و یعقوب�اند رود و زاد از
یادآوری لااقل موارد، گونه این در تا باشد ب�ͳخبر آن ΀صری ح΋م�های از باشد، نخوانده را قرآن پژوه،
این ͳپژوه قرآن ارابۀ او است!!! آورده قرآن نه و تورات مطالب مبنای بر را ͳادعای چنین که کند
٩٣ آیات در جمله از قرآن�اش، ترجمۀ در که م�ͳتازد چنان و نم�ͳبیند متوقف هم اینجا در را، ͳچنین

است!!! گذارده یعقوب) =) اسراییل، نام برابر در مریم، سورۀ ۵٨ و عمران آل سورۀ
با تورات، در شده عرضه اطلاعات امتزاج و اختلاط و انΎاری سهل با مترجمین اینΎونه
یعقوب م΋رر، آیات در و دفعات به ،΀فصی قرآن ندانند که م�ͳرسد نظر به قرآن، در ͳاله منظورهای
نیافته�ایم، فخیم قرآن در یعقوب، باب در تورات افسانۀ موید نشانه�ای اندک و خوانده نام به را پیامبر
اسراییل نام ت΋رار موضوع در قرآن، مترجمین از بسیاری چرا که است بسیار پرسش و تامل پسجای
عنوان در نیز، ͳآیت آقای چون ͳتوانای مترجم چرا و اندیشیده�اند ͳتورات گونه این کامل، کتاب آن در
همین دیΎری، چند م΋ان�های در و یعقوب»؟!!!! فرزندان اسرائیل، ͳبن «سورة م�ͳآورد: اسراء سورۀ

م�ͳکند؟! ت΋رار و تایید گوناگون، صور به را برداشت

یعقوبو و اسحاق و اسماعیل و ابراهیم بر و ما بر که اوامری و خداوند به «بΎو
΀ترجی و Έی΋تف بدون کرده، نازل پیامبران دیΎر و ͳعیس و ͳموس بر و او فرزندان

(٨۴ عمران، (آل هستیم». او تسلیم و آورده ایمان دیΎری، بر ͳ΋ی

سخت ͳخطاب که م�ͳخواند نام به ͳاله برگزیدگان و پیامبران میان در را یعقوب خداوند ترتیب بدین
تمام در یعقوب که ͳمات΋مح چنین وجود با م�ͳپرسم است. پراکنده م΋رم قرآن سراسر در و م΋رر
این در که داشته�اند روا بابت چه از و گونه چه آیا م�ͳشود، خوانده خود شدۀ شناخته نام به قرآن متن
گونه این جای Έاین اما کنند؟! مخلوط آن با و منتقل قرآن باورهای به را تورات داده�های باب
نم�ͳتوانیم و نداریم قبول که آن�گاه ،΀فصی و کریم قرآن در باید نیست، آن نظیر ده�ها و پرسش�ها
اسراییل دنبال به باشد، گرفته ͳ΋ی را اسراییل و یعقوب تورات، همانند نیز، مبین قرآن که بپذیریم
بدان مصر در خداوند حمایت مورد قوم که ͳنام ماهیت و موقعیت به اشراف بدون زیرا بΎردیم،
همانند که پیداست نΎفته و کنیم ورود ͳکنون یهودیت ͳمبان در بود نخواهیم قادر است، منتسب
و مفصل دلایل به ،ͳاله ادیان از گفت�و�گوی این در ما، اعتنای و پذیرش مورد متن تنها گذشته،

بس! و است مجید قرآن کرد، خواهم عرضه این از پس که متعددی
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اسحاق و اسماعیل و ابراهیم به او، از پس پیامبران و نوح به که چنان تو، به «ما
ͳوح سلیمان، و هارون یونسو ایوبو و ͳعیس و آن�ها به وابستΎان یعقوبو و
یعقوب و اسحاق ابراهیم) (به او به و (١۶٣ (نساء، دادیم. زبور داود به و کردیم
فرزندان نیز و بود شده هدایت قبل از که نوح و بودند شده هدایت که بخشیدیم را
م�ͳدهیم جزا چنین را. هارون و ͳموس و یوسف و ایوب و سلیمان و داود او،
و اسماعیل و بودند صالحین از تماما که ͳعیس و ͳیحی و زکریا و نی΋وکاران. به
(٨۶ تا ٨۴ (انعام، دادیم». برتری جهانیان بر را ͳΎهم که لوط و یونس الیاسو

در و م�ͳشود ذکر ͳعیس و داود تا نوح از ،ͳاله رسولان برجسته�ترین از ͳفهرست آیات، این در گرچه
را اسراییل اسم آن�ها میان در اما است، مضبوط نیز ذوالنون و ذوال΋فل ادریسو نام دیΎری آیات
پیامبری به را ͳنام اسراییل هرگز آش΋ار، نیمه استثنای Έی جز به کریم، قرآن که بدانید و نم�ͳبینیم
م�ͳآید، زیر در که ͳدلیل به م�ͳبینم، فراهم را فرصت Έاین اما رسید، خواهم بدان که است، نخوانده
قاطعیت با را زبور نم�ͳتوانیم که کنم عنوان نخست و است جم΄ یΈاسم که دهم، توجه داود زبور به
مراتب در خداوند بل نیست، بسیط قرآن در زبور بر کتاب قید فقط نه زیرا بنامیم، ͳاله کتاب تمام
من، گمان به که است برده کار به ͳواژگان مقام، والا پیامبر به «کوثر» بخشش در جمله از متعدد،
است. ͳآسمان المعارف دائرة از ͳواژگان گذشت، آن بحث که چنان دیΎر، مورد ده�ها و ده�ها همانند
متضمن که اسراء، سورۀ ۵۵ آیۀ در بالا، درآیۀ م�ͳخوریم: بر زبور بر اشاره سه به خدا کتاب در ما
به تلویحا داود، آن در و است خداوند نزد در دیΎری بر ͳ΋ی فخامت و پیامبران برتری درجات قید
خدا تاکید شامل جمله از که انبیاء، سورۀ ١٠۵ آیۀ در بالاخره و شده شمرده بر�تر زبور دریافت سبب

است. زمین بر صالحین ͳنهای وراثت بر

به (١٠۵) الصˑال̃حˇونَ ع̃بˆادِيˆ يˆرِثُهˆا الا˼َرˉضˆ أَنَّ الذِّكْرِ ب̵عˉدِ م̃ن الزˑبˇورِ Ͷ̥ف كَتَبˉنَا «و̵لَقَدْ
΀صال بندگان میراث به را زمین که است شده قید ذکر، از پس زبور، در که ͳدرست

(١٠۵ (انبیاء، سپرد». خواهیم

و دادن هشدار و خداوند یاد و یاد ͳمعان با ذکر لغت بار، ٢۵٠ از بیش متین، و مبارک قرآن در
با آیه، این در استثنائا ͳول است، آمده ،ͳآسمان آموزه�های به ͳعموم اشاره�ای و معین امری به توجه
تا گفته�اند، «تورات» را «ذکر» لغت معنای مترجمین، تمام که م�ͳخوانیم آسمان، پهنای به ͳحیرت
از زبور، برای کتاب لغت کاربرد از خداوند آن΋ه حال باشند!!! شمرده کتاب آن بر ͳمل΋م را زبور
آوردم، پیش در که چنان و کرده پرهیز رفته، کار به قرآن و انجیل و تورات دربارۀ بار�ها که دست آن
فراهم کریم درقرآن کتابت و کتاب برای ͳکامل معنای لازم، یقین و دقت با نتوانسته�ایم هنوز فقط نه
آش΋ارا، آیه این در که چنان نم�ͳدانیم. زبور لغت ذکر از را خداوند منظور نیز دراینجا بل کنیم،
نخواهد ادعا این بر ͳمحمل کنیم گمان هم نوشتن را کتبنا اگر اما نیست، نوشتن مفهوم با «کتبنا»
شده آغاز قصد کدام به و کجا از کارانه مسامحه تسلسل این پس بدانیم، تورات را «ذکر» که شد
م΋توبات جست�و�جوی در م�ͳکنند؟!!! معنا «تورات» آیه این در را «ذکر» لغت هم هنوز که است
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داود از را مزمور و دعا و سرود ۶٧ مزامیر، ١۵٠ مجموع از که م�ͳرسیم تورات به دادود به منتسب
ͳمتنوع مطالب زیرا است، متاخر بل و نامعین آن تدوین ΁تاری تردید بدون که مجموعه�ای م�ͳداند.
باب در تبعیدیان» «سرود به نمونه برای و م�ͳشود شامل را یهود قوم ΁تاری مختلف دوران�های از

است: نخبه ،΁تاری تصاویر و بیان غنای نظر از که کنید گوش بابل در یهودیان اسارت

بربط�های گریستیم. آوردیم، یاد به را صهیون چون و نشستیم بابل نهرهای «کنار
کنندگان، تاراج و برندگان اسیری به زیرا آویختیم، آب کنار بید درختان بر را خود
چه بخوانید»! ما برای را صهیون سرودهای از ͳ΋ی» که: م�ͳخواستند ترانه ما از
کنم فراموش اورشلیم را�ای تو اگر بخوانیم؟ بیΎانه زمین در را خداوند سرود گونه
کام�ام به زبان پس نیاورم، یاد به را تو اگر کند، فراموش مرا راست�ام دست پس
آن از دهد، جزا را تو آن΋ه حال به خوشا شد، ͳخواه خراب که بابل دختر بچسبد.�ای
صخره�ها بر و بΎیرد را تو اطفال آن΋ه حال به خوشا ،ͳداشت روا ما بر تو که دست

ب΋وبد».

زمان، و مضمون سبب به و است یهودی سرود Έی این که م�ͳدهد شهادت ،ͳپایان جملۀ دو همین
نیز، داود به منتسب مزامیر و سرود�ها و ادعیه اما نداند، داود سرود را آن تورات که م�ͳنماید ͳطبیع
و ͳروان و زبان غنای در م�ͳخوانیم، «Έکم طلب «سرود در که چنان ،Ίجن موضوع در ͳحت

است. برخوردار روال همین از رفتار، خشونت نیز و بیان لطافت

سحرگاه در من همراه بربط، و عود م�ͳخوانم،�ای و م�ͳسرایم دل�ام، قوی من خدا، «ای
خود قدوس در خدا باد! ͳمتعال آسمان�ها بر و زمین بر تو جلال خدا شوید.�ای بیدار
س΋وت وادی از و م�ͳکنم دوپاره را ش΋یم کرد. خواهم نشاط پس است، کرده مقرر
شست ظرف موآب و من سر افرایم شد. خواهد من آن از ͳمنس و جلعاد م�ͳگذرم،
خواهم سلطنت فلسطین بر و راند خواهم ادوم بر را خود نعلین است. من شوی و
کرده�ای ترک مرا که خدا تو�ای جز آورد، در حصین و ادوم به مرا تا کیست کرد.
باطل آدمیان امداد که کن، Έکم کارزار در مرا نم�ͳشوی؟ همراه من لش΋ریان با و

است».

چنان است، دیΎران سرزمین�های و ͳدارای تصرف باب از یهود، خدای بر داود توسل سرود این در
م�ͳخوانیم: داود از دیΎری سرود در نیز، را یهود قوم خاص نفرین�های که

سخن من با دروغ و فریب و کینه به زیرا من، ΀تسبی خدای مباش،�ای «خاموش
مرد م�ͳکنند. دغل دعا، جواب در و م�ͳجنΎند من با محبت جای در م�ͳگویند،
و کن کوتاه را او عمر آور، بیرون خطاکار مح΋مه از و بΎمار او بر را شریری
و کنند ͳگدای تا شوند، بیوه زن�اش و یتیم فرزندان�اش ببخش، دیΎری به را مقام�اش
ͳمهربانΊرن یتیمان�اش و کند تاراج را اموال�اش کار طلب بجویند. قوت خرابه�ها در
در آب چون تن، بر ͳردای چون لعنت نبخشد. را مادرش و پدر گناه خدا نبینند، را
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که بنواز، خود رحمت به مرا یهوه، اما�ای بΎردد. استخوان�اش در ͳچرب چون و ش΋م
م�ͳشوم»... رانده ΁مل چون و برچیده زمین از سایه چون فقیرم،

که را، یهود ͳنف و نفرین و خشونت و خشم و ͳرحم�ͳب Ίفرهن آش΋ار نشان این است، م�ͳسر آیا
به متین و سلیم قرآن در خداوند که بدانیم زبوری همان است،�� داود ͳشخص منویات بیان تماما
را «ذکر» چرا و گونه چه پس نیست، چیزی م΋مل مختصر، مزامیر این اگر و کرده واگذار داود

م�ͳکنند؟!! معنا «تورات»
که شود ما معلوم سرانجام شاید تا گردم. باز عظیم قرآن اشارات در اسراییل ͳشناسای به باری،
ده هدایت�های و تورات نزول از پیش مصر، خاک از بیرون به خداوند سوی از شده هدایت قوم آن
نام اسراییل» ͳبن» خطاب�ها تمام در آن΋ه از و م�ͳپرستیده�اند را خدا کدام داشته�اند، ͳآیین چه فرمان

دارد؟ ͳمقام چه خداوند نزد در و است ͳکس چه کامل قرآن در «اسراییل» پس گرفته�اند،

در شما با گذاردیم وعده و رهانیدیم، دشمنان Ίچن از را شما اسراییل ͳبن «ای
پاکیزه�ای طعام�های از بخورید فرستادیم. سلویرا منو شما بر ایمنو جانبطور
(طه، مدارید». روا و حلال خود بر مرا خشم و ن΋نید طغیان کردیم، شما نصیب که

(٢٠

اسراییل ͳبن نام با است، همراه حجت اتمام و تذکر با نخست همان از�� که را، قوم آن بر ͳاله خطاب
آشنا ͳآسمان المعارف دائرة از واژه چند با آمد، آن شرح پیش�تر که چنان نیز، اینجا در م�ͳخوانیم.
لغات به ͳمراجعات چنین که کنند کنایه ͳکسان شاید «سلوی». و «من» ایمن»، «طور م�ͳشویم:
کتاب بودن ͳآسمان و ͳاله و اصالت اثبات آن، حاصل کمترین است؟ نتیجه�ای و نیاز چه را قرآن

نیست. مم΋ن این از ساده�تر که خداست

و آمده�ام ͳنشانه�های با عالمیانم. خداوند جانب از ͳرسول من فرعون گفت�ای ͳموس»
(اعراف، کن». روانه من با را اسراییل ͳپسبن نم�ͳگویم. ͳراست به جز او قول از

(١٠۶ و ١٠۵

م�ͳخواند اسراییل ͳبن شده، مامور فرعونیان ستم از آن�ها نجات به که را ͳقوم نیز ͳموس آیات، این در
بسپارد. او دست به را قوم آن اختیار ͳاله فرمان بر بنا تا م�ͳکند دعوت را فرعون و

تو با که را ͳخدای ͳموس گفتند�ای شد، حادث کننده خوار وقای΄ آن آن�ها بر چون «و
ͳبن و آورد خواهیم ایمان او به کند، دور ما از را مذلت این اگر که بخوان بسته عهد

(١٣۴ (اعراف، کرد». خواهیم روانه تو با را اسراییل

دوری پر چرخۀ در Έاین اسراییل»، ͳبن» نام همان با�� هم باز و قوم آن از فرعون ͳشناسای هم این
از را خود نخستین نام شده، یهود بعد�ها قوم مردم که ͳکس ͳیعن «اسراییل»، شناخت موضوع در
یهودیان که است حد این در تنها م�ͳدانیم «اسراییل» از آنچه و گردشیم در برداشته�اند، او به انتساب
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در که چندان و م�ͳکند رد را ͳشناسای این موکد، قیدی با قویم، قرآن و م�ͳشناسند یعقوب همان را�� او
عجیب من بر و باشد، رفته اسراییل ͳمعرف و ͳآشنای دنبال به ͳکس ͳجای که نخوانده�ام دارم، اختیار
باب در که ،ͳفارس به منتشره ͳ΋آب و بند نیم اما جلدی، دو و ضخیم متن آخرین در که آمد سخت و
پیامبران ͳمعرف در ͳمفصل باب گرچه خواندم، ماسون دنیز خانم از مقدس، کتاب و قرآن اشتراکات
از نیز ͳنام بل بود، نΎفته پیامبران زمرۀ در را اسراییل فقط نه آن در اما داشت، اسلام طلوع از پیش

دارد) (ادامه نم�ͳشد!!! دیده او
٣٠ :١٧ ساعت و ١٣٨۵ خرداد دوم شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١۶
که است، پیش در ͳناگفته�های هنوز مجید، قرآن در اسرائیل نام ذکر بارۀ در ͳنهای نظر اظهار تا
کاربرد برای خدا کتاب در که م�ͳکند معلوم و م�ͳدهد نشان را قرآن بیان ظرافت با توام استح΋ام
دنبال با م�ͳتوان گونه چه و رفته کار به ͳپنهان و آش΋ار وسواس چه منظور، و مقصد و لغت هر
عجیب�ترین از و گشود خود بر را مسدودی نظر به باب�های ،ͳاله سخن کاری�های ریزه این کردن
ͳشناسای یهودیان امروز که است، برده کار به ͳقوم نامیدن در مبین قرآن که است ͳخطاب�های آن�ها

م�ͳکنیم:

با که عهدی به شدید، برخوردار آن از که را ͳنعمت�های آورید یاد به اسراییل ͳبن «ای
فرو این به بترسید، من از کنم. وفا بسته�ام شما با که عهدی به تا کنید، وفا بسته�اید من
نخستین بیاورید، ایمان شماست، با که را فرستاده�ای فرو م�ͳکند تایید که فرستاده
و نپوشانید باطل لباس حق بر بترسید، نفروشید، نازل بهای به نباشید، آن من΋ر

(۴٢ تا ۴٠ (بقره، ن΋نید». کتمان اگاهید، آن بر که را ͳحقیقت

اشاره ارادۀ که مواردی در هم آن م�ͳخواند، یهودی بعدا که را ͳگروه بار، چهل قریب عظیم، قرآن
خلاف بیان و کتاب و ح΋مت و نعمت نزول یادآوری و حجت اتمام و تهدید و تذکر گذشته، به
را آنان سرزنش و ͳسرکش و ͳاله اح΋ام در کاری دست و ͳکلاش و ͳپرست بت و ͳنا�شناس قدر و
ͳبن خداوند که نم�ͳخوریم بر موردی به هرگز خطاب�ها این در است. نامیده اسراییل» ͳبن» داشته،
اطاعت انتظار و امید ذکر متضمن که نداریم آیه�ای و بخواند عتاب بدون و معمول زبان با را اسراییل
ͳنوع خدا، کتاب در اسراییل ͳبن عنوان م�ͳرسد نظر به که چندان باشد! اسراییل ͳبن از ͳاصلاح و
شیطنت و ͳخواه زیاده ،ͳآفرین آشوب ناپذیری، اصلاح ضعف، حقارت، مفاهیم با توام گذاری نام
که است تامل ͳبس جای و نیست قائل اسراییل ͳبن برای ͳمنزلت خداوند آیات این در است. بوده
فرعونیان و سرکشان ستم از آنان رهاندن کار در که را ͳقوم به خداوند نΎاه آغاز، از قدرتمند، قرآن

نم�ͳداند. خاص ͳرسول پیرو پیامبر موسای ظهور تا و م�ͳکند قلمداد ب�ͳمقدار است،

شما به جهانیان میان در که را برتری جایΎاه و نعمت�ها کنید یاد اسرائیل، ͳبن «ای
نپذیرند، را ͳشفاعت نΎیرد، چیزی به را دیΎری آن ͳکس که روزی از بترسید بخشیدم،
نشانه�های از .(۴٨ و ۴٧ (بقره، نباشد کننده�ای یاری و نشود قبول ͳگزین جای
کند، دگرگون را ͳاله نعم هرکس بپرس. کردیم، عطا اسراییل ͳبن به که روشنΎری
اسراییل ͳبن بر ترتیب بدین و .(٢١١ (بقره، است. سخت خداوند کیفر که بداند
زمین، در فساد ارت΋اب یا و دیΎری کشتن سبب به نه را ͳکس اگر که کردیم مقرر
که است چنان بخشند ͳزندگ اگر و ب΋شند را همه که است چنان رسانند، قتل به
به آش΋اری نشانه�های که شد مبعوث آن�ها بر ͳپیامبران و بخشند ͳزندگ همΎان بر
شدند». خارج خود حد از زمین در آن�ها از بسیاری همه این با و داشتند همراه

.(٣٢ (مائده،
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صاحبان یا و ͳاله ایمان به گروندگان عنوان به را اسراییل ͳبن قرآن، آیات که است حقیقت این
که خورد نخواهیم بر ͳبیان به ب΋اویم، را خدا کتاب اگر و نشناخته ͳآسمان و پرستانه ی΋تا معتقدات
به ابتدا آن�ها، دربارۀ ͳاله آیات آرام�ترین که چنان باشد. گذشته ͳوی΋نی به اسراییل ͳبن یاد آن در
و عنایت�ها تمام که م�ͳگوید، اسراییل ͳبن ͳناسپاس از دنبال، به و بلافاصله و نعمات بخشش شرح

گرفته�اند! ندیده را هدایت�ها

همراه من گفت و گمارد سرپرست دوازده آن�ها بر بست، پیمان اسراییل ͳبن با «خدا
آورید، ایمان من رسولان به کنید، ادا زکات و بخوانید نماز اگر و بود خواهم شما
ͳبهشت به و م�ͳکنم دور شما از را بدی�ها دهید، الحسنه قرض خدا به و کنید یاریشان
کفر و ͳناسپاس ͳکس اگر پس این از است. جاری جوی�ها آن در که م�ͳشوید داخل
را کلمات ش΋ستند، را پیمان��هایشان پسهمان�ها است. افتاده خطا راه به کند،
(١٣ و ١٢ (مائده، قلب��هایشانسختشد». و کردیم لعنتشان دادند، تغییر

است آن�ها نجات قصۀ و احوال شرح یا است، توام اسراییل ͳبن خطاب با که قرآن، آیات از دسته آن
بد دیΎران، آزار و قتل رسولان، به خیانت اندر گفتار یا و م�ͳشود آوری یاد چند مواردی در که
ارت΋اب خود، اسباط میان در ͳقوم اختلافات به زدن دامن ،΀مسی به آن�ها ͳرسان آسیب و عهدی
مجموع در است. ͳاله جزای روز به آن�ها عاقبت کردن حواله و ͳاله نعم به نسبت ͳناسپاس و جعل
بهانه، و مهلت هر به که است، ب�ͳاقتدار و منزوی ͳمردم متوجه قرآن، در اسراییل ͳبن قوم به اشارات
انΎاری خفیف با آن�ها به خداوند خطاب و م�ͳآید پدید آنان اعمال و اعتقادات و رفتار در ͳچرخش

است. توام آش΋اری ب�ͳاعتمادی و شماری Έکوچ و

به و دادیم مادرت و تو به که را ͳنعمت آور یاد به گفت مریم بن ͳعیس به «خداوند
و ح΋مت و کتاب تو به و ͳگفت سخن ͳبزرگ تا گهواره از مردم با القدس روح یاری
آن در دمیدن با ͳاله اجازۀ به که ͳساخت پرنده�ای گل از و آموختیم انجیل و تورات
کردی زنده را مرده و دادی شفا را گرفته برص و کور من اذن به و آمد در پرواز به
آسیب تو بر که نΎذاشتم کردی ظهور نشانه�ها این با اسراییل ͳبن بر چون و
نیست». آش΋ار ͳجادوی جز همه این�ها و نداریم باور ما که م�ͳگفتند رسانند

(١١٠ (مائده،

عنوان ذکر بدون ͳول آن�ها، باب در ͳشرح که آن�گاه اسراییل، ͳبن دربارۀ کننده خوار ادبیات همین
شده داده نجات قوم از ͳاله گفت�و�گوی در و شده رعایت نیز، آمده کریم قرآن در اسراییل ͳبن
دیده قوم آن باور و رفتار موضوع در ΀تصحی احتمال ذره�ای فرعونیان، ستم از و مصر خاک از

نم�ͳشود.

ما به تا بخواه خدایت از نداریم، را واحد طعام Έی تحمل ما ͳموس یا «گفتند
ͳموس پیاز. و عدس، سیر، خیار، سبزی، م�ͳروید: زمین از که برساند ͳخوراک�های
خواست��هایتان آنجا در که بازگردید مصر به م�ͳکنید؟ معاوضه بد�تر با را بهتر گفت:
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که چرا شد، مقرر آنان بر مذلت و ͳچارگ�ͳب و خدا پسخشم م�ͳشود! برآورده
و کردند ͳنافرمان کشتند، ناحق به را پیامبرانشان شدند، من΋ر را ͳاله نشانه�های
اما آمد، شما نزد روشن ادله�ای با ͳموس .(۶١ (بقره، درآمدند متجاوزین Έسل به
بستم، پیمان شما با ظلمت�اید. در شما و کردید. انتخاب را ͳپرست گوساله او از پس
کنید. شنوی حرف و بΎیرید داده�ام قرار برایتان را آنچه افراشتم، سرتان فراز را طور
گوساله پرستش به آنان علاقۀ موجب کفر م�ͳکنیم. رد ͳول م�ͳشنویم گفتند

(٩٣ و ٩٢ (بقره، م�ͳشد».

ارائۀ در را محقق که است، مصر از شده فرستاده بیرون قوم با خداوند م΋المۀ ثابت تیپ و الΎو این
تمدن کهن مهد به آن�ها گسیل و انزوا از قوم این خروج برای ͳاله مدد که م�ͳکند راس�΁تر پیش نظر
پرهیز در ͳآدم ͳآموزش ابزارهای و اجزاء از و تمدن و تربیت ارکان از میانه، شرق منطقۀ ͳیعن بشر،
قوم، این ناحق ͳکش پیامبر به اشاره برای حال درعین محقق است! اسرائیل ͳبن به شدن شبیه از
خداوند که آنجا از شده، ذکر مبین قرآن در اسرائیل ͳبن گناهان و نادان�ͳها زمرۀ در دفعات به که
ͳبن آیا کند: سؤال که ندارد این جز ͳروشن ΀توضی نΎماشته، آن�ها نجات امر بر ͳموس جز پیامبری
اسرائیل ͳبن قوم شرکت به اشاره�ای این، یا و رسانده�اند قتل به را پیامبر موسای انجام سر اسرائیل
محرز را سلوی» و «من مائدۀ بودن ͳآسمان فوق آیات حال عین در است؟! ΀مسی عیسای قتل در
بوده�اند! معتاد آن�ها خوردن به که م�ͳطلبند ͳزمین خوراک�های ͳموس از اسرائیل ͳبن زیرا م�ͳکند،

را اسراییل ͳبن معدودی، موارد در قویم، قرآن در خداوند اسرائیل، ͳبن خطاب از گذشته باری،
خطاب�های در که است ͳرعایت�های متضمن و دارد دیΎری محتوای که م�ͳخواند نیز یهود نام با
ͳبن پیشینۀ و ΁تاری به هرگز نوین، گذاری نام این در است. نشده دیده و نبوده منظور اسرائیل ͳبن
در هرچند و نیست ͳنشان آنان به نسبت ͳاله نخستین عنایات تذکر و بیان از نم�ͳشود، رجوع اسراییل
ͳبن همانند نیز، یهودیان مجموع در و م�ͳشوند ͳنه آنان با ͳ΋نزدی از پیامبر و مسلمین غالبا هم اینجا
م�ͳشود نΎاه آن�ها به ͳآیین و ͳسیاس رقیب عنوان با اما خداوندند، سرزنش و غضب مورد اسراییل
ͳاله بیان در که ͳهویت�ͳب و حقارت آن از و مبادله�اند، و مباحثه و شنود و گفت و خطاب حد در که

نم�ͳبینیم. ͳروشن نشان داشت، وجود اسراییل ͳبن به نسبت

یهود که م�ͳگوید نصاری و گرفت چیزی به نباید را نصاری که م�ͳگوید یهود «و
نیز ب�ͳخبران که چنان م�ͳخوانند را ͳاله کتاب هم دو هر و گرفت چیزی به نباید را
قیامت در ادعا�ها و اختلافات این باب در خداوند م�ͳکنند. ت΋رار را سخن همین
نم�ͳشوند خشنود تو از نصاری و یهود .(١١٣ (بقره، کرد خواهد داوری آن�ها میان
از پس اگر و است پروردگار جانب از هدایت بΎو بپیوندی. آن�ها به که ͳزمان مΎر
(بقره، شد». ͳنخواه مدد خدا جانب از گذاری، گردن آن�ها خواسته�های به ͳگاه آ

(١٢٠

م�ͳبرد، کار به اسرائیل ͳبن باب در عظیم قرآن که آمیز، ذلت خطاب�های آن از که م�ͳکنید ملاحظه
اسلام رشد محیط در پیامبر، با همزمان که روییم به رو ͳنیروی با Έاین نیست. خبری اینجا در
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و نان و آب برای که نیستند ͳموس همراه گیران بهانه آن این�ها م�ͳکند. ͳنمای قدرت و اندام عرض
ناپخت�ͳΎهای و خدا با دیدار برای ͳموس با ͳهمراه به میل و پرستش برای بت نبودن و ͳغذای تنوع
سازی گوساله به را کار کنند، گیری بهانه است، نرسیدگان یقین به و ب�ͳایمانان خاص که دیΎری
به رو ͳمشخص دین به مومنین با یهود، خطاب با آیات در ن΋نند. رحم نیز ی΋دیΎر به و برسانند
دریافت در خود قدمت حق و باور�ها از توان تمام با و نهاده «یهود» نام آن بر خداوند که روییم
باور و جدید دین و پیامبر تا متوسل�اند توطئه�ای و توسل و ام΋ان هر به و م�ͳکنند ستیزه ͳآسمان پیامبر
Ίهماهن جم΄ Έی شیوۀ و شΎرد به این�ها بردارند. خویش مقابل و پای پیش از را آن به دارندگان
چه که م�ͳشویم آشنا آنان تلاش با این از پس و م�ͳکنند عمل Ίفرهن با ͳحت و رسیده بلوغ به و
دوران تجارب برآیند و حاصل که م�ͳزنند دست ͳرد�هایΎش به پیامبر، بردن در به میدان از برای طور
آنجا تا است، مختلف ملت�های میان در و منطقه در خود آموختۀ خرد و باورمند حیات ادامۀ دراز

کنند. پرهیز آنان با ͳهمصحبت از که م�ͳدهد هشدار مومنین به خداوند که

دیΎری آن همانند ͳ΋ی که نΎیرید ͳدوست به را نصاری و یهود آورندگان، ایمان «ای
ستم خداوند و شد. خواهید ایشان زمرۀ در پس شوید Έنزدی آن�ها به اگر و است.

(۵١ (مائده، م�ͳگذارد». خود حال به را کاران

نصاری و یهود Ίهماهن و دیΎر توانای�ͳهای هم شاید و کلام نفوذ قدرت از حال، عین در آیه، این
از را پا نو و ناپخته مومنین خداوند که آنجا تا م�ͳدهد، خبر پیامبر ظهور و اسلام طلوع زمان در
قرآن در آن از پیش که ͳقوم بر «یهود» گذاری نام سبب از ما م�ͳدارد. برحذر آنان با ͳلام΋هم
بمانیم، ͳباق ب�ͳخبری این در نیز مدت�ها تا که شاید و ب�ͳخبریم م�ͳشدند، خطاب اسراییل ͳبن محیط،
تورات در یهودا نم�ͳشناسد. رسمیت به و نم�ͳبرد نام را یهودیت نام به ͳدین تورات، این΋ه عجیب�تر و
گفته�اند، نیز یعقوب فرزندان از ͳ΋ی نام و است ͳسرزمین است، سبط چند از ͳترکیب شخصاست، نام
مجرم و ΀مسی پیروان نخستین میان نفوذی و خائن را، یهودیان نه و «یهودا» نیز، مسیحیان که چنان
است نهاده ͳدین پیروان بر را نام این متین قرآن که ͳحال در م�ͳگویند، پیامبر عیسای قتل مسبب و
نام این درون راز درک که ͳراست به م�ͳشناسیم. الله کلیم ͳموس را، آن مبشر و منادی و رسول که
و م�ͳنماید دشوار ͳبس اسلام، حقانیت و خدا پیامبر رسالت مخالفان سخت�ترین سر بر ͳاله گذاری

م�ͳشویم. رو به رو چنین ͳآیات با که است ͳزمان دشوار�تر

لعنت گفتار این سبب به که دست��هایشان باد بسته است. بسته خدا دست گفت «یهود
تا م�ͳکند. اراده که ͳکیفیت به م�ͳدهد روزی است، گشوده خدا دستان که چرا شدند.
فرو و افزودیم طغیانشان و کفر بر اف΋ندیم، کینه و عداوت آنان میان قیامت
در فساد سعیشانمصروفایجاد که برافروختند آنان که را ͳآتشحرب نشاندیم

(۶۴ (مائده، .« نم�ͳپسندد را مفسدین خدا استو زمین

چنان از آن�ها که است معلوم و م�ͳکند ح΋ایت اسلام طلوع زمان به یهود مفرط ͳتوانای از نیز آیه این
مواجهه در را ͳناباب شیوه�های چنان و بوده�اند دار برخور متعدد و مختلف زمینه�های در ͳعمل قدرت
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ابدی و عظیم خشم که شده�اند، متوسل فریبانه�ای عوام شعارهای چنان به و زده�اند کار به اسلام با
کلام در چنان م�ͳکند، پیدا طرد و نفرت از ͳصورت که�گاه خشم، این م�ͳبینیم. آنان متوجه را خداوند
در متین، و سلیم قرآن آیات که گفت م�ͳتوان که است آش΋ار خدا کتاب از چندی نقاط در و ͳاله

م�ͳکند. جلوه ستیز یهود رسالۀ Έی صورت به ،ͳگوشه�های

که چنان ،ͳیاب�ͳم مشرکین و یهودیان را مومنین به نسبت مردم «دشمن�ترین
م�ͳانشان در و م�ͳخوانند ͳنصران را خود که هستند ͳکسان آن�ها دوستان نزدی�Έترین

(٨٢ (مائده، نم�ͳورزند». کبر که هستند ͳراهبان و کشیشان

ستیز مختلف ادوار کریم قرآن که م�ͳشوم وارد ͳمراتب و مراحل به خداوند، خواست با و زودی به
با را ما مراتب و ابواب این شناخت م�ͳکند. تصویر را کتاب اهل با نخستین مومنین و پیامبر
اسلام جهان با کنیسه و کلیسا ͳجهان و جانبه همه و ͳکنون و ͳتاریخ مدت دراز ناسازگاری بنیان
اسلام، جهان و مسلمین علیه غرب ͳنظام و ͳسیاس و ͳΎفرهن هیاهوهای تمام م�ͳکند معین و آشنا
و اقتدار رغم ͳعل مبین، قرآن در ͳاله نمای�ͳهای راه که دارد آنان نخستین ش΋ست جبران در ریشه
بالا آیۀ در و ن΋رد آنان نصیب ͳاله نور اطفاء در ͳموفقیت کمترین مشرکین، و نصاری و یهود اتحاد
را نصاری هنوز قدرتمند قرآن که ͳزمان ͳحت یهود، باب در ͳاله قضاوت و برخورد که است معلوم
ͳمعرف مومنین به نسبت مردم دشمن�ترین کافران، همراه و است همسنΊمشرکین نم�ͳخواند، مشرک

م�ͳشوند.

عمران، (آل بود». مسلمان موحدی بل نبود، مشرک و ͳنصران و یهودی «ابراهیم
(۶٧

شده آسان�تر ͳابراهیم حنیف دین از نصاری و یهود کردن جدا در ͳاله اصرار آن ادراک اکنون شاید
دین آخرین دیرین و آش΋ار دشمنان یهودی، و ͳمسیح جهان که تش΋یΈن΋نیم مسلمانیم اگر و باشد
فرهن�Ίها و ادیان میان تعارف و نشست با که نیست ͳمطلب این و آن�اند پیروان و آور پیام و ͳاله
فرصت و محدوده و حوزه ͳاله بیان برای نم�ͳتوان زیرا شود، مسامحه مشمول و رف΄ و حل قابل
با غلبه پیوسته و جاری مختلف صورت�های به اسلام، دعوت آغاز از ستیز این شد. قائل ΁فس و
Έی بر نم�ͳتوانند مشرکین و کنیسه و کلیسا از ͳبزرگ اتحاد هم امروز که چنان است. بوده مسلمین
مل΋ۀ سپاه دماغ اخیر، سال صد در افغانستان، نشینان کوه و کنند غلبه فلوجه نام به عراق شهرک
کار جنایت آمری΋ای ͳنظام اتحاد ΀مسل فوق واحد�های و سرخ ارتش قدرتمند لش΋ریان انΎلیس،
ب�ͳپایان خواری خون گرچه که م�ͳدهد ͳگواه جهان اخیر سال ۵٠٠ ΁تاری مالیده�اند! خاک به را
جهان اما کند، مغلوب و تسلیم ͳدوران برای را هند و چین و آفریقا و آمری΋ا مردم توانست غربیان
که چنان ن΋شید، دست مبارزه از لحظه Έی و نشد تسلیم آنان به نقطه�ای Ϳهی در و هرگز اسلام
اعمال و اجرا نمای راه که است ͳغضب آن انΎیزۀ این و داریم برابر در را فلسطین ͳکنون الΎوی
و کنیسه ͳاصل پیروان و ͳغرب متمدنین اصطلاح به سوی از ،ͳخوارگ خون و سبعیت و خشونت
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رخ تمام و ابوغریب زندان دیروز ماجرای که طور آن است، اسلام دنیای با ͳرویاروی در کلیسا،
دارد) (ادامه است! آن از دیΎری بیان کابل روزهای این حوادث و داد نشان عراق دادهای

٠ :٢ ساعت و ١٣٨۵ خرداد دهم چهارشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +



پورپیرار ناصر ٩٢ ١٧ شمشیر و اسلام

١٧
مدد به ایمان، و مدنیت تمییز قوۀ فاقد ͳقوم که م�ͳکنیم ادراک مقام ͳعال قرآن ͳنمای راه به اکنون
توصیف شده�اند. فرستاده میانه، شرق ͳیعن جهان، کهن تمدن مرکزی حوزۀ به دور، قرون در ،ͳاله
است منع΋س آنان از تصاویری و نیست ͳنف و ͳنادرست جوانب در جز کامل، قرآن زبان از قوم این
خواندیم، که چنان و نم�ͳبینیم پدید آن�ها در ایمان و آدمیت و آموزش و Ίفرهن از نشان ذره�ای که
درکو موجب نیز، آنان سلامت به عبور برای دریا، ش΋افتن چون ͳفتΎش و شΎرف حادثۀ بروز ͳحت
تماشای و آب از گذشتن از پس بلافاصله و نم�ͳشود آن�ها قلوب در خداوند حضور عظمت دریافت
م�ͳکنند!!! خویش پرستش�های برای بت تدارک تقاضای پیامبر موسای از خویش، دشمنان غرق
آفتاب گرمای باب از گیری��هایشان بهانه و ͳموس از تبعیت عدم در آن�ها دیΎر لجاجت�های آن�گاه
چنین اما م�ͳشود، برطرف و تامین خداوند وسیلۀ به که حال همان در�� مجزا، آب چشمه�های و غذا و
که خداوند، با عهدشان رغم ͳعل و نم�ͳگشاید را آن�ها گوش و چشم نیز ͳاله رحمت و فضل شمول
به ͳبت دیΎر بار پیامبر، موسای مدت کوتاه غیبت در هم سرانجام م�ͳخواند، ͳراه به سر به را آنان
که است دوران همان این�� م�ͳشوند! مشغول آن پرستش به کنان سجده و م�ͳسازند گوساله صورت
امید قط΄ آنان از زیر ترتیب به و م�ͳگوید فسق به گروندۀ م�ͳنامد اسرائیل ͳبن را آنان مبارک قرآن

م�ͳکند:

فرستاده�ای من م�ͳدانید آن΋ه حال م�ͳآزارید مرا چرا قوم گفت�ای خود قوم به ͳموس «و
را دل��هایشان پروردگار پس بودند، سر خیره چون هستم. شما بر خدا جانب از

(۵ (صف، نیست». فاسق مردم هدایتکنندۀ خدا و بΎرداند

و اکرم پیامبر ظهور زمان به متین، قرآن در را، قوم همین ͳاجتماع تصویر و نقش خداوند سپس
پروراندن در ،ͳاله هدایت از محرومیت سبب به که م�ͳدهد نمایش ͳمردم صورت به نیز، اسلام طلوع
و پاک اح΋ام با درافتادن و حقیقت کردن رد و جهالت به بقای در اصرار و خویش ͳمنف نقاط
قرآن بودند. رسیده ͳورزیدگ و استادی ��نهایت به قرآن، و انجیل و تورات از اعم ،ͳاله سخن تحریف
Έاین نام، ͳنوخوان این دقیق معنای و علت گرچه و م�ͳگذارد یهود نام آن�ها بر دوران این در عظیم
روابط در قوم، آن که است مرحله�ای این ،ͳقرآن توصیفات در و ͳاله منظر در اما نیست، معین ما بر
م�ͳرسند، عمدی ستیزی اندیشه و ͳلیاقت�ͳب از مرتبه�ای به انجام سر خدا، رسول با و مسلمین با خود
آیه�ای Ϳهی در و م�ͳشمرد ابدی ͳنف و طرد و پرهیز لایق و شایسته و مستوجب را آن�ها خداوند که
یهودیت، روش�های و کردار و اعمال به ماندگان ͳباق بر که نم�ͳخوریم بر اشاره�ای به ͳاله کتاب از

باشد. شده ثبت مومنانه رفتار به بازگشت امید

آنان با پیش از را آنچه م�ͳکرد تصدیق که آمد ͳکتاب خدا جانب از آنان بر چون «و
ننهادند، گردن آن به کفر روی از اما بودند، کفار بر پیروزی طالب پیش�تر گرچه و بود
کتاب به حسد فرط از که آن�گاه کردند بد خویش به باد. کافران بر پسلعنتخدا
ͳارزان بندگان از Έی هر به را خویش کرم و فضل خداوند این΋ه از و شدند کافر خدا
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مقرر کننده کافرانعذابͳخوار بر و شدند م΋رر خشم مستحق و بخل دچار دارد،
(٩٠ و ٨٩ (بقره، است».

آیات در یهودیان، خواری ربا و شرک و کفر بر ͳمبن ،ͳاختصاص ح΋م چنین صدور من گمان به
نم�ͳشود، ͳاله بخشش شامل نیز توبه قید به ͳحت ربا، و شرک به ارت΋اب آن΋ه از دیΎر، ͳآیات و فوق
متضمن م΋رری، آیات در که ͳقسم به است، یهودیان با قرآن متداول دیالوگ�های و گفت�و�گو پایان
یهودیان نام ذکر از عامدانه کریم قرآن دیΎر، ͳعقیدت گروه�های باب در تری ملایم اح΋ام صدور

است. رفته طفره

و̵عˆم̃لˆ الآْخ̃رِ و̵الْيˆو̸م̮ بِاللَّـه̃ آمˆنˆ مˆنˉ و̵الصˑابِئ̃ينˆ و̵النَّصˆارˆىٰ هˆادˇوا و̵الَّذِينˆ آمˆنُوا الَّذِينˆ «اˤنَّ

آنان ازمیان (۶٢) يˆحˉزˆنُونَ هˇمˉ ʛَʟ̵و عˆلَيˉهِمˉ خَو̸ف˅ ʛَʟ̵و رˆبˈِهِمˉ ع̃ندَ أَجˉرˇهˇمˉ فَلَهˇمˉ صˆال̃ح˄ا
مومن جزا روز و خدا به اگر وصابئین، ونصاری هدایتشدند و آوردند ایمان که
باشند». محزون و بیمناک نباید و ماجورند خدا نزد دهند، انجام Έنی عمل و بمانند

(۶٢ (بقره،

ͳاله عنایت آرزوی ضمن و م�ͳکنم ورود قرآن ظرایف و مباحث کلان�ترین از ͳ΋ی به نقطه این از
را دشمن و دوست و مخالف و موافق دیΎر بار کننده، تعیین بس مطلب این بیان در مدد برای
تعصب سر از ͳخوان مخالف توهمات خوش دست را خود و برسند سخن ریشۀ به که م�ͳخوانم
فرض با آیه دارد. دین و ͳپرست ی΋تا ͳمبان تعیین در بزرگوارانه�ای، بسیار محتوای فوق آیۀ نسازند.
به آن، غیر و مسلمان از شدگان، هدایت و مومنین ͳحت ،ͳآدم ΀مصطل و Έکوچ لغزش�های قبول
بازگشت قبول وحدانیت، پذیرش بر بقای را، ͳاله پیشΎاه در ماندن ماجور شرط یهودیان، استثنای
صراحت آیه که چنان را، اطمینان این و است گفته متعارف نی�ͳ΋های اعمال نیز و حساب روز در
و م�ͳدهد سرایت نیز مجوسان دیΎری آیات در و صائبین و نصاری چون ͳمسلمین غیر بر دارد،
ت΋رار مطهر قرآن در بار ده قریب که خویش، عنایت این زمرۀ در را یهودیان خداوند که است ΀واض

است. نیاورده م�ͳشود،
تنها را بهشت خداوند آیا که کهن سؤال آن برای که است بابت این از آیه این به نخست توجه
توحید به معتقدین شناختن ماجور زیرا م�ͳدهد، ͳمنف ΁پاس کرده، آماده مسلمین برخورداری برای
که صابئیان، و مجوس میان در ͳحت م�ͳکنند، عمل نیز ͳانسان معمول نی�ͳ΋های به که جزا، روز و
و ͳنب و رسول همه این ارسال از خداوند منظور که م�ͳدهد نشان آش΋ارا ندارند، ͳآسمان کتاب
چنان تجم΄ محل غالبا که ͳحزب�های تدارک نه و است ͳآدم تربیت و اصلاح مسلمین، اعظم پیامبر
آلودۀ زیور و زر بارگاه و دستΎاه رغم ͳعل کنیسه، و کلیسا ͳکنون پیروان چون که است ͳمتعصبین
بر ͳمطلق ͳاعتنای�ͳب چنین ابراز و بروز آن�گاه نشده�اند! قادر نیز خدا وحدانیت اظهار بر هنوز خود،
بدون که است کرده م΋لف را ͳکسان معین، ͳزمان از رعایت، و حمایت آیات گونه این در یهود،
و آیه این در را، «هادوا» واژۀ ،ͳقرآن بیان پیشینۀ یا و ͳکلام و لغوی برهان و دلیل کمترین عرضۀ
ترکیب بر علاوه ترتیب، بدین و کنند تبلی΅ و ترجمه «یهودیان» تمام، تعجب با را، آن نظیر آیات در
کریم قرآن در یهود به خطاب از دیΎری صورت نیز را «هادوا» «یهود»، عنوان و اسرائیل» ͳبن»
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اسم جای در نم�ͳتواند هرگز عرب، زبان دستور در «هادوا» که باب این در ب�ͳاندیشه م�ͳشمارند،
بنشیند!!!

،ͳاله امداد به توسل از پس سنΎلاخ، و انداز دست پر و نا�شناس راه این از عبور برای اکنون
را ͳفضای و روند بیرون سویه دو تعصب پوستۀ از که بخواهم موافق و من΋ر و دشمن و دوست از
که شاید شویم، مسلط شده داده قرار مسلمین مقابل در Έاین که ͳمسائل و ͳمبان بر تا آورند فراهم
کنده�اند، آن در اختلاف عمیق و سرپوشیده چاه�های همه این که شود مسیر این در ͳیاب راه بر آغازی
اتهام ͳپیاپ نیش�های رفت، برون این کوشندگان به سو هر از است، سده Έی که ͳخزندگان از مملو

است: «هدی» و «هاد» که کنم شروع «هادوا» ͳریشه�شناس از که باید نخست و م�ͳنشانند

(٧) هˆادٍ قَو̸م̭ و̵ل΋ُ̃لˈِ مˇنذِر˅ أَنتˆ اˤنَّمˆا رˑبˈِه̃ مˈِن آيˆةٌ عˆلَيˉه̃ أُنزِلˆ ʛَʟ̸لَو كَفَرˇوا الَّذِينˆ «و̵يˆقُولˇ

این جز نم�ͳشود؟ نازل او بر خدا سوی از نشانه�ای چرا م�ͳگویند من΋رند که آن�ها
.(٧ (رعد، اقوامͳ؟ تمام کنندۀ هدایت و دهنده بیم تو که نیست

بِمˆا تُنَبˈِى˙ونَهˇ أَمˉ سˆم˒وهˇمˉ قُلˉ شُرˆكَاءˆ ل̃لَّـه̃ و̵جˆعˆلُوا كَسˆبˆتˉ بِمˆا نَفْس̤ كُلˈِ ͸َعˆل قَائ̃م˅ هˇو̵ أَفَمˆنˉ

السˑبِيل̥ عˆن̥ و̵صˇدُّوا مˆ΋ْرˇهˇمˉ كَفَرˇوا ل̃لَّذِينˆ زُيˈِنˆ بˆلˉ الْقَو̸لِ مˈِنˆ بِظَاه̃رٍ أَم الا˼َرˉض̥ Ͷ̥ف يˆعˉلَمˇ ʛَʟ
آنچه و نفوس تمام بر که کس آن برای آیا (٣٣) هˆادٍ م̃نˉ لَهˇ فَمˆا اللَّـهˇ يˇضˉل̃ل̥ و̵مˆن
قایل ͳشرکای خداوندی برای و م�ͳدهند قرار Έشری است، مسلط م�ͳآورند، دست به
م�ͳخواهید شاید کنید معین است. مسلط اعمال حاصل و نفوس تمام بر که شده�اند
م΋رشان کافران نظر به شاید م�ͳکنید ͳآرای زبان یا سازید گاه آ زمین در چیزی از را او
نخواهد ͳنمای راه کند، راه گم خدا که را آن و شده�اند در به راه از که آمده زیبنده

.(٣٣ (رعد، داشت».
چنین و (٣١) و̵نَص̃ير˄ا هˆادِي˄ا بِرˆبˈِكَ ͸َو̵كَف الْمˇجˉرِم̃ينˆ مˈِنˆ عˆدُوͅا ̷ٍͶ̥نَب ل΋ُ̃لˈِ جˆعˆلْنَا و̵كَذَٰل̃كَ
راه و یاری برای پروردگارت و دادیم، قرار ͳدشمنان کاران بزه میان از انبیاء تمام بر

.(٣١ (فرقان، است ͳکاف ͳنمای

تو (۵٣) م˒سˉل̃مˇونَ فَهˇم بِآيˆات̃نَا يˇو͊م̃نˇ مˆن اˤلا˳ تُسˉم̮΄ˇ اˤن ضˆʜَʣلَت̃هِمˉ عˆن ̥Ͷˉالْعˇم بِهˆادِ أَنتˆ و̵مˆا
که ͳکسان مΎر نم�ͳدهند گوش تو به .ͳکن�ͳنم هدایت ͳ΋تاری از بیرون به را کوران

.(۵٣ (روم، مسلم�اند و آورده�اند ایمان ما آیات به

ˑثُم رˆبˑهˇمˉ يˆخْشَو̸نَ الَّذِينˆ جˇلُودˇ م̃نْهˇ تَقْشَع̃ر˒ ̵Ͷ̥ثَانˑم م˒تَشَابِه˄ا ك̃تَاب˄ا الْحˆدِيثِ أَحˉسˆنˆ نَزˑلˆ اللَّـهˇ
اللَّـهˇ يˇضˉل̃ل̥ و̵مˆن يˆشَاءˇ مˆن بِه̃ يˆهˉدِي اللَّـه̃ هˇدَى ذَٰل̃كَ اللَّـه̃ ذِكْرِ ͸َلˤا و̵قُلُوبˇهˇمˉ جˇلُودˇهˇمˉ تَل̃ينˇ
توضیحات با نقیضو بدون ͳکتاب صورت به را بیان بهترین خدا (٢٣) هˆادٍ م̃نˉ لَهˇ فَمˆا
قلب�ها م�ͳگیرد آرام آن�گاه و م�ͳآید در لرزه به خدا از ترسندگان بدن که چنان دوجانبه
بخواهد که را هرکس خداوند م�ͳکند هدایت چنین خدا. آوری یاد از بدن��هایشان و
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.(٢٣ (زمر، داشت. نخواهد ͳنمای راه کند راه گم خدا که را آن و

هˆادٍ م̃نˉ لَهˇ فَمˆا اللَّـهˇ يˇضˉل̃ل̥ و̵مˆن دˇون̃ه̃ م̃ن بِالَّذِينˆ و̵يˇخَو̷ِفُونَكَ عˆبˉدَهˇ ب΋َِافٍ اللَّـهˇ أَلَيˉسˆ
آن و م�ͳترسانند؟ او از کمتر به را تو که نیست ͳکاف بندگان�اش برای خدا آیا (٣۶)

(٣۶ (زمر، داشت نخواهد ͳنمای راه کند راه گم خدا که را

(٣٣) هˆادٍ م̃نˉ لَهˇ فَمˆا اللَّـهˇ يˇضˉل̃ل̥ و̵مˆن عˆاص̃م̭ م̃نˉ اللَّـه̃ مˈِنˆ ل΋َُم مˆا مˇدْبِرِينˆ تُو̵لُّونَ يˆو̸مˆ

راه گم خدا که را آن و نیست شما حافظ ͳکس و م�ͳگریزید کرده پشت که روزی
.(٣٣ (غافر، داشت.» نخواهد ͳنمای راه کند

آن ترکیبات م�ͳخواستم اگر و بود مبین قرآن در «هادوا» لغت ریشۀ بیان از مختصری تنها آیات این
آمده نیز «توبه» معنای به عرب، لغت در «هاد» ریشۀ م�ͳرسید. آیه صد�ها به پس کنم، ذکر نیز را
توبه مستقیم مفهوم با آن΋ه از اما نیست، ͳمعنای تعارض کرده توبه و شده هدایت میان گرچه و است
«هادوا» که مصرم قدر همین و م�ͳگیرم کناره آن بر تاکید و توجه از پس نیست، برابر متین قرآن در
آیا است. آورندگان ایمان معنای به که نیست، «آمنوا» با برابر و شدگان، هدایت جز مجید قرآن در
(ادامه یهودیان�اند؟! همان شدگان�� هدایت که شد ͳمدع آن، به انتساب با و قرآن زبان از م�ͳتوان

دارد)
٢٣ :۵ ساعت و ١٣٨۵ خرداد دوازدهم جمعه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١٨
،ͳقرآن آش΋ار غیر و ΀توضی�ͳب حفرۀ هر در م�ͳبینیم که است چنین م�ͳگذرد آنچه ͳکنون مجرای در
مشخص قرآن که ،Ίجن مقابل طرف روم، سورۀ آغاز در نشانده�اند: یهود نیاز مورد داستان Έی
که ادعا، آمیز شرک مفهوم به ب�ͳتوجه نحل، ١٠٣سورۀ آیۀ در پارسیان�اند! ،ͳگروه گمان به ن΋رده،
ͳعجم آن م�ͳگویند م�ͳشمارد، ͳزمین را قرآن و گو دروغ را پیامبر م�ͳگذارد، خدا جای به را ͳآدم
سورۀ ١٣٣ آیۀ در که ͳنامشخص مردم است! بوده ͳفارس سلمان م�ͳکرده، تلقین قرآن پیامبر به که
اشاره را انعام سوره ٨٩ آیۀ نامشخص اشارۀ پارسیان�اند! م�ͳگیرند، نافرمانان بر ͳجانشین وعدۀ نساء
به یهودیان زیرا هذا. ͳعل قس و شود ͳام ͳپارس کورش قرآن ذوالقرنین شمرده�اند! پارسیان به
از پس و پیش در را ایرانیان و پارسیان قدرتمند حضور و وجود طریق، هر از که دارند، نیاز ͳتاریخ
این ابزارهای از ͳ΋ی و نباشد معلوم پوریم ͳکش نسل در آن�ها پلید اقدام نتای; تا کند ثابت اسلام
که چنان ندارد، اخباری وضوح که گرفته�اند، مبین قرآن در ͳآیه�های به توسل را، دروغ تلقینات قبیل
خداوندند! رعایت مورد که دهند قرار ͳمردم صف در را خود تا انΎاشته�اند دیΎری ابهام را «هادوا»
نپرسیده�اند خود از م�ͳشناسانند، ͳقبط اسراییل را ͳقرآن یعقوب که ͳمترجمین ب�ͳغرض�ترین ظاهرا و
در ͳکس م�ͳگیریم؟ یهود را «هادوا» که کرد، ترجمه هندیان یا و حبشیان م�ͳتوان را «آمنوا» مΎر
خواهند دست بدان باشد، ثریا در علم اگر فارسیان که است حدیث خدا رسول از بود ͳمدع ͳنشست
کتاب نمایشΎاه مدخل نویس�ͳهای پارچه در نیز ͳاسلام ارشاد وزارت زبان از که ͳادعای یافت.
و حمل را ͳعلم گونه Ϳهی امروز حدیث، این اشارۀ مورد پارسیان اگر دادم ΁پاس خواندیم! امسال

نبرده�اند!!! ثریا به و است زمین روی در علم که روست این از احتمالا نم�ͳکنند، حمایت
و لغوی مش΋لات از جدا م�ͳکند، بروز «هادوا» معنای گرفتن یهود در که ͳتناسب�ͳب نخستین
صابئین و نصاری مشمول منان خداوند که را، آیه�ها گونه این در مندرج رعایت�های اگر این΋ه ،ͳبیان
بدانیم، جاری هم یهودیان بر است، کرده شدگان هدایت و آورندگان ایمان تمام و مجوس ͳحت و
کجا هر که م�ͳافتد، تعارض به یهودیان، باب در قرآن ΀مصطل Ίفرهن با ͳکل به آیات این پس
بدین نم�ͳآورد. میان به را آنان ذم جز م�ͳنامد، یهود و اسراییل ͳبن روشن و آشنا عناوین با را یهودیان
است یهودیان به خداوند عامدانۀ و آش΋ار ͳاعتنای�ͳب Έی رعایت آیات در یهودیان ذکر نبود ترتیب
و بود کرده منتسب ͳانسان و اقتصادی و ͳسیاس و ͳΎفرهن جرم�های انواع به را آن�ها پیش�تر که
مشمول نم�ͳتوانند پس بغضخداوندند، مورد و مطرود و منفور ابد تا یهودیان که داریم ͳقرآن تاکید
قرار نطر تجدید مورد و مردود و منسوخ آنان ابدی طرد که زیرا شوند، آیات گونه این عنایت�های

است. ب�ͳسابقه قرآن در که م�ͳگیرد،
آیا که کرد سؤال و پرداخت قرآن کهن ترجمه�های در دریافت، این ثبات عدم به باید آن�گاه
ͳقرآن نامۀ Ίفرهن در است: ͳمنف آن ΁پاس که دانسته�اند؟ یهود را «هادوا» کهن، مترجمین تمام
هر در است، ١١٩ شمارۀ و ٢ شمارۀ که شده، ͳمعرف ͳچهارم قرن و قدیم بس دار ترجمه نسخۀ دو
این در گمانم به که کرده�اند، معنا «گرویده» را «آمنوا» و «برگشته» را «هادوا» نسخه�ها این دوی
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باز توبه به و�ای گرویدگان «ای م�ͳشود: برداشت چنین بقره، سورۀ ۶٢ آیه ابتدای خطاب از صورت
ترکیب پس دارد، کاربرد «توبه» معنای با هنوز عرب، امروز لغت در «هاد» آن΋ه از و گشتΎان»
هدایت با ͳتفاوت منظور، و معنا در گشته، باز توبه به که خصوص به است، شده ارائه ͳقبول قابل

ندارد. شده
بΎیرم، ملاک را نسخه کهن�ترین فقط که مجازم کاملا تحقیق، رسم و عرف برابر ترتیب بدین
گزینش این اگر و باشد کرده ثبت «یهود» را «هادوا» معنای آن، از جدید�تر نسخۀ ده�ها اگر ͳحت
احتمالا و دانان ͳفارس بهترین ،ͳآت دلایل با که، یهودیان م�ͳدهم ΁پاس شود واق΄ اعتراض مورد من
چنین ،ͳدوران از پس کرده، نظر اعمال ترجمه�ها در معین، ͳزمان از بوده�اند، قرآن قدیم مترجمان
روال همین به هم هنوز که چنان است، شده مسلسل نقل و پذیرفته لازم، ͳبررس بدون ،ͳترجمه�های
دیΎر مقولۀ چند و یهود معنای به «هادوا» قبول رد و نقد نخستین و تنها یادداشت�ها این و است

است.
الفاظ اعراب «معجم خویش، پرش΋وه و شایسته کتاب در طنطاوی، محمد دکتر علاوه، به
بر ͳمبن ͳماض «فعل «آمنوا»، برابر درست را، «هادوا» موارد، تمام در و جا همه ال΋ریم»، القرآن
را یهودیان که است این مستلزم لااقل «یهود»، به آن گردان بر که است، شناخته الظاهره» ضمة
ͳبن و یهود از را ͳایمان و عقلانیت چنین قرآن سراسر که بیاوریم، بازگشتΎان» توبه «به زمرۀ در
در بΎیریم، یهود را «هادوا» ما اگر که است مطلب اینجان و کرده سلب و دانسته دور اسراییل

داده�ایم. عدول و ΁نس نسبت و برده دست قرآن جاری Ίفرهن
ͳفرضبررس این با را، مباحثه مورد ی «هادوا» یا «آمنوا» با آیات و م�ͳگیرم آسان�تر را کار حالا
مفاهیم و مقصود و معنا به کاربردی چنین اگر و باشد، «بازگشته» و «گرونده» آن معنای که م�ͳکنم
چنان بΎیریم، یهود را هادوا که باید ͳضرورت چه مبنای بر م�ͳدهم سؤال پس نزد، آسیب آیات آن
و گمانه�پردازی یا و مستقیم برداشت «یهود»، معنای با «هادوا» از ͳکنون برداشت آیا م�ͳپرسم که
تصوری بل نیست، کلمه مستقیم معنای «هادوا» شمردن یهود م�ͳدانیم: را مسلم ΁پاس است؟ تعبیر
خطاب با ͳآیات در آنچه با آیات این مشترک اشارات ͳبرخ از صورت، بینانه�ترین خوش در که است
اجازه صورت این در دیΎر! قبول قابل سبب Ϳهی نه و است شده کسب دارد، وجود یهود ΀صری
است، برابر هم لغت مستقیم معنای با که خود، تعبیر با بل «هادوا»، دانستن یهود با نه هم، من دهید

نیست؟ منصفانه و پسندیده آیا بنویسم. شرح به و بخوانم را نظر مورد آیات

غَيˉرˆ و̵اسˉمˆ΄ˉ و̵عˆصˆيˉنَا سˆم̃عˉنَا و̵يˆقُولُونَ مˑو̵اض̃ع̃ه̃ عˆن ال΋َْل̃مˆ يˇحˆرˈِفُونَ هˆادˇوا الَّذِينˆ «مˈِنˆ
و̵انظُرˉنَا و̵اسˉمˆ΄ˉ و̵أَطَعˉنَا سˆم̃عˉنَا قَالُوا أَنَّهˇمˉ و̵لَو̸ الدِّين̥ Ͷ̥ف و̵طَعˉنًا بِأَلْس̃نَت̃هِمˉ لَي˕ا و̵رˆاع̃نَا مˇسˉمˆ΄̭

از ͳکسان (۴۶) قَل̃يلا̈ اˤلا˳ يˇو͊م̃نُونَ ʜَʣَف ب΋ُِفْرِه̃مˉ اللَّـهˇ لَّعˆنَهˇمˇ و̵لَـ΋ٰ̃ن و̵أَقْو̵مˆ لَّهˇمˉ خَيˉر˄ا ل΋ََانَ
نپذیرفتیم، و شنیدیم م�ͳگویند و م�ͳکنند جا به جا را کلمات بازگشتΎان توبه به میان
گرچه م�ͳزنند، طعنه دین به ͳزبان چرخش�های چنین با و بΎیر ندیده و بشنو سرسری
اما بده. قرار نظر مورد و بشنو و مطیعم و شنیدم بΎویند است مح΋متر و بهتر و باید
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(۴۶ (نساء، نم�ͳآورند». ایمان ͳقلیل جز و کرد لعنتشان کفر این جهت به خدا

کم و افزون و وارونه با ͳکسان همیشه، مثل است: روشن بسیار آیه این در مندرج مضمون و موضوع
ریشخند برای ͳزبان�های زخم بوده، زمان آن ͳدین مبادلات و اصطلاحات زمرۀ در که ،ͳکلمات کردن
دلق�Έهای گونه این نیست، آش΋ار ما بر امروز آن جزییات ͳطبیع طور به که م�ͳساخته�اند مسلمین
چنین ارت΋اب و است عادی ͳاجتماع ویژۀ موقعیت هر در آن�ها ظهور که ساز، Έمتل و کردار لات
قید این با گرفته�اند، قرار خدا لعن مورد آیه در گرفت، یهود مختص و محض نم�ͳتوان را ͳجرائم
،ͳمشابه آیۀ در که چنان نم�ͳشود، ب�ͳایمان مطلقا یهود شامل که نیست، ͳهرکس کار آوردن ایمان که
است: داشته برحذر متل�Έها گونه این آوردن زبان بر از نیز را گروندگان و مومنین قدرتمند، قرآن

أَل̃يم˅ عˆذَاب˅ و̵ل̃ل΋َْاف̃رِينˆ و̵اسˉمˆعˇوا انظُرˉنَا و̵قُولُوا رˆاع̃نَا تَقُولُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا
کافران بر و کن توجه و بشنو بΎویید بل کن، گوش نΎویید گروندگان ای (١٠۴)

(١٠۴ (بقره، است». مقرر دردناک ͳعذاب

شمرده کافر مبادا که قرار و قید همان با�� مومنین، به بار این و است مطلب همان تذکر�� نیز آیه این
م�ͳنماید مودبانه�تر و محترمانه�تر که است لغت کاربرد در بیان ΀تصحی ͳنوع آیه مضمون تمام شوند.
ͳسیاس تغییر حال در جوام΄ تمام در آن به توسل زیرا نیست، بلند آن از یهودی توطئۀ Ϳهی بوی و
لفظ�ͳگاه لغزخوان�ͳهای این از میزان چه با خودمان کشور در آیا است. بوده ͳطبیع اعتقادی، یا و
آشنایید؟ سو، این به پیش سال صد از دارد، ͳآیین و ͳسیاس ظرفیت و محتوا معمولا که مایه، Έسب
مثال Ϳهی ارائۀ بدون ببندند، یهود ریش به ͳسریش و چسب هر با را «هادوا» م�ͳخواهند که آنان اما
ارائه ͳدرک قابل غیر ترجمه�های و تفسیر «راعنا»، لغت گفتن یهودی با ،ͳمدرک و منب΄ و نمونه و

است! رجوع قابل و م΋توب جا همه که م�ͳدهند

کفری خود همین ن΋نید، چنین اگر که «انظرنا»، بΎویید «راعنا» جای به ͳیعن»
معنایش و بوده فحش و نفرین قسم Έی یهودیان بین در کلمه این شما... از است
را خدا رسول کلام ͳوقت مسلمانان اتفاقا است. بوده کند» کر را تو خدا «بشنو
سرعتصحبتم�ͳکرد، به ͳایشانگاه این΋ه خاطر به نم�ͳشدند، ملتفت درست
این و شوند متوجه ایشان که کنند صحبت شمرده�تر ͳکم م�ͳکردند خواهش ایشان از
معنای چون م�ͳکردند، اداء است، کوتاه ͳعبارت که «راعنا»، کلمۀ با را خواهشخود
در کلمه این گفتیم، که طور همان ��ͳول است، ب΋ن» را ما حال «مراعات کلمه این
(٣٠۶ ص المیزان، در یهود ،ͳعراق فعال (حسین بود». ناسزا رقم Έی یهود بین

شود؟!!! سهل�تر «هادوا» شناختن یهود سرانجام تا افتیم راه به بالا خیالات دنبال باید نیاز کدام به
در «راعنا» که کنیم فرض باید معمول برابر خیر. شد؟ بیان ادله�ای همراه آیا آیه، بر ͳتوضیح چنین
م�ͳکرده صحبت سری΄ مقام والا پیامبر که کنیم فرض باید نیست. که ناسزاست، ͳنوع یهود لغت
یهود برای ͳگمان�های چنین آیا نیست. مدلل که نم�ͳگرفته�اند، خوب را کلمات مسلمین لاجرم و
م�ͳبینیم که م�ͳشود مح΋متر و مسلم آن�گاه مطلب این نقض م�ͳکند؟ کفایت «هادوا» پنداشتن
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سورۀ ۴۶ آیۀ مورد در مثلا و نیست یهود قوم اطراف در موضوعا فوق، آیۀ دو هر اطراف اشارات
برگزار ΀صحی نماز تلفظ که من΄ این با است ͳمست هنΎام به نماز گزاردن از پرهیز دستور نساء،
آموزش صورت آن�ها تمام یهود، حضور به ب�ͳنیاز که است، غیره و جنابت غسل موضوع نیز و نم�ͳشود
آن، گرداگرد آیات نیز بقره سورۀ ١٠۴ درآیۀ که چنان دارد، را مسلمین بین در و خودی درمحیط
آن موضوع از که است، مربوط ΁نس و ͳاله فضل و بخشش و دیو�ها و سلیمان عهد و جادو مسئلۀ به

نداریم. دست به ͳدرست برداشت هم

كَث̃ير˄ا اللَّـه̃ سˆبِيل̥ عˆن و̵بِصˆدِّه̃مˉ لَهˇمˉ أُح̃لَّتˉ طَيˈِبˆاتٍ عˆلَيˉهِمˉ حˆرˑمˉنَا هˆادˇوا الَّذِينˆ مˈِنˆ «فَبِظُلْم̭

ل̃ل΋َْاف̃رِينˆ و̵أَعˉتَدْنَا بِالْبˆاط̃ل̥ النَّاس̥ أَمˉو̵الˆ و̵أَكْل̃هِمˉ عˆنْهˇ نُهˇوا و̵قَدْ الرˈِبˆا و̵أَخْذِه̃مˇ (١۶٠)

و م�ͳداشتند روا بازگشتΎان از ͳبرخ که ͳستم سبب به و (١۶١) أَل̃يم˄ا عˆذَاب˄ا م̃نْهˇمˉ
شده من΄ آن از که ربا گرفتن و م�ͳکردند، ایجاد خدا راه در که بسیاری مزاحمت
و کردیم حرام آن�ها بر را ͳحلال پاکیزه�های مردم، مال دلیل بدون خوردن نیز و بودند

(١۶١ و ١۶٠ (نساء، است». مقرر ͳدردناک عذاب آن�ها شدگان کافر بر

یهودیان. نه و بوده�اند پیامبر اطراف در که است، ͳمردم با ارتباط در وضوح به مطلب نیز اینجا در
که م�ͳدانیم و بودند شده ͳنه آن از که ͳحال در م�ͳگرفته�اند ربا آن�ها که دارد صراحت آیه زیرا
به یهود جانب از نه�ͳای، چنین اصولا زیرا یهودیان، نه و است مسلمین به خطاب ربا ͳنه آیات
عمل خود تورات به و نبوده�اند قرآن فرموده�های پیرو منطقا آن�ها و نم�ͳشد گرفته جد به ͳطبیع طور
که ،ͳپاکیزه�های حرمت دستور که چنان نیست، ربا دریافت به موکدی ͳنه آن در که م�ͳکرده�اند
بوده�اند ب�ͳاعتنا مطلقا قرآن اوامر چنین به که باشد، یهود شامل و وجه در نم�ͳتواند چیست، نم�ͳدانیم
ͳاجتماع نظم ضرورت به که نیست مم΋ن مΎر ͳهΎوان نم�ͳتراشید. آنان برای ͳمنع دستورات این و
کرد، ممنوع ͳحت و مشروط را ͳمشروع معاملۀ مثلا شد، قائل ͳمحدوده�های فساد، رشد از جلوگیری و
وسائل بهتر رفت و آمد ام΋ان شود، من΄ ͳخارج کالای فروش و ورود است مم΋ن امروز که چنان
نحوی به را، ͳاقدامات چنین نظیر نباید چرا امور. گونه این از و شود ͳرعایت�های به موکول انتقال،
بود، مملو ͳزندگ زاویه�های تمام در توطئه و توزی کینه از فضا که اسلام، صدر در زمان، مناسب
که نم�ͳگوید آیه مΎر و باشد کرده برقرار نوی نه�ͳهای هشدار، عرضه برای خداوند که بدانیم ضرور
به نم�ͳتوان را امور گونه این به اقدام بود؟ شده بسیار خدا راه در اندازی Ίسن و مردم مال خوردن
مال م�ͳخورند، ربا نیز مسلمان ظاهر با مردم از بسیاری گروه م�ͳبینیم که آن�گاه کرد، منحصر یهود
شود مقرر اگر شما گمان به م�ͳتراشند. مان΄ ͳاله دستورات اجرای راه در و م�ͳدهند باد به را مردم
آیۀ دو سوای چیزی کند، صادر مسلمان ظاهر به انΎلان انبوه این برای ͳخطاب خداوند امروز که
توبه بار چندمین برای نیز، ح; سفر هر در گروه، این از بسیاری این΋ه نه مΎر و شد؟ خواهد فوق
نم�ͳتوان و م�ͳشنوند؟ ͳخطاب چه باشند، یهود این΋ه بدون هادوا»، الذین «و جز آن�گاه م�ͳکنند!!!
این با هم آن باشند، یهودی این΋ه الا نبوده�اند، کار به ͳمردم چنین نظیر پیامبر زمان در کرد اعلام

کنند!!! ͳمعن یهود را «هادوا» که ب�ͳربط قصد
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و̵لَمˉ بِأَفْو̵اه̃هِمˉ آمˆنَّا قَالُوا الَّذِينˆ م̃نˆ ال΋ُْفْرِ Ͷ̥ف يˇسˆارِعˇونَ الَّذِينˆ يˆحˉزˇنكَ ʛَʟ الرˑسˇولˇ أَي˒هˆا يˆا »

يˆأْتُوكَ لَمˉ آخَرِينˆ ل̃قَو̸م̭ سˆمˑاعˇونَ ل̃ل΋َْذِبِ سˆمˑاعˇونَ � هˆادˇوا الَّذِينˆ و̵م̃نˆ � قُلُوبˇهˇمˉ تُو͊م̃ن

فَاحˉذَرˇوا تُو͊تَو̸هˇ لَّمˉ و̵اˤن فَخُذُوهˇ هˆـٰذَا أُوت̃يتُمˉ اˤنْ يˆقُولُونَ مˆو̵اض̃ع̃ه̃ بˆعˉدِ م̃ن ال΋َْل̃مˆ يˇحˆرˈِفُونَ

يˇطَهˈِرˆ أَن اللَّـهˇ يˇرِدِ لَمˉ الَّذِينˆ أُولَـٰئ̃كَ شَيˉى˖ا اللَّـه̃ م̃نˆ لَهˇ تَمˉل̃كَ فَلَن ف̃تْنَتَهˇ اللَّـهˇ يˇرِدِ و̵مˆن

محزون رسول، ای (۴١) عˆظ̃يم˅ عˆذَاب˅ الآْخ̃رˆة̃ Ͷ̥ف و̵لَهˇمˉ خ̃زˉي˅ الدُّنْيˆا Ͷ̥ف لَهˇمˉ قُلُوبˆهˇمˉ
به و مومنیم م�ͳگویند زبان به م�ͳروند، کفر سوی به شتاب با که آنان خاطر به مباش
آن�ها تو که دیΎرند قوم جاسوسان که بازگشتΎان توبه به آن و ندارند ͳایمان ضمیر
نم�ͳبرند، کار به خود موض΄ در را سخن آن�ها م�ͳبرند. کذب سخن و ندیده�ای را
فتنه را ͳکس خدا اگر و نه. را آن غیر و بپذیرید گفت، چیزی چنین اگر م�ͳگویند
به خدا که ͳکسان برای و داشت نخواهد ͳاله بهره و نصیب پس بخواهد، انΎیز
است». مقرر بزرگ عذاب آخرت در و خواری دنیا در نباشد، مصمم قلوبشان تطهیر

(۴١ (مائده،

مومن�اند زبان به که ͳکسان است: اسلام ͳداخل دشمنان متوجه آیه این تصاویر که پیداست سهولت به
ͳجاسوس نادرست، نقل�های انتقال با هم آن نشده، رو به رو آنان با پیامبر که ͳقوم برای باطن در و
که بشناسم، ͳفرستادگان و پیامبر میان ͳمشروط مذاکرۀ را تصویر این از ͳبخش مایلم م�ͳکنند.
به که را آن�ها نه است مسلم م�ͳدانند. ͳتغییرات و تقاضا�ها قبول به موکول را پیامبر سخنان پذیرش
و هرگز یهود زیرا گفت، یهود از نم�ͳتوان نشده�اند، رو به رو پیامبر با که را قوم آن نه و مومن�اند زبان
است، شده گفته شناسا و آشنا خدا پیامبر برای نخست از نیز آن�ها قوم و نبوده مومن ͳصورت Ϳهی به
و دنیوی خفت مستحق را آنان و ناپاک را خودی گران فتنه این قلوب خداوند که هم، آیه دنباله و
است، منافقان با منطبق و مطابق بقره، اولیۀ آیات در پیشین، توصیف برابر م�ͳشمرد، اخروی عذاب

دارد) (ادامه نم�ͳگردد باز یهود به و م�ͳشوند محسوب خودی چهرۀ دو نیروی که
٣ :٣ ساعت و ١٣٨۵ خرداد چهاردهم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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١٩
و̵الرˑبˑان̃ي˒ونَ هˆادˇوا ل̃لَّذِينˆ أَسˉلَمˇوا الَّذِينˆ النَّبِي˒ونَ بِهˆا يˆحˉ΋ُمˇ و̵نُور˅ هˇدًى ف̃يهˆا التَّو̸رˆاةَ أَنزˆلْنَا «اˤنَّا

و̵اخْشَو̸نِ النَّاسˆ تَخْشَۇا ʜَʣَف شُهˆدَاءˆ عˆلَيˉه̃ و̵كَانُوا اللَّـه̃ ك̃تَابِ م̃ن اسˉتُحˉف̃ظُوا بِمˆا و̵الا˼َحˉبˆارˇ

ال΋َْاف̃رˇونَ هˇمˇ فَأُولَـٰئ̃كَ اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا يˆحˉ΋ُم لَّمˉ و̵مˆن � قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا Ͷ̥بِآيˆات تَشْتَرˇوا ʛَʟ̵و
انبیای کنند ح΋م آن به تا است هدایت و نور آن در که را تورات فرستادیم فرو (۴۴)
حفظ که (ͳمسیح) احبار و (یهودی) رب�ͳهای و بازگشتΎان توبه به بر پرست، ی΋تا
و خدا از بترسید و ن΋نید بیم مردمان از پس، باشند. گواه آن بر و را خدا کتاب کنند
ن΋ند، ح΋م خداوند فرستاده�های فرو اساس بر هرکس و نفروشید نازل مرا نشانه�های

(۴۴ (مائده، است». کافران از

ͳاشتیاق و اعتنا اندک که هرکس نداریم. آیه این از تری صادق گواه یهود، خواندن «هادوا» رد برای
ͳکسان فهرست در زیرا شد. خواهد گاه آ و تغذیه آیه، این مضمون از باشد، داشته حقیقت دریافت به
«هادوا» از جدای یهود، راب�ͳهای گیرند، قرار قضاوت مورد تورات اساس بر انبیاء، جانب از باید که
«هادوا»، به م�ͳکند: خطاب مختلف گروه سه به آیه واق΄، در شده�اند. ذکر آن، از پس درست و
«ربانیون» جدای ذکر آن�گاه کنیم، قبول یهود را «هادوا» اگر نصاری. روحانیون و یهود روحانیون
این اشارۀ و نشانه به ͳکس اگر م�ͳآمد. نیز نصاری نام «احبار» کنار در که م�ͳشود ͳطبیع ͳزمان
سودی او به نوشته�ها این کردن دنبال پس ن΋ند، ادراک را یهود با «هادوا» مشمولین بودن جدا آیه
آیات، گونه این در بود: معتقد که پذیرفت را قرآن خوانندۀ آن دادۀ م�ͳتوان Έاین رساند. نخواهد
حال عین در دارد. ایمان به کنندگان تظاهر به اشاره «هادوا» و ͳواقع مومنین به اشاره «آمنوا»
برای خداوند که دارد، وجود هم قبل ͳمقدمات بحث آن بر قدرتمندی مدخل و نشان آیه این در
در شد، بیان آن استدلال پیش�تر که چنان و است نداده دائم تاییدیۀ ،ͳآدم هدایت به برگزیدگان
انبیاء عهدۀ به را، خلق میان کردن ح΋م برای تورات از بردن سود ͳتعال باری که شاهدیم نیز اینجا
میان درجات که م�ͳگوید ما به اسلموا» «الذین شرط و است داده قرار آورده، اسلام و پرست ی΋تا

است. ͳآیین حقیقت Έی شد، عرضه پیش در آن دیΎر شاهدان که چنان انبیاء،

ͳتای΋ی به که هر نصاری، و صابئان و بازگشتΎان توبه به و گروندگان میان از آینه «هر
محزون و نیست او بر ͳبیم کند، ͳ΋نی و باشد داشته ایمان قیامت روز و خداوند

(۶٩ (مائده، نم�ͳشود».

درآمد، شرح به پیش�تر که بقره، مبارکۀ سورۀ ۶٢ آیۀ در مندرج متن با آیه، این کامل نسبتا شباهت
م�ͳکند. ضرور غیر را آن دربارۀ دوباره گفت�و�گوی

اˤلا˳ شُحˇومˆهˇمˆا عˆلَيˉهِمˉ حˆرˑمˉنَا و̵الْغَنَم̮ الْبˆقَرِ و̵م̃نˆ ظُفُرٍ ذِي ˑكُل حˆرˑمˉنَا هˆادˇوا الَّذِينˆ «و̵عˆلَʹ

لَصˆادِقُونَ و̵اˤنَّا بِبˆغْيِهِمˉ جˆزˆيˉنَاهˇم ذَٰل̃كَ بِعˆظْم̭ اخْتَلَطَ مˆا أَو̸ الْحˆو̵ايˆا أَوِ ظُهˇورˇهˇمˆا حˆمˆلَتˉ مˆا
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حیوان هر کردیم حرام سرکشیشان، جزای و جرم به توبه به گشتΎان باز بر و (١۴۶)
هاست آن رودۀ چرب یا و پشت بر آنچه جز به را، گوسفند و گاو پیه و ناخن صاحب

(١۴۶ (انعام، گویانیم». راست ما و چسبیده، استخوانشان بر یا

در ناپاک و مطهر و حرام و حلال امور به که است، نشسته آیه�ای هشت انتهای در بالا دستورات
چنین نصاری و یهود نه و مسلمین میان در نه امروز، لااقل م�ͳشود. پرداخته خوراکمسلمین و خورد
برای ͳم΋ح نه این که پذیرفت باید منطقا ساده�ای نشانۀ به و نم�ͳشود رعایت و نیست جاری ͳم΋ح
جدی آیه، انتهای قید با خداوند که است سرکش ͳگروه موقت مجازات بل دین، Έی پیروان انبوه
که بوقلمون، و تیهو و دراج و کبوتر و خروس و مرغ از ماکیان، تمام زیرا م�ͳدهد. تذکر را آن بودن
پیه مصرف در یهود ͳهΎوان ناخن�اند! صاحب است، ادیان تمام به معتقدین خوراک معمول�ترین

نیست: ͳاستثنای Ϳهی شامل که دارد، ͳقاطع ح΋م

ͳبن به گفت: و کرد خطاب را ͳموس خداوند و خون: و پیه درمورد «قانون
حیوان پیه و مردار پیه مخورید. را بز و گوسفند و گاو پیه Ϳهی بΎو اسرائیل
پیه که هر زیرا نشود. خورده هرگز اما دارد، متعدد استعمال موارد شده دریده
از کس آن بخورد، م�ͳگذرانند برایخداوند آتشین» «هدیۀ آن از که جانوری
مس΋ن�های تمام در بهایم، از خواه مرغ، از خواه را خون Ϳهی و شود. منقط΄ خود قوم
خواهد منقط΄ خود قوم از کس آن بخورد، خون قسم هر از که ͳهرکس مخورید. خود

.(٢٧ تا ٢٢ :٧ لاویان، عتیق، (عهد شد».

آستان بر باید را ͳقربان ذبیحه�های خون است، تورات نخست کتاب پن; زمرۀ در که لاویان سفر در
الظاهر ͳعل که زیرا شود، سوزانده باید نیز ذبیحه�ها پیه و پاشید آسمان بر یا و معابد دیوار و در و

م�ͳآید! خوش یهوه دماغ به سوخته پیه عطر

را احشا که ͳپیه ͳیعن بΎذارند، خداوند برای آتشین هدیۀ ،ͳسلامت ذبیحۀ از «و
و است تهیΎاه دو بر که پیه و گرده دو و احشاست بر که را پیه همۀ و م�ͳپوشاند
یا ΀مذب بر را آن هارون پسران و کنند جدا گرده�ها با است جΎر بر که را سفیدی
عطرخوش آتشینو اینهدیۀ بسوزانند. است آتش بر که ͳهیزم بر ͳسوختن ͳقربان

(۶ تا ۴ :٣ لاویان، عتیق، (عهد است». جهتخداوند به بو

نجسو «غذای عنوان با است، مفصل و مشب΄ بسیار که تورات، در لاویان کتاب ١١ فصل تمام
ت΋لیف مذموم، و مطهر خوردن�ͳهای تمام از جداگانه بردن نام با بل ،ͳکل دستورات با نه و طاهر»،
چند که جاست به اوامر، این در وسواس حد دریافت برای که م�ͳکند، تعیین را خوراک با یهودیان

کنم: منتقل اینجا به را ͳبرگ چند مجموعۀ آن از سطری

خواه آب، در فلسدارد و پر هرچه بخورید، را این�ها است، آب در آنچه همۀ «از
در یا دریا در فلسندارد، و پر هرچه و بخورید. را آن�ها نهر�ها، در خواه و دریا در
م΋روه شما نزد در این�ها آب�اند، در که ͳجانوران همۀ و آب حشرات تمام از نهر�ها،
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را این�ها مرغان، از و دارید. م΋روه را آن لاش�های و نخورید آن�ها گوشت از باشند
انواع تمام و کرکس و نشربحر و خوار استخوان و عقاب دارید: م΋روه و نخورید
و بوتیمار و غواص و بوم و باز و ͳدریای مرغ و جغد و مرغ شتر و لاشخور و غراب
حشرات انواع تمام و شبیره و هدهد و Ίکلن و Έل Έل و رخم و سقا مرغ و قاز
را این�ها لی΋ن نشوند. خورده و باشند م΋روه شما بر م�ͳروند چهارپا بر که دار بال
برای ͳپاهای که هرکدام و م�ͳروند پا چهار بر که دار بال حشرات همۀ از بخورید:
(عهد بخورید». را این�ها حدب، و حرجوان و دبابه و ΁مل انواع تمام از دارند، جستن

(٢٣ تا ٩ :١١ لاویان، عتیق،

تورات، دستورات چون که ندارد، ͳتفصیل فهرست مردم، خوراک حلال و حرام دستور اسلام در
ظهر و ΀صب هر در را یهود خورندۀ و است دشوار امور، کردن ریز فرط از نیز، آن داشتن نΎه یاد به
است، حلال و طیب پاکیزه�ای هر خوردن تقریبا اسلام در م�ͳکند. خاخام به رجوع نیازمند شام، و
΀ذب خدا نام ذکر بدون که جانوری و خوک و خون و مردار جز و شده صادر ͳکل ͳنه دستورات
از هرچه که داریم آیه ΀صری و نم�ͳشود شامل را دیΎر مورد دو ͳ΋ی و ح; ایام ش΋ار و باشد شده
مسلمین، ͳنه باب در جنجال، همه این که م�ͳماند در ͳآدم و است حلال و پاکیزه آید، دست به دریا
خدای حال، عین در است؟!! درآمده تورات کتاب جز کجا از ،ͳدریای ب�ͳفلس حیوان خوردن از
اختصاصدهد! خود به و کند دری΅ مردم از را آن مصرف که ندارد نیاز هم معابد پیه بوی به مسلمین

دˇمˉتُمˉ مˆا الْبˆرˈِ صˆيˉدُ عˆلَيˉ΋ُمˉ و̵حˇرˈِمˆ و̵ل̃لسˑيˑارˆة̃ ل΋َُّمˉ مˆتَاع˄ا و̵طَعˆامˇهˇ الْبˆحˉرِ صˆيˉدُ ل΋َُمˉ ˑأُح̃ل»
بر و شما بر دریا جانوران خوردن و صید (٩۶) تُحˉشَرˇونَ اˤلَيˉه̃ الَّذِي اللَّـهˆ و̵اتَّقُوا حˇرˇم˄ا
نیست مجاز هستید، محرم که ͳحال در بیابان در صید که چنان شد، حلال مسافران

(٩۶ (مائده، شد». خواهید حاضر او پیشΎاه به که بترسید ͳخدای از و

و یهودیان باب در انعام، مبارکۀ سورۀ ١۴۶ آیۀ در مندرج ͳاله دستورات که م�ͳکنید ملاحظه پس
ͳگروه وجه در جزا، قصد با که موقت، احتمالا است پرهیزی و نیست ادیان دیΎر عام پیروان یا

است. شده صادر شده�اند، خوانده سرکش و ظالم که

أَنفُسˆهˇمˉ كَانُوا و̵لَـ΋ٰ̃ن ظَلَمˉنَاهˇمˉ و̵مˆا قَبˉلˇ م̃ن عˆلَيˉكَ قَصˆصˉنَا مˆا حˆرˑمˉنَا هˆادˇوا الَّذِينˆ «و̵عˆلَʹ
تو بر پیش�تر که را آنچه کردیم حرام بازگشتΎان، توبه به بر و (١١٨) يˆظْل̃مˇونَ

(١١٨ (نحل، کردند». ستم خود بر خود بل نشد، ستم آن�ها بر و خواندیم،

شمرد. پیشین برگفتار ͳتوضیح را آن م�ͳتوان که م�ͳنماید، مرتبط قبل آیۀ با چندان آیه این که ͳراست
ب�ͳذکر را آنچه و خوک گوشت و خون و مردار خوردن خداوند نحل، سورۀ ١١٧ تا ١١۴ آیات در
خداوند، بر افترا و دروغ بستن با ،ͳگروه م�ͳفرماید و م�ͳخواند حرام باشند، کرده ΀ذب خدا یاد و نام
م�ͳکنند، زیاد و کم را ͳاسام و م�ͳبرند دست حرام و حلال فهرست این در ،ͳنفع اندک کسب برای
،ͳکاسب و تاجر طلبان فرصت و خوران مفت به خطاب بوی دید. خواهند جزا و نم�ͳشوند رستΎار که
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مشغول�اند، خوراک آن یا این مفتریانۀ کردن حرام و حلال به مسلمین، از ͳمال استفادۀ سوء برای که
نم�ͳشود. برداشت بیانات این مجموعۀ از یهود باب در اشاره�ای کمترین و است متصاعد آیه این از
به و م�ͳبینیم خوراک با مرتبط هم، را گروه این جزای که آنجاست مطلب این قسمت جذاب�ترین
آیا است. شده گفته حرام و ΀قبی آن�ها بر دار ناخن حیوانات و پیه انعام، مبارکۀ سورۀ ششم آیه شرح

بوده�اند؟!!! مسلمین بازار فروش پیه یا و مرغ گروه این

اللَّـهˆ اˤنَّ أَشْرˆكُوا و̵الَّذِينˆ و̵الْمˆجˇوسˆ و̵النَّصˆارˆىٰ و̵الصˑابِئ̃ينˆ هˆادˇوا و̵الَّذِينˆ آمˆنُوا الَّذِينˆ «اˤنَّ
جایΎاه قیامت در خداوند (١٧) شَهِيدٌ ˠ̸ءͶَش كُلˈِ ͸َعˆل اللَّـهˆ اˤنَّ الْق̃يˆامˆة̃ يˆو̸مˆ بˆيˉنَهˇمˉ يˆفْص̃لˇ
تعیین را مشرکین و مجوس و نصاری و صابئین و برگشتΎان توبه به و گروندگان

(١٧ (ح;، است». امور تمام بر ناظر زیرا م�ͳکند.

اشاره مورد را مشرکین و مجوس ͳحت آیه این در خداوند که است یهود برای ͳبزرگ ͳΎست΋سرش
زیرا نم�ͳکند، یاد ،ͳاله بارگاه نزد منفور ابد تا یهودیان از تمام، ͳاعتنای�ͳب با و عامدانه اما داده، قرار
هزار و کلان کوشش چنین مطلب همین و است شده تعیین جهنم، قعر ͳیعن آن�ها، جایΎاه پیش از

م�ͳکند. توجیه «یهود» به «هادوا» تاویل برای را ساله

الآْخ̃رˆة̃ Ͷ̥ف لَهˇمˉ خʜَʣَقˆ ʛَʟ أُولَـٰئ̃كَ ق͘ل̃يلا̈ ث͘مˆنًا و̵أَي̸مˆان̃هِمˉ اللَّـه̃ بِعˆهˉدِ ي̵شْتَر̶ونَ الَّذِينˆ «اˤنَّ

آن�ها (٧٧) أَل̃يم˅ عˆذَاب˅ و̵لَهˇمˉ كِّيهِمˉ يˇزˆ ʛَʟ̵و الْق̃يˆامˆة̃ يˆو̸مˆ اˤلَيˉهِمˉ يˆنظُرˇ ʛَʟ̵و اللَّـهˇ يˇ΋َلِّمˇهˇمˇ ʛَʟ̵و
خوش روی خداوند از درآخرت کردند، معامله بها اندک با را ͳاله ایمان و عهد که
و نم�ͳشوند پاکیزه دید، نخواهند ͳعنایت بود، نخواهند ͳاله صحبت طرف نم�ͳبینند،

.(٧٧ عمران، (آل هاست». آن بر ͳدردناک عذاب

در این΋ه نخست است. شده صادر یهود وجه در و خطاب آیه این که است عرضه قابل ΀واض دلیل دو
مجوس تا آورده ایمان از بندگان، تمام میان یهود، جز به حساب، روز در خداوند خواندیم پیش آیۀ
که است ͳجماعت بر خدا مطلق ͳاعتنای�ͳب علت و حد و شرح بالا آیۀ و کرد خواهد ح΋م مشرک و
جزا، روز در ͳحت آن�ها، نیاوردن حساب به و بای΋وت که م�ͳخوانید و نشده�اند برده نام پیش آیۀ در
ͳهΎوان نم�ͳشمارد! هم جواب و سؤال اندازۀ در و لایق را آن�ها خداوند که است وسی΄ میزان چه تا
(ادامه است! نبوده یهود جز قَل̃يلا̈» ثَمˆنًا و̵أَيˉمˆان̃هِمˉ اللَّـه̃ بِعˆهˉدِ «يˆشْتَرˇونَ که کرد خواهم بیان زودی به

دارد)
٢٧ :١۴ ساعت و ١٣٨۵ خرداد پانزدهم دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢٠
اˤن الْمˆو̸تˆ فَتَمˆنَّۇا النَّاس̥ دˇونِ م̃ن ل̃لَّـه̃ أَو̸ل̃يˆاءˇ أَن΋َُّمˉ زَعˆمˉتُمˉ اˤن هˆادˇوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا يˆا «قُلˉ

قُلˉ (٧) بِالظَّال̃م̃ينˆ عˆل̃يم˅ و̵اللَّـهˇ أَيˉدِيهِمˉ قَدَّمˆتˉ بِمˆا أَبˆدًا يˆتَمˆنَّو̸نَهˇ ʛَʟ̵و (۶) صˆادِق̃ينˆ كُنتُمˉ
فَيˇنَبˈِى˙΋ُم و̵الشَّهˆادˆة̃ الْغَيˉبِ عˆال̃م̮ ͸َلˤا تُرˆد˒ونَ ˑثُم مˇʜَʣق̃ي΋ُمˉ فَاˤنَّهˇ م̃نْهˇ تَف̃ر˒ونَ الَّذِي الْمˆو̸تˆ اˤنَّ

خدا دوستان تنها را خود حقیقت به اگر شدگان هدایت ای (٨) تَعˉمˆلُونَ كُنتُمˉ بِمˆا
نخواهید ͳآرزوی چنین گذشته، اعمال سبب به و کنید. مرگ آرزوی پس م�ͳدانید،
رسید، خواهد م�ͳگریزید، آن از که ͳمرگ آن بΎو م�ͳشناسد. را ظالمین خدا و کرد
انجام که ͳکارهای به نسبت تا م�ͳشوید، حاضر غیب عالم بر دانای آن پیشΎاه به

(٨ تا ۶ (جمعه، کند». گاه�تان آ داده�اید،

بر و گزیده�اند آیه سه این میان از را خود حجت مح΋مترین م�ͳگیرند، یهود را «هادوا» که کسان آن
را «یهود» و «هادوا» سرانجام م�ͳخواهند است، یهود دربارۀ م�ͳکنند گمان که مشابه، آیات مبنای
خداوند که م�ͳخوانیم فوق آیات در که م�ͳکند بروز آنجا گمان، این تناقض نخستین شمارند! ͳ΋ی
آل سورۀ ٧٧ آیۀ در و پیش�تر آن΋ه حال م�ͳدهد، وعده قیامت روز ͳرس حساب به را، خطاب مظاهر
«رویخوشنم�ͳبینند،طرفصحبتالهͳنخواهند بود: فرموده باری ذات که خواندیم عمران
نحوۀ دو با پس آنهاست». بر ͳعذابدردناک نم�ͳشوندو پاکیزه دید، عنایتͳنخواهند بود،
مشمول نم�ͳتواند منطقا که روئیم، به رو عاقبت و عقوبت از متفاوت ترسیم و تصویر دو و انذار
دیΎری آیات در را، حساب روز در ͳاله محض ͳاعتنای�ͳب تذکر آش΋ارا آن΋ه از و شود گروه Έی
بر که نرسیده�ام، گفتار این به هنوز و نیست یهود بالا آیۀ ی «هادوا» پس دیده�ایم، یهود متوجۀ نیز
اسم نم�ͳتوان «الذین» دنبال به کرده�اند، آوری یاد نیز حاتم آقای که چنان عرب، زبان ساختار مبنای
آن�ها لااقل آیات، ΀صری ع΋س بΎیریم، یهود را «هادوا» اساس، این خلاف اگر و گذارد خاص
مطلب این م�ͳکنند، حذف نظر از «هادوا» پنداران یهود که را آنچه داده�ایم. لقب شده هدایت را
و منطق و عرف اساس بر و نیاورده را یهود نام آیات، سلسله این در خداوند که است ابهام بدون
قرآن در الفاظ ͳجای به اینجا علت برای شناخته�اند، و گفته یهود را «هادوا» که آن�ها از عقلانیت،
همه این با است، خودشان با بینه ارائۀ و آنان�اند ͳمدع زیرا خواست، روشنΎرانه دلایل باید کریم،

م�ͳدهم. ادامه راندن به هم باز م�ͳگردد، مع΋وس ارابه این چرخ�های گرچه و

اˤن الْمˆو̸تˆ فَتَمˆنَّۇا النَّاس̥ دˇونِ مˈِن خَال̃صˆةً اللَّـه̃ ع̃ندَ الآْخ̃رˆةُ الدَّارˇ ل΋َُمˇ كَانَتˉ اˤن «قُلˉ

(٩۵) بِالظَّال̃م̃ينˆ عˆل̃يم˅ و̵اللَّـهˇ أَيˉدِيهِمˉ قَدَّمˆتˉ بِمˆا أَبˆدًا يˆتَمˆنَّو̸هˇ و̵لَن (٩۴) صˆادِق̃ينˆ كُنتُمˉ
سˆنَة̂ أَلْفˆ يˇعˆمˑرˇ لَو̸ أَحˆدُهˇمˉ يˆو̵د˒ أَشْرˆكُوا الَّذِينˆ و̵م̃نˆ حˆيˆاة̂ ͸َعˆل النَّاس̥ أَحˉرˆصˆ و̵لَتَجِدَنَّهˇمˉ

ͳراست به اگر بΎو (٩۶) يˆعˉمˆلُونَ بِمˆا بˆص̃ير˅ و̵اللَّـهˇ يˇعˆمˑرˆ أَن الْعˆذَابِ م̃نˆ بِمˇزˆحˉزِح̃ه̃ هˇو̵ و̵مˆا
کنید. مرگ آرزوی پس م�ͳدانید، خود طلق و خالص Έمل را ͳاله و آخرت سرای
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ظالمین امور به خدا و کرد نخواهند ͳآرزوی چنین ابدا خود اعمال پیشینۀ سبب به اما
عمر گرچه و ترند حریص ͳزندگ به مشرکین، از ͳحت دیΎران، از آنان است. گاه آ
هزار به عمرشان کاش که دارند آرزو Έی هر اما نم�ͳکند، دور عذاب از را آنان دراز

.(٩۶ تا ٩۴ (بقره، است» آنان کارهای به ناظر خدا و م�ͳرسید سال

دارد، جمعه سورۀ ششم آیۀ مضمون به را بیان نزدی�Έترین و متن شبیه�ترین آیات این که ͳراست
شده، جدا کتاب اهل مشرکین از حسابشان که خصوص به ،١٠٠ شمارۀ تا آن دنبالۀ و آیات این
توبه به متوجه که یهود، به خطاب در نه آیات، مجموعه این که م�ͳکند معلوم تردید، کمترین بدون
با که کنم، رو دیΎری آیات به باید آن�گاه است، آن�ها ماهوی ͳایمان�ͳب و ش΋ن پیمان بازگشتΎان

م�ͳکند: ͳهمزبان جمعه سورۀ ششم آیۀ با مواردی در مبهم�تر، شباهت

بˇرˉهˆان΋َُمˉ هˆاتُوا قُلˉ أَمˆان̃ي˒هˇمˉ ت̃لْكَ نَصˆارˆىٰ أَو̸ هˇود˄ا كَانَ مˆن اˤلا˳ الْجˆنَّةَ يˆدْخُلˆ لَن «و̵قَالُوا
یا و شده هدایت مΎر نم�ͳرود بهشت به ͳکس م�ͳگویند (١١١) صˆادِق̃ينˆ كُنتُمˉ اˤن
.(١١١ (بقره، م�ͳگویید راست اگر بیاورید برهان بΎو .ͳآرزوی چه باشد، نصاری

الْمˇشْرِك̃ينˆ م̃نˆ كَانَ و̵مˆا حˆن̃يفًا اˤبˉرˆاه̃يمˆ م̃لَّةَ بˆلˉ قُلˉ تَهˉتَدُوا نَصˆارˆىٰ أَو̸ هˇود˄ا كُونُوا و̵قَالُوا
مشرک بΎو شوید. رستΎار تا باشید نصاری یا شده، هدایت باید م�ͳگویند (١٣۵)

.(١٣۵ (بقره، داریم». قرار ابراهیم ملت زمره در و نیستیم

قُلˉ نَصˆارˆىٰ أَو̸ هˇود˄ا كَانُوا و̵الا˼َسˉبˆاطَ و̵يˆعˉقُوبˆ و̵اˤسˉحˆاقˆ و̵اˤسˉمˆاع̃يلˆ اˤبˉرˆاه̃يمˆ اˤنَّ تَقُولُونَ أَمˉ
تَعˉمˆلُونَ عˆمˑا بِغَاف̃ل̤ اللَّـهˇ و̵مˆا اللَّـه̃ م̃نˆ ع̃ندَهˇ شَهˆادˆةً كَتَمˆ م̃مˑن أَظْلَمˇ و̵مˆنˉ اللَّـهˇ أَم̮ أَعˉلَمˇ أَأَنتُمˉ
نصاری یا شده هدایت اسباط و اسحاق و اسماعیل و ابراهیم که م�ͳگویید (١۴٠)
را ͳحقیقت که است ͳکس مردم راه�ترین گم و خدا؟ یا ترید گاه آ شما بΎو بوده�اند؟
(بقره، نیست». ب�ͳخبر شما اعمال از خدا و م�ͳدارد. نΎه پنهان خدا از م�ͳداند که

.(١۴٠

ͳبرخ که هم، بالا آیات در که نیست این از عجیب�تر ظریف! و عظیم کتاب این از الله سبحان
لقب و نام با را خود یهودیان دارد، عمران آل سورۀ ۶٧ آیۀ و جمعه سورۀ ۶ آیه به ͳشباهت آن�ها از
گفته یهود که هود نه را آن�ها معلوم، و معین عمدی و اصرار با مبارک قرآن اما خوانده�اند، هود
تغییر و هود ͳتوصیف و لغوی معنای به سرانجام عرب، فصحای از ͳمجمع یا و شخص آیا است.
را آن احتمالا خداوند، جانب از هود ابتدای بر ی حرف افزودن که پرداخت خواهند ͳتبدیل و
به که هود، نام نصب با یهودیان که است مسلم است؟! کرده تبدیل ناسزا ͳحت و تحقیر لفظ به
بر ͳحرف افزودن با خداوند و داشته�اند، را خود کردن ممتاز قصد است، همریشه هادوا با گونه�ای
هادوا کنیم قبول گونه چه پس است. کرده مع΋وس ͳحت یا و ͳمنتف و ͳخنث را آنان منظور ابتدا،
اصالت از قرآن که م�ͳکند قان΄ را ما حال عین در بالا آیات است؟! یهود قوم برای ͳخطاب قرآن در
یهودیان، خصوص به و دشمن و دوست میان در سال همه این زیرا است، برخوردار کامل وسلامت
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بر حرفی آن نتوانسته�اند هم باز شده، دست به دست و داشته حضور جعل�اند، استاد و کارگزار که
از جدای مواظبت، همه این رجوع منب΄ آیا باشد. شده اعمال نیتشان تا کنند حذف را یهود ابتدای
هر استقرار م΋ان صحت از که است نبوده قرآن مومن حافظ و قاری هزاران سینۀ ،ͳآسمان حفاظت

کرده�اند؟! صیانت والا کتاب آن در ی «واو» حرف

که خانه�ای اول (٩۶) لِّلْعˆالَم̃ينˆ و̵هˇدًى مˇبˆارˆكًا بِبˆ΋َّةَ لَلَّذِي ل̃لنَّاس̥ ۇض̮΄ˆ بˆيˉتٍ أَو́لˆ «اˤنَّ
(٩۶ عمران، (آل باشد». جهانیان نمای راه تا بود مبارکه ب΋ۀ در شد، بنا مردم

گرفته قرار «ب΋ه» نیز «م΋ه» جای به فوق، آیۀ در مثلا مبین، قرآن در که کنند اش΋ال ͳکسان شاید
تفاوت�های و تفنن قرآن در خداوند نامعلوم،�گاه علت آن یا این به که بدانند ͳدلیل را آن و است
منفرد و مقط΄ احتمالا را آیات اینان شود. وارد زیان ،ͳاصل مقصد به ب�ͳاین΋ه برده، کار به ͳلفظ
آیۀ در و بلافاصله شبهات، گونه این رف΄ برای درست باری، ذات که نم�ͳدانند شاید و م�ͳخوانند
اغتشاش دچار «هود» و «هادوا» مورد چون تا است کرده ثبت را «ب΋ه» و «م΋ه» بودن ͳ΋ی بعد،

نباشیم: اندیشه

مˆن̥ الْبˆيˉتِ ح̮;˒ النَّاس̥ عˆلَʹ و̵ل̃لَّـه̃ آم̃نًا كَانَ دˆخَلَهˇ و̵مˆن اˤبˉرˆاه̃يمˆ مˑقَامˇ بˆيˈِنَات˅ آيˆات˅ «ف̃يه̃

نشانه�های آن در که (٩٧) الْعˆالَم̃ينˆ عˆن̥ ̿Ͷ̥غَن اللَّـهˆ فَاˤنَّ كَفَرˆ و̵مˆن سˆبِيلا̈ اˤلَيˉه̃ اسˉتَطَاعَ
برآید، عهده از هرکس و م�ͳماند امان در بدان شوندۀ وارد است. ابراهیم مقام آش΋ار
مردم از ب�ͳنیاز خداوند که بداند نپذیرد، هرکه و کند خانه این ح; خدا برای باید

(٩٧ عمران، (آل است».

که است ͳات΋ن ظرایف این پس در که بدانیم و نمانیم ب�ͳاعتنا قرآن ظرایف و دقایق درک به پس
تنها ترتیب بدین م�ͳدهند. قرار استفاده سوء مورد و ترند گاه آ آن از دشمنان تمام، تاسف با و اتفاقا
که دیΎری موارد همانند مجید، قرآن در «هادوا»، کاربردی معنای و منظور که کنیم اعلام مجازیم
یهود آن، جای در بهانه، هر به اگر اما است، نامعلوم آن ͳکنون کنندگان قرائت نزد نیست، هم اندک

است. برابر کریم قرآن الفاظ در بردن دست با دهیم، قرار

تُنَزˑلˆ أَن قَبˉل̥ م̃ن نَفْس̃ه̃ ͸َعˆل اˤسˉرˆائ̃يلˇ حˆرˑمˆ مˆا اˤلا˳ اˤسˉرˆائ̃يلˆ Ͷ̥لِّبˆن ح̃لا̙ كَانَ الطَّعˆام̮ كُل˒ »

اسراییل ͳبن بر طعام�ها تمام (٩٣) صˆادِق̃ينˆ كُنتُمˉ اˤن فَاتْلُوهˆا بِالتَّو̸رˆاة̃ فَأْتُوا قُلˉ التَّو̸رˆاةُ
کرده حرام خود بر تورات نزول از پیش اسراییل که ͳخوراک�های جز به بود حلال

(٩٣ عمران، (آل بخوانید». و را تورات بیاورید م�ͳگویید راست اگر بΎو بود.

بنیان�های شناخت در موجود، بحث مختصر ͳنهای قسمت که م�ͳگشایم، دیΎری گفتار نقطه این از
و دقیق�ترین بالا آیۀ است. آمده «اسرائیل» نام متین قرآن در که است آیه�ای دو ͳبررس وآن یهود
از پیش که م�ͳکند معلوم صورت، سه به و است اسراییل شخص و اسراییل ͳبن شناسنامۀ امین�ترین
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چنان او، ذریۀ و فرزندان و یعقوب با و بوده�اند پرست بت او، فرقۀ و قبیله و اسراییل تورات، فرود
بیان معجزات از دیΎر ͳ΋ی نیز بالا آیۀ ندارند. ͳارتباط م�ͳکند، تایید متعدد آیات در نیز، قرآن که
و کوتاه ͳکلمات در را، اسراییل و اسراییل ͳبن بارۀ در ن΋ات ظریف�ترین و است مبارک قرآن در

است. داده قرار موجز
تا م�ͳکرده�اند استفاده خوراک�ها تمام از محدودیت، بدون اسراییل، ͳبن م�ͳفرماید نخست
Ϳهی تورات، نزول زمان تا اسراییل، ͳبن بر که شود فراهم مهم مطلب این بر حجت ساده�ترین
تنظیم و تذکر ،ͳاله ادیان تمام در آن΋ه از و بود، نشده وض΄ خوراک مصرف در ͳاله محدودیت
روشن اشارۀ پس بوده، سفارشات نخستین زمره در گروندگان، و مردم اغذیۀ حرام و حلال ذکر و
اثبات ͳآسمان بارگاه با را قوم آن ب�ͳپیوندی اسراییل، ͳبن میان در ،ͳقبول و ͳنه چنین نبود در قرآن

م�ͳکند.
دستورات از تبعیت به نه و خود، خواه دل به نیز اسراییل شخص که م�ͳدهد توجه آیه ͳثان در
خوراک، در ͳاله موهبات حرام و حلال که م�ͳدانیم Έنی و است نم�ͳخورده را طعام�ها ͳبرخ ،ͳاله
قرآن در آن، عناوین در بردن دست بار�ها که است، ادیان تمام در خداوند فرمان�های حساسترین از
پیامبر جانب از دستور رعایت بدون و پیشخود پرهیز باب در خداوند که خوانده�ایم و شده ͳنه مبین،
اسراییل اگر پس است! داده نشان العمل ع΋س گونه چه خوراک�ها، از ͳبرخ مصرف در اکرم،
حرام خود بر ͳاله ب�ͳدستور و ͳشخص میل روی از را، ͳطعام�های خوردن تا م�ͳدانسته مجاز را خود
نباید و نم�ͳتوان و نم�ͳکنند پیروی ͳدین ضابطۀ Ϳهی از که است ͳقوم ͳمعمول سرکردۀ او پس کند،

شناخت. خدا جانب از ماموری و فرستاده و ͳنب را او
تورات پس م�ͳگوید، منقط΄ و مقطوع تورات نزول با را روند این آیه، دنبالۀ در خداوند، اگر ثالثا
که را، قوم این تقاضای آوریم یاد به اگر و است اسراییل ͳبن بر شده وارد فرامین مجموعه نخستین
ساخت باشیم نسپرده ͳفراموش به اگر نیز و کرده�اند پرستش برای بت مطالبۀ آب، از عبور محض به
معلوم مجید قرآن گفتار دقت آن�گاه را، اسراییل ͳبن وسیلۀ به ͳموس غیاب در گوساله پرستش و
ب�ͳکنترل و خود سر چنین تورات، فرود از پیش را، اسراییل و اسراییل ͳبن بالا، آیۀ در که م�ͳشود
عدم و ͳایمان موقعیت نیز و اسراییل ͳبن ͳپرست بت طریق این از م�ͳکند. ͳمعرف هدایت بدون و
سرپرست مقتدر، قرآن در بالا، درآیۀ که م�ͳکنیم ͳشناسای را ͳاسراییل آن یعقوب خاندان به انتساب

است. شده ͳمعرف اسراییل ͳبن قوم

و̵م̃ن نُوح̭ مˆ΄ˆ حˆمˆلْنَا و̵م̃مˑنˉ آدˆمˆ ذُرˈِيˑة̃ م̃ن النَّبِيˈِينˆ مˈِنˆ عˆلَيˉهِم اللَّـهˇ أَنْعˆمˆ الَّذِينˆ «أُولَـٰئ̃كَ

سˇجˑدًا خَر˒وا الرˑحˉمˆـٰن̥ آيˆاتˇ عˆلَيˉهِمˉ ͸َتُتْل اˤذَا و̵اجˉتَبˆيˉنَا هˆدَيˉنَا و̵م̃مˑنˉ و̵اˤسˉرˆائ̃يلˆ اˤبˉرˆاه̃يمˆ ذُرˈِيˑة̃
و شدند حمل نوح با که آنان و آدم فرزندان از انبیاء از ͳگروه اینان (۵٨) و̵بˇ΋̃ي˕ا
آیات اگر که چنان بودند شده هدایت و برگزیده که اسراییل�اند و ابراهیم فرزندان از
(مریم، م�ͳافتادند». سجده و خاک به گریان م�ͳشد، خوانده آنان بر رحمان خداوند

(۵٨

اندک نام، جز و است پروردگار خاش΄ و شده هدایت پیامبر که روییم به رو ͳاسراییل با آیه، این در اما
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(ادامه بود. شده ͳمعرف پیش آیۀ در که ندارد، اسراییل ͳبن به شده منتسب اسراییل آن به ͳشباهت
دارد)

۴۵ :٠ ساعت و ١٣٨۵ خرداد هفدهم چهارشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢١
مقولۀ ͳیعن یادداشت�ها، این ͳاصل مبحث به گذر برای راه تا دارم، مقابل در دیΎر معبر Έی هنوز
عبارت آن و کرد خواهم عرضه سطور همین در را آن از ͳگوشه�های که شود، باز شمشیر» و «اسلام
به رسد چه نم�ͳآید، بر مرحله�ای و مدخل Ϳهی کامل فهم عهدۀ از گرچه مورخ، که است تذکر این از
که م�ͳداند و نم�ͳماند عقب عرصه این مدعیان از که دهد اطمینان م�ͳتواند اما قرآن، زبان ادراک
با هم هنوز که بود ͳشاه رضا تدارکات جمله از عرب، زبان با سرزمین این نوآموزان ارتباط قط΄
«جامعۀ جعفریۀ مدرسۀ در را خویش آموزش نخست سال�های آن΋ه از و م�ͳشود دنبال تمام جدیت
کلیمیان محلۀ قلب در درست باد، او بر ͳاله آمرزش که کبیری، آقای خانۀ در ،«ͳاسلام تعلیمات
«نصاب سیستم آن با ͳحت ،ͳکودک در عرب زبان گیری یاد که م�ͳدانم تجربه به گذرانده�ام، تهران
ورزیده، معلمان و کامپیو�تر و متنوع متون و نامه لغت و کتاب و ام΋انات نبود آن و «ͳالصبیان
زبان فهم در قرآن، از مستقیم برداشت حد در هم، دبستان دوران انتهای در را، ما نوآموزان م�ͳتواند
کرده نشت Ίفرهن که آن�ها کند. ب�ͳنیاز هدفمند تفسیرهای و ترجمه�ها به مراجعه از و توانا عرب
مواد از عرب زبان جدی حذف که م�ͳدهند، امتداد تغییر بدون همچنان را، شاه رضا خواسته�های از
برابر ظاهری که قماش�اند، همان از�� عمل و اندیشه در هاست، آن از ͳ΋ی فقط کودکان، اولیۀ آموزش

گرفته�اند. خود به روز گرایانۀ محاسبه مطالبات
رخ و مسائل کشف برای همزمان، و درست و اول دست سند تنها عنوان به را، قرآن که مورخ
نΎارش که است رسیده یقین به Έاین م�ͳکند، ͳبررس و مطالعه تمام، ایمان با اسلام، صدر دادهای
کتاب خود که مبارک، قرآن بر است، متورم بیشتر و جلد ۶٠ تا آن�ها از ͳبرخ که تفسیر، صد�ها
جهان سراسر Ίفرهن زبان که م�ͳگردد باز ͳزمان به آن�ها غالب تحریر که خصوص یه نیست، ͳمطول
متین متن از مدد با نه غیره، و جن�Ίها و سیره باب در دیΎر عنوان صد�ها اضافه به بود، ͳعرب اسلام
عرضه تمام، امانت با را پیامبر وفات زمان تا اسلام صدر مسائل از ͳکامل تصویر که قرآن، کبیر و
شده، تدارک زمان آن حوادث بروز از پس سده سه لااقل پنهان، ͳدشمنان وسیلۀ به غالبا بل م�ͳکند،
تحریق و تخریب و ͳکش حق و ͳخوی ستیزه به را اسلام Ίفرهن و سیاست و ΁تاری که قصد این با

بیالایند. سوزی مدرسه و معبد و عام قتل و

بن عبید است؟ آمده دنیا به ͳسال چه در مقاتل که م�ͳپرسیم سخنان این از «پس
١٠٢ (وفات: مزاحم بن ضحاک بر بنسلیمان مقاتل تفسیر که م�ͳگوید سلیمان
و تفسیر حرف به حرف را قرآن مقاتل گفت: و نپسندید را آن شد. عرضه هجری)
سال�های حدود مقاتلدر که م�ͳآید بر روایت این از است. کرده افراط کار این در
زنده ضحاک که ͳسال�های در را خود تفسیر زیرا باشد، آمده دنیا به هجری ٧٠
سال در و است معمران و خوردگان سال از مقاتل م�ͳگوید ͳخلیل است. نوشته بوده
در که است، آمده دنیا به هجری ٧٠ سال�های حدود ͳیعن یافته، وفات هجری ١۵٠
تفسیر آغاز در است... داشته سال ٨٠ فوت زمان در مقاتل گفت باید صورت این
سفیان از مقاتل آن΋ه با روایتکرده، ثوری سفیان از وی استکه آمده مقاتل
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صغار از و بوده معمران از مقاتل که است آن سبب است. بوده بزرگ�تر ثوری
القرآن ͳف النظایر و الاشباه ،ͳبلخ سلیمان بن (مقاتل است». آورده سخن کبار و

(١١ ص مقدمه، ال΋ریم،

است ͳاساس�ͳب داده�های ت΋رار و ندارد همزمان مستندات ͳموی سر نویس�ͳها، مقدمه گونه این گرچه
همه این با م�ͳشود، نقل صاحب بدون کهنۀ روایت و کتاب چند از ،ͳنقابت و نقد کمترین بدون که
فوق نقل مبنای بر انداخته�اند: راه به ͳاسلام Ίفرهن در ͳآشوب چه سلیمان»�ها «ابن این ببینید
نΎارش هنوز تاکنون، یافته�های بر بنا که ͳزمان هجری، اول قرن اواخر در مقاتل، نام به ͳکس ظاهرا
ابن نظر در که نΎاشته، قرآن بر حرف به حرف تفسیری بود، نشده آغاز نیز ͳقرآن نوشته�های لت
باید منطقا که تفسیر، این در م�ͳگویند و است نموده ͳافراط هجری، ١٠٢ سال به درگذشته مزاحم،
داشته، ͳنقل�های نیز ثوری سفیان تفسیر از باشد، شده عرضه مزاحم ابن بر هجری ١٠٠ ͳدرحوال
احتمالا م�ͳکند، هدایت سال�ها رقم و اعداد که چنان و هجری، ٩٧ سال در ثوری، سفیان این که
م�ͳسر مقاتل بر اندک، چنان فاصله�ای در آن، از برداشت تا است، آمده دنیا به خود، تفسیر همراه

شود!!!

است آماده که کرد اعلام و یابد تقرب ͳعباس خلفای نزد به تا م�ͳکوشید «مقاتل
از او و کرده روایت الله عبید ابو از کاتب منصور کند. وض΄ حدیث آنان برای
ما بر سخت رسید، ما به مقاتل وفات خبر چون که کرده نقل عبدی المومنین امیر
بر مرگ این گفت: کردم. گاه آ واقعه از را المومنین امیر ابوجعفر، آمد، گران
«بنΎر م�ͳگفت: و م�ͳکرد پیشنهاد من به که بود ͳکس مقاتل زیرا نباشد، گران تو
مقاتل نوشته�اند و کنم». اختراع برایت را آن تا بΎو داری، دوست ͳحدیث چه
در ͳاحادیث تو سود به م�ͳتوانم ͳبخواه «اگر م�ͳگفت: ͳعباس خلیفۀ مهدی به
سلیمان بن (مقاتل ندارم». احادیث این به نیازی گفت مهدی عباسبسازم». بارۀ

(٢١ ص مقدمه، ال΋ریم، القرآن ͳف النظایر و الاشباه ،ͳبلخ

مرگ از سال ٨ مهدی، خلافت آغاز در معیوب، داده�های همین مبنای بر که ندارم این به کاری
که ش΋ر، را خدا و گرفت، حدیث جعل سفارش نم�ͳتوان هم قبر درون از و است م�ͳگذشته مقاتل
باور صفحات و سطور این صحت به ͳکس اگر اما م�ͳدانم، ͳریختن دور ی΋جا را بافته�ها این مجموع
چنین با باری کند!!! دوری ͳحدیث هر متن انتقال و شنیدن از آن، مبنای بر باید پس باشد، داشته
΁تاری و شعر دیوان و تفسیر و ΀تشری و ترجمه از مجموعه�ای چهارم، قرن از و مواجهیم ͳاوضاع
بعد فصول مطالب بر مقدمه�ای تا کنم ورود آن�ها از Έکوچ نمونۀ دو ͳ΋ی به م�ͳخواهم که داریم،

آمد. خواهد ͳپ در که شود،

الا˼َمˉرِ Ͷ̥ف و̵تَنَازَعˉتُمˉ فَش̃لْتُمˉ اˤذَا ͸َّحˆت بِاˤذْن̃ه̃ تَحˇس˒ونَهˇم اˤذْ و̵عˉدَهˇ اللَّـهˇ صˆدَق΋َُمˇ «و̵لَقَدْ

ˑثُم الآْخ̃رˆةَ يˇرِيدُ مˑن و̵م̃ن΋ُم الدُّنْيˆا يˇرِيدُ مˑن م̃ن΋ُم تُح̃ب˒ونَ مˑا أَرˆاكُم مˆا بˆعˉدِ مˈِن و̵عˆصˆيˉتُم
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در خدا (١۵٢) الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ عˆلَʹ فَضˉل̤ ذُو و̵اللَّـهˇ عˆن΋ُمˉ عˆفَا و̵لَقَدْ ل̃يˆبˉتَل̃يˆ΋ُمˉ عˆنْهˇمˉ صˆرˆف΋َُمˉ
دچار موضوع آن در این΋ه تا کنید. (؟؟؟) او اذن به این΋ه در بود، صادق خود وعده
چیست. خواه�تان دل شد معلوم این΋ه از پس کردید ͳنافرمان و شدید ͳسست و تنازع
به آن سرهای درد از پرهیز برای سپس آخرت. جهت به ͳبرخ و دنیا جهت به ͳبرخ
عمران، (آل دارد». عنایت مومنین بر که چرا کرد عفو خدا و شدید. منصرف ͳکل

(١۵٢

مندرج مباحث و موضوع کامل فهم ͳول است اسلام صدر حوادث از ͳتاریخ تصویر Έی آیه همین
نیافته�ایم. ͳمعنای «س»، و «ح» بر ضمه با «تحسونهم»، برای که نیست مم΋ن سبب این به آن، در
ͳجماعت ندارد. امروز عرب زبان در ریشه�ای و رفته کار به مجید قرآن در بار Έی فقط که واژه�ای
و کرده�اند برداشت خویش ͳدین و فرقوی تلقینات سود به قرآن لغوی ابهامات این از پیوسته که
قتل و کشتار به «تحسونهم» کردن معنا با را، آیه بلافاصله دارد، متعدد ذکر قابل مثال�های و مراتب
گونه چه را آن به علم نم�ͳدانیم ͳراست به که قبیل، این از و کارزار و آوردن در هزیمت به و عام
که رسانده�اند ͳجای به را کار انجام سر سو، این به پیش سال هزار ترجمه�های از کرده�اند، کسب

است: آورده در زیر صورت به را آیه این از برداشت قرآن، معاصر مترجم محتاط�ترین

را دشمن او اذن به که آن�گاه کرد. وفا بود نهاده شما با که وعده�ای به «خدا
داد، نشان شما به داشتید سر در را آن هوای که را ͳغنیمت چون و م�ͳکشتید
دنیا خواستار ͳبعض ورزیدید. عصیان و پرداختید منازعه به امر آن در و کردید ͳسست
هزیمت به کند، مبتلا ͳبلای به را شما تا سپس آخرت. خواستار ͳبعض و شدند
مجید، (قرآن است». ͳبخشایش مومنان به را او که ببخشود را شما Έاین واداشت.

(٧٠ صفحۀ عمران، آل ١۵٢ آیه ترجمۀ ،ͳآیت عبدالحمید ترجمۀ

همین این΋ه از اما نیست، آیه در که است معلوم بالا، ترجمۀ در شده، برجسته کلمات و گفتار آن
ناکامل و ناقص نظر به مسلمانان، بین و قرآن در آفرینان Ίجن منظور انتقال و فهم برای نیز، ترجمه
معلومات گونه این ت΋میل برای تا م�ͳبینیم ͳپاورق عدد فوق ترجمۀ انتهای بر آن�گاه است، م�ͳرسیده

بخوانیم: ،ͳقرآن

پس باز را دشمن و شدند پیروز نخست مسلمانان که احد، Ίجن به است «اشاره
هوای به دارند، نΎاه را خود موض΄ م�ͳبایست که اندازان تیر از ͳگروه ͳول راندند
گردند، باز مشرکان که موجبشد امر همین و آمدند بیرون خود سنΎرهای از غنیمت،
کوه به اسلام سپاهیان و افتد ش΋ست اسلام لش΋ر در تا کنند محاصره را مسلمانان
صفحۀ عمران، آل ١۵٢ آیۀ ترجمۀ ،ͳآیت عبدالحمید ترجمۀ مجید، (قرآن بΎریزند».

.(ͳپاورق ،٧٠

صورت به ͳتاریخ داد رخ آن واقعیت گذاری�ها، ͳپاورق و ترجمه�ها گونه این مسیر از و ترتیب بدین
درست فهم از را مورخ و ندارد ͳاصل آیۀ با ͳانطباق کمترین که آمده، در آشفته و مبهم افسانۀ این
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ͳΎجن صاحب را مسلمانان حاضر حال در داستان، این سازندگان اما م�ͳدارد. باز اسلام صدر مسائل
وقوع بر و نم�ͳشناسد را ͳنام چنین مقام ͳعال قرآن گرچه و «افحفد» نام به کرده�اند، پیامبر حضور با
که خبرند با ͳحت طریق، چه از نم�ͳدانیم هم باز و مترجمین، همین اما نم�ͳگذارد، صحه ͳΎجن چنین
گذارده کناری به را کمان�ها غنائم، تقسیم از نماندن ب�ͳنصیب برای دار کمان مومنین ،Ίجن آن در
پیامبر نام به دیΎر، غارتΎرانۀ Ίجن Έی ترتیب بدین و بخورند ش΋ست تا کرده�اند رها را�� Ίجن و
بر احتمالا را، خود اطراف محیط مردم که ͳمسلمین بΎویند آن اساس بر تا است شده ثبت بزرگوار
و همسایΎان با پس م�ͳکرده�اند، چپاول ناشناخته پا از سر چنین سوسمار، ران از ت΋ه�ای کسب سر
چند صندوقچه�اش، و خزانه در سوم یزدگرد فقط کوب�ها، زرین نظایر بیان به که ثروتمند، ایرانیان

شده�اند؟!!! مرت΋ب ͳاعمال چه داشت، انباشته س΋ه میلیارد
م�ͳپرسم دهند، جواب باید که آن�ها از وبلاگ، این به کنندگان مراجعه تمام حضور در و اینجا
چه در ،ͳکسان چه و م�ͳشود مسلم آن�ها صحت گونه چه شده، برداشت ͳمنابع چه از شروح این
و لغات و مفاهیم به پردازانه خیال توسل با و مبارک قرآن زبان از منظور، و مناف΄ کدام برای و زمان
ثبت قرآن نام به را ͳمدرک�ͳب کلان ادعاهای چنین و بافته را نامه�ای شاه افسانه�های چنین آن، آیات
قصه�های چنین که نخواهد اگر اسلام، ΁تاری در گر جست�و�جو ت΋لیف ما زمان در نیز و کرده�اند

دارد) (ادامه شود؟!!! ارشاد یا و قان΄ باید گونه چه و چیست بپذیرد، را ͳته و ب�ͳسر
٣٠ :١ ساعت و ١٣٨۵ خرداد بیستم شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢٢
ضˆعˇفُوا و̵مˆا اللَّـه̃ سˆبِیل̥ ͳ̥ف أَصˆابˆهˇمˉ ل̃مˆا و̵هˆنُوا فَمˆا کَث̃یر˅ رِب̷ِی˒ونَ مˆعˆهˇ قَاتَلˆ ̷ٍͳ̥نَّب مˈِن «و̵کَأَیˈِن

لَنَا اغْف̃رˉ رˆبˑنَا قَالُوا أَن اˤلا˳ قَو̸لَهˇمˉ کَانَ و̵مˆا (١۴۶) الصˑابِرِینˆ یˇح̃ب˒ و̵اللَّـهˇ اسˉت΋ََانُوا و̵مˆا
بوده�اند و (١۴٧) ال΋َْاف̃رِینˆ الْقَو̸م̮ عˆلَʹ و̵انصˇرˉنَا أَقْدَامˆنَا و̵ثَبˈِتˉ أَمˉرِنَا ͳ̥ف و̵اˤسˉرˆافَنَا ذُنُوبˆنَا
شنیده�اند، توهین خدا راه در و شده�اند لعن و طعن پیامبران با که کثیری «ربیون»
دارد. دوست را صابران خدا و درآیند پای از و دهند نشان ͳسست خود از ب�ͳاین΋ه
ما بΎیر، ندیده را ما روی�های زیاده و گناهان خداوندا این΋ه جز نداشتند ͳسخن آن�ها

(١۴٧ و ١۴۶ عمران، (آل کن». یاری کافران برابر در و دار نΎه جا بر پا را

در «تحسونهم» همانند درست عمران، آل مبارکۀ ١۴۶سورۀ آیۀ اوایل در «ر» کسر به ربیون، لغت
نیز اینجا دلیل، همین به درست و ندارد ͳمسلم و معین معنای امروز ͳعرب در سوره، همین ١۵٢ آیۀ
مثلا و برند سود اسلام در Ίجن امور کردن گسترده برای لغت این از کوشیده�اند قبل، مورد همانند
Ίجن به آنان همراه بسیار دوستان خدا که ͳپیامبران بسا «چه است: آورده آیه معنای در «ͳآیت»
به را ربیون که است معلوم و تصوری و افزوده معنا این در «Ίجن» و دوستان» «خدا که رفتند»،
ͳتوضیح آیۀ در متین و مبین قرآن که ͳحال در هم آن است، جنΊخوانده هم را «قاتل» و «ر» ΀فت
است، داده قرار ͳاله عنایت تقاضای و اصول تبلی΅ بر آش΋ارا را انبیاء با ͳهمراه این اساس دنبال،
ͳعرف معنای که را، مجید قرآن از اشارۀ هر چرا که علاقه این رمز !ͳکش شمشیر برای بازو قدرت نه
ͳسادگ به م�ͳکنند، ͳعموم ͳΎجن به بدل بیاورم، را آن دیΎر موارد که چنان نیست، معین ما نزد آن
زبان در «ت»، ΀فت با جا همه مقاتله، و یقاتل و قاتل که خصوص به نیست، گشوده سهولت و
جمله از است، نبوده مفسرین و مترجمین عنایت مورد که م�ͳگیرد، خود به نیز دیΎری ͳمعان عرب
خدا «ب΋شد نه و م�ͳشود ͳمعن را» شما کند لعنت «خدا که الله، قاتل΋م چون تحقیر» و «لعنت
نم�ͳکشد، موجود و جاری مفهوم با را ͳکس و نیست قاتل خداوند زبان، ساده�ترین به زیرا را»، شما
مثلا و م�ͳبرد کار به نیز جهد و ͳکوش سخت معنای با را، آن ترکیبات و لغت همین عرب که چنان
معنا پس شد، بیان «ت» س΋ون با «قتل»، صورت به مصدر اگر اما الامور. ͳف استقتل م�ͳگوید:
باب در القتل»، علیهم «کتب عمران آل سورۀ ١۵۴ آیۀ در که چنان است، کشتن آن از مقصد و
را قصاص خداوند بقره سورۀ ١٧٨ آیۀ در و است آنان سرنوشت در شدن کشته که آمده ͳکسان
بالحر الحر ͳالقتل ͳف القصاص علی΋م کتب آمنوا الذین ای�ها «یا قتال: نه و م�ͳداند قتل به موکول
معنای و مفهوم کاربرد در جا همه موجود، ΀مصطل و معمول و اولیه تمایل ͳول بالعبد....»، العبد و
و هدف» بدون «قتل مجرد با آن کردن جانشین و «مقاتله» ͳقرآن لغت برای کشتار و قتل و Ίجن

است! ͳشخص منازعۀ و غنیمت کسب و ͳطلب منفعت روی از یا

اختلاف نویسان Ίفرهن و مفسرین میان کلمه این معنای و ریشه در «ربیون»
یا کثیره» «جماعات یا «جمی΄» یا «جم΄» به را آن عده�ای الف. است: نظر
،ͳسجستان قتیبه، ابن ابوعبیده، طبری، فراء، مسعود، (ابن کرده�اند ͳمعن «هزاران»
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«خدا را آن عده�ای ب. .(ͳطریح ملقن، ابن آبادی فیروز ،ͳقرطب ابوالفتوح، ،ͳنسف
الاعاجم، تراجم التنزیل، لسان (زمخشری، کرده�اند: ͳمعن ترسان» «خدا یا پرستان»
شده، نقل ازاو قول هردو که عباس ابن جز گروه، این درراس القرآن). ترجمان
اول ΀فت به باید «رب» به منسوب که است گرفته ایراد او به ثعلب ͳول است، اخفش
ͳقرطب م�ͳشود. حرکت تغییر باعث نسبت که�گاه گفته�اند ایراد این ΁پاس در باشد.
طالب(َع) ͳاب بن ͳقرائتعل و است اکثریت قرائت راء کسر به «الربیون گوید:
کرده نقل را قول دو هر عده�ای پ. آن. ΀فت به عباس ابن قرائت استو راء ضم به
در المستخلص صاحب بخاری منظور، ابن میبدی، ،ͳطوس ΁شی) شمرده�اند. جایز و
به اصل در که «ربا» با کلمه این است محتمل ابوالفتوح). و ͳطبرس قرآن، لغات
آن جفری آرتور معاصر، زبان�شناسان از باشد. همریشه است، افزایش و ͳزیادت معنای
کریم، قرآن ،ͳخرمشاه الدین (بهاء م�ͳداند. ͳسریان و م�ͳگیرد «الف» معنای به را

(۶٨ صفحه نامه، واژه و توضیحات ترجمه،

و ساده اعتراف این جای در مدعا، تدارک و دعوی اقامۀ و یقین ایجاد و گمان و حدس ͳانبوه
کسر با «ربیون» معنای فوق، ناشناختۀ و شناخته آوران نام از Έی Ϳهی بر که نشسته، ΀واض مطلب
لغت، مفهوم و مقصود به ͳقطع علم زمان تا م�ͳکردند اعلام کاش و نبوده روشن خدا کتاب در «ر»
نظر وحدت «ربیون» معنای بر که استشهاد و اعتراف این است. قرآن کلام عین برد کار ΀اصل
م�ͳتوان که لجوجانه، ͳسع ͳکسان اما است. عرب لغت در آن ریشۀ ͳناپیدای بارز گواه خود نیست،
ͳلغات و مقاط΄ برای ͳتراش جانشین و سازی سخن و قرآن ΀صری نص ابطال در گفت، هم جهودانه
هم ͳعل امام بر را، عظیم قرآن اعراب تعویض عظیم به�تان که م�ͳبرند پیش مرحله�ای تا را، آن از
معنای به واقدی، نقل همین ب�ͳاعتراض ت΋رار آیا نم�ͳشنوید؟ را هیولا ͳدروغ بوی آیا م�ͳبندند!
ͳقرطب این΋ه کشف نیست؟!!! آن قرائت در سلیقه اعمال بودن مجاز و قرآن در ͳبردگ دست قبول
از شده، خبر با شیعیان اول امام زبان از قرآن، در کلمه�ای تلفظ با راه چه از هجری، چهارم قرن در
که ن΋نید فراموش و نیست مم΋ن معجزه به توسل و طریق از جز و است ͳناشدن گشوده مبهمات
ابن اختراعات از غالبا هجری، اولیۀ قرون در ب�ͳنشان ͳمردم آن از بالا، فهرست در متعددی نام�های
قدرت هجری، نخست سدۀ سه در ناپیدا ͳفارس نیز و ͳعرب خط که است ͳزمان به متعلق و ندیم

نداشته�اند! را، تفسیر و ترجمه جمله از و ،ͳقرآن غیر متون عرضۀ و اندام عرض

الْمˇ΋َذِّبِينˆ عˆاق̃بˆةُ كَانَ كَيˉفˆ فَانظُرˇوا الا˼َرˉض̥ Ͷ̥ف فَس̃يرˇوا سˇنَن˅ قَبˉل΋ُ̃مˉ م̃ن خَلَتˉ «قَدْ

و̵أَنتُمˇ تَحˉزˆنُوا ʛَʟ̵و تَهِنُوا ʛَʟ̵و (١٣٨) لِّلْمˇتَّق̃ينˆ و̵مˆو̸ع̃ظَةٌ و̵هˇدًى لِّلنَّاس̥ بˆيˆانٌ هˆـٰذَا (١٣٧)

سیر زمین بر پس بوده، برقرار ͳرسومات شما از پیش (١٣٩) م˒و͊م̃ن̃ينˆ كُنتُم اˤن الا˼َعˉلَو̸نَ
برای ͳهدایت و اندرز و عموم به ͳخطاب این بنΎرید. را انΎاران دروغ عاقبت و کنید
والاست». شما جایΎاه که نشوید اندوهΎین و سست مومنید، اگر است. کاران پرهیز

.(١٣٩ و ١٣٨ و ١٣٧ عمران، (آل



پورپیرار ناصر ١١۶ ٢٢ شمشیر و اسلام

حوش و حول در که ͳعبرت اسباب به عنایت و توجه باب در است ابهام بدون و روشن ͳآیات این
Ίجن از سایه�ای کمترین م�ͳبخشد. مومنین به خداوند که است ͳارتفاع وعدۀ و است پراکنده ͳآدم
و معین ͳآیات مبنای بر گونه چه است، حیرت اسباب ͳراست به و نم�ͳیابیم آیات این در درگیری و
با را آیه�ها آن نشوند، Ίتن دل و سست که مومنین، به خداوند داری دل و توجه و توصیه متضمن

م�ͳکنند؟! مربوط «احد» نامعین نام به ͳΎجن

شوال ماه هفتم شنبه روز احد غزوۀ است). احد غزوۀ (داستان لاتحزوا و «ولاتهنوا
مشرکان بین مدینه، شمال کیلومتری چهار در واق΄ احد کوه دامنۀ در هجری سوم سال
داد. رخ انصار و مهاجر از مسلمانان و دیΎر، قبایل از آنان پیمانان هم و قریش
بودند، خورده ͳسخت ش΋ست آن در که بدر Ίجن ͳتلاف به را Ίجن این قریشیان
هزار مسلمانان و پیشرفته برگ و ساز با بودند نفر هزار سه مشرکان انداختند. راه به
از ͳبعض و رفتند، کنار نبرد در شرکت از تن سیصد نبرد آغاز از پیش و بودند تن
پیامبر .(١٢٢ عمران، آل باره: این (در اف΋ندند تزلزل و تردید به نیز را طوایف
پنجاه و (١٢١ ص عمران، (آل فرمود معین را خویش سپاه مواض΄ شخصا (ص)
آن�ها به و کرد معین خویش سپاه جناح حفاظت و یΈتنΎه پاسداری برای را تیرانداز
بالا Ίجن چون ͳول ن΋نند، رها را�� موض΄ آن ͳشرط Ϳهی تحت که کرد اکید سفارش
توصیۀ غنیمت، هوای به تیراندازان اغلب افتاد، مشرکان لش΋ر در ش΋ست و گرفت
از ͳ΋ی ولید خالدبن رفتند. غنایم غارت به و کردند فراموش را (ص) پیامبر اکید
ش΋ست را جناح و برد حمله سو آن به و شمرد غنیمت را فرصت مشرکان، سرداران
و رساند پیروزی به را خورده ش΋ست مشرکان و زد اسلام لش΋ر قلب به آنجا از و
پیشتاز و پرچمدار (ع) ͳحضرتعل نبرد این در ش΋ستکشاند. به را پیروز مسلمانان
و نمودند دلاوری�ها (ص) پیامبر عموی عبدالمطلب بن حمزه و او و بود مهاجران
مشرکان لش΋ر در و ماهر اف΋ن نیزه که معطم جبیربن غلام ͳوحش هنΎامه، این در
رساند شهادت به نیزه پرتاب با را اسلام سپاه رشید سردار حمزه و گرفت کمین بود،
٢٠ کفار از و تن ٧۴ مسلمانان از Ίجن این در کردند. مثله را او جسد مشرکان و
واقدی، تالیف (ص)، پیامبر جن�Ίهای ΁تاری مغازی، از (تلخیص شدند کشته تن
دایرةالمعارف همچنین ص٢۴۵-١۴۵، ،١ ج ،ͳدامغان مهدوی محمود دکتر ترجمۀ
به قرآن از متعددی آیات اول). طب΄ ،ͳلیسΎان) اسلام دایرةالمعارف «احد»، تشی΄،
آل سورۀ ١٧٢ تا ١٣٩ ،١٢٢-١٢١ آیات دارد. اشاره آن چند و چون و احد غزوۀ

است». احد غزوۀ دربارۀ نسا سوره ١٠۴ آیۀ و عمران

صفحۀ در که عمران، آل سورۀ ١٣٩ آیۀ بر است ͳتخمین و تعبیر و نزول وشان تفسیر و ترجمه این
ندارد، واقدی غزوات کتاب جز اولیه�ای منب΄ است، ثبت و آوری جم΄ ͳشاه خرم بزرگ قرآن ۶٧
است. نداشته را کتاب تالیف استعداد عرب خط هنوز او زمان به که ندیم ابن ناشناختۀ مخلوق
و ͳ΋مت سراسر و بخشیده�اند احد Ίجن ͳسینمای شرح به را واقدی نایافتۀ کتاب از صفحه ١٠٠
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و Ίجن با آش΋ارا که ،ͳاله آیات از ͳگروه مستقیم متن با نامنطبق ͳپردازی�های خیال بر ͳمبتن
تنظیم چون واقدی، توهمات بر گذاران صحه و گیرندگان دنبال و است ب�ͳارتباط ش΋ست و پیروزی
م΋ث ذره�ای بدون و Ίدرن ب�ͳلمحه�ای اسلام، المعارف دائرة یا و تشی΄ المعارف دایرة کنندگان
مسلمان غیر و مسلمان امروز دنیای و دانش و Ίفرهن به را، واقدی نام به داده�های تمام تردید، و
نوشته�ای باز باشد، داشته نم�ͳتواند و ندارد ͳاریژینال و اصل آن΋ه از را، واقدی کتاب کرده�اند. منتقل
Ίجن ماجرای از تصویر و تابلو هزار از بیش بیان و ثبت ͳراست به و گفته�اند هجری ششم قرن از
نیازمند ͳوالای ͳنقال قدرت به آن، وقوع از پس سال ۵٠٠ لااقل واقدی، غزوات کتاب در احد،
به مبین، کتاب آن از ͳآیات غصب پس نیست، «احد» نام مبارک قرآن سراسر در که آن�گاه و است
طم΄ به ͳکسان که است ͳخبیث اعمال زمره در مسلمین، و پیامبر ͳپیاپ شمشیرکش�ͳهای تلقین سود
مسلمین بΎویند که است آن مرحله این سهم شده�اند. مرت΋ب گفت، خواهم آن از که معین، ͳبهره�های
غنیمت، به رسیدن راه در م�ͳبینید و م�ͳرفته�اند غزوه به پیامبرشان همراه تاراج، قرار و قصد به تنها

باشد! بوده خدا رسول فرمانده این هرچند نداشته�اند، نیز خود فرمانده دستورات پروای
غریبۀ داستان�های به اسلام صدر جن�Ίهای مهم�ترین از ͳ΋ی مطمئن اسناد باب در این΋ه
گونۀ داستان مندرجات تلقینات صحت در و نباشیم متوسل او، نظائر و واقدی نام به ناشناخته�ای
دیΎری مسلم سند اسلام زیرا نیست، ͳاسلام مسلمات در Έی΋تش ایجاد کنیم، تردید او داده�های
سهو و گیری سهل از دست اگر و است راهنما و روشنΎر جزء و کل در که ندارد، کبیر قرآن جز
اندیشه رشد نحوۀ در ضرور گاه�ͳهای آ عمده م�ͳتوانیم برداریم، ͳآسمان سند این باب در ͳاندیش
دون تا دریابیم، را آراء تضارب و کفر و ایمان و ͳدشمن و ͳدوست غلیان از پر ͳمحیط در ͳاسلام
قلم به و اسلام طلوع از پس قرن�ها به منسوب ͳکتاب�های در که نباشیم ͳنمایشات نیازمند خدا کتاب

کرده�اند. عرضه اثبات، در مم΋ن غیر ͳنام�های
کهن کنندگان فراهم سیمای که اسلام، اولیۀ اسناد ͳبازخوان لزوم بیان در دشوار، کوشش این
اعتراف آن وجود به ͳΎهم که است درحوزه�ای بیشتر اکتشاف درمسیر است، نا�شناس ما برای آن
نیست، ͳاسلام مطالعات در ͳاندیش روشن ͳمدع Ϳهی حاضر حال در اسرائیلیات! حوزۀ داریم:
من΋ر را اسلام اولیۀ قرون ͳΎفرهن و ͳتاریخ مدارک در اسرائیلیات وجود و حضور و رسوخ که
بدیهیات از اسرائیلیات این Έی΋تف مشغول را ͳزن و مرد و مرکز که آنجاست عجیب اما باشد.
مقصد و اسرائیلیات این حیطۀ قاط΄، و لازم ادلۀ و اسناد ارائۀ با و مشخص طور به ͳکس نم�ͳبینیم،
چه از آیا نم�ͳرهاند. آن�ها رد و قبول بند و قید از را دیΎران و نم�ͳش΋افد را آن�ها تولید منظور و
نحوۀ و اسلام از بیان باب در ما ͳکنون ͳΎفرهن و ͳتاریخ پذیرش�های تمام این΋ه از م�ͳکنند؟ هراس
در کن΋اش پیشتاز پیر آن که درآید ͳصورت به اوضاع و رود باد به آن طلوع دوران حوادث و حضور
آن به اسلام صدر مسائل و اسلام پیامبر حیات دوران�های اطراف در موجود، مدعاهای و مدارک

رسید؟

Έی از بودند، حضرت آن اصحاب جزء که ͳمنافقان خدا، رسول وفات از «پس
بودند، زده جا مسلمین صفوف در را خود که مانویان، و نصارا و یهودیان و سو
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ساختن پریشان مقام در خود، پلید و شوم مقاصد از پیروی در دیΎر، سوی از
و پاک�ترین حدیث، انتشار و جعل با ͳجمع برآمدند. مسلمین عقاید و اف΋ار
کثیف�ترین و اخلالΎر ناپاکو و پلید ͳمردم را پارسا�تریناصحابرسولخدا
جلوه منزه پاکو و خدا مردان را، اسلام به آن�ها دشمن�ترین و منافق�ترین و
اسلام زبانروایتاحادیثپیغمبر به اسرائیلیاتخویشرا نیز ͳگروه و دادند
عدۀ به که شد این من کن΋اش�های و ͳبررس این نتیجه دادند... رواج بینمسلمین
شعرا و سپاه فرماندهان و تابعین و صحابه از ،ͳتاریخ و معروف اشخاص از زیادی
ͳخارج وجود کدام Ϳهی که نمودم برخورد اسلام پیامبر شریف احادیث راویان و
،ͳΎساخت صحابۀ پنجاه و ی΋صد عس΋ری، ͳمرتض ΁شی (علامه نداشته�اند».

(٣١ و ١۵ صفحات از گزیده�ای

را ͳاسلام اولیۀ قرون ͳΎفرهن اسناد در بازنΎری به نیاز بنیان که اسلام، جهان بزرگ محقق این
عمده�ترین تقریبا اشارات، این دنبال به برده�اند، بالا تمام صراحت و شجاعت با شیعه، حوزۀ در
تالیفات و تدارکات نیز و اسلام جهان در هجری دهم تا سوم قرن فاصلۀ در تولیدی کتاب�های
مدرن�ترین تا پیش سال هزار از ͳΎفرهن تولیدات این آن΋ه از و م�ͳنامند ب�ͳاعتبار را معاصر و اخیر
و نقد Ϳهی در و ی΋دیΎرند بر ͳذیل فقط امروز، ͳاهΎودانش حوزوی و Έلوپدی΋انس مجموعه�های
است ͳکاف م�ͳنماید، ساده و سهل ͳبس آنان به ͳرسیدگ کار پس نشده�اند، شو و شست آلود Έش نظر
آن بازخورهای از دنباله�ای شامل خودکار طور به آن حاصل بریم، ͳارزیاب به را ترینشان کهنه از ͳ΋ی
ͳمجموعه�های تدارک به عس΋ری، علامه استاد رهنمون گیری ͳپ جای در که آنان آیا شد. خواهد
جدید و قدیم شعوبیۀ خدمت در نرفته، حقایق Ίجن به مشغول�اند، ندیم ابن الفهرست از ب�ͳآبرو�تر

دارد) (ادامه ندارند؟! برف زیر در سر و نΎرفته قرار
٣٠ :٣ ساعت و ١٣٨۵ خرداد س�ͳام شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +



پورپیرار ناصر ١١٩ ٢٣ شمشیر و اسلام

٢٣
کردیم ساده را قرآن که ͳدرست به و (١٧) م˒دَّك̃رٍ م̃ن فَهˆلˉ ل̃لذِّكْرِ آنَ الْقُرˉ يˆسˑرˉنَا «و̵لَقَدْ

(١٧ (قمر، هست»؟ آورنده�ای یاد آیا آورید. یاد تا

هم آن و است بیان در ویژه�ای ͳپیچیدگ حامل نیز، شده ت΋رار «قمر» سورۀ در بار چهار که آیه این
همین به و م�ͳشود م΋رر سوره همین در بار پن; که است، «مذت΋ر» جای در «مدکر» دادن قرار
دنبال به دیΎر، موارد مانند که منظوری بدانیم، ͳاله منظوری و تاکید باید را آن متعدد ادای دلیل
مقرر مقصودی سبیل بر غالبا که ͳحدسیات نشانده�ایم. آن جای در خویش حدس تنها نبوده آن کشف
را آن «ذکر»، لغت و «هل» ͳپرسش ادات و مفاهیم سبیل بر و سلیم�تر ͳنیت با هم، اینجا در و است

گفته�ایم. گیرنده» پند و «یادآورنده
تسهیل در ͳاله ΀تصری بل «مدکر»، ͳمعنای و لغوی ͳبررس نه آیه، این انتقال از من نظر مورد
قرآن اولیۀ و ͳاصل مایۀ جان و غالب سخن که دهم تذکر دیΎر بار تا است قرآن بیان از برداشت
آیات در جاری گفت�و�گوی آن΋ه از و م�ͳگذرد کتاب صاحبان دیΎر با تعامل و ت΋لم در مبین،
اسلام، و مسیحیت و یهودیت ͳیعن بشر، تمدن و تربیت استقرار اولیه و ͳاصل مظاهر میان ،ͳقرآن
در ویژه به کتاب، صاحب ادیان دیΎر بر اسلام مطلق برتری و حقانیت اثبات در ͳم΋مح محتوای
اندیشه و استدلال ستد و داد این مراتب که شاهدیم م�ͳکند، عرضه خداوند ͳمنتهای�ͳب و ͳتای΋ی قبول
از دارد، خداوند دون ستایش برای مراکزی عنوان به کلیسا، و کنیسه ͳرسوای به رو که قرآن، در
سهو، به الله انشاء را، باب این در قرآن توجه مراتب و مدارج و است خارج مفسرین منضبط فهرست
در حاشیه�ای گفتار آخرین این به ورود از پیش اما داشته�اند! نΎه مسدود و ن΋رده منظور لازم نظم با
دیΎری نمونۀ که م�ͳدانم مناسب شمشیر»، و «اسلام ͳیعن نوشتار�ها، سلسله این ͳاصل مبحث باب
آمد نخواهد خوش را ͳگروه ب�ͳگمان که هرچند کنم، عرضه را ͳاله آیات با مسئولانه غیر رفتار از

بست! خواهند ک;�تر محقق این به نسبت نیز ͳکنون حالت از را شمشیر�هایشان و

و̵الْمˆو̸قُوذَةُ و̵الْمˇنْخَن̃قَةُ بِه̃ اللَّـه̃ ل̃غَيˉرِ ˑأُه̃ل و̵مˆا الْخ̃نزِيرِ و̵لَحˉمˇ و̵الدَّمˇ الْمˆيˉتَةُ عˆلَيˉ΋ُمˇ «حˇرˈِمˆتˉ

تَسˉتَقْس̃مˇوا و̵أَن النُّصˇبِ عˆلَʹ ˆ΀̮ذُب و̵مˆا ذَكَّيˉتُمˉ مˆا اˤلا˳ السˑبˇ΄ˇ أَكَلˆ و̵مˆا و̵النَّط̃يحˆةُ و̵الْمˇتَرˆدˈِيˆةُ

الْيˆو̸مˆ و̵اخْشَو̸نِ تَخْشَو̸هˇمˉ ʜَʣَف دِين΋ُ̃مˉ م̃ن كَفَرˇوا الَّذِينˆ يˆئ̃سˆ الْيˆو̸مˆ ف̃سˉق˅ ذَٰل΋ُ̃مˉ بِالا˼َزʛَʟْم̮

ˑاضˉطُر فَمˆن̥ دِينًا الاˤْسˉʜَʣمˆ ل΋َُمˇ و̵ر̵ض̃يتˇ Ͷ̥ن̃عˉمˆت عˆلَيˉ΋ُمˉ و̵أَتْمˆمˉتˇ دِين΋َُمˉ ل΋َُمˉ أَكْمˆلْتˇ
و خون شد حرام شما بر (٣) رˑح̃يم˅ غَفُور˅ اللَّـهˆ فَاˤنَّ ˤʛِّʟثْم̭ مˇتَجˆان̃فٍ غَيˉرˆ مˆخْمˆصˆة̂ Ͷ̥ف

و مرده Ίسن ضربۀ به و شده خفه و خدا نام غیر به سربریده و خوک گوشت و مردار
΀ذب پیش�تر که درنده، خوردۀ نیم و شده کشته دیΎر حیوان شاخ به و افتاده ارتفاع از
م�ͳشود. قسمت فاسقانه قمارهای در آنچه و بتان پیشΎاه در شده ͳقربان و باشد نشده
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نعمت و دین امروز ن΋نید. هراس من غیر از و شدند مایوس تو دین بر کافران امروز
مخمصه�ای در اگر پس دادم. قرار شما دین را اسلام و کردم کامل شما بر را های�ام
است». درگذرنده و مهربان خداوند که بدانید گناه، به تظاهر بدون شدید، گرفتار

(٣ (مائده،

بعد و قبل آیات با مستقیم پیوند در که خوراک، در ͳنه موارد فهرست متضمن است آیه�ای این
و اطرافیان و یاران برای آسمان از اغذیه ارسال باب در که سوره، همین در دیΎری آیات نیز و
در است. شده «طعام» معنای با «مائده» به سوره تمام گذاری نام موجب است، ΀مسی حواریون
بر کتاب اهل اغذیۀ تناول جواز آن از پس آیۀ در و مسلمین خوراک در مطهرات فهرست بعد، آیۀ
شرح به سوره، ششم آیۀ سرانجام و آمده زنان با عادلانه و محترمانه رفتار نیز و ی΋دیΎر سفره�های
گفته�اند، نزول ترتیب به قرآن ͳنهای سورۀ سه زمرۀ در را مائده دارد. اختصاص وضو دستور کامل
خوراک در مجاز غیر و مجاز فهرست است: مندرج آن آیات در اولیه اح΋ام اصلیترین آن΋ه حال
م�ͳگویند، ͳمدن نیز را آن که آمده، هم نساء سورۀ در که تیمم، و غسل اح΋ام وضو، دستور مسلمین،
ظهور مژدۀ و ح; اعمال و وصیت به مربوط اح΋ام و قصاص و قتل و مفسد مجازات و سرقت حد
بدین بیاورد. کتاب اهل بر نو، اح΋ام حاوی و روشنΎر کتاب و نور تا خدا، جانب از اسلام، پیامبر
صورت آن در زیرا رساند، بزرگوار پیامبر الوداع حجة زمان به را، مائده سورۀ نزول نم�ͳتوان ترتیب
نماز وضو بدون فقط نه عظیم، پیامبر برکت پر حیات سال آخرین تا مسلمین، که پذیرفته�ایم جمله از
مضمون کرد قبول نم�ͳتوان که چنان نداشته�اند، خاص ͳغذای مصرف دستور هنوز بل م�ͳخوانده،
ͳپایان ماه�های در آمده، مقام والا پیامبر ماموریت و بعثت از غرض آن در که سوره، این پانزدهم آیۀ

باشد. شده ابلاغ کتاب اهل دیΎر به بزرگوار آن حیات

م̃مˑا تَأْكُلُوا أَلا˳ ل΋َُمˉ و̵مˆا (١١٨) مˇو͊م̃ن̃ينˆ بِآيˆات̃ه̃ كُنتُم اˤن عˆلَيˉه̃ اللَّـه̃ اسˉمˇ ذُك̃رˆ م̃مˑا «ف΋َُلُوا
كَث̃ير˄ا و̵اˤنَّ اˤلَيˉه̃ اضˉطُرِرˉتُمˉ مˆا اˤلا˳ عˆلَيˉ΋ُمˉ حˆر́مˆ مˑا ل΋َُم ف͘صˑلˆ و̵ق͘دْ عˆلَيˉه̃ اللَّـه̃ اسˉمˇ ذُك̃رˆ

خدا نام برآن آنچه از پس مومنید، آیات این به اگر ع̃لْم̭… بِغَيˉرِ بِأَهˉو̵ائ̃هِم لَّيˇض̃لُّونَ
کرده�ایم، معلوم است حرام شما بر را آنچه زیرا نم�ͳخورید چرا بخورید. شده، جاری
م�ͳکنند. راه گم را شما خود هواهای از تبعیت به گاه، ناآ ͳجمع و شوید مجبور مΎر

اˤلا˳ يˆطْعˆمˇهˇ طَاع̃م̭ ͸َعˆل مˇحˆرˑم˄ا ́Ͷَلˤا ̵Ͷ̥أُوح مˆا Ͷ̥ف أَجِدُ لا˳ ق͙ل .(١١٩ و ١١٨ (انعام،

فَمˆن̥ بِه̃ اللَّـه̃ ل̃غَيˉرِ ˑأُه̃ل ف̃سˉقًا أَو̸ رِجˉس˅ فَاˤنَّهˇ خ̃نزِيرٍ لَحˉمˆ أَو̸ مˑسˉفُوح˄ا دˆم˄ا أَو̸ مˆيˉتَةً يˆ΋ُونَ أَن
شده ͳوح من بر آنچه در بΎو (١۴۵) رˑح̃يم˅ غَفُور˅ رˆبˑكَ فَاˤنَّ عˆادٍ ʛَʟ̵و بˆاغ̭ غَيˉرˆ ˑاضˉطُر

و فسق با مرتبط چیزهای و خوک گوشت و خون و مردار جز نیافتم، ͳحرام ͳخوردن
خداوند که عادت، و طغیان بدون و اجبار در مΎر خدا نام ذکر بدون شده ΀ذب و قمار

(١۴۵ (انعام، است». درگذرنده و مهربان
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مجمل و مجدد شماری باز با و صراحت به برداشته�ام، انعام سورۀ از که ،ͳاله روشن آیات این در
تعیین و بیان پیش�تر ͳخوردن مواد و طعام در حرام و حلال که م�ͳکند یادآوری خداوند آن، موارد
کل در آور، شΎفت ͳوجه به که کند، بازگو را آن فهرست تا م�ͳکند ت΋لیف اکرم پیامبر به و شده
اختصار همین و است همخوان ،΀ملی اختصاری و ایجاز با مائده، سورۀ سوم آیۀ در موجود موارد با
م�ͳخوانیم. مائده سورۀ سوم آیۀ در که است همان اشاره،�� مورد و مفصل و ͳاصل دستور که م�ͳرساند
م�ͳکند اشاره پیشین دستور به که انعام، مبارکۀ سوره نزول اختلاف، و اغماض ذره�ای بدون اگر حال
نازل را، است ضبط آن در مشروح و اولیه دستور که مائده، سورۀ گونه چه پس م�ͳگویند، م΋ه در را،

م�ͳدانیم؟! مدینه در شده
و کرده�ام منتقل و منقول برجسته صورت به که را، مائده سورۀ سوم آیۀ از ͳبخش که آنان پس
غدیر وقوع ͳقرآن دلیل دارد، خدا نزد در ناباب اغذیۀ از پرهیز دستور اهمیت به مطلق اختصاص
حقایق نه و خود نیاز به ،ͳزمان تطبیق و تناسب برای و گرفته�اند، ماجرا آن برای ͳاله شادباش و
برداشت مرت΋ب فقط نه م�ͳرسانند، خدا رسول مبارک عمر پایان به را آیه نزول قرآن، در مندرج
ͳاله منظر در را کننده تعیین و بزرگ داد رخ آن بل شده، قرآن کبیر آیات از ب�ͳتناسب و ناموجه
فصاحت و بصارت و ح΋مت مخزن از صورتصدور در ،ͳباش شاد چنین ابراز زیرا خفیفکرده�اند،
که م�ͳشد، ادا مخصوص و منحصر ͳآیه�های ضمن در و معین و مقتدر کلمات چنان قالب در ،ͳاله
این از سودی چه م�ͳپرسم پس باشد. اسلام عالم در کننده تعیین و ب�ͳبدیل ماجرای آن شایستۀ
حاصل تشی΄، معتقدان بر قرآن، ͳمعان تبدیل اتهام بستن و شیعه دشمنان کردن جری جز ب�ͳتدبیری،
میان از را، بزرگوار پیامبر ͳجانشین به ͳعل امام گزینش اهمیت به ͳمطلب بر ͳقرآن تاییدیۀ که م�ͳشود
در تاویل و تغییر به را شیعه که شود موجب تا م�ͳکشیم بیرون مردم خوراک و خورد باب در آیه�ای
و منفرد این قرآن، که است زمان نیاز اعلام اشارات این تمام کنند؟ متهم ͳاله آیات مستقیم ͳمعان
آن ت΋رار به پیوسته و بΎیریم خویش ͳاسلام اتحاد اسباب را، توسل رسن مطمئن�ترین و مستح΋م
نباید که چنان م�ͳخواند، مفاهمه و برادری و ͳهمدوش به را ما ͳتمام که شویم مشغول آیات از دسته
،ͳاسلام فرق میان اختلاف درگسترش کنیسه، و کلیسا انΎشت اثر و پا رد جست�و�جوی از لحظه�ای

شویم. غافل ،ͳواه بهانه�های به

السˑبِيلˆ تَض̃لُّوا أَن و̵يˇرِيدُونَ الضʜَʣˑلَةَ يˆشْتَرˇونَ ال΋ْ̃تَابِ مˈِنˆ نَص̃يب˄ا أُوتُوا الَّذِينˆ اˤلَʹ تَرˆ «أَلَمˉ
راه�ͳاند گم خریدار و خواستار خود که را، کتاب از بردگان نصیب ͳبین�ͳنم (۴۴)
تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا يˆا .(۴۴ (نساء، برند؟ ب�ͳراهه به هم را شما م�ͳخواهند و

أَو̸ل̃يˆاءˆ و̵ال΋ُْفَّارˆ قَبˉل΋ُ̃مˉ م̃ن ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ مˈِنˆ و̵لَع̃ب˄ا هˇزˇو̳ا دِين΋َُمˉ اتَّخَذُوا الَّذِينˆ
کتاب پیش�تر که را آنان آورندگان، ایمان ای (۵٧) م˒و͊م̃ن̃ينˆ كُنتُم اˤن اللَّـهˆ و̵اتَّقُوا
باشید ترس خدا و مΎیرید دوست م�ͳگیرند، تمسخر به را شما دین که کفار و داده�ایم

(۵٧ (مائده، مومنید». اگر
به و اسلام و ایران ΁تاری بررس�ͳهای در نوین مدخل�های طرح مدد به و ͳاله یاری با که Έاین



پورپیرار ناصر ١٢٢ ٢٣ شمشیر و اسلام

ره برای مشخص، ͳقالب تولید و معین خطوط ترسیم برای که م�ͳشود معلوم میانه، شرق ͳکل طور
ابزار کلیسا، و کنیسه ͳیعن خویش، دیرینۀ دشمنان با مسلمین ت΋لیف تعیین در نوین، یافت�های
و «اسلام یادداشت�های از حاشیه�ای بخش این مسیر در و نداریم کریم قرآن جز دیΎری مطمئن
یهودیان ͳسرکش و جدال نمایش در جهان، ͳعموم و ͳکل تصویر که دهم تذکر م�ͳخواهم شمشیر»
زمان با ذره�ای فقط نه جهان، آزادگان دیΎر تمام و اسلام و ͳپرست ی΋تا به معتقدین با مسیحیان و
مسلم اصول در تخریب و تفرقه ایجاد برای آن�ها کوشش قرن چهارده بل ن΋رده، تفاوت قرآن نزول
همراه قرآن، به معتقدین صفوف در پنهان و آش΋ار گرانه توطئه رخنه طریق از اسلام، دین مبارک و
رسما و علنا اخیر، قرون در که ،ͳقانون�ͳب و قلدری و غارت و تجاوز ابزار تدارک در ͳورزیدگ با
کنیسه ͳخوارگ خون و حرص به را جا همه و جهان�اند سراسر در آن از استفاده حال در آش΋ارا، و
مصمم�تر خویش دم با ͳاله نور کردن خاموش و اسلام به معتقدین با مبارزه در آلوده�اند، کلیسا و
ایمان به قرآن، گرد بر دوباره اجماع و ͳپرست فرقه از متعصبانه پرهیز با که ت΋لیفشود ما بر تا کرده،
م�ͳشمرد، مشرک را پرستان فرقه روشن، ͳآیات در خداوند که آوریم یاد به و گردیم باز ͳاله مطلق

م�ͳدهد. را اعمالشان به اخروی ͳرسیدگ وعدۀ و م�ͳکند، تحقیر

بِمˆا يˇنَبˈِى˙هˇم ˑثُم اللَّـه̃ اˤلَʹ أَمˉرˇهˇمˉ اˤنَّمˆا ˠ̸ءͶَش Ͷ̥ف م̃نْهˇمˉ لَّسˉتˆ ش̃يˆع˄ا و̵كَانُوا دِينَهˇمˉ فَرˑقُوا الَّذِينˆ «اˤنَّ
خداوند با م�ͳتراشند شعبه و م�ͳسازند فرقه دین در که آنان کار (١۵٩) يˆفْعˆلُونَ كَانُوا
اˤلَيˉه̃ مˇن̃يبِينˆ .(١۵٩ (انعام، کرد. خواهد گاه آ اعمالشان نتیجۀ از را آنان که است
و̵كَانُوا دِينَهˇمˉ فَرˑقُوا الَّذِينˆ م̃نˆ (٣١) الْمˇشْرِك̃ينˆ م̃نˆ ت΋َُونُوا ʛَʟ̵و الصʜَʣˑةَ و̵أَق̃يمˇوا و̵اتَّقُوهˇ
بΎزارید نماز باشید، او به سرسپرده و مبیˆن (٣٢) فَرِحˇونَ لَدَيˉهِمˉ بِمˆا ح̃زˉبٍ كُل˒ ش̃يˆع˄ا
هر و م�ͳشوند شعبه شعبه م�ͳاندازند، تفرقه دینشان در که نباشید مشرکین زمرۀ در و

(٣٢-٣١ (روم، خوش�اند». دل دارند، دست در آنچه به Έی

خداوند، نه و آن و این نام به که تمهیدی، و تهیه هر اف΋ندن دور با ،ͳبحران روزگار این در پس
رغم ͳعل و تمام ͳسرکش با و م�ͳکنند تلقین ی΋دیΎر از کردنمان دور برای م�ͳدهند، تحویلمان
کنیم باز را ͳاسلام مجدد وحدت راه م�ͳبندند، مجید قرآن بر آیات، گونه این در ͳاله بیان صراحت
کرنای و بوق شنیدن حال در را ما مΎر کرد نخواهند ͳآشت مسلمین با نصاری و یهود که بدانیم و

ببینند! کلیسا متبرک نان خوردن و آب نوشیدن و کنیسه

و̵لَئ̃ن̥ الْهˇدَىٰ هˇو̵ اللَّـه̃ هˇدَى اˤنَّ قُلˉ م̃لَّتَهˇمˉ تَتَّب̮΄ˆ ͸َّحˆت النَّصˆارˆىٰ ʛَʟ̵و الْيˆهˇودˇ عˆنكَ ͸ˆتَرˉض «و̵لَن

(١٢٠) نَص̃يرٍ ʛَʟ̵و ̷ٍͶ̥و̵ل م̃ن اللَّـه̃ م̃نˆ لَكَ مˆا الْع̃لْم̮ م̃نˆ جˆاءˆكَ الَّذِي بˆعˉدَ أَهˉو̵اءˆهˇم اتَّبˆعˉتˆ
از هدایت بΎو آن�ها. از متابعت به مΎر نم�ͳشوند ͳراض تو از نصاری و یهودیان
جانب از شوی، تسلیم آنان نیات به ͳکنون ͳگاه آ از پس اگر و است خداوند جانب

(١٢٠ (بقره، شد». ͳنخواه مدد و ͳسرپرست خداوند
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ͳگفت�و�گوی Ϳهی از هرگز مسلمین که تاکید و توجه و تذکر این با است. امروز تصویر همان این��
گرد به ب�ͳجهت اما ندارند، ͳهراس مجهزند، قرآن منطق و درخشان بیان به آن΋ه از باب، Ϳهی در
امیدهای و گمان مسلمانان با کتاب صاحبان دیΎر متابعین سوی از مزورانه، و ͳته میان همآی�ͳهای
یهود اقنای برای تلاش آورم، شرح به را آن مراحل که چنان ،ͳقرآن تجربۀ که زیرا نبندیم، معمول غیر
باب هم باز مجید، قرآن در ͳاله گیری نتیجه از پس و هنوز که آنان و م�ͳگوید ب�ͳهوده را نصاری و
اگر م�ͳانΎارند، مفید و مناسب مذلت، موض΄ از هم آن را، کلیسا و کنیسه با تازه�ای گفت�و�گوی
قرآن آیات گیری�های نتیجه کردن وانمود کهنه کار در و نم�ͳپندارند مجرب�تر خداوند از را خود
و مدرک و نظر تبادل این مراحل باید نخوانده�اند! ͳدرست به را کبیر کتاب آن که شاید پس نیستند،
که شود معلوممان تا کنیم مرور ی΋دیΎر با را، کتاب صاحبان دیΎر برابر در قرآن در مندرج منطق

که: کوشید مسلمین ͳاصل شعار این تجدید و تسلط در باید تنها و تنها

مومنین (١٠) تُرˉحˆمˇونَ لَعˆل΋َُّمˉ اللَّـهˆ و̵اتَّقُوا أَخَو̵يˉ΋ُمˉ بˆيˉنˆ فَأَصˉل̃حˇوا اˤخْو̵ةٌ الْمˇو͊م̃نُونَ «اˤنَّمˆا
او رحمت طالب اگر باشید، خداوند تاب΄ و دهید ͳآشت هم با را برادران برادرند،

(١٠ (حجرات، هستید».

شمشیر» و «اسلام ͳاصل مبحث بر ͳفرع شاخۀ آخرین این م�ͳدهم وعده که حال عین در Έاین
فرط از ادیان، دیΎر نمایندگان و قرآن میان بیان، مدارج آیۀ به آیه تعقیب که م�ͳشوم آور یاد باشد،
مستقیم صحبت و صراحت که م�ͳدانم مم΋ن را آن�ها از گزیده�ای اختیار فقط و است نا�م�ͳسر وفور
ره صاحب قرآن، سراسر در خدا رسول که دیΎر اشارۀ این با نم�ͳانΎیزد، بر شبهه�ای و Έش و است
و م�ͳشود متذکر را ͳمطلب همان و�� نیست منتظران و مخاطبان به خویش، زبان از و مستقیم نمودی
به م΋لف اگر ͳحت م�ͳبیند، ارائه و عرضه قابل «قل» محدودۀ در و ͳاله اذن با که م�ͳکند، م΋رر
ͳشخص نظر و نیست مسلط غیب اسرار بر ندارد، ͳماموریت ͳوح ت΋رار جز که باشد، تاکید این بیان

نم�ͳکند. عنوان را

أَتَّب̮΄ˇ اˤنْ مˆلَكٌ Ͷّ̥نˤا ل΋َُمˉ أَقُولˇ ʛَʟ̵و الْغَيˉبˆ أَعˉلَمˇ ʛَʟ̵و اللَّـه̃ خَزˆائ̃نˇ ع̃ندِي ل΋َُمˉ أَقُولˇ لا˳ «ق͙ل

غیب است، من نزد خدا دربستۀ دارای�ͳهای که نیستم ͳمدع بΎو … ́Ͷَلˤا ͸ˆيˇوح مˆا اˤلا˳
نم�ͳکنم». اطاعت م�ͳشود، ͳوح من بر آنچه از جز و نیستم Έملائ زمره در نم�ͳدانم،

(۵٠ (انعام،

ال΋تاب، اهل و اسلام از پیش ادیان تابعین با ،ͳقرآن مباحثۀ و م΋المه تمام دوم طرف ترتیب بدین
،ͳمنطق و اسنادی و ͳکلام برخوردهای این از قرآن، ͳنهای گیری نتیجه در و است ͳتعال باری ذات
خداوند گفت�و�گوی حاصل که کرد تصور خود پیش نم�ͳتوان و ندارد وجود احتمال و ابهام ذره�ای
نوین شرایط مثلا شده، زمان مرور مشمول است، ضبط قرآن در که ͳترتیب به نصاری، و یهودیان با
و کنیسه با مواجهه در تری تازه تجربیات تدارک و تمهیدات اتخاذ به مجبور و ملزم را ما ͳجهان
اسناد تصفیۀ برای نوین آراء تبادل Έی به موفق هنوز که ͳحال در تصوری چنین م�ͳکند! کلیسا
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کدام هر م�ͳگذاریم، اسراییلیات نام آن�ها بر پیوسته که نشده�ایم ͳمذهب و ͳدین مش΋وک و معتبر غیر
واحد مرکزی به توسل و بیان وحدت به نم�ͳتوانیم هستیم، فرحون» لدیهم «بما مصداق و زمره در
گفتاری، و گفت�و�گو چنین دارند، ما میان در اسلام دیرین دشمنان که نفوذی و ͳزیرک با و برسیم
اگر و داشت نخواهد را، ͳسمت به ما از Έی هر کشاندن و بیشتر تفاوت و تفرقه جز ͳسرانجام
مبنای شناخت به آغاز در چرا پس هستیم، ͳ΋مت ͳمعارض بدون گفتارهای بر که م�ͳکنیم گمان
ندارند عرب خط نΎارش توان از پیش اسنادی و آغاز مورخ نظر در که نم�ͳپردازیم، اسلام در تفرقه
قرون ساختۀ باز و مفقود نه و دسترس در مولفه�های و م΋توبات که آنجا تا تعجب، کمال با و
ندیم ابن کلان، اغلاط و مبهمات با هم آن امور، گونه این معرف پیشΎام م�ͳکند، ح΋ایت بعد
ظاهر به متون نخستین در کتاب اهل اغراض تصفیۀ به زمان چه آیا است!!! الفهرست کتاب در
دارند گردن بر را ͳاوراق چنین از اسراییلیات تصفیۀ مسئولیت ͳکسان چه پرداخت، خواهیم ͳاسلام

دارد) (ادامه دیΎرند؟! ضرور�تر کار چه مشغول و
۵٣ :٣ ساعت و ١٣٨۵ تیر چهارم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢۴
نΎارش انجام آن علت اصلیترین که یادداشت�ها، این ادامۀ نصب در ͳطولان نسبتا تاخیر از پوزش با
رسم برابر و خدا خواست به و بود، نامه�ها ماه از ͳ΋ی برای عرفان و صوفیΎری باب در ͳمطالب
این عرضۀ که دهم توجه شد، خواهد منتقل نیز وبلاگ این به مجله در چاپ از پس سنت، و
ͳکران�ͳب پهنۀ در گذاردن قدم شمشیر»، و «اسلام ͳاصل محتوای به ورود برای ͳچین مقدمه آخرین
غوطه بیشتر و م�ͳرود پیش�تر آن در هرچه مورخ که است، قرآن ظرافت و اسلام بنیۀ و بضاعت از
نبوده کفایت به من جست�و�جوی است مم΋ن گرچه و م�ͳیابد وسی΄�تر و عمیق و زلال را آن م�ͳزند،
و کرده فرو قرآن ح΋مت پهناور اقیانوس از گوشه این در ͳپای نوک ͳکس که ندیده�ام ͳول باشد،
حاصل کمترین باشد. برده بهره�ای آن، اشارات و آیات امواج به سپاری تن طراوت و بشاشت از
ͳبزرگ بخش برای اسلام، صدر ͳتاریخ حوادث از ΀صحی درک با که است این در شناوری این
که یافت درخواهیم آسان�تر نیز و داشت خواهیم دست به تری دقیق ͳدوران�شناس قرآن، آیات از
مقابله وقی�΀ترین و وصری�΀ترین کلیسا و کنیسه قرآن، و اسلام دشمنان پرسابقه�ترین و سرسخت�ترین

یهودیان�اند. و مسیحیان ،ͳتعال باری ͳتای΋ی با کنندگان
دشمنان با قرآن، بیان استمرار و استدلال ستد و داد تعقیب با تا م�ͳکند فراهم ͳاسلوب ͳبررس این
΀صری مبنای بر گفت�و�گو�ها، این مراحل و مراتب بندی دسته و اسلام، پیامبر موافقان و مخالفان و
کنیم ͳشناسای مطمئن�تر را آیات از ͳبخش نزول زمان فقط نه آن، آیات تفسیر و تعبیر نه و قرآن
تلقینات و تبلیغات خلاف که شود معلوم قرآن و پیامبر دشمنان ͳایذای رفتارهای شناخت با بل
و پیامبر شمشیرکش�ͳهای دربارۀ هجری اولیۀ قرون به منتسب نوشتۀ یهود اوراق ͳمشت از گرفته نشئت
اسلام انتشار ابزار تنها هم شاید و اصلیترین م�ͳچ΋د، آن�ها ͳتمام سراپای از جعل آب که مسلمین،
ساده�ای کتاب قرآن زیرا است. بوده خدا کتاب در مندرج استدلالات و آیات نجد، مردم میان در
حضور و حیات سال�های در که است ͳتلاش شرح حامل و سلامت و صراحت اکثر حد در است
ͳاجتماع غلیانات ͳبازگوی برای است ͳتاریخ و شده انجام دشمن و دوست اقنای برای والا، پیامبر
و کافران میان مختلف مناسبات و منطق�ها و روش�ها به توسل و ستیزه�ها نحوۀ و حضیض و اوج و
در که دید خواهیم است. اسلام طلوع جغرافیای در موجود مختلف علائق و ادیان به معتقدان نیز
حرف علیه شمشیر برداشتن که آن�ها ادعای دیΎران، جذب برای شده، اجرا شیوه�های مجموع این
ب�ͳمنطق اندازه چه تا م�ͳشمارند، دشمنان و من΋ران با مواجهه در مسلمین اقدام نخستین را ناشنوایان

است. پشتوانه فاقد و مغزانه ͳته و

و̵يˇق̃يمˇونَ بِالْغَيˉبِ يˇو͊م̃نُونَ الَّذِينˆ (٢) لِّلْمˇتَّق̃ينˆ هˇدًى � ف̃يه̃ � رˆيˉبˆ ʛَʟ ال΋ْ̃تَابˇ ذَٰل̃كَ »

قَبˉل̃كَ م̃ن أُنزِلˆ و̵مˆا اˤلَيˉكَ أُنزِلˆ بِمˆا يˇو͊م̃نُونَ و̵الَّذِينˆ (٣) يˇنف̃قُونَ رˆزَقْنَاهˇمˉ و̵م̃مˑا الصʜَʣˑةَ
آن�ها است. کاران پرهیز برای ͳکتابهدایت این تردید بدون (۴) يˇوق̃نُونَ هˇمˉ و̵بِالآْخ̃رˆة̃
ͳسهم م�ͳرسانیم، او به که روزی آن از م�ͳگذارند، نماز دارند، ایمان نادیده دنیای به که
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و واپسین روز به پیشین، شده�های نازل بر تو، بر آمدۀ فرود به م�ͳبخشند، دیΎری به
(۴ تا ٢ (بقره، دارند». یقین بازخواست

آیات نخستین محتوای به توجه نیز و م�ͳآورم بعد در که ͳدلایل به اما گفته�اند، ͳمدن سوره�ای را بقره
محیط در ͳعقیدت بندی دسته به خداوند آیات این در نم�ͳماند. آن بودن ͳ΋م در تردیدی سوره،
دو و کافران متقین، م�ͳکند: تقسیم گروه سه به را آن�ها پرداخته، اسلام با برخورد در و قرآن نزول
و قرآن به نادیده، دنیای به که ͳکسان است: متقین و مومنین توصیف و شرح بالا آیات رویان.
نماز دارند، ایمان ΁پاس ادای برای بازگشت روز به و انجیل و تورات آن، از پیش ͳآسمان کتاب�های

م�ͳبخشند. دیΎران به را، خود بردۀ نصیب روزی از حصه�ای و م�ͳگذارند

کافرند، که ͳکسان (۶) يˇو͊م̃نُونَ ʛَʟ تُنذِرˉهˇمˉ لَمˉ أَمˉ أَأَنذَرˉتَهˇمˉ عˆلَيˉهِمˉ سˆو̵اء˅ كَفَرˇوا الَّذِينˆ «اˤنَّ
(۶ (بقره، آورد». نخواهند ایمان ،ͳنباش چه و ͳباش یادآورشان چه

مومنین مقابل در کاملا را آن�ها زیرا است، برانΎیز تامل بسیار قرآن، در دسته، دومین این وصف
انفاق به نماز، به ،ͳآسمان دستورات به نادیده، دنیای به آنان جذب و م�ͳخواند «کافر» م�ͳدهد، قرار
از ماندگان دور برای است ͳخطاب کافر آیه این در گرچه م�ͳگوید. نامم΋ن را بازگشت روز به و
ذکر منحصر، ͳمراتب در «من΋ر»، مفهوم به دیΎر، آیات از ͳبرخ در صفت، و لغت همین اما ایمان،

م�ͳشود:

مˆن ͸َعˆل فَضˉل̃ه̃ م̃ن اللَّـهˇ يˇنَزˈِلˆ أَن بˆغْي˄ا اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا يˆ΋ْفُرˇوا أَن أَنفُسˆهˇمˉ بِه̃ اشْتَرˆو̸ا «بِى˚سˆمˆا
خود برای (٩٠) م˒هِين˅ عˆذَاب˅ و̵ل̃ل΋َْاف̃رِينˆ غَضˆبٍ ͸َعˆل بِغَضˆبٍ فَبˆاءˇوا ع̃بˆادِه̃ م̃نˉ يˆشَاءˇ
عنایت و فضل خداوند و شدند خدا جانب از آمده فرود این من΋ر که خواستند بدی
افزودند دیΎر ͳغضب ما غضب بر پس م�ͳبخشد. کند اراده که بنده�ای هر به را خود

(٩٠ (بقره، است». مقرر سخت ͳعذاب من΋ران بر و

به اشاره تنها نیست. آمده، بقره سورۀ ششم آیۀ در که ایمان، مراتب ان΋ار معنای به کفر اینجا در
کفر به را آنچه و جزا روز و خداوند ان΋ار نه و م�ͳکند ͳکسان سوی از خدا کتاب بودن ͳآسمان ان΋ار
بندی گروه عنوان به کافران که است آن تطویل این از غرض م�ͳشود. تعبیر محض و مطلق و کامل
م�ͳخواند، ناپذیر اصلاح غافل را آنان خداوند گرچه و معین�اند ͳعقوبت مستوجب قرآن، در اعتقادی
مراتب که گفت بتوان شاید و نم�ͳشوید دست آنان به م΋رر خطاب از است، قرآن روال که چنان ͳول
و است تربیت کتاب قرآن که زیرا است. بیشتر دیΎر گروه هر از مبین، قرآن در کافران برای گفتار
خداوند اگر که م�ͳشود آور یاد پیامبر به و م�ͳدهد قرار خداوند دست به را امور تمام مقدرات گرچه
به راهنما، قرآن در انسان هدایت شیوۀ اما م�ͳشدند، مومن لحظه�ای در آدمیان تمام م�ͳکرد اراده
ͳگواه ادیان حضور و ظهور تجربۀ که چنان و م�ͳگذراند رشد مدارج از را جوام΄ که است نحوی
آخرین که م�ͳفرستد، انسان عقل و اندیشه جذب میزان اندازۀ در ͳدستورات مرحله�ای هر در م�ͳدهد

است. اسلام پیامبر ظهور و قرآن نزول آن، مرحلۀ عالیترین و
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اللَّـهˆ يˇخَادِعˇونَ (٨) بِمˇو͊م̃ن̃ينˆ هˇم و̵مˆا الآْخ̃رِ و̵بِالْيˆو̸م̮ بِاللَّـه̃ آمˆنَّا يˆقُولˇ مˆن النَّاس̥ «و̵م̃نˆ

م�ͳگویند ͳکسان مردم میان از و (٩) يˆشْعˇرˇونَ و̵مˆا أَنفُسˆهˇمˉ اˤلا˳ يˆخْدَعˇونَ و̵مˆا آمˆنُوا و̵الَّذِينˆ
و خدا م�ͳخواهند نیستند. مومنین صف در که آورده�ایم، ایمان جزا روز و خدا به
(٩ و ٨ (بقره، خویش�اند». فریب مشغول فقط که نم�ͳدانند و دهند فریب را مومنین

صدر در ͳعقیدت ــ ͳاجتماع طبقات از گروه آخرین و سومین کاران، فریب و گران خدعه این
طبقات ͳمعرف مبحث شدن بسته م�ͳکند. ͳمعرف بقره سورۀ آیات نخستین در خداوند که اسلام�اند،
جای گر، خدعه و کافر گروه دو به آن�ها کردن منحصر و بقره مبارکۀ سورۀ اولیۀ آیات در معاند
و «مشرک» گروه�های از مبین، قرآن سوره�های دیΎر در زیرا م�ͳگذارد. ͳباق آموزنده و عمیق ͳتامل
که چنان محقق، نظر از خداوندند. عتاب و خطاب مورد سخت که م�ͳشود، برده نام نیز «منافق»
بقره، سوره نخستین آیات در مشرک و منافق بندی گروه دو نام ذکر عدم بیاورم، شرح به را آن ͳمبان
با کنندگان مقابله عنوان به منافقین و مشرکین هنوز آیات، این نزول زمان در که است علت بدان تنها
گرفته اوج و رواج مترجمین و بزرگمفسران اشتباه آن جا همین از نبوده�اند. پدیدار مسلمین و پیامبر
ی΋سان را منافقین و گران خدعه و پنداشته ͳ΋ی را قرآن در شده ذکر مشرکین و کافران پیوسته که
لاابالیΎرانۀ لااقل یا و عامدانه احتمالا گیری ساده و مفاهیم در اختلاط این من گمان به بدانند!
زمینه�ای و اسلام صدر ͳاجتماع داد�های رخ ͳΎناشناخت اسباب اساس�ͳترین از ،ͳقرآن خطاب�های
و ͳرحم�ͳب و ͳکش دشمن و Ίجن و ریزی خون با را، اسلام طلوع عرصه ͳآسان به ͳکسان تا است

کنند! توام کلام منطق فقدان و مسلمین تخریب و تجاوز
مشرکین از قرآن تعریف و تعبیر و توصیف که م�ͳکنیم ادراک ͳخوب به ͳاله آیات هدایت به ما
مومنین برابر در را مشرکین قرآن نیست. ی΋سان م�ͳشود، ارائه کافرین از که ͳتعریف با روی Ϳهی به
و غیب مؤمن�اند، خود ͳآسمان کتاب به قرآن در مشرکین نم�ͳشناسد. کامل من΋ر و نم�ͳدهد قرار
تفاوتشان اصلیترین و م�ͳکنند انفاق ͳحت و م�ͳگذارند نماز خود شیوۀ به دارند، قبول را جزا روز
و «مشرک» سبب همین به و قائل�اند Έشری خدا برای که است این در تنها مومنین و مسلمین با
نزول و پیامبر بعثت نخست سال�های در نه که است ͳمراتب این چون و م�ͳشوند خوانده «کافر» نه
پس م�ͳدهد، رخ مدینه در کرد، خواهم ͳبررس مفصلا که چنان و عقلا و زیاد احتمال به بل قرآن،
نیز و بقره سورۀ آیات نخستین در ،ͳعقیدت بندی�های تقسیم در منافقین، و مشرکین گروه ذکر عدم
م�ͳکند کفایت نظر این عرضۀ برای آن، آیات در قبله تغییر موضوع خصوص به و اولیه اح΋ام وفور

است. م΋ه در شده نازل بقره سورۀ در مذکور مطالب غالب که

الْمˇشْرِك̃ينˆ م̃نˆ كَانَ مˆا و̵ م˒سˉل̃م˄ا حˆن̃يفًا كَانَ و̵لَـ΋ٰ̃ن نَصˉرˆان̃ي˕ا ʛَʟ̵و يˆهˇودِي˕ا اˤبˉرˆاه̃يمˇ كَانَ «مˆا
(آل بود مشرک غیر و پرست ی΋تا ͳمسلمان بل ،ͳنصران و یهود نه ابراهیم (۶٧)
الْمˇشْرِك̃ينˆ م̃نˆ كَانَ مˆا و̵ حˆن̃يفًا اˤبˉرˆاه̃يمˆ م̃لَّةَ فَاتَّبِعˇوا اللَّـهˇ صˆدَقˆ قُلˉ .(۶٧ عمران،
از که باش پرست ی΋تا ابراهیم ملت زمرۀ در که خداوند گفت راست بΎو (٩۵)

و̵الا˼َرˉضˆ السˑمˆاو̵اتِ فَطَرˆ ل̃لَّذِي ̵Ͷ̥و̵جˉه و̵جˑهˉتˇ Ͷّ̥نˤا .(٩۵ عمران، (آل نبود مشرکین
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زمین ͳبان که آورده�ام روی ͳتای΋ی خدای به من (٧٩) الْمˇشْرِك̃ينˆ م̃نˆ أَنَا مˆا و̵ حˆن̃يفًا
.«(٧٩ (انعام، نیستم مشرک و هاست آسمان و

که م�ͳکند آش΋ار ابهام ذره�ای بدون کرد، خواهم ارائه پس این از که دیΎر، بسیاری و آیات این
و مسیحیان ͳیعن کنیسه، و کلیسا پیروان متوجۀ تنها و تنها «مشرک» عنوان از قرآن مقصود و منظور
زمان جست�و�جوی پس نداده، گروه این به آغاز از قرآن را مشرک عنوان آن΋ه از و م�ͳشود. یهودیان
خوانده ال΋تاب اهل و ͳنصران و یهود پیش�تر که ͳکسان بر نو، گذاری نام این سبب نیز و دوران و
قرآن آیات ͳتاریخ مفاهیم از تری عمیق درک نیز و اسلام صدر ΁تاری از جدیدی دریچۀ شده�اند،

دارد) (ادامه گشود. خواهد خواستاران روی به
۴٣ :۵ ساعت و ١٣٨۵ تیر شانزدهم جمعه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢۵
صراحت مبین، قرآن استح΋ام و سلامت اثبات در ارائه، و عرضه قابل براهین و ادله قوی�ترین از
ندارد، کردن ͳمخف برای ͳمطلب قرآن است. عظیم کتاب این استدلال�های ͳسادگ و بیان ممتاز
عامدانه تعدد همانند آن، تاکیدات و م΋ررات و نرسیده دوباره ویراستاری به که است اثبات قابل
و مطالعه هنΎام م�ͳپردازد. نو آموزه�های به که است ͳمعلم نزد منحصر، ͳمطلب به اشاره عالمانۀ و
باور این م�ͳشود، منتقل امروز خوانندۀ به که ͳاحساس نخستین کبیر، و ب�ͳمانند متن این از دیدار
را چیز هر است قادر اراده�ای به که ب�ͳمنتها، ͳقدرت با ،ͳاله و ͳآسمان ب�ͳمثال بارگاه Έی که است
مشغول آرایش، و آلایش به ب�ͳتوسل ،ͳفروتن ��نهایت در تمام، بردباری با کند، منتقل دیΎر ͳسامان به
مسیر گزینش به را، سرکش و نادان غالبا و معمول ͳمردم تا است، ͳاندیشه�های عرضۀ و ͳده یاد
کننده، ساده استدلال هر مم΋ن، زبان هر راه این در و دهد سوق انسانیت و ͳدرست و ͳاندیش سلامت
کار به نزول، زمان مردم زبان و Ίفرهن و فهم برابر را، ͳعقوبت هر یادآوری یا و پاداش وعدۀ هر
به خطاب روی هم، ابد تا و هنوز مبارک، متن این ͳگوی که است این در اعجاب موجبات و برده
دشمن پیوسته که ͳران΋من قلوب در شده نهادینه غفلت خواب از تا دارد، زمانه ناپذیر درمان نادانان

کند. بیدار بوده�اند، نو داده�های و ͳدانای

بˆأْس˄ا لِّيˇنذِرˆ قَيˈِم˄ا (١) ع̃و̵ج˄ا لَّهˇ يˆجˉعˆل و̵لَمˉ ال΋ْ̃تَابˆ عˆبˉدِه̃ ͸َعˆل أَنزˆلˆ الَّذِي ل̃لَّـه̃ «الْحˆمˉدُ
(٢) حˆسˆنًا أَجˉر˄ا لَهˇمˉ أَنَّ الصˑال̃حˆاتِ يˆعˉمˆلُونَ الَّذِينˆ الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ و̵يˇبˆشِّرˆ لَّدُنْهˇ مˈِن شَدِيدًا
استوار فرستاد. فرو را ب�ͳانحراف کتاب این بنده�اش بر که را خداوندی ستایش
که م�ͳدهد بشارت را مومنین و صالحین نیز و پرهیز آلود خشم ͳزبان با که نامه�ای

(٢ و ١ (کهف، است». آنان انتظار در نی΋و ͳپاداش

،ͳتاریخ دقیق گزارش Έی همانند که است چنان متن، این متانت و سلامت و زبان این ͳسادگ
همان به�� ت΋راری با و جزء به جزء را، ͳمعین و کننده تعیین دوران ͳاجتماع روابط و مراتب و طبقات
سراسر در قرآن م�ͳگوید. باز متعارف و مناسب ͳزبان با آمده، پیش و بوده نیاز بدان عملا که تعداد
سلب رسول�اش برگزیده�ترین ͳحت و خداوند دون از را، بیان اختیار استدلال، و آموزش مراتب این
خداوند گو، ΁پاس و متعهد و مت΋لم تنها بندگان، و آسمان میان گفت�و�گو سند این پهنۀ در و م�ͳکند
سرزنش اغلب و دوباره بازتاب ،ͳقرآن آیات برابر در بندگان العمل�های ع΋س برگشت فرم تنها و

است. آنان سخنان آمیز

مˈِنˆ مˆعˆ΋ُم Ͷّ̥نˤا فَانتَظ̃رˇوا ل̃لَّـه̃ الْغَيˉبˇ اˤنَّمˆا ف͘قُلˉ رˑبˈِه̃ مˈِن آيˆةٌ عˆلَيˉه̃ أُنزِلˆ ʛَʟ̸لَو ي̵قُولُونَ «و̵
نم�ͳشود، نازل معجزه�ای پروردگارش جانب از او بر چرا م�ͳگویند: (٢٠) الْمˇنتَظ̃رِينˆ
(یونس، بود». خواهم منتظرین از شما با هم من باشید، منتظر خداست، نزد غیب بΎو

(٢٠

صورتم�ͳگویند به را بندگان و خداوند بین مجادله و مختلفم΋المه صورت�های و ن΋اتمهم قرآن
عاقبت یادآوری و پرهیز و انذار و اندرز و توصیه و کلام ستد و داد این در و م�ͳدهد گزارش بΎو و
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و گروه سود به ͳکلام دشوار، موقعیت�های از خروج ͳنمای راه و ͳآدم وبد Έنی کردار و اعمال
را، ͳاله آیات ابلاغ مامور ͳیعن اسلام، پیامبر خداوند، که است معلوم اگر و نیست درمیان شخص
زمان واماندگان با همسان درست که ͳنابالغان پس م�ͳگیرد، نظر زیر دیΎران از موظف�تر و محدود�تر
ظاهرا که گرفته�اند، ویژه�ای انجمن و محفل تجارب جم΄ حاصل و ͳزمین ͳکتاب را قرآن اسلام، طلوع
را خدا رسول پیوسته کریم قرآن اگر م�ͳکردند تدبر کاش بوده، ͳپارس سلمان هم آن اعضاء از ͳ΋ی
بیان از مقام والا پیامبر پس م�ͳکند، ͳمعرف و م�ͳشناساند دیΎران از بر�تر نه و همانند بشری زمرۀ در

است؟ م�ͳبرده سودی چه خداوند، زبان از و خویش، دربارۀ زیر، قماش و قبیل از ͳآیات

م̃نˆ ʛَʟسˉت΋َْثَرˉتˇ الْغَيˉبˆ أَعˉلَمˇ كُنتˇ و̵لَو̸ اللَّـهˇ شَاءˆ مˆا اˤلا˳ ضˆر˕ا ʛَʟ̵و نَفْع˄ا Ͷ̥ل̃نَفْس أَمˉل̃كُ لا˳ «قُل

خدا آنچه جز بΎو (١٨٨) يˇو͊م̃نُونَ لِّقَو̸م̭ و̵بˆش̃ير˅ نَذِير˅ اˤلا˳ أَنَا اˤنْ الس˒وءˇ ̵Ͷ̥نˑمˆس و̵مˆا الْخَيˉرِ

از ب�ͳواهمه م�ͳدانستم غیب اگر و ندارم ͳتسلط ضرر و نف΄ از خود نفس به م�ͳخواهد
مومنین به دهنده�ای مژده و هشدار جز آن΋ه حال م�ͳبردم. نصیب بسیار خیر آسیب،
لَمˑا ل̃لْحˆقˈِ كَفَرˇوا الَّذِينˆ قَالˆ بˆيˈِنَاتٍ آيˆاتُنَا عˆلَيˉهِمˉ ͸َتُتْل و̵اˤذَا .(١٨٨ (اعراف، نیستم

اللَّـه̃ م̃نˆ Ͷ̥ل تَمˉل΋ُ̃ونَ ʜَʣَف افْتَرˆيˉتُهˇ اˤنِ قُلˉ افْتَرˆاهˇ يˆقُولُونَ أَمˉ (٧) م˒بِين˅ س̃حˉر˅ هˆـٰذَا جˆاءˆهˇمˉ

(٨) الرˑح̃يمˇ الْغَفُورˇ و̵هˇو̵ و̵بˆيˉن΋َُمˉ Ͷ̥بˆيˉن شَهِيدًا بِه̃ ͸َكَف ف̃يه̃ تُف̃يضˇونَ بِمˆا أَعˉلَمˇ هˇو̵ شَيˉى˖ا
گویند حقیقت، کنندۀ ان΋ار کافران شود خوانده آن�ها بر روشن آیات این چون و
از چیزی چه م�ͳزدم افترا اگر بΎو م�ͳزند. افترا م�ͳگویند یا است، آش΋ار ͳجادوی
خداوند شهادت است. فرستاده ͳفیض چه م�ͳداند که م�ͳشد من نصیب خداوند جانب

(٨ و ٧ (احقاف، است». مهربان و آمرزنده که است ͳکاف ما میان

منازعات و ͳاجتماع ـ ͳسیاس حوادث ،ͳΎفرهن تلاطمات از ͳگزارش و روایت قرآن براین، بنا
و است منافقان و گران خدعه و مشرکان و کتاب اهل و کافران و مومنین بین رفتاری، و ͳعقیدت
اقدام، و اندیشه ستد و داد خیز و افت وسعت و نحوه نیز و رفته کار به روش�های بهتر شناخت برای
باب در خدا کتاب بیان میان در مروری سراغ به ابتدا خطاب، مورد مردم و قرآن کنندۀ نازل میان

م�ͳروم. «کافرین»

ʛَʟ̵و (٣) أَعˉبˇدُ مˆا عˆابِدُونَ أَنتُمˉ ʛَʟ̵و (٢) تَعˉبˇدُونَ مˆا أَعˉبˇدُ ʛَʟ (١) ال΋َْاف̃رˇونَ أَی˒هˆا یˆا «قُلˉ

ای (۶) دِین̥ ̵ͳ̥و̵ل دِین΋ُُمˉ ل΋َُمˉ (۵) أَعˉبˇدُ مˆا عˆابِدُونَ أَنتُمˉ ʛَʟ̵و (۴) عˆبˆدتُّمˉ مˑا عˆابِدٌ أَنَا
اویم. بنده من که نیستید او بنده شما اویید. بنده شما که نیستم او بنده من کافران،
م�ͳپرستم. من را آنچه نم�ͳکنید پرستش م�ͳپرستید. شما که را آنچه نم�ͳکنم پرستش

سوره) تمام (کافرون، خود». دین مرا و خود دین را شما

سوره این اسلام. رشد محیط در کافران، حضور به مبین، قرآن نΎاه و گزاره م�ͳشود آغاز بیان این از
معتقدان و مخالفان با برخورد در ͳدموکراس رعایت به اسلام تعهد و تعلق اثبات نمودار عالیترین
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که بیان این با دارد، مبین کتاب در ͳمشابه مضامین سوره این آیات است. دیΎر ادیان و عقاید به
دین م�ͳتوانند م�ͳمانند، مصون ستیزه و تعرض از ن΋نند انΎیزی» «فتنه کافران و اسلام دشمنان اگر
لازم، تاکیدات با مبین، قرآن که زیرا کنند. ͳزندگ مسلمین کنار در و دارند نΎه را خود باورهای و
به وفای ضرورت اندازۀ در ͳحت تجم΄، و جامعه هر نیاز مورد سطوح تمام در متقابل، حقوق رعایت
مقابله در ͳدست پیش از فقط نه را مسلمین و م�ͳشمارد واجب عهود، و شروط رعایت قید با را، عهد
که م�ͳشود آور یاد و م�ͳگوید آن بودن سویه دو در را، ͳرویاروی به الزام پیوسته بل م�ͳدارد، باز ستیز و
مسلمین قرآن ͳهΎوان کرد. ت΋ریم ͳحت و گذارد خود حال به باید را ستیزه از شده منصرف دشمن
م�ͳخوریم بر اکیدی سفارشات به باب این در و م�ͳدارد باز احترام و ادب رعایت بدون مجادلۀ از را
و م�ͳگذرد در نیز حاضر زمان رعایت�های و عادات و آداب اندازۀ از پیامبر، به پرخاش حد تا که

است: معتبر�تر و ͳمتعال

رˆبˑكَ اˤنَّ أَحˉسˆنˇ ̵Ͷ̥ه Ͷ̥بِالَّت و̵جˆادِلْهˇم الْحˆسˆنَة̃ و̵الْمˆو̸ع̃ظَة̃ بِالْح΋ْ̃مˆة̃ رˆبˈِكَ سˆبِيل̥ ͸َلˤا «ادˉعُ

زبان و ͳدانای با خدا راه به (١٢۵) بِالْمˇهˉتَدِينˆ أَعˉلَمˇ و̵هˇو̵ سˆبِيل̃ه̃ عˆن ˑضˆل بِمˆن أَعˉلَمˇ هˇو̵
راهان گم حال بر خداوند زیرا کن. گفت�و�گو روش عالیترین با و دعوت خوش
(٢) ͸َل̃تَشْق آنَ الْقُرˉ عˆلَيˉكَ أَنزˆلْنَا مˆا .(١٢۵ (نحل، است گاه�تر آ یافتΎان ره نیز و
و̵اˤن … (۴) الْعˇلَʹ و̵السˑمˆاو̵اتِ الا˼َرˉضˆ خَلَقˆ مˈِمˑنˉ تَنزِيلا̈ (٣) ͸َيˆخْش لِّمˆن تَذْك̃رˆةً اˤلا˳
یاد .ͳکن تندی تا نفرستادیم را قرآن تو بر (٧) و̵أَخْفَʹ ˑالسˈِر يˆعˉلَمˇ فَاˤنَّهˇ بِالْقَو̸لِ تَجˉهˆر̸
و وآسمان�ها... زمین بزرگ خالق سوی از شده نازل گیرندگان. بیم برای است آوری
آیات (طه، است باخبر اسرار مخف�ͳترین از او پس ͳکن منتقل درشت زبان با اگر
بد (٩۶) يˆص̃فُونَ بِمˆا أَعˉلَمˇ نَحˉنˇ السˑيˈِى˘ةَ أَحˉسˆنˇ ̵Ͷ̥ه Ͷ̥بِالَّت ادˉفَ΄ˉ .(٧ و ۴ و ٣ و ٢
گاه آ م�ͳکنند، وصف آنچه به خدا که کن دف΄ خوش ͳصورت به هم را کرداری�ها

(٩۶ (مومنون، است».

به که چنان و نم�ͳخواند عناد زبان با را ͳکس اسلام، به ایمان فقدان صرف به قرآن، ترتیب بدین
تا و م�ͳکند آغاز نصیحت و رحمت و گذشت و عنایت و ͳهماندیش از رسد، خواهیم آن وصول
ͳچین توطئه و آش΋ار ͳدشمن کار در را آن�ها و مهر، منافق و مشرک و کافر چشم و گوش بر که ͳزمان
آیات بازنΎری با را امر این نم�ͳپردازد. مهین عذاب�های وعدۀ و بار خفت خطاب�های به نبیند،
صورت به را آن آغاز که م�ͳیابیم باز است، افزون�تر شماره پانصد از که کافران، باب در ͳاله متعدد
به پس خواندیم. فوق در «کافرون» سورۀ آیات در سویه، دو باورهای حفظ و ͳهمزیست به دعوت
ذکر قویم قرآن در کافران خصوصیات و خصلت�ها ͳمعرف در خداوند که بپردازم ͳتوصیف و تعریف

م�ͳکند.

(۵۵) ظَهِير˄ا رˆبˈِه̃ ͸َعˆل ال΋َْاف̃رˇ و̵كَانَ يˆضˇر˒هˇمˉ ʛَʟ̵و يˆنفَعˇهˇمˉ ʛَʟ مˆا اللَّـه̃ دˇونِ م̃ن «و̵يˆعˉبˇدُونَ
کنندگان مقابله کافران و نم�ͳرساند آن�ها به ضرری و نف΄ که م�ͳپرستند را خدا دون و
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(۵۵ (فرقان، خداوندند». با

کافران که م�ͳخوانیم صورت این به مشابه آیات و آیه این زبان از را کافر ممیزه�ی شاخص�ترین اینجا
آن�ها به ضرری و نف΄ که م�ͳپذیرند و م�ͳپرستند را ͳبت�های ندارند، باوری او ͳتای΋ی و خداوند به
ناظم عنوان به ͳتعال باری ذات حضور رد م�ͳکنند. مقابله پرستان ی΋تا و ͳپرست ی΋تا با و نم�ͳرساند
است ͳمطلب ناتوان، ͳتراش�های دست به ͳنظام و انتظام چنین واگذاری و کائنات ͳهست سرپرست و

است. کرده سرزنش ͳاندیش Έکوچ این سبب به را کافران قرآن، در بار�ها خداوند که

س̃حˉر˅ اˤلا˳ هˆـٰذَا اˤنْ کَفَرˇوا الَّذِینˆ لَقَالˆ بِأَیˉدِیهِمˉ فَلَمˆسˇوهˇ ق̃رˉطَاس̤ ͳ̥ف ک̃تَاب˄ا ˆΈˉعˆلَی نَزˑلْنَا «و̵لَو̸

کافران بودیم، فرستاده کنند لمس که ͳبرگ�های بر را کتاب این اگر ͳحت و (٧) م˒بِین˅
قَالُوا آیˆاتُنَا عˆلَیˉهِمˉ ͸َتُتْل و̵اˤذَا .(٧ (انعام، نیست ΀واض ͳجادوی جز چیزی م�ͳگفتند باز

آیات که ͳزمان و (٣١) الا˼َو́ل̃ینˆ أَسˆاط̃یرˇ اˤلا˳ هˆـٰذَا اˤنْ هˆـٰذَا م̃ثْلˆ لَقُلْنَا نَشَاءˇ لَو̸ سˆم̃عˉنَا قَدْ
چرا آورد خواهیم را آن مانند بخواهیم اگر و شنیدیم گویند م�ͳشود، خوانده آن�ها بر
یˆسˉجˇدُونَ ʛَʟ آنُ الْقُرˉ عˆلَیˉهِمˇ قُرِى˘ و̵اˤذَا .(٣١ (انفال، نیست پییشنیان قصه�های جز که
م�ͳشود، خوانده قرآن کافران برای که ͳزمان (٢٢) یˇ΋َذِّبˇونَ کَفَرˇوا الَّذِینˆ بˆل̥ (٢١)
الَّذِینˆ و̵قَالˆ .(٢٢ و ٢١ (انشقاق، م�ͳدانند دروغ را آن بل نم�ͳکنند، تواض΄ فقط نه

قرآن به نه کافران که بΎو و … یˆدَیˉه̃ بˆیˉنˆ بِالَّذِی ʛَʟ̵و آنِ الْقُرˉ بِهˆـٰذَا نُّو͊م̃نˆ لَن کَفَرˇوا
(٣١ (سباء، است». موجود Έاین هم که ͳآن�های به نه و دارند اعتقادی

نیست کافران پسند و تایید مورد نیز، آن دستورات و آیات و قرآن ͳیعن خداوند، فرستاده�ی فرو پس
موض΄ و حساس�اند سخت قرآن آیات شنیدن به نسبت ͳحت کافران آورد، خواهم دنبال به که چنان و
قرآن شمردن ب�ͳاعتبار خداوند، ͳΎانΎی ͳنف و رد از پس کافران، ͳویژگ دومین پس دارند. ͳمنف
و تورات به معتقدین که م�ͳکند معلوم ͳروشن به م�ͳخوانید، فوق نقل ͳپایان آیه�ی در را آنچه است.
اوامر به بسته�اند، دل خود کتاب�های به نیستند، خدا من΋ر که زیرا خواند، کافر نم�ͳتوان را انجیل
دل به ،ͳکنون وضعیت در که ͳکسان پس دارند. قبول را جزا و بازگشت روز و م�ͳکنند عمل آن
قرآن دقایق و ظرافت�ها از م�ͳخوانند، مشرک یا و کافر را آن و این جا، نا�به و جا به خویش، خواه

نم�ͳدانند. را فواصل گونه این ادراک اهمیت و مانده�اند دور

س̃حˉر˅ اˤلا˳ هˆـٰذَا اˤنْ کَفَرˇوا الَّذِینˆ ˑلَیˆقُولَن الْمˆو̸تِ بˆعˉدِ م̃ن مˑبˉعˇوثُونَ اˤن΋َُّم قُلْتˆ و̵لَئ̃ن …»
این که م�ͳگویند کافران م�ͳشوید، زنده مرگ از پس که ͳویΎب اگر و (٧) م˒بِین˅
أَئ̃نَّا و̵آبˆاو͉نَا تُرˆاب˄ا کُنَّا أَاˤذَا کَفَرˇوا الَّذِینˆ و̵قَالˆ .(٧ (هود، نیست آش΋ار جادو�گری جز
خاک پیشینیانمان و ما این΋ه از پس گونه چه گفتند کافران و (۶٧) لَمˇخْرˆجˇونَ
ͳ̥ˈو̵رˆب ͸َبˆل قُلˉ یˇبˉعˆثُوا لَّن أَن کَفَرˇوا الَّذِینˆ زَعˆمˆ .(۶٧ (نمل، م�ͳآییم؟ بیرون قبر از شدیم
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مم΋ن معاد کافران زعم به (٧) یˆس̃یر˅ اللَّـه̃ عˆلَʹ ˆΈ̃و̵ذَٰل عˆم̃لْتُمˉ بِمˆا لَتُنَبˑو͉نَّ ˑثُم ˑلَتُبˉعˆثُن
خداوند برای این و خاست برخواهید اعمال ΁پاس برای است. مم΋ن بΎو نیست.
یˇهˉل΋ُ̃نَا و̵مˆا و̵نَحˉیˆا نَمˇوتˇ الدُّنْیˆا حˆیˆاتُنَا اˤلا˳ ̵ͳ̥ه مˆا و̵قَالُوا .(٧ (تغابن، است کاری سهل

بˆیˈِنَاتٍ آیˆاتُنَا عˆلَیˉهِمˉ ͸َتُتْل و̵اˤذَا یˆظُنُّونَ(٢۴) اˤلا˳ هˇمˉ اˤنْ ع̃لْم̭ م̃نˉ ˆΈ̃بِذَٰل لَهˇم و̵مˆا الدَّهˉرˇ اˤلا˳

ͳزندگ جز گفتند و (٢۵) صˆادِق̃ینˆ کُنتُمˉ اˤن بِآبˆائ̃نَا اى˚تُوا قَالُوا أَن اˤلا˳ حˇجˑتَهˇمˉ کَانَ مˑا
عهده�ی به آن انجام که کاری م�ͳشود، متولد دیΎری و م�ͳمیرد ͳ΋ی نیست دنیا این
خود روشن آیات اگر و گمان�اند. دچار و است فرا�تر آنان علم از مطلب است. زمانه
Έاین م�ͳگویید، راست اگر م�ͳگویند که نم�ͳآورند این جز ͳدلیل بخوانید، آنان بر را

(٢۵ و ٢۴ (جاثیه، کنید». زنده را ما گذشتΎان

بین کلام ستد و داد مراتب و گفت�و�گو مضمون به ،ͳآدم معمول ͳدانای اندازه�ی و میزان در اگر
ͳگوی که م�ͳشویم، وارد قرآن سالم طبیعت به چنان کنیم، اعتنا فوق آیات در کافرین، و خداوند
دو آن م΋مل هم، قرآن در کفار نشانه�ی سومین این م�ͳیابیم. اسلام صدر حوادث میان در را خود
،ͳاله آیات به تم΋ین عدم و خداوند ͳتای΋ی رد کنار در جزا روز ͳنف هاست: آن پیشین خصیصه�ی
تقابل در بقره، مبارکه�ی سوره�ی ششم آیه�ی در آنان توصیف برابر درست را کافرین ترتیب بدین تا
راه، آغاز همان در� نخستین، مومنین و پیامبر که م�ͳدانیم Έاین ما بیابیم. متقین و مومنین با کامل
برای ͳرسمیت و اعتبار فقط نه که داشته�اند، خود برابر در را ͳحساسیت�های گونه چه با و ͳنیروی چه
رد در ͳناتوان و استدلال ضعف سبب به آورد خواهم که چنان بل نبوده، قائل اسلام اولیه�ی اصول
مسلمین و پیامبر علیه قتل، و ͳسرکش و توطئه و تحقیر و تمسخر و ایذاء به چندان ،ͳاله آیات عالمانه
بر را «کافرون» سوره�ی در ،ͳهمزیست درباره�ی قرآن آغازین و پیشنهادی موقعیت که پرداخته�اند،
پرداخت. خواهم آن شرح به که شده�اند، دیΎری مجازات�های مستوجب و مراتب مشمول زده، هم

دارد) (ادامه
۴٣ :١۵ ساعت و ١٣٨۵ تیر دوم و بیست پنجشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢۶
توصیف قرآن مبارک آیات که چنان آن کافران، اعتقادی ویژگ�ͳهای با ͳآشنای از پس و اکنون
پیامبر و مسلمین مواجهۀ از ͳناش اسلام، صدر در داده رخ تحولات ͳبررس به ورود از پیش و کرده،
که م�ͳبینم، لازم را قرآن ب�ͳمانند بیان از دیΎری گوشه�های در حاشیه�ای، ͳتامل هم باز کافرین، با

نیست. موضوع و متن از دور چندان
موجب سهو، و ͳنادان آن در که دانست مبنا و متن آخرین نیز و نخستین م�ͳتوان را متین قرآن
تخفیف برای ͳموجب را سهو درجهان، موجود جزای درحقوق گرچه و م�ͳشود مجرم مسئولیت سقوط
ͳلوح ساده را انسان قرآن نم�ͳشود. شناخته مجرم از جزا کامل سلب علل از اما م�ͳدانند، جزا در
متعجب م�ͳش΋ند، را کوه کمر که ،ͳآسمان آیات بار حمل در او قبول از م�ͳخواند، جهول و ظلوم
کر و بینا و نابینا و پاک و پلید و نم�ͳشمارد ͳ΋ی را بیمار و سلامت و نادان و دانا مسئولیت است،
برابر را ظلمت و نور و نادان و دانا و زنده و مرده و فاسق و مومن و ͳروشنای و ͳ΋تاری و شنوا و
توان به تا است تذکری نیست، دیΎری بر ͳ΋ی برتری اعلام قرآن، در مندرج نابرابری این نم�ͳگیرد.
این در ͳاله مدیریت الΎوی و کنیم توجه مسئولیت ارائۀ هنΎام دیΎران، در ͳدانای رشد و ͳجسم

وس΄�ها». الا نفسا الله ی΋لف «لا که: م�ͳکند اعلام را باره
دشمن گاه، ناآ طغیانΎر، را او م΋رر آیات در و م�ͳکند تایید را ͳآدم در توحش نهاد وجود قرآن
این بر تسلط باب از م�ͳبندد. او تربیت به کمر و م�ͳشمرد طلب جدال و مغرور حریص، بخیل، خو،
زمان هر در و پیوسته را توبه ابواب قرآن که است ͳآدم رفتارهای بر ͳنادان تاثیر ویژه به و اوصاف
از و کنند اظهار و تظاهر م�ͳکند، غلبه اشخاص طبیعت بر تربیت که میزان هر به تا م�ͳگذارد باز
خویش مخلوق پنهان و پاکیزه فطرت بر انسان خالق حال عین در بΎیرند. فاصله خویش گذشتۀ
ͳآدم اعزام از که فرشتΎان، به و م�ͳدهد قرار الارض» «خلیفة را او که است مطمئن چنان و چندان
ͳگاه آ که م�ͳکند خطاب م�ͳدانند، فساد و سقوط موجب را هبوط این و زده�اند شΎفت زمین بر

است. ͳسطح انسان از آن�ها
بخش اثر و موجه و ماجور و نم�ͳبیند ب�ͳحاصل را ͳآدم تربیت در ͳسع خداوند این΋ه مختصر
زمین وارثان را کاران نی΋و م�ͳکند، اعلام ͳقطع را خباثت و خبیثان بر غلبه و انسان پیروزی م�ͳیابد،
الانسان خلقنا «لقد م�ͳآورد: وصف در که م�ͳداند برقرار ͳآدم خلقت در ͳتعادل چنان و م�ͳدهد قرار
خالق چنین برخورد پس یعلم». لم ما الانسان «علم که منظور، و قصد این با و تقویم» احسن ͳف
طبیعت که چنان دارد، کامل اشراف خود آفریدۀ شر و خیر و ͳمنف و مثبت نقاط به نسبت که ،ͳگاه آ
در مسئولیت سقوط اسباب را ͳنادان که افتاده�ای، فیل دماغ از ͳقاض آن با م�ͳکند، ح΋م موضوع
را، خود ذهن در موجود پاکیزه نمونۀ وجز م�ͳپندارد سلیم و علیم و ح΋یم را همه نم�ͳشناسد، جرم

نیست! برابر نم�ͳشناسد، نظر امعان و ͳانسان حقوق لایق

اˤنِ سˇلْطَانٍ م̃ن بِهˆا اللَّـهˇ أَنزˆلˆ مˑا و̵آبˆاو͉كُم أَنتُمˉ سˆمˑيˉتُمˇوهˆا أَسˉمˆاء˄ اˤلا˳ دˇون̃ه̃ م̃ن تَعˉبˇدُونَ «مˆا

يˆعˉلَمˇونَ ʛَʟ النَّاس̥ أَكْثَرˆ ˑ̃ن΋ٰو̵لَـ الْقَيˈِمˇ الدِّينˇ ذَٰل̃كَ اˤيˑاهˇ اˤلا˳ تَعˉبˇدُوا أَلا˳ أَمˆرˆ ل̃لَّـه̃ اˤلا˳ الْحˇ΋ْمˇ
کرده�اید مقرر پیشینیانتان و خود که نم�ͳپرستید را ͳنام�های جز خداوند، ذیل در (۴٠)
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او جز داده فرمان که است خدا جانب از دستور ندارند. خدا سوی از ͳقدرت جواز و
(یوسف، نیستند». آگاه آن بر مردم بیشتر که استوار، دین است این نپرستید. را
فَأُولَـٰئ̃كَ قَرِيبٍ م̃ن يˆتُوبˇونَ ˑثُم بِجˆهˆالَة̂ الس˒وءˆ يˆعˉمˆلُونَ ل̃لَّذِينˆ اللَّـه̃ عˆلَʹ التَّو̸بˆةُ اˤنَّمˆا (۴٠
روی از که ͳآنان توبۀ خدا نزد (١٧) حˆ΋̃يم˄ا عˆل̃يم˄ا اللَّـهˇ و̵كَانَ عˆلَيˉهِمˉ اللَّـهˇ يˆتُوبˇ
(نساء، م�ͳشود». پذیرفته م�ͳکنند توبه زود و م�ͳشوند ناروا عمل مرت΋ب ͳنادان

(١٧

و رسولان ارسال که است انسان ͳرهای و ͳیاب راه به امید نیز و ͳآدم نهادینۀ جهل پذیرش همین
به و م�ͳکند ضرور کتاب، بدون یا و همراه اقوام، تمام برای را، خداوند سوی از ͳپیاپ هدایتΎران
سری΄ انتقال اندیشۀ در که م�ͳشود آور یاد اسلام ͳگرام پیامبر به متعدد، موارد در قرآن، ترتیب همین
پدران�اش ͳایمان پیشینۀ و Ίفرهن طبیعتا که پرست، بت Έی عبور برای و نباشد آدمیان میان ایمان

کند. صبوری رویانه خوش پرست، ی΋تا ͳمسلمان مرحلۀ تا م�ͳکند، دنبال را

يˆعˉلَمˇونَ فَسˆو̸فˆ سˆʜَʣم˅ و̵قُلˉ عˆنْهˇمˉ ˉ΀َفَاصˉف (٨٨) يˇو͊م̃نُونَ لا˳ قَو̸م˅ ˡءʛَʟ͉هˆـٰو اˤنَّ رˆبˈِ يˆا …»
کنارشانباش، در کن، سلام آن�ها به شد. نخواهند مؤمن قوم این خداوندا (٨٩)

(٨٩ و ٨٨ (زخرف، م�ͳشوند». گاه آ زودی به

کتاب که است انسان محدودیت�های و معلولیت به مربیانه و بزرگوارانه و اندیشمندانه نΎاه چنین
کهن باورهای ثبات و تأثیر به ͳاله ͳآشنای و اشراف است. کرده لطیف و سلیم حد این تا را خدا
و شده ΁مس ͳنادانان با ،ͳمثل�های ضمن را آنان که م�ͳشود موجب پرستان، بت و بندگان ذهن در
و ΀تشری که نیست تذلیل و توهین برای ͳالقاب این و بنامد همانند کوران، و ب�ͳزبانان و ناشنوایان
کسب لوازم در ͳبنیان نقص سبب به نو، داده�های دریافت و درک برای آنان ͳناتوان ΀سط اعلام
مانند که است آن از کافران نزد درک فقدان که م�ͳدهد توجه خداوند ساده زبان به است. Ίفرهن
باید و نیستند الانتقال سری΄ ندارند، را ͳعقل عمیق مباحث دریافت ابزار کوران و لالان و کران
بدون قلب�های برای باب این در قرآن مثال�های که ͳراست به و کرد عمل مهلت و مدارا به آنان با

است. آموزنده سخت بیماری

الْقُبˇورِ Ͷ̥ف مˑن بِمˇسˉم̮΄̭ أَنتˆ و̵مˆا يˆشَاءˇ مˆن يˇسˉم̮΄ˇ اللَّـهˆ اˤنَّ الا˼َمˉو̵اتˇ ʛَʟ̵و الا˼َحˉيˆاءˇ يˆسˉتَوِي «و̵مˆا
ͳتوان�ͳنم تو و بخواهد را که هر م�ͳکند شنوا خدا نیست ی΋سان مرده و زنده (٢٢)
مˆا اتَّبِعˇوا لَهˇمˇ ق̃يلˆ و̵اˤذَا .(٢٢ (فاطر، .ͳبیاب شنونده�ای خفتΎان قبر به میان در
يˆهˉتَدُونَ ʛَʟ̵و شَيˉى˖ا يˆعˉق̃لُونَ ʛَʟ آبˆاو͉هˇمˉ كَانَ أَو̵لَو̸ آبˆاءˆنَا عˆلَيˉه̃ أَلْفَيˉنَا مˆا نَتَّب̮΄ˇ بˆلˉ قَالُوا اللَّـهˇ أَنزˆلˆ

بˇ΋ْم˅ صˇمˏ و̵ن̃دَاء˄ دˇعˆاء˄ اˤلا˳ يˆسˉمˆ΄ˇ ʛَʟ بِمˆا يˆنْع̃قˇ الَّذِي كَمˆثَل̥ كَفَرˇوا الَّذِينˆ و̵مˆثَلˇ (١٧٠)
تبعیت شده نازل آیات این از که شود گفته آنان به چون (١٧١) يˆعˉق̃لُونَ ʛَʟ فَهˇمˉ ̴Ͷˉعˇم
پیشینیان هرچند رفته�اند، پیشینیانمان که م�ͳرویم ͳمالوف راه همان به�� ما گویند کنید،



پورپیرار ناصر ١٣۶ ٢۶ شمشیر و اسلام

است آن شبیه کافران این مثال بودند. ناشده هدایت و نم�ͳکردند درک چیزی آن�ها
کران اینان نم�ͳشنود. آن از ͳنوای و صدا جز که کشیم فریاد ͳکس گوش در که
أَمˉهِلْهˇمˉ ال΋َْاف̃رِينˆ فَمˆهˈِل̥ .(١٧١ و ١٧٠ (بقره، درک�اند. فاقد کوران و لالان و

(١٧ (طارق، معین». ͳفرصت ده، فرصت کافران به پس (١٧) رˇو̵يˉدًا

بازگشت مسیر هرگز رسید، خواهم آن به که مختصر، و محدود موارد در جز خداوند، که است چنین
ͳمحمل و جرم برای ͳعلت را ͳگاه ناآ نم�ͳبندد، خویش بندگان بر را حق قبول و رفتار ΀تصحی و
داری روزه ͳΎگرسن تحمل حد تا را مجازات البدل ͳعل و م�ͳشناسد ΀مصطل مجازات�های رد برای
و مراسم با ͳناآشنای و نیست مرسوم انسان ͳاجتماع قوانین در هنوز که ͳمطلب م�ͳکند، ختم کوتاه
با آن�گاه روند این نم�ͳشود. مجازات توجه قابل تخفیف ͳحت یا و تبرئه موجب قوانین، و موارد
گذشت که م�ͳشمارد مواردی زمرۀ در را ͳدانای روی از ضلالت قرآن که م�ͳشود، اثبات تمام قدرت

است. نامم΋ن آن از

الضˑالُّونَ هˇمˇ و̵أُولَـٰئ̃كَ تَو̸بˆتُهˇمˉ تُقْبˆلˆ لَّن كُفْر˄ا ازْدˆادˇوا ˑثُم اˤيمˆان̃هِمˉ بˆعˉدَ كَفَرˇوا الَّذِينˆ «اˤنَّ
پذیرفته شدند، کافر بیشتر شدت با دوباره قبول، و ایمان از پس که آنان توبه (٩٠)
آمˆنُوا ˑثُم كَفَرˇوا ˑثُم آمˆنُوا الَّذِينˆ اˤنَّ .(٩٠ عمران، (آل کامل�اند گمراه آنان شد، نخواهد
که آنان (١٣٧) سˆبِيلا̈ ل̃يˆهˉدِيˆهˇمˉ ʛَʟ̵و لَهˇمˉ ل̃يˆغْف̃رˆ اللَّـهˇ يˆ΋ُن̥ لَّمˉ كُفْر˄ا ازْدˆادˇوا ˑثُم كَفَرˇوا ˑثُم
م�ͳکنند، روی زیاده کفر در و م�ͳپردازند ایمان به کفر از و کفر به ایمان از دفعات به
كَفَرˆ مˆن .(١٣٧ (نساء، نم�ͳشوند هدایت راست راه به و نم�ͳگیرند قرار عفو مورد
صˆدْر˄ا بِال΋ُْفْرِ شَرˆحˆ مˑن و̵لَـ΋ٰ̃ن بِالاˤْيمˆانِ مˇطْمˆئ̃نˏ و̵قَلْبˇهˇ أُكْرِهˆ مˆنˉ اˤلا˳ اˤيمˆان̃ه̃ بˆعˉدِ م̃ن بِاللَّـه̃
برای و اجبار و اکراه مورد در جز (١٠۶) عˆظ̃يم˅ عˆذَاب˅ و̵لَهˇمˉ اللَّـه̃ مˈِنˆ غَضˆب˅ فَعˆلَيˉهِمˉ
و گردد ͳبرم کفر به ایمان از پس که کس آن است، مؤمن خود قلب در که ͳکس
بزرگ ͳعذاب او بر و است ͳاله معرضغضب در م�ͳگشاید، کفر روی به را خود سینۀ

(١٠۶ (نحل، است». مقرر

عطوفت شایستۀ را، بازگشته خدا دین و هدایت از مرتدین که ،ͳاسلام فقه از بخش آن اساس واق΄ در
سر از ͳطغیان را، ͳگاه ناآ به بازگشت خداوند زیرا است. استوار ͳاله آیات گونه این بر نم�ͳداند،

است. گفته مجازات�ها و عذاب�ها سخت�ترین مستحق و گرانه توطئه و ͳدانای
بازگردم کریم قرآن از حوزه آن در جست�و�جو و خویش کلام پیشین مسیر به دوباره Έاین باری،
که م�ͳگشاید را گذری و م�ͳکند تعریف و تعیین کافرین برابر در را پیامبر و مسلمین ت΋لیف که
م�ͳکند. هدایت آن از عبور به قرآن آموزه�های به کافرین دعوت برای را اسلام ͳگرام پیامبر خداوند

يˆسˉطُونَ يˆ΋َادˇونَ الْمˇن΋َرˆ كَفَرˇوا الَّذِينˆ ۇجˇوه̃ Ͷ̥ف تَعˉرِفˇ بˆيˈِنَاتٍ آيˆاتُنَا عˆلَيˉهِمˉ ͸َتُتْل «و̵اˤذَا

كَفَرˇوا الَّذِينˆ اللَّـهˇ و̵عˆدَهˆا النَّارˇ ذَٰل΋ُ̃مˇ مˈِن بِشَرˈٍ أَفَأُنَبˈِى˙΋ُم قُلˉ آيˆات̃نَا عˆلَيˉهِمˉ يˆتْلُونَ بِالَّذِينˆ
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صورت��هایشان در م�ͳخوانند، کافران بر را ما آیاتروشن که ͳزمان و (٧٢) الْمˆص̃يرˇ و̵بِى˚سˆ
بΎو شوند، ور حمله آیات کنندگان قرائت به م�ͳخواهند که ͳبین�ͳم ان΋ار آثار چنان
ͳسرانجام بد که کنم گاه�تان آ است، داده وعده کافرین به خدا که ͳآتش آن از بد�تر به

(٧٢ (ح;، است».

م�ͳکند: عرضه را اسلام طلوع حوادث از ͳآشنای و روشن تصویر لمس، و ادراک قابل صحنه این
با که ͳکافران و م�ͳخوانند مردم میان در را ͳاله آیات و پیام�ها که ͳنخستین مبلغین و مؤمنین
Ϳهی بدون آن، نظایر دیΎر و آیه این دارند. را قرآن اولیۀ مبلغین به حمله قصد ناباور، ͳچهره�های
جوام΄ در بزرگ حقایق تمام رسوخ و عرضه نحوۀ همانند نیز، اسلام دین که م�ͳکند بیان آرایه�ای
کوران هنوز، تا و زمان آن از م�ͳکند معین که چنان کرده، آغاز نفر به نفر تبلی΅ و موعظه از بشری،
کنند ثابت تا م�ͳشده�اند متوسل چماق به ندارند، نو سخن شنیدن تاب که ͳمتعصب لالان و کران و

است. پیوسته ͳماندگ واپس و ͳنافهم و کفر تبار که

لَمˆجˉنُونٌ اˤنَّهˇ و̵يˆقُولُونَ الذِّكْرˆ سˆم̃عˇوا لَمˑا بِأَبˉصˆارِه̃مˉ لَيˇزˉل̃قُونَكَ كَفَرˇوا الَّذِينˆ يˆ΋َادˇ «و̵اˤن
اندرزی جز که م�ͳشنیدند، قرآن از آنچه سبب به (۵٢) لِّلْعˆالَم̃ينˆ ذِكْر˅ اˤلا˳ هˇو̵ و̵مˆا (۵١)
سرنΎون و بلغزانند را تو نΎاه��هایشان با م�ͳخواستند که بود چنان نیست، عالمیان برای

(۵١-۵٢ (قلم، است». دیوانه او که م�ͳکردند فریاد و داد و کنند

قرائت مشغول و مردم میان در را پیامبر شخص نیز، شفاف و ͳستودن بیان این و روشن تصویر این
با دعوت، امر کردن متوقف برای کافران، که سخن، در تاثیری چنان با م�ͳکند تصویر قران آیات
جایΎاه از را پیامبر نΎاه با م�ͳخواهند ͳگوی که م�ͳدرانند چشم چنان و م�ͳخوانند دیوانه را او فریاد
برای نو، دانش�های دشمنان هم هنوز که است ͳاداهای و صدا�ها همان این�� آورند. فرود ͳسخنران
ما م�ͳدهند. سر تف΋ر، برای تازه روش�های کنندگان عرضه برابر در خود، ͳارتجاع جایΎاه حفظ
برابر در او، پیروان و مومنین و پیامبر موثر سلاح تنها که م�ͳیابیم در آیات این طریق از و امروز
پرستان بت العمل ع΋س که م�ͳشود معلوممان که چنان نبوده، قرآن آیات و خدا کلام جز کافرین،

است. نبوده اوباشΎرانه هجوم و هیاهو جز قرآن، آیات عرضۀ برابر در اسلام، دشمنان و

بِه̃ ل̃يˇدْح̃ضˇوا بِالْبˆاط̃ل̥ كَفَرˇوا الَّذِينˆ و̵يˇجˆادِلˇ و̵مˇنذِرِينˆ مˇبˆشِّرِينˆ اˤلا˳ الْمˇرˉسˆل̃ينˆ نُرˉس̃لˇ «و̵مˆا

بشارت و اندرز برای جز را رسولان ما (۵۶) هˇزˇو̳ا أُنذِرˇوا و̵مˆا Ͷ̥آيˆات و̵اتَّخَذُوا ˑالْحˆق
اندرزهای آیاتو و بپوشانند باطل با را حق م�ͳکوشند کافران آن΋ه حال نفرستادیم.
الَّذِينˆ لَق̃يتُمˇ اˤذَا آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا يˆا .(۵۶ (کهف، م�ͳگیرند». مسخره به را ما

هجوم حالت در را کافران اگر مؤمنین ای (١۵) الا˼َدˉبˆارˆ تُو̵لُّوهˇمˇ ʜَʣَف زَحˉفًا كَفَرˇوا
ʛَʟ لَهˇمˉ ق̃يلˆ اˤذَا كَانُوا اˤنَّهˇمˉ .(١۵ (انفال، ندهید. نشان سراسیمه را خود دیدید،
به اگر (٣۶) مˑجˉنُونٍ ل̃شَاع̃رٍ آل̃هˆت̃نَا لَتَارِكُو أَئ̃نَّا و̵يˆقُولُونَ (٣۵) يˆسˉت΋َْبِرˇونَ اللَّـهˇ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ
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م�ͳگفتند و م�ͳکردند ͳکش گردن نیست، یΎانه خدای جز بΎویید که م�ͳشد گفته آن�ها
(صافات، ترککنیم؟ مجنون شاعری گفته�های خاطر به را خود خدایان ͳیعن
او به (۶٩) م˒بِين˅ آنٌ و̵قُرˉ ذِكْر˅ اˤلا˳ هˇو̵ اˤنْ لَهˇ Ͷ̥يˆنبˆغ و̵مˆا الشِّعˉرˆ عˆلَّمˉنَاهˇ و̵مˆا .(٣۶ و ٣۵

.(۶٩ (یس، است». کننده نما راه قرآن از ͳاندرزهای بودیم، نیاموخته شعر

به نسبت تمسخر و توهین و زبان زخم از کافران، العمل ع΋س نخستین که بیاورم را ͳآیات تمام اگر
مخل تطویل به یادداشت�ها این کار م�ͳکند، توصیف را خداوند سخنان عرضۀ زمان در مومنین،
که متعصب، ماندگان عقب ΀مصطل منش�ͳهای لات آن از جدای بدانید قدر همین و م�ͳکشد
دیΎر از ͳبخش تنها کرده، نمود آن�ها مادی تحقیر و قرآن مبلغین نخستین به هجوم صورت به
و ساحر القاب و نام�ها با پیامبر خواندن قرآن، دعوت�های برابر در وامانده مرتجعین مسخرگ�ͳهای

دارد). (ادامه است. بوده عقل شیرین دیوانۀ و کذاب و مجنون و شاعر
٣٠ :١ ساعت و ١٣٨۵ تیر ششم و بیست دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢٧
عˆلَيˉهِمˉ ت΋َُونُ ˑثُم فَسˆيˇنف̃قُونَهˆا اللَّـه̃ سˆبِيل̥ عˆن ل̃يˆصˇدُّوا أَمˉو̵الَهˇمˉ يˇنف̃قُونَ كَفَرˇوا الَّذِينˆ «اˤنَّ
ͳتراش مان΄ برای کافران (٣۶) يˇحˉشَرˇونَ جˆهˆنَّمˆ ͸َلˤا كَفَرˇوا و̵الَّذِينˆ يˇغْلَبˇونَ ˑثُم حˆسˉرˆةً
ش΋ست سپس و مال رفتن دست از حسرت برایشان م�ͳکنند، خرج پول خدا، راه در

(٣۶ (انفال، شوند». جم΄ هم گرد درجهنم که ͳزمان تا ماند. خواهد ͳباق

آیات پذیرش و پیامبر به مردم پیوستن من΄ برای کافران، ͳرسم ریزی برنامه مراتب سلسله اینجا از
مرحله این در م�ͳشود. آغاز است، ΀مصطل ͳانسان جوام΄ در هنوز که ͳویΎال برابر درست و ،ͳاله
پیشرو ͳاجتماع گروه�های میان ما زمان در آنچه با قرآن، در شده منع΋س داده�های رخ تصاویر نیز
حقیقت علیه خود، ͳΎهمیش اسلحۀ از داران، پول نم�ͳبینیم. ͳتفاوت است، دائم جریان در مرتج΄ و
استفاده معلق، ف΋ری روشن یا و فشار گروه�های گرفتن کار به و خریدن برای معمولا و طلبان،
آیات و پیامبر با ستیزندگان اهداف و اقتصادی جایΎاه کردن ͳمعرف و معلوم با نیز آیه این م�ͳکنند.
و توافق اقتصادی غارتΎران و ͳΎفرهن ͳماندگ عقب پیروان مناف΄ با قرآن که م�ͳدهد نشان ،ͳاله

م�ͳکند. دعوت ͳطلب حق و ͳهمسان و انسانیت و رعایت و عدالت به را جامعه و ندارد ͳتناسب

يˆو̸مˆ فَو̸قَهˇمˉ اتَّقَو̸ا و̵الَّذِينˆ آمˆنُوا الَّذِينˆ م̃نˆ و̵يˆسˉخَرˇونَ الدُّنْيˆا الْحˆيˆاةُ كَفَرˇوا ل̃لَّذِينˆ «زُيˈِنˆ
آراسته�ای ͳزندگ دنیا در کافران (٢١٢) ح̃سˆابٍ بِغَيˉرِ يˆشَاءˇ مˆن يˆرˉزُقˇ و̵اللَّـهˇ الْق̃يˆامˆة̃
به و م�ͳگیرند قرار آن�ها از بالا�تر قیامت در که را ͳمتقین و مومنین سبب بدان و دارند
و̵اˤذَا .(٢١٢ (بقره، م�ͳکنند. مسخره دارند، ب�ͳحساب ͳرس دست کنند اراده هرچه
و̵أَحˉسˆنˇ مˑقَام˄ا خَيˉر˅ الْفَرِيقَيˉن̥ أَي˒ آمˆنُوا ل̃لَّذِينˆ كَفَرˇوا الَّذِينˆ قَالˆ بˆيˈِنَاتٍ آيˆاتُنَا عˆلَيˉهِمˉ ͸َتُتْل
م�ͳگویند م�ͳخوانند، آنان بر را ما آیاتروشنΎر مومنین که ͳزمان در کافران (٧٣) نَدِي˕ا

(٧٣ (مریم، داریم؟» تری به اثاث و یΈمقر کدام

مومنین انΎیزه تا کافران، اقتصادی و ͳاجتماع مواض΄ اعلام در است دیΎری تایید نیز آیات این
و ͳزندگ صاحبان سو Έی کنیم: ͳشناسای درست را قرآن از تبعیت و اسلام به پیوستن در نخستین
کلام دیΎر سوی و م�ͳکنند تمسخر فقر سبب به را مردم فرودین طبقات که دنیوی، آراسته اسباب
و اولیه ماهیت نمای تمام آیینۀ آیات این م�ͳخواند. فرا عقل و عدالت و برابری به را جامعه که ͳاله
چنان اما بود، مسلمان نم�ͳتوان که م�ͳدهد هشدار که است قرآن ͳΎهمیش دعوت�های و اسلام ͳاصل

شود. ͳشناسای برق و زرق و حشم و خدم با ͳآدم ͳهست شاخص که زیست

کافران (٢۶) تَغْل̃بˇونَ لَعˆل΋َُّمˉ ف̃يه̃ و̵الْغَو̸ا آنِ الْقُرˉ ل̃هˆـٰذَا تَسˉمˆعˇوا ʛَʟ كَفَرˇوا الَّذِينˆ «و̵قَالˆ
لغو سخنان با را آن و ندهید گوش قرآن این به کنید، غلبه م�ͳخواهید اگر م�ͳگویند:

.(٢۶ (فصلت، آمیزید». در
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آیات کنندۀ دگرگون تاثیر از اسلام، نوین آموزه�های گسترش و ابلاغ راه در تراشان مان΄ و من΋ران پس
΁مس که هدایت، مستحق و سالم اندیشه�های بر حق بیان پیوسته که تاثیری بوده�اند، واقف اذهان بر
ͳΎهمیش نمودار و شیوه همان نیز�� اینجا م�ͳگذارد. جای بر نباشند، خویش ͳگروه و ͳشخص مناف΄
نوین تولیدات با ͳآشنای ͳنه نشد، مم΋ن اگر و ارائه، من΄ شاهدیم: را حق سخن برابر در واماندگان
در اتهام و اختلاط و تحریف طریق از نو، اندیشه�های ارزش در تخفیف و شبهه ایجاد ف΋ر، پرورش
م�ͳشود. تازه درکسخن تازان پیش و معمول مردم توجه جلب و جذب موجب که ͳاصل مفاهیم آن
واحدی نغمۀ جهان، جای همه در منبر، و تلویزیون و رادیو و روزنامه که ͳحال در و هنوز که چنان
ناگزیر خویش، اطراف مسائل بر مسئول و ممتاز نΎاه صاحبان و مبارزین و آزادگان م�ͳدهند، سر
نوشته یا م�ͳرسانند رهΎذران نΎاه به دیواری، صفحۀ بر را خود ͳانسان و ͳاجتماع درخواست�های
ونابرابری ظلم به نسبت خویش ͳاصل حساسیت�های تا م�ͳبرند سر بالای پارچه�ای، و مقوا پاره بر
که زیرا باشند، کرده بیان را، تعلق و تف΋ر برای نو منظری طرح و حق از دفاع و ͳخوی دشمن و
کافران، همانند خویش، خواه دل ادبیات گزینش و گیری سخت و سانسور با هم هنوز اندیشان کهنه
که شاهدیم دائما و خواند و دید نباید نم�ͳپسندند، آن�ها که را ͳمطالب که م�ͳکنند ابلاغ جامعه به
نشده، علم آن�ها میل مطابق که را، پارچه�ای و کاغذ Έکوچ تریبون همان ��ͳحت حق، به متجاوزین
کافران که چنان م�ͳربایند، آن نΎهدارندۀ Ίچن از شده، مهیا پیش از تدارکات با و چماق ضرب به
تا م�ͳکنند، سپر سینه جا، وهر هرزمینه در نو، داده�های طرح برابر اوباشانه، ͳکش لش΋ر با دیΎری،
و کفر دل در کارد، مانند حق، بیان زیرا شوند، محروم تازه حرف�های شنیدن از مشتاق گوش�های

م�ͳاندازد. کار از و م�ͳکند ب�ͳاثر را آن�ها م�ͳرود، فرو تحمیق و دروغ

يˆشَاءˇ لَّو̸ مˆن أَنُطْع̃مˇ آمˆنُوا ل̃لَّذِينˆ كَفَرˇوا الَّذِينˆ قَالˆ اللَّـهˇ رˆزَق΋َُمˇ م̃مˑا أَنف̃قُوا لَهˇمˉ ق̃يلˆ «و̵اˤذَا
نصیب روزی از که شود گفته چون و (۴٧) م˒بِين̤ ضˆʜَʣلٍ Ͷ̥ف اˤلا˳ أَنتُمˉ اˤنْ أَطْعˆمˆهˇ اللَّـهˇ
اگر که کنیم اطعام را ͳکس م�ͳگویند مومنین به کافران کنید، انفاق خدا از برده
و̵قَالˆ .(۴٧ (یس، آش΋ار. ͳراه گم مΎر نیست این نم�ͳماند گرسنه م�ͳخواست خدا
خَطَايˆاهˇم م̃نˉ بِحˆام̃ل̃ينˆ هˇم و̵مˆا خَطَايˆاكُمˉ و̵لْنَحˉم̃لˉ سˆبِيلَنَا اتَّبِعˇوا آمˆنُوا ل̃لَّذِينˆ كَفَرˇوا الَّذِينˆ
م�ͳگیریم گردن به را شما گناه گفتند مومنان به کافران (١٢) ل΋ََاذِبˇونَ اˤنَّهˇمˉ ˠ̸ءͶَش مˈِن
گرفت». نخواهند گردن به را ͳگناه و م�ͳگویند دروغ شوید. ملحق ما راه به اگر

.(١٢ (عن΋بوت،

در است، ی΋سان دو هر که را، ͳطلب مناف΄ و کفر ماهیت آیات این گونه چه که م�ͳکنید ملاحظه
و استناد مورد بهانه�های از مجموعه�ای و م�ͳکند عریان م�ͳکشد، بیرون سایه از ͳآدم خرد پیشΎاه
باز ͳسرکش از که م�ͳکنند و کرده علم ͳمنطق برابر در را ͳتمام که م�ͳشمارد بر را، کافران ات΋ای
برابر در هم هنوز که م�ͳشناسید را ͳکسان میزان چه آیا م�ͳخواند. مسالمت و رعایت به و م�ͳدارد
هم آن و بدهد» «خدا م�ͳدهند: جواب فقط کافران، زبان�ͳهای شیرین از پیروی به ،ͳسائل درخواست
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بدرخشد، ͳکوتاه ساعات فقط است مقرر که خود، مرکب انداختن برق برای ͳسادگ به که ͳحال در
خدا هم را م�ͳیابند خود جیب در را آنچه که ندارند گمان لحظه�ای و م�ͳکنند خرج پول ب�ͳدری΅
قرآن در ͳاله آیات که ͳراست به کند؟ آزمایش درماندگان به انفاق در جمله از را آن�ها تا است داده
است، پیامبر حیات و ظهور زمان ͳاجتماع و ͳتاریخ دادهای رخ نمای تمام تابلوی مجید، و مبین
،ͳاسلام جوام΄ که دهد نشان تا نیست آن نماهای سلامت و صحت در تردیدی کوچ�Έترین که
قادر مانده�اند، کفر کوه کمرکش در اندازه چه تا خویش، صفت کافر سرکردگان همت به هنوز، تا
ͳیعن خود، همدستان چنΎال به را خویش اختیار در جامعۀ و نیستند اسلام امن منزل سر به عبور به

واگذارده�اند. گیران گردنه

أَوِ ˡمˆاءˑالس مˈِنˆ ح̃جˆارˆةً عˆلَيˉنَا فَأَمˉط̃رˉ ع̃ندِكَ م̃نˉ ˑالْحˆق هˇو̵ هˆـٰذَا كَانَ اˤن ˑاللَّـهˇم قَالُوا «و̵اˤذْ
و̵هˇمˉ مˇعˆذِّبˆهˇمˉ اللَّـهˇ كَانَ و̵مˆا ف̃يهِمˉ و̵أَنتˆ ل̃يˇعˆذِّبˆهˇمˉ اللَّـهˇ كَانَ و̵مˆا (٣٢) أَل̃يم̭ بِعˆذَابٍ اى˚ت̃نَا

پس توست، سوی از ͳحق بیان این اگر خدایا گفتند که ͳزمان و (٣٣) يˆسˉتَغْف̃رˇونَ
در تو که ͳحال در را آن�ها ما بفرست. دردناک ͳعذاب یا و ببار Ίسن باران ما یر
٣٢ (انفال، کرد». نخواهیم عذاب م�ͳشوند پیدا ͳکاران توبه هنوز و ͳهست م�ͳانشان

.(٣٣ و

اسلام ͳیعن آن، تابعین و مراعات و مسالمت دین که است ن΋ته این اثبات ،ͳبیان نشانه�های این تمام
که حدی تا کرده�اند، صبوری کافران تمهیدات و توطئه�ها و زبان�ها زخم برابر در کجا تا مسلمین، و
نیز و م�ͳکند ظهور آن�ها میان از ͳکنندگان توبه هنوز که ͳزمان تا را عذاب از کافران نجات خداوند
که م�ͳگوید دیΎری ΀صری آیات اما م�ͳکند. تضمین کنارشان، در پیامبر حضور احترام و رعایت به
اسلام ظهور محیط از او اخراج به و داده دست از را جامعه در پیامبر دیدار تاب کافران سرانجام

زده�اند! دست

يˆقُولˇ اˤذْ الْغَارِ Ͷ̥ف هˇمˆا اˤذْ اثْنَيˉن̥ ̵Ͷ̥ثَان كَفَرˇوا الَّذِينˆ أَخْرˆجˆهˇ اˤذْ اللَّـهˇ نَصˆرˆهˇ فَقَدْ تَنصˇرˇوهˇ «اˤلا˳

و̵جˆعˆلˆ تَرˆو̸هˆا لَّمˉ بِجˇنُودٍ و̵أَيˑدَهˇ عˆلَيˉه̃ سˆ΋̃ينَتَهˇ اللَّـهˇ فَأَنزˆلˆ مˆعˆنَا اللَّـهˆ اˤنَّ تَحˉزˆنْ ʛَʟ ل̃صˆاح̃بِه̃
Έکم اگر (۴٠) حˆ΋̃يم˅ عˆزِيز˅ و̵اللَّـهˇ الْعˇلْيˆا ̵Ͷ̥ه اللَّـه̃ و̵كَل̃مˆةُ ͸َالس˒فْل كَفَرˇوا الَّذِينˆ كَل̃مˆةَ
دو از ͳ΋ی آمد. او Έکم به شد، اخراج کافران وسیلۀ به که ͳزمان خدا پس ن΋نید،
خدا ماست با خدا مباش اندوهΎین که گفت خود مصاحب به بودند غار در که نفری
و پست را کافران کلام کرد، حمایت ͳناشدن دیده نیروهای به و بخشید آرامش او به

.(۴٠ (توبه، است». دانا و پیروز خداوند که برافراشت را خدا فرمان

یقین به نم�ͳتوان و نیست مم΋ن کمال به آیه این اشارۀ از پیامبر، تبعید و اخراج م΋ان و زمان درک
اخراج به یا و است مدینه به خدا پیامبر ناخواسته هجرت ماجرای همان به�� آیه اشاره آیا که رسید
باب این در Έاین که ͳجزییات به متین قرآن در م�ͳکند. اشاره م΋ه ͳحواش به یاران�اش و خدا رسول
نفر دو از ͳ΋ی تعیین از آیه منظور کرد معلوم قاطعانه نم�ͳتوان و نیست آش΋اری اشارۀ دارد، رواج
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دیΎری آیۀ از هم و آیه این معلومات و مضمون از هم همه، این با است؟ ͳکس چه غار، در حاضر
بیان برابر در عجز و ضعف منتهای به که ͳامΎهن کافران که م�ͳشود مسلم آورد خواهم دنبال به که
پیامبر و مومنین تبعید و اخراج به رسیده�اند، یاران�اش و پیامبر زبان از ͳاله آیات انتشار و ابلاغ و

زده�اند. دست

كَفَرˇوا و̵قَدْ بِالْمˆو̵دˑة̃ اˤلَيˉهِم تُلْقُونَ أَو̸ل̃يˆاءˆ و̵عˆدُو́كُمˉ عˆدُو̷ِي تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا
خَرˆجˉتُمˉ كُنتُمˉ اˤن رˆبˈ΋ُِمˉ بِاللَّـه̃ تُو͊م̃نُوا أَن و̵اˤيˑاكُمˉ الرˑسˇولˆ يˇخْرِجˇونَ الْحˆقˈِ مˈِنˆ جˆاءˆكُم بِمˆا
و̵مˆا أَخْفَيˉتُمˉ بِمˆا أَعˉلَمˇ و̵أَنَا بِالْمˆو̵دˑة̃ اˤلَيˉهِم تُس̃ر˒ونَ Ͷ̥مˆرˉضˆات و̵ابˉت̃غَاءˆ Ͷ̥سˆبِيل Ͷ̥ف جِهˆاد˄ا

أَعˉدَاء˄ ل΋َُمˉ يˆ΋ُونُوا يˆثْقَفُوكُمˉ اˤن (١) السˑبِيل̥ سˆو̵اءˆ ˑضˆل فَقَدْ م̃ن΋ُمˉ يˆفْعˆلْهˇ و̵مˆن أَعˉلَنتُمˉ

أَرˉحˆامˇ΋ُمˉ تَنفَعˆ΋ُمˉ لَن (٢) ت΋َْفُرˇونَ لَو̸ و̵و̵د˒وا ˡبِالس˒وء و̵أَلْس̃نَتَهˇم أَيˉدِيˆهˇمˉ اˤلَيˉ΋ُمˉ و̵يˆبˉسˇطُوا
دشمن مومنین ای (٣) بˆص̃ير˅ تَعˉمˆلُونَ بِمˆا و̵اللَّـهˇ بˆيˉن΋َُمˉ يˆفْص̃لˇ الْق̃يˆامˆة̃ يˆو̸مˆ أَوʛَʟ̸دˇكُمˉ ʛَʟ̵و
ایمان شماست نزد که ͳحق سخن به که نخوانید، مودت و ͳدوست به را خودتان و خدا
و ب΋وشید من راه در م�ͳخواهید اگر کرده�اند. اخراج را او پیروان و پیامبر و ندارند
واقفم امور مخف�ͳترین به که چرا ن΋نید ͳدوست کافران با پنهان در منید رضای طالب
دست شما به آن�ها اگر راست�اند. راه از شدگان منحرف فقط امر این به عاملین و
شوید. کافر تا م�ͳگشایند شما بر دست و زبان و م�ͳکنند رفتار شما با دشمن چون یابند
و بود خواهد ͳجدای بینتان نم�ͳرساند، شما به سودی قیامت در خویشاوند و فرزند

.(٣ تا ١ (ممتحنه، است». ناظر م�ͳکنید آنچه به خداوند

م΋ه در بازمانده مومنین به پیامبر، اخراج از پس خداوند که است تازه�ای مواض΄ اعلام آیات این
راه کامل کردن جدا و م�ͳنهد کناری به را پیشین تمهیدات و تعارفات که ͳمواضع م�ͳکند. ت΋لیف
جدا مومنین، که پیداست م�ͳدهد. دستور باشند، نیز مومنین خویشاوند یا و فرزند اگر را، کافران از
از پیش تا که کرده�اند ترک را ͳتجمع و جامعه و بوده�اند کافران خانوادۀ و عشیره و تیره از شدگان
پیوسته، هم به آیات این در خداوند است. بوده آنان علاقۀ محل و ت΋یه�گاه پیامبر ظهور و قرآن نزول
حساب�ها و اعمال به ͳرسیدگ روز در که را، پیوند�ها این که م�ͳدهد دستور لازم، انذارهای ارائۀ با
و همخون مومنین با اگر ͳحت کافران، با آش΋ار ͳدشمن اعلام برای و بΎسلند ندارد، ͳحاصل و سود

دارد). (ادامه شوند. آماده باشند، خانواده
٣٠ :٢ ساعت و ١٣٨۵ تیر نهم و بیست پنجشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢٨
که چنان و است ملایم نسبتا کافران به نسبت خدا خشم م΋ه، از پیامبر کردن آواره و تبعید وجود با
قابل شده، صادر «مشرکین» دربارۀ که ͳنفرت از سرشار و موکد ͳمنف فرامین آن با خواند، خواهیم
ن΋ته این به مؤمنین کردن متوجه ،ͳاله گیری سخت و سخط این صورت عمده�ترین نیست. مقایسه
با را خویشاوندی و ͳخون روابط نم�ͳتوان دیΎر که رسیده، مرحله�ای به کافران با برخورد که است

کرد. حفظ آنان

اللَّـه̃ م̃نˆ فَلَيˉسˆ ذَٰل̃كَ يˆفْعˆلˉ و̵مˆن الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ دˇونِ م̃ن أَو̸ل̃يˆاءˆ ال΋َْاف̃رِينˆ الْمˇو͊م̃نُونَ يˆتَّخ̃ذِ «لا˳
مؤمنان (٢٨) الْمˆص̃يرˇ اللَّـه̃ و̵اˤلَʹ نَفْسˆهˇ اللَّـهˇ و̵يˇحˆذِّرˇكُمˇ تُقَاةً م̃نْهˇمˉ تَتَّقُوا أَن اˤلا˳ ˠ̸ءͶَش Ͷ̥ف
به مجبور این΋ه مΎر نیستند. خدا با بابت Ϳهی از وگرنه نΎیرند، دوست را کافران
عمران، (آل اوست به همه بازگشت که باشد خداوندی از باید ترس و شوند ظاهرسازی
الْع̃زˑةَ فَاˤنَّ الْع̃زˑةَ ع̃ندَهˇمˇ أَيˆبˉتَغُونَ الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ دˇونِ م̃ن أَو̸ل̃يˆاءˆ ال΋َْاف̃رِينˆ يˆتَّخ̃ذُونَ ٢٨).الَّذِينˆ
بدانند م�ͳگیرند، دوست را کافران ͳرفعت کسب امید به که آنان (١٣٩) جˆم̃يع˄ا ل̃لَّـه̃

(١٣٩ (نساء، است». خداوند مختص عزت تمام که

قرآن در لازم تعداد به م�ͳکند، جدا ی΋دیΎر از را مؤمنین و کافران خداوند، که آیات این قبیل از
به پیامبر دعوت از پیش تا که کافران، از گرفتن فاصله فرمان است مسلم م�ͳشود. یافت مبارک
برای زمینه کردن آماده بوده�اند، همنشین و دوست و همخانواده و همقبیله مؤمنین با غالبا اسلام،
دشواری وضوح به قرآن است. بوده خدا دشمن و دوست میان بندی مرز از تری جدی مرحلۀ به ورود
ͳزبان با و م�ͳگیرد نظر در ͳعشیرت و ͳخون علقۀ سبب به را، مومنین سوی از ͳفرامین چنین اجرای
نیست. خدا کتاب و اسلام به الصاق از بالا�تر ͳΎوابست Ϳهی که م�ͳشود یادآور نصیحت، به Έنزدی

اقْتَرˆفْتُمˇوهˆا و̵أَمˉو̵ال˅ و̵عˆش̃يرˆت΋ُُمˉ و̵أَزْو̵اجˇ΋ُمˉ و̵اˤخْو̵ان΋ُُمˉ و̵أَبˉنَاو͉كُمˉ آبˆاو͉كُمˉ كَانَ اˤن «قُلˉ
Ͷ̥ف و̵جِهˆادٍ و̵رˆسˇول̃ه̃ اللَّـه̃ مˈِنˆ اˤلَيˉ΋ُم ˑأَحˆب تَرˉضˆو̸نَهˆا و̵مˆسˆاك̃نˇ كَسˆادˆهˆا تَخْشَو̸نَ و̵ت̃جˆارˆةٌ

اگر بΎو (٢۴) الْفَاس̃ق̃ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي ʛَʟ و̵اللَّـهˇ بِأَمˉرِه̃ اللَّـهˇ ̵Ͷ̥يˆأْت ͸َّحˆت فَتَرˆبˑصˇوا سˆبِيل̃ه̃
کسادی از بیم و کرده گرد مال�های و قبیله و همسران و برادران و فرزندان و پدران
فرمان منتظر است، خدا با ͳدوست بر مقدم شما نزد مساکن به ͳΎبست دل و تجارت

(٢۴ (توبه، نم�ͳکند». هدایت را بدکردار مردم خداوند که باشید

اسلام خیزگاه حیطۀ در مومن، و کافر به شده، بندی لایه مردم تردیدهای کامل و سالم تصویر این
درکفر فرزند که ͳپدران مانده�اند، کفر در پدر�هایشان که ͳفرزندان است: دعوت نخست سال�های در
نم�ͳآورند ایمان شوهرانشان که ͳزنان نیستند، همراه پیامبر با برادان�اش یا برادر که برادری دارند، مانده
ناهمΎن پیوندهای این که م�ͳشوند دعوت و موظف مومنین دارند. خانه به ب�ͳایمان زن که ͳمردان و
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عمر پرزحمت سنین در آورده فراهم ͳدارای و خانه و کار و کسب گذاردن فرو با غالبا که بΎسلند، را
که است معین ͳدوران در مومنین دغدغه�های ͳطبیع و دقیق و ΀صحی صورت این م�ͳشد. برابر هم
این تمام بر خداوند فرامین اجرای که م�ͳگوید قرآن بوده�اند. بلات΋لیف قدرتمند علاقۀ دو میان در
ͳعشیرت و ͳخانوادگ علائق و سنت�ها و فرهن�Ίها ͳجان سخت به که آن�گاه و است مقدم تعلقات
پای و دست ͳرسن چون که م�ͳکنیم توجه درشت، و ریز بست�ͳΎهای دل از ب�ͳشماری رشته�های و
و خانه و ستد و داد و اسب و شتر و خاک و قبیله و خانواده و خون به را اسلام رشد محیط مردم
مناسبات طبیع�ͳترین با ͳنهای ت΋لیف تعیین و ͳجدای مرحله این که م�ͳیابیم در بست، ͳبرم چادر
میان نبرد در آمده پیش ͳشرایط ش΋ننده�ترین و حساسترین جملۀ از اسلام، طلوع از پیش انفرادی،
و ͳخانوادگ بست�ͳΎهای دل و روابط از درست تصویر همین حال عین در است. بوده کفر و اسلام
مورخ اصطلاح به آن سر بر باید را بها گران اثاث و آسوده خانه�های از وری بهره و تجارت و ͳشغل
که نبوده�اند ب�ͳکاره�ای غولان و دیوان و جاهل پابرهنΎان جز اعراب م�ͳنوشت: که کوفت ͳنادان

م�ͳشناخته�اند!!! را Ίجن و شراب و زن تنها

الاˤْيمˆانِ عˆلَʹ ال΋ُْفْرˆ اسˉتَحˆب˒وا اˤنِ أَو̸ل̃يˆاءˆ و̵اˤخْو̵ان΋َُمˉ آبˆاءˆكُمˉ تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا

ͳبرادران و پدر اگر آورندگان ایمان ای (٢٣) الظَّال̃مˇونَ هˇمˇ فَأُولَـٰئ̃كَ مˈِن΋ُمˉ يˆتَو̵لَّهˇم و̵مˆن
ظالمان�اید». زمرۀ در پس شوید، متمایل آن�ها به و برگزینید متمایل�اند، کفر به که را

(٢٣ (توبه،

آش΋ار را مومنین برای ͳمعین شرایط در آمده پیش ͳپیچیدگ حجت، اتمام به Έنزدی فرمان همین
ن΋ول عاقبت تصویر انضمام به است موکدی دستور نم�ͳخوانیم، ͳتوضیح دیΎر اینجا در م�ͳکند.
ͳعقیدت و ͳشخص علایق میان نوسان از که مؤمنین، به ت΋لیف و فرامین این ͳنهای حاصل کنندگان.
دین به تعهد که را، مؤمنان مجاهد�ترین و گذشته�ترین خود از و خالص�ترین که بود این شوند، خارج
آورد. گرد اسلام پیامبر اطراف در م�ͳگرفتند، آدمیان معمول بست�ͳΎهای دل از بر�تر را قرآن و رسول و
قبایل بین در وسی΄�تر تحرکات برای خدا پیامبر دست عصای بعد�ها که ͳراست به تصفیه مرحلۀ این
و خانواده و عشیره از یاران و شده تبعید پیامبر که پذیرفت باید شد. مدینه در و م΋ه مرکز از دور
جغرافیای در را ͳΎگذشت خود از و ایمان از سرشار مرکزی هستۀ Έی شده�اند موفق او، بریدۀ علائق
اما م�ͳگذراندند، را دشواری شرایط و دهنده آزار دوران ͳطبیع طور به گرچه که کنند، فراهم دعوت
اسلام به ͳخدمت را ͳمأموریت هر انجام و م�ͳخریدند جان به را ͳسخت هر که بودند ͳمعتقدین و مؤمنین
اختیار خدا پیامبر از پس که عرب، شخصیت�های برجسته�ترین که است ͳطبیع کاملا م�ͳشمردند.
از گرفتند، عهده به را جهان به اسلام، ئولوژی ایده کردن گسترده مسئولیت و مسلمین امور ادارۀ
برخاسته بودند، کرده قط΄ ͳبوم و ͳاحساس تعلقات از را خود که پیوسته، پیامبر به هستۀ همین میان

باشند.

كَانَ و̵مˆا الطَّيˈِبِ م̃نˆ الْخَبِيثˆ يˆم̃يزˆ ͸َّحˆت عˆلَيˉه̃ أَنتُمˉ مˆا ͸َعˆل الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ ل̃يˆذَرˆ اللَّـهˇ كَانَ «مˑا
و̵اˤن و̵رˇسˇل̃ه̃ بِاللَّـه̃ فَآم̃نُوا يˆشَاءˇ مˆن ر˒سˇل̃ه̃ م̃ن Ͷ̥يˆجˉتَب اللَّـهˆ ˑ̃ن΋ٰو̵لَـ الْغَيˉبِ عˆلَʹ ل̃يˇطْل̃عˆ΋ُمˉ اللَّـهˇ
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نخواهد رها حال�� این در را مؤمنین خداوند (١٧٩) عˆظ̃يم˅ أَجˉر˅ فَل΋َُمˉ و̵تَتَّقُوا تُو͊م̃نُوا
از را شما نم�ͳخواهد خدا است. بوده ناپاکضرور از خالص کردن جدا برای که کرد
رسولان�اش و خدا به اگر که گزیند، ͳبرم ͳرسولان خود اختیار به اما کند، گاه آ غیب

(١٧٩ عمران، (آل داشت». خواهید ͳبزرگ پاداش بیاورید، ایمان

آن�ها ͳسرکش که نادانانند، قرآن منظر از کافران گذشت، پیش�تر که ͳبحث مبنای بر حال، عین در
به که خوریم ͳبرم ͳصریح آیات به متین و مبین قرآن در است. دریافت قدرت در نقص اساس بر
برابر در را کافران ب�ͳخردان و لمپنانه برخورد تمام، ͳزیبای با و آمیز مطایبه اندک ͳاهΎن با و وضوح

م�ͳکند. تصویر ͳاله آیات

فَزˆادˆتْهˇمˉ آمˆنُوا الَّذِينˆ فَأَمˑا اˤيمˆانًا هˆـٰذِه̃ زَادˆتْهˇ أَي˒΋ُمˉ يˆقُولˇ مˑن فَم̃نْهˇم سˇورˆةٌ أُنزِلَتˉ مˆا «و̵اˤذَا
بر آیات این م�ͳگویند م�ͳشود، نازل آن بر ͳآیات چون و (١٢۴) يˆسˉتَبˉش̃رˇونَ و̵هˇمˉ اˤيمˆانًا
م�ͳکنند». ΀تفری راه این از و رفت؟ بالا�تر ایمانتان مؤمنین افزود؟�ای ͳکس چه ایمان
انصˆرˆفُوا ˑثُم أَحˆدٍ مˈِنˉ يˆرˆاكُم هˆلˉ بˆعˉض̤ ͸َلˤا بˆعˉضˇهˇمˉ نَّظَرˆ سˇورˆةٌ أُنزِلَتˉ مˆا و̵اˤذَا (١٢۴ (توبه،

را ی΋دیΎر م�ͳشود، نازل ͳآیات چون (١٢٧) يˆفْقَهˇونَ لا˳ قَو̸م˅ بِأَنَّهˇمˉ قُلُوبˆهˇم اللَّـهˇ صˆرˆفˆ
را دل��هایشان خدا است؟ کار در ͳبازگشت م�ͳپاید؟ را ما ͳکس م�ͳپرسند و م�ͳنΎرند

(١٢٧ (توبه، نفهم�اند». زبان که چرا کرده، رها خود�� به

خداوند که م�ͳکند آش΋ار ،ͳاله آیات با کافران، مسل΋انۀ ͳلوط برخورد�های چنین این ͳقرآن شرح
ͳعام ͳمردم محل در آنان به نΎاه و نم�ͳگیرد خرد صاحب و جدی ͳدشمنان سیمای در را کافران
اهل با کافران، احوال دادن مطابقه در و بعد�ها است. لازم هوشیاری�های بدون و ͳمسخرگ اهل و
فاقد دنیاپرست کافران میان ͳعظیم تفاوت چه مجید، قرآن که شد خواهد روشن ͳ΋نی به کتاب،
ͳعقیدت مح΋م ارتباطات به ت΋یه با که ͳکتاب اهل است، قائل نصاری و یهود با معلق و ایدئولوژی
،ͳبهای هر به و اندیشمندانه بست�های بن ایجاد با کهن، چشیدۀ گرم و سرد و کارآزموده Ίفرهن و
که دارند قرار ͳدانای دشمنان آنجا در م�ͳخواهند. مسلمین تبلیغات و تعرض از بری را پیشین دین
و متنوع استدلال�های و ͳΎفرهن مقابله با که متمرکزند ͳنیروی بل نم�ͳکنند، ͳزبان بد و ͳهزال تنها
که چندان م�ͳآورند، ستوه به را پیامبر و مسلمین ،ͳسیاس گرانۀ توطئه بندی�های دسته نیز و مستمر
مرتبۀ بΎوید، جزیه پرداخت مستحق و نجس را آنان خداوند تا م�ͳشوند متوسل شرک به سرانجام
نیز، کافران که کنم گمان اینجا در مایلم است. ندانسته کافران متوجه هرگز مبارک قرآن که ͳنزول
ستیز پیامبر، شخص و مومنین با ͳخون و ͳخانوادگ و ͳعشیرت دیرینه پیوند�های همان سبب�� به درست

نΎذرانده�اند. در ͳمعین مرحله�ای از را یاران�اش و خدا رسول با ͳدشمن و

يˇهˆاجِرˇوا ͸َّحˆت أَو̸ل̃يˆاءˆ م̃نْهˇمˉ تَتَّخ̃ذُوا ʜَʣَف سˆو̵اء˄ فَت΋َُونُونَ كَفَرˇوا كَمˆا ت΋َْفُرˇونَ لَو̸ «و̵د˒وا

و̵ل̃ي˕ا م̃نْهˇمˉ تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ̵و و̵جˆدتُّمˇوهˇمˉ حˆيˉثˇ و̵اقْتُلُوهˇمˉ فَخُذُوهˇمˉ تَو̵لَّو̸ا فَاˤن اللَّـه̃ سˆبِيل̥ Ͷ̥ف



پورپیرار ناصر ١۴۶ ٢٨ شمشیر و اسلام

حˆص̃رˆتˉ جˆاءˇوكُمˉ أَو̸ مˈِيثَاق˅ و̵بˆيˉنَهˇم بˆيˉن΋َُمˉ قَو̸م̭ ͸َلˤا يˆص̃لُونَ الَّذِينˆ اˤلا˳ (٨٩) نَص̃ير˄ا ʛَʟ̵و

فَاˤنِ فَلَقَاتَلُوكُمˉ عˆلَيˉ΋ُمˉ لَسˆلَّطَهˇمˉ اللَّـهˇ شَاءˆ و̵لَو̸ قَو̸مˆهˇمˉ يˇقَات̃لُوا أَو̸ يˇقَات̃لُوكُمˉ أَن صˇدُورˇهˇمˉ
(٩٠) سˆبِيلا̈ عˆلَيˉهِمˉ ل΋َُمˉ اللَّـهˇ جˆعˆلˆ فَمˆا السˑلَمˆ اˤلَيˉ΋ُمˇ و̵أَلْقَو̸ا يˇقَات̃لُوكُمˉ فَلَمˉ اعˉتَزˆلُوكُمˉ
مΎر ن΋نید ͳدوست آن�ها با شوید. کافر و آن�ها قماش از هم شما که مندند علاقه
کنید ستیزه آنان با برخورد، محض به اگرنپذیرفتند و کنند هجرت خدا راه در این΋ه
شما با که م�ͳپیوندند ͳقوم به که آن�ها از مΎر مΎزینید. یاری و دوست م�ͳانشان از و
م�ͳکرد اراده خدا اگر شده�اند. زده دل قومشان و شما با ستیزه از یا دارند، پیمان
آن�ها با گرفتند کناره و بودند ب�ͳطرف اگر م�ͳشدند. مسلط و م�ͳستیزیدند شما با آن�ها
شما پای پیش آن�ها علیه ͳراه خدا که کنید، برخورد ͳروی خوش با و ن΋نید ستیزه

(٩٠ و ٨٩ (نساء، نم�ͳگذارد».

کافران به نسبت خدا کتاب جای همه در که است ͳمیان و ͳبینابین وضعیت همان ��ͳقرآن تصویر این
راه به بود منتظر باید پیوسته که ͳسرکش و تبعیت میان مرز در هستند ͳنادانان کافران دارد: وجود
عطوفت از سایه�ای است، فراوان بالنسبه خدا کتاب در که آیات، گونه این در شوند. کشیده مؤمنین
هنΎام به خدا، پیامبر که است، مشهور و م�ͳشود دیده قبیله�ها و خانواده�ها دوبارۀ پیوند برای انتظار و
منصرف انتقام و گیری سخت از و واگذارد خود به را کفر سرکردگان ͳحت م΋ه، به فاتحانه بازگشت

شد.

الا˼َو́ل̃ينˆ سˇنَّتˇ مˆضˆتˉ فَقَدْ يˆعˇودˇوا و̵اˤن سˆلَفˆ قَدْ مˑا لَهˇم يˇغْفَرˉ يˆنتَهˇوا اˤن كَفَرˇوا لِّلَّذِينˆ «قُل

بِمˆا اللَّـهˆ فَاˤنَّ انتَهˆو̸ا فَاˤنِ ل̃لَّـه̃ كُلُّهˇ الدِّينˇ و̵يˆ΋ُونَ ف̃تْنَةٌ ت΋َُونَ ʛَʟ ͸َّحˆت و̵قَات̃لُوهˇمˉ (٣٨)
ندیده آن�ها گذشتۀ گناهان کشیدند، کناره کفر از اگر بΎو (٣٩) بˆص̃ير˅ يˆعˉمˆلُونَ
برای آن�ها با ستیزه چیست. بر کهن سنت که م�ͳدانند گشتند باز اگر و م�ͳشود گرفته
ناظر خداوند پس بداشتند، دست اگر و خداست دین گسترش و فتنه از جلوگیری

. (٣٩ و ٣٨ (انفال، هاست». آن اعمال

ایمان ͳنادان سبب به که است ͳکافران رعایت ͳنوع خود رسول بر خداوند تأکید ترتیب، بدین
ویژه به گروه، این با مدارا توصیۀ ندارند. را خدا دین با مستقیم ستیز و مقابله به ͳتمایل و نم�ͳآورند

است. م΋رر آیند، ͳدرم ΀صل در از و گردند ͳبرم عادی ͳزندگ به که ͳزمان

اگر و (۶١) الْعˆل̃يمˇ السˑم̃ي΄ˇ هˇو̵ اˤنَّهˇ اللَّـه̃ عˆلَʹ و̵تَو̵كَّلˉ لَهˆا ˉ΀َفَاجˉن ل̃لسˑلْم̮ جˆنَحˇوا «و̵اˤن
شنواست». و دانا که کن توکل خدا به و بده میدان آن�ها به گرفتند ͳهمزیست موض΄

(۶١ (انفال،

میان مناسبات نیز، ��نهایت و حقیقت در است، مسطور آن آیات میان در و قرآن صفحات در که چنان
و روابط برقراری ام΋ان که کافرون، سورۀ در قرآن نخستین پیشنهاد آن از چندان مسلمین، و کفار
،ͳگشت باز قابل غیر و فاحش ش΋ل به دانسته، م�ͳسر دین» ͳل و دین΋م «ل΋م بیان حد تا را مسالمت

است. ن΋رده تغییر و تفاوت
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ˑُف΋ˆي أَن اللَّـهˇ عˆسˆʹ الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ و̵حˆرˈِض̥ نَفْسˆكَ اˤلا˳ ت΋َُلَّفˇ ʛَʟ اللَّـه̃ سˆبِيل̥ Ͷ̥ف «فَقَات̃لˉ

به خدا راه در کن ستیزه پس (٨۴) تَن΋̃يلا̈ و̵أَشَدُّ بˆأْس˄ا أَشَدُّ و̵اللَّـهˇ كَفَرˇوا الَّذِينˆ بˆأْسˆ
شما آزار از را خداوند که باشد کن. تشجی΄ را مؤمنین توست. بر که ͳلیف΋ت قدر
قَات̃لُوا آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا يˆا (٨۴ (نساء، ب�ͳمنتهاست». خدا قهر و خشم که بازدارد.
(١٢٣) الْمˇتَّق̃ينˆ مˆ΄ˆ اللَّـهˆ أَنَّ و̵اعˉلَمˇوا غ̃لْظَةً ف̃ي΋ُمˉ و̵لْيˆجِدُوا ال΋ُْفَّارِ مˈِنˆ يˆلُون΋َُم الَّذِينˆ
بدانید و بچشند را شما شست ضرب تا کنید ستیزه خود اطراف کفار با مؤمنین ای

(١٢٣ (توبه، است». پرهیزکاران با خدا که

که آن�ها، با مقابله در مؤمنین نمای�ͳهای راه گونه این از کافران به نسبت خدا خشم که ͳراست به
کافران توبه، قبول و گذشت وعدۀ عین در که دیΎر، آیۀ چند و نم�ͳرود فرا�تر نم�ͳیابیم، آن در ͳشدت
با یا و توبه رد حد تا مطلق شده طرد را کافران قرآن در م�ͳشوند. حواله اخروی مصائب و عذاب به
را آن�ها م�ͳشمارد، مردود را مشرکان توبۀ قرآن که چنان آن نم�ͳبینیم، الجزیه واجب و نجس خطاب

دارد). (ادامه م�ͳداند. جزیه پرداخت به م΋لف و م�ͳخواند نجس
١۵ :١٣ ساعت و ١٣٨۵ مرداد پنجم پنجشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٢٩
زمین بر نتیجۀ م�ͳبینم ضرور شمشیر»، و «اسلام موضوع در ͳمقدمات مبحث آخرین به ورود از پیش
ͳاجتماع موقعیت ΀تشری در ͳاله آیات کنم. بیان را، کافران با قرآن برخورد ͳیعن قبل، مقولۀ از مانده
Έایدئولوژی دشمنان را آن�ها اسلام، ͳگرام پیامبر که م�ͳکند معلوم کافران ͳΎفرهن و اقتصادی و
کرده محول جزا روز به را آن�ها حساب به رسیدن امر ��نهایت در نیز خداوند و نم�ͳپنداشته خویش
موض΄ و مسلمین Έایدئولوژی و Έی شمارۀ دشمن را کافران نم�ͳتوان هم هنوز و امروز هم است.
،ͳآسمان فرامین با بیΎانه و مومن غیر مردم از سلسله�ای Έاین شناخت. ͳآسمان ادیان برابر در گرفته
و کنفوسیویست�ها و جنیست�ها و بودیست�ها چون شمار، پر تعداد به و زمین از پهناوری اقالیم در
جنΎل�های و ͳجنوب و ͳشمال آمری΋ای و آفریقا و چین و کامچات΋ا و ژاپن و کره در که دیΎری مردم
ماندۀ دور بلندی�های و صحاری و تایΎا�ها در محصور و مانده عقب قبایل و اس΋یمو�ها میان و کانادا
سلسله�ای اجرای با را خویش اخلاق و ایمان ت΋لیف نیستند، آشنا ͳآسمان ادیان از Έی Ϳهی با زمین،
ͳ΋مت که پذیرفته�اند را رفتاری سلامت غالبا و م�ͳکنند تعیین غریب و پیچیده کردارهای و اعمال از
از و زمین باورهای دیΎر با ،ͳهمزیست اصول رعایت و احترام و آرامش ��نهایت در و است سنت به
م�ͳگذرانند. خویش مستقل امورات ،ͳخواه زیاده و طغیان Ϳهی بدون ،ͳآسمان ادیان پیروان جمله
باشند، که سرزمین و سلیقه و Έسل هر از خود، Έنزدی و دور معتقدان دیΎر با کافران، این
کافران نم�ͳدارند. روا ͳکلیسای و کنیسه�ای آزارهای و ͳصلیب شبه و ͳصلیب جن�Ίهای و ͳدین دعوای
از دیΎران، غارت اندیشۀ در و نم�ͳکنند فساد و کشتار زمین بر یهودیان، و مسیحیان همانند امروز،
سال پانصد خصوص به و اخیر هزارۀ ΁تاری نیستند. خویش سربازان و بمب و Έموش گسیل راه
انسان، آرامش در کنندگان آشوب برجسته�ترین و خدا دشمنان سرسخت�ترین که م�ͳدهد نشان گذشته،
سایۀ زیر و مدد به و م�ͳزنند ͳاله Ίان خود ورزی طم΄ و خواری خون بر که وکنیسه�اند کلیسا ͳاهال
ͳدین بست�ͳΎهای دل و هویت از را، آن غیر و مسلمان از زمین، سراسر مردم تا صددند در صلیب،
به را همه توانستند اگر و شود آسان�تر آن�ها دارای�ͳهای غارت کار تا کنند، خارج خویش ͳسنت و
قرآن تایید به م�ͳکند، افشا کاملا بعد مبحث که چنان و بخوانند ͳربان اصطلاح به آب و نان تناول

کتاب�اند. اهل یهودیان و مسیحیان مسلمین، ویژه به و آدمیان ͳاصل دشمن نیز، مبارک
رخ کتاب اهل و پیامبر میان روابط در که ͳتحول سیر روشنΎر م�ͳشوم، وارد روندی به Έاین
از و اسلام صدر ΁تاری باب در موجود توهمات از بسیاری سرانجام که م�ͳگشایم را مسیری و داده
حیات زمان به را، نصاری و یهود ͳیعن کتاب، اهل با نخستین مسلمین میان در شمشیر کاربرد جمله
همان تقریبا�� کتاب، اهل با شده ͳط گفتاری و رفتاری ͳمنحن که م�ͳکند معلوم و برطرف پیامبر،
و پیامبر دشمنان اینجا، در که تفاوت این با است. گذشته کافران و پیامبر میان که است سیری
دیΎری لون از آن�ها ͳدشمن نم�ͳکنند، رفتار کافران عامیΎری و ͳΎناپخت به کتاب�اند، اهل مسلمین،
سرانجام و م�ͳکند نثارشان را خویش کامل خشم نم�ͳگیرد، نادان ͳکاران خطا را آن�ها خداوند است،

م�ͳگوید. مسلمین ت΋الیف و وظایف زمره در را آنان از پرهیز و ͳدشمن

مˇخْل̃صˇونَ لَهˇ و̵نَحˉنˇ أَعˉمˆال΋ُُمˉ و̵ل΋َُمˉ أَعˉمˆالُنَا و̵لَنَا و̵ر̵ب΋ُ͂مˉ ر̵ب͂نَا هˇو̵ و̵ اللَّـه̃ Ͷ̥ف أَتُحˆاج˒ونَنَا «قُلˉ
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از شما اعمال م�ͳکنید. مجادله شماست، و ما پرورگار که ͳخدای دربارۀ چرا (١٣٩)
فَل̃ذَٰل̃كَ .(١٣٩ آیه (بقره، هستیم او تاب΄ خالصانه که ماست، آن از ما اعمال و شما آن

و̵أُم̃رˉتˇ ك̃تَابٍ م̃ن اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا آمˆنتˇ و̵قُلˉ أَهˉو̵اءˆهˇمˉ تَتَّب̮΄ˉ ʛَʟ̵و أُم̃رˉتˆ كَمˆا و̵اسˉتَق̃مˉ فَادˉعُ

اللَّـهˇ و̵بˆيˉن΋َُمˇ بˆيˉنَنَا حˇجˑةَ ʛَʟ أَعˉمˆال΋ُُمˉ و̵ل΋َُمˉ أَعˉمˆالُنَا لَنَا و̵ر̵ب΋ُ͂مˉ ر̵ب͂نَا اللَّـهˇ بˆيˉن΋َُمˇ ʛ̃ʟ˺عˉدِلˆ
بده، نشان استقامت دستور برابر کن، دعوت پس (١۵) الْمˆص̃يرˇ و̵اˤلَيˉه̃ بˆيˉنَنَا يˆجˉمˆ΄ˇ
فرمان و ایمان خدا سوی از شده نازل کتاب به که بΎو و مباش هواهای��هایشان پیرو
ماست. از ما اعمال و شما از شما اعمال ماست مشترک خدای الله دارم عدل به عمل
ختم او به راه�ها و م�ͳکند جمعمان خود نزد به خداوند نیست. ما میان کلام جدل

(١۵ (شوری، م�ͳشود».

بود، آمده پرستان بت دربارۀ کافرون سورۀ در آنچه با کتاب، اهل دربارۀ آیات این مفاهیم قدر چه
نیست معلوم کاملا کتاب، اهل با پیامبر ͳاجتماع و ͳکلام و ͳلفظ درگیری آغاز است! همخوان
آیات به مرحله، آن در زیرا گرفت، کافران با مجادله دنبال به باید را درگیری این که است مسلم ͳول
علیه کافران و کتاب اهل میان مشترک ͳهماندیش و هم΋اری از که خوریم ͳبرنم ͳصریح و روشن
بقره، ͳابتدای آیات در کردم، اشاره پیش�تر که چنان ͳهΎوان باشد. داشته خود در ͳنشان اسلام پیامبر
است، نشده داده آن�ها رفتار و کردار و پیامبر برابر در آن�ها العمل ع΋س و کتاب اهل دربارۀ نظری
و انع΋اس و اسلام طلوع منطقۀ در پیامبر آوازۀ برخاستن از پس که کنیم تصور است ͳمنطق پس
به سراسیمه او، با ͳاحتمال مقابلۀ و پیامبر با ͳآشنای برای مسیحیان، و یهودیان اطراف، به آن اشاعۀ
بودند دست آن از دیΎری سناریوی تدوین اندیشۀ در یهودیان که هم شاید باشند. شده سرازیر نجد
باب آن از م�ͳتواند هجوم و اقبال این دیΎر وجه که حال عین در درآوردند، اجرا به ΀مسی دربارۀ که
مژده انجیل، و تورات در که م�ͳشود متذکر متعدد آیات در و صراحت به عظیم قرآن که باشد بابت و

است. بوده ذکر اکرم پیامبر بعثت و اسلام ظهور وعدۀ و

ل̃ت΋َُونَ قَلْبِكَ ͸َعˆل (١٩٣) الا˼َم̃ينˇ الر˒وحˇ بِه̃ نَزˆلˆ (١٩٢) الْعˆالَم̃ينˆ رˆبˈِ لَتَنزِيلˇ «و̵اˤنَّهˇ

أَو̵لَمˉ (١٩۶) الا˼َو́ل̃ينˆ زُبˇرِ Ͷ̥لَف و̵اˤنَّهˇ (١٩۵) م˒بِين̤ ̷ٍͶ̥عˆرˆب بِل̃سˆانٍ (١٩۴) الْمˇنذِرِينˆ م̃نˆ

به و خدا جانب از کتاب این و (١٩٧) اˤسˉرˆائ̃يلˆ Ͷ̥بˆن عˇلَمˆاءˇ يˆعˉلَمˆهˇ أَن آيˆةً لَّهˇمˉ يˆ΋ُن
آن در .ͳباش دهنده بیم که شد، نازل تو دل بر روشن ͳعرب زبان به الامین روح وسیلۀ
باخبرند؟» آن از اسراییل ͳبن علمای این΋ه نه مΎر است. درج نیز پیشین نوشته�های از

(١٩٧ تا ١٩٢ (شعرا،

در مسیحیان و یهودیان که شود معلوم تا کرد خواهم اشاره باب این در تری بیش آیات به بعد�ها
نشانه�ها با را آن خدا کلام با ͳمحضآشنای به ͳگروه ن΋رده�اند، رفتار ی΋سان قرآن و پیامبر با برخورد
نان زمرۀ در دیΎری عدۀ و شده�اند مؤمن گرفته، برابر انجیل و تورات بین�ͳهای پیش و توصیفات و
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ان΋ار به که کشاندند، جا بدان را اسلام با و پیامبر با محاجه کار که کلیسا، و کنیسه دکان خوران
شدند. متوسل نیز خدا وحدانیت

يˆسˉجˇدُونَ و̵هˇمˉ اللَّيˉل̥ آنَاءˆ اللَّـه̃ آيˆاتِ يˆتْلُونَ قَائ̃مˆةٌ أُمˑةٌ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ مˈِنˉ سˆو̵اء˄ «لَيˉسˇوا

و̵يˇسˆارِعˇونَ الْمˇن΋َرِ عˆن̥ و̵يˆنْهˆو̸نَ بِالْمˆعˉرˇوفِ و̵يˆأْمˇرˇونَ الآْخ̃رِ و̵الْيˆو̸م̮ بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نُونَ (١١٣)

ͳبندگ به ͳگروه کتاب اهل میان در (١١۴) الصˑال̃ح̃ينˆ م̃نˆ و̵أُولَـٰئ̃كَ الْخَيˉرˆاتِ Ͷ̥ف
روز و خدا به م�ͳآورند، سجده او بر و م�ͳخوانند شب در را خدا آیات ایستاده�اند، خدا
شتاب Έنی اعمال در م�ͳکنند، ͳنه بدی از و دعوت ͳ΋نی به دارند، ایمان واپسین

(١١۴ و ١١٣ عمران، (آل صالحان�اند». زمرۀ در و دارند

از قرآن، آیات استماع به دادن توجه و اسلام جدید تدارکات و تعلیمات به کتاب اهل دعوت کار
محتمل شد. آغاز سلامت و ͳشدگ حساب ��نهایت در و ب�ͳشتاب بسیار ،ͳاله هدایت به و پیامبر سوی
را ͳلیف΋بلات و تبعید اکرم پیامبر که باشد گرفته ش΋ل ͳدوران در نخستین برخوردهای که است
و آورده سخن کافران و پیامبر میان روابط از عظیم قرآن که ͳزمان در زیرا بود. گذارده سر پشت
میان عمل و بیان وحدت از که نیافته�ایم نشانه�ای بعثت، آغازین ایام ͳحوال در و آن از پیش�تر یا
با پیامبر برخورد که م�ͳشویم مطمئن دیΎری Έکوچ علائم با و کند ح΋ایت کتاب اهل و کافران
چنان پیامبر هنوز زمان آن در Έش�ͳب که زیرا است، نΎرفته صورت ابلاغ امر آغاز در کتاب اهل
تصور بتوان شاید کند. تحریص مقابله به را گر محاسبه نصارای و یهود که نم�ͳآمد شمار به ͳقدرت
پیامبر ظهور م�ͳدانیم که آنجا از و اما نΎرفته�اند، جدی را خدا رسول دعوت ابتدا، در آن�ها که کرد
دم سپیده همان از�� که باید کتاب اهل پس است، بوده مضبوط انجیل و تورات در اسلام عرضۀ و
در ͳموضع چنین چون و باشند کرده آش΋ار خویش العمل ع΋س آیات، نخستین نزول با و بعثت
یهود دیرینۀ و ͳبوم حضور اصولا که بΎیرد نتیجه است علاقه�مند مورخ پس نیست، ثبت عظیم قرآن
قابل اسناد و نیست مسلم چندان م΋ه، در عمدتا و اسلام تبلیغات و رشد اولیۀ محیط در نصاری، و
در کتاب اهل با برخورد از ͳسخن هم، پیامبر تبعید دوران از پیش که چنان ندارد، ͳواضح و اعتنا

نیست. مجید قرآن

و̵يˆعˉقُوبˆ و̵اˤسˉحˆاقˆ و̵اˤسˉمˆاع̃يلˆ اˤبˉرˆاه̃يمˆ ͸َلˤا أُنزِلˆ و̵مˆا اˤلَيˉنَا أُنزِلˆ و̵مˆا بِاللَّـه̃ آمˆنَّا «ق͙ولُوا

مˈِنْهˇمˉ أَحˆدٍ بˆيˉنˆ نُفَرˈِقˇ ʛَʟ رˑبˈِهِمˉ م̃ن النَّبِي˒ونَ ̵Ͷ̥أُوت و̵مˆا ͸ˆو̵ع̃يس ͸ˆمˇوس ̵Ͷ̥أُوت و̵مˆا و̵الا˼َسˉبˆاط̃
هˇمˉ فَاˤنَّمˆا تَو̵لَّو̸ا و́اˤن اهˉتَدَوا فَقَدِ بِه̃ آمˆنتُم مˆا بِم̃ثْل̥ آمˆنُوا فَاˤنْ (١٣۶) مˇسˉل̃مˇونَ لَهˇ و̵نَحˉنˇ
که ͳآیات و خدا به ما بΎویید (١٣٧) الْعˆل̃يمˇ السˑم̃ي΄ˇ و̵هˇو̵ اللَّـهˇ فَسˆيˆ΋ْف̃ي΋َهˇمˇ ش̃قَاقٍ Ͷ̥ف
و شده نازل آن�ها ذریعۀ و یعقوب و اسحاق و اسماعیل و ابراهیم بر آنچه بر نیز و ما بر
Έی Ϳهی میان داریم، ایمان کرده�اند دریافت خدا از پیامبران و ͳعیس و ͳموس آنچه
شما به ترتیب همین به نیز آن�ها اگر کاملیم. تسلیم خدا برابر در و نم�ͳگذاریم ͳفرق
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تو برای و دارند، ͳجدای و اختلاف قصد گرنه و شده�اند هدایت پس آوردند، ایمان
(١٣٧ و ١٣۶ (بقره، م�ͳکند». کفایت شنوا و دانا خداوند

متفاوت قرآن معمول و مفرد خطاب�های با که بقره، سورۀ ١٣۶ آیه ابتدای در جم΄، خطاب همین
و ͳکلام ستد و داد نخستین که م�ͳکند بیان ͳ΋نی به دارد، اکرم پیامبر شخص به رو که است،
ͳجمع صورت به است، بخش اطمینان و کننده جذب بسیار بالا نمونۀ با که کتاب، اهل با ͳاستدلال
سبب همین به و است گرفته صورت مؤمنین شب΋ۀ تش΋یل از پس که است کاری و شده انجام
فراوان قرآن در که امر این است. آورده را «بΎو» نه و «بΎویید» خطاب آیه، ابتدای در خداوند
دوران از پس کتاب، اهل و پیامبر میان اولیه برخورد�های که م�ͳکند معلوم دیΎر ͳجانب از نیست،
مجتم΄ ͳپیروان با ͳاجتماع و ͳدین رهبر Έی سیمای پیامبر که گرفته صورت ͳزمان به و تبعید سخت

است. داشته معین و

يˆدَيˉه̃ بˆيˉنˆ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا بِالْحˆقˈِ ال΋ْ̃تَابˆ عˆلَيˉكَ نَزˑلˆ (٢) الْقَي˒ومˇ ͂Ͷˆالْح هˇو̵ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ ʛَʟ «اللَّـهˇ
کتاب این تو به که نیست دائم پایندۀ آن جز ͳخدای Ϳهی (٣) و̵الاˤْنجِيلˆ التَّو̸رˆاةَ و̵أَنزˆلˆ
(آل است». پیش از شده نازل انجیل و تورات کنندۀ تصدیق که فرستاد، را حق بر
حˇرˈِمˆ الَّذِي بˆعˉضˆ ل΋َُم ˑح̃ل˻ʛ̃ʟ̵و التَّو̸رˆاة̃ م̃نˆ ˑيˆدَي بˆيˉنˆ لِّمˆا و̵مˇصˆدِّقًا .(٣ و ٢ عمران،
فَاعˉبˇدُوهˇ و̵رˆب˒΋ُمˉ Ͷ̥ˈرˆب اللَّـهˆ اˤنَّ (۵٠) و̵أَط̃يعˇونِ اللَّـهˆ فَاتَّقُوا رˑبˈ΋ُِمˉ مˈِن بِآيˆة̂ و̵جِى˚ت΋ُُم عˆلَيˉ΋ُمˉ
حرام�های از ͳبرخ و تصدیق شماست دست که را ͳتورات (۵١) م˒سˉتَق̃يم˅ ص̃رˆاطٌ هˆـٰذَا
ͳاله تقوای پس آمده�ام، خدا جانب از ͳنشانه�های با م�ͳکنم. حلال شما بر را پیشین
راه گزینش او پرستش و است ͳ΋ی شما و ما خدای که باشید، مطی΄ و کنید پیشه

(۵١ و ۵٠ عمران، (آل است». راست

همچون قرآن این΋ه به توجه جلب یΎانه، خدای پرستش به دعوت همان متضمن�� نیز آیات این
یهود و مسلمین پرستش مورد خدای که تذکر این و خداوند جانب از فرستاده�ای فرو انجیل و تورات
از ͳبرخ رف΄ خداوند، سوی از ͳکش پیش عرضۀ عنوان به حال عین در آیه است. ͳ΋ی مسیحیان و
سخن آن ͳΎونΎچ در پیش�تر که م�ͳدهد خبر کتاب اهل به را آن�ها کردن حلال و مجاز و محرمات
در که شده، انجام خوراک�ͳها حلال و حرام موضوع در تسهیلات، این از زمره�ای ظاهر به رفت.
کردن محدود در قرآن که ͳحال در م�ͳشود. شمرده ͳشاق کار ͳراست به آن تعیین و Έی΋تف تورات،
است. گرفته نظر در را ضرورت و اختصار ��نهایت آن، کردن فراهم مواد و خوراک مصرف موارد

و̵الاˤْنجِيل̥ التَّو̸رˆاة̃ Ͷ̥ف ع̃ندَهˇمˉ مˆ΋ْتُوب˄ا يˆجِدُونَهˇ الَّذِي ́Ͷ̥ˈالا˼ُم ́Ͷ̥النَّب الرˑسˇولˆ يˆتَّبِعˇونَ «الَّذِينˆ

الْخَبˆائ̃ثˆ عˆلَيˉهِمˇ و̵يˇحˆرˈِمˇ الطَّيˈِبˆاتِ لَهˇمˇ و̵يˇح̃ل˒ الْمˇن΋َرِ عˆن̥ و̵يˆنْهˆاهˇمˉ بِالْمˆعˉرˇوفِ يˆأْمˇرˇهˇم

و̵اتَّبˆعˇوا و̵نَصˆرˇوهˇ و̵عˆزˑرˇوهˇ بِه̃ آمˆنُوا فَالَّذِينˆ عˆلَيˉهِمˉ كَانَتˉ Ͷ̥الَّت و̵الا˼َغʜَʣْلˆ اˤصˉرˆهˇمˉ عˆنْهˇمˉ و̵يˆضˆ΄ˇ

اللَّـه̃ رˆسˇولˇ Ͷّ̥نˤا النَّاسˇ أَي˒هˆا يˆا قُلˉ (١۵٧) الْمˇفْل̃حˇونَ هˇمˇ أُولَـٰئ̃كَ مˆعˆهˇ أُنزِلˆ الَّذِي النُّورˆ
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بِاللَّـه̃ فَآم̃نُوا و̵يˇم̃يتˇ Ͷ̥يˇحˉي هˇو̵ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ ʛَʟ و̵الا˼َرˉض̥ السˑمˆاو̵اتِ مˇلْكُ لَهˇ الَّذِي جˆم̃يع˄ا اˤلَيˉ΋ُمˉ

آنان (١۵٨) تَهˉتَدُونَ لَعˆل΋َُّمˉ و̵اتَّبِعˇوهˇ و̵كَل̃مˆات̃ه̃ بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نˇ الَّذِي ̷ِͶ̥ˈالا˼ُم ̷ِͶ̥النَّب و̵رˆسˇول̃ه̃
آمده، انجیل و تورات در او نام که م�ͳکنند تبعیت ͳام پیامبر و فرستاده این از که
را ناپاک�ͳها و حلال را پاکیزه�ها م�ͳدارد، برحذر ͳΎناشایست از و دعوت نی�ͳ΋ها به
شوند مؤمن او به که ͳکسان نیز و دارد، ͳبرم گرده�ها از را زنجیر و بند م�ͳکند، حرام
کرده�ایم، نازل او بر که باشند نوری کنندگان دنباله و کنند حمایت�اش و احترام و
ͳخدای هستم. شما تمام بر خدا جانب از فرستاده�ای من مردم، بΎو�ای رستΎاران�اند.
خدای م�ͳمیراند و م�ͳکند زنده که او جز اوست. آن از آسمان و زمین ͳروای فرمان که
و خدا به که او ͳام رسول و فرستاده و خداوند به بیاورید ایمان پس نیست. دیΎری
(اعراف، شد». خواهد رستΎار کند، تبعیت او از کس هر و است مؤمن کلمات�اش

(١۵٨ و ١۵٧

پیامبر از تبعیت در انجیل و تورات به گروندگان از خداوند دعوت سلیم�ترین و صدیق و ΀صری این
است. آمده کتاب��هایشان در خدا رسول نام که م�ͳشود یادآوری دیΎر بار آن در که است اسلام
اکمال و اتمام برای بل پیشین، کتاب�های رد برای نه خدا رسول که م�ͳکند بیان آیه این در خداوند
است. برابر کامل رستΎاری به رسیدن با او از تبعیت که م�ͳدهد وعده و آمده بندگان بر ͳخدای نعم

ال΋ْ̃تَابِ م̃نˆ تُخْفُونَ كُنتُمˉ مˈِمˑا كَث̃ير˄ا ل΋َُمˉ يˇبˆيˈِنˇ رˆسˇولُنَا جˆاءˆكُمˉ قَدْ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ «يˆا
اتَّبˆ΄ˆ مˆن̥ اللَّـهˇ بِه̃ يˆهˉدِي (١۵) م˒بِين˅ و̵ك̃تَاب˅ نُور˅ اللَّـه̃ مˈِنˆ جˆاءˆكُم قَدْ كَث̃يرٍ عˆن و̵يˆعˉفُو

م˒سˉتَق̃يم̭ ص̃رˆاط̂ ͸َلˤا و̵يˆهˉدِيهِمˉ بِاˤذْن̃ه̃ النُّورِ اˤلَʹ الظُّلُمˆاتِ مˈِنˆ و̵يˇخْرِجˇهˇم السʜَʣˑم̮ سˇبˇلˆ رِضˉو̵انَهˇ

را کتاب از ͳبزرگ بخش آن تا فرستادیم را پیامبر که ͳراست به کتاب اهل ای (١۶)
جانب از که ͳراست به کند. ͳبزرگ بخشش شما بر و بیان برایتان م�ͳگرفتید ندیده که
به را آن پیروان خداوند تا است شده فرستاده شما بر ΀صری ͳکتاب و ͳروشنای خدا
(مائده، بنمایاند». را راست راه و کشاند ͳروشنای به ظلمات از برد، سلامت راه�های

(١۶ و ١۵

و منطق با که ͳکسان عقول و قلوب کنندۀ جلب و بخش اطمینان آیات گونه این از ͳبزرگ خزانۀ
است. ضبط مبین قرآن در م�ͳزیسته�اند، کمال و عقل و رافت گسترش قصد به و خداوند به ایمان
چه ͳمسیح رهبانان و یهود راب�ͳهای توجه جلب برای خداوند که است ͳروشن ح΋ایات آیات این
که است کرده ت دعو را کتاب اهل ͳتلطف و فصاحت چه با و برده کار به را ͳشاخص و فاخر زبان
ͳبندگ و پروردگار ذات ͳتای΋ی قبول اشتراکدر اساس بر بیاندیشند، خویش معتقدات ارتقاء الزام به

دارد) (ادامه دهند. گسترش را ͳپرست ی΋تا و ͳخدا�شناس حوزۀ و کنند هم΋اری مسلمین با او،
١۵ :١۶ ساعت و ١٣٨۵ مرداد هشتم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣٠
لَّهˇمˉ ح̃لˏ و̵طَعˆامˇ΋ُمˉ ل΋َُّمˉ ح̃لˏ ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ و̵طَعˆامˇ الطَّيˈِبˆاتˇ ل΋َُمˇ ˑأُح̃ل «الْيˆو̸مˆ

ˑآتَيˉتُمˇوهˇن اˤذَا قَبˉل΋ُ̃مˉ م̃ن ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ م̃نˆ و̵الْمˇحˉصˆنَاتˇ الْمˇو͊م̃نَاتِ م̃نˆ و̵الْمˇحˉصˆنَاتˇ

حˆبِطَ فَقَدْ بِالاˤْيمˆانِ يˆ΋ْفُرˉ� و̵مˆن أَخْدَانٍ مˇتَّخ̃ذِي ʛَʟ̵و مˇسˆاف̃ح̃ينˆ غَيˉرˆ� مˇحˉص̃ن̃ينˆ ˑأُجˇورˆ�هˇن
طعام شد، حلال برشما پاکیزه چیزهای امروز (۵) الْخَاس̃رِ�ينˆ م̃نˆ الآْخ̃رˆ�ة̃ Ͷ̥ف و̵هˇو̵ عˆمˆلُهˇ
زنان و مؤمن سیرت Έنی زنان است. حلال آن�ها بر شما طعام و برشما کتاب اهل
و بپردازید را مهرشان کنید. ͳزناشوی تا است حلال شما بر کتاب اهل سیرت Έنی
ضای΄ را خود اعمال برگردد، ایمان از کس هر و کاری. پنهان و پلید صورت به نه

(۵ (مائده، دید». خواهد خسارت آخرت در و کرده
کتب دیΎر تابعین و قرآن پیروان میان الفت زمینه�های دربرقراری خداوند ͳسع ��نهایت ،ͳآیات چنین
مبارک را کتاب اهل زنان با ازدواج و حلال را طرفین طعام که چندان م�ͳدهد، نشان را ͳآسمان
شیوه بر آمده، م΋رری آیات در که چنان خداوند، این΋ه بر است دلیل درخشان�ترین آیه این م�ͳداند.
برقراری لوازم و ام΋انات تدارک و توجه مورد، این در و بندگان، مراعات و مصالحه و مسامحه
برخوردهای کردن منظور و طعام از استفاده که کرده، رفتار کتاب اصحاب و مومنین میان آراء تبادل
نوازش�های این که خواند خواهیم بعد�ها است. بوده آن موارد نخستین جمله از ،ͳاحتمال ͳعاطف
و خوی�ͳها نرم چنین ابراز که است بوده موثر غیر چندان کلیسا و کنیسه سران کردن اهل در ͳمقدمات
عذاب وعدۀ و تحقیر و لعنت و پرهیز و ͳنه جز که م�ͳشود بدل ͳآیات چنان ارسال به ،ͳاله مراعات

نم�ͳبینیم. آن�ها در کتاب اهل به نسبت سؤال، بدون و مسلم

بِه̃ نُشْرِ�كَ ʛَʟ̵و اللَّـهˆ اˤلا˳ نَعˉبˇدَ أَلا˳ و̵بˆيˉن΋َُمˉ بˆيˉنَنَا ˠسˆو̵اء كَل̃مˆة̂ ͸َلˤا تَعˆالَو̸ا ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ يˆا «قُلˉ
مˇسˉل̃مˇونَ بِأَنَّا اشْهˆدُوا فَقُولُوا تَو̵لَّو̸ا فَاˤن اللَّـه̃ دˇونِ مˈِن أَرˉ�بˆاب˄ا بˆعˉض˄ا بˆعˉضˇنَا يˆتَّخ̃ذَ ʛَʟ̵و شَيˉى˖ا
نپرستیم، را خدا جز بپردازیم، خود میان مشترکات به بیایید کتاب اهل بΎو�ای (۶۴)
اگر و نΎیرند ͳخدای به را خدا دون ما از ͳبرخ ندهیم، قرار او Έشری را چیزی

(۶۴ عمران، (آل پرستیم». ی΋تا ما که باشید شاهد بΎویید نپذیرفتند،

تایید و قبول از کتاب، اهل گیری کناره آغاز از ͳبوی و بارقه و نشان آیات، قبیل این در گرچه
خطاب هنوز اما م�ͳشود، شنیده و دیده مسیحیت و یهود شرک ظهور و خداوند ͳΎانΎی و ͳتای΋ی
م�ͳتوان آن�ها خلال از و است صادر عقل و اعتنا به امید و احتیاط و انذار مبنای بر آن�ها به خداوند
اما کرده�اند، دراز نیز قرآن ͳآسمان نزول ͳنف ابراز تا را خود پای کتاب، اهل که وجودی با دریافت
سالم رفتارهای و برخورد توصیۀ و دستور و کننده قان΄ و قوی و سلیم اندرزهای جز خداوند زبان از

نم�ͳشنوند. مسلمانانه و

بِالَّذِي آمˆنَّا و̵قُولُوا م̃نْهˇمˉ ظَلَمˇوا الَّذِينˆ اˤلا˳ أَحˉسˆنˇ ̵Ͷ̥ه Ͷ̥بِالَّت اˤلا˳ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ تُجˆادِلُوا ʛَʟ̵و»

أَنزˆلْنَا و̵كَذَٰل̃كَ (۴۶) مˇسˉل̃مˇونَ لَهˇ و̵نَحˉنˇ و̵اح̃دٌ و̵اˤلَـٰهˇ΋ُمˉ و̵اˤلَـٰهˇنَا اˤلَيˉ΋ُمˉ و̵أُنزِلˆ اˤلَيˉنَا أُنزِلˆ



پورپیرار ناصر ١۵۴ ٣٠ شمشیر و اسلام

يˆجˉحˆدُ و̵مˆا بِه̃ يˇو͊م̃نˇ مˆن ˡءʛَʟ͉هˆـٰو و̵م̃نˉ بِه̃ يˇو͊م̃نُونَ ال΋ْ̃تَابˆ آتَيˉنَاهˇمˇ فَالَّذِينˆ ال΋ْ̃تَابˆ اˤلَيˉكَ
مΎر کنید، نظر تبادل کتاب اهل با شیوه�ای شیوا�ترین به (۴٧) ال΋َْاف̃رˇ�ونَ اˤلا˳ بِآيˆات̃نَا
ما خدای داریم، ایمان شده نازل شما بر و ما بر آنچه بر بΎویید ظلمت�اند. در که ͳآنان
آن�ها به فرستادیم ͳکتاب تو بر که چنان اوییم. شدۀ تسلیم ما و است ͳ΋ی شما خدای و
ͳکس کافران جز که دارند ایمان این به نیز ͳبرخ و مومنند آن به که دادیم کتاب هم
م̃ن يˇفْتَرˆ�ىٰ أَن الْقُرˉ�آنُ هˆـٰذَا كَانَ و̵مˆا .(۴٧ و ۴۶ (عن΋بوت، نم�ͳکند ان΋ار را ما آیات
الْعˆالَم̃ينˆ ر�ˑبˈِ م̃ن ف̃يه̃ رˆ�يˉبˆ ʛَʟ ال΋ْ̃تَابِ و̵تَفْص̃يلˆ يˆدَيˉه̃ بˆيˉنˆ الَّذِي تَصˉدِيقˆ و̵لَـ΋ٰ̃ن اللَّـه̃ دˇونِ
΀توضی و کننده تصدیق دهند، نسبت خدا دون به که نیست ͳکتاب قرآن این (٣٧)
آمده عالم دو خداوند سوی از که نیست ͳ΋ش و دارید دست در که است ͳکتاب دهندۀ

(٣٧ (یونس، است».

ͳسع و است کتاب اهل با گفتار ستد و داد مراحل از ͳروشن گزارش ارائۀ قرآن بیانات گونه این
به ͳآسمان کتب دارندگان میان مستمر و ͳمنطق ارتباط ایجاد در خداوند که م�ͳکند آش΋ار را ͳبلیغ
ابطال معنای به قرآن نزول که دارد اصرار است، خدشه ͳوب روشن آن احتجاجات است. برده کار
آنان کتاب�های که م�ͳدهد توجه و است پیشین کتاب�های کننده تایید بل نیست، انجیل و تورات
آراء ͳΎپیوست از داده�اند. ͳگواه پیامبر بعثت و اسلام طلوع و قرآن ظهور و حدوث صحت به نیز
سخن او مشترک ستایش و خداوند ͳتای΋ی پذیرش ͳیعن قرآن، و انجیل و تورات در مندرج ͳاصل
بودن ͳآسمان در Έی΋تش و قرآن رد در کتاب اهل جوی�ͳهای بهانه عمده�ترین به که چنان م�ͳرود،
و کشیشان و راب�ͳها اقناع در که م�ͳگوید باز را ͳکوشش آیات از دسته این م�ͳکند. اشاره آن آیات
از احدی به آن�ها اگر و است ͳ΋ی کتاب سه هر کنندۀ نازل که است رفته کار به باب این تفهیم
که م�ͳدهد توجه و بیاورند ایمان نیز آن دستورات و قرآن به که است ͳمنطق پس دارند، ایمان آن
اسلام، دین و پیامبر ظهور درباره انجیل و تورات در که است ΀صحی و ساده روی آن از پذیرش این
احتجاجات رشته این به کلیسا، و کنیسه سران که م�ͳرسد نظر به اما است. ثبت ͳهای�ͳبین پیش
آوری یاد آن و م�ͳکند رو تازه�ای ادلۀ بیان به قرآن زبان که م�ͳشویم شاهد زیرا مانده�اند، ب�ͳاعتنا ͳاله
آمده پیش مسیحیان و اسرائیل ͳبن ΁تاری سیر در که است ͳاله متعدد الطاف ذکر و ͳتاریخ جزییات

است.

و̵اˤيˑايˆ بِعˆهˉدِكُمˉ أُوفِ بِعˆهˉدِي و̵أَو̸فُوا عˆلَيˉ΋ُمˉ أَنْعˆمˉتˇ Ͷ̥الَّت ̵Ͷ̥ن̃عˉمˆت اذْكُرˇ�وا اˤسˉرˆ�ائ̃يلˆ Ͷ̥بˆن «يˆا

تَشْتَرˇ�وا ʛَʟ̵و بِه̃ كَاف̃رٍ� أَو́لˆ ت΋َُونُوا ʛَʟ̵و مˆعˆ΋ُمˉ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا أَنزˆلْتˇ بِمˆا و̵آم̃نُوا (۴٠) فَارˉ�هˆبˇونِ
از که را ͳنعمت�های آورید یاد اسرائیل ͳبن ای (۴١) فَاتَّقُونِ و̵اˤيˑايˆ قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا Ͷ̥بِآيˆات
به کنم. وفا را عهدتان تا کنید وفا عهدم به بترسید، من از کردم، برخوردارتان آن
شما کتاب م�ͳکند تأیید که آن، من΋ران نخستین از و بیاورید ایمان شده نازل آنچه
و̵مˆا .(۴١ و ۴٠ (بقره، مپندارید ب�ͳب�ها مرا آیات و کنید پرهیزکاری نباشید. را،
Ͷ̥بˆن ͸َعˆل يˆقُص˒ الْقُرˉ�آنَ هˆـٰذَا اˤنَّ (٧۵) م˒بِين̤ ك̃تَابٍ Ͷ̥ف اˤلا˳ و̵الا˼َرˉ�ض̥ ˡمˆاءˑالس Ͷ̥ف غَائ̃بˆة̂ م̃نˉ
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که نیست آسمان و زمین در نادانسته�ای (٧۶) يˆخْتَل̃فُونَ ف̃يه̃ هˇمˉ الَّذِي أَكْثَرˆ� اˤسˉرˆ�ائ̃يلˆ
اختلاف مورد مطالب از بسیاری قرآن دراین که ͳراست به نباشد. روشنΎر درکتاب

.(٧۶ و ٧۵ (نمل، است» شده ح΋ایت اسراییل ͳبن

با آنان پیشین عهود تذکر نیز و مبین، قرآن در اسراییل ͳبن به ͳاله وامدادهای الطاف یادآوری
همراه نبوده، ͳاسلام رفتارهای به تعهدکامل جز بقره، سوره از ٨٣ آیه ΀صری مبنای بر که خداوند،
Έاین که خود، صورت جزی�ͳترین ودر تفصیل به ،ͳتاریخ دادهای رخ و حوادث از رشته�ای بیان
علم اگر که است ن΋ته این به نصاری و یهود روسای توجه جلب واق΄ به م�ͳخوانیم، قصص را آن�ها
کننده نازل پس بوده، خداوند اختیار در تنها و ͳطبیع طور به قدیم، رموز و امور به نسبت ͳگاه آ و
اشراف عتیق عهد پنهان غموض و کنوز تمام بر که است انجیل و تورات صاحب خداوند همان قرآن��
شرح به قرآن΋ه از بخش آن مخاطب گفت فوق آیات شهادت به و تمام یقین با م�ͳتوان دارد. کامل
آنان انبیاء سرانجام و سرگذشت و ͳزندگان شروح و اسرائیل ͳبن رفتارهای و کهن دوران حوادث
در مانده یادگارهای با شروح این تطبیق با تا انجیل�اند و تورات به سپردگان سر و سران پرداخته،
عالم امور بر قرآن، کننده نازل خداوند کامل اشراف و دانش به کشیشان، و خاخام�ها ذهن پستوی
به مومنین پیوستن بر شروح، گونه این نزول Έش بدون آورند. ایمان جدید و قدیم از آدمیان، و
باب از آن�ها، تاثیر تحت نه و قصص این بیان بر مقدم که آنان، ایمان تایید و تقویت ͳحت و اسلام
تاثیر بودند رسیده کامل یقین به فرامین و عبادات و جزا روز و خداوند ͳتای΋ی و نبوت مقام و قرآن
نبود اسلام ΁تاری از ͳبیان آن΋ه از قصص، این با آنان ͳΎانΎبی که چنان نداشت، ͳچندان و مشخص

است. مسلمین نزد در اعجاب با آمیخته پرسش�های موجب هم هنوز نداشتند، بدان ͳاشراف و

،ͳموس پیروان از ͳعادلان و (١۵٩) يˆعˉدِلُونَ و̵بِه̃ بِالْحˆقˈِ يˆهˉدُونَ أُمˑةٌ ͸ˆمˇوس قَو̸م̮ «و̵م̃ن
.(١۵٩ (اعراف، م�ͳکنند دعوت حق راه به را دیΎران

ʛَʟ ل̃لَّـه̃ خَاش̃ع̃ينˆ اˤلَيˉهِمˉ أُنزِلˆ و̵مˆا اˤلَيˉ΋ُمˉ أُنزِلˆ و̵مˆا بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نˇ لَمˆن ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ م̃نˉ و̵اˤنَّ

الْح̃سˆابِ سˆرِ�ي΄ˇ اللَّـهˆ اˤنَّ رˆ�بˈِهِمˉ ع̃ندَ أَجˉرˇ�هˇمˉ لَهˇمˉ أُولَـٰئ̃كَ قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا اللَّـه̃ بِآيˆاتِ يˆشْتَرˇ�ونَ
بر شده نازل و شما بر شده نازل کتاب و خداوند به کتاب اهل از ͳکسان و (١٩٩)
اینان نم�ͳانΎارند. ب�ͳب�ها را ما آیات فروتن�اند، خدا دربرابر دارند، ایمان خودشان

.(١٩٩ عمران، (آل دارند پاداش الحساب سری΄ خدای نزد

و̵آتُوا الصʜَʣˑةَ و̵أَق̃يمˇوا (۴٢) تَعˉلَمˇونَ و̵أَنتُمˉ ˑالْحˆق و̵ت΋َْتُمˇوا بِالْبˆاط̃ل̥ ˑالْحˆق تَلْبِسˇوا ʛَʟ̵و

تَتْلُونَ و̵أَنتُمˉ أَنفُسˆ΋ُمˉ و̵تَنسˆو̸نَ بِالْبِرˈِ� النَّاسˆ أَتَأْمˇرˇ�ونَ (۴٣) الر�ˑاك̃ع̃ينˆ مˆ΄ˆ و̵ارˉ�كَعˇوا الزˑكَاةَ
را ͳحقیقت ن΋نید کتمان و نپوشانید حق لباس باطل بر (۴۴) تَعˉق̃لُونَ ʜَʣَأَف ال΋ْ̃تَابˆ
و م�ͳدهید فرمان ͳ΋نی به را آن�ها و م�ͳخوانید کتاب مردم برای باخبرید. آن از که

(۴۴ و ۴٢ (بقره، است»؟ عاقلانه این م�ͳکنید، فراموش را خود
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انجیل، و تورات به معتقد معمول مردم میان در قرآن، به گروندگان و پذیرندگان آیات، این مبنای بر
و کسب و زعامت از حفاظت برای که بوده�اند نصاری و یهود سران زمرۀ در آن، معاندان و من΋ران و
است ͳسرسخت همان این�� داده�اند. نشان ͳسرسخت قرآن حجت�های برابر در و ͳفریب مردم خود، کار
ما، فرزندان برای ͳشعوب Ίفرهن ت΋رار اجازۀ مدرک و کار و کسب دارندگان حاضر، حال در که
م�ͳشود، تعریف پوریم ͳکش نسل مبدا از که ،ͳتاریخ نوین یافته�های برابر در دانشΎاه، تا دبستان از
و کنیسه خوران نان و رهبران و سران این اقناع و م΋المه و مبادله کار دشواری م�ͳکنند. رعایت
نصاری، و یهود زعمای که است بوده آن از م�ͳکند، بیان ͳاله آیات از ͳنشانه�های که چنان کلیسا،
نظر و آراء کردن بدل و رد و نبوده�اند، Ίفرهن�ͳب و اندیش وکهنه خیال خام م΋ه، پرستان بت چون
م�ͳشود معلوم ،ͳنشانه�های به که است، بوده پرمخاطره و جدی چنان آنان، به ام΋ان و حجت ارائه و

م�ͳگذارده�اند. تأثیر او بر خدا، رسول با محاجه در که

ال΋ْ̃تَابˆ آتَيˉنَاهˇمˇ و̵الَّذِينˆ مˇفَصˑلا̈ ال΋ْ̃تَابˆ اˤلَيˉ΋ُمˇ أَنزˆلˆ الَّذِي و̵هˇو̵ حˆ΋َم˄ا Ͷ̥أَبˉتَغ اللَّـه̃ «أَفَغَيˉرˆ�

کننده نازل جزخدای (١١۴) الْمˇمˉتَرِ�ينˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʜَʣَف بِالْحˆقˈِ ر�ˑبˈِكَ مˈِن مˇنَزˑل˅ أَنَّهˇ يˆعˉلَمˇونَ
ͳآسمان بر کتاب اهل بخوانم. قضاوت برای را کس چه کامل، مفصل کتاب این
(١١۴ (انعام، نپیوند.» شΈکنندگان پسبه واقف�اند. حق بر کتاب این بودن

با مرتبط و قدیم دادهای رخ شرح و مراحم و الطاف یادآوری با خداوند آن�ها در که ͳآیات باری
ͳزبان با است، م΋رر ͳکاف قدر به م�ͳکند، تسجیل را اسلام ظهور در خود حضور کتاب، اهل ΁تاری
نصاری، و یهود با ͳتعال باری ذات که است روزگاری مطابق و دور به خشم ابراز از هنوز و هم باز که
و وحدانیت به تسلیم بدویت، و ͳپرست بت از خروج تبلی΅ برای مراکزی تاسیس دشوار ریزی پایه در
ͳهمراه ،ͳترق و مدنیت رشد منظور به دیΎران، حقوق حفظ و رفتاری و ͳعقل تزکیه ضرورت تذکر
گوساله ساخت و بیابان در ͳپذیرای و نیل دریای از اسرائیل ͳبن قوم عبور شرح بیان Έش�ͳب م�ͳکرد.
ریزه و انبیاء دیΎر و نوح و ویعقوب یوسف ͳزندگ و پیامبران وقتل فرمان ده غنیمت و ͳموس وغیبت
نجد پرست بت جامعۀ در بازار سر بر و پراکنده داستان�های ت΋رار نم�ͳتواند کهن، روزگار کاری�های
از ͳنقل قرآن گفتارهای گونه این نبوده�اند. آشنا نیز ͳموس شخص با ͳحت منطقا و یقین به که باشد
آیات، این کنندۀ بازگو که دریابند یهود راب�ͳهای شاید تا است ΁تاری عوامل و عوارض پنهان�ͳترین
برگزیده و دیΎران میان از ͳ΋ی ،ͳام ماموری جا همه که پیامبر، نه و است اسرار از گاه آ خداوند
تنها نه ترتیب بدین م�ͳشود. گفته قرآن ͳآسمان انذارهای و هدایت�ها و دستورات ابلاغ برای ͳاله
و کنیسه برگزیدگان که م�ͳشود مسلم نیز اندیش سالم محقق هر بر راه این از که مسلمان، مؤمن برای
سود مقامات و جایΎاه حفظ اما نبوده�اند، تردید دچار قران ͳآسمان نزول و اسلام حقانیت در کلیسا
ͳهمراه و مراعات به دعوت سراسر که بپیوندند کتاب این آیات نمودهای ره به تا شده مان΄ آفرین،

است. مروت و ͳهماندیش و

و̵يˆسˉتَحˉيˇونَ أَبˉنَاءˆكُمˉ يˇذَبˈِحˇونَ الْعˆذَابِ سˇوءˆ يˆسˇومˇون΋َُمˉ ف̃رˉ�عˆو̸نَ آلِ مˈِنˉ نَجˑيˉنَاكُم «و̵اˤذْ
فَأَنجˆيˉنَاكُمˉ الْبˆحˉرˆ� ب΋ُِمˇ فَرˆ�قْنَا و̵اˤذْ (۴٩) عˆظ̃يم˅ ر�ˑبˈ΋ُِمˉ مˈِن بˆʜَʣء˅ ذَٰل΋ُ̃م Ͷ̥و̵ف ن̃سˆاءˆكُمˉ �
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دادیم، نجات فرعونیان عذاب از را شما (۵٠) تَنظُرˇ�ونَ و̵أَنتُمˉ ف̃رˉ�عˆو̸نَ آلˆ و̵أَغْرˆ�قْنَا
از ͳبزرگ آزمون و ابتلا که م�ͳگذاشتند، زنده را ز��نهایتان و م�ͳکشتند را پسرانتان
دادیم نجات را شما ش΋افتیم برایتان را دریا این΋ه و بود. مرتبه بزرگ خداوند جانب

و۵٠) ۴٩ (بقره، بودیدَ». ناظر خود که ͳحال در کردیم غرقه را فرعونیان و

آمده، پیش حوادث و ΁تاری تصویر به تصویر یادآوری جز بعد، شماره پنجاه تا فوق، آیه دو دنبالۀ
غیبت از پس که نیست ͳمطالب و سینا در آنان بعدی رفتارهای مصر، از اسرائیل ͳبن خروج ͳپ در
عنایت و رحمت نیز و جزئیات، این ذکر با خداوند است. داده رخ اسرائیل ͳبن قوم میان در ͳموس
و قرآن، کننده نازل که م�ͳکند معلوم شده، قوم آن متوجه دشوار دوران آن در که ͳرعایت�های و
به را همه Έاین که است یهودیان پیشین ͳحام و تورات آورندۀ فرود همان اسلام،�� پیامبر گزیننده
سازی�ها تصویر و آوری�ها یاد این م�ͳکند. دعوت جدید ͳآموزه�های به اتصال و پیشین ازموض΄ گذر
یقین به قرآن و پیامبر مورد در که حال عین در نصاری، کاهنان و یهود راب�ͳهای که م�ͳکند معلوم
جدید دستورات به حسادت، روی از م�ͳکند، بیان قرآن که وچنان معاندانه بوده�اند، رسیده کامل

مانده�اند. ب�ͳاعتنا آن به نسبت و کرده پشت

عˆلَʹ يˆسˉتَفْت̃حˇونَ قَبˉلˇ م̃ن و̵كَانُوا مˆعˆهˇمˉ لِّمˆا مˇصˆدِّق˅ اللَّـه̃ ع̃ندِ مˈِنˉ ك̃تَاب˅ جˆاءˆهˇمˉ «و̵لَمˑا
بِى˚سˆمˆا (٨٩) ال΋َْاف̃رِ�ينˆ عˆلَʹ اللَّـه̃ فَلَعˉنَةُ بِه̃ كَفَرˇ�وا عˆرˆ�فُوا مˑا جˆاءˆهˇم فَلَمˑا كَفَرˇ�وا الَّذِينˆ
يˆشَاءˇ مˆن ͸َعˆل فَضˉل̃ه̃ م̃ن اللَّـهˇ يˇنَزˈِلˆ أَن بˆغْي˄ا اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا يˆ΋ْفُرˇ�وا أَن أَنفُسˆهˇمˉ بِه̃ اشْتَرˆ�و̸ا
آم̃نُوا لَهˇمˉ ق̃يلˆ و̵اˤذَا (٩٠) م˒هِين˅ عˆذَاب˅ و̵ل̃ل΋َْاف̃رِ�ينˆ غَضˆبٍ ͸َعˆل بِغَضˆبٍ فَبˆاءˇوا ع̃بˆادِه̃ م̃نˉ

مˆعˆهˇمˉ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا الْحˆق˒ و̵هˇو̵ و̵رˆ�اءˆهˇ بِمˆا و̵يˆ΋ْفُرˇ�ونَ عˆلَيˉنَا أُنزِلˆ بِمˆا نُو͊م̃نˇ قَالُوا اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا
بِالْبˆيˈِنَاتِ ͸ˆم˒وس جˆاءˆكُم و̵لَقَدْ (٩١) م˒و͊م̃ن̃ينˆ كُنتُم اˤن قَبˉلˇ م̃ن اللَّـه̃ أَنبِيˆاءˆ تَقْتُلُونَ فَل̃مˆ قُلˉ
که آمد ͳکتاب خدا جانب از چون و (٩٢) ظَال̃مˇونَ و̵أَنتُمˉ بˆعˉدِه̃ م̃ن الْع̃جˉلˆ اتَّخَذْتُمˇ ˑثُم
کافران بر غلبه خواستار پیش�تر گرچه و داشتند همراه که بود چیزی کنندۀ تصدیق
ͳعاقبت بد خود برای باد. من΋ران بر خدا لعنت و شدند من΋ر را خدا آیات بودند،
فضل خداوند که امر این بر کردند خروج و شدند ͳاله آیات من΋ر که آن�گاه خریدند
آیات این به شود گفته چون و م�ͳبخشد. کند، اراده که بنده�ای هر بر را خود کرم و
بر اگر ͳحت دیΎری، چیز به خودمان کتاب به جز ما م�ͳگویند بیاورید ایمان شده نازل
بودید، ایمان اهل اگر بΎو نم�ͳآوریم. ایمان کند، تصدیق هم را ما وکتاب باشد حق
شما هدایت به روشن دلیل�های با هم ͳموس نم�ͳکشتید. را خدا انبیای این از پیش

.(٩٢ و ٩١ و ٩٠ و ٨٩ (بقره، شدید». متوسل گوساله به گمراهان شما و آمد

مومنین و پیامبر میان که است ͳگفت�و�گوی حاشیۀ و متن کامل نمایش و روشن بیان ͳآیات چنین
و انصاف رعایت است. گذشته قرآن بودن ͳآسمان اثبات باب در نصاری و یهود قوم زعمای با
مختصر است. ��نهایت به و کامل ͳقرآن گزارشات این در آمد، خواهد بعد سطور در که چنان امانت،
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و م�ͳکند ͳمعرف یهودیان از حقیقت�شناستر و هدایت�تر قابل مجموع در را مسیحیان خداوند این΋ه
به فقط نه و�گاه م�ͳشناساند خاخام�ها از مستعد�تر حقایق به تسلیم در را کلیسا سرکردگان خصوص به
آیات بر این΋ه با و م�ͳکند اشاره آنان میان ͳدین اختلافات به بل ،ͳΎفرهن و ͳشخصیت تفاوت�های
به نسبت نصاری و یهود ͳرسم ͳسرکش و ان΋ار این اما م�ͳبینیم، نشسته ͳاله غضب از گرده�ای بالا
باید بخواند. ͳاله آیات من΋ر و کافر را آنان خداوند تا است شده موجب تنها قرآن، در ͳاله فرامین
کار پایان خداوند تا بپیوندند مطلق «شرک» به و بΎذرند نیز مرحله این از تا بΎذرد دیΎری زمان
(ادامه کند. معلوم ͳΎهمیش و عیار تمام ͳمطرودین صورت به خویش نزد و بارگاه در را کتاب اهل

دارد).
٣٠ :۴ ساعت و ١٣٨۵ مرداد یازدهم چهارشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣١
هˇمˇ فَأُولَـٰئ̃كَ بِه̃ يˆ΋ْفُرˉ� و̵مˆن بِه̃ يˇو͊م̃نُونَ أُولَـٰئ̃كَ تʜَʣ̃و̵ت̃ه̃ ˑحˆق يˆتْلُونَهˇ ال΋ْ̃تَابˆ آتَيˉنَاهˇمˇ «الَّذِينˆ
آن به آورندگان ایمان م�ͳخوانند درست و دادیم کتاب که آنان به (١٢١) الْخَاس̃رˇ�ونَ

.(١٢١ (بقره، کاران�اند» زیان زمرۀ در آن من΋ران و

انجیل و تورات به معتقدان و دارندگان میان در ͳبزرگ زلزلۀ اسلام، طلوع و قرآن نزول که ͳراست به
عمیق و ب�ͳتعلق ͳبررس Έی در کرد. دگرگون بنیان از را آینده به انسان عبور جریان و آورد پدید
که را ͳکسان ،ͳآدم رشد نیاز�های و شرایط با منطبق و کامل ͳدین عنوان به اسلام، که م�ͳشود مسلم
نΎذشت دیری و کرد متحول اساس از بودند، نو اندیشه�های جهان به جهش مترصد و آماده و مستعد
و پیشرو مسیحیان و یهودیان نظر، و عقیده سالم ستد و داد در و پیامبر حیات زمان همان در�� که
ارکان به ،ͳمنطق و ͳعقل مواجهۀ در ͳناکام از پس آن�ها مرتجعین و پیوستند اسلام به انتظار، در
و قرآن اندیشه�های رد از پس پیشین، کردۀ اشغال مواض΄ حفظ قصد به کردند، پشت خویش دین
به و شدند مبدل ایمان و ات΋ا بدون ͳمجموعه�های به ��نهایت در خداوند، وحدانیت ان΋ار سرانجام
حاصل جهان، سراسر در موجود مصیبت�های عمده م�ͳدانیم تمام یقین با امروز که رسیدند ͳجای
که است ͳروشن ن΋تۀ این است. کنیسه و کلیسا عاملین جنایت با توام غارت و ͳطلب زیاده و شرارت
گرفت قرار مسلمانان انحصار در ͳپرست ی΋تا اسلام، ظهور در داده رخ ͳتاریخ ماجراهای دنبال به
این در زیرا ندارد. وجود واحد خدای به اعتقادی مسلمین، قلوب در جز پیش، سال ١۴٠٠ از و
را، انجیل و تورات اسلام، گزینش از گریز برای کلیسا، و کنیسه سران که کرد خواهم معلوم ͳبررس
تخلیه خود ͳآسمان و اولیه و ͳاصل محتوای از لازم، موارد در بود، پیامبر دعوت قبول متضمن که
آن از کرده�اند!!! تقسیم ساخت�ͳΎاش فرزندان و خداوند میان را جهان امور اختیار بعد گام در و
کشیشان و راب�ͳها و خاخام�ها نوشته�های دست جز مسیحیان و یهودیان عمل نمای راه تاکنون زمان
خود و نم�ͳدانند خداوند و مردم گوی جواب را خود ندارند، ͳآسمان دارندۀ باز العمل دستور نیست،

م�ͳکنند. آلوده اجحاف و خون و ظلم به آن، تاراج قصد به را جهان سرانه

بِاللَّـه̃ و̵تُو͊م̃نُونَ الْمˇن΋َرِ� عˆن̥ و̵تَنْهˆو̸نَ بِالْمˆعˉرˇ�وفِ تَأْمˇرˇ�ونَ ل̃لنَّاس̥ أُخْرِ�جˆتˉ أُمˑة̂ خَيˉرˆ� «كُنتُمˉ

شما (١١٠) الْفَاس̃قُونَ و̵أَكْثَرˇ�هˇمˇ الْمˇو͊م̃نُونَ مˈِنْهˇمˇ لَّهˇم خَيˉر˄�ا ل΋ََانَ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˇ آمˆنˆ و̵لَو̸
پدیده گروه بر�ترین دارید، ایمان خدا به و م�ͳکنید ͳنه ان΋ار از و امر تعادل به که
میان در است. سودشان به آورند، ایمان نیز کتاب اهل اگر مردم�اید، میان در آمده

(١١٠ عمران، (آل عمل�اند». بد ترشان بیش ͳول مؤمن ͳکسان آن�ها

ͳتوضیح نیست، ͳقرآن آیات گونه این در ͳکش انتقام و انزجار حس یا و ͳبدگوی و ͳدشمن ذره�ای
گذشته بودند، مجهز ͳآسمان آیات به که پیامبر، و مسلمین میان که ͳمراتب از ΀صری و صادقانه است
تنها نم�ͳیابیم. آن کلمات و سطور در آورندگان ایمان به نسبت آمدی خوش و تعارف که چنان است.
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مخالفان با جدید دین به باورکنندگان میان ͳعظیم کشاکش چه بدانیم که باره این در است ͳبدایع
بازگشت به امید و دعوت از ͳواضح آثار است. بوده جریان در اسلام پیامبر زمان در ͳدین ͳاندیش نو
کمترین است، مشهود آن کلمات در ͳماندگ واپس و تجاهل از گریز و اندیشه تعادل به کتاب اهل
صراحت به نیز کتاب اهل عملان بد انبوه که چنان نشده، ضای΄ اندیش نو نازک لایۀ آن از ͳحق

شنیده�اند. شماتت

ل̃لَّـه̃ خَاش̃ع̃ينˆ اˤلَيˉهِمˉ أُنزِلˆ و̵مˆا اˤلَيˉ΋ُمˉ أُنزِلˆ و̵مˆا بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نˇ لَمˆن ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ م̃نˉ «و̵اˤنَّ

الْح̃سˆابِ سˆرِ�ي΄ˇ اللَّـهˆ اˤنَّ رˆ�بˈِهِمˉ ع̃ندَ أَجˉرˇ�هˇمˉ لَهˇمˉ أُولَـٰئ̃كَ قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا اللَّـه̃ بِآيˆاتِ يˆشْتَرˇ�ونَ ʛَʟ
ایمان برخودشان و شما بر شدۀ نازل و خدا به ͳکسان کتاب اهل میان از و (١٩٩)
خدای نزد همین�ها و نم�ͳگیرند ب�ͳب�ها را ͳاله آیات فروتن�اند، خدا برابر در آورده�اند،
بِالْحˆقˈِ يˆهˉدُونَ أُمˑةٌ ͸ˆمˇوس قَو̸م̮ و̵م̃ن .(١٩٩ عمران، (آل دارند پاداش الحساب سری΄

عدالت به و م�ͳخوانند حق راه به را دیΎران ͳموس قوم از ͳکسان و (١۵٩) يˆعˉدِلُونَ و̵بِه̃
.(١۵٩ (اعراف، م�ͳکنند» رفتار

آراء تبادل دوران سراسر در نصاری، و یهود ادیان به معتقدین میان در بندی لایه پروسۀ این پای رد
مختلف صورت�های به و قرآن از بسیاری نقاط در پیامبر، و نخستین مسلمین با کتاب اهل میان
خویش قلب در اندیشه�ها سنجش برای و نم�ͳکنند ستیزه نونΎری با که ͳآدمیان است. دیدار قابل
پیشینه به رجوع و مظاهر و ظواهر ملاحظۀ با و مناقشه بدون اینان دارند. ͳسالم گیری اندازه ابزار
گونه این که ذهنیت این به ورود برای م�ͳکنند. اختیار را گشوده نو راه از گذر معتقدات، تطبیق و
اسناد همانند ͳقرآن آیات زیرا ندارد، وجود ͳراه بپنداریم مومنین ͳگرم دل برای ͳتعارف را آیات
خداست کلام باشد، گذرانده را ͳزمان فاصلۀ سال ۴٠٠ لااقل ادعا مورد زمان با که نیست شعوبیه
دوستان و کافران و مومنین به م΋ث بدون و آمده فرود اکرم، رسول آن، ابلاغ مامور بر مستقیما که
نداده رخ مراتب تلقین طبیعتا عمل، و اندیشه التهاب فضای چنین در است. شده رسانده دشمنان و
مم΋ن گرم�اند، مومنانه و ساز دوران انقلاب Έی حوادث غلیان در که ͳمردم به لمس، قابل غیر و

است. نبوده

و̵هˇمˉ ˠ̸ءͶَش ͸َعˆل الْيˆهˇودˇ لَيˉسˆتِ النَّصˆارˆ�ىٰ و̵قَالَتِ ˠ̸ءͶَش ͸َعˆل النَّصˆارˆ�ىٰ لَيˉسˆتِ الْيˆهˇودˇ «و̵قَالَتِ
الْق̃يˆامˆة̃ يˆو̸مˆ بˆيˉنَهˇمˉ يˆحˉ΋ُمˇ فَاللَّـهˇ قَو̸ل̃هِمˉ م̃ثْلˆ يˆعˉلَمˇونَ ʛَʟ الَّذِينˆ قَالˆ كَذَٰل̃كَ ال΋ْ̃تَابˆ يˆتْلُونَ
نصاری که چنان نم�ͳگیرند چیزی به را نصاری یهود (١١٣) يˆخْتَل̃فُونَ ف̃يه̃ كَانُوا ف̃يمˆا
همین نیز دیΎری نادانان که چنان کتاب�اند. صاحب دو هر و ندارند قبول را یهود
کرد». خواهد قضاوت اختلاف��هایشان دربارۀ خداوند قیامت روز دارند. را عقیده

(١١٣ (بقره،

درخشان ن΋تۀ این بر است ͳملیح تعریض و قرآن با کنندگان مقابله ش΋ستۀ درهم صف نمایش این
آسمان از شده نازل ͳکتاب�های چند هر آمده، سر به انجیل و تورات دوران قرآن، نزول از پس که
ارزش و ͳارزیاب که م�ͳبینیم نصاری و یهود نظران صاحب میان در را برآمده ش΋اف اینجا بوده�اند.
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دو به معتقدین پی΋رۀ میان در نه ش΋اف این م�ͳنΎارند. ضعیف را ی΋دیΎر مقام و موقعیت گذاری
م�ͳشود معلوم بیان فحوای از و است نمایان نصاری و یهود نظران صاحب و عالمان رده در بل دین،
فاصله این کنندگان تایید و م�ͳداند ͳذهن را دین دو میان ͳبنیان ش΋اف تشخیص و ادعا خداوند که
خداوند، سوی از ͳارسال متون ،ͳاصل مقاط΄ در که شویم مطمئن دیΎر بار تا م�ͳکند ͳمعرف نادان را

است. بوده راستا Έی در و ی΋سان قرآن، و انجیل و تورات از اعم

و̵مˆا ق̃بˉلَتَهˇمˉ بِتَاب̮΄̭ أَنتˆ و̵مˆا ق̃بˉلَتَكَ تَبِعˇوا مˑا آيˆة̂ ب΋ُِلˈِ ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ أَتَيˉتˆ «و̵لَئ̃نˉ

لَّم̃نˆ اˤذًا اˤنَّكَ الْع̃لْم̮ م̃نˆ جˆاءˆكَ مˆا بˆعˉدِ مˈِن أَهˉو̵اءˆهˇم اتَّبˆعˉتˆ و̵لَئ̃ن̥ بˆعˉض̤ ق̃بˉلَةَ بِتَاب̮΄̭ بˆعˉضˇهˇم

مˈِنْهˇمˉ فَرِ�يقًا و̵اˤنَّ أَبˉنَاءˆهˇمˉ يˆعˉرِ�فُونَ كَمˆا يˆعˉرِ�فُونَهˇ ال΋ْ̃تَابˆ آتَيˉنَاهˇمˇ الَّذِينˆ (١۴۵) الظَّال̃م̃ينˆ
(١۴٧) الْمˇمˉتَرِ�ينˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʜَʣَف ر�ˑبˈِكَ م̃ن الْحˆق˒ (١۴۶) يˆعˉلَمˇونَ و̵هˇمˉ ˑالْحˆق لَيˆ΋ْتُمˇونَ
که چنان کرد، نخواهند تو قبلۀ به رو ͳکن ارائه کتاب اهل بر را نشانه�ها تمام اگر
هواهای از پس ندارند، قبول را ی΋دیΎر قبلۀ نیز آن�ها و ͳکن�ͳنم آن�ها قبلۀ به رو تو
بود. ͳخواه کاران ستم زمرۀ در که م΋ن پیروی حقیقت، شدن آش΋ار از پس آنان
در آنان از ͳگروه اما آشنایند، فرزندانشان وجود همچون او حقیقت با کتاب اهل
مباش». مرددین از و توست خدای نزد که ͳحق م�ͳکنند. کتمان را حق ͳگاه آ عین

(١۴٧ تا ١۴۵ (بقره،

ͳاله توصیه�های و قرآن حقانیت قبول در کتاب اهل اقناع شدن نامم΋ن بر ͳروشن نشانه�های این�ها
ͳاله تلاش که است دریافت قابل ͳخوب به م�ͳآید، ͳپ در آنچه و آیات این تصاویر میان از است.
تنها و تنها کتاب اهل ͳسرکش و نداشته نقصان ͳبابت Ϳهی از کلیسا و کنیسه سران آوردن راه به در
آیات که زیرا است، بوده نصاری و یهود ͳدین فرماندهان کاسبΎرانۀ و حسابΎرانه لجاجت باب از
اهل میان در حقیقت به بازگشت و توبه به میل و نا�استواری و ͳΎدست دو از هنوز دیΎری، فراوان

م�ͳدهد. خبر کتاب

النَّع̃يم̮ جˆنَّاتِ وʛَʟ̵˺دˉخَلْنَاهˇمˉ سˆيˈِى˘ات̃هِمˉ عˆنْهˇمˉ ل΋ََفَّرˉ�نَا و̵اتَّقَو̸ا آمˆنُوا ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ أَنَّ «و̵لَو̸

و̵م̃ن فَو̸ق̃هِمˉ م̃ن كَلُوا ˺ʛَʟ ر�ˑبˈِهِمˉ مˈِن اˤلَيˉهِم أُنزِلˆ و̵مˆا و̵الاˤْنجِيلˆ التَّو̸رˆ�اةَ أَقَامˇوا أَنَّهˇمˉ و̵لَو̸ (۶۵)

اهل که ͳصورت در (۶۶) يˆعˉمˆلُونَ مˆا سˆاءˆ مˈِنْهˇمˉ و̵كَث̃ير˅� م˒قْتَص̃دَةٌ أُمˑةٌ مˈِنْهˇمˉ أَرˉ�جˇل̃هِم تَحˉتِ
به و م�ͳگیرم ندیده را هانشان گناه شوند، پرهیزکار و بیاورند ایمان سرانجام کتاب
کرده�ایم، نازل آن�ها بر که ͳانجیل و تورات به اگر و م�ͳشوند. داخل بهشت نعمت�های
و نΎر عاقبت آنان از ͳبرخ رسید. خواهد آن�ها بر روزی سو همه از بمانند بند پای

(۶۶ و ۶۵ (مائده، بدکردارند». دیΎر بسیاری

به را آنان ،ͳاسلام امت ظهور و قرآن آیات نزول اثر بر کتاب، اهل میان در آمده پدید خیز و افت
رد یا پذیرش بین در هنوز مدت�ها تا که بود، دراف΋نده سازی سرنوشت و ͳبنیان تلاطم�های چنان
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بیانات و آیات به آنان پیوستن و کتاب اهل بدنۀ ریزش که آنجا از و بوده�اند نوسان و تردید در اسلام
و م�ͳبینیم گشوده همچنان را آنان به نسبت ͳاله وعده�های ابواب پس بود، نشده قط΄ هنوز قرآن،
جاری ایمان و عقیده برابر درست ،ͳاغراق یا و اغماض ب�ͳاندک خداوند که ناظریم دیΎر سوی از
با خویش برخورد در تا م�ͳدهد تذکر مؤمنین به را نصاری و یهود میان تفاوت�های اجتماع، میان در

کنند. منظور را لازم رعایت�های آنان

يˇو͈دˈِه̃ لا˳ بِدِينَارٍ� تَأْمˆنْهˇ اˤن مˑنˉ و̵م̃نْهˇم اˤلَيˉكَ يˇو͈دˈِه̃ بِق̃نطَارٍ� تَأْمˆنْهˇ اˤن مˆنˉ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ «و̵م̃نˉ

بسیار مال او به اگر که است ͳکس کتاب اهل میان در … قَائ̃م˄ا عˆلَيˉه̃ دˇمˉتˆ مˆا اˤلا˳ اˤلَيˉكَ
جز بΎیرد امانت به دیناری اگر که است ͳکس و گرداند ͳبرم تو به بسپاری امانت به

.(٧۵ عمران، (آل داد...» نخواهد پس تو به ͳایستادگ و اصرار به

اقتصادی گوناگون صورت�های و بیان را کتاب اهل میان آش΋ار تفاوت�های پرکنایه�ای آیات چنین
و سلیم م�ͳتوان را مبارک قرآن که است باب همین از م�ͳکند. نمایان را آن ͳΎفرهن و ͳسیاس و
به العمل�های ع΋س و آن ظهور دوران دادهای روی اسلام، شناخت برای همزمان سند سلیس�ترین
ͳنادان دشمنان گرفت. کلیسا و کنیسه به معتقدین ویژه به و اطراف پرستان بت میان در آورده وجود
پرستش ب�ͳمسئولیت ͳزندگ و جهان نم�ͳآوردند، بر خود کفر و جهالت و بربریت لاک از سر که
دشمنان و م�ͳگرفتند بر�تر ͳاجتماع بند و قید گونه هر بر را قبیله و خویشاوند و خون برتری و بت�ها
انΎیزه با و خردمندانه اسلام، حقیقت با مقابله برای که مسیحیان، و یهودیان چون ،ͳدانای گر حیله

ریخته�اند. برنامه ورزی کینه

مˑو̵دˑةً أَقْرˆ�بˆهˇم و̵لَتَجِدَنَّ أَشْرˆ�كُوا و̵الَّذِينˆ الْيˆهˇودˆ آمˆنُوا لِّلَّذِينˆ عˆدَاو̵ةً النَّاس̥ أَشَدَّ «لَتَجِدَنَّ

يˆسˉت΋َْبِرˇ�ونَ ʛَʟ و̵أَنَّهˇمˉ و̵رˇ�هˉبˆانًا ق̃سˈِيس̃ينˆ م̃نْهˇمˉ بِأَنَّ ذَٰل̃كَ نَصˆارˆ�ىٰ اˤنَّا قَالُوا الَّذِينˆ آمˆنُوا لِّلَّذِينˆ

م̃نˆ عˆرˆ�فُوا م̃مˑا الدَّمˉ΄̮ م̃نˆ تَف̃يضˇ أَعˉيˇنَهˇمˉ تَرˆ�ىٰ الر�ˑسˇولِ اˤلَʹ أُنزِلˆ مˆا سˆم̃عˇوا و̵اˤذَا (٨٢)

مؤمنین به نسبت مردم دشمن�ترین (٨٣) الشَّاه̃دِينˆ مˆ΄ˆ فَاكْتُبˉنَا آمˆنَّا رˆ�بˑنَا يˆقُولُونَ الْحˆقˈِ
را آنان به کسان مهربان�ترین و نزدی�Έترین و یافت ͳخواه مشرکین و یهودیان را
و کشیشان از ͳبرخ که جهت بدان م�ͳخوانند. نصاری را خود که ͳیاب�ͳم ͳکسان
عینه به و شده نازل پیامبر بر را آنچه بشنوند چون و نم�ͳکنند ͳسرکش آن�ها، راهبان
ما نام آوردیم ایمان خداوندا م�ͳگویند و م�ͳشوند گریان حقیقت درک سبب به ببینند

.(٨٣ و ٨٢ (مائده، بیاور» شاهدین زمرۀ در را

با و مربوطه، آیات مرور با اسلام، به پیوستن برای کتاب اهل روی بر ͳتبلیغ کار دفتر ترتیب بدین
و جدید دین پذیرفتن در مسیحیت، رده�های تمام مجموع، در که م�ͳشود بسته نتای; این دریافت
بدون و معمول مردم نصاری، و یهود دین دو هر بدنۀ در نیز و بوده�اند معتقد�تر و منصف�تر ͳاله آیات
عمده وجه دو در خداوند و پیامبر و مسلمین کوشش این شده�اند. مسلمان تری انبوه ش΋ل در مقام
ثبت انجیل و تورات در جدید، پیامبر و دین ظهور وعدۀ این΋ه تذکر نخست است: بوده متش΋ل
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قرآن تعلق و اصالت درک طریق این از تا است عتیق عهد ΁تاری باب در قرآن ͳبازگوی دیΎر و بوده
این از Έی Ϳهی که م�ͳرسد نظر به شود. سهل�تر کتاب اهل لجوج سرکردگان برای ͳاله بارگاه به
خویش، دکان�های به آنان ͳΎوابست سبب به عمدتا مسیحیت و یهود سران آوردن راه به در شیوه دو
عتاب حجت اتمام بیان و منطق به آنان با خداوند زبان که م�ͳشویم شاهد زیرا است، نبوده کارساز

م�ͳکند. رو آمیز

كَيˉفˆ (٨۵) الْخَاس̃رِ�ينˆ م̃نˆ الآْخ̃رˆ�ة̃ Ͷ̥ف و̵هˇو̵ م̃نْهˇ يˇقْبˆلˆ فَلَن دِينًا الاˤْسˉʜَʣم̮ غَيˉرˆ� يˆبˉتَ΅̮ «و̵مˆن

ʛَʟ و̵اللَّـهˇ الْبˆيˈِنَاتˇ و̵جˆاءˆهˇمˇ حˆقˏ الر�ˑسˇولˆ أَنَّ و̵شَهِدُوا اˤيمˆان̃هِمˉ بˆعˉدَ كَفَرˇ�وا قَو̸م˄ا اللَّـهˇ يˆهˉدِي

و̵النَّاس̥ و̵الْمˆʜَʣئ΋َ̃ة̃ اللَّـه̃ لَعˉنَةَ عˆلَيˉهِمˉ أَنَّ جˆزˆاو͉هˇمˉ أُولَـٰئ̃كَ (٨۶) الظَّال̃م̃ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي

الَّذِينˆ اˤلا˳ (٨٨) يˇنظَرˇ�ونَ هˇمˉ ʛَʟ̵و الْعˆذَابˇ عˆنْهˇمˇ يˇخَفَّفˇ ʛَʟ ف̃يهˆا خَال̃دِينˆ (٨٧) أَجˉمˆع̃ينˆ
اسلام جز ͳدین کس هر (٨٩) ر�ˑح̃يم˅ غَفُور˅� اللَّـهˆ فَاˤنَّ و̵أَصˉلَحˇوا ذَٰل̃كَ بˆعˉدِ م̃ن تَابˇوا
چه بود. خواهد دیدگان زیان زمرۀ از آخرت در و شد نخواهند پذیرفته او از برگزیند،
و رسول حقانیت به شهادت و ایمان از پس که کند، هدایت را ͳقوم خداوند گونه
جزای نم�ͳپردازد. پیشΎان ستم هدایت به خدا و شدند کافر باز روشن دلایل ملاحظۀ
عذاب در گذشت بدون و جاویدان است. خداوند و فرشتΎان و مردم لعنت آنان
و کنند توبه پس این از که آنان مΎر گرفت. نخواهند قرار عنایت مورد و بمانند

(٨٩ تا ٨۵ عمران، (آل است». مهربان و آمرزنده خداوند که شوند اصلاح

م΋رر هدایت�های به آن�ها ͳتوجه�ͳب خاطر به کتاب اهل بر خداوند خشم ابراز نخست مرحلۀ این
این با م�ͳشمارد، زمین و آسمان لعنت مشمول و م�ͳکند نفرین را آنان خداوند است، قرآن متنوع و
اهل هنوز زیرا م�ͳدهد. بازگشت و اصلاح فرصت و نم�ͳبندد کتاب اهل روی به را توبه درهای همه
بازگشتشان که نرسیده�اند، ͳجای به و نشده�اند منتقل ͳسرکش ردۀ آخرین و «شرک» مرحلۀ به کتاب

شود. گفته نامیسر نیز

أَنفُس̃هِم ع̃ندِ مˈِنˉ حˆسˆدًا كُفَّار˄�ا اˤيمˆان΋ُ̃مˉ بˆعˉدِ مˈِن يˆرˇ�د˒ون΋َُم لَو̸ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ مˈِنˉ كَث̃ير˅� ˑو̵د»

كُلˈِ ͸َعˆل اللَّـهˆ اˤنَّ بِأَمˉرِ�ه̃ اللَّـهˇ ̵Ͷ̥يˆأْت ͸َّحˆت و̵اصˉفَحˇوا فَاعˉفُوا الْحˆق˒ لَهˇمˇ تَبˆيˑنˆ مˆا بˆعˉدِ مˈِن
از شده، آش΋ار آن�ها بر حقیقت گرچه کتاب، اهل از بسیاری (١٠٩) قَدِير˅� ˠ̸ءͶَش
مسامحه و بΎیرید ندیده بازگردانند. کفر به ایمان از هم را شما مایل�اند حسد روی
الدِّينˆ اˤنَّ .(١٠٩ (بقره، است قادر کار هر به خداوند که شود، صادر فرمان تا کنید

بˆغْي˄ا الْع̃لْمˇ جˆاءˆهˇمˇ مˆا بˆعˉدِ م̃ن اˤلا˳ ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ اخْتَلَفˆ و̵مˆا الاˤْسˉʜَʣمˇ اللَّـه̃ ع̃ندَ
خداوند پذیرش مورد دین (١٩) الْح̃سˆابِ سˆرِ�ي΄ˇ اللَّـهˆ فَاˤنَّ اللَّـه̃ بِآيˆاتِ يˆ΋ْفُرˉ� و̵مˆن بˆيˉنَهˇمˉ
ͳسرکش روی از و گرفتند خلاف راه ͳگاه آ دریافت از پس کتاب اهل و است اسلام
عمران، (آل است الحساب سری΄ خداوند که بدانید پس شدند. کافر ͳاله آیات به
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يˆشْعˇرˇ�ونَ و̵مˆا أَنفُسˆهˇمˉ اˤلا˳ يˇض̃لُّونَ و̵مˆا يˇض̃لُّون΋َُمˉ لَو̸ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ مˈِنˉ طَّائ̃فَةٌ و̵دˑت .(١٩

میان از طائفه�ای (٧٠) تَشْهˆدُونَ و̵أَنتُمˉ اللَّـه̃ بِآيˆاتِ ت΋َْفُرˇ�ونَ ل̃مˆ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ يˆا (۶٩)
ͳگمراه به را ͳکس خود جز که نم�ͳدانند و کنند گمراه را شما مایل�اند کتاب اهل
شاهدانید از خود که ͳحال در ن΋نید ان΋ار را خدا آیات کتاب اهل نم�ͳکشانند.�ای
تَبˉغُونَهˆا آمˆنˆ مˆنˉ اللَّـه̃ سˆبِيل̥ عˆن تَصˇدُّونَ ل̃مˆ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ يˆا قُلˉ .(٧٠ و ۶٩ عمران، (آل

راه در چرا کتاب اهل بΎو�ای (٩٩) تَعˉمˆلُونَ عˆمˑا بِغَاف̃ل̤ اللَّـهˇ و̵مˆا شُهˆدَاءˇ و̵أَنتُمˉ ع̃و̵ج˄ا
باشید شاهد ب΋شانید. نادرست راه به را مؤمنان م�ͳخواهید و م�ͳکنید ایجاد مان΄ خدا

نَص̃يب˄ا أُوتُوا الَّذِينˆ اˤلَʹ تَرˆ� أَلَمˉ .(٩٩ عمران، (آل نیست غافل شما اعمال از نیز خدا و

بر نصیب ͳبین�ͳنم آیا (۴۴) السˑبِيلˆ تَض̃لُّوا أَن و̵يˇرِ�يدُونَ الضʜَʣˑلَةَ يˆشْتَرˇ�ونَ ال΋ْ̃تَابِ مˈِنˆ
کنند» راه گم نیز را شما تا صددند در و خریده�اند ͳراه گم که را کتاب از گرفتΎان

.(۴۴ (نساء،

را آن کلمات ͳاصل منظور و محتوا و متن دوباره، دعوت و سوزی دل که آیات، گونه این تمام
سوی از پرده پشت و پنهان عملیات و مقابله دوران رسیدن فرا اعلام حال عین در م�ͳدهد، تش΋یل
م�ͳدهد توجه مؤمنین به نیز و خورده�اند ش΋ست و وامانده مباحثه و مجادله در که است کتاب اهل
است. نرسیده پایان به کتاب اهل برای بازگشت فرصت آوردن فراهم و انتظار و صبر دوران هنوز که
دریچه�های پیوسته مختلف، و متعدد مقاط΄ در و صورت�ها به قرآن در که ،ͳاله آیات گونه این
و کامل تزکیۀ فرصت نیز دشمن عناصر سرکش�ترین برای و م�ͳگذارد باز همه روی به را بازگشت
پیشΎاه در م�ͳکند، مم΋ن را ͳاله ب�ͳپایان نعم از برخورداران Έسل به مشروط غیر و بلافاصله ورود
کتاب یهودیان زبان از و وار ͳطوط که م�ͳآورد فرود ͳکسان صورت بر را ͳسیل مح΋مترین نظر اهل
به جز و نΎذارده�اند فرو دست از شمشیر لحظه�ای پیامبر و مسلمین که کرده�اند ت΋رار پیوسته ساز،
مقابلۀ در ͳناتوان از پس کتاب، اهل که م�ͳدهد خبر فوق آیات ن΋رده�اند! استدلال تازیانه سوزش
به کرده�اند، آغاز و گرفته ساز کار را مسلمین روی بر فردی کار قرآن، منطق با مستدل و مستقیم
به برگردانند. کفر به و وادارند ان΋ار به گذارند، تاثیر پا نو مومنین بر تا کوشیده�اند گوناگون انحاء
تمسخر و مستقیم آزار به که م�ͳکشاند آنجا به را کارشان نیز، مرحله این در ͳناکام که م�ͳرسد نظر

دارد) (ادامه م�ͳشوند. متوسل مسلمین
٠ :١٢ ساعت و ١٣٨۵ مرداد پانزدهم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣٢
ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ مˈِنˆ و̵لَع̃ب˄ا هˇزˇو̳ا دِين΋َُمˉ اتَّخَذُوا الَّذِينˆ تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا
الصʜَʣˑة̃ اˤلَʹ نَادˆيˉتُمˉ و̵اˤذَا (۵٧) م˒و͊م̃ن̃ينˆ كُنتُم اˤن اللَّـهˆ و̵اتَّقُوا أَو̸ل̃يˆاءˆ و̵ال΋ُْفَّارˆ� قَبˉل΋ُ̃مˉ م̃ن
تَنق̃مˇونَ هˆلˉ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ يˆا قُلˉ (۵٨) يˆعˉق̃لُونَ لا˳ قَو̸م˅ بِأَنَّهˇمˉ ذَٰل̃كَ � و̵لَع̃ب˄ا هˇزˇو̳ا اتَّخَذُوهˆا

ای (۵٩) فَاس̃قُونَ أَكْثَرˆ�كُمˉ و̵أَنَّ قَبˉلˇ م̃ن أُنزِلˆ و̵مˆا اˤلَيˉنَا أُنزِلˆ و̵مˆا بِاللَّـه̃ آمˆنَّا أَنْ اˤلا˳ م̃نَّا
بازیچه و م�ͳگیرند تمسخر به را شما دین که کتاب اهل مومنید، اگر آوردگان، ایمان
که ͳامΎهن کنید. پرهیزکاری و مΎیرید ͳدوست به را کافران همچنین و م�ͳپندارند
اندیشه�اند. فاقد ͳقوم که چرا م�ͳکنند، اطوار و ͳمسخرگ آغاز م�ͳدهند، آواز نماز برای
و شما به شدۀ نازل بر و خدا به آوردگان ایمان که است این جز کتاب، اهل بΎو�ای
(۵٩ تا ۵٧ (مائده، منحرفین�اید». از شما اغلب و م�ͳکنید؟ سرزنش را، خودمان

مراسم که کتاب، اهل موذی عناصر خبیث�ترین با برخورد در ͳحت سلامت، و ͳΎآراست و متانت
م�ͳشود معلوم و م�ͳبارد آیات این بیان از م�ͳزنند، هم بر و م�ͳگیرند تمسخر به را مسلمین عبادی
و م�ͳکنند اغتشاش او با مؤمنین ارتباط در که ͳاوباشان به خداوند هم مرحله این در و هنوز که
مودت انقطاع احتمال نهایتا و رنجش و استدلال زبان با م�ͳگیرند، خویش مضح΋ۀ و ΀تفری اسباب
اراده Έمسل یهود غالبا و نا�شناس نویسان غزوات که چنان م�ͳتوان را قرآن این آیا م�ͳگوید. سخن

کرد؟ ͳمعرف بری گردن و دست و ͳکش شمشیر و ͳخواه Ίجن به دعوت برای ͳمتن کرده�اند،

كَانَ مˆا أُولَـٰئ̃كَ خَرˆ�ابِهˆا Ͷ̥ف ͸ˆو̵سˆع اسˉمˇهˇ ف̃يهˆا يˇذْكَرˆ� أَن اللَّـه̃ مˆسˆاجِدَ مˑنَ΄ˆ م̃مˑن أَظْلَمˇ «و̵مˆنˉ

(١١۴) عˆظ̃يم˅ عˆذَاب˅ الآْخ̃رˆ�ة̃ Ͷ̥ف و̵لَهˇمˉ خ̃زˉي˅ الدُّنْيˆا Ͷ̥ف لَهˇمˉ خَائ̃ف̃ينˆ اˤلا˳ يˆدْخُلُوهˆا أَن لَهˇمˉ
کوشید آن خراب به و شد مساجد در خدا نام بردن مان΄ که کیست آن از کار�تر ستم
بر آخرت در ͳدردناک عذاب و دنیا در خواری بیم. حال در مΎر نشوند وارد آن به تا

(١١۴ (بقره، است». مقرر آنان

از پس مسلمین، عبادی مراسم به کتاب، اهل جاهلانۀ و ͳرسم تعرض از تری کامل صورت این
تخریب مترصد و م�ͳشدند مساجد به مردم ورود مان΄ است: تمسخرآمیز اطوارهای آن به ارت΋اب
دوران پایان تا کند ادعا بتواند که م�ͳشناسید ͳمسیح و یهودی Έی آیا بوده�اند. مؤمنین عبادت مقام
و مصر در آنچه قماش از ،ͳتاریخ اثر و عبادتΎاه Έی جهان، از ͳبزرگ بخش در اسلام، گسترش
دین به دعوت حال در مسلمان را، ͳکلیسای و کنیسه یا و برجاست هنوز ایران و اردن و Έبعلب
نظر به آیا باشد؟ شده ͳقوم ͳسنت و ͳدین مراسم و عبادات انجام و اجرا مان΄ یا کرده، تخریب خدا
ره از ومالامال مقتدر قرآن و متعال خداوند پرچم ،ͳΎفرهن توسل�های بخش در ͳکسان نم�ͳرسد
نام که م�ͳکنیم حمل را ͳنوشته�های پارچه آن جای در گرفته، مسلمین دست از را مبارک نمود�های

است! ثبت آن بر عادی بندگان
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ل̃لَّذِينˆ و̵يˆقُولُونَ و̵الطَّاغُوتِ بِالْجِبˉتِ يˇو͊م̃نُونَ ال΋ْ̃تَابِ مˈِنˆ نَص̃يب˄ا أُوتُوا الَّذِينˆ اˤلَʹ تَرˆ� «أَلَمˉ

يˆلْعˆن̥ و̵مˆن اللَّـهˇ لَعˆنَهˇمˇ الَّذِينˆ أُولَـٰئ̃كَ (۵١) سˆبِيلا̈ آمˆنُوا الَّذِينˆ م̃نˆ أَهˉدَىٰ ˡءʛَʟ͉هˆـٰو كَفَرˇ�وا
طاغوت و جبت بت�های به کتاب اهل که ͳبین�ͳنم آیا (۵٢) نَص̃ير˄�ا لَهˇ تَجِدَ فَلَن اللَّـهˇ
را اینان اسلام�اند؟ راه به مؤمنان از یافته�تر راه کافران م�ͳگویند و م�ͳآورند ایمان هم
۵١ (نساء، بود». نخواهد یاوری خدا، جانب از شده لعنت برای و کرده لعنت خدا

(۵٢ و

با استدلال و گفتار ͳحاصل�ͳب و انقطاع پس از کتاب، اهل رشد به رو ͳΎگسیخت افسار تصاویر
رفتار کنترل کتاب اهل که است معلوم م�ͳشود. عادی�تر غیر و گسترده�تر دائما مبین، قرآن در آنان،
نیز آنان بت�های تقدیس به بل کافران، حمایت به فقط نه مسلمین برابر در و داده دست از خویش
طور به و م�ͳکشاند شرک به را آنان اندک اندک که است ͳموجب و مقدمه اعمال این نهاده�اند! گردن
من΋ر م�ͳگذارند، پا زیر را انجیل و تورات اساس که ͳجای تا م�ͳکند دور و بری خداوند از کامل

م�ͳشود. قط΄ قرآن صاحب خداوند با «شرک» سبب به روابطشان و م�ͳشوند خدا وحدانیت

يˆتَو̵لَّهˇم و̵مˆن بˆعˉض̤ أَو̸ل̃يˆاءˇ بˆعˉضˇهˇمˉ أَو̸ل̃يˆاءˆ و̵النَّصˆارˆ�ىٰ الْيˆهˇودˆ تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا

و یهود آوردگان، ایمان ای (۵١) الظَّال̃م̃ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي ʛَʟ اللَّـهˆ اˤنَّ م̃نْهˇمˉ فَاˤنَّهˇ مˈِن΋ُمˉ
شد، Έنزدی آن�ها به ͳکس اگر شده�اند. ͳ΋ی دو هر که مΎیرید، ͳدوست به را نصاری
أَي˒هˆا يˆا (۵١ (مائده، نم�ͳکند. هدایت را کاران ستم خدا و است. آنان زمرۀ در پس

الْبˆغْضˆاءˇ بˆدَتِ قَدْ عˆن̃تُّمˉ مˆا و̵د˒وا خَبˆالا˦ يˆأْلُون΋َُمˉ ʛَʟ دˇون΋ُ̃مˉ مˈِن بِطَانَةً تَتَّخ̃ذُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ
ای (١١٨) تَعˉق̃لُونَ كُنتُمˉ اˤن الآْيˆاتِ ل΋َُمˇ بˆيˑنَّا قَدْ أَكْبˆرˇ� صˇدُورˇ�هˇمˉ Ͷ̥تُخْف و̵مˆا أَفْو̵اه̃هِمˉ م̃نˉ
ͳتباه از دیΎران که نΎیرید خویش هماندیشان میان از جز همرازی آوردگان، ایمان
را آنچه و م�ͳبارد گفتارشان از کینه شمایند. رن; آرزومند و نایستند باز شما کار در
را خود آیات ما کرده�اند. ͳمخف سینه در که است آن از کمتر بسیار م�ͳدهند بروز
و̵أَنفُس΋ُ̃مˉ أَمˉو̵ال΋ُ̃مˉ Ͷ̥ف لَتُبˉلَۇنَّ (١١٨ عمران، (آل بیاندیشند. اگر کردیم بیان آن�ها بر

تَصˉبِرˇ�وا و̵اˤن كَث̃ير˄�ا أَذًى أَشْرˆ�كُوا الَّذِينˆ و̵م̃نˆ قَبˉل΋ُ̃مˉ م̃ن ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ م̃نˆ ˑو̵لَتَسˉمˆعˇن

و شد خواهید امتحان جان��هایتان و اموال به (١٨۶) الا˼ُمˇورِ� عˆزˉم̮ م̃نˉ ذَٰل̃كَ فَاˤنَّ و̵تَتَّقُوا
باشید، کار پرهیز و صبور اگر و دید خواهید بسیار آزار مشرکین و کتاب اهل زبان از

(١٨۶ عمران، (آل شماست». ارادۀ قدرت نشان

توهین و تحقیر و آزار در آنان ناعلاقانۀ کردارهای و کتاب اهل آش΋ار اجحافات آن از پس و Έاین
برابر در قرآن العمل ع΋س نخستین شاهد خدا، عبادت برای مسجد، به ورود از مسلمین من΄ و
م�ͳکرد، تشویق هم با مزاوجت و ی΋دیΎر غذای تناول به که ͳآیات آن جای در که م�ͳخوانیم و آنانیم
پس این از م�ͳکند. موظف کتاب اهل از گرفتن فاصله به را مؤمنین که است نشسته ͳهشدارهای
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نخستین با و مواجهیم توطئه و خباثت از بالاتری مراتب به کلیسا و کنیسه سران توسل با هم باز
تخریب به که م�ͳشویم رو به رو نصاری و یهود سازان سند و ͳΎفرهن کاری خراب و جعل نمایندگان
نحوۀ از را تصویری Ϳهی مبارک قرآن که ͳراست به م�ͳشوند. مشغول خدا آیات دوبارۀ نویس دست و
آن�ها ͳناتوان مرحله به مرحله آن΋ه، ضمن و ن΋رده حذف قرآن آموزه�های با اسلام دشمنان ͳرویاروی
جای در کتاب اهل که را ͳآشوب شیوه�های م�ͳشمارد، بر و م�ͳکند بیان را قرآن منطق با مقابله در
م�ͳکند. عرضه جهان، Ίفرهن و ΁تاری به آنان، بهتر ͳشناسای برای داده�اند، قرار استدلال و حجت

جˆاءˆكَ لَقَدْ قَبˉل̃كَ م̃ن ال΋ْ̃تَابˆ يˆقْرˆ�ءˇونَ الَّذِينˆ فَاسˉأَلِ اˤلَيˉكَ أَنزˆلْنَا مˈِمˑا شَكٍّ Ͷ̥ف كُنتˆ «فَاˤن
اللَّـه̃ بِآيˆاتِ كَذَّبˇوا الَّذِينˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʛَʟ̵و (٩۴) الْمˇمˉتَرِ�ينˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʜَʣَف ر�ˑبˈِكَ م̃ن الْحˆق˒
از تردیدی، در م�ͳشود، نازل تو بر آنچه به نسبت اگر و (٩۵) الْخَاس̃رِ�ينˆ م̃نˆ فَت΋َُونَ
تو بر که ͳمطالب بدان و م�ͳکنند. قرائت را پیشین کتاب�های که کن سؤال ͳکسان
زیان زمرۀ در که مباش آن آیات شماران کذب از و خداست، جانب از و حق م�ͳرسد

(٩۵ و ٩۴ (یونس، بود». ͳخواه دیدگان

و پیامبر نخستین تردیدهای رف΄ برای خداوند است. قرآن در اشارات آور�ترین شΎفت از آیات این
انجیل و تورات ͳیعن پیشین، کتاب�های به رجوع او، بر شده نازل مطالب صحت بر ͳحجت عنوان به
بعثت و قرآن نزول و اسلام ظهور مسائل تمام که است این بر نشانه عظیم�ترین این م�ͳکند. توصیه را
است، پیامبر شخص به آیات این خطاب آن΋ه از و است بوده ثبت یهود و نصاری کتاب در پیامبر
ارجاع بشناسیم. آنان به ͳپاسخ و بیاوریم کتاب اهل با مجادلات زمرۀ در را آن نم�ͳتوانیم پس
پیامبر به خطاب در هم آن قرآن، نزول صحت بر سندی عنوان به پیشینیان کتاب به خداوند مستقیم
قرن�های قرآن نزول و پیامبر ظهور و اسلام طلوع که است مطلب این ب�ͳخدشۀ دلیل عالیترین خویش،
خاخام�ها م�ͳرسد نظر به که چنان است. بوده ثبت انجیل و تورات در آن، وقوع زمان از پیش درازی،

کرده�اند. ͳاندیش چاره خود آشیل پاشنه این پوشاندن برای ͳنوع به کشیشان، و

م˒صˆدِّق˅ رˆ�سˇول˅ جˆاءˆكُمˉ ˑثُم و̵ح΋ْ̃مˆة̂ ك̃تَابٍ مˈِن آتَيˉت΋ُُم لَمˆا النَّبِيˈِينˆ م̃يثَاقˆ اللَّـهˇ أَخَذَ «و̵اˤذْ

قَالˆ أَقْرˆ�رˉ�نَا قَالُوا اˤصˉرِ�ي ذَٰل΋ُ̃مˉ ͸َعˆل و̵أَخَذْتُمˉ أَأَقْرˆ�رˉ�تُمˉ قَالˆ و̵لَتَنصˇرˇ�نَّهˇ بِه̃ ˑلَتُو͊م̃نُن مˆعˆ΋ُمˉ لِّمˆا
کتاب شما به که گذارد قرار پیامبران با خدا و (٨١) الشَّاه̃دِينˆ مˈِنˆ مˆعˆ΋ُم و̵أَنَا فَاشْهˆدُوا
به شماست، نزد را آنچه م�ͳکند تصدیق که بیاید ͳرسول سپس شد، عطا ح΋مت و
کردیم. اقرار گفتند م�ͳپذیرید؟ و م�ͳکنید اقرار آیا کنید. یاری�اش و آورید ایمان او

(٨١ عمران، (آل م�ͳدهم». شهادت شما همراه نیز من و دهید شهادت گفت

و ͳمعرفت دادهای رخ از ͳروشن صورت برگزیده�اش، پیامبران و خداوند میان ΀واض دیالوگ این
درجات بر بنا رسولان، و پیامبران از ͳمراتب سلسله ارسال با خداوند که است انسان به نسبت ͳتربیت
ارسال که دارد اصرار خداوند آیه این در است. کرده ابلاغ را عصر هر ضرور دستورات ،ͳآدم رشد
و اسلام دین از تبعیت به بشر سازی آماده برای ͳمقدمات تدارک تنها اسلام، پیامبر از پیش رسولان
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انجیل و تورات کتاب در اطمینان قابل و مستند و مح΋م مراتب این تمام چون و است ͳقرآن آیات
آش΋ار تمرد یهودیان، و مسیحیان سوی از اسلام نپذیرفتن که م�ͳشود مسلم پس است، بوده ثبت نیز
عمدی و آش΋ار نقض و پیشین ͳآسمان کتاب�های ان΋ار مؤکد، و مستقیم کفر ،ͳاله فرامین به نسبت
اندازۀ همین در که ͳنقض و رد و کفر بوده�اند، بسته خداوند با آن�ها پیامبران که است ͳپیمان�های

م�ͳشود. ختم کثیف و کامل شرک به کرد، خواهم ͳبررس که چنان و نم�ͳماند متوقف ان΋ار

هˆادˇوا ل̃لَّذِينˆ أَسˉلَمˇوا الَّذِينˆ النَّبِي˒ونَ بِهˆا يˆحˉ΋ُمˇ � و̵نُور˅� هˇدًى ف̃يهˆا التَّو̸رˆ�اةَ أَنزˆلْنَا «اˤنَّا

النَّاسˆ تَخْشَۇا ʜَʣَف شُهˆدَاءˆ عˆلَيˉه̃ و̵كَانُوا اللَّـه̃ ك̃تَابِ م̃ن اسˉتُحˉف̃ظُوا بِمˆا و̵الا˼َحˉبˆارˇ� و̵الر�ˑبˑان̃ي˒ونَ

ال΋َْاف̃رˇ�ونَ هˇمˇ فَأُولَـٰئ̃كَ اللَّـهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا يˆحˉ΋ُم لَّمˉ و̵مˆن قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا Ͷ̥بِآيˆات تَشْتَرˇ�وا ʛَʟ̵و و̵اخْشَو̸نِ
الاˤْنجِيلˆ و̵آتَيˉنَاهˇ التَّو̸رˆ�اة̃ م̃نˆ يˆدَيˉه̃ بˆيˉنˆ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا مˆرˉ�يˆمˆ ابˉن̥ بِع̃يسˆʹ آثَارِ�ه̃م ͸َعˆل قَفَّيˉنَا (۴۴)

و̵أَنزˆلْنَا (۴۶) لِّلْمˇتَّق̃ينˆ و̵مˆو̸ع̃ظَةً و̵هˇدًى التَّو̸رˆ�اة̃ م̃نˆ يˆدَيˉه̃ بˆيˉنˆ لِّمˆا و̵مˇصˆدِّقًا و̵نُور˅� هˇدًى ف̃يه̃
بِمˆا بˆيˉنَهˇم فَاحˉ΋ُم عˆلَيˉه̃ و̵مˇهˆيˉم̃نًا ال΋ْ̃تَابِ م̃نˆ يˆدَيˉه̃ بˆيˉنˆ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا بِالْحˆقˈِ ال΋ْ̃تَابˆ اˤلَيˉكَ
و̵لَو̸ و̵م̃نْهˆاج˄ا ش̃رˉ�عˆةً م̃ن΋ُمˉ جˆعˆلْنَا ل΋ُ̃لˈٍ الْحˆقˈِ م̃نˆ جˆاءˆكَ عˆمˑا أَهˉو̵اءˆهˇمˉ تَتَّب̮΄ˉ ʛَʟ̵و اللَّـهˇ أَنزˆلˆ

اللَّـه̃ اˤلَʹ الْخَيˉرˆ�اتِ فَاسˉتَبِقُوا آتَاكُمˉ مˆا Ͷ̥ف لِّيˆبˉلُو̵كُمˉ و̵لَـ΋ٰ̃ن و̵اح̃دَةً أُمˑةً لَجˆعˆل΋َُمˉ اللَّـهˇ شَاءˆ
و هدایت حاوی که را تورات (۴٨) تَخْتَل̃فُونَ ف̃يه̃ كُنتُمˉ بِمˆا فَيˇنَبˈِى˙΋ُم جˆم̃يع˄ا مˆرˉ�جِعˇ΋ُمˉ
اهل اندیشند، سلامت که ͳکسان بر آن مبنای بر رسولان تا فرستادیم است ͳروشنای
و ب΋وشند خدا کتاب محافظت در کنند، ح΋م متف΋ران و خدا�شناسان و هدایت�اند
اگر و مΎیرید ب�ͳبها مرا آیات ن΋نید، خشوع آدمیان نزد من جای به باشند. گواه آن بر
دنبال به و است کافران از ن΋ند، قضاوت خدا سوی از شده نازل آیات معنای بر ͳکس
او به را انجیل و م�ͳکرد تصدیق را تورات کتاب که فرستادیم را مریم پسر ͳعیس آن
و هدایت و م�ͳشد تصدیق تورات نیز آن در و بود ͳروشنای و هدایت آن در که دادیم
کنندۀ تصدیق که فرستادیم، را حق بر کتاب این و بود. پرهیزکاران برای ͳنصایح
خیالات از تبعیت بدون کتاب این وفق پس هاست. آن بر حاکم و پیشین کتاب�های
و روش Έی هر برای درنΎذر. آمده، تو بر حق جانب از آنچه از و کن ح΋م آنان
این به اما م�ͳشدید، واحدی امت م�ͳکردیم اراده اگر چند هر است، جداگانه�ای شرع
ͳΎهم بازگشت بΎیرید. سبقت ی΋دیΎر بر Έنی کار در تا آزمودیم را شما وسیله
ساخت». خواهد گاه�تان آ م�ͳکردید، اختلاف آن به نسبت آنچه در که خداست به

(۴٨ ،۴۶ ،۴۴ (مائده،

را ͳآدم تزکیه و تربیت جهت در ͳاله اقدامات از ͳآسمان گزارش این تا بود لجاجت اهل فقط باید
م�ͳتوانیم Έاین نداد. ͳگواه هدایت راه کامل�ترین عنوان به آن شناخت و اسلام حقانیت به و خواند
از استقبال عدم با بشریت، به نسبت کلیسا و کنیسه کارگردانان که کنیم ͳارزیاب را ͳخیانت وسعت
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و ΀نصای شرح به اگر شده�اند. مرت΋ب خویش، ͳمحفل مناف΄ حفظ سبب به تنها و قرآن فرامین
متن و ͳحواش به کتاب اهل دادن رجوع جمله از و م�ͳکند بیان قرآن که ͳتنظیمات و ΀توضی و وسایل
خود ͳکاسب کتاب، اهل سران بود، داده مژده پیشاپیش را پیامبر ظهور و طلوع که انجیل، و تورات
تش΋یل ͳآسمان ادیان واحد جبهه اسلام صدر در و نم�ͳگرفتند مقدم انسان ͳرهای و سرنوشت بر را
توان بیشتر که نم�ͳداد رخ خدا کتاب پیشین اهل و مسلمین مابین ͳف نزاع همه این Έش�ͳب م�ͳشد،
ͳکنون ͳکش آدم و اختلاف مرداب در جهان است، شده آن تدارکات صرف گذشته قرن ١۴ در ͳآدم
وحدت به ͳانسان جوام΄ سراسر تا بود، ͳموجب ͳآسمان ادیان وحدت ما زمان در بسا و نم�ͳرفت فرو
ب�ͳمنتهای و پلید ͳکش نسل پس از یهود، بزرگ خیانت دومین این م�ͳرسیدند. رشد مسیر در نظری

است. شده ͳرهای و رشد مسیر در بشر توقف موجب که است پوریم

زَاغُوا فَلَمˑا اˤلَيˉ΋ُمˉ اللَّـه̃ رˆ�سˇولˇ Ͷّ̥أَن تَّعˉلَمˇونَ و̵قَد Ͷ̥تُو͊ذُونَن ل̃مˆ قَو̸م̮ يˆا ل̃قَو̸م̃ه̃ ͸ˆمˇوس قَالˆ «و̵اˤذْ

Ͷ̥بˆن يˆا مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˇ ع̃يسˆʹ قَالˆ و̵اˤذْ (۵) الْفَاس̃ق̃ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي ʛَʟ و̵اللَّـهˇ قُلُوبˆهˇمˉ اللَّـهˇ أَزَاغَ

م̃ن Ͷ̥يˆأْت بِرˆ�سˇولٍ و̵مˇبˆشِّر˄�ا التَّو̸رˆ�اة̃ م̃نˆ ˑيˆدَي بˆيˉنˆ لِّمˆا م˒صˆدِّقًا اˤلَيˉ΋ُم اللَّـه̃ رˆ�سˇولˇ Ͷّ̥نˤا اˤسˉرˆ�ائ̃يلˆ

م̃مˑن̥ أَظْلَمˇ و̵مˆنˉ (۶) م˒بِين˅ س̃حˉر˅� هˆـٰذَا قَالُوا بِالْبˆيˈِنَاتِ جˆاءˆهˇم فَلَمˑا أَحˉمˆدُ اسˉمˇهˇ بˆعˉدِي
(٧) الظَّال̃م̃ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي ʛَʟ و̵اللَّـهˇ الاˤْسˉʜَʣم̮ اˤلَʹ ͸ˆيˇدْع و̵هˇو̵ ال΋َْذِبˆ اللَّـه̃ عˆلَʹ افْتَرˆ�ىٰ

به ͳموس و (٨) ال΋َْاف̃رˇ�ونَ كَرِ�هˆ و̵لَو̸ نُورِ�ه̃ مˇت̃م˒ و̵اللَّـهˇ بِأَفْو̵اه̃هِمˉ اللَّـه̃ نُورˆ� ل̃يˇطْف̃ى˙وا يˇرِ�يدُونَ
شما بر خدا فرستادۀ من م�ͳدانید آن΋ه حال م�ͳآزارید، مرا چرا قوم گفت:�ای خود قوم
خداوند که کرد، سر�تر خیره را دل��هایشان خدا کردند، سری خیره چون پس هستم.
فرستادۀ من اسرائیل ͳبن گفت:�ای مریم بن ͳعیس و نم�ͳکند. هدایت را بدعمل مردم
احمد پیامبری بر م�ͳدهم بشارت و م�ͳکنم تصدیق را شما تورات هستم، شما بر خدا
این گفتند آمد، روشن نشانه�های با رسول آن چون و آمد خواهد من از پس که نام،
دروغ تهمت خداوند بر که است آن از ظالم�تر ͳکس چه است. آش΋ار جادوگری دیΎر
نم�ͳکند. هدایت را ظالمین خدا و م�ͳخوانند اسلام به را او که ͳحال در م�ͳبندد،
تمام به را خود نور خدا و کنند خاموش دهان دمیدن با را خدا نور کرده�اند اراده

(٧ ،۶ ،۵ (صف، نیاید». خوش را کافران چند هر م�ͳگستراند،

که آنان شود معلوم تا است محمد تا ͳموس از دوران�ها تمام در یهود سری�های خیره فهرست این
در م�ͳخورند، را نانشان و م�ͳزنند سینه به را یهودیان Ίسن متعدد و مختلف شیوه�های به امروز
این΋ه بر است ͳدل پاکیزه و صادق گواه ب�ͳخدشه و روشن آیات این سرنΎون�اند. ͳضلالت چه چاه
ربا و غارت و آز و حرص گسترش مسبب هم هنوز که چنان یهودیان�اند، انسان دشمن دشمن�ترین
به میان از ͳکسان آیا یهودیان�اند. تمدن، ΁تاری سراسر مانند خطاکاری، و ریزی خون و ͳزورگوی و
این از روشن�تر م�ͳکنند، را یهود رعایت توصیۀ پرده، در یا ΀صری زبان�های به که مسلمین، ظاهر
تا است، بلند آسمان به یهود جامعۀ از اسلام پیامبر و ͳعیس و ͳموس فریاد آن در که م�ͳطلبند آیات
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معلوم پیشرفت و آرامش و ͳآزادگ گسترش مخالف و متجاوز قوم آن با را خود ت΋لیف انجام سر
هنوز مΎر آیا و است مبین» «سحر ͳاله روشن آیات چنین که معتقدند هم امروز مΎر آیا کنند؟

است؟ ͳشدن خاموش خدا نور نفس، دمیدن با م�ͳکنند خیال

يˇنف̃قˇ مˆبˉسˇوطَتَانِ يˆدَاهˇ بˆلˉ قَالُوا بِمˆا و̵لُع̃نُوا أَيˉدِيهِمˉ غُلَّتˉ مˆغْلُولَةٌ اللَّـه̃ يˆدُ الْيˆهˇودˇ «و̵قَالَتِ

بˆيˉنَهˇمˇ و̵أَلْقَيˉنَا و̵كُفْر˄�ا طُغْيˆانًا ر�ˑبˈِكَ م̃ن اˤلَيˉكَ أُنزِلˆ مˑا مˈِنْهˇم كَث̃ير˄�ا و̵لَيˆزِيدَنَّ يˆشَاءˇ كَيˉفˆ
Ͷ̥ف و̵يˆسˉعˆو̸نَ اللَّـهˇ أَطْفَأَهˆا لِّلْحˆرˉ�بِ نَار˄�ا أَو̸قَدُوا كُلَّمˆا الْق̃يˆامˆة̃ يˆو̸م̮ ͸َلˤا و̵الْبˆغْضˆاءˆ الْعˆدَاو̵ةَ

بسته خدا دست گفتند یهودیان و (۶۴) الْمˇفْس̃دِينˆ يˇح̃ب˒ ʛَʟ و̵اللَّـهˇ ف͘سˆاد˄ا الا˼َر̸�ض̥
گشوده خدا دست�های شدند، لعنت سخن این خاطر به و باد بسته دست��هایشان است،
از بسیاری طغیان و کفر بر آیات این و م�ͳرساند روزی کند اراده که نحو هر به است،
که هر�گاه و بود، خواهند خود بین کینه و ͳدشمن شاهد قیامت تا است. افزوده آنان
خداوند و کنند فساد زمین در م�ͳکوشند م�ͳکند. خاموش خدا برافروزند Ίجن آتش

(۶۴ (مائده، نم�ͳپسندد». را مفسدین

از یهود، سرکش�ͳهای مهار و هدایت که آن�گاه و بعد، به ͳمقاطع از متین، و مبارک قرآن Έش�ͳب
فساد اعلام آیۀ این و است ستیز یهود متن Έی آش΋ارا م�ͳشود، نامم΋ن اسلام، قبول به توصیه طریق
اشاره اینجا در است. آن از نمونه�ای مردم، میان در Ίجن آتش برافروختن در ͳسع و زمین در آنان
که شیوه�ای، چنین از تبعیت آیا است. عام یهودیان به خداوند خطاب و نم�ͳبینیم را صهیونیسم به
پشت از و مؤثر و حساس موقعیت�های و مقام�ها در را بسیاری و شده مد و مقرر ͳسخت به امروز
سرزمین�های ساکن یهودی ͳرسم محافل زبان از خصوص به و نم�ͳرود آن انتظار که ͳتریبون�های
میان که مشغول�اند موذیانه شΎرد این تبلی΅ به که م�ͳبینیم بازند، دوزه دو و زیرکاه آب که ،ͳاسلام
دیΎری قرآن آنان آیا بنمایانند؟ شده تطهیر ͳاول به نسبت را ͳدوم و اندازند فاصله یهود و صهیونیسم
باشد؟ شده گرفته جدا صهیونیست�ها از یهود حساب آن در که م�ͳشناسند و دارند امور گونه این در

قَبˉلˇ م̃ن ضˆلُّوا قَدْ قَو̸م̭ أَهˉو̵اءˆ تَتَّبِعˇوا ʛَʟ̵و الْحˆقˈِ غَيˉرˆ� دِين΋ُ̃مˉ Ͷ̥ف تَغْلُوا ʛَʟ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ يˆا «قُلˉ

͸َعˆل اˤسˉرˆ�ائ̃يلˆ Ͷ̥بˆن م̃ن كَفَرˇ�وا الَّذِينˆ لُع̃نˆ (٧٧) السˑبِيل̥ ˡسˆو̵اء عˆن و̵ضˆلُّوا كَث̃ير˄�ا و̵أَضˆلُّوا
يˆتَنَاهˆو̸نَ ʛَʟ كَانُوا (٧٨) يˆعˉتَدُونَ و́كَانُوا عˆصˆوا بِمˆا ذَٰل̃كَ مˆرˉ�يˆمˆ ابˉن̥ و̵ع̃يسˆʹ دˆاۇودˆ ل̃سˆانِ
كَفَرˇ�وا الَّذِينˆ يˆتَو̵لَّو̸نَ مˈِنْهˇمˉ كَث̃ير˄�ا تَرˆ�ىٰ (٧٩) يˆفْعˆلُونَ كَانُوا مˆا لَبِى˚سˆ فَعˆلُوهˇ م˒ن΋َرٍ� عˆن

و̵لَو̸ (٨٠) خَال̃دُونَ هˇمˉ الْعˆذَابِ Ͷ̥و̵ف عˆلَيˉهِمˉ اللَّـهˇ سˆخ̃طَ أَن أَنفُسˇهˇمˉ لَهˇمˉ قَدَّمˆتˉ مˆا لَبِى˚سˆ

فَاس̃قُونَ مˈِنْهˇمˉ كَث̃ير˄�ا ˑ̃ن΋ٰو̵لَـ أَو̸ل̃يˆاءˆ اتَّخَذُوهˇمˉ مˆا اˤلَيˉه̃ أُنزِلˆ و̵مˆا ̷ِͶ̥و̵النَّب بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نُونَ كَانُوا
درخواست�های از و مΎیرید بالا دست را خود دین ناحق به کتاب، اهل بΎو�ای (٨١)
را بسیاری و افزودند خود انحراف بر بودند منحرف پیش از که م΋نید پیروی ͳقوم
مریم پسر ͳعیس و داود زبان از که اسراییل ͳبن از ͳکافران کشانده�اند. انحراف به
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م�ͳدادند، انجام که ͳزشت کارهای از را ی΋دیΎر شدند. لعنت عصیانشان سبب به
کافران با که ͳبین�ͳم را آنان از بسیاری Έاین بودند. عمل بد و نم�ͳکردند ͳنه
خریده�اند را خدا خشم ن΋رده�اند، خویش دربارۀ کرداری بد جز همصدایͳم�ͳکنند.
آورده ایمان شده، نازل آنچه و رسول و خدا به اگر بود. خواهند ابد عذاب گرفتار و
تا ٧٧ (مائده، عمل�اند». بد آن�ها غالب ͳول نم�ͳگرفتند دوست را کافران بودند،

(٨١

اینجا در است. ͳاله محضر در شده صادر و قرآن زبان از یهودیان ͳرسم نامۀ و�شناس شناسه این
ͳمعرف دیΎران انحراف موجب و شده راه�تر گم بعد�ها مانده، ضلالت در پیش از ͳقوم یهودیان
کافران، با ͳهمدست که م�ͳخوانیم تورات اهل از دیΎری ناشایست رفتارهای فهرست نیز و م�ͳشود
آن�گاه یهودیان، طغیان مراحل آخرین این است. شده افزوده آن بر آنان، مطلق ͳایمان�ͳب از ͳناش
و تورات کتاب�های در پیامبر ظهور و اسلام طلوع ثبت ان΋ار برای م�ͳرسد نظر به که م�ͳشود کامل
در دیرین شهادت نشانه�های هم شاید و م�ͳشوند متوسل ͳاله متون در کاری دست و جعل به انجیل،

دارد) (ادامه م�ͳکنند. محو را اسلام حقانیت
٣٠ :٢٣ ساعت و ١٣٨۵ مرداد هجدهم چهارشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣٣
م̃ن يˇحˆرˈِ�فُونَهˇ ˑثُم اللَّـه̃ كʜَʣَمˆ يˆسˉمˆعˇونَ مˈِنْهˇمˉ فَرِ�يق˅ كَانَ و̵قَدْ ل΋َُمˉ يˇو͊م̃نُوا أَن «أَفَتَطْمˆعˇونَ
ͳحال در بیاورند، ایمان شما به م�ͳکنید گمان آیا (٧٥) يˆعˉلَمˇونَ و̵هˇمˉ عˆقَلُوهˇ مˆا بˆعˉدِ
تغییر را آن گاهانه آ سپس م�ͳبینند، ͳعقلان م�ͳشنوند، را خدا کلام آنان از ͳگروه که
ال΋َْل̃مˆ يˇحˆرˈِ�فُونَ قَاس̃يˆةً قُلُوبˆهˇمˉ و̵جˆعˆلْنَا لَعˆنَّاهˇمˉ مˈِيثَاقَهˇمˉ نَقْض̃هِم فَبِمˆا .(٧۵ (بقره، م�ͳدهند

قَل̃يلا̈ اˤلا˳ مˈِنْهˇمˉ خَائ̃نَة̂ ͸َعˆل تَطَّل̮΄ˇ تَزˆالˇ ʛَʟ̵و � بِه̃ كِّرˇ�وا ذُ مˈِمˑا حˆظًّا و̵نَسˇوا � مˑو̵اض̃ع̃ه̃ عˆن

ͳن΋ش پیمان سبب به و (١٣) الْمˇحˉس̃ن̃ينˆ يˇح̃ب˒ اللَّـهˆ اˤنَّ � ˉ΀َو̵اصˉف عˆنْهˇمˉ فَاعˉفˇ مˈِنْهˇمˉ
تذکرات و منحرف خود ͳاصل منظور و موض΄ از را کلمات شدند، دل Ίسن و لعنت
بر م�ͳشوی. گاه آ ͳکم جز آن�ها خائنانه کارهای از م�ͳگیرند، ندیده را آن سودمند
(١٣ (مائده، م�ͳدارد». دوست را نی΋وکاران خدا و باش کنارشان در و ببخش آنان

کتاب تحریف با مرتبط و آورد خواهم زیر در که دیΎر، آیۀ چندین و آیات این مبنای بر ͳگروه
گروه را آن اجرای و است ثبت مجید قرآن در تورات تحریف موضوع که م�ͳشوند ͳمدع نیست،
قرآن، درکلمات تحریف از بالا آیات آن΋ه حال م�ͳگیرند، پیامبر عیسای و موسا زمان از دیΎری
ͳمیان سال�های در کتاب، اهل خصمانۀ ͳرویاروی در که ͳعمل تورات. نه م�ͳگوید، یهودیان وسیلۀ
تورات اگر م�ͳکند. صادر را آن بر ͳپوش چشم ح΋م خداوند که م�ͳنماید ͳطبیع چندان اسلام، طلوع
کتاب اهل مراودۀ زمان در ͳحت یا و پیامبر عیسای و موسا زمان از و قدیم شدۀ تحریف را انجیل و
پیشین کتاب�های مصدق را قرآن و پیامبر که ͳآیات همه این پس بΎیریم، اسلام م΋رم رسول با
یهود دین پیدایش مراتب با مرتبط و کهن تورات که است رسم انداخته�ایم. اعتبار از م�ͳشناساند،
کهن تورات بΎیرند. اشتباه م�ͳشود، پخش و چاپ واتی΋ان مرکز سوی از روز�ها این که ͳکتاب با را،
پیامبر موسای رحلت پس از نیست، تثنیه و اعداد لاویان، خروج، پیدایش، سفر خمسه: اسفار جز
تش΋یل را ͳکنون تورات�های عمدۀ بخش که ،ͳملاک تا یوش΄ از بعد، کتاب�های و م�ͳشود بسته
ͳعیس ظهور تا ͳموس وفات پس از را یهود قوم ΁تاری که است گانه پن; اسفار بر ͳذیل�های م�ͳدهد،
و عزرا و اشعیا نظیر ͳمستقل مولفان نوشتۀ ندارد، را کهن تورات قداست م�ͳکند، دنبال مریم پسر
نظرگاه از و مانده تورات در کتابشان بر مولف، عنوان به آن�ها نام که است، غیره و دانیال و نحمیا
دو ͳباستان�شناس زیرا است، برداری بهره قابل تورات، از حصه�ای نه و ͳتاریخ سند عنوان به مورخ،
موجود آثار و مردخای و استر و دانیال مقبرۀ نظیر زمین، بر بازمانده آش΋ار علائم نیز و اخیر سدۀ
نΎارش صحت غیره، و بابل و آشور استل�های و نΎاره�ها Ίسن و افغانستان و نیشابور و کاشان در

م�ͳکند. تایید را تورات ͳتاریخ ضمائم این بخش�های عمده�ترین
است تعقیب قابل نیز انجیل دربارۀ ریخته�تر، درهم ͳصورت به و بیشتر ͳاغتشاش با مطلب همین
نزول دوران که ͳآسمان کتاب تنها Έاین است. نیازمند مستقل ͳیادداشت به آن از گفت�و�گوی که
بزرگوار پیامبر بعثت از پیش آن از ͳکلام است. مبارک قرآن دارد، شناسا و واحد کنندۀ دریافت و
قرآن که برد یاد از نباید ضمنا است. نشده افزوده خدا رسول رحلت ͳپ در آن، بر آیه�ای و نبوده



پورپیرار ناصر ١٧٣ ٣٣ شمشیر و اسلام

تورات صحت موجود، اعتماد قابل و ب�ͳخدشه ͳاسلام مدرک و متن اصلیترین و تنها ͳیعن متین،
باز ͳتورات نسخۀ گرچه و م�ͳکند تایید ͳگرام پیامبر حضور و حیات از ͳمعین مقط΄ تا را انجیل و
ͳتصرف قرآن آیات بر ت΋یه با اگر اما نداریم، دست به مقابله، برای قرآن، اشاره مورد دوران از مانده
طلوع و پیامبر ظهور باب در که شود ͳاشارات اختفای شامل م�ͳتواند تنها کنیم، قبول را تورات در
آیات در را، آن داشتن دور نظر از برای کوشش از سایه�ای و بوده ذکر کهن انجیل و تورات در اسلام

م�ͳبینیم. منع΋س زیر

ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ مˈِنˆ فَرِ�يق˅ نَبˆذَ مˆعˆهˇمˉ لِّمˆا مˇصˆدِّق˅ اللَّـه̃ ع̃ندِ مˈِنˉ رˆ�سˇول˅ جˆاءˆهˇمˉ «و̵لَمˑا
پیامبری چون کتاب، اهل از ͳبرخ (١٠١) يˆعˉلَمˇونَ ʛَʟ كَأَنَّهˇمˉ ظُهˇورِ�ه̃مˉ و̵رˆ�اءˆ اللَّـه̃ ك̃تَابˆ
که چنان را کتابخدا بود، دستشان در آنچه م�ͳداد ͳگواه که آمد خدا جانب از
يˆ΋ْتُمˇونَ الَّذِينˆ اˤنَّ .(١٠١ (بقره، داشتند نΎه دور دیده�ها از ب�ͳخبرند، آن از

اˤلا˳ بˇطُون̃هِمˉ Ͷ̥ف يˆأْكُلُونَ مˆا أُولَـٰئ̃كَ قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا بِه̃ و̵يˆشْتَرˇ�ونَ ال΋ْ̃تَابِ م̃نˆ اللَّـهˇ أَنزˆلˆ مˆا

الَّذِينˆ أُولَـٰئ̃كَ (١٧٤) أَل̃يم˅ عˆذَاب˅ و̵لَهˇمˉ كِّيهِمˉ يˇزˆ ʛَʟ̵و الْق̃يˆامˆة̃ يˆو̸مˆ اللَّـهˇ يˇ΋َلِّمˇهˇمˇ ʛَʟ̵و النَّارˆ�
بِأَنَّ ذَٰل̃كَ (١٧٥) النَّارِ� عˆلَʹ أَصˉبˆرˆ�هˇمˉ فَمˆا بِالْمˆغْف̃رˆ�ة̃ و̵الْعˆذَابˆ بِالْهˇدَىٰ الضʜَʣˑلَةَ اشْتَرˆ�ۇا
آن�ها (١٧٦) بˆع̃يدٍ ش̃قَاقٍ Ͷ̥لَف ال΋ْ̃تَابِ Ͷ̥ف اخْتَلَفُوا الَّذِينˆ و̵اˤنَّ بِالْحˆقˈِ ال΋ْ̃تَابˆ نَزˑلˆ اللَّـهˆ
اندک بهای به و کرده نازل کتاب در خداوند که را آنچه م�ͳکنند کتمان که
نخواهند قیامت روز در خدا خطاب مورد م�ͳبرند، فرو آتش خود ش΋م به م�ͳفروشند،
جای به را ͳگمراه اینان است. مقرر دشوار ͳعذاب آن�ها بر و شد نخواهند پاک بود،
کرد. خواهند تحمل آتش در گونه چه خریده�اند، بخشش جای به را عذاب و هدایت
ͳانΎگرفت فاصله م�ͳکنند، اختلاف آن در که آن�ها و شده نازل حق به خدا کتاب زیرا
لَتُبˆيˈِنُنَّهˇ ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ م̃يثَاقˆ اللَّـهˇ أَخَذَ و̵اˤذْ .(١٧۶ تا ١٧۴ (بقره، افتاده�اند دور
(١٨٧) يˆشْتَرˇ�ونَ مˆا فَبِى˚سˆ قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا بِه̃ و̵اشْتَرˆ�و̸ا ظُهˇورِ�ه̃مˉ و̵رˆ�اءˆ فَنَبˆذُوهˇ ت΋َْتُمˇونَهˇ ʛَʟ̵و ل̃لنَّاس̥
مردم برای و ندارند پنهان را آن پیمانگرفتکه داد، کتاب که آن�ها به خداوند و
معامله�ای بد چه و اندکفروختند بهای به داشتند، نΎه دور چشم�ها از کنند،اما بیان

.(١٨٧ عمران، (آل کردند»

پروری�های خیال نه و است مبارکقرآن آیات مستقیم و ΀نصصری تحقیق، این در ملاکما، آن΋ه از
تورات در تحریف و بردن دست متضمن را آیات این از Έی Ϳهی پس آن، و این مستقل و ͳشخص
برداشت یقین به که را آنچه و نم�ͳخوانیم آن کلمات در باب این در ͳصراحت نم�ͳبینیم، انجیل و
پیمان و قید به آیه، چون و است. آن از ͳمطالب کتمان و خدا کتاب کردن پنهان دیده از م�ͳکنیم
تورات کتاب، از منظور اینجا در پس م�ͳکند، اشاره آن، تبیین برای کتاب، اهل از شده دریافت
چشم پیش در و قرآن تبیین در ͳتضمین نباید ،ͳطبیع طور به کتاب، اهل که زیرا است، انجیل و
قرآن، اشارۀ مورد فروش و خرید موضوع از ͳتاریخ و دقیق دریافت باشند! داده آن آیات قراردادن
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خاخام�ها وگرچه نشد مم΋ن داده�اند، انجام نوشته��هایشان دست و کتاب�ها با نصاری و یهود که
نتوانستم تمهیدی Ϳهی با اما داد، قرار فروشنده و معامله سوی Έی م�ͳتوان مفروضا را، وکشیشان
تشخیص را قرآن و انجیل و تورات به شده است΋تاب متن تعلق نیز و عمل این موجبات خریداران،
و خبیثه شجرۀ کنیم قبول آسان�تر تا م�ͳکند Έکم مبارک، قرآن در مذکور عوالم این تمام دهم.
Ϳهی از که آن�گاه هجری، آغازین درقرون و بعد�ها پیامبر، عهد جاعلان همین دستۀ و دار و دنباله
از و اسلام صدر حوادث ثبت بهانه به کنند، متوقف را اسلام اعتلای به رو سیر نشدند موفق طریق
را زمینه�ای و زمین و آلوده�اند تجاوز و اجحاف و ریزی خون انواع به را ما دین آن، غزوات جمله

م�ͳکنند. برداشت ناب و نایاب خوشه�های و خرمن آن از امروز که کرده�اند آماده

لِّلَّذِينˆ فَو̵يˉل˅ (٧٨) يˆظُنُّونَ اˤلا˳ هˇمˉ و̵اˤنْ ́Ͷ̥أَمˆان اˤلا˳ ال΋ْ̃تَابˆ يˆعˉلَمˇونَ ʛَʟ أُمˈِي˒ونَ «و̵م̃نْهˇمˉ

لَّهˇم فَو̵يˉل˅ قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا بِه̃ ل̃يˆشْتَرˇ�وا اللَّـه̃ ع̃ندِ م̃نˉ هˆـٰذَا يˆقُولُونَ ˑثُم بِأَيˉدِيهِمˉ ال΋ْ̃تَابˆ يˆ΋ْتُبˇونَ
یافت ͳسوادان�ͳب آن�ها میان در و (٧٩) يˆ΋ْس̃بˇونَ مˈِمˑا لَّهˇم و̵و̵يˉل˅ أَيˉدِيهِمˉ كَتَبˆتˉ مˈِمˑا
پیش از را کتاب که آن�ها به وای پس ندارند. ͳتصورات جز کتاب از که م�ͳشوند
اندک بهای به آن�گاه است، خداوند سوی از که م�ͳشوند ͳمدع و م�ͳنویسند خود
٧٨ (بقره، م�ͳبرند عایدی آنچه بر وای و نوشته�ها دست آن بر وای پس م�ͳفروشند،
م̃نˆ هˇو̵ و̵مˆا ال΋ْ̃تَابِ م̃نˆ ل̃تَحˉسˆبˇوهˇ بِال΋ْ̃تَابِ أَلْس̃نَتَهˇم يˆلْۇونَ لَفَرِ�يقًا م̃نْهˇمˉ و̵اˤنَّ .(٧٩ و
و̵هˇمˉ ال΋َْذِبˆ اللَّـه̃ عˆلَʹ و̵يˆقُولُونَ اللَّـه̃ ع̃ندِ م̃نˉ هˇو̵ و̵مˆا اللَّـه̃ ع̃ندِ م̃نˉ هˇو̵ و̵يˆقُولُونَ ال΋ْ̃تَابِ
را ͳمطالب تا م�ͳگردانند کتاب Ίرن به را زبانشان آنان از ͳکسان و (٧٨) يˆعˉلَمˇونَ
و است خداوند جانب از که م�ͳگویند و بدانند کتاب از برگرفته نیست کتاب از که
(آل است». خداوند بر دروغ بستن سخنشان که م�ͳدانند خود و نیست خدا جانب از

(٧٨ عمران،
جمله از مختلف، شΎردهای به کتاب، اهل که م�ͳخوانیم دارد، مشخص ͳمطلب به اشاره آیات این
خدا کلام و بیان جای در تا شده�اند، متوسل آن قرائت تقلید و متن عامیانۀ و جاعلانه است΋تاب
به ͳنوشته�های دست عرضۀ محدودۀ در آنان عمل دریابیم یقین به تا نیست ͳصراحت اما بΎذارند،
تمام شامل کریم قرآن در کتاب عنوان زیرا است، بوده متن سه هر یا و انجیل و تورات یا و قرآن جای
ͳرویاروی از دیΎری مرحلۀ به نصاری و یهودیان که م�ͳشویم مطل΄ مجموع در اما است. شده�ها نازل
و ͳΎفرهن سالم مبادلۀ و مراوده و گفت�و�گو تاب که سبب آن به کارانه، نا�به و ͳغیرمنطق رذیلانه،
و محدوده و میدان از ͳراست به که ،ͳاعمال چنین شده�اند. منتقل نداشته�اند، را مسلمین با اعتقادی
و آمده یهودیان پلید اعمال زمرۀ در زیر، آیۀ در ͳصراحت و قید به نداریم، ͳچندان ͳگاه آ آن موارد
و مسلم ن΋ته این قبول پس م�ͳرود، سخن تورات تحریف نه و کردن پنهان از نیز آیه این در چون
آیات،�� این که بپذیریم نیست دشوار نم�ͳکرده�اند. ͳعلن را تورات از ͳآیات یهودیان که م�ͳشود آسان

است. بوده انجیل و تورات در اسلام طلوع و پیامبر ظهور دیرین مژدۀ و یادآوری همان

ال΋ْ̃تَابˆ أَنزˆلˆ مˆنˉ قُلˉ ˠ̸ءͶَش مˈِن بˆشَرٍ� ͸َعˆل اللَّـهˇ أَنزˆلˆ مˆا قَالُوا اˤذْ قَدْرِ�ه̃ ˑحˆق اللَّـهˆ قَدَرˇ�وا «و̵مˆا
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و̵عˇلِّمˉتُم كَث̃ير˄�ا و̵تُخْفُونَ تُبˉدُونَهˆا قَرˆ�اط̃يسˆ تَجˉعˆلُونَهˇ لِّلنَّاس̥ و̵هˇدًى نُور˄�ا ͸ˆمˇوس بِه̃ جˆاءˆ الَّذِي

ͳوقت (٩١) يˆلْعˆبˇونَ خَو̸ض̃هِمˉ Ͷ̥ف ذَرˉ�هˇمˉ ˑثُم اللَّـهˇ قُل̥ آبˆاو͉كُمˉ ʛَʟ̵و أَنتُمˉ تَعˉلَمˇوا لَمˉ مˑا
کتاب که را، تورات پس بΎو نم�ͳکند، نازل بشری بر را چیزی خداوند م�ͳگویند
را آن از پاره�ای شما تا است، فرستاده ͳموس بر ͳکس چه است، ͳروشنای و هدایت
را مطالب این ͳکس چه دارید. نΎه پنهان را آن بیشتر و بنویسید قرطاس�ها بر
سپس است. خداوند همان او�� بوده�اند؟ ب�ͳخبر آن از هم پدرانتان که آموخت شما به

(٩١ (انعام، کنند». بازی خود پلید اف΋ار با تا کن ر�هایشان

از دستور نزول عدم باب در کتاب، اهل احمقانۀ احتجاجات نمونۀ با که حال درعین آیه، این در
که م�ͳیابیم در یقین و تعیین به م�ͳشویم، آشنا آنان به قرآن کوبندۀ و کننده تحقیر ΁پاس و آسمان
ͳکل طور به و آنان گری�های حیله انواع با تا کرده�اند، جاعلانه استفاده سوء خود تورات از یهودیان
و اختفاء و ان΋ار و فروش و خرید و است΋تاب و جعل از اسلام، ظهور دوران میانۀ در کتاب، اهل
تحریف و ͳبردگ دست باب در ͳصریح سخن هم مورد این در اما باشیم. رو به رو نادرست ادعاهای
آیات کدام از تورات، در تحریف باب در نغمه همه این که نیست معلوم و نم�ͳخوانیم انجیل و تورات
تورات از ͳمعین بخش�های اختفای همین اثر بر همه، این با است؟ شده برداشت و استخراج قرآن
در احتمالا خداوند، غضب پر العمل ع΋س بروز نشانۀ به که خدا کلام قرائت تقلید و است΋تاب و
اهل به نسبت انΎاری ندیده و گذشت و رأفت و الطاف آیات توقفصدور سرانجام بوده، قرآن مورد
بسیار، صبوری�های به توصیه از پس قرآن، کنندۀ نازل خداوند که است مشخص و شاهدیم را کتاب
کهن، اطلاعات و اسناد به ͳتوجه�ͳب اسلام، به پیوستن برای کتاب اهل دعوت ͳحاصل�ͳب که آن�گاه
مختلف، انحاء به و کمال به را، قرآن منطق با آن�ها جاهلانۀ مقابلۀ نیز و ͳΎفرهن کلاش�ͳهای رشد
و گیری نتیجه زمان م�ͳرساند، تمدن ΁تاری گزارش به و م�ͳکند بیان ͳآدم آموزش و قضاوت برای

است. دیده فراهم را کتاب اهل باب در ͳنهای داوری

ۇجˇوه˄ا نَّطْم̃سˆ أَن قَبˉل̥ مˈِن مˆعˆ΋ُم لِّمˆا مˇصˆدِّقًا نَزˑلْنَا بِمˆا آم̃نُوا ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا

(٤٧) مˆفْعˇولا˦ اللَّـه̃ أَمˉرˇ� و̵كَانَ السˑبˉتِ أَصˉحˆابˆ لَعˆنَّا كَمˆا نَلْعˆنَهˇمˉ أَو̸ أَدˉبˆارِ�هˆا ͸َعˆل فَنَرˇ�دˑهˆا
م�ͳکند تصدیق که شده�ای نازل این به بیاورید ایمان کتاب، کنندگان دریافت ای
و بازگردید فلاکت به برافتد، صفحه از نقشتان این΋ه از پیش شماست، با که را آنچه
(۴٧ (نساء، است». ͳشدن انجام خداوند خواستۀ و شوید لعنت سبت اصحاب چون

تعیین سر از ͳحجت اتمام بیان و لحن که هویداست، بالا آیۀ در خداوند خشم شعلۀ گرفتن بالا اثر
آیه است. پنهان کننده هشیار ͳمطلب نیز، آلود غضب کلام این در و هنوز اما دارد، ͳنهای ت΋لیف
مبنا همین بر و ن΋رده�اند آلوده «شرک» به را کتاب��هایشان نصاری و یهود که شده، نازل ͳزمان در
این م�ͳشناسد. نصاری و یهود پیشین کتاب�های مؤید را قرآن خداوند هم، آیه این در که م�ͳخوانیم
اسلام در که چنان و نم�ͳگذرد، قرآن زبان بر «شرک»، به کتاب اهل توسل از پس که است ͳمطلب



پورپیرار ناصر ١٧۶ ٣٣ شمشیر و اسلام

اقرار از پس امروز، تا قرآن، و مسلمین نظر از انجیل، و تورات گذشت، آن بحث ١٣ شمشیر و
در Έشری و خدا فرزندان ͳعیس و عزیر آن�ها در زیرا نیست، ͳآسمان کتاب دیΎر شرک، به آنان
موسا زمان به و ͳاصل و ͳآسمان شده�های نازل در Έش�ͳب که امری م�ͳشوند، شناخته ͳاله اقتدار
در شده انجام عمده، ͳبردگ دست و تحریف آن پس است. نبوده مقرر و م΋توب پیامبر عیسای و
موجب که است، ͳاله الوهیت گذاردن اشتراک به همین بیاورم، شرح به که چنان انجیل، و تورات
سبب به و پیش�تر که ͳقطع م�ͳشود، کتاب اهل با ͳکلام ارتباط کامل قط΄ و خداوند غضب بروز
آیات در جمله از مجید قرآن یهودیان، سوی از آن، گرانۀ حیله پیوست�های و ͳاله آیات است΋تاب

بود: کرده ورود آن مقدمات به زیر،

يˆعˉص̃مˇكَ و̵اللَّـهˇ رِ�سˆالَتَهˇ بˆلَّغْتˆ فَمˆا تَفْعˆلˉ لَّمˉ و̵اˤن ر�ˑبˈِكَ م̃ن اˤلَيˉكَ أُنزِلˆ مˆا بˆلّ̮΅ْ الر�ˑسˇولˇ أَي˒هˆا «يˆا

ˠ̸ءͶَش ͸َعˆل لَسˉتُمˉ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉلˆ يˆا قُلˉ (٦٧) ال΋َْاف̃رِ�ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي ʛَʟ اللَّـهˆ اˤنَّ النَّاس̥ م̃نˆ

أُنزِلˆ مˑا مˈِنْهˇم كَث̃ير˄�ا و̵لَيˆزِيدَنَّ ر�ˑبˈ΋ُِمˉ مˈِن اˤلَيˉ΋ُم أُنزِلˆ و̵مˆا و̵الاˤْنجِيلˆ التَّو̸رˆ�اةَ تُق̃يمˇوا ͸َّحˆت

ابلاغ فرستاده، ای (٦٨) ال΋َْاف̃رِ�ينˆ الْقَو̸م̮ عˆلَʹ تَأْسˆ ʜَʣَف و̵كُفْر˄�ا طُغْيˆانًا ر�ˑبˈِكَ م̃ن اˤلَيˉكَ
را خود رسالت ͳن΋ن ابلاغ اگر که است آمده فرود تو بر خداوند از که را آنچه کن
نیست. کافران هدایتΎر و م�ͳکند حفظ مردم برابر در را تو خداوند نداده�ای. انجام
جانب از آنچه و انجیل و تورات بر مΎر نم�ͳشوید گرفته چیزی به کتاب اهل بΎو�ای
و کفر بر خداوند، فرستاده�های فرو آن΋ه حال شوید. ͳ΋مت شده، نازل شما بر خدا
(مائده، مخور». افسوس کننده ان΋ار قوم این حال بر و است افزوده شما اکثر طغیان

(۶٧ و ۶٨

کتاب اهل از مسلمین و پیامبر ͳجدای فرمان است، مسلسل نیز موضوع در که ،ͳپ در ͳپ آیۀ دو این
ͳزبان با خداوند زیرا است، نبوده م�ͳسر ͳسادگ به خدا رسول برای آن اجرای م�ͳرسد نظر به که است،
پیامبر رسالت کامل انجام با را کتاب اهل از ͳجدای این ابلاغ مصرانه تأکیدی با و ملایم چندان نه
نصاری، و یهود با درافتادن ح΋م چنین اسلام، ͳمیان دوران توطئۀ پر جامعۀ در چون و م�ͳگیرد برابر
م�ͳدهد اطمینان خود رسول به خداوند پس است، بوده ͳالعمل�های ع΋س و عواقب متضمن یقین به
و خداوند ͳتاریخ م΋المات پروندۀ ترتیب بدین و داشت خواهد مصون عوارض این شر از را او که
م�ͳشود. بسته ͳنسب طور به آنان کفر ح΋م ابلاغ و ͳجدای اعلام با کتاب، اهل با مسلمین و پیامبر
نداده�اند؟ نشان ͳالعمل ع΋س قرآن، کنندۀ تمام و تحقیرآلود خطاب�های این برابر در کتاب اهل آیا

دارد) (ادامه
٠ :٢ ساعت و ١٣٨۵ مرداد بیستم جمعه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣۴
به م�ͳتوان شمشیر»، و «اسلام ͳاصل مبحث به ورود از پیش و ͳمقدمات گفتار آخرین این طریق از
آیات توصیه�های اساس بر خداوند، پیشΎاه در نصاری، و یهود کتاب، اهل اعتقادی اعتبار میزان
ͳروشن ت΋لیف کرد. معلوم گروه، دو این با قرآن�اند، پیرو که را ͳمسلمانان ت΋لیف و برد ͳپ قرآن،
به را ورودشان بشماریم، نجس بΎیریم، مشرک دشمن را نصاری و یهود م�ͳکند موظف را ما که
ͳتای΋ی قبول از پیش مردانشان، و زنان با و نخوریم را غذایشان کنیم، من΄ مسلمین مقدس م΋ان�های
و مبین قرآن خداوند، آن΋ه از ،ͳنهای و ΀صری ح΋م این ن΋نیم. ازدواج اسلام، پذیرش و خداوند
جهان، و زمان پایان تا پس داده، قرار انسان به سفارشات و دستورات مجموعه آخرین را، مبارک
ͳمطالعات تجربۀ نیز و ͳاله داوری این بر ت΋یه با خود، سهم به و موض΄ در مورخ کرد. نخواهد تغییر
و اسلام باب در غرب، ͳکلیسای و کنیسه دانشΎاه�های سوی از که ͳکلام هر است معتقد خویش،
هرحجت با مسلمین، و میانه شرق ممتاز مردم ͳزندگ بم و زیر و ادب و Ίفرهن و ͳهست و هویت یا
قرار نجس دشمن گرانۀ توطئه تلقینات زمرۀ در باشد، شده صادر سندی و صورت هر به و بهانه و

است. اعتنا قابل غیر و مردود ب�ͳب�ها، ،ͳمدخل گشایش و مباحثه به ب�ͳنیاز و م�ͳگیرد

(١١۶) قَان̃تُونَ لَّهˇ كُلˏ و̵الا˼َرˉ�ض̥ السˑمˆاو̵اتِ Ͷ̥ف مˆا لَّهˇ بˆل سˇبˉحˆانَهˇ و̵لَدًا اللَّـهˇ اتَّخَذَ «و̵قَالُوا
او از است، آسمان و زمین در آنچه بل باد. منزه است. فرزندی صاحب خدا که گفتند
مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˇ ˇ΀الْمˆس̃ي هˇو̵ اللَّـهˆ اˤنَّ قَالُوا الَّذِينˆ كَفَرˆ� لَّقَدْ .(١١۶ (بقره، م�ͳکنند بری فرمان

الا˼َرˉ�ض̥ Ͷ̥ف و̵مˆن و̵أُمˑهˇ مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˆ ˆ΀الْمˆس̃ي يˇهˉل̃كَ أَن أَرˆ�ادˆ اˤنْ شَيˉى˖ا اللَّـه̃ م̃نˆ يˆمˉل̃كُ فَمˆن قُلˉ

ˠ̸ءͶَش كُلˈِ ͸َعˆل و̵اللَّـهˇ يˆشَاءˇ مˆا يˆخْلُقˇ بˆيˉنَهˇمˆا و̵مˆا و̵الا˼َرˉ�ض̥ السˑمˆاو̵اتِ مˇلْكُ و̵ل̃لَّـه̃ جˆم̃يع˄ا
مریم پسر ΀مسی همان خدا�� گفتند که ͳکسان شدند کافر که ͳدرست به (١٧) قَدِير˅�
هلاک را زمین اهل تمام و مریم مادرش و ΀مسی همان که�� کند اراده خدا اگر است،
و آسمان و زمین تمام است خداوند آن از کند. مداخله آن در م�ͳتواند ͳکس چه کند،
تواناست کاری هر بر و بخواهد که را چه هر م�ͳکند، خلق هاست، آن میان در آنچه
ذَٰل̃كَ اللَّـه̃ ابˉنˇ ˇ΀الْمˆس̃ي النَّصˆارˆ�ى و̵قَالَتِ اللَّـه̃ ابˉنˇ عˇزˆيˉر˅� الْيˆهˇودˇ و̵قَالَتِ .(١٧ (مائده،
(٣٠) يˇو͊ف΋َُونَ ͸َّأَن اللَّـهˇ قَاتَلَهˇمˇ قَبˉلˇ م̃ن كَفَرˇ�وا الَّذِينˆ قَو̸لˆ يˇضˆاه̃ى˙ونَ بِأَفْو̵اه̃هِمˉ قَو̸لُهˇم

ل̃يˆعˉبˇدُوا اˤلا˳ أُم̃رˇ�وا و̵مˆا مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˆ ˆ΀و̵الْمˆس̃ي اللَّـه̃ دˇونِ مˈِن أَرˉ�بˆاب˄ا و̵رˇ�هˉبˆانَهˇمˉ أَحˉبˆارˆ�هˇمˉ اتَّخَذُوا
خدا پسر عزیز گفتند یهودیان (٣١) يˇشْرِ�كُونَ عˆمˑا سˇبˉحˆانَهˇ هˇو̵ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ لا˳ و̵اح̃دًا اˤلَـٰه˄ا
پیشین کفر به که است این مانند سخن این با خداست. پسر ͳعیس گفتند نصاری و
روحانیون ساخته�اند. را دروغ�ها این گونه چه کند، هلاکشان خدا بازگشته�اند. خود
مامور آن΋ه حال و گرفته�اند خود ارباب را، مریم پسر ͳعیس خدا، از کمتر راهبان، و
است». داشتن Έشری از بر�تر و نیست ͳخدای او جز که بپرستند را یΎانه خدای بودند
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(٣١ و ٣٠ (توبه،

را عزیر و ͳعیس مقدمه، بدون و ناگهان کتاب، اهل که باب این در خداوند، بیان آیات، این در
اهل میان در را وسی΄ و عظیم چنین ͳانحراف ͳگوی و است حیرت با توام دانسته�اند، خدا فرزندان
که چنان ،ͳموس از پیش شرک و توحش به کتاب اهل سوی از ͳبازگشت چنین ندارد. باور کتاب،
این در آمدگان گرد ͳاصل ماهیت به رجوع واق΄ در م�ͳدهد، ͳگواه نیز کنونیشان و ͳتاریخ کردارهای
بر با خداوند، ͳرس حساب به اعتنا و توجه و ب�ͳتعهد اخیر، قرن پن; در جمله از که هاست، محراب
کرده�اند غارت و کشتار و فساد جهان در ͳمیزان به داود، ستارۀ و ͳعیس صلیب گرفتن دست و دوش
و دقت ͳاندک با است قادر مورخ جزاست. روز و ͳاله نظارت به ب�ͳاعتقادان و وحوش مختص که
شده�اند، خوانده «مشرک» پس این از که کتاب، اهل به خداوند خطاب�های مقایسۀ و ملاحظه با
که است ͳالعمل ع΋س مسیحیان، و یهودیان سوی از خداوند، داشتن فرزند موضوع طرح که دریابد
کامل ارتباط قط΄ و قرآن و پیامبر با مواجهه در بیان، و منطق ارائۀ در کامل ش΋ست از پس آنان،
به که است ͳفتΎش با توام و کاشفانه چنان باره این در ͳاله آیات کرده�اند. اختیار آنان، با مسلمین
از نصاری و یهودیان این΋ه تشخیص م�ͳکند. معلوم را کتاب اهل ادعای این بودن نوظهور کمال،
نیست، مم΋ن گمان، و حدس به جز جزییات، در م�ͳبرده�اند، ͳحاصل چه ͳگزاف ادعای چنین طرح
بلند دیواری مسلمانان و خود میان راه این از که دارد، ͳبرم پرده آنان منظور این از ͳخوب به اما
و ͳΎکهن و ͳماندگ عقب و ͳحاصل�ͳب اسلام، ظهور با سان بدین کشیده�اند. ͳناشدن عبور و ابدی
با مقابله در م�ͳبینیم، کّه م�ͳشود آش΋ار حدی به کلیسا و کنیسه پیروان و معتقدان ارتجاع و ضعف
در شده�اند. من΋ر نیز را خداوند ͳتای΋ی و کشیده دست خویش پیشین اعتقادات بنیان از ،ͳنواندیش
قهر ͳنوع خداوند، برای خانواده و Έشری دادن قرار و ͳپرست ی΋تا از کتاب اهل بازگشت حقیقت

است! اسلام پیامبر کنندۀ مبعوث و قرآن کنندۀ نازل به نسبت جاهلانه ͳتلاف و

ع̃ندَكُم اˤنْ الا˼َرˉ�ض̥ Ͷ̥ف و̵مˆا السˑمˆاو̵اتِ Ͷ̥ف مˆا لَهˇ ͂Ͷ̥الْغَن هˇو̵ سˇبˉحˆانَهˇ و̵لَدًا اللَّـهˇ اتَّخَذَ «قَالُوا

فرزندی خدا که گفته�اند (۶٨) تَعˉلَمˇونَ ʛَʟ مˆا اللَّـه̃ عˆلَʹ أَتَقُولُونَ بِهˆـٰذَا سˇلْطَانٍ مˈِن
در شما نزد است. آسمان و زمین اجزاء تمام Έمال و ͳغن که او بر ستایش گرفته،
.(۶٨ (یونس، نم�ͳدانید» که م�ͳگویید را چیزی خدا باب در نیست. ͳدلیل ادعا این

و شرک به انجیل و تورات تابعین ͳناگهان گردش این از خداوند ناباوری از سایه�ای نیز آیه این در
چه فرزند به ،ͳهست تمام اجزاء Έمال م�ͳپرسد م�ͳشود. دیده مطلق، ͳمنطق�ͳب به برگشت و جمود
باب آن در که شده�اند ͳمطلب ͳمدع ،ͳدلیل Ϳهی عرضۀ بدون مشرکین، که م�ͳکند اعلام و دارد نیازی

کامل�اند؟ نادان

اللَّـه̃ دˇونِ م̃ن اˤلَـٰهˆيˉن̥ ̵Ͷ̥ˈو̵أُم Ͷ̥اتَّخ̃ذُون ل̃لنَّاس̥ قُلْتˆ أَأَنتˆ مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˆ ع̃يسˆʹ يˆا اللَّـهˇ قَالˆ «و̵اˤذْ

مˆا تَعˉلَمˇ عˆل̃مˉتَهˇ فَقَدْ قُلْتُهˇ كُنتˇ اˤن بِحˆقˈٍ Ͷ̥ل لَيˉسˆ مˆا أَقُولˆ أَنْ Ͷ̥ل يˆ΋ُونُ مˆا سˇبˉحˆانَكَ قَالˆ

مˆا اˤلا˳ لَهˇمˉ قُلْتˇ مˆا (١١۶) الْغُيˇوبِ عˆلا̕مˇ أَنتˆ اˤنَّكَ نَفْس̃كَ Ͷ̥ف مˆا أَعˉلَمˇ ʛَʟ̵و Ͷ̥نَفْس Ͷ̥ف
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Ͷ̥تَو̵فَّيˉتَن فَلَمˑا ف̃يهِمˉ دˇمˉتˇ مˑا شَهِيدًا عˆلَيˉهِمˉ و̵كُنتˇ و̵رˆ�ب΋ˑُمˉ Ͷ̥ˈرˆ�ب اللَّـهˆ اعˉبˇدُوا أَنِ بِه̃ Ͷ̥أَمˆرˉ�تَن

آیا ͳعیس گفت�ای خدا و (١١٧) شَهِيدٌ ˠ̸ءͶَش كُلˈِ ͸َعˆل و̵أَنتˆ عˆلَيˉهِمˉ الر�ˑق̃يبˆ أَنتˆ كُنتˆ
تو ستایش پروردگارا گفت بΎیرند؟ خدا جای به را مادرت و تو که گفته�ای مردم به
مرا ضمیر زیرا بودی گاه�تر آ تو بودم گفته اگر نیست من از نادرست حرف این راست
فرمان جز آنان به من .ͳترین اعلم غیب امور بر تو و ب�ͳخبرم تو ذات از من و ͳدان�ͳم
ͳزندگ م�ͳانشان در تا و بپرستید را خود پروردگار و من پروردگار الله که نΎفتم را تو
و کردی مراقبت آن�ها از تو م�ͳراندی مرا چون و بودم ناظر مطلب این بر م�ͳکردم

.(١١٧ ،١١۶ (مائده، اموری» تمام بر ناظر خود

کتاب اهل میان در شرک بروز از ͳاله حیرت ��نهایت نشان و معزز قرآن در بیان عجایب از آیه دو این
م΋المۀ م�ͳپرسد. مریم بن ͳعیس از م�ͳخوانید، که نحوی به را، آن پیشینۀ که است اندازه�ای تا پیشین
ͳهمصحبت انحصار نخست آیه، دو این در مریم بن ͳعیس به ͳاله واسطۀ بدون خطاب و مستقیم
مانور آن روی بر همه این یهودیان که را الله کلیم عنوان و م�ͳش΋ند را ͳموس با خداوند واسطۀ بدون
این بر تاییدیه و گواه عالیترین آیات این حال عین در و م�ͳشود شامل نیز را مریم بن ͳعیس م�ͳدهند،
پیامبر حضور و حیات در و نیست قدیم امری نصاری، و یهود میان در شرک بروز که است مطلب
ͳبررس جزء به جزء که کتاب، اهل با نخستین متبادلۀ خطاب�های و گفتار�ها در زیرا است، داده رخ
ͳآیات در بل نم�ͳشد، دیده کتاب، اهل میان در شرک بروز از ͳناش ،ͳاله خشم از آثاری فقط نه شد،
از نصاری و یهود بازگشت آیا صورت این در داشت. وجود ͳتصریحات آن�ها بودن پرست ی΋تا بر
و دانا دشمنان باید را آنان که نم�ͳدهد ͳگواه جدید، دین با ستیز از ͳبخش عنوان به ،ͳپرست ی΋تا
سرزمین در آنان ͳتحمیل حضور و شناخت اسلام دین و مسلمین برای ͳل΋ش و شیوه هر به و ͳΎهمیش

گرفت؟ جدی خطری را مسلمین میان و

ʛ̃ʟ˻نذِرˆ�كُم الْقُرˉ�آنُ هˆـٰذَا ́Ͷَلˤا ̵Ͷ̥و̵أُوح و̵بˆيˉن΋َُمˉ Ͷ̥بˆيˉن شَهِيدٌ اللَّـهˇ قُل̥ شَهˆادˆةً أَكْبˆرˇ� ˠ̸ءͶَش أَي˒ «قُلˉ

و̵اح̃دٌ اˤلَـٰه˅ هˇو̵ اˤنَّمˆا قُلˉ أَشْهˆدُ لا˳ قُل أُخْرˆ�ىٰ آل̃هˆةً اللَّـه̃ مˆ΄ˆ أَنَّ لَتَشْهˆدُونَ أَئ̃ن΋َُّمˉ بˆلَ΅َ و̵مˆن بِه̃
أَيˉنˆ أَشْرˆ�كُوا ل̃لَّذِينˆ نَقُولˇ ˑثُم جˆم̃يع˄ا نَحˉشُرˇ�هˇمˉ و̵يˆو̸مˆ … (١٩) تُشْرِ�كُونَ مˈِمˑا بˆرِ�يء˅ Ͷ̥نَّنˤو̵ا
بΎو است. گواه بالا�ترین ͳگواه کدام بΎو (٢٢) تَزˉعˇمˇونَ كُنتُمˉ الَّذِينˆ شُرˆ�كَاو͉كُمˇ
ابلاغ و دهم اندرز شما به تا است گواه فرستاده، ͳوح من به را قرآن این که خداوند
عقیده�ای چنین من دارند. وجود دیΎری خدایان الله همراه که معتقدید آیا کنم.
بیزارم. م�ͳشمارید، خدا Έشری آنچه از و نم�ͳشناسم ͳتای΋ی به جز را خدا ندارم.
خواهیم م�ͳشوند قائل Έشری خدا برای که آن�ها به آوردیم گرد را همه که روزی

.(٢٢ و ١٩ (انعام، م�ͳگرفتید» زعیم که خدا شری΋ان آن کجایند گفت:

ͳفتΎش موجب آیه، دو این در مشرکین انΎاری خفیف حال عین در و خداوند نفرت و خشم اظهار
اعلام خداوند برای ͳادعای شرکای به نسبت که م�ͳدهد فرمان ͳگرام پیامبر به زیرا است، فراوان
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وسیله بدین پیشین�اند، پیامبران کتاب، اهل قراردادی شرکاء این که آن�گاه و کند بیزاری و برائت
م�ͳشود. اعلام نصاری و یهود به نسبت خدا، نفرت و خشم ��نهایت

اعˉبˇدُوا اˤسˉرˆ�ائ̃يلˆ Ͷ̥بˆن يˆا ˇ΀الْمˆس̃ي و̵قَالˆ مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˇ ˇ΀الْمˆس̃ي هˇو̵ اللَّـهˆ اˤنَّ قَالُوا الَّذِينˆ كَفَرˆ� «لَقَدْ

ل̃لظَّال̃م̃ينˆ و̵مˆا النَّارˇ� و̵مˆأْو̵اهˇ الْجˆنَّةَ عˆلَيˉه̃ اللَّـهˇ حˆر�ˑمˆ فَقَدْ بِاللَّـه̃ يˇشْرِ�كْ مˆن اˤنَّهˇ و̵رˆ�ب΋ˑُمˉ Ͷ̥ˈرˆ�ب اللَّـهˆ

ص̃دِّيقَةٌ و̵أُم˒هˇ الر˒�سˇلˇ قَبˉل̃ه̃ م̃ن خَلَتˉ قَدْ رˆ�سˇول˅ اˤلا˳ مˆرˉ�يˆمˆ ابˉنˇ ˇ΀الْمˆس̃ي مˑا … (٧٢) أَنصˆارٍ� م̃نˉ

Έش�ͳب (٧۵) يˇو͊ف΋َُونَ ͸َّأَن انظُرˉ� ˑثُم الآْيˆاتِ لَهˇمˇ نُبˆيˈِنˇ كَيˉفˆ انظُرˉ� الطَّعˆامˆ يˆأْكʜَʣُنِ كَانَا
ͳبن م�ͳگفت�ای خود ΀مسی انΎاشتند. خدا را مریم پسر ΀مسی که کسان آن شدند کافر
ͳ΋شری خدا برای کس هر شماست. و من پروردگار که بپرستید را خداوند اسرائیل
داشت. نخواهد یاوری و است آتش او جایΎاه م�ͳشود، حرام او بر بهشت بشناسد
صادق ͳزن مادرش نبود، خود از پیش پیامبران همانند پیامبری جز مریم پسر ΀مسی
و شمریم ͳبرم آنان بر را نشانه�ها گونه چه که بنΎر م�ͳخوردند. طعام دو هر که بود

(٧۵ و ٧٢ (مائده، م�ͳسازند». دروغ خود از گونه چه ببین سپس

ͳعیس بودن بنده فهم، همه ͳزبان با که است ͳآیات و بینات و بیانات ارائۀ و استدلالات آخرین این
مادرش، و ͳعیس که م�ͳدهد توجه لمس قابل و روزمره ͳتمثیل در خداوند م�ͳکند. بیان را عزیر و
یادآور را خداوند ͳΎانΎی به تسلیم ͳشخصعیس زبان از و م�ͳخورده�اند غذا دیΎر آدمیان تمام همانند
و تمهیدات این از Έی Ϳهی اما م�ͳکند، ͳنه ͳاله پاک ذات به نسبت ͳاندیش دوگانه از و م�ͳشود
و نم�ͳافتد مؤثر ͳتاپرست΋ی به نصاری و یهود بازگرداندن در شاهدیم، هم هنوز که چنان تحولات،
ارتفاع در هم باز است، آمیز نصیحت خود بطن در هنوز که آیات، آخرین این در مست�تر ͳنهای ͳسع

نم�ͳافتد. موثر کتاب اهل ارتقاء و

يˆتَفَطَّرˉ�نَ السˑمˆاو̵اتˇ ت΋ََادˇ (٨٩) اˤد˕ا شَيˉى˖ا جِى˚تُمˉ لَّقَدْ (٨٨) و̵لَدًا الر�ˑحˉمˆـٰنˇ اتَّخَذَ «و̵قَالُوا

که گفتند (٩١) و̵لَدًا ل̃لر�ˑحˉمˆـٰن̥ دˆعˆو̸ا أَن (٩٠) هˆدًّا الْجِبˆالˇ و̵تَخ̃ر˒� الا˼َرˉ�ضˇ و̵تَنشَق˒ م̃نْهˇ
که است Έنزدی کرده�اند. ادا ͳزشت سخن چه است. گرفته فرزندی رحمان خدای
برای زیرا افتند، راه به و فروریزند کوه�ها بپاشند، هم از زمین و آسمان�ها سخن این از
دˇونَ مˆا و̵يˆغْف̃رˇ� بِه̃ يˇشْرˆ�كَ أَن يˆغْف̃رˇ� ʛَʟ اللَّـهˆ اˤنَّ .(٩١ تا ٨٨ (مریم، شده�اند قائل فرزند خدا
خداوند که ͳدرست به (۴٨) عˆظ̃يم˄ا اˤثْم˄ا افْتَرˆ�ىٰ فَقَدِ بِاللَّـه̃ يˇشْرِ�كْ و̵مˆن يˆشَاءˇ ل̃مˆن ذَٰل̃كَ
Έشری خدا برای که ͳکس گذرد. ͳدرم دیΎری گناه هر از و نم�ͳآمرزد را شرک گناه

(۴٨ (نساء، است». شده ͳبزرگ گناه و افترا مرت΋ب شناخت،

م�ͳگوید ریخته درهم را طبیعت شیرازۀ خداوند مسیحیان، و یهودیان ͳنادان سراسر به�تان این اثر بر
اتمام سلسله Έی پایان در واق΄ به گفتاری چنین م�ͳکند. رد را شرک از کارانه توبه بازگشت و
و الزامات به ͳطریق Ϳهی از مسیحیان، و یهودیان که بدانیم سرانجام تا هاست استدلال و حجت�ها
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آنان، از بد�تر بل و پرستان بت همانند درست آن�ها گذارد. نخواهند گردن ͳپرست ی΋تا محدودیت�های
دیΎران، حقوق به ͳاعتنای�ͳب و خشونت و حرص توجیه برای حسابΎرانه، عدول و ͳگاه آ عین در
برانΎیخته�اند را خدا خشم چنان و م�ͳکنند و کرده ͳط خویش تبرئۀ و توسل برای متعددی مراتب

م�ͳیابیم. ͳقرآن خطاب�های سافلین» «اسفل در را آن�ها که

هˇمˉ أُولَـٰئ̃كَ ف̃يهˆا خَال̃دِينˆ جˆهˆنَّمˆ نَارِ� Ͷ̥ف و̵الْمˇشْرِ�ك̃ينˆ ال΋ْ̃تَابِ أَهˉل̥ م̃نˉ كَفَرˇ�وا الَّذِينˆ «اˤنَّ
م�ͳمانند، آتش در ابد تا آن�ها مشرکین و کتاب اهل برگشتΎان کفر به (۶) الْبˆرِ�يˑة̃ شَر˒�
نَجˆس˅ الْمˇشْرِ�كُونَ اˤنَّمˆا آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا يˆا .(۶ (بینه، آفریدگان�اند بد�ترین که چرا
م̃ن اللَّـهˇ يˇغْن̃ي΋ُمˇ فَسˆو̸فˆ عˆيˉلَةً خ̃فْتُمˉ و̵اˤنْ هˆـٰذَا عˆام̃هِمˉ بˆعˉدَ الْحˆرˆ�امˆ الْمˆسˉجِدَ يˆقْرˆ�بˇوا ʜَʣَف
الآْخ̃رِ� بِالْيˆو̸م̮ ʛَʟ̵و بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نُونَ ʛَʟ الَّذِينˆ قَات̃لُوا (٢٨) حˆ΋̃يم˅ عˆل̃يم˅ اللَّـهˆ اˤنَّ شَاءˆ اˤن فَضˉل̃ه̃

͸َّحˆت ال΋ْ̃تَابˆ أُوتُوا الَّذِينˆ م̃نˆ الْحˆقˈِ دِينˆ يˆدِينُونَ ʛَʟ̵و و̵رˆ�سˇولُهˇ اللَّـهˇ حˆر�ˑمˆ مˆا يˇحˆرˈِ�مˇونَ ʛَʟ̵و
نجس را مشرکان آوردگان، ایمان ای (٢٩) صˆاغ̃رˇ�ونَ و̵هˇمˉ يˆدٍ عˆن الْجِزˉي̵ةَ ي̶عˉطُوا
و کسادی بیم اگر و شوند Έنزدی الحرام مسجد به نباید سال این از پس و بدانید.
است. ح΋یم و دانا خدا زیرا شد. خواهید توانΎر خدا ارادۀ و عنایت به دارید، فقر
و اعتقاد رسول�اش و خدا سوی از شدۀ حرام و جزا روز و خدا به که ͳکتاب اهل با
دست به و ذلت ��نهایت در تا کنید ستیزه نم�ͳپیوندند، حق دین به و ندارند ایمان

(٢٩ و ٢٨ (توبه، دهند». جزیه خود

کرد. برگزار تعارف به و گذشت سرسری نم�ͳتوان مسیحیان و یهودیان باب در ͳاله گفتار این از
نشده�اند، خارج توبه پذیرش شمول از یهودیان�اند، همان که�� رباخواران جز دیΎری، فرقۀ و گروه Ϳهی
نجس را، شده مشرک کتاب اهل جز دیΎری، مشرب و عقیده و دین و قوم Ϳهی به معتقدان خداوند
شمرده جزیه ادای مستحق را، ناپاک مشرکین تنها بل مجوسان، و صائبین و کافران نه و نخوانده
م�ͳراند. آن به را پیشین کتاب اهل خداوند، که است ͳموضع ب�ͳحرمت�ترین و پست�ترین این است.
خویش دست با باید که ͳکسان و خداوند تنفر مورد نجسان مرحلۀ تا نصاری، و یهود جایΎاه نزول آیا

نیست؟ قرآن فرمان بدهند، جزیه مذلت ��نهایت در و

أَو̸ل̃يˆائ̃هِمˉ ͸َلˤا لَيˇوحˇونَ الشَّيˆاط̃ينˆ و̵اˤنَّ لَف̃سˉق˅ و̵اˤنَّهˇ عˆلَيˉه̃ اللَّـه̃ اسˉمˇ يˇذْكَرِ� لَمˉ م̃مˑا تَأْكُلُوا ʛَʟ̵و»
یاد آن بر خدا نام که را ͳذبح اگر (١٢١) لَمˇشْرِ�كُونَ اˤن΋َُّمˉ أَطَعˉتُمˇوهˇمˉ و̵اˤنْ ل̃يˇجˆادِلُوكُمˉ
باره این در م�ͳرساند ندا خویش دوستان به شیطان کرده�اید، ͳنافرمان بخورید، نشده،
ʛَʟ̵و .(١٢١ (انعام، مشرکان�اید از خود شدید، ایشان پیرو اگر و کنند مجادله شما با

تُن΋̃حˇوا ʛَʟ̵و أَعˉجˆبˆت΋ُْمˉ و̵لَو̸ م˒شْرِ�كَة̂ مˈِن خَيˉر˅� م˒و͊م̃نَةٌ وʛَʟ̵˺مˆةٌ ˑيˇو͊م̃ن ͸َّحˆت الْمˇشْرِ�كَاتِ تَن΋̃حˇوا

اˤلَʹ يˆدْعˇونَ أُولَـٰئ̃كَ أَعˉجˆبˆ΋ُمˉ و̵لَو̸ م˒شْرِ�كٍ مˈِن خَيˉر˅� م˒و͊م̃ن˅ و̵لَعˆبˉدٌ يˇو͊م̃نُوا ͸َّحˆت الْمˇشْرِ�ك̃ينˆ
با (٢٢١) يˆتَذَكَّرˇ�ونَ لَعˆلَّهˇمˉ ل̃لنَّاس̥ آيˆات̃ه̃ و̵يˇبˆيˈِنˇ بِاˤذْن̃ه̃ و̵الْمˆغْف̃رˆ�ة̃ الْجˆنَّة̃ اˤلَʹ يˆدْعˇو و̵اللَّـهˇ النَّارِ�
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و مشرکه آزاد از بهتر مؤمن کنیز همانا ن΋نید. ازدواج نیاورده�اند ایمان تا مشرکه، زنان
مؤمن برده�ای ندهید، همسر نیاورده�اند ایمان تا مشرک مردان به و شماست پسند مورد
خداوند و م�ͳبرند جهنم به را شما آن�ها است. بهتر شما پسند مورد و مشرک آزاد از
م�ͳکند، بیان آش΋ارا را خود نشانه�های و م�ͳخواند بهشت و آمرزش به خود اذن به و

.(٢٢١ (بقره، بیاندیشید» که باشد
و پیامبر و خداوند ͳرویاروی مبداء نیز و رعایت�ها پایان و مراودات تمام ͳنهای قط΄ اعلام آیات این
بزرگوار پیامبر حیات اواخر در و جهان در اسلام طلوع ͳمیان دوران در نصاری و یهود با مسلمین
در و Έاین م�ͳگفت، مجاز را کتاب اهل با ازدواج و غذا تناول که خداوندی همان است.�� اسلام
همسفره م�ͳدهد، قرار بردگان از نازل�تر و ͳاجتماع درجات پایین�ترین در مشرکرا مرد و زن که ͳحال
ابد، تا و هنوز نΎیریم، مایه اندک را ͳاله فرامین این باید م�ͳکند. ͳنه را آنان با همسری و بودن
طلب حضور آن با ͳاله اح΋ام این آیا بدانیم. جزیه ادای مستحق و شماریم نجس را نصاری و یهود
اشغال حق ما سرزمین در که مسلمین، جوام΄ مختلف سطوح در نصاری و یهود گرانۀ توطئه و کارانه
همین در نیست، اگر و است؟ منطبق گرفته�اند، تاکنون مشروطه زمان از نیز را گذاری قانون ͳکرس
سبب به و م�ͳبرند لذت وحشیانه نیز مسلمان شیرخوارگان کشتن از مشرک، نصارای و یهود که زمان
ͳعل انΎیزه�ای، چه با و کسان چه ندارند، ͳبیم جزا روز از قهار، و واحد خدای به نسبت ناباوری
نام که ͳحال در مشرکین، با دوباره گفت�و�گوی به را مسلمانان خداوند، توصیۀ و توجه و تجربه رغم
را مشرکان باره در قرآن منشور یا اینان م�ͳکنند؟ دعوت گذارده�اند، آنان بر متمدنین کارانه فریب

دارند. خود اختیار در دیΎری قرآن یا و نخوانده�اند
میان به مبارک، قرآن از تری منطبق و امین�تر ترجمۀ ارائۀ یا و تفسیر قصد با گذشت، که ͳمباحث
ظهور کبیر انقلاب در پیامبر حیات دوران وقای΄ از همزمان و مطمئن سندی بر مورخانه نΎاه نیامد.
ͳحوادث دنبال به آن آیات در کاشفانه ن΋رده�ام، قرائت عابدانه را خدا کتاب اینجا در بود. اسلام
که م�ͳدانم یقین به Έاین باشد. داده رخ اسلام طلوع فضای در م�ͳتوانست ͳطبیع طور به که بوده�ام
تمرین�های و نشده تعیین ثواب کسب و تقرب قصد به تنها ،ͳاله آیات با ارتباط برقراری قرآن، در
ͳاصل مقصد اما مؤثر، و مطبوع گرچه خوش، بسیار ͳفن الحان با آن، ارائۀ و عرضه در وار مسابقه
که شناختم ͳتاریخ سند همزمان�ترین و دقیق�ترین و بر�ترین را قرآن است. نبوده قرآن کنندۀ نازل
اثبات آن مبنای بر و است ͳتحقیق اهل هر برای اسلام طلوع نخست سال�های باب در رجوع قابل
خدا رسول درگذشت از پس ͳسده�های در که موجود، ب�ͳهویت کتاب�های در آنچه قبیل از ͳغزوات
و مصالحه به جز بل نیست، نامه Ίجن وانموده�اند، که چنان فقط نه قرآن است. نامم΋ن شده، ثبت
ت΋رار به چندان و باشد اسلام به پیوستن مدعیان ͳبالین کتاب که باید نم�ͳدهد، ندا مسامحه و مراقبه
و همسایه و فرزند و زن از دیΎران، با ارتباط در و روزانه امور جزییات در تا بخوانیم دقت به و
میزان که ن΋نیم فراموش و شود منظور آن فرامین مؤمن، و مشرک و ظالم و حاکم و مشتری و مسافر
و دیΎران حقوق انΎاری ندیده و طغیان و ستم از است، خداوند دست در پیوسته ما اعمال سنجش
(ادامه کنیم. ستیزه باطل با و بداریم عزیز را حق بشوییم، دست آن دارای�ͳهای و دنیا به ͳΎبست دل

دارد)



پورپیرار ناصر ١٨٣ ٣۴ شمشیر و اسلام

٠ :١ ساعت و ١٣٨۵ مرداد ی΋م و بیست شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣۵
موجه رفتارهای و ͳاخلاق سفارشات متضمن که خدا، کتاب در مندرج مسائل اصلیترین ͳبررس
نمایش و سرکش امت�های رفتۀ باد بر سوداهای و پیامبران سرنوشت آور عبرت ͳبازگوی ،ͳانسان
ضربۀ مداخلۀ عوامل و آثار جست�و�جوی است، کتاب اهل و کافران خواندن خدا راه به برای تلاش
در ͳحت قرآن، ب�ͳبدیل کتاب در که آن�گاه و م�ͳگذارد ناکام را ͳاسلام اندیشۀ گسترش در شمشیر
خشونت برد کار به توصیه�ای بوده�اند، ͳاله غضب ��نهایت بروز موجب که نیز، مشرکان با مقابله
ب�ͳوقفۀ توسل اثبات در پوچ، و Ϳپی در Ϳپی ادعاهای همه این کنیم سؤال پس نخوانده�ایم، و ندیده
اسنادی چه بر و خزیده بیرون مراکزی چه از اسلام، توصیۀ و تبلی΅ مسیر در ،ͳسفاک به مسلمانان
دست به شمشیری با آغاز از را، اسلام به مؤمن هر که ͳتوبات΋م تمام ارائۀ و عرضه بوده�اند؟ استوار
الاباطیل» «ام یافتن اما است، نامم΋ن اوراق، و عنوان ͳفراوان فرط از م�ͳدهد، نمایش دندان و
نیشابوری، عتیق تفسیر نم�ͳشود: افزون کتاب دو از که نیست، دشوار آن�ها، الخرافات» «اب و

.ͳبلعم به منسوب طبری، نامۀ ΁تاری و آبادی، سور به معروف

منحصر پیش چندی تا و کم بسیار مصنف شخص خصوصیات به نسبت ما «اطلاع
و التائبین انیس در او تفسیر از یا و او از استطردادا و اختصار به که ذکری به بود
آمده تفسیر این ΁نس در و الظنون کشف و گزیده ΁تاری و ͳتفلیس حفبیش قرآن وجوه
نسخۀ و تفسیر خصوصاین در سطور، این راقم از مقاله�ای انتشار از پس لی΋ن است:
دیرینۀ شاگرد این ،ͳالعال ظله مد فر، فروزان الزمان بدی΄ اجل استاد جام، ΁شی تربت
بن عبدالغافر ابوالحسن تألیف السیاق» «کتاب ͳس΋ع نسخۀ در آنچه به را خود
نیشابور، ΁تاری در حاکم ΁تاری بر است ͳذیل که ،۵٢٧ در ͳمتوف ،ͳفارس اسماعیل
محمد بن «عتیق است: این آن و فرمودند ͳراهنمای است، آمده عتیق ابوب΋ر دربارۀ
باللیل، قوام بالنهار صوام بنیسابور، عصره ͳف عبدالله ͳاب طائفة ΁شی ابوب΋ر ͳالسوربان
مهدوی، ͳیحی) أربعمائة». و تسعین و أرب΄ سنة صفر ͳف ͳتوف فاضل مجتهد عابد

دوازده) ص مقدمه، نیشابوری، عتیق تفسیر از برگرفته مجید، قرآن قصص

مسقط ذکر آن�ها نام جعل ͳپ در که خصوص به سطری، چند یادداشت�های و یاد�ها قبیل این از
قبیل این آثار و نام و مقام تأیید قصد که ͳکتاب�های اوراق لای لابه در باشد، اضافه نیز فارس الراس
هاست نسخه اصل ͳبازبین نیازمند و تردید مورد سخت دارد، را ناشناخته و شناسنامه بدون مؤلفان
آنان نمای�ͳهای هنر و ن΋نیم گم را اورشلیم در کرده خوش جای ͳΎفرهن جاعلان خیل پای رد تا
است، مشهور�تر آبادی سور به که نیشابوری، عتیق مورد در اما نΎیریم. کم دست را بازی حقه در
زیرا باشد، زیسته هجری پنجم قرن در م�ͳگویند که چنان چهره�ای چنین م�ͳکنم آرزو او، تفسیر و
جز تفسیر این تدوین و تألیف که م�ͳرساند، یقین این به را ما او، تفسیر بر کوتاه نΎاه Έی فقط
که چنان و نشده ساخته ͳاله آیات باب در ذهن انحراف و آن در Έی΋تش قرآن، تمسخر قصد با
بر سورآبادی تفسیر که را صدمه�ای وسعت نم�ͳتواند ͳبیان و زبان Ϳهی خواند، خواهید ͳبررس در
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کند ͳارزیاب آورده، وارد تش΋ی΋ات و موهومات و خرافات از مجموعه�ای پذیرش در مسلمین ذهن
چند همین با اما بود، ناپسند و گران بسیار من بر او پندارباف�ͳهای از ͳنمونه�های گزینش گرچه و
که کرد خواهم معلوم و معین نظری صاحب هر بر م�ͳآورم، طویل نسبتا ͳبازخوان این در که الΎو
Ϳهی به و است سخن در محض بازی شعبده ظهور و شرک و کفر ابراز سراسر سورآبادی» «تفسیر
Έتحری ͳآدم که چنان نشده، فراهم مبین قرآن در ͳاله فرموده�های و فرامین تخفیف جز قصدی
این تبلی΅ سر بر سرمایه همه این قصدی چه با و گونه چه بپرسد نشده کر گوش�های از تا م�ͳشود
بر منبری و محفل Ϳهی در قرآن و اسلام باب در خرافه�ای و ناپسند و لغو Ϳهی که گذارده�اند تفسیر
Ϳهی و نباشد آن در سورآبادی قرآن تفسیر از ͳاس΋انع که نم�ͳگذرد، گاه ناآ و گاه آ گوینده�ای زبان
آن، عنوان و درعرضه تفسیر این که نیست، قرآن بر ͳاتهام و افسانه و Έش و شبهه و خرافه و گزافه

نشود. شمرده تاز پیش و آغازگر و پیشوا و امام

زنده فرزندان Έکم به نو» نشر Ίفرهن» مؤسسۀ که سپاس را مهربان خدای Έاین»
مهم�ترین از که مایه گران اثر این طب΄ در سایه، و ساغر و صهبا ،ͳسیرجان سعیدی یاد
یادگار و بسیار ͳآئین و ͳادب لغویو زبانͳو فوائد بر مشتمل و هجری پنجم قرن آثار
همچنین است. نموده اهتمام است آن قلم صاحب و صاحبدل ΀مصح از قدری گران
دکتر آقای جناب عالیقدر دانشمند استاد از همسرم دوستان و خانواده و خود طرف از
ͳΎفرهن و ͳعلم درخشان خدمات همۀ ضمن که گزارم سپاس ͳمهاجران عطاءالله
محمدرضا آقای از سخن پایان در برداشتند. کتاب این نشر راه سر از را موان΄ خود،
در و ورزیدند اهتمام تفسیر کل ͳچاپ گیری غلط در که کنم تش΋ر باید هم جعفری
صرف از کتاب ب�ͳرونق بازار این در و بودند سهیم ما نΎران�ͳهای در سال همه این
چاپ به حاضر صورت به را آن و نهراسیدند سورآبادی تفسیر نشر برای سنΎین هزینۀ
،ͳسیرجان سعیدی ΀تصحی به سورآبادی، تفسیر نیشابوری، عتیق (ابوب΋ر رسانیدند».

(٢ صفحۀ گفتار، پیش

امور در ͳزبدگان کامل ͳسع به نفیس، مجلد پن; هم، اواخر همین در پیشین، کوشش�های بر علاوه
تعیین به تا است آمده بازار به نم�ͳرود، آنان از Έی Ϳهی ͳخواه اسلام بر شبهه�ای ظاهرا که ،Ίفرهن
ͳادب و لغوی و ͳزبان فوائد بر «مشتمل اثری با علم اهل کتاب، نویس گفتار پیش توصیۀ و گمان و
رسوا اشاره�ای عمدتا ͳبررس این در من، نظر مورد و شوند آشنا پنجم قرن از ͳنا�شناس مؤلف «ͳآئین و
م�ͳشوم وسوسه حال عین در است. نیشابوری عتیق تفسیر کتاب ͳآیین فوائد اصطلاح به همان به�� ساز
تفسیر بودن نوساز اثبات در م�ͳکند، تبلی΅ را قرآن تفسیرهای بسیار ͳافزون که زیر، نقل مبتدای از که
است اثبات قابل آن΋ه از و گفته�اند پنجم قرن در را سورآبادی ͳزندگ زیرا برم، سود نیشابوری عتیق
در پذیرفت نم�ͳتوان پس است، نداشته ͳنویس کتاب استعداد چهارم قرن تا اعراب و فارسیان خط
عتیق که باشند ریخته بازار به قرآن تفسیر چندان ،ͳقرن به دور، چنین و ام΋ان فاقد چنان ͳروزگاران
یافته�ام، هم باز کتاب این در گاف�ها، چنین قبیل از البته و کند لفظ «بسیار» به را آن�ها نیشابوری
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است: دیΎری باب در من بیان منظور نوشته این در هرچند داد، خواهم خبر هنΎام به که

و کرد رسول که است آن ن΋و�ترین ل΋ن کرده�اند بسیار تفسیر�ها را قرآن «بدانکه
عبدالله که است آن معروف�تر ل΋ن کرده�اند بسیار روایت�های السلام علیه پیغمبر از
که: گفت قرآن، تفسیر بر بود حریص�تر او که زیرا کند روایت عنه الله ͳرض عباس
در آیتنبود Ϳهی و بودم ساله پانزده من برفت جهان این از السلام علیه پیغمبر چون
کرده. معلوم آن ͳمعان و بودم بشنیده رسول از آن تفسیر بار چند من نه قرآن΋ه
بالقرآن اعلم΋م گفت: و قرآن تفسیر و علم به بستود را او السلام علیه پیغمبر نیز و
دعا را او رسول نیز و عباس، بن الامةعبدالله هذه حبر گفت: نیز و عباس، بن عبدالله
نیشابوری، عتیق (ابوب΋ر التأویل». علمه و الدین ͳف فقهه اللهم گفت: و کرد

ی٧) صفحه گفتار، پیش ،ͳسیرجان سعیدی ΀تصحی به سورآبادی، تفسیر

به و اعظم، پیامبر زبان از تأویل، ͳحت و تفسیر به قرآن نیاز جواز صدور کار در آش΋ارا فوق نقل
از مدعا، این صحت عیار کسب نیز و سخن این صاحب شناخت برای است! نیشابوری عتیق روایت
نیشابوری عتیق کتاب آغازین سطور به تا م�ͳکند کفایت او، تفسیر در دیΎر نمونه�های بسیاری میان

است. پرداخته بقره سورۀ نخست آیۀ پن; تفسیر به که دهم، رجوع

عبدالله حق در خاص و است مؤمنان حق در المفلحون» هم Έأولئ» تا سوره سر «از
اهل امام او و گفته، ثنا و بستوده قرآن در را او جای چهل ͳتعال حق سلام.
عتیق تفسیر از برگرفته مجید، قرآن قصص مهدوی، ͳیحی) شام». به بود تورات

(٢ ص نیشابوری،

قرآن قصص کتاب از است، برابر سورآبادی تفسیر مجلدات در آن قرینۀ با که را، نقل این عمد به
ͳیعن قرآن، و اسلام کنندگان تمسخر امام ͳکسان چه کنم معلوم بعد�ها تا برداشته�ام، مهدوی ͳیحی
ͳیحی آ�نان میان در کرده�اند. تبلی΅ مخلصانه و مشتاقانه را، نیشابوری عتیق سورآبادی، تفسیر صاحب
و ͳاول غرض اما شد. خواهیم آشنا ͳبررس این در تعلقات�اش و او با که است نشسته نیز مهدوی
به او تفسیر متن در که چنان نیشابوری، عتیق بخوانید که است آن فوق نقل انتقال از من ͳاصل
افسانه Ϳهی نقل از و پیامبر و قرآن به ͳاتهام و به�تان Ϳهی انتساب از م�ͳخوریم، بر دیΎر نمونه صد�ها
اهل امام موض΄، چهل در قرآن است، نوشته آش΋ارا که چنان ندارد، ابا ͳاله بارگاه باب در ͳافسون و
ذکری و نام قرآن سراسر در ͳکس آیا است. ستوده و نواخته را، سلام عبدالله ͳیعن شام، به تورات
شرم که داریم قرار ͳامΎل�ͳب ͳافراط گوی دروغ برابر بدانید پس م�ͳآورد؟!!! یاد به سلام عبدالله از
پرهیز در اسلام جهان که است ͳالخناس و نم�ͳشناسد کلام و بیان در محیط و محدوده و حیا و
رسوخ بر زدن دامن و ͳاله آیات تخفیف در یهودیان ͳسع جمیل�ترین عنوان به او، نوشته�های از

است. موظف ،ͳاسلام پذیرش�های در خرافات

ما کردیم گاه آ ح΋منا: و اعلمنا و اخبرنا یا: ال΋تاب، ͳف اسرائیل ͳبن ͳال قضینا «و
آینه هر که مرتین: الارض ͳف لتفسدن تورات در را یعقوب فرزندان کردیم قضا و
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یا: - کنید برتری و کبیرا: علوا لتعلن و دوباره مقدس زمین در کنید ͳتباه شما
لتعلن چرا سؤال: بزرگ. ͳدرگذشتن حد از - ͳمعاص و فساد به درگذرید حد از
ͳگفت واو به لتعلون گر گوییم جواب واو؟ حرکت به لتبلون و است واو حذف به
التقاء ندادندی حرکت را آن اگر است مبسوط آن واو لتبلون اما افتادی ساکنین التقاء
اول وقت رسد فرا چون اولیهما: وعد جاء فاذا لتبلون. گفت زیرا بودی ساکنین
نیرو خداوندان را�اند ما که ͳبندگان شما بر برگماریم لنا: بعثناعلی΋معبادا شما ͳتباه
بود مردی بختنصر و بودند او قوم و بختنصر بندگان آن و سخت. حرب و
مادر بود، بدخوی ͳخفردک به گویند کی΋ورش، نام�اش کیقباد اولاد از گور
زیر در خشم از ببردند را وی درماندند وی با دایΎان و بود درمانده وی با وی
و م�ͳداد شیر را داشتایشان بنآندرختبچه در ͳΎس ماده بنهادند، ͳدرخت
روی نی΋و ͳکودک سΊبرآمد شیر کودکبه آن تا م�ͳداد شیر نیز کودکرا آن
وی که بودند خوانده کتاب�ها در او صفت و نعت کتاب اهل و ناباک. زیرکو و
را صخره و کند ویران را المقدس بیت مسجد و مستأصل را اسرائیل ͳبن و آید پدید
ͳΎسال هفت به او چون م�ͳداشتند، نΎاه آن ΁تاری ب΋شد، همه را مقدس اهل و ب΋ند
وی در اسرائیل ͳبن ح΋ماء از ͳیم΋ح م�ͳکرد. بازی کودکان میان در روزی رسید
بر ایشان هلاک که اسرائیل ͳبن دشمن است او که بدانست فراست به م�ͳنΎریست
آن کند. هلاک را او تا کردند فرا کس بΎفت، را اسرائیل ͳبن بود. خواهد او دست
گلوی تا برد سو Έی با و بفریفت را وی بازی، در یافت کودکان میان در را او کس
او زیشان دیΎر ͳیم΋ح دیΎر ͳوقت بستد ایشان دست از را او آمد جبرئیل برد، باز او
راست م�ͳکرد صورت را المقدس بیت مسجد زمین خاک بر انΎشت به که دید را
محود، ͳهم و کرد ͳهم صورت ناشنیده را آن صفت و نادیده را آن و بود آن که چنان
را مسجد آن و رسیده�ای آنجا «تو که پرسید را وی م�ͳنΎریست، وی در ح΋یم آن
آن ح΋یم آن و «نه». گفت شنیده�ای؟». آن «صفت گفت «نه». گفت دیده�ای».
را وی محود، ͳهم و م�ͳکرد آن صورت وی که نشان آن بر راست بود دیده را مسجد
کرد. خواهد ویران را المقدس بیت مسجد که است او که بدانست آمد عجب آن از
همه آورد فرود بدان دست پس ب΋رد، تمام آن صورت وی تا نΎریست وی در ͳزمان
حاجت به آنΎه م�ͳاندیشم. من که نیست آن جز اکبر الله گفت ح΋یم آن بمحود. را
را او وی داری. ن΋و مرا گردی Έمل چون آن΋ه بر ده ͳخط مرا که درخواست وی از
بخت عجم بمرد سلیمان چون داشت، سلیمان جهان مل΋ت روزگار آن در و داد. خط
΀تصحی به سورآبادی، تفسیر نیشابوری، عتیق (ابوب΋ر بنشاندند». مل΋ت به را نصر

(١٣۵٣ ص ،ͳسیرجان سعیدی

بر ΁پاس بخوانید سپس را، «قضینا» جایΎزین�های در نیشابوری عتیق پیشنهادهای دریابید نخست
این ͳکش کینه بنΎرید و است شبهه موید خود که را، سؤال صورت به ͳاله بیان در نقص شبهۀ آن
فصاحت با که برگ، ٢ در ادامه�ای با را، اورشلیم کنندۀ ویران النصر بخت به نسبت خالص یهودی
م�ͳخواند! «Ίس «مادر را النصر بخت اسری، سورۀ از پنجم آیۀ تفسیر بهانۀ به و تمام صراحت و
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بنیان قصد ببینید علنا پس است؟ آمده او دربارۀ ͳایت΋ح چنین یا و النصر بخت از ͳنام قرآن در آیا
انΎاری�ها سهل و سلائق و علائق و مقدرات شوند قادر تا را، تأویل و تفسیر م΋تب نا�شناس گذاران
در سورآبادی که چنان کنند. سرازیر خلق کام به و بریزند خدا کلام قالب به را خویش سوداهای و
در اعظم پیامبر قول از سفرنامه�ای شماره، ͳس بر افزون ͳصفحات در اسری، سورۀ نخست آیۀ تفسیر
است. خداوندی بارگاه باب در تصور تخفیف موجب تنها که م�ͳآورد، آسمان هفت در سیر باب

گفت: او که السلام علیه ͳمصطف معراج حدیث در عنه الله ͳرض گوید عباس «ابن
کردم نماز چند ͳرکعت ͳعل خواهر ͳهان ام خانۀ در الاول ربی΄ ماه از دوشنبه شب
است، تو شب امشب که برخیز قفم محمد یا گفت: آمد جبرئیل نهادم. فرا سر
هفت و آسمان هفت مل΋وت تا ببرم را تو تا فرستاد مرا و کند م�ͳسلام خداوندت
رکعت دو و برخاستم من نمایم. تو فرا الثری تحت تا عرش از آن عجایب و زمین
هفتاد با ایستاده سو Έی با دیدم را می΋ائیل کردم نΎه آمدم، بیرون و کردم نماز
بداشته میان در ͳبراق و فریشته هزار هفتاد با سو دیΎر از اسرافیل و فریشته هزار
چون او سر مردم، روی چون او روی استری، از که و خری از مه چهارپای، سپید
پشت چون او پشت شتر، سینۀ چون او سینۀ شیر، گردن چون او گردن اسب، سر
نهاده او پشت بر ͳزین پیل، دنبال چون او دنبال گاو، پاهای چون او پاهای شتر،
سبز، زبرجد از لΎام�اش سرخ، یاقوت از رکاب�اش سپید، مروارید دانه Έی از
رکاب�اش اسرافیل و گرفته لΎام�اش می΋ائیل نی΋و�تر، او از ندیدم مرکب من هرگز
«این گفت چیست؟». «این گفتم محمد». یا «ارکب گفت مرا جبرئیل گرفته.
ͳهم براق نشینم، وی بر که کردم قصد من را». تو مرکب آورده بهشت از است براق
.ͳنشستم وی بر من که نΎذاشت رسید، آسمان به که مانست آن باز برآورد، پشت
آخرین و اولین سید کیست؟ سوار این که ͳدان�ͳنم ͳهم» گفت: را براق جبرئیل
به ش΋م�اش که چنان داشت فرو پشت بشنید سخن این چون براق .«ͳمصطف محمد
«یا گفت آمد سخن به جبرئیل با گه آن تشویر. از درگردید وی از عرق و رسید زمین
روز «آن΋ه گفت چیست؟». «آن گفت جبرئیل است». حاجت وی به مرا جبرئیل،
کرد اجابت السلام علیه رسول ب΋رد، شفاعت آن جبرئیل باشم». من او مرکب قیامت
گفت نهاد باز سلم و علیه الله ͳصل ͳمصطف پشت به دست جبرئیل گه آن برنشست. و
بنΎویم را تو من تا ͳبندان آن معن�ͳهای و ͳبین عجایب راه این در الله، برکة ͳعل «سر
آن که بΎویم را تو حرم، تا ͳن΋ن اجابت نΎر دهند، آواز سوی هر از را تو منادیان و
به کردی کار چشم�اش چند هر زمین و آسمان میان آمد رفتن به براق ͳهم چیست».
شدی کوتاه دست�اش دو و ͳگشت دراز پایش رسیدی بالا به چون نهادی، گام Έی
(١٣٣٢ (همان، کوتاه». پایش دو شدی دراز وی دست دو رسیدی شیب فرا چون

ابن م�ͳآورد، خود از نا�شناستر ͳ΋ی قول از نیشابوری عتیق که است سفر آن آغازین جهاز این و
شمایل که است عجیب نم�ͳدانیم. جعلیات در ابت΋ار به شهرت�اش جز او، از چیزی که نام، عباس
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درست م�ͳدهند، قرار نیز حاجت شدن برآورده مورد که�گاه ͳینΎرن خانه�ای سقا باسمه�های در را براق
آیا و م�ͳیابید سفر مقدمات این در مضح΋ات میزان چه آیا است!!؟ برابر براق از عتیق وصف با
سیر باب در اسری، سورۀ ابتدای از آیه، Έی تنها نزول از پس سال پانصد مبهمات، این سازندۀ
مسجد تا الحرام مسجد از ندارد، بزرگوار پیامبر به هم ͳصریح اشارۀ که خدا، بندگان از بنده�ای
ͳاله بارگاه در چیز همه آیه، تنها آن تفسیر پناه در تا است بوده حیله�گری کدام ادای ͳپ در ،ͳالاقص
که اوهام و اباطیل این اگر گیرد. تمسخر به مهوع، و درازانه روده خبیثانه، نامه�ای نمایش ضمن را،
اگر و ندیده�ایم را آن از بندی خانه�ها، طاقچۀ قرآن�های در چرا پس است، قرآن بر تفسیر م�ͳآورد، او
اضافه قرآن بر خود، برآورد و برداشت از را ͳناباب ح΋ایت هر تفسیر، بهانۀ به تا است مجاز ͳهرکس

چیست؟ میانه این در سقیم و ΀صحی معیار پس بیاورد،

«یا گفتم (نم�ͳخندید)، ن΋مارید Ϳهی که روی ترش دیدم را فریشته�ای شدم «فرا�تر
در بودست او تا هرگز النار، خازن است Έمال «او گفت کیست؟». آن جبرئیل،
من به را دوزخ «درکات گفتم را او من کرد. ترحیب مرا ن΋ماریدست». کس
جهنم ان و دیدم نبشته�ای دوزخ در بر کردم نΎه برد، دوزخ به مرا وی نمای».
مقراض به را ایشان لب�های که دیدم را ͳمردان نΎرستم دوزخ در اجمعین. لموعدهم
و چینانند». سخن «ایشان گفت که�اند؟» ایشان جبرئیل، «یا گفتم م�ͳبریدند، آتشین
علمۀ علمه و م�ͳکشیدند بیرون ایشان قفاهای پس را ایشان زبان�های دیدم را ͳگروه
به خوارگان «سوگند گفت که�اند؟». ایشان جبرئیل، «یا گفتم برآمد، ͳهم آن از آتش
ایشان جبرئیل «یا گفتم م�ͳکردند، عذاب آویخته گیسو�ها به دیدم را زنان و دروغ».
و بنپوشیدندی». نامحرم مردان از را خویش موی که زنانند «آن گفت که�اند؟».
م�ͳکردند، عذاب آتش میان در را ایشان پوشیده قطران پیرهن�های به دیدم را ͳزنان
م�ͳخوردند آتش که دیدم را ͳگروه و گران». «نوحه گفت که�اند؟». «ایشان گفتم
الذین «هم گفت که�اند؟». «ایشان گفتم م�ͳاف΋ندند، فرو ایشان ش΋م�های به و
گفتم م�ͳخوردند، ΀قی و خون که دیدم را ͳگروه و ظلما». ͳالیتام اموال یأکلون
بر دیدم را ͳگروه و خوارگان». رشوت و «رباخوارگانند گفت که�اند؟». «ایشان
امت «زانیان گفت که�اند؟». «ایشان گفتم بخاسته، گند و کرده آتشین دارهای
گفتم م�ͳخورند، را ایشان پستان خفته ایشان پستان�های بر ماران دیدم را ͳزنان تو».
شیر را مردمان کودکان شوهر ب�ͳدستوری که زنانند آن «ایشان گفت که�اند؟». «ایشان
وی حدیث در دل�ام وی، پای در آتش نعلین دوزخ میان در دیدم را مردی دادندی».
جبرئیل، «یا گفتم مپرس». نیز بΎذر محمد، «یا گفت کیست؟». «او گفتم پیچید،
گفت جبرئیل دیΎران». حدیث در ک چنان نه بست وی حدیث در دل�ام که بΎو
نتوانم خدا «ب�ͳاذن گفت جبرئیل کردم، الحاح الجحیم». اصحاب عن تسئل «ولا
بازدید ساعت در شد غایب جبرئیل خواه». «دستوری گفتم کیست». او که گفت
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توستدر پدر آن که م�ͳگوید و کند خداوندتم�ͳسلام محمد، «یا گفت: آمد
روی ͳگوی چه بΎذرم، که ندهد م�ͳبار دل�ام جبرئیل، «یا گفتم گرفتار». عذاب
شفاعت را او که نباید نیست، «صواب گفت جبرئیل کنم؟». شفاعت را او که دارد

(١٣۴٠ ص (همان، .«ͳمان باز امت کاران گناه شفاعت از که ͳکن

جزییات، در ذکر و ͳمتوال صورت به روال همین با که برداشته کجا از ما مفسر را مقولات گونه این
و است ساخته آن مواد از را آسمان هفت به پیامبر عروج خاطرات اسلام، طلوع از پس سال پانصد
باید چرا خوانده، تمسخر به را قرآن در ͳاله و اخروی عقوبت که ͳجسارت چنین نپرسیده کس Ϳهی

شود؟! پخش مسلمین میان در قرآن و اسلام شناخت سند عنوان به

به هرگز که ب΋ردم تو امت و تو جای به کرامت هفت من، حبیب یا گفت: مرا گه «آن
که را تو و آفریدم مانند را او آفریدم که پیغامبر هر آن΋ه ͳ΋ی ن΋ردم: پیامبر Ϳهی جای
مشتاق تو روزگار به تا آدم وقت از را رسولان همه آن΋ه دیΎر آفریدم. ب�ͳنظیر آفریدم
ندادم بسیار قوت را تو امت آن΋ه دیΎر سه بدیدند. را تو که امشب تا داشتم تو دیدار
تا ندادم بسیار مال را تو امت آن΋ه چهارم امتان. دیΎر چون ن΋نند ͳخدای دعوی تا
گناهان تا ندادم دراز عمر را ایشان آن΋ه پنجم قیامت. در نباشد دراز ایشان شمار
ایشان جان که وقت آن تا دارم گشاده ایشان بر توبه در آن΋ه ششم نبود. بسیار ایشان
تا نباشد دراز ایشان بودن تا کردم امتان همه آخر را ایشان آن΋ه هفتم رسد. غرغره به
خواسته حاجت هزار را ͳمصطف شب آن ͳتعال خدای که است اخبار در قیامت. به
را جبرئیل بازگشتم چون گفت: خود. فضل به بداد ناخواسته حاجت هزار و بداد
چنین که ͳتوی این جبرئیل، «یا گفتم: فروگداخته، صعوه�ای چون وی مقام در دیدم
هیبت از رسم مقام این فرا که من الهیبة مقام هذا الله، رسول «یا گفت: ببودی؟».
ایستاد، همراه من با عزوجل خدای فرمان به آنجا از هم گردم». چنین ͳتعال خدای
هست هرچه و بودم بΎشته آسمان هفت مل΋وت در رسیدیم، نزدیΈزمین تا م�ͳآمدیم
بود، ͳباق شب از پاره�ای هنوز خدای بار صن΄ به بدیده همه الثری تحت تا عرش از
نه؟». یا بΎویم فراخلق عجایب، از بدیدم امشب من چه این جبرئیل «یا گفتم:
نباشد آن جز دارد؟ باور که مرا گه آن جبرئیل، «یا گفتم: «بΎو». گفت: جبرئیل
همه گر مدار مشغول دل محمد، «یا گفت: جبرئیل کنند». ت΋ذیب مرا قریش که

(١٣۴۵ ص (همان، کند». تصدیق را تو ابوب΋ر کنند، ت΋ذیب را تو

این گونه چه پس ندهیم، قرار آسمان هفت سفر آن نویس واقعه عنوان به پیامبر، همراه را عتیق اگر
آسمان هفت در پیامبر با جبرئیل و خداوند م΋المۀ لفظ به لفظ ماجرا، از پس قرن پن; آبادی، سور
ناپایداری و ضعف گونه همه به را اسلام امت علن و خفا در آن ضمن تا است کرده ثبت و ضبط را
زعم به که بنمایاند ͳلوح ساده ͳعام را ابوب΋ر و کند منتسب م΋رر ناشایست�ͳΎهای و جرم به میل و
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عتیق روایت به پیامبر، عروج داستان قبیل از بافته�ای، هم به نامعقول هر جبرییل، تصدیق به و او،
م�ͳکند! باور هم را نیشابوری

٠ :١۴ ساعت و ١٣٨۵ شهریور یازدهم شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣۶
شما تنهای از پیغامبری شما به آمد که ͳدرست به انفس΋م: من رسول جاءکم «لقد
بر را شما بود فخری آن تا شما نسب از و شما جنس از و شما میان از و عرب�اید که
چنان شما، بهین از (!؟): فا ΀فت به انفس΋م، من خوانده�اند شاذ در و خلق. همۀ
از و را مضر عرب از و برگزید را عرب آدمیان همه از ͳتعال خدای گفت: رسول که
هرگز برگزید، مرا هاشم از و را هاشم قریش از و را قریش کنانة از و را کنانة مضر
جای بدین که تا بودم ایشان بهین در من نه که نبودند گروه دو به مردمان
،ͳسیرجان سعیدی ΀تصحی به سورآبادی، تفسیر نیشابوری، عتیق (ابوب΋ر رسیدم».

(٩٩۵ ص ،٢ ج

هر افزوده�اند، قرآن بر ͳایت΋ح ترجمه، از پس سورآبادی، تفسیر در بسیاری آیات بر قرار، همین به
شخص از نقل به هم آن را، خدا پیامبر تا هاست، آن سالم�ترین هنوز بالا نمونۀ که قصدی، به Έی
انفس΋م از دیΎری قرائت از خبر و کنند متهم حضرتانه ͳاعل ͳستای خود و ͳپرست قوم و قبیله به او،
تفسیر سازندگان ͳاصل منظور هنوز و گذارده�اند! فتحه ضمه، جای به «ف» حرف بر که م�ͳآورند،
را ͳانΎاندیش صاحب دیدم خویش چشم به که چنان م�ͳرباید، نظر اهل از صبر که نΎفته�ام را عتیق
ب�ͳخبری بر و م�ͳکوفتند خویش گونۀ به سورآبادی، تفسیر ͳدرون مقصود و ماهیت شنودن از پس که

م�ͳخوردند. افسوس مسلمین
من الهین ͳام و ͳاتخذون للناس قلت ءانت مریم ابن ͳعیس یا الله قال اذ «و
که را مردمان ͳگفت تو مریم�ای پسر ͳعیس ای خدای� گفت چون کن یاد و الله: دون
ͳتعال خدای از سخن این سؤال: خدای. فرود از خدای دو مرا مادر و مرا فراگیرید
ماضͳ؟... لفظ به الله قال اذ و گفت چرا پس بود، خواهد قیامت روز را ͳعیس مر
علمته: فقد قلته کنت ان بحق ͳل لیس ما اقول ان ͳل ی΋ون ما Έسبحان قال
گفتم سخن این که بودم من اگر نسزد آنچه گویم که مرا نیاید خدایا پاکا گوید ͳعیس
تو :Έنفس ͳف ما اعلم لا و ͳنفس ͳف ما تعلم .ͳدان من از به و را آن ͳدانست خود تو
ذات نفس این وگفته�اند است. تو درغیب آنچه ندانم من و است من نهان آنچه ͳدان
Έان ذات ͳمعن به است نفس ͳتعال خدای آن΋ه بر است حجت آیت این در است.
و قیامت نه ای سؤال:� ناپیدای�ͳها. داننده ͳتوی که ͳدرست به الغیوب: علام انت
آن ما و است غیب آن جز و قلم و لوح و ͳکرس و عرش و ملای΋ه و دوزخ و بهشت
قلت ما الغیوب؟... علام انت Έان که کرد خدای با حوالت چرا پس م�ͳدانیم، را
اعبدوا ان بدان مرا فرمودی تو آنچه مΎر را ایشان نΎفتم من به: ͳامرتن ما الا لهم
شما. خدای و است من خدای که را خدای پرستید ͳΎانΎی به که رب΋م: و ͳرب الله
مباح سخنان آن΋ه حال فرمودی، تو آنچه مΎر را ایشان نΎفتم گفت چرا سؤال:
در و است نمرده هنوز ͳعیس که م�ͳگویند چون سؤال: خدای؟... ب�ͳامر ͳبسیارگفت
تا ۶٢٨ ص ،١ ج (همان، توفیتنͳ؟». فلما گفت چرا پس است چهارم آسمان

(۶٣٠
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شده�ایم. آشنا آن با پیش�تر که است مائده سورۀ ١١٧ و ١١۶ آیۀ دو تفسیر و ترجمه از مختصری این
اجزاء بر م΋رر سؤال�های نصب و ͳتراش شبهه که تفسیر، نه نیشابوری، عتیق کار م�ͳخوانید که چنان
ͳنهای شبهه آن به سرانجام که ،ͳاستدلال شبهۀ و قرینه�ای شبهۀ تا نحوی شبهۀ از است، آیه دو این
قتلنا انا قولهم «و است. آمده نسا سورۀ ١۵٨ و ١۵٧ آیۀ در اگر کند آوری یاد که م�ͳشود ختم
اختلفوا الذین ان و لهم ل΋نشبه و صلبوه ما و قتلوه ما و الله رسول مریم ابن ͳعیس΀المسی
کان و الیه الله رفعه بل یقینا. قتلوه ما و الظن اتباع الا علم من به لهم ما شΈمنه ͳلف فیه
امر ن΋شیدند، دار به و ن΋شتند کشتیم. را مریم ابن ͳعیس خدا رسول م�ͳگویند ح΋یما. عزیزا الله
ن΋شته�اند را او مسلما م�ͳکنند. پیروی گمان از و تردیدند دچار ندارند، یقین شده، مشتبه آنان به
این در ͳعیس چرا پس است»، فرزانه دانای خداوند و کشید بالا خود سوی به را او خداوند بل و
عمران آل سورۀ ۵۵ آیۀ در او، Έی΋تش این ΁پاس Έش�ͳب توفیتنͳ؟ فلما م�ͳگوید: خداوند به آیه

است: آماده

خدا و … كَفَرˇ�وا الَّذِينˆ م̃نˆ و̵مˇطَهˈِرˇ�كَ ́Ͷَلˤا و̵رˆ�اف̃عˇكَ مˇتَو̵فِّيكَ Ͷّ̥نˤا ͸ˆع̃يس يˆا اللَّـهˇ قَالˆ «اˤذْ
(آل رهانیدیم...» کفار از و برکشیدیم آسمان به و م�ͳراندیم را تو ما گفت ͳعیس به

(۵۵ عمران،

ͳپریشان و م�ͳسازد هجوی بل نم�ͳآورد، را فوق ΁پاس ساخته، خود شبهۀ و ایراد بر نیشابوری عتیق اما
م�ͳنویسد: و ایرادات�اش موید م�ͳبافد

میان من بودن کردی تمام چون است،�ای: کردن سپری ͳتوف این گفته�اند «جواب
ص اول، جلد (همان، کرده�اند چه که ͳدان تو زمین، روی از مرا پیروی و ایشان
بدین چرا نهاد، جلده مائة مطلقا را ͳزان حد ͳتعال خدای چون سؤال: .(۶٣٠
جواب نیست؟ ح΋م این ثیب زنای و مجنون زنای و طفل زنای بر ن΋نید، ح΋م
که کرد پدید شرع صاحب ل΋ن نهاد این مطلقا ͳزان حد ͳتعال خدای هرچند گوییم:
خدای قول قبول که چنان است، واجب او قول قبول و است ͳزان کدام حد این

(١۶۶٠ ص (همان، واجباست».

پاس�΁های تمام بالا، مورد مثل که است وسی΄ چنان نیشابوری عتیق ͳزیرک کنم اشاره جا همین
که را پاس�΁ها آن و گفته�اند» «جواب قید با م�ͳسازد، قرآن آیات بر خود که را، شبهات بر سست
آن�ها میان در نیز مغایر موارد که هرچند است! آورده گوییم» «جواب قید با دارد موذیانه�تر ͳمحتوای
نظیر نم�ͳکند معلوم زیرا چیست، گفته�اند» «جواب از او غرض نم�ͳدانیم که چنان م�ͳشود. دیده
سؤال در است؟! بوده برابر جواب نیازمند که آورده، مقدم ͳمتن چه در و ͳکس چه را او سؤالات
داده، قرار تازیانه صد فقط را زانیه و ͳزان حد نور سورۀ دوم آیۀ در خداوند اگر م�ͳپرسد عتیق بالا
که م�ͳدهد جواب تمسخر و لجاج سر از خود و م�ͳکند؟ جاری را رجم حد شرع صاحب چرا پس

م�ͳشود! شمرده خدا قول چون باب، این در شرع، صاحب علم

عمل من رجس الازلام و الانصاب و المیسر و الخمر انما امنوا الذین ایها «یا
به کار و پرستیدن بت و بازیدن قمار و م�ͳخوردن که ͳبدرست مؤمنان ای الشیطان:�
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را همه کرد یاد که چیز�ها این سؤال: دیو. کار از حرام و است پلید همه کردن قداح
است خمر شرب آن از مراد جوابگوییم خواند؟ شیطان عمل چرا است خدا موجد
عمل را فعل�ها این چرا سؤال: آن. عین نه ازلام، و انصاب برزیدن و قمار برزیدن و
مراد گوییم جواب دیو؟ فعل نه است مردم فعل همه آن آن΋ه حال خواند، شیطان
است». او رضای و امر به و است دیو فراخورد که است آن شیطان عمل من این از

(۶٠٧ ص (همان،

خوانندۀ ذهن کردن آماده که آمده، جم΄ عتیق تفسیر در مورد، هزار ایرادات،قریبدو گونه این از
فرو ͳتطبیق و ͳاستدلال و ͳکلام ایرادات را قرآن سراسر که امر این باور و قبول برای است کتاب
قرآن، به بهانه�ها گونه این وصل به اسرائیل ͳبن که چنان م�ͳشود، شمرده خدا کلام دون و پوشانده
الΎوهای خواندن که ͳبهانه�های شده�اند. مشهور ب�ͳپایه، تراش�ͳهای اش΋ال به نیز، معروف مثل آن در
ریزبین�ترین از نفره ده کامل تیم Έی کم، به سورآبادی، تفسیر ساخت در که م�ͳکند معلوم ما بر زیر
م�ͳشود. آغاز حمد سورۀ و الله بسم همان از�� آفرین�ͳها شبهه از رده این و بوده�اند مشغول خاخام�ها

یاد را ͳ΋ی چون پس رحمت، از است مشتق دو هر رحیم و رحمان نام «سؤال:
به را الحمد سؤال: نام؟... دیΎر ت΋رار در بود فایده چه داد، فایده رحمت کرد
چیست؟ اعراب از Έی هر علت خوانند، خفص به و خوانند نصب به و خوانند رف΄
چیست؟... ابتدا این خبر باید خبر را ابتدا سؤال: است. ابتدا برای رف΄ جوابگوییم
یوم و باشد عقلا به اضافت در Έمال آن΋ه حال الدین یوم Έمال گفت چرا سؤال:
به تا اینجا از و آورد خبر لفظ به اینجا تا سوره اول از چرا سؤال: است؟... عاقل نه
نΎفت نستعین، ایاک و نعبد ایاک گفت چرا سؤال: آورد؟... خطاب لفظ به آخر
بودی. موجز�تر و بدادی فایده همین ͳگفت چنین اگر آن΋ه حال Έنستعین و نعبدک
ایاک نΎفت چرا سؤال: ایاک؟... ت΋رار و لفظ تطویل این در بود فایده چه پس
کرد یاد پیش از عبادت چرا سؤال: ایاک؟... و ت΋رار در فایده چه نستعین و نعبد
نبود؟... عبادت بنده از نبود عون خدای از نخست تا آن΋ه حال پس، از استعانت و
راستدارید راه نیستیا بیرون دو از راست، راه را ما بنمای که بود آن اهدنا سؤال:
پس ندارید راست راه اگر و اهدنا، گوید این΋ه اندر فایده چه دارید اگر نه، یا
(همان، خوانید»؟ دین بدین را خلق و حقیم دین بر ما که کنید دعوی چرا

(٢٢ تا ١۴ ص

به ͳناشناسان که پیش، سال هزار از مانده نوشته�های بر همچنان و نم�ͳشویم هشیار آیا الله. سبحان
ͳنهای سؤال اگر استواریم؟ کرده�اند، تحمیل و داده تحویل ما به اسلام و قرآن Ίفرهن و فهم عنوان
تمام وضوح با را، مسلمین و قرآن به نسبت یΈیهود خشم آن، ضمیرهای و «اهدنا»، موضوع در بالا
نشانه�های و ΁تاری عنوان به منابر بر و مجالس در را کتاب همین داده�های چرا پس م�ͳکند، ͳعلن
و بسپارد کنیسه از تاییدیه باید یهودیت، به اقرار برای عتیق مΎر و م�ͳکنیم ͳبازخوان قرآن و اسلام
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تا تصادف، سبیل بر کنم عرضه دیΎر ͳمشت پس نم�ͳشویم، هوش به اگر دهد؟ ارائه نامه یا�شناس
افتد: دستتان به Έنی سورآبادی، تفسیر کتاب خروار عیار

درت΋رار بود فایده چه سؤال: ی΋سبون. مما لهم ویل و ایدیهم کتبت مما لهم «فویل
بود فایده چه بایدیهم؟ ال΋تاب ی΋تبون گفت چرا سؤال: درآیت؟ ویل همه این
پای؟... به نه بود ید به کتابت داند کس همه آن΋ه حال ید، به ایشان کتاب دراضافت
گوساله ͳدوست ایشان دل�های در درآوردند و ب΋فرهم: العجل قلوبهم ͳف اشربوا و
و بود را شراب اشراب آن΋ه حال ادخلوا، و نΎفت چرا سؤال: ایشان. کفر ͳشوم به

(٩٩ و ٩٣ و ٩٢ ص (همان، بود»؟ شراب نه گوساله آن

سورآبادی که باشد و�گاه نیست؟ مردم عام�ͳترین میان در Έی΋تش کردن ͳعموم بالا سؤالات آیا
م�ͳکند: آش΋ار خویش بطن و م�ͳدهد دست از کنترل م�ͳماند، Ίلن قرآن حجت برابر

راست هستید گر را مرگ خواهید آرزو پس صادقین: کنتم ان الموت «فتمنوا
بهشت. اهل ماییم م�ͳگویید و احباؤه و الله ابناء نحن م�ͳگویید: آنچه در گویان
سؤال: رسید. دوست به و محنت انواع و جزیت ذل از برهید تا خواهید مرگ پس
بود، خواهد را آنجهانبهشتخالصما که م�ͳگویید هم مسلمانانید که شما
قول است مخالف الموت فتمنوا که امر این نیز و مرگخواهید، هم شما پس
(همان، الموت»؟ «فتمنوا م�ͳگوید اینجا و الموت احدکم یتمنین لا که: را رسول

(١٠٠ ص

م�ͳرود، آن�ها بر مسلمانان سوی از که ͳمحنت و جزیت باب در یهودانه مویۀ ضجه آن به کنید توجه
آغازگران از که نیشابوری، این بودن یهود در آیا است. عتیق افزودۀ و نیست آیه در آن به اشاره�ای که
نم�ͳشود ΀واض مسلمانانید»، که هم «شما قید آن در آیا و ش�Έاید در هنوز گفته�اند، تفسیر حرفه
بر گرفته�اند ͳالمعارف دائرة را کتاب این و نبوده�اند مسلمان سورآبادی تفسیر کنندگان تدارک که
گذاران سرمایه و رسانندگان احترام به و مبلغین پس قرآن؟ سراسر بر شبهه نصب و سؤال آموزش
مستان به سرود دادن یاد قصد آیا مسلمین، میان در تفسیر، این مفاهیم گسترش در معنوی و مادی
که محض، ͳباف پریشان این در نداشته�اند؟ قرآن با معاند ف΋ران روشن میان در مانده دست ͳته
قرآن پیروان بر پرخاش جز م�ͳبارد، آن از خشم و ͳدرماندگ ��نهایت و م�ͳگوید رسول قول را خدا کلام
به عتیق و شد! خواهید شرط همین مشمول مسلمانانید»، که هم «شما م�ͳزند کنایه که نم�ͳخوانیم
هزار دو قریب آمد،تا گفته که چنان آیات، ͳمعان در حدود برقراری و هدم و رد در روال، همین
ردیف را قرآن بر خود شبهات و سؤالات بخواهد اسلام دین از خارج Έی این΋ه م�ͳآورد! نمونه
اسلام علمای مسئولیت در او به ΁پاس ادای و نیست جرم ارت΋اب نفسه ͳف بخواهد، ΁پاس و کند
با و پوشش در و گذارد، جواب خود خواه دل به پرسش�ها این بر نیست مجاز اما ماند، خواهد ͳباق

زند! قالب مسلمین به قرآن تفسیر نام
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راه تا ترسایان یا جهودان باشید گفتند و تهتدوا: نصاری او هودا کونوا قالوا «و
ͳگوی اگر ترسایان؟ یا جهودان گفتند گروه کدام سخن این سؤال: حق. به یابید
ترسایان و حق، به یابید راه تا ترسا، یا باشید جهود نΎویند هرگز جهودان جهودان،
است؟... گروه کدام از ح΋ایت این پس حق. به یابید راه تا باشید جهود نΎویند
اضطر فمن لغیرالله به اهل ما و الخنزیر لحم و والدم المیتة علی΋م حرم انما
ضرورت حد تا گفته�اند سخن رحیم... غفور الله ان علیه اثم فلا لاعاد باغو غیر
مختلف طعام�های و م�ͳروی بازار در که است آن ضرورت حد گفتند ͳگروه چیست.
بΎذرد او بر روز یΈشبا که بود آن مضطر گفتند ͳگروه و ن΋ند آرزو نانت جز ͳبین�ͳم
هلاکت بیم را او که بود آن مضطر گفته�اند ͳگروه و بخورد. که نیابد چیز Ϳهی که
و نیابد. ͳخوردن Ϳهی که برآید او بر شباروز سه که بود آن مضطر گفته�اند و بود.
قول بدین ما و بازماند، خدا فریضه از ناخوردن از که بود آن مضطر گفته�اند ͳگروه
موض΄ این در رحیم غفور ذکر پس است حلال را مضطر مردار اگر سؤال: گیریم...
(١۵١ ص همان، ،١٧٣ آیه بقره، و ١۵٠ و ١٢٧ ص (همان، چیست؟». بهر از

مسلمانان، ͳدین ادبیات ͳکل طور به و تفسیر�ها برآورندگان نخستین هویت تا است لازم نمونه هنوز آیا
و ͳطینت بد کنیم؟ درک بعد به سوم قرن از را، مغازی�ها و سیره و هدفمند ناقص ترجمۀ و تفسیر از
نه را قرآن در اعراب تغییر علنا که م�ͳشود، محرز آن�گاه قرآن به نسبت نا�شناس مفسر این ͳاحترام�ͳب

م�ͳشمارد. گشا راه که مم΋ن، فقط

یا ضم به یغل گر و کند. خیانت که را پیغمبری نسزد و یغل: ان ͳلنب کان ما «و
یات یغلل من و خوانند. خائن را او و کنند خیانت را او که :ͳخوان غین ΀فت و
رستخیز. روز بود کرده خیانت آنچه بیارد کند خیانت که هر و القیمة: یوم غل بما
گردن بر شتری و م�ͳآید شما از ͳ΋ی قیامت روز مبینما گفت: السلام علیه پیغمبر و
یا م�ͳگوید و م�ͳدارد Έبان و گرفته گردن بر گاوی یا م�ͳدارد Ίبان شتر آن و گرفته
غلول غنایم از گوسپندی یا گاوی یا شتری که بود چنان آن و رس، فریادم الله رسول
کند ͳخیانت که هر م�ͳگوید آیت این در سؤال: ماند. آن در قیامت روز بود، کرده
ͳته همه ͳفرادییعن جئتمونا ولقد گفت دیΎر جای در و آرد، قیامت به را چیز آن

(٣۵۴ ص (همان، تناقضبود»؟ این آیند،نه قیامت به ͳخال و

مضح΋ه و تماشاخانه به را جزا روز علنا تا م�ͳدهد، ارائه تصویری پیامبر زبان از و سورآبادی اینجا
م�ͳدارند، Ίبان که گرفته گردن بر گاوی و شتر و م�ͳآید شما از ͳ΋ی قیامت روز مبینما کند: بدل
سؤال آن بر نیز و لغت در اعراب تغییر شمردن مجاز آن بر است اضافه�ای این و الله! رسول یا Έکم

است. ͳاله بیان دقت و صحت در Έی΋تش که ͳنهای

م�ͳرود که ͳبهشت�های بود را ایشان که الالنار: «انلهمجناتتجریمنتحت�ها
گفته�اند و .ͳصاف آب و انΎبین میو و شیر جوی�های آن غرف و مساکن و اشجار زیر
انهار آن΋ه حال تحت�ها، من گفت چرا سؤال: م�ͳرود. آن پیش در تحت�ها: من

(۴۵ ص (همان، زمین». در نه باشد هوا در بهشت
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انهار را: خداوند روشن کلمات بر یهودی عقلا و مسلمان غیر نا�شناس Έی ترجمۀ کنید ملاحظه
آن�ها بر اشاره�ای کمتر که م�ͳشود نیز عسل مواردی در و انΎبین و شراب و شیر جوی�های شامل او
(ادامه م�ͳماند. حیران آن اندازی Ίسن میدان وسعت در عقول که دریابید را سؤال و نیست آیه در

دارد)
١٠ :١۶ ساعت و ١٣٨۵ شهریور دوازدهم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣٧
اقصای از حبر دو که بود آن آیت این نزول سبب هو:... الا اله لا انه الله «شهد
ما گفتند بدیدند را مدینه چون نضیر. دیΎر و قریظه ͳ΋ی نام آمدند، رسول نزد شام
بصفة اشبه�ها ما گفتند بشنیدند را رسول صفت چون الزمان، آخر ͳنب بمدینة اشبه�ها
الزمان. آخر ͳنب بوجه وجهه اشبه ما گفتند بدیدند را ͳمصطف چون و الزمان، آخر ͳنب
گفتند او». توحید به خدایم رسول «من گفت کیستͳ؟». تو مرد «ای گفتند گه آن
نیز ما که ͳگفت «راست گفتند الله. شهد که آمد فرو آیت این کیست؟». «گواهت
ͳگواه که بود روا گونه چه : سؤال آوردند. ایمان و کتب»، در خوانده�ایم همچنین
درست خود بر و آید درست غیری بر ͳکس از ͳگواه آن΋ه حال خود، بر خدا دهد
فرمان مریم ای الراکعین:� م΄ ͳوارکع واسجدی Έلرب ͳاقنت مریم یا نیاید؟...
بیست نماز در ͳیعن نماز، در قیام به است امر این گفته�اند و را. تو خدای باش بردار
به نماز به است امر این و نمازکنان. با کن سجود و ده خم را پشت و کن رکوع و
اسجدی، و ͳارکع و نΎفت و ͳارکع و اسجدی و گفت چرا سؤال: گزاردن. جماعت
ͳعل لل΋افرین الله یجعل لن و است؟... سجود از پیش رکوع نماز در آن΋ه حال
نه مΎر : سؤال .ͳراه گرویدگان بر را ناگرویدگان خدا ن΋ند و سبیلا: المؤمنین
گذشته کافران همچنین و بود را کافران ظفر تا داد راه مؤمنان بر را کافران احد روز
المؤمنین ͳعل لل΋افرین الله یجعل لن و گفت پسچرا مؤمنان، و پیغمبران بر دست را
گهواره... در مردمان با ͳگفت�ͳم سخن کهلا: و المهد ͳف الناس ت΋لم سبیلا؟...
بود عجب چه باری کهولت در بود، عجب مهد در ͳعیس سخن که گیر : سؤال
یا: ایشان، شمار را مردم آمد Έنزدی للناسجاعهم: اقترب کهلا؟... و گفت تا
الساعه. اقتربت گفت دیΎر جای که چنان است، قیامت روز آن و ایشان شمار وقت
هنوز و آمده ͳوح سوره این تا است سال و�اند صد چهار گوید ͳکس اگر : سؤال
الروح به نزل بود؟... کدام دور پس بود، Έنزدی این اگر است، نیامده قیامت
فرو معناه: ͳخوان تشدید به نزل گر و دار. زینهار جبرئیل قرآن بدین آمد فرو الامین:
جبرئیل امر قرآن در کجاست : سؤال را. جبرئیل خدای قرآن بدین فرستاد فرو و آمد
که ͳدرست به الاولین: زبر ͳلف انه و الامین؟... الروح به نزل گفت تا نزول به را
در و است حادث قرآن گویند چرا : سؤال است. پیشینیان نبشت�های در قرآن این
یوم الاولین... زبر ͳلف انه و م�ͳگوید خدای آن΋ه حال است، گفته ͳمصطف وقت
از هزارسال، آن اندازۀ باشد آن΋ه چند روزی در تعدون: مما الفسنة مقداره کان
دیΎر جای و سنة الف مقداره کان یوم ͳف گفت اینجا : سؤال م�ͳشمرید. شما آنچه
و نهاد سال هزار را قیامت مدت یΈجا سنة، الف خمسین مقداره کان یوم ͳف گفت
Έذنب من تقدم ما الله Έل لیغفر بود؟ تناقض این نه سال، هزار پنجاه جای Έی
یا را تو خدا بیامرزد تا مستقیما. یهدیΈصراطا علیΈو نعمته یتم و تاخر ما و
گناه ماتقدم که گیرم : سؤال بود. پس از آنچه و تو گناه از بود پیش از آنچه محمد
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حاصل به گناه تا آن΋ه حال آمرزید گونه چه بود، نبوده هنوز که ماتاخر بیامرزید، او
م�ͳوعده تا نبود راست راه به رسول مΎر : سؤال بود؟... محال آن آمرزش نیاید،
و ١٧۴٨ و ١۵۴٧ و ۶٢٢ و ۴٩٠ و ٢٨٢ ٢۶۶و همان، ) هدایت»؟ به را او کرد

.(٢٣۴۵ و ١٩٢٢ و ١٧۴٩

تلقین برای ، تراشسؤال نیز و تفسیر و ترجمه هنΎام به سورآبادی، که نیست ͳفرصت سان بدین
و شبهه گونه ٢٠٠٠ که نباشد ͳمؤمن و باشد داده دست از قرآن در م΋رر ردهای و Έش و لغزش
گزافه که چنان ن΋ند. حس را تزلزل امواج خویش قلب در و بخواند سورآبادی تفسیر در را Έش
که ندیده�ام را ͳمحفل و منبر و باشد، ن΋رده عنوان تفسیر این که نیست، ͳالحاق و افسانه و خرافه و
عرضۀ برای ام΋ان و اشتیاق همه این که پرسید باید آن�گاه باشد. نیفتاده آن بر سورآبادی از سایه�ای
و گرفته صورت کسان چه سوی از ایران، در الخصوص ͳعل و ͳقرآن اکتشافات پهنۀ در تفسیر این

کرده�اند. انΎیزه چرا را زیرین بهانه�های چنین

بهترین از و است آن لطیف و روان نثر لحاظ از اول درجۀ در ما برای تفسیر «اهمیت
میلادی) (یازدهم هجری پنجم قرن از که است ͳشیوای و روشن و ساده نثر نمونه�های
اصطلاحات و لغات بر است مشتمل سورآبادی» «تفسیر گذشته این از است. بازمانده
قرن در رای; ͳفارس زبان از را ما اطلاع دامنۀ که کلمات از ͳخاص صورت�های و

(Έی ص گفتار، پیش همان، ) م�ͳافزاید». پنجم

اثری که است تفسیر ͳپنجم قرن و روان و لطیف نثر از بردن بهره ،ͳاصل و اولیه Έدست پس
با کوشیده�اند من گمان به که سردرگم، و�گاه ͳمعمول است ͳمتن نم�ͳبینیم. پدیدار آن صفحات در
سپرده�اند تفسیر این کار به دل که ͳانΎبرجست بنمایانند. ͳغن را آ�ن نا�شناس، ͳاصطلاحات کردن وارد
ͳیحی بالاخره و م�ͳنوی ͳمجتب ،ͳسیرجان سعیدی اکبر ͳعل ح΋مت، اصغر ͳعل م�ͳشناسیم: همه را
کرده جم΄ ͳکتاب در را، قرآن داستان�های به مربوط سورآبادی کتاب تفاسیر از گزیده�ای که مهدوی،
سورآبادی». به مشهور نیشابوری، عتیق ابوب΋ر تفسیر از برگرفته مجید، قرآن «قصص نام با است
ͳتبلیغ چنین با است، داده چاپ به ١٣۴٧ سال به و تهران دانشΎاه انتشارات بار نخستین را کتاب

م�ͳکند. تحریص آن پذیرفتن به را کتاب اهل که

استناد بدان و برده�اند نام تفسیر این از ͳتفلیس حبیش و جام احمد ΁شی که را «این
علم. اهل نزد در تفسیر این بودن معتبر بر دانست قرینه�ای م�ͳتوان کرده�اند
نیز تفسیر آن از دوره Έی از است مانده�ای ͳباق کدام هر که متعدد نسخه�های وجود
ͳتلخیص�های است. بوده مراجعه و توجه مورد همواره تفسیر این استکه این از ͳحاک
بعد قرن دو ͳ΋ی در آن شهرت و اهمیت برای ͳنشان خود است شده تفسیر این از که
نیشابوری، عتیق ابوب΋ر تفسیر قرآن، قصص مهدوی، ͳیحی) است». آن تصنیف از

هجده) ص
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آثارشان و شخص صحت بر و شناخت باید گونه چه را ͳتفلیس حبیش و جام احمد ΁شی این΋ه
با بل اسم دو این شامل فقط نه که است گشودن قابل غیر مبهمات از گذارد، تایید م�ͳتوان راه چه از
Ίفرهن قبرستان در سرگردان اشباح صورت در که روییم، به رو نیز مشابه اسم هزار و ی΋صد لااقل
نظر باید چرا ،ͳاسام قبیل این از و جام ΁شی باور با این΋ه و سرگردان�اند ششم تا چهارم قرن ͳشعوب
کائنات تمام ͳگواه اما ن΋رده�اند، معلوم هنوز شمرد، صحت و صداقت برای پایه�ای را آن�ها یا و او
او که مΎر گرفت، نیشابوری عتیق شمردن عالم ملاک نم�ͳتوان را، قرآن بر زیر شبهۀ آورندۀ علم بر

بدانیم. توهمات مسیر از قرآن با مجادله در عالم را

خواهید م�ͳدر شما که معجز�ها و نشانه�ها این محمد یا بΎو الایاتعندالله: «قلانما
آن که است آن قدر خدای نزد مرا و است قادر آن بر او و است خدای نزد آرزو، به
نیست آن از بیش من بر شما، آرزوی به نمودن معجزه نیست من بر ل΋ن بدهد مرا همه
قرآن΋ه چون ͳکتاب بیاوردم Έاین و خویش دعوی صدق بر بنمایم تمام حجت که
ای�ام کننده بیم ͳهم من و نذیرمبین: انا انما و کثیرآن. و قلیل از عاجزید شما همه
کند پیامبری دعوی ͳکس که برآید کار بدین اگر : سؤال شما. برآرنده آرزو نه هویدا،
است قادر خدای عندالله. الآیات انما گوید خواهند حجت و معجزه وی از چون و
چون کند پیغامبری دعوی که تواند ما از Έی هر م�ͳشاید چنین اگر بدهد. که
،١٨۶٧ ص همان، ) بدهد». که است قادر خدای گوید خواهند در حجت

عن΋بوت) سوره ۵٠ آیه تفسیر

ͳمیزان به آن در خداوند پنهان ان΋ار ادعای بزنم، سورآبادی تفسیر در دیΎری چرخ بخواهم اگر
از که ͳشرک بر است مقدمه�ای محمد، پیامبری و قرآن به نسبت او لجاجت بدانیم تا م�ͳشود، یافت
بازگرداند نخستین خصلت و هیبت به را آن�ها و بست نقش نصاری و یهود ͳپیشان بر محمد زمان

است. خداوند وحدانیت و مطلق اقتدار ͳنف که

کردیم عرضه ما که ͳدرست به الجبال: الارضو علͳالسمواتو الامانة عرضنا «انا
زمین و آسمان بر امانت عرض : سؤال کوه�ها... بر و زمین و آسمان�ها بر را زینهاری
یحملن�ها: ان فابین عاقل�اند؟... نه آن�ها که حال آید، درست گونه چه جبال و
آن از بترسیدند و منها: اشفقن و را آن بپذیرفتندی و برداشتندی که ایستادند باز
ͳیعن مردم، را آن پذیرفت و برداشت و الانسان... حملها و آن در تقصیر از ͳیعن
است، معصیت خدای فرمان قبول از کردن ابا : سؤال علیه. الله صلوات ͳصف آدم
قبول از کردند ابا که بودند ͳعاص خدای در همه کوه�ها و زمین و آسمان هفت پس
اشفاق آن΋ه حال کرد یاد جبال و زمین و آسمان از اشفاق چرا : سؤال وی... امانت
سؤال نیست... حیات را جبال و زمین و آسمان و بود حیات که بود آنجا شفقت و
کرد ͳجرم مΎر و برپذیرفت... آدم برنپذیرفتند زمین و آسمان هفت که ͳامانت چرا :
) خواند»؟ جهول و ظلوم را او خدای تا بپذیرفت ͳتعال خدای امانت که بدان آدم

احزاب). سوره از ٧٢ آیه تفسیر ،٢٠٠١ ص همان،
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به قرآن آیات در فراوان، و طلبانه فرصت آن΋ه حال را، عتیق کار بنامیم تفسیر گونه چه
مستعد که م�ͳیابیم سؤال همه این بر ͳپاسخ کمتر او کتاب در و رفته نقص و نقیضه جست�و�جوی
باب در ب�ͳهشداری دفعات، به آبادی سور تفسیر کنندگان علم این΋ه آورد؟ باز ͳراه گم از را تردید
که است ی سؤال خود بوده�اند، مقصدی چه دنبال به ،ͳاله آیات دنبال در عتیق م΋رر پران�ͳهای لغز
به ناقدانه نΎاه سطری بدون عتیق، کتاب انΎاران بزرگ محرک آیا مختاریم: آن عرضه به ما بار این
انتشار یا است، بوده هجری پنجم قرن در ͳقرآن برداشت�های از نمونه�ای با نظر اهل کردن آشنا آن،
بدانیم؟ جدید دوران در ،ͳشعوب اندیشه�های کنندگان پراکنده کوشش زمرۀ در را آن متنوع و م΋رر
«قصص کتاب ترتیب و تنظیم در مهدوی ͳیحی که یافت خواهید کاری از زیر ͳبررس در را ΁پاس
برکشم نشانه�ای از پرده م�ͳخواهم است. رسانده ͳسع به نیشابوری» عتیق تفسیر مبنای بر مجید قرآن
از جمیله�ای ͳمساع که م�ͳکند، تفهیم ͳحقیقت گر جست�و�جو هر به و برملا را او عقاید و علائق که
شده م�ͳسر دستان کدام دخالت با م�ͳداند، هدف را سورآبادی تفسیر دفعات به توزی΄ که دست آن

است.
مناسب�های به خود، کتابقصصقرآن بر نیشابوری، عتیق تفسیرهای انتقال هنΎام مهدوی ͳیحی
ذکر قرآن آیات بر لفظ�ها، ΀تصحی و شاذ لغات ͳمعان و ΁نس تفاوت�های اعلام از اعم مختلف،
به مراجعه با مرا او، کتاب دیدار هنΎام به است. زده آیه و سوره راهنمای شماره نیز، متن در شده
ͳفهرست گونه به را آن حاصل و شدم Έباری است. نادرست قران بر او ارجاعات که آمد چنان ذهن
تا م�ͳکنم، عرضه قرآن، در آیات ͳواقع شماره با صفحات، ͳپاورق در او، هدایت�های مطابقت از

افتد. دستمان به پایان در آن، آور ͳفتΎش نتیجۀ
یΈشماره که شده، ذکر ۴۶ آیه محل دو در ،۴٧ کتاب،آیه ٣ صفحه ͳپاورق در بقره: سورۀ
بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ٢۶١ آیه ،٢۶٠ آیه کتاب، ٢٣ صفحه ͳپاورق در است. کمتر
است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ٢٨۶ آیه ،٢٨۵ آیه کتاب، ٢٠٣ صفحه ͳپاورق در است.
آیات از ͳبرخ است. نادرست نامنظم ͳصورت به بقره سوره آیات به مهدوی ارجاعات ترتیب بدین

است. شده ارجاع کمتر شماره Έی ͳبرخ و بیش شماره Έی
کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۵٠ آیه ،۵١ آیه کتاب، ۴٠ صفحه ͳپاورق در نساء: سورۀ
در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ١۵۵ آیه ،١۵٧ آیه کتاب، ۴٢ صفحه ͳپاورق در است.
ͳپاورق در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ١۵۶ آیه ،١۵٨ آیه کتاب، ۴۶ صفحه ͳپاورق
٣٧۶ صفحه ͳپاورق در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۶١ آیه ،۶٢ آیه ١٢٠کتاب، صفحه
آیه کتاب، ٣٧۶ صفحه ͳپاورق در است. کمتر یΈشماره که شده، ثبت ۴٧ ۴٨،آیه آیه کتاب،
هم، نساء سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. کمتر یΈشماره که شده، ثبت ١١۵ آیه ،١١۶
ناخوان قرآن شناختۀ متن با شماره Έی ͳبرخ و شماره دو آیات ͳبرخ است، نادرست نامنظم طور به

است.
،۵۴ صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ۴ آیه ،٣ آیه ،۴٨ صفحه در مائده:
شده، ذکر ٢٩ آیه ،٢۶ آیه ،۵۶ صفحه در است. بیشتر شماره دو که شده، ذکر ٢١ ١٩،آیه آیه
است. بیشتر شماره سه که شده، ذکر ۵٧ آیه ،۵۴ آیه ،۶٢ صفحه در است. بیشتر شماره سه که
،٨۵ آیه ،٧٠ صفحه در است. بیشتر شماره سه که شده، ذکر ٨۶ آیه ،٨٣ آیه ،۶۶ صفحه در
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سه که شده، ذکر ٢٧ آیه ،٢۴ آیه ،٩٧ صفحه در است. بیشتر شماره سه که شده، ذکر ٨٨ آیه
است، ͳنظم�ͳب اعلای حد در مائده سوره آیات به مهدوی ارجاعات در ͳنامرتب است. بیشتر شماره

است. ناخوان قرآن شناختۀ متن با شماره سه ͳبرخ و دو ͳبرخ ،Έی آیات ͳبرخ
٧٨ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۵٨ آیه ،۵٩ آیه ،٧۶ صفحه در اعراف:
٨٠،آیه آیه ،٨۴ و ٨٢ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٧٢ ٧٣،آیه آیه ،٨۶ و
Έی که شده، ذکر ١٧١ آیه ،١٧٢ آیه ،٨۴ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٧٩
است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١٧٨ آیه ،١٧٩ آیه ،٨٧ صفحه در است. کمتر شماره
آیه ،٩١ صفحه در است. کمتر شماره Έی که شده، ذکر ١٧۵ آیه ،١٧۶ آیه ،٩١ صفحه در
،١٢١ آیه ،٢٠٢ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١٧۵ آیه محل دو در ،١٧۶
شده، ذکر ١٠۶ آیه ،١٠٧ آیه ،٢۴۵ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١٢٠ آیه
است، نادرست منظم طور به اعراف سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. کمتر یΈشماره که

است. قرآن ͳکنون متن از کمتر شماره Έی سوره، این آیات به او اشارات تمام
صفحه در است. بیشتر شماره دو که شده، ذکر ۴۶ آیه ،۴۴ آیه ،٩٩ صفحه در انفال: سوره
۶٩ آیه ،۶٨ آیه ،١٠٧ صفحه در است. بیشتر شماره دو که شده، ذکر ۵٠ آیه ،۴٨ آیه ،١٠۵
یΈشماره که شده، ذکر ٧٠ آیه ،۶٩ آیه ،١٠٧ صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر
صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ٧١ آیه ،٧٠ آیه ،١٠٨ صفحه در است. بیشتر
سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. بیشتر شماره Έی که شده، ذکر ۴٢ آیه ،۴١ آیه ،١٠٨
شناختۀ متن با شماره Έی ͳبرخ و شماره دو آیات ͳبرخ است، نادرست نامنظم طور به هم، انفال

است. متفاوت قرآن
یΈشماره است. بیشتر شماره Έی که شده، ذکر ٢۶ آیه ،٢۵ آیه ،١١٣ صفحه در توبه:
صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ٧١ آیه ،٧٠ آیه ،١١۵ صفحه در است. بیشتر
،١٢٠ صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ١٠٨ آیه ،١٠٧ آیه محل دو در ،١٢٠
ذکر ١٢١ آیه ،١٢٠ آیه ،١٧۴ صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ۴١ آیه ،۴٠ آیه
شماره Έی که شده، ذکر ٨۴ آیه ،٨٣ آیه ،۴٠٠ صفحه در است. بیشتر شماره Έی که شده،
آیات به او اشارات و است نادرست منظم طور به توبه سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. بیشتر

است. قرآن ͳکنون متن از بیشتر شماره Έی سوره، این
است. ΀صحی یوسف سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام اشاره:

است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۴۵ آیه ،۴۶ آیه ،١٩١ و ١٩٠ صفحه در ابراهیم:
است. ΀صحی اسرائیل ͳبن سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام اسرائیل، ͳبن سوره

است. ΀صحی کهف سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام کهف، سوره
،٢٢٨ صفحه در شده. ذکر طه سورۀ از ٢٩ آیه مریم، سورۀ از ٣٠ آیه ،۶٨ صفحه در مریم:
،٢٣ آیه ،٢٣٠ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ٢١ذکر تا آیات١۵ ،٢٢ تا ١۶ آیات
٣٢ تا ٢٩ آیات ،٣٣ تا ٣٠ آیات ،٢٣١ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٢٢ آیه
شماره Έی که شده، ذکر ٣۶ آیه ،٣٧ آیه ،٢٣۴ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر
صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۵۵ آیه ،۵۶ آیه ،٢٣٣ صفحه در است. کمتر
سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. کمتر شماره Έی که شده، ذکر ۵۶ آیه ،۵٧ آیه ،٢٣۶



پورپیرار ناصر ٢٠٣ ٣٧ شمشیر و اسلام

متن از کمتر شماره Έی سوره، این آیات به او اشارات تمام است، نادرست منظم طور به هم مریم
است. قرآن ͳکنون

است. ΀صحی طه سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام طه: سوره
است. ΀صحی انبیاء سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام انبیاء:
است. ΀صحی ح; سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام ح;:
است. ΀صحی نور سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام نور:

است. ΀صحی شعراء سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام شعراء:
است. ΀صحی نمل سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام نمل:

،٢٨٩ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۶ آیه ،٧ آیه ،٩ صفحه در قصص:
شده، ذکر ٢٠ آیه ،٢١ آیه ،٣٠١ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ۵ آیه ،۶ آیه
کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١۵٧ آیه ،١۵٨ آیه ،٣٠٩ صفحه در است. کمتر یΈشماره که
به او اشارات تمام است، نادرست منظم طور به هم قصص سوره آیات به مهدوی ارجاعات است.

است. قرآن ͳکنون متن از کمتر شماره Έی سوره، این آیات
است. ΀صحی روم سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام روم:

است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١۵ آیه ،١۶ آیه ،٣٢٠ صفحه در لقمان:
است. ΀صحی احزاب سوره در آیات شمارۀ به ارجاعات تمام احزاب:

صفحه در است. بیشتر شماره Έی که شده، ذکر ١۶ آیه ،١۵ آیه ،٣۵٠ صفحه در سبا:
آیه محل دو در ،٣۵٢ صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ١٧ آیه ،١۶ آیه ،٣۵١
شده، ذکر ۵٢ آیه ،۵١ آیه ،٣۵٢ صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ٢٠ آیه ،١٩
است، نادرست منظم طور به هم سبا سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. بیشتر یΈشماره که

است. قرآن ͳکنون متن از بیشتر شماره Έی سوره، این آیات به او اشارات تمام
در است. کمتر شماره Έی که شده، ذکر ١٠۶ آیه ،١٠٧ آیه ،٣۵۶ صفحه در صافات:
آیه ،٣۵٨ صفحه در است. کمتر شماره Έی که شده، ذکر ١٠١ آیه ،١٠٢ آیه ،٣۵٧ صفحه
ذکر ١٣٨ آیه ،١٣ آیه ،٣۶٠ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١٠۶ آیه ،١٠٧
یΈشماره که شده، ذکر ١۴٠ آیه ،١۴١ آیه ،٣۶١ صفحه در است. کمتر شماره Έی که شده،
در است. کمتر شماره Έی که شده، ذکر ١۴١ آیه ،١۴٢ آیه ،٣۶١ صفحه در است. کمتر
آیه ،٣۶٢ صفحه در است. کمتر شماره Έی که شده، ذکر ١۴۴ آیه ،١۴۵ آیه ،٣۶٢ صفحه
صافات سوره آیات به مهدوی ارجاعات است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ١۴۶ آیه ،١۴٧
ͳکنون متن از کمتر شماره Έی سوره، این آیات به او اشارات تمام است، نادرست منظم طور به هم

است. قرآن
صفحه در است. بیشتر شماره دو که شده، ذکر ١٩ آیه ،١٧ آیه ،٣۶٣ صفحه در صاد: سوره
٢١ آیه ،٢٢ آیه ،٣۶۴ صفحه در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ٢٠ آیه ،٢٢ آیه ،٣۶۴
یΈشماره که شده، ذکر ٢٢ آیه ،٢٣ آیه ،٣۶۵ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر
صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٢٣ آیه ،٢۴ آیه ،٣۶۵ صفحه در است. کمتر
٢۴ آیه ،٢۵ آیه ،٣۶۶ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٢۴ آیه ،٢۵ آیه ،٣۶۵
یΈشماره که شده، ذکر ٣٣ آیه ،٣۴ آیه ،٣۶٧ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر
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صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٣۴ آیه ،٣۵ آیه ،٣۶٩ صفحه در است. کمتر
٣٩ آیه ،۴١ آیه ،٣٧٠ صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٣۵ آیه ،٣۶ آیه ،٣۶٩
یΈشماره که شده، ذکر ٢٩ آیه ،٣٠ آیه ،٣٧٠ صفحه در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر
صفحه در است. بیشتر یΈشماره که شده، ذکر ۴٢ آیه ،۴١ آیه ،٣٧٠ صفحه در است. کمتر
۴٠ آیه ،۴٢ آیه ،٣٧١ صفحه در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ٣٩ آیه ،۴١ آیه ،٣٧٠
شماره دو که شده، ذکر ۴٢ آیه ،۴۴ آیه ،٣٧١ صفحه در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر
صفحه در است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ٣٩ آیه ،۴١ آیه ،٣٧٣ صفحه در است. کمتر
آیات به مهدوی ارجاعات در ͳنامرتب است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ۴٢ آیه ،۴۴ آیه ،٣٧۴
شناختۀ متن با شماره دو ͳبرخ ،Έی آیات ͳبرخ است. ب�ͳنظم�تر نیز مائده سوره از ͳحت صاد، سوره

است. ناخوان بیشتر، و کمتر صورت به قرآن،
است. کمتر شماره سه که شده، ذکر ۵٠ آیه ،۵٣ آیه ،٣٧۶ و ٣٧۵ صفحه در زمر:

است. کمتر شماره دو که شده، ذکر ٢۵ آیه ،٢٧ آیه ،٣٧٨ و ٣٧٧ صفحه در شوری:
صفحه در است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٢٠ آیه ،٢١ آیه ،٣٧٩ صفحه در احقاف:
آیات به مهدوی ارجاعات است. کمتر یΈشماره که شده، ذکر ٢٨ آیه ،٢٩ آیه ،۴٣٣ و ۴٣٢
از کمتر شماره Έی سوره، این آیات به او اشارات وتمام نادرست منظم طور به هم احقاف سوره

است. قرآن ͳکنون متن
ترتیب که م�ͳیابیم ویژه�ای قرآن مهدوی ͳیحی دسترس در تردید، کمترین بدون و ترتیب بدین
ͳیحی اختیار در ͳمنبع چه از ͳقرآن چنین آیا است! نا�آشنا اسلام جهان برای و معمول غیر آن آیات
کتاب«قصص ΀مصح سهو از ͳناش را مغایرت مورد صد که نیست مم΋ن است؟ گرفته قرار مهدوی
آن نشمردن یا و الله بسم شمارش حاصل را اغتشاش این نم�ͳتوانیم که چنان بدانیم، مجید» قرآن
و نصر و قدر و مدثر و اقرا و جن و ممتحنه و صف و شرح و انفال و نجم سورۀ در زیرا کنیم، منظور
شده قید الله بسم شمارش بدون جا همه و ΀صحی سوم و دوم و اول آیات به اشاره دیΎر، سورۀ چمد
این بدون ͳبرخ در و مستقل �ای آیه را الله بسم سوره�ها از ͳبرخ در که کرد تصور را ͳقرآن نم�ͳتوان و
ͳارتباطات چه با و کسان گونه چه بدانید نمونه طور به که بود این غرض باشد. شده تنظیم استقلال
دانشΎاه انتشارات م�ͳبینیم که م�ͳکند بروز ͳزمان بیشتر حیرت و م�ͳکنند! تبلی΅ را سورآبادی تفسیر
دارد) (ادامه است! فرستاده بازار به را کتاب ویراستاری، اقل حد رعایت بدون و عجولانه تهران
٣٠ :١۶ ساعت و ١٣٨۵ شهریور چهاردهم شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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٣٨
اول، هم: به است بستوده را ͳمصطف یار چهار هر قرآن در جای پانزده ͳتعال «خدای
ͳیعن ینفقون رزقناهم مما و عمر، ͳیعن الصلوة یقیمون و اباب΋ر، ͳیعن بالغیب یؤمنون
المال ͳات و دیΎر، علیهم. الله رضوان ،ͳعل ͳیعن ربهم من هدی ͳعل Έاولئ عثمان،
بعهدهم الموفون و عثمان، الزکوة ͳات و عمر، الصلوة اقام و اباب΋ر، ͳیعن حبه ͳعل
المنفقین و عمر، والقانتین اباب΋ر، الصادقین و ،ͳالمصطف الصابرین دیΎر، سه .ͳعل
،ͳالنب دعاء باطلا هذا خلقت ما ربنا چهارم، .ͳعل بالاسحار المستغفرین و عثمان،
فاغفرلنا ربنا عمر، دعای سمعنا اننا ربنا ب΋ر، ͳاب دعاء النار تدخل من Έان ربنا
ای�ها یا پنجم، .ͳعل دعای Έرسل ͳعل وعدتنا ما اتنا و ربنا عثمان، دعای ذنوبنا
حب ͳعل رابطوا و عمر، حب ͳعل صابروا و ب΋ر، ͳاب حب ͳعل اصبروا امنوا الذین
النبیین من علیهم الله انعم الذین م΄ Έفاولئ ششم، .ͳعل حب ͳف الله اتقوا و عثمان،
و عثمان، الصالحین و عمر، الشهداء و ب΋ر، ͳاب ͳیعن والصدیقین ،ͳالمصطف ͳیعن
صاد محمد، میم جبرئیل، لام الله، الف المص، هفتم، .ͳعل رفیقا Έاولئ حسن
در صحابه و محمد و جبرئیل و خدای دار دوست که بدین قسم معناه: الارب΄، صحابه
عمر، السائحون الحامدون اباب΋ر، ͳیعن العابدون التائبون هشتم، نبود. جاوید دوزخ
الحافظون و المن΋ر عن الناهون و بالمعروف الامرون عثمان، الساجدون الراکعون
خاطبهم اذا و هونا الارض ͳعل یمشون الذین الرحمن عباد و نهم، .ͳعل الله لحدود
والذین عمر، قیاما، و سجدا لربهم یبیتون الذین و اباب΋ر، ͳیعن سلاما، قالوا الجاهلون
یقتروا، لم و یسرفوا لم انفقوا اذا والذین عثمان، جهنم، عذاب عنا اصرف ربنا یقولون
عمر، ال΋فار ͳعل اشداء اباب΋ر، ͳیعن معه الذین و الله رسول محمد دهم، .ͳعل
سیماهم رضوانا و الله من فضلا یبتغون ،ͳعل سجدا رکعا تریهم عثمان، بینهم رحماء
،ͳمصطف ͳیعن شطأء اخرج کزرع یازدهم، چهاریار. هر السجود اثر من وجوههم ͳف
بهم لیغیظ عثمان، الزراع یعجب عمر، سوقه ͳعل فاستوی فاستغلظ اباب΋ر، فازره
ͳیعن سینین طور و عمر، ͳیعن والزیتون اباب΋ر، ͳیعن والتین دوازدهم، .ͳعل ال΋فار
ͳیعن امنوا الذین الا سوره این در هم سیزدهم، .ͳعل ͳیعن الامین البلد هذا و عثمان،
Έذب΋ی فما عثمان، ͳیعن ممنون غیر اجر فلهم عمر، ͳیعن الصالحات عملوا و اباب΋ر،
و اباب΋ر، ͳیعن امنوا الذین الا والعصر، سوره در چهاردهم، .ͳعل ͳیعن بالدین بعد
ͳیعن بالصبر تواصوا و عثمان، ͳیعن بالحق تواصوا و عمر، ͳیعن الصالحات علموا
الغیظ وال΋اظمین اباب΋ر، ͳیعن الضراء و السراء ͳف ینفقون الذین پانزدهم، .ͳعل
.«...ͳعل ͳیعن المحسنین یحب الله و عثمان، ͳیعن الناس عن العافین و عمر، ͳیعن

(٢٣٧٣ ص سورآبادی، تفسیر نیشابوری، عتیق (ابوب΋ر

سورآبادی ͳاصل سرمایه که را، خدا کتاب بر نامحدود و آش΋ار ͳکش تی΅ و ͳآفرین تهمت این
جای در را خود تا باشد کرده قصد الا نم�ͳپذیرد، ͳمسلمان Ϳهی است، مجید قرآن بر تفسیرش در
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م�ͳخواهم تنها و نم�ͳپردازم اغتشاش تدارک این مقصد و مبنا به Έاین دهد. قرار قرآن کننده نازل
گذارد. آن تفسیر حساب به و گرفت بازیچه به را خدا آیات این از صری�΀تر نم�ͳتوان که دهم نشان
صد�ها و ندارد قرآن متن با ͳارتباط اندک که است نام هزار سه کم به عتیق تفسیر سراسر در که چنان
قصۀ طالوت، قصه سلام، عبدالله اسلام قصۀ م�ͳخوانیم: چنین را آن�ها از ͳکوتاه فهرست که قصه،
قصۀ ،ͳمصطف وفات قصۀ اشرف، کعب قصۀ نباش، بهلول قصۀ ،ͳثقف و انصاری قصۀ نجران، وفد
حنین، حرب قصۀ ندوه، دار قصۀ بدر، حرب قصۀ احد، حرب قصۀ ،ͳنجاش قصۀ اکبر، صدیق
قصۀ پطروس، و یهودا قصۀ رقیم، اصحاب قصۀ النصر، بخت قصۀ معراج، قصۀ تبوک، حرب قصۀ
قصۀ را، خدا رسول انصاری جابر ͳمیزبان قصۀ ،Έاف قصۀ معطله، بئر قصۀ عمر، اسلام قصۀ بولس،
قریظه، ͳبن حرب قصۀ خندق، حرب قصۀ رومیان، بر پارسیان غلبۀ قصۀ حمزه، اسلام قصۀ دجال،
،ͳوحش اسلام قصۀ نجار، حبیب قصۀ فاطمه، تزوی; قصۀ عایشه، تزوی; قصۀ عایشه، فضل قصۀ
قصۀ نضیر، ͳبن حرب قصۀ کذاب، مسیلمۀ قصۀ حدیبیه، قصۀ خیبر، ΀فت قصۀ صفه، اصحاب قصۀ
شمسون قصۀ العماد، ذات ارم قصۀ الاخدود، اصحاب قصۀ بلعته، ͳاب ابن حاطب قصۀ برصیصا،
بیرون سورآبادی تفسیر متن از برگزینید، دارید، اراده که را قصه�ها این از Έهری و... ͳاسرائیل ͳبن
΁تاری و مسلمین احوال کردن مغشوش در یهودانه پردازی�های خیال اعماق به تا بخوانید و کشید
از ͳ΋کوچ قصه که چنان ببرید، ͳپ قرآن آیات مستقیم بیان و ͳاصل متن در انحراف ایجاد و اسلام
«انا آیۀ تفسیر بهانۀ به که م�ͳکنم، عرضه شاهد عنوان به را، خیبر نام به ͳΎجن شرح ͳانتهای بخش
و زبان بر باشد، شده برده مجید قرآن در ͳان΋م چنین نام ͳحت این΋ه بدون و مبینا» فتحا Έل فتحنا

است. گذشته نیشابوری عتیق قلم

وی ـ دیدند را صفیه شدند، الحقیق ͳاب بن ربی΄ Έکوش در دو هر ͳعل و «مقداد
به سپرد مقداد به را او و کند او وی سر بر چادر ͳعل ـ بود خیبر زنان خوب�ترین
بود. وی روی بر شوهرش زخم نشان آوردند ͳمصطف پیش را وی چون .ͳمصطف نام
گویند اوفتاد، تمام ویمیل به را او و داد، خویشتن به و کرد آزاد را وی رسول
بر را بچه�ای جهود که بود ن΋و الله، رسول «یا گفت: آمد Έرش آن از را عایشه که
بر است صبر زنان جهاد که ندانسته�ای عایشه، «یا گفت: رسول کنͳ؟». اختیار ما

رشΈ؟».

غنایم و بستن و خستن و کشتن به کردند مقهور همه را جهودان آن رسید نیمه به چون روز آن
الحارث بنت زینب نام�اش ͳزن ببودند، تشنه و گرسنه و مانده همه رسول یاران و آوردند. هم با بسیار
دوست�تر عضو کدام گوسپند از «محمد که پرسید و کرد بریان را بزغاله�ای ـ مش΋م بن سلام إمرأة ـ
گه آن بیاکند، زهر به را او دست و بیالود زهر به همه را بزغاله آن وی «دست». گفتند دارد؟».
گرسنه و مانده گونه چه همه تو یارکان و تو که دانم الله، رسول «یا گفت: ͳمیزبان به آمد رسول پیش
ͳگروه با شد وی خانۀ به کرد، اجابت رسول تو». خاصΎان و تو نام به ساخته�ام ͳطعام ببوده�اند،
باز آن از لقمه�ای کرد فا دست خدا رسول آورد، رسول پیش را بزغاله آن زینب خود. خاصΎان از
رسول «یا گفت آمد سخن به رسول با ΀فصی زبان به بریان بزغالۀ بود. زهر همه نهاد، دهان در کرد
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وی عزیز تن در زهر برد، فرو بود نهاده دهان در لقمه آن ͳهم رسول مسمومة». ͳفان ͳتأکلن لا الله،
وی از گردانید عرق او تن در را زهر آن نΎریست، وی به رحمت به نظری ͳتعال خدای پراکند.
«آزمایش گفت کردی»؟ چرا «این که گفت را زن آن مر رسول بΎذشت. سهولت به تراوید. بیرون
زیان را تو زهر ͳرسول وگر رهند، باز تو از خلق تا شوی هلاک ͳ΋مل اگر ،ͳرسول یا ͳ΋مل تا کردم
وقت بدان که ͳسال هر آن پس از گشت. مسلمان زن آن درگذاشت، وی از را آن رسول ن΋ند».

بود. آن در علیه الله ͳصل رسول مرگ آخر ،ͳبخاست وی تن در زهر درد رسیدی
را اسلام نهادند گردن وی شوکت و رسول بأس از بترسیدند فدک اهل کردند ΀فت را خیبر چون
رسول مر خدای نصرت چون اوفتد. اجابت اگر کنند نصرت را خیبر اهل که داشتند قصد پیش از و
و سم΄ به فرستادند کس برنیاید، خدا با کس است، ͳآسمان محمد کار که بدانستند بدیدند را او
بر را خیبر غنایم السلام علیه پیغامبر کردند. تسلیم رسول به را فدک و آمدند رسول پیش طاعت
خمس از را رسول که است خبر در المال. بیت شمار در داشت نΎه را فدک و کرد قسمت غازیان
«تو گفت را او رسول کرد. سلام رسول بر آمد سخن به رسول با خر رسید، خری خیبر غنایم
Ϳهی بودم، جهودی آن «من گفت بودی؟». آن΋ه «تو گفت نام�ام». عفیر «من گفت نامͳ؟». چه
و ͳگزیدم�ͳم دندان�اش به بود، رسول و خدای دشمن آن΋ه از وی با کردن بد از نΎذاشتم ͳباق چیز
بودی بد من با نیز وی و وی با ͳکردم ͳحرون و ͳبیوکندم را او ͳنشست بر گه هر و ͳزدم�ͳم لΎدش
تا درمانده وی با من و درمانده من با او ͳنداشت نی΋و مرا و نهادی من بر گران بار و م�ͳزدی مرا
ͳجفت را تو که ͳخواه» گفت رسول اوکند». خدا رسول به آورد فرج مرا ͳتعال خدای که اکنون
از رسیدست من به خبر که «زیرا گفت «چرا؟». گفت الله». رسول یا «نخواهم گفت بود؟».
بود، پیغامبران آخر مرکب ما آخر را، خدای پیغامبران باشند مرکب هفتاد ما نسل از که من اجداد
کس و بخواند را یاری که ͳخواست چون ،ͳداشت نی΋و را خر آن رسول نماند». نسل ما از نیز
آن وازدی در به سر و شدی کس آن سرای در به وی بفرستادی، را عفیر آن نبودی حاضر
ͳ΋ی خر آن حدیث و م�ͳخواند. را تو رسول که کردی اشارت سر به خر درآمدی، فرا کس

(٢٣۴٣ ص همان، ) معجزاترسول». از بود
دشمنان ͳتال تا زند، را یهود با ͳدشمن لاف ،ͳΎجن غوغای میان در خری، تا بود مانده همان
سرگردان تفسیر اصطلاح به صاحب این گری�های حیله میدان وسعت در آیا باشد؟ شده معلوم یهود
حضور به را مردم و م�ͳکند عمل اکرم رسول Έپی جای به که است خر همان آن�گاه�� نم�ͳشوید؟
نمایش با عتیق، خیال در م�ͳگوید، معجزه عرضۀ از ب�ͳنیاز را او قرآن که خدا، رسول و م�ͳخواند
آیات جای در ما، منابر بر و محافل در Έاین است! م�ͳکرده معجزه خر، این کاری�های شیرین
لااقل ب�ͳاین΋ه م�ͳکنند، برجسته را قرآن از دور ب�ͳبنیان ح΋ایات و تفسیری ضمائم چنین غالبا قرآن،
از پس سال ۵٠٠ نیشابوری، عتیق را، قرآن از بیرون گاه�ͳهای آ چنین که افتند Ίدرن به لحظه�ای
سازی�های پرده که است برده ͳپ گونه چه خر آن احوال به و آورده دست به منب΄ کدام از ماجرا،
باریΈم�ͳشود؟ اشخاص نیامدۀ زبان بر اف΋ار ͳحت یا و ͳخصوص روابط ریز�ترین بیان حد در او،�گاه

محمد یا بΎو الله: منرحمة تقنطوا انفسهملا ͳعل عبادیالذیناسرفوا یا «قل
خدای بخشایش از مباشید نومید گناه در خویشتن بر کردند گزاف که من بندگان آن
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بیامرزد خدا که ͳدرست به الرحیم: الغفور هو انه جمیعا الذنوب یغفر الله ان
است آیت امیدوار�ترین آیت این بخشاینده. و آمرزگار است او که زیرا همه گناهان

حمزه. قاتل معطم بن جیبر غلام است، آمده ͳوحش شأن در و قرآن در

را او که ضمان�ها آن هند شد، م΋ه با ب΋شت را حمزه چون ͳوحش .ͳوحش قصۀ
خویش دختر و دهم را تو دارم تن بر که زیور هر و کنم آزاد و بخرم را تو که بود کرده
آن بر وی نیاورد. جا به وفا ،ͳش΋ب را محمد یا را ͳعل یا را حمزه گر دهم تو به را
مسلمان ایشان و ـ بودند م΋ه به که آمد مستضعفان آن نزد شد، پشیمان حمزه کشتن
که: آمد آیت بپذیرد؟». مرا محمد خدای آیم باز ͳآشت به من «اگر گفت ـ بودند
گران شرط «این گفت: یشاء. لمن الله دون ما یغفر و به یشرک ان یغفر لا الله ان
آیت است». عظیم من جرم که نخواهد مرا مΎر یشاء، لمن م�ͳگوید که زیرا است،
م�ͳگوید که زیرا است، گران هم شرط «این گفت وی تاب. لمن لغفار ͳان و آمد:
قل که: آمد آیتفرود این آنگه نیاید». Έنی کار من از که باشد صالحا، عمل و
بشنید این ͳوحش چون الله. رحمة من تقنطوا لا انفسهم ͳعل اسرفوا الذین عبادی یا
گفت: آمد رسول نزد ی΋سر مدینه به تا م΋ه از برهنه پای و برهنه سر دوید ͳهم
پذیرد». «نهمار گفت بپذیرد؟». را او تو خدیا آید باز ΀صل به که ͳعاص محمد «یا
خود رسول و بود». گناه΋ار «گرچه گفت بود؟». گناه΋ار چه «وگر گفت ͳوحش
رسول حمزه؟». قاتل باشد ͳوحش «گرچه گفت ͳوحش است. ͳوحش او که ندانست
گفت نتوانست ماند فرو رسول وی، عم قاتل است ͳوحش او که بدانست السلام علیه
«بΎو گفت رسول بΎفت، شهادت چون آورد. شهادت دل از ͳهم ͳوحش نه. که
که م΋ن یاد حدیث آن الله، رسول «یا گفت ͳوحش کشتͳ؟». گونه چه مرا عم تا
رسول داد». زیان مرا برنتابد، تو دل گردد، تازه تو دل بر مصیبت آن بΎویم من گر
گشت، تازه دل بر عم مصیبت را رسول بΎفت. ͳوحش گفت». بباید «ناچار گفت
من، از شو «دور که زد ͳوحش بر ͳΎبان گه آن بΎریست زار تا برنیامد خویشتن با
حسرت از پر ͳدل با رسول پیش از برخاست نومید ͳهم ͳوحش ابدا». Έیحب لا ͳقلب
Ίفرسن صد خویشتن به کردم من که بود چه این گفت: بازگشت، Έاش پر چشم و
جبرئیل ساعت در لله. انا براند، مرا خواری بدین آمدم چون بدویدم، اومید به راه
تا فرستاده�ام را تو من بداندی؟ را او چرا که: خدای از را رسول آورد عتاب و آمد
به ده مژدگان و بنواز و بازخوان را او است، من آورده ͳوحش ،ͳبران که نه ͳبازخوان
را وی و پذیرفت را او اسلام و بازخواند را ͳوحش السلام علیه رسول رحمت. اومید

(٢١٧٠ ص همان، ) کرد». تقریب

دل شرح و است ͳقرآن آیات دقیق ͳبازخوان و ͳبازبین نیازمند نیز آن اصل اثبات که ͳΎجن بر
غنائم، به طم΄ و بری گردن و ͳکش آدم و ͳشمشیرکش به را اسلام تا کرده�اند وسیله را آن خواه به
قصه این نیشابوری، عتیق ندارد، قرآن کبیر متن در تاییدی اندک و کنند، منسوب دیΎر ͳایت΋ح در
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م�ͳگوید زیرا شویم. گیر سخت آن مقصد و محتوا در اگر است، نساخته ما ΀تفری برای را ͳΎساخت
است، ب�ͳسند و ͳΎساخت هم او شخص که ،ͳنام ͳوحش حضور در و م΋ه مستضعفین از ͳمحفل در
که اکرم، پیامبر به ب�ͳنیاز م�ͳفرستد، فرو آیه ͳپیاپ ،ͳوحش آن باور و قلب تس΋ین ایجاد برای خداوند
ͳمابق و درآید ͳوحش پسند به آیه�ها آن از ͳ΋ی سرانجام تا است، ͳوح کننده دریافت تنها اسلام در
تماما که غیره، و غیره و Ίفرسن صد گوید: خود که چنان مدینه، به م΋ه از ͳوحش دویدن داستان

است. آمده فراهم اسلام سرگذشت و ΁تاری تخفیف قصد با

و نبوت به محمد یا را تو دل کردیم گشاده ما نه مΎر لΈصدرک: نشرح «الم
سالت السلام: علیه گفت پیغامبر که بود آن آیت این نزول گویدشان ͳکلب رسالت.
.ͳردم΋ن کاش ب΋ردم، ͳگستاخ خویش خدای با اسئله، ان�ͳام وددت مسئلة ͳرب
را ابراهیم طاعت، با دادی دراز عمر را نوح دادی، صفوت را آدم بارخدایا گفتم
دادی، مل΋ت را سلیمان دادی، خلافت را داود دادی، قربت را ͳموس دادی، خلت
شرح گوید: ͳکلب دادی؟... چه مرا که بود آن این ͳمعن دادی، رفعت را ͳعیس
عبدالمطلب وی جد باز�اند، پدر از که بود ماهه دو وی که بود آن ͳمصطف صدر
از ندادندی شیر خویش فرزندان که داشتندی عادت قریش و م�ͳداشت نی΋و را او
به را ایشان فرزندان آمدندی دایΎان م΋ه ͳحوال از دادندی، فرادایΎان و احتشام
بود ͳزن ایشان میان در بیامدند، ب΋ر بن سعد ͳبن زنان سال آن فراستدندی. ͳΎدای
محمد کرد... عرضه وی بر را محمد وی آمد، عبدالمطلب Έنزدی حلیمه، وی�ام نام
خویش، همراهان Έنزدی آمد دوید... ͳهم و نهاد وی روی بر روی و ربود بر را
ساعتخرکجوانگشتاز در نشاند آن بر را محمد چون داشت، ͳخرک پیر
سر بر برآمد ͳمیغ و م�ͳدوید، پیشکاروان در آهو چون و السلام علیه ͳمصطف برکت
قبیله به چون نΎر». «فازان که م�ͳدادند آواز همراهان دیΎر م�ͳداشت. سایه ایشان
برکت از ب�ͳشیر، و لاغر و پیر داشت چند ͳبزک حال، ضعیف بود ͳزن وی رسید،
رمۀ را سرسال م�ͳزادند. و م�ͳگرفتند بار و بسیار شیر با و گشتند جوان ͳمصطف
و افتادی حاجت وی به را قبیله همه که شد چنان گشت، افزون قبیله تمام آن از وی
م΋ه به بار دو سال هر که بودی آن دایΎان آن عادت و نبودی. حاجت ͳکس به را ی
:ͳگفت نیامدی، Ϳهی وی کردندی، نی΋و ایشان با فرزندان پدران و مادران تا آمدندی
کرد، باز شیر از را وی گشت ساله دو محمد چون نیست. حاجت ͳکس مبرت به مرا
بازی Ίری توده�ای سر بر قبیله کنار بر السلام علیه ͳمصطف با روزی داشت، ͳپسرک
قد فانه محمدا ͳادرک اماه «یا گفت آمد مادر نزد و بدوید کودک آن م�ͳکردند.
رسید، آنجا بدوید مادرش کرده». عود صرع�اش که دریاب را محمد مادر صرع،
چه محمد، مالΈ؟ محمد «یا گفت نهاده، آسمان در چشم دو ایستاده دید را محمد
آمدند، فرو آسمان از برنا دو هیئت بر دیدم را تن دو ͳهم بأس، «لا گفت شده؟».
و بخوابانیدند مرا دست، به سیمین ͳدستان آب ͳ΋ی و دست به زرین طشت ͳ΋ی
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و نرسید الم Ϳهی مرا که چنان بشستند طشت آن در و گرفتند بیرون سینه از من دل
جبرئیل ایشان و م�ͳبینم». هنوز من و م�ͳروند آسمان اینΈسوی و نبود ͳگاه آ
پیغمبر که بود آن از بشستند بدان را وی دل که بود حیوان آب آن و بودند، م�ͳکایل و
حیوان آب به را او دل نبایستͳشستکه روی خوابدستو پساز السلام علیه را
فان نبود، خواب و نبود مرگ را آن رسید بدان حیوان آب چه هر و بودند، بشسته
نبود باورش بشنید السلام علیه ͳمصطف از سخن آن حلیمه چون�ام الموت. اخ النوم
نزد و برگرفت را وی افتد. ͳهم صرع را وی که مبادا که بترسید چیست، آن که
کردن جدا خویشتن از را وی کردم، باز شیر از را پسر «این گفت: آورد عبدالمطلب
از وی بر ل΋ن کنم، جدا خویشتن از را خود دست که آید سخت�تر آن از ͳهم من بر
وی جد رسد». چشم را وی که مبادا است ستان پری ما زمین آن که ترسم ͳهم صرع
چهل به تا برداشت را وی ابوطالب آمد، وفات را وی چون م�ͳداشت. استد، باز را
نشرح الم گفت داد وی یاد با را حال آن ͳتعال خدای آمد. ͳوح وی بر رسید ͳΎسال

(٢٨٣٣ همان، ) صدرک؟». Έل

آموزاننده�ترین و عمیق�ترین زیبا�ترین، از ͳ΋ی ͳاصل و مهم بسیار پیام و مفهوم و معنا ترتیب بدین
صاحب آن جای در و م�ͳماند پنهان ب�ͳاساس ͳقصص میان در انشراح، سورۀ ͳیعن قرآن، سوره�های
فرشتΎان با که م�ͳکرد گمان دوران همان از�� بود، صرع دچار ͳکودک از چون که م�ͳشویم پیامبری
صرع اثر بر که ͳپریشان سخنان نشانه به دایه�اش و م�ͳزد چانه بالا�تر مقام سر بر باخدا است، مرتبط
تفسیر م�ͳتوان اساس چه بر را مطالب این آیا بود. داده پس عبدالمطلب به را او م�ͳآورد، زبان بر
و سازی�ها پرونده این به عتیق هدایت برای نشانه�ای اندک انشراح، سوره مΎر و گرفت ͳاله آیات
پر شامل که را، دانه�ای ریز اطلاعات چنین عتیق که نخستین سئوال همان انجام�� سر و دارد ادعا�ها
کدام از هجرت، از پس سال پانصد م�ͳشود، هم او بزهای و حلیمه های�ام پستان دوبارۀ شدن شیر

دارد) (ادامه است؟ برداشته منب΄
٠ :٢٠ ساعت و ١٣٨۵ شهریور بیستم دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +



پورپیرار ناصر ٢١١ ٣٩ شمشیر و اسلام

٣٩
مطالب به توسل با هم آن اسلام، گسترش در شمشیر تیغۀ کاربرد تأثیر باب در پاپ اخیر سخنان
ͳمدع ساختۀ یهود اسناد با دوباره ͳآشنای اهمیت و ارزش ساخته�اند، خود که ͳهویت�ͳب کتاب�های
اولیۀ قرون باب در ͳکنون شدۀ پذیرفته ΁تاری ͳکل طور به و اسلام صدر اختلافات و ریزی�ها خون
مرکز واق΄ در که پاپ توزانۀ کین و ب�ͳپایه سخنان م�ͳدهد. قرار مسلمین کار دستور در را ͳاسلام
ͳپایان یادداشت چند این بر ͳنوع به م�ͳکند، صادر واتی΋ان ͳیعن کلیسا، و کنیسه جنایات از حمایت

است. درآورده دیΎر ͳصورت به را آن و گذارده تأثیر شمشیر» و «اسلام مبحث
قرون مشهور تالیفات از ͳ΋ی مندرجات از نمونه چند فقط عرضه با ،ͳنهای یادداشت�های این در
که م�ͳدهم توجه کرده�اند، منسوب ͳنام ͳبلعم به که طبری» نامۀ ΁تاری» نام با ،ͳاسلام نخست
که را، اسلام صدر نوسانات و غزوات و حوادث شروح و سیره و ΁تاری باب در ͳپاراگراف نΎارش
آماده غرض و قصد با مΎر نبرده�اند پایان دارد، فاصله آن داد رخ ͳادعای زمان با قرن چهار غالبا
تفسیر مورد در که چنان و کلیسا، و کنیسه آش΋ار و پنهان استفاده�های سوء برای زمینه پیش سازی
و مسلمانان ذهن در تردید تلقین و تولید کار در تألیفات این سطر هر خواندیم، سورآبادی عتیق
مسلمانان به که مورد، و باره هر در تمام حوصلۀ با آن�ها است. قرآن و اسلام با ستیز برای ابزاری
م�ͳکنند، تایید را ی΋دیΎر کامل حیله�گری با که ساخته�اند ͳتوب΋م یادگارهای است، بوده مربوط
غیر و مسلمان اذهان توانسته�اند طریق این از و م�ͳشود شمرده دیΎری آن ساخت ΀مصال کدام هر
گروندگان م�ͳدهد نشان که کنند هدایت پاره هزار چند پازل این ͳنهای تصویر قبول به را مسلمان
و پیامبر تبعیت از ͳپشیمان و ͳپرست مقام و اختلاف و ستیز کار در آغاز، از اسلام، گردانندگان و
اجرای و جزیه دریافت و غنائم چپاول و افروزی Ίجن و ͳزنبارگ و دست قط΄ و سر بریدن و حرص
پیشرفت و ͳدموکراس و تمدن و ͳآزادگ با وضدیت ͳپرست خرافه و هنر ͳنف و زنان با ͳدشمن و رجم

بوده�اند!!!

نسخۀ Έی و ͳخط نسخۀ ده این تمام در آن΋ه است تحیر و تاسف اسباب که «چیزی
دو کرده�ام مطالعه و مقابله را آن�ها دقت با و رسیده نویسنده این نظر به که ͳچاپ
که گفت بتوان و باشند ی΋دیΎر شبیه تقریب به ͳحت که نم�ͳشود دیده نسخه
و مطالب زیاد و کم در چه نسخه�ای هر و م�ͳکنند ح΋ایت ماخذ Έی از دو آن
دیΎر نسخۀ با قدری به عبارت اختلاف یا اغلاط در یا و اضافات در چه و سقطات
هزار افزون روز تصرفات به و نباشد مطالعه صاحب خواننده هرگاه که است متفاوت
در تن چند را کتاب این که کرد خواهد حتم بل تصور، باشد، نداشته توجه ساله
همۀ که ببیند و کند نΎاه نسخه هر اول به چون و کرده�اند ترجمه عدیده قرون فواصل
ͳبلعم آن΋ه یا و بوده�اند تن چند ͳبلعم که گفت خواهد باز است ͳبلعم آن از نسخه�ها
دست از که نسخه Έی نبست متصور چه است، کرده برگزار تن چند به را ترجمه این
،ͳبلعم ΁تاری) باشد». دارا را فاحش اختلافات این باشد، آمده بیرون شخص Έی

(٨ و ٧ ص گنابادی، پروین محمد کوشش به بهار، ΀تصحی
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و میراث عنوان به Έاین که است طبری نامۀ ΁تاری در مطالب ͳپریشان از ͳروشن ح΋ایت بالا متن
از نشانه�ای عنوان به نیز و م�ͳشناسند هجری نخست قرون از مانده ͳاسلام - ͳایران Ίفرهن یادگار
مامور و موظف و مقید بهار اگر م�ͳکنند! ت΋ریم جا همه ،ͳفارس زبان فخامت و استح΋ام و قدرت
و حقیقت داری امانت ͳخردل قدر به و نبود مسلمین میان در کتاب�ها گونه این اباطیل پراکندن به
این از که ،ͳمطالب انتشار و مبطلات این تنظیم جای به م�ͳشناخت، را خویش ͳΎفرهن مسئولیت
نامعین زمان غبار و گرد همان به�� را هم با مغایر نسخۀ ده هر خواند، خواهید را آن از شمه�ای پس
بازانۀ حقه و ب�ͳربط مقولات به توجه از را مسلمین انتشار، و پخش جای به و م�ͳسپرد آن�ها تالیف
خلاف که بوسید، را عس΋ری ͳمرتض بزرگوار ΁شی ب�ͳنظیر، علامۀ دست باید م�ͳداشت. باز آن
ͳاسام بر تردید ظن و رد دست بطلان، خط ی΋سره و تازانه پیش بهار، قماش از ͳΎفرهن جرثومه�های
است ͳمندرجات مضمون و افسانه�ها قهرمانان عمدتا که کشید، و گذارد بسیاری کتب و اشخاص

م�ͳسازد. را ما ͳکنون ͳاسلام اصطلاح به م΋توبات گنجینۀ که

جزء قرن�ها که آن�ها از برگرفتن پرده و افسانه و دروغ همه این به ͳیاب «دست
ͳتاریخ معتبر اصطلاح به کتاب�های در و آمده حساب به اسلام ͳتاریخ مسلم حقایق
ͳلطف داده�اند، تش΋یل را ͳاسلام مختلف مجام΄ ͳعقیدت و ف΋ری بنیان�های رفته
این مولف تنها اعصار و قرون همه این گذشتن از پس که خداوند جانب از است
تا گونه چه افسانه و دروغ همه این این΋ه شΎفت است. شده شامل را کتاب
΁تاری که کرد تصور م�ͳتوان گونه چه و مانده پنهان محققان دید از امروز به
چنین که ͳآن�های جنایت و جرم خدایا بار باشد. دروغ به آغشته پایه این به تا ͳامت
را اسلام شده، مسلمین ͳراه گم موجب و آورده�اند خود کتاب�های در را ͳدروغ�های
است»؟ سنΎین و بزرگ اندازه چه ساخته�اند، منحرف خود ͳاصل و ͳحقیق مسیر از

(١٧ ص مترجم، مقدمۀ ،ͳΎساخت صحابۀ ١۵٠ عس΋ری، ͳمرتض (سید

آیا و م�ͳشنوید فوق گویندۀ زبان از ،ͳاله درگاه به استغاثه آن در را شدن گاه آ درد بازتاب آیا
،ͳΎفرهن مراکز رخسار بر تاثیر از غباری هنوز احتجاجات و روشنΎری�ها چنین که م�ͳدهید ͳگواه
آموزش وزارت تلویزیون، و رادیو ارشاد، وزارت مطبوعات، حوزه�ها، زعمای ،ͳدرس کتاب�های
بل و شش در که م�ͳبینید و ناظرید که چنان ننشانده، ایران شدۀ ΁مس ف΋ری روشن و ͳعال و عادی
نان و یهودیان کرده�ام، منتشر را روزه» پن; این «مΎر ساز دوران و عظیم کتاب که گذشته، سال ده
انداخته�اند. راه به ͳتاریخ و ͳادب جدید تحقیقات این پیرامون ͳمحفل بازی Έدلق چه آنان خوران
طریق از که است سدی در ش΋اف و درز و سوراخ گشودن ͳتجسس چنین که م�ͳدانند Έنی آن�ها
کار در نیرو تمام با پس بسته�اند، مسلمین دوبارۀ اتحاد برابر ساز، اختلاف ͳΎفرهن اوراق تولید
΁ن از شده هدایت و مانده آویزان پنبه�ای دلق΋ان از ذخیره�ای Ϳهی و دیواره�اند این دوبارۀ کردن کیپ
وزارت م�ͳخواهید؟ نمونه باشند. نرانده صحنه به ͳناتوان از مملو مقابلۀ برای که نداشته�اند اورشلیم
ͳمعرف اسلام را بشری جوام΄ مجدد حیات مبداء که است ͳکتاب�های انتشار مان΄ ارشاد و Ίفرهن
ͳپ در پس بسته�اند! فحاشصف وبلاگ و سایت ده�ها وبلاگ، این تنهای صدای برابر در و م�ͳکند
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کریه�تر او از بار صد که بروم ͳبلعم رخسار سراغ به Έاین برافتاد، عتیق عمو رخسار از که پرده آن
است: سخن�تر زشت و

فَو̵اح̃دَةً تَعˉدِلُوا أَلا˳ خ̃فْتُمˉ فَاˤنْ و̵رˇ�بˆاعَ و̵ثʜَʣُثˆ ͸َمˆثْن ˡالنِّسˆاء مˈِنˆ ل΋َُم طَابˆ مˆا «…فَان΋̃حˇوا
آن�ها میان عدالت برقراری از اگر و بΎیرید زن چهار یا و سه دو، طالبید اگر …
و̵لَو̸ ˡالنِّسˆاء بˆيˉنˆ تَعˉدِلُوا أَن تَسˉتَط̃يعˇوا و̵لَن .(٣ (نساء، بΎیرید... زن Έی پس نΎرانید،
بود...» نخواهید زنانتان بین عدالت برقراری به قادر کنید هم اراده اگر … حˆرˆ�صˉتُمˉ

(١٢٩ (نساء،

با نه و روشن برهان با آن در و است زنان با عادلانه و ی΋سان رفتار باب در ͳاله ΀صری آیات این
Έی گزینش در ͳخانوادگ محیط سلامت که م�ͳشود داده ΀توضی اجبار، و بری فرمان و ͳبندگ قید
و ͳاخلاق تنΎناهای در و طرف دو هر سود به ͳشرایط با را طلاق باب اسلام است. مناسب همسر
خویش خواه دل جفت جست�و�جوی ام΋ان مرد و زن تا م�ͳگذارد باز غیره و ͳدین و مادی و رفتاری
به موفق مرد Έی برای طرفین، پذیرش مورد و مشترک ͳزندگ درهای که چنان ندهند، دست از را
که ،ͳاسلام نΎاران ΁تاری که بخوانیم اما نم�ͳبندد. نیز را خانوار چند ͳسرپرست در عدالت اجرای

زده�اند. اعظم پیامبر به ͳبهتان�های چه باره این در استثنا، بدون گزیده�ام، را ͳبلعم آن�ها میان از

و�گاه آورده خانه به و بدیدشان که بودند آن سیزده کرد، ͳزن به زن پانزده «پیغمبر
داشت باز دست نادیده که بود آن دو و ده. ͳگاه یΈجایو داشتبه زن پانزده
نامه، ΁تاری ،ͳبلعم) داشت». زن نه بمرد چون و داشت نه ͳگاه و نیاورد خانه به و

(٣٠٨ ص اول، جلد

درگذشت از پس قرن ۴ که پیامبر، ͳداخل و ͳخصوص ͳزندگ از زبده اطلاع این ارائۀ از سود چند
فرامین من΋ر اولین بΎویند این΋ه نخست است: سرازیر ͳکسان جیب به م�ͳشود، بیان خدا رسول
است، داشته خانه به واحد آن در زن پانزده قرآن، آیه�های خلاف که بوده، اسلام پیامبر شخص ،ͳاله
شمرده، نامم΋ن را آن رعایت برای تلاش خداوند که آنان، میان در عدالت برقراری از ب�ͳپروا که
ب�ͳمدرک گفتار این از اش΋ال رف΄ برای ͳکسان که آنجاست دوم سود و است. ساخته حرمسرا
را، ب�ͳسروته ادعاهای این صحت که نم�ͳکنند این بر را ابتدا پنجم، و چهارم سده�های مورخین
دیΎری استفادۀ سوء وسیلۀ را پیامبر نمونۀ بل کنند، ͳبررس آورده�اند، خدا رسول سیرۀ عنوان به که
عنوان به عدالت از محروم ͳزنان با را خویش اطراف تا دهند اجازه م΋نت صاحبان به تا گرفته�اند
زنان با رفتار در برابری و عدالت به قرآن هدایت ͳنف خود بطن در که امری کنند، پر ͳشرع صیغۀ

کرده�اند. پرهیز آن به عمل از پیوسته خدا کتاب راستین تابعین و م�ͳکند حمل را

درگذشت از پس و کرد اختیار کاسان�دان نام به یΈهمسر تنها کوروش که ͳحال «در
΁برطبقنوشته�هایتاری عبدالله بن محمد ن΋رد، ازدواج دیΎر همسرشهرگز یΎانه
در آن�ها با انحاء از نحوی به که ͳزنان از غیر به ͳغرب عربمسلمانو نویسانمعتبر
محمد ملا علامه بست... ͳزناشوی عقد زن نه و بیست تعداد با بود، ͳزناشوی رابطۀ
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م�ͳتواند زن نفر چند پیامبر پرسشکرده�اند صادق جعفر امام از م�ͳنویسد، ͳمجلس باقر
م�ͳتوانستهر پیامبر است داده ΁پاس صادق جعفر امام باشد. داشته ͳشرع طور به
که ͳامΎهن است، نوشته کوله کند... اختیار خود برای بود مایل که زن تعداد
از�� و م�ͳگرفت عایشه دست از را ظرف آن محمد م�ͳآشامید، آب ͳظرف از عایشه
م�ͳآشامید. را ظرف آب بقیه بود، گرفته تماس آن با عایشه لب�های که ͳمحل همان
از را استخوان محمد م�ͳخورد، را ͳاستخوان گوشت�های عایشه که ͳموقع همچنین
استخوان دندان�هایشگوشت�های با عایشه که ͳمحل همان از�� و م�ͳگرفت عایشه دست
نوشته ͳمجلس باقر محمد ملا م�ͳخورد... را استخوان گوشت�های بقیه بود، خورده را
م�ͳکرد. دیدار بود زنان�اش از ͳ΋ی که عمر دختر «حفصه» از محمد روزی است،
خانۀ از شده ͳبین پیش زمان از زود�تر و ترککرده را محمد پدرش دیدار برای حفصه
اطاق�اش در که کرد مشاهده رسید خانه�اش به که ͳامΎهن و نمود مراجعت پدرش
در محمد نواخت، در به ضربه چند حفصه این΋ه از پس است. شده بسته پشت از
حفضه کرد. باز او روی به را اطاق در م�ͳشد، سرازیر پیشان�ͳاش از عرق که ͳحال
او غیاب در محمد این΋ه از و برد ͳپ امر جریان به زودی به محمد، وض΄ مشاهده با
بود شده همبستر وی با و برده او رختخواب به را صیغه�اش پوست سیاه برده «ماریه»
را قبطیه ماریه با محمد ͳزندگ شرح دربارۀ دوم رویداد شد... شدتخشمΎین به
΀توضی ͳمجلس باقر محمد ملا علامه و ͳغرب معروف اسلام�شناسان از «گیللوم»
ͳعل که م�ͳکند نقل خطیر، ابن و هشام ابن و اسحق، ابن قول از «گیللوم» داده�اند.
دائما «معبور» نام به قبطیه ماریه عموی پسر چون که است کرده روایت طالب ͳاب ابن
«ماریه» رفتار داد دستور ͳعل به محمد م�ͳکرد، آمد و رفت ماریه س΋ونت محل به
برقرار نامشروع رابطه ماریه با معبور که شد متوجه چنانچه و بΎیرد نظر زیر را
را تو امر جان و سر «با داشت: اظهار محمد به ͳعل ب΋شد. را او فورا است کرده
آیا اما داشت. نخواهد باز وظیفه این انجام از مرا ͳمانع Ϳهی و کرد خواهم اطاعت
خواهد ͳکاف تو دستور اجرای برای دو این نامشروع عمل از من شخص مشاهده تنها
برای ͳتنهای به مشاهدۀشخصتو یقین، طور به «آری، داد: ΁پاس محمد بود؟»
و برداشت را شمشیرش او م�ͳگوید ͳعل بود». خواهد ͳکاف دستور این اجرای
در گرفت. نظر زیر را معبور و ماریه ملاقات�های محمد دستور اجرای منظور به
کرده�اند. خلوت ماریه خانه در معبور و ماریه که شد متوجه آن�ها تعقیب جریان ضمن
حمله او به کشیده�اش شمشیر با ͳعل م�ͳگفت ترک را ماریه خانۀ معبور که ͳامΎهن
نخل از فرار ضمن در و کرد اختیار فرار بود شده امر جریان متوجه که معبور اما برد.
خرما درخت نصف از معبور که ͳامΎهن رفت. بالا بود فرارش راه سر که ͳخرمای
پایین به را خود رو این از م�ͳشود، Έنزدی او به دارد ͳعل که شد متوجه بود، رفته بالا
Ίلن خرما، درخت از افتادن پایین ضمن که ͳامΎهن افتاد. ͳعل روی و کرد پرتاب
رو این از است، ͳجنس آلتمذکر فاقد که شد متوجه ͳعل رفت، بالا هوا به معبود
محمد داد. گزارش وی به را جریان و رفت محمد نزد و کرد غلاف را شمشیرش
اسلام�شناسان از ͳ΋ی گیللوم، آورد... جا به را خدا ش΋ر ماجرا، شنیدن از پس
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که م�ͳکند نقل ͳحدیث ازدواج، و زن به نسبت محمد نظر با رابطه در ͳغرب معروف
عباس ابن مذکور، حدیث طبق بر است. شنیده عباس» «ابن از را آن اسحق ابن
و کرد مشاهده م�ͳخزید زمین روی که را او دختر طفل محمد روزی م�ͳگوید
وی با باشد، زنده او م�ͳکند، رشد اینطفل که ͳزمان در هر�گاه داشت، اظهار
که است کرده روایت رضا امام قول از معتبر سند به ͳکلین کرد... خواهد ازدواج
هر در و داشت زن نفر نه محمد بود. برابر مرد چهل با محمد جماع قدرت
ͳزمان هر م�ͳنویسد همچنین ͳمجلس م�ͳکرد... ͳΎهمخواب آن�ها همۀ با روز شبانه
آزمایش را نامزدش بدن تا م�ͳفرستاد را ͳزن داشت، ازدواج قصد ͳزن با محمد که
آیا ببیند و کند، بو را وی بدن قسمت�های سایر و گردن م�ͳداد دستور وی به و کند
دستور خود فرستادۀ به محمد همچنین نه. یا بوست خوش او بدن مختلف قسمت�های
پرگوشت آن�ها آیا ببیند و کند آزمایش نیز را نظر مورد زن پاهای قوزک�های م�ͳداد،
که است آن نشانۀ باشند پرگوشت قوزک�ها اگر که بود معتقد محمد زیرا نه. یا هستند
محمد موذن روزی که م�ͳکند روایت ͳکلین از ͳمجلس است.... پرگوشت بدن تمام
اتاق�اش وارد محمد ملاقات برای بود ͳنابینای شخص که م΋توم» امه «ابن نام به
ورود لحظۀ در محمد داشتند، حضور آنجا حفصه و عایشه هنΎام آن در چون شد.
گفتند آن�ها گویند. ترک را اتاق که کرد ت΋لیف حفصه و عایشه به م΋توم امه ابن
که شما ͳول» داد: ΁پاس محمد ندارد. ͳبینای قدرت و نابیناست شخص این ͳول
به ١۶۵ ص عبدالله، بن محمد و بزرگ کورش انصاری، (مسعود نیستید». نابینا

بعد)

و غرب خور نان پهلوی، دربار سینۀ به دست ندارد. ͳمعرف به نیاز انصاری مسعود نیست؟ ͳکاف آیا
کتاب�های جز ͳگرام پیامبر ͳزندگ چیز همه آلودن برای او آویز دست آیا قرآن. و اسلام ب�ͳآرام دشمن
این چرا پس کرده�اند؟ مظبوط کتاب�ها همان در�� که است ͳاحادیث و روایات و ͳاسلام اولیۀ قرون
جا همه م�ͳدهد، ͳاسلام فرهنΊممتاز فرق بر کوبیدن برای دشمن دست به ͳچماق که نوشته�ها گونه
این نم�ͳپرسد ͳاسلام حوزه�های در ͳکس چرا م�ͳشود؟ پذیرفته ͳاسلام اسناد زمره در و است پخش
پس قرن چهار م�ͳشود، نیز پیامبر شبانۀ خلوت در ͳجنس رفتار دفعات شمارش شامل که جفن�Ίها
آمده دست به ͳمخف ویدئوی کدام از آن اسناد و م�ͳکنند بیان قصدی چه به ،ͳگرام رسول وفات از
ͳجنس بیمار Έتوصیفی اندازۀ در که را، اکرم پیامبر بر افترا�ها و توهین این ͳسادگ به Έاین است؟
بسیار، کتب در ،ͳغرب یهود غالبا محققین تایید به و بعد به چهارم قرن مورخین از نقل به است،
که نم�ͳکنند الزام این خرج ͳتومان دین، تبلی΅ و گسترش مرکز همه این و است مانده اعتراض بدون
همین و کنند معلوم را پیامبر ضد و قرآن ضد و دین ضد و مذموم م΋توبات این ت΋لیف سرانجام
اسرائیلیات زمرۀ در نوشته�ها این که بیاورند زمزمه لب زیر احتمالا تنΎنا�ها، در که م�ͳبینند بسنده را
م�ͳشود! شمرده محترم ͳاسلام مراکز خانه�های کتاب در و ت΋رار منابر سر بر که ͳاسرائیلیات است،

ͳ̥انˑو̵الز الزˑان̃یˆةُ (١) تَذَکَّرˇ�ونَ لَّعˆل΋َُّمˉ بˆیˈِنَاتٍ آیˆاتٍ ف̃یهˆا و̵أَنزˆلْنَا و̵فَرˆ�ضˉنَاهˆا أَنزˆلْنَاهˆا «سˇورˆ�ةٌ

تُو͊م̃نُونَ کُنتُمˉ اˤن اللَّـه̃ دِین̥ ͳ̥ف رˆ�أْفَةٌ بِهِمˆا تَأْخُذْکُم ʛَʟ̵و جˆلْدَة̂ م̃اى˘ةَ مˈِنْهˇمˆا و̵اح̃دٍ ˑکُل فَاجˉل̃دُوا
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زَان̃یˆةً اˤلا˳ ˇ΀̮΋یˆن ʛَʟ ͳ̥انˑالز (٢) الْمˇو͊م̃ن̃ینˆ مˈِنˆ طَائ̃فَةٌ عˆذَابˆهˇمˆا و̵لْیˆشْهˆدْ الآْخ̃رِ� و̵الْیˆو̸م̮ بِاللَّـه̃

(٣) الْمˇو͊م̃ن̃ینˆ عˆلَʹ ˆΈ̃ذَٰل و̵حˇرˈِ�مˆ مˇشْرِ�ک˅ أَو̸ زَانٍ اˤلا˳ یˆن΋̃حˇهˆا ʛَʟ و̵الزˑان̃یˆةُ مˇشْرِ�کَةً أَو̸

تَقْبˆلُوا ʛَʟ̵و جˆلْدَةً ثَمˆان̃ینˆ فَاجˉل̃دُوهˇمˉ شُهˆدَاءˆ بِأَرˉ�بˆعˆة̃ یˆأْتُوا لَمˉ ˑثُم الْمˇحˉصˆنَاتِ یˆرˉ�مˇونَ و̵الَّذِینˆ

و̵أَصˉلَحˇوا ˆΈ̃ذَٰل بˆعˉدِ م̃ن تَابˇوا الَّذِینˆ اˤلا˳ (۴) الْفَاس̃قُونَ هˇمˇ ˆΈ̃و̵أُولَـٰئ أَبˆدًا شَهˆادˆةً لَهˇمˉ
أَنفُسˇهˇمˉ اˤلا˳ شُهˆدَاءˇ لَّهˇمˉ یˆ΋ُن و̵لَمˉ أَزْو̵اجˆهˇمˉ یˆرˉ�مˇونَ و̵الَّذِینˆ (۵) ر�ˑح̃یم˅ غَفُور˅� اللَّـهˆ فَاˤنَّ
اللَّـه̃ لَعˉنَتˆ أَنَّ و̵الْخَام̃سˆةُ (۶) الصˑادِق̃ینˆ لَم̃نˆ اˤنَّهˇ بِاللَّـه̃ شَهˆادˆاتٍ أَرˉ�بˆ΄ˇ أَحˆدِه̃مˉ فَشَهˆادˆةُ

اˤنَّهˇ بِاللَّـه̃ شَهˆادˆاتٍ أَرˉ�بˆ΄ˆ تَشْهˆدَ أَن الْعˆذَابˆ عˆنْهˆا و̵یˆدْرˆ�أُ (٧) ال΋َْاذِبِینˆ م̃نˆ کَانَ اˤن عˆلَیˉه̃

ʛَʟ̸و̵لَو (٩) الصˑادِق̃ینˆ م̃نˆ کَانَ اˤن عˆلَیˉهˆا اللَّـه̃ غَضˆبˆ أَنَّ و̵الْخَام̃سˆةَ (٨) ال΋َْاذِبِینˆ لَم̃نˆ
عˇصˉبˆةٌ ِΈْْفˤبِالا جˆاءˇوا الَّذِینˆ (١٠)اˤنَّ حˆ΋̃یم˅ تَو́اب˅ اللَّـهˆ و̵أَنَّ و̵رˆ�حˉمˆتُهˇ عˆلَیˉ΋ُمˉ اللَّـه̃ فَضˉلˇ
و̵الَّذِی الاˤْثْم̮ م̃نˆ اکْتَسˆبˆ مˑا مˈِنْهˇم امˉرِ�ئٍ ل΋ُ̃لˈِ ل΋َُّمˉ خَیˉر˅� هˇو̵ بˆلˉ ل΋َُّم شَر˕�ا تَحˉسˆبˇوهˇ ʛَʟ مˈِن΋ُمˉ

و̵الْمˇو͊م̃نَاتˇ الْمˇو͊م̃نُونَ ˑظَن سˆم̃عˉتُمˇوهˇ اˤذْ ʛَʟ̸لَّو (١١) عˆظ̃یم˅ عˆذَاب˅ لَهˇ م̃نْهˇمˉ ک̃بˉرˆ�هˇ ͸َّتَو̵ل
لَمˉ فَاˤذْ شُهˆدَاءˆ بِأَرˉ�بˆعˆة̃ عˆلَیˉه̃ جˆاءˇوا ʛَʟ̸لَّو (١٢) م˒بِین˅ ˅Έْفˤا هˆـٰذَا و̵قَالُوا خَیˉر˄�ا بِأَنفُس̃هِمˉ

و̵رˆ�حˉمˆتُهˇ عˆلَیˉ΋ُمˉ اللَّـه̃ فَضˉلˇ ʛَʟ̸و̵لَو (١٣) ال΋َْاذِبˇونَ هˇمˇ اللَّـه̃ ع̃ندَ ˆΈ̃فَأُولَـٰئ ˡبِالشُّهˆدَاء یˆأْتُوا

بِأَلْس̃نَت΋ُ̃مˉ تَلَقَّو̸نَهˇ اˤذْ (١۴) عˆظ̃یم˅ عˆذَاب˅ ف̃یه̃ أَفَضˉتُمˉ مˆا ͳ̥ف لَمˆس΋ˑُمˉ و̵الآْخ̃رˆ�ة̃ الدُّنْیˆا ͳ̥ف

(١۵) عˆظ̃یم˅ اللَّـه̃ ع̃ندَ و̵هˇو̵ هˆیˈِنًا و̵تَحˉسˆبˇونَهˇ ع̃لْم˅ بِه̃ ل΋َُم لَیˉسˆ مˑا بِأَفْو̵اه΋ُ̃م و̵تَقُولُونَ
(١۶) عˆظ̃یم˅ بˇهˉتَانٌ هˆـٰذَا ˆΈَسˇبˉحˆان بِهˆـٰذَا نَّت΋ََلَّمˆ أَن لَنَا یˆ΋ُونُ مˑا قُلْتُم سˆم̃عˉتُمˇوهˇ اˤذْ ʛَʟ̸و̵لَو
و̵اللَّـهˇ الآْیˆاتِ ل΋َُمˇ اللَّـهˇ و̵یˇبˆیˈِنˇ (١٧) م˒و͊م̃ن̃ینˆ کُنتُم اˤن أَبˆدًا ل̃م̃ثْل̃ه̃ تَعˇودˇوا أَن اللَّـهˇ یˆع̃ظ΋ُُمˇ
أَل̃یم˅ عˆذَاب˅ لَهˇمˉ آمˆنُوا الَّذِینˆ ͳ̥ف الْفَاح̃شَةُ تَش̃ی΄ˆ أَن یˇح̃ب˒ونَ الَّذِینˆ اˤنَّ (١٨) حˆ΋̃یم˅ عˆل̃یم˅

و̵رˆ�حˉمˆتُهˇ عˆلَیˉ΋ُمˉ اللَّـه̃ فَضˉلˇ ʛَʟ̸و̵لَو (١٩) تَعˉلَمˇونَ ʛَʟ و̵أَنتُمˉ یˆعˉلَمˇ و̵اللَّـهˇ و̵الآْخ̃رˆ�ة̃ الدُّنْیˆا ͳ̥ف

(٢٠) ر�ˑح̃یم˅ رˆ�ءˇوف˅ اللَّـهˆ و̵أَنَّ

شده بیان آن در ͳروشن آیات م�ͳگیرید پند اگر و کردیم، واجب و نازل را سوره این
ایمان آخر روز و خدا به اگر و بزنید تازیانه ضربه ی΋صد را زناکار مرد و زن است.
مجازات شاهد مؤمنان از ͳگروه باید و نΎیرید سهل آن�ها به نسبت خدا دین بر دارید،
عقد به را زناکار زن و کند ازدواج مشرک یا زناکار زن با باید زناکار مرد باشند. آن
که را ͳکسان است. حرام مؤمنین بر آن�ها با ازدواج و درآورید مشرک یا زناکار مرد
هشتاد بیاورند، آن�ها علیه شاهد چهار نم�ͳتوانند و م�ͳزنند تهمت دامن پاک زنان به
آن΋ه مΎر فاسق�اند. که نپذیرید، را آن�ها شهادت هرگز آن از پس و بزنید تازیانه ضربه
به که ͳکسان است. مهربان و آمرزگار خداوند که برآیند جبران صدد در و کنند توبه
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بخورند سوگند خداوند به مرتبه چهار باید ندارند شاهدی و م�ͳزنند تهمت خود زن
بار چهار ͳزن اگر گویان. دروغ بر خدا لعنت بΎویند پنجم بار و م�ͳگویند راست که
زن این ن΋نید. مجازات را او نم�ͳگوید راست همسرش که بخورد سوگند خداوند به
فضل مشمول که باشد بΎوید. دروغ اگر باد او بر خدا خشم که بΎوید پنجم بار باید
ضرری بΎویند ͳدروغ شما از ͳگروه اگر شوید. ح΋یم و پذیر توبه خداوند رحمت و
آن�ها و شده�اند گناه این مرت΋ب که ͳکسان زیرا است خیر شما برای و نیست شما برای
به نسبت ͳوقت چرا داشت. خواهند روی پیش عظیم ͳعذاب م�ͳزنند، دامن آن به که
است. دروغ نΎفتید و نبودید مطمئن و بین خوش شنیدید ͳگمان مؤمن مردان و زنان
را آن�ها خداوند باشند نداشته شاهدی اگر و بیاورند شاهد چهار نتوانند مدعیان اگر
به نباشید، بهره�مند خدا رحمت و فضل از آخرت و دنیا در اگر م�ͳداند. گو دروغ
آنچه یا کنید ͳپرحرف اگر شد. خواهید دچار عظیم ͳعذاب به ب�ͳهوده�تان سخنان خاطر
چرا شده�اید. مرت΋ب ͳبزرگ جرم خدا نظر در آورید، زبان بر ب�ͳمحابا نم�ͳدانید که را
و کنید نظر اظهار آن درباره که نیستید ͳمقام در نم�ͳگویید م�ͳشنوید را ͳدروغ ͳوقت
که م�ͳدهد هشدار خداوند است. آش΋ار ͳبهتان این و تو ͳمنزه خداوندا نم�ͳگویید
را خود آیات ح΋یم و علیم خداوند ن΋نید. ت΋رار را کار این هرگز دارید ایمان اگر
و دنیا در دارند، را مومنان کردن نام بد قصد که آن�ها کرد. خواهد آش΋ار من بر
باشد نم�ͳدانید. شما که م�ͳداند ͳچیزهای خدا و بود خواهند عذاب گرفتار آخرت
تا ١ آیات نور، (سوره باشید». رئوف و مهربان خداوند مرحمت و فضل مشمول که

(٢٠

ͳΎهمیش و رای; زدن به�تان ͳیعن ،ͳاجتماع مش΋ل و یΈمقوله با ت΋لیف تعیین برای است ͳآیات این
اثبات، و ان΋ار در مرد و زن برای برابر حق شدن قائل با و صورت ساده�ترین با خداوند که زنان به
توجه ارزش به�تان�ها و اتهام�ها گونه این که م�ͳکند توصیه و عرضه را ͳاجتماع مش΋ل این حل راه
ͳانΎهم محیط در جاری روابط و رفتاری سلامت به و نداد اشاعه کوچΈشمرد، را آن�ها باید ندارد،
توسل با مبارزه و ͳآدم اعتبار از حفاظت سراسر که روشنΎر، و تابان آیات این در آیا نرساند. صدمه
و المصطلق ͳبن Ίجن و عایشه از ͳسخن است، ͳخانوادگ و ͳاجتماع روابط در ناسالم شیوه�های به

م�ͳآورم؟! زیر در را آن مختصر که م�ͳبینید، افسانه�ای و صفوان

و ببرد. خویشتن با را عایشه شد، المصطلق ͳبن غزوۀ به السلام علیه پیغمبر «چون
نام به را که هر زنان، میان زدی قرعه شدی غزو به که بار هر که بودی چنان او رسم
چنین پس برآمد... عایشه نام به قرعه بار این ببردی. خویشتن با را زن آن برآمدی او
باز چون شد. شستن روی و دست به عایشه که بود شده نیمه Έی شب از که گویند
او نهادن، خواستند بار مردمان که بود سحر وقت چون هشت، فرو هودج پردۀ و آمد
از بشست، روی و دست که آنجا ،ͳیمان جزع از داشت مخنقه�ای که آمد یاد به را
Έتاری شب و برنیف΋ند. پرده و برفت مخنقه آن طلب به همچنان بود. کرده باز یاد
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چنان دید، هشته فرو را هودج و آمد فراز چون شتربان نیافت. و گرفت بجستن بود،
باز عایشه چون برفتند. و نهادند شتر بر هودج است، اندر هودج به عایشه که دانست
صفوان ببود، روشن روز چون پس بماند... متحیر برفته. و بودند برگرفته لش΋ر آمد،
گفت:�ای دید. را عایشه شد، فراز چون دید. چادر سپیدی گردید، ͳهم لش΋رگاه اندر
را او صفوان بΎفت. قصه و بود. چنین و چنین گفت: رسید؟ چه را تو پیغمبر، زن
السلام علیه پیغمبر چون راند. ͳهم و گرفت دست به مهار و نشاند خویش شتر بر
صفوان بیامد، چون ͳعل فرستاد. باز پس از را ͳعل ندید. را عایشه رسید، منزل به
بΎفت. قصه عایشه افتاد. چه که پرسید آورد. ͳهم را عایشه که دید اندر راه به را
به عایشه که افتاد لشΎر اندر خبر کرد. گاه آ آن از را پیغمبر و بازگشت Έسب ͳعل
بن عبدالله آورد. ͳهم را عایشه و آمد ͳهم صفوان بدیدند چون نیست. اندر هودج
محمدخوبروی�تر از صفوان که کرد، استبدینکه معذور عایشه گفتا: ͳاب
آمدند، مدینه باز چون گفتند. ͳهم دیΎر چیزی ͳکس هر و جوان�تر، و است
ͳبن از بود مردی و .ͳزشت به م�ͳگفتند دیΎر گونۀ بر ͳکس هر و فاشگشت. سخن
و خواندی ͳخال را او بوب΋ر و بودی، اندر او خانۀ به و بود بوب΋ر ͳراه مناف، عبد
گفت: و داد ͳگواه بود. ΀مسط نامش و خالیه، را مادرش و است، خویشاوند ͳگفت
زینب آن و داشت، سر صفوان با اندر پدر خانۀ به عایشه که دانم ͳهم تا است دیر من
بن حسان دیΎر و دانستم. ͳهم این تا است دیرگاه نیز من گفتا بود، بوده زید زن که
ͳگروه و است راست گفتند ͳگروه مردمان داد. ͳگواه بود، پیغمبر شاعر ثابت،
ͳبنشست عایشه برابر و آمدی اندر روزی هر السلام علیه پیغمبر و است... دروغ گفتند
روز Έی پس شد. بیمار غم از عایشه تا ،ͳفتΎن سخن Ϳهی و ͳداشت پیش روی و
به چند روزی تا ده دستوری نیست، کس مرا و بیمارم چنین من گفت: را پیغمبر
خانۀ باز ͳکنیزک با عایشه .ͳدان بهتر تو گفت: پیغمبر شوم. بهتر تا شوم پدر خانۀ
نشد.... آنجا السلام علیه پیغمبر و نخورد. چیز و بود ͳهم بیمار همچنان و شد مادر
عایشه و را بوب΋ر و شد، اندر عایشه سوی و برخاست آن از پس السلام علیه پیغمبر
گویند ͳهم چه تو اندر مردمان که ͳدان عایشه، یا گفت: و بنشاند را مادرش و را
نیست معصوم کس جهان این اندر و شد، Ίتن دل مرا و گشت فاش حدیث این و
تا عذرخواه و کن توبه کرده�ای چیزی گویند ͳهم این΋ه از تو اگر نیست. ب�ͳگنه و
و نهاد زانو بر سر و گذاشت فرو چشم از آب عایشه کند. عفو را تو گناه خدای
ͳهم ͳسخن پیغمبر را تو ندارد، سود گریستن دختر، گفت:�ای بوب΋ر گریست. ͳهم
سخن این از خدای به مرا و گویم چه گفت: و برداشت سر عایشه ده. جواب گوید
اگر و ب�ͳگناهم سخن این از من و خواستن، نباید عذری کس از و کردن نباید توبه
پدر که گویم آن شما با من ولی΋ن ندارید. استوار مرا شما بΎویم بسیار شما با چند
و ماتصفون، ͳعل المستعان والله جمیل فصبر یوسف: برادران با گفت یوسف
را ایشان تو گویند ͳهم جهان همه اگر و ن΋ند، پیدا عزوجل خدای جز را کار این
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مقدار چندان مرا و کند، گاه آ را تو من ͳپاک از عزوجل خدای که الا نداری استوار
به یا نماید باز را تو السلام علیه جبریل زبان بر مΎر آید آیت من بهر از که نیست
آنجا هم السلام علیه پیغمبر پس گویم. ͳهم که بدین دارم امید من و ،ͳببین خواب
ͳوح ͳگران علم را پیغمبر چون و خواند. وی بر آیت و آمد جبریل که بود نشسته
لرزه و بترسید ابوب΋ر و گشت زرد روی را عایشه مادر شد. پدید وی بر اثر و آمد
بود ایمن دل را عایشه و آید. پدید ͳرسوای را عایشه که ترسیدند افتاد، اندامشان بر
اندر فرستاد آیت هفده خدای پس نفرستد. ͳراست جز پیغمبر به عزوجل خدای که
الذین ان ،ͳتعال قوله گوید: ͳهم که است این آیت�ها اول و او، ͳپاک و عایشه شأن
منهم امری ل΋ل ل΋م خیر هو بل ل΋م شرا تحسبوه لا من΋م بالافΈعصبة جاوا
کریم. رزق و مغفرة لهم یقولون مما مبرون Έاولئ که آنجا تا الاثم. اکتسبمن ما
علیه پیغمبر آیت�ها. این اندر کرد یاد او ͳپاک و بستود را عایشه عزوجل خدای و
آیت عزوجل خدای که را تو باد مژده گفتا: را عایشه و بخندید و شد شاد السلام
خدای پس گرفت... دلیری خویش ͳپاک از و شد شاد عایشه تو. ͳپاک اندر فرستاد
خدای و بزنند، حد گفتند دروغ عایشه بر که کس�ها آن تا بفرمود را پیغمبر عزوجل
ایشان مهتر ͳمعن بدین و عذابعظیم. له منهم کبره ͳتول والذی گفت: عزوجل
گفت: دیΎر و کنم. بزرگ عذاب را ایشان من گفت را، ͳاب بن عبدالله خواست را
الدنیا ͳف الیم، عذاب لهم امنوا الذین ͳف الفاحشة تشی΄ ان یحبون الذین ان
خانه از آن�گاه هم السلام علیه پیغمبر و بود. حد ͳجهان این عذاب و الاخرة. و
و آورد پیش را جحش بنت حمنه و اثاثه بن ΀مسط و را ثابت بن حسان و آمد بیرون

(١١۶ تا ١١٢ ص نامه، ΁تاری ،ͳبلعم) بزد». حد را سه هر

ͳراست به و کشیده�اند بیرون نور سوره نخستین آیات درون از را آوری ͳق نامۀ نمایش چنین گونه چه
بازیچه قصد تنها که مبهمات، این گویندۀ دهان بر گو مسئله ΁شی همه این از ͳ΋ی تاکنون چرا
ͳ΋ی را ͳنمای و Ίرن بد تابلوی چنین چرا و ن΋وبیده دارد، را اسلام چیز همه آلودن و قرآن شمردن
ͳشروح باب در بیشتر جزییات آوردن از که ͳدرست به پنداشته�اند؟ اسلام صدر حوادث مح΋مات از
عایشه که نوشته�اند اضافات این از ͳ΋ی در که بدانید فقط شرمنده�ام، افزوده�اند، افسانه این بر که
رسالت و قرآن و خداوند به دیΎر پس آن از و خندید لب زیر تطهیر، آیۀ اصطلاح به نزول از پس

دارد) (ادامه نیست؟ روشن نویس شرح این منظور آیا نداشت!!!؟ اعتقادی شوهرش
٠ :١٣ ساعت و ١٣٨۵ مهر چهارم شنبه سه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴٠
آمده ح; به تن شش خزرج از مدینه از سال Έی آمد Έنزدی هجرت سال «چون
اوس از بیشتر خزرج و خزرج، دیΎر و اوس ͳ΋ی داشتند: قبیله دو مدینه و بودند
جهودان همه ینبوع و القری وادی و قریظه و خیبر چون مدینه روستاهای و بودند
از المقدس، بیت از بودند آمده شام از و بودند عرب از و اسرائیل ͳبن از داشتند.
دیه�ها به اندر یثرب زمین به آنجا و اس΋ندر، از پیش بودند گریخته نصر بخت
حصار�ها آن و بستانند ایشان از دیه�ها آن که خواستندی خزرج و اوس این و بودند.
شنیده السلام علیه پیغامبر صفت جهودان و ستدن، نتوانستند و استوار، و بزرگ بود
اسراییل ͳبن از که پنداشتند ولی΋ن بودند گرویده بدو و خوانده تورات اندر و بودند
محمد صفت اندر تورات به و باشد. عرب از که ندانستند .ͳموس قرابتان از باشد
این و بودند، کرده پاک تورات از پیشین جهودان ولی΋ن بود. نبشته السلام علیه
گرویده بدو و دادندی درود را پیغمبر و بود. عرب از که بودند ندانسته ایشان فرزندان
:ͳ΋ی ایشان نام و ح; به سال آن خزرج از بیامدند مدینه از تن شش این پس بود...
بن راف΄ سوم: و حارث. بن عوف دیΎر: و ابوامامه. کنیت�اش و بود زراره بن اسعد
بن جابر ششم و حرام. بن عامر بن عقبة پنجم و عامر. بن قطبة چهارم و .Έمال
دون، سخت نه و مهتر سخت نه بودند ͳمردمان و آمدند فرود منا به ایشان و عبدالله.
ایشان بر ͳمسلمان و شد ایشان سوی السلام علیه پیغمبر بودند. روی�شناس ͳمردمان و
قرآن از و بΎرویدند. و آمد خوش آن را ایشان خواند. ایشان بر قرآن و کرد عرضه
برند. مدینه به را او که کرد عرضه ایشان بر را خویش پیغمبر بیاموختند. ͳلخت
و خزرج، دیΎر و اوس ͳ΋ی قبیله�اند: دو مدینه مردمان الله، رسول یا گفتند: ایشان
تو خبر و برویم ما اکنون است. عداوت خزرج و اوس میان و خزرجیم. از همه ما
سال دیΎر گه آن پس برخیزد. ایشان میان از اختلاف تا بΎوییم را ایشان تو دین و
بود ح; وقت چون پس ...ͳبیای ما با و ͳباش عزیز�تر تا بیاریم خبر را تو و آییم باز
هم دیΎر شش و کردند، رسول را تن شش این هم و آمدند گرد مدینه مردمان همه
دیΎر و بود، معاذ ͳ΋ی دیΎر تن شش این نام و کردند. رسول و بΎزیدند خزرج از
پنجم و قیس، [عبد] بن ذکوان چهارم و ،Έمال بن راف΄ دیΎر سه و حارث، بن عوف
ͳتن (شش نضله، بن عبادة بن [عباس] و ثعلبه بن یزید ششم و الصامت، بن عبادة
کنید بیعت و بروید گفتند و بفرستادند را ایشان م�ͳشوند!!!!) خوانده نام هفت به که
بایستیم او پیش و کردیم بیعت او با مدینه همه ما که بیارید خویشتن با را محمد و
به ایشان با که کرد آن نیت پیغمبر ب΋ردند، بیعت چون پس خواسته.... و جان به
که چنان تدبیر و رای را کس Ϳهی که بود مشهور قریش همه اندر و پنهان. رود مدینه
او پیغمبر پس بود... کرده ͳوص را او بوطالب و بود قریش رئیس او و نبود. عباس
کردن، خواهم تو تدبیر به کار و گفت خواهم تو با خویش راز من عم، گفت:�ای را
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پس از که ͳدان تو گفت: بΎوی. پسر، گفت:�ای عباس دار. نΎاه من بر راز این تو
از و کردم احتمال و صبر چند من و رسید من به رن; و ͳسخت چند بوطالب عمم
چندینسالاست و شد، سیر م΋ه از دل�ام اکنون کشیدم. خواری و ذل چند قریش
به هیͿکس و عربعرضم�ͳکردم قبایل همه بر را خویشتن ح; موسم به تا
خویش موض΄ و شهر به مرا آیندگان از ͳکس که خواستم و نΎروید. من دین و من
از و یثرب. زمین و مدینه مردمان مΎر نیافتم را کس بدارم، خویش دین آنجا تا برد
من با و آمدند تن دوازده امسال و بΎرویدند. من به و بیامدند تن شش پارسال ایشان
عباس بینͳ؟ چه تو رفتن، بخواهم ایشان با من و خوانند ͳهم مرا و کردند. بیعت
با تو که نم�ͳبینم صواب من و ندارم باز تو از خویشتن نصیحت من پسر، گفت:�ای
م�ͳانشان و بیش�اند هزار بیست و هزار ده مدینه مردمان و روی، مدینه به تن دوازده
شهر همۀ تن دوازده گفتار به باشند خلق چندان که ͳجای به باشد. خلاف پیوسته
علیه را پیغمبر تا آمد باز م΋ه به مصعب برآمد، سال چون پس کردن... نتوان اعتماد
بیامدند مصعب با مهتران و امیران از تن هفتاد مدینه از و خبر. آن از کند گاه آ السلام
حرام. بن عمرو بن عبدالله جابر ابو چون و معرور ابن چون ببرند، خود با را پیغامبر تا
این و آمدند. م΋ه به همه و بودند ایشان با همه بودند شده مسلمان که مهتران آن و
علیه پیغمبر با که کردند وعده ب΋ردند ح; چون بودند، کرده بیعت که تن دوازده
علیه پیغمبر پس برند... مدینه به را او و کنند بیعت او با و عقبه بر آیند گرد السلام
ابن زد پیغمبر دست بر دست که ͳکس نخستین و را. بیعت کرد دراز دست السلام
تیهان بن ابوالهیثم گویند ͳگروه و بود، زراره بن اسعد گویند ͳگروه و بود، معرور
عباس آن�گاه کردند. بیعت تن هفتاد این پس سه. هر این اندر است اختلاف و بود،
ایدر گفت: السلام علیه پیغمبر پس م�ͳان... آن اندر گفت سخن عبدالمطلب بن
از و را نقیبان کنید نامزد شما ،ͳتعال خدای جز باشد گواه شما بر که نیست کس
آن از را تن دوازده ایشان پس باشند. گواه شما بر تا کنید بیرون خویش قوم میان
همه و ما�اند مهتران ایشان گفتند و اوس، از سه و خزرج از نه کردند نامزد تن هفتاد
این و ما که خوردند سوگند باره دیΎر و نقیبان�اند. ایشان و کنند، ایشان فرمان مدینه
فرستیم کس ما که گفتند مردمان آن پس ی�ͳ΋اند. همه مدینه�اند به آن΋ه و مردمان،
کس هر و ن΋ند. خلاف را تو کس Ϳهی و سلاح�ها با بیایند ما شهر مردمان همه تا
کرد دعا را ایشان و شد شاد پیغامبر ب΋شیم. ساعت اندر هم کند مخالفت که
دین این و کند تمام کار این ͳتعال خدای که دارم امید عم، گفت:�ای را عباس و
پذیرفتاری این که مهتران و نقیبان این عدد که کند آش΋ارا مردمان این بر من
و عز خدای که بودند تن دوازده ͳعیس حواریان عدد و تن�اند دوازده کردند
مدینه از و بپراکند... جهان همه اندر و کرد آش΋ارا بدیشان را ͳعیس دین جل
م΋یان پس نداشتند. ͳگاه آ حال این از و بودند آمده ح; به دیΎر تن، هفتاد این جز
کسان، این از و کار این از نداریم خبر ما گفتند ایشان بپرسیدند. و شدند ایشان سوی
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داشتند. استورا ایشان سخن این م΋یان کردن. نیارند ب�ͳما کار این مدینه گروه و
نامۀ ΁تاری ،ͳبلعم) رفت. مدینه به کسان این با و برخاست السلام علیه پیغمبر پس

(٧٩ تا ٧١ ص از ͳقطعات طبری،

سورۀ ۴٠ آیۀ نشانه�های مدینه، به خدا رسول هجرت از جزء، به جزء و مفصل توصیف این در
تار عن΋بوت غار، خار، بوته�های خدا، رسول همراه ابوب΋ر خفته، پیامبر بستر در ͳعل از ͳسخن توبه،
دیΎری داستان اجزاء آیه، آن در ترسیده دوست و غار کلمۀ مبنای بر که نیست کن تخم کبوتر و ساز
رخ نیز امر واق΄ در ماجرا�ها آن آیا که نخستین اطمینان ب�ͳکسب تا گرفته�اند، پیامبر هجرت باب در
بΎیریم، سنت اهل غرور سبب را ابوب΋ر ͳهمراه و شیعه مفاخرۀ اسباب را بستر در خفتن نه، یا داده
آن، بر ͳکنون شروح و نیست ابوب΋ر و پیامبر نام به اشاره�ای و هجرت از ͳسخن آیه آن در که هرچند
متن از خارج ͳقصص محتوای و متضمن فقط نه ساخته�اند، هجرت مقولۀ با آیه ارتباط فرض با که
ͳنف با قرآن، آیه�های اساس بر ما نیست. ͳ΋مت نیز ͳتاریخ نشانۀ و مبنا Ϳهی بر که است قرآن ΀صری
نیز، م΋ه ͳنف ͳپ در مدینه، در پیامبر ͳقطع حضور برای و آشناییم م΋ه از خدا پیامبر اخراج و تبعید و
آزار بر که م�ͳگیریم شاهد را احزاب سورۀ از ۶٠ آیۀ لااقل ،ͳکنون مدینۀ در پیامبر مطهر قبر بر علاوه
مانده�ایم هجرت افسانۀ دو این میان Έاین م�ͳگوید. سخن مدینه در خدا رسول به نسبت منافقین
هجرت چون ͳحساس موضوع در اسلام ΁تاری باب در موجود مخطوطات اگر بپرسیم داریم حق و
چه اولا است، ایقان و استح΋ام فاقد اسلام، صدر باب در افاده�ها دیΎر ͳتمام همانند نیز، پیامبر
چه به اینجا، در مثلا این΋ه دیΎر و ساخته�اند ͳهدف چه با و را ب�ͳربط پریشان قصه�های این ͳکسان
بپذیریم اسلام صدر دادهای رخ ͳواقع شرح جای در را نابیوسیده افسانه دو این از ͳ΋ی باید مناسبت
آنان داده�های و باشیم بعد به چهارم قرن نا�شناس مولفین ب�ͳمنتهای باف�ͳهای خیال سرسپردۀ چنان و
اقوال گونه این ͳسرپرست ΁تاری که چنان نیز، تازه تحقیق باب من که بپنداریم برابر ͳاله ͳوح با را
تری سالم تصویر قرآن اساس بر که شاید کنیم کنج΋اوی تا نیفتم صرافت به و صدد در م�ͳگوید،
و ب�ͳقید پذیرش و تسلیم چنین دستور آیا آوریم؟ دست به اسلام صدر در پیامبر و مسلمین اوضاع از
م�ͳدانیم که آن�گاه پیامبر، حیات دوران حوادث باب در ،ͳکنون شروح و مغازی و سیره�ها به ͳشرط
اساس فاقد و قرآن به توهین و مسلمین تذلیل و پیامبر تحقیر قصد به ͳبافته�های آن�ها ͳتمام به Έنزدی
این΋ه جز ندارد ͳجواب سئوال�ها این Έش�ͳب است؟ شده صادر منب΄ و مرج΄ کدام از است، مح΋م
برقرار اسلام Ίفرهن بعدی اختیاران صاحب و اسلام اولیۀ قرون تالیفات سازندگان میان را پیوندی

بیانΎاریم.

زنان همه بر مرا گفت: عایشه و آورد، خانه به را عایشه سال آن اندر پیغمبر «پس
سوی آمدی من صورت به جبریل آن΋ه ͳ΋ی است: برتری چیز هفت به پیغمبر
ساله نه آورد خانه به چون و بودم ساله هفت کرد ͳزن به مرا چون دیΎر و پیغمبر،
همه و ننهاد، من بر دست کس Ϳهی او جز و دید دوشیزه مرا دیΎر] سه [و بودم،
ͳوح و بیامدی جبریل را پیغمبر چون چهارم و داشتند، شوهر رسول از پیش او زنان
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خویشتن و ͳریخت سر بر آب و آمدی بیرون خفته، ͳزن با بودی اندر خانه به او و آوردی
جبریل بودیو منخفته وچونبا جبریل، از بشنیدی خدای سخن گه آن و ͳبشست
همۀ از که ͳگفت ایدون و بشنیدی، ͳوح من با هم و نشدی جدا من از بیامدی
تهمت مرا چون پنجم و ابوب΋ر، پدرش مردان از و است دوست�تر عایشه من بر زنان
که فرستاد قرآن آیت پانزده من ͳپاک اندر ͳتعال خدای منافقان، و ͳاب عبدالله کردند
میان از دیدم من را السلام علیه جبریل ششم و خوانند، ͳهم آیت�ها این رستخیز تا
چون و یافت وفات من خانۀ به پیغمبر هفتم و ندید. دیΎر کس و پیغمبر زنان همه
او کس Ϳهی کرد فخر بدان عایشه که خصلت�ها این و آمد. من خانۀ به شد بیمار
من صورت به جبریل که است گفته آن΋ه مΎر دیΎر اخبارهای در ن΋رد خلاف را
اندر ولی΋ن است، ن΋رده یاد این جریر بن محمد است. اختلاف این اندر آمدی،
دحیة صورت به پیغمبر نزد السلام علیه جبریل که است گفته ایدون دیΎر اخبارهای
و نبود، روی�تر نی΋و او از اندر عرب به و روی نی΋و بود مردی او و آمدی، ͳلب΋ال
فرمود رکعت چهار نماز جل و عز خدای اندر سال بدین و بود. کلب ͳبن از
سال آن در هم آمد، مدینه به پیغمبر چون م΋ه. به بود رکعت دو نماز اصل و
بامداد نماز و رکعتفرمود، خفتنچهار و دیΎر پیشینو نماز جل و خدایعز

(٨٢ ص همان، ) بود». فرموده اول در که چنان فرمود، دو سفر نماز و

ͳان΋م و م�ͳشود مفتخر پیامبر همسری به هجرت، نخست سال در عایشه روایت، و شرح این در
صورت به دیΎر، ͳورژن در و عایشه صورت به پیامبر آمد خوش برای هم جبرئیل که م�ͳبخشند او به
جز پیامبر که دهیم احتمال شاید تا م�ͳشده، ظاهر ͳلب΋ال دحیة نام با عرب، مرد سیما�ترین خوش
کنیم باور ب�ͳخردانه و داشته کراهت جبرئیل ͳاصل سیمای دیدار از نم�ͳپذیرفته، را خوش صورت
است! م�ͳخوانده ͳوح تواما عایشه، درکنار خفته پیامبر به ،ͳعاریت سیمای همان در�� جبرئیل که
قرار ͳاسلام ΁تاری مبداء و مبنا که هجرت، چون شهره�ای و بزرگ حادثۀ از که ͳبلعم نیست معلوم
افاده این باب در راه چه از م�ͳسراید، گوناگون داستان�های و دارد ناهمسان و پریشان اطلاع گرفت،
عایشه است مم΋ن آیا است؟ رسیده اشراف به ،ͳدقت و جزییات چنین با عایشه، ناشیانۀ فروش�ͳهای
سازی�های صحنه در او دادن شرکت و بعدی برداری�های بهره قصد به ،ͳمنزلت و مقام چنین با را،
قرآن ͳیعن همزمان، و ات΋اء قابل منب΄ تنها در که زیرا باشند؟ ساخته پیامبر از پس نامم΋ن ͳتاریخ

نم�ͳخوانیم! ͳنام ،ͳوح شنیدن در پیامبر Έشری این از مبارک،

نه نپرداخت بدو کس و پوشیده روی و مرده بودند بΎذاشته خانه به را پیغمبر «و
دیΎر پس روز. دیΎر تا شدند مشغول بیعت بدان و کردن. گور به نه و شستن به
بیعت که مانده�اند کس بسیار گفت: و آورد پیغمبر مزگت به را بوب΋ر مر عمر روز
منبر بر بوب΋ر و آمدند گرد اندر مزگت به خلق پس کنند. تمام بیعت تا ن΋رده�اند
خدای مردمان، گفت:�ای و کرد خطبه عمر نخست بیستاد. فرود از عمر و شد پیغمبر
به وی با آن΋ه پیغمبر یار بوب΋ر بر آورد گرد شما بهترین بر را شما که کنید ش΋ر را
بیعت امروز است ن΋رده بیعت را او شما از که هر و بود. کرده هجرت او با و بود غار
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بدان کار این من گفت را مردمان بوب΋ر پس خوانند. العامه بیعة را روز این و کنید.
امروز من و نبود. زخم شمشیر و ریختن خون و داوری و خلاف که خواستم پذیرفتم
ش΋ر را خدای آید صواب چون خطا، و�گاه آید صواب من�گاه از و شمایم، از ͳ΋ی
من تا و کنید. گاه آ خطا آن از و گیرید دست و نمایید راه مرا کنم خطا چون و کنید،
مدارید. طاعت مرا بتابم روی او از چون و دارید، طاعت مرا درباشم خدای طاعت به
است مرده او که گیرید پیغمبر کار و بروید اکنون و بحل�اید. من بیعت از شما و
فرود منبر از بوب΋ر و کردن. گور به و کردن نماز و شستن به بΎزاریم او حق تا
خبری به و یاران. از ͳجمع با کند گور به و بشوید را او تا شد پیغمبر خانۀ به و آمد
پرداختند. پیغمبر شستن به ایشان که دیΎر نماز بود شنبه سه روز به که گفتند چنین
و بود مرده دوشنبه روز که گفتند چنین ͳگروه و چاشتΎاه. بود مرده دوشنبه او و
ترسید بوب΋ر و نپرداختند. بدو پیشین نماز تا شنبه پن; و چهارشنبه و شنبه سه
شد پیغمبر سوی آمد اندر خانه به چون مرده. باز روز سه از است شده تباه او که
Έاطیب ما گفت: و برنهاد روی به رویش یافت. خوش ببویید، و کرد برهنه رویش و
پیغمبر از من گفت: بوب΋ر پس مرده. و زنده به ͳبوی خوش چه گفت: م�ͳتا. و حیا

(٣۴۵ و ٣۴۶ ص همان، ) بشوید». بیتمن اهل مرا که شنیدم

ͳزخم بزرگ�ترین و پاشیده اسلام ͳگرام رسول کام بر نبوت دشمنان که است زهری آخرین این
که ͳنادرست داستان آورده�اند. وارد خدا دین پی΋ر بر قرآن، و اسلام نا�پذیر ͳآشت معاندان که است
به ساز دروغ ͳناشناسان پیامبر، درگذشت از دور�تر سال چهارصد ندارد، ͳتاریخ مستند ͳخردل قدر
و ش΋اف عمیق�ترین ایجاد موجب آن به باور آشناییم، بالنسبه آنان مقصود با Έاین که بافته�اند، هم
در پاره�ای پاره پی΋رهای و شده اسلام جهان در حقوق تضییق و ͳخواه خون ادعاهای وسی΄�ترین
از و مشغول خود به را مسلمین کجا تا دروغ این که م�ͳدهد ͳگواه عراق و افغانستان و پاکستان
امروز که کنیم توجه است ͳکاف صحنه�ها این ͳنادرست دریافت برای است! کرده دور قرآن فرامین
از و م�ͳشود تعطیل منابر و م΋اسب درگذرد، ͳاسلام ͳشهرک در گو، مسئله ͳشیخ و نماز پیش اگر
تا نم�ͳگیرند آرام فریبانه، ͳعام داری پرچم ͳپ در داری مقام تا دیده، خود به مسجد دکه�ای صاحب
دهند. تحویل خاک به را او پی΋ر لازم، احترامات و رعایت�ها با ،΁شی کسوت و گذران احترام به
در پیامبر مرتبۀ به که ͳحال در کامل ͳلوح ساده با تا بدانیم مسلمان Έی مناسب و ͳطبیع آن�گاه
مشتاقان و مومنین سوی از خدا، رسول جنازه بر ͳحرمت�ͳب چنین اعمال است، گاه آ پیروان�اش میان
از گوشه�ای در ،ͳزعیم و رهبر درگذشت ما چشم پیش در آیا بپذیرد؟ را پیامبر و اسلام نخستین
خلق روز و شب و نشد او به باورمند مردم میلیون�ها ب�ͳآرام و عزادارانه خروج موجب اسلام، جهان
بدرقه را او ب�ͳجان پی΋ر دارانه داغ و ن΋ردند مویه و ن΋ندند موی ن΋وفتند، خود روی و سر بر ͳبزرگ
قرآن، آیات کنندۀ دریافت و خدا رسول ایمان، و سلامت گذار بنیان جنازۀ کنیم گمان که نبودند،
نامناسب افسانۀ این سازندگان آیا است؟! مانده آفتاب زیر به ͳروزهای توجه، کمترین از ب�ͳنصیب
این و نداشته�اند پیامبر جسد کردن ب�ͳحرمت با را، اسلام از ش΋ست کینۀ و عقده کردن ͳخال قصد
به وابستΎان حلقۀ نزد هم معمول ارزش و حرمت کمترین از پیامبر که نم�ͳکند تلقین عبث داستان
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جسد به نسبت را انΎاری اندک چنین عمر اصحاب که بیاوریم بهانه اگر و نبوده برخوردار خود
و منطق چه با بپرسیم ͳعل امام از باید ابتدا ،ͳبلعم نقل این باور مبنای بر پس داشته�اند، روا پیامبر
امام مسامحۀ ظن که آن�گاه و است؟ گرفته مقدم ͳگرام رسول دفن بر را سقیفه در شرکت مجوزی
م�ͳماند پس نم�ͳشمریم، جایز را خدا پیامبر جنازۀ به نسبت لازم وظایف و مراسم اجرای در ͳعل
قصد به اسلام دشمنان ساختۀ ͳکثیف دروغ محیلانه و نامم΋ن داستان این سراپای بΎیریم نتیجه

است. قرآن فرامین و فرموده�ها به معتقدین و مومنین صف در ش΋اف ایجاد
مدونین سیمای در که شد، دریده اسلام دشمنان خواهانۀ بد دخالت نقاب از گوشه�ای که Έاین
زدۀ Έکپ و کریه و کثیف چهرۀ با و درآمده�اند هجری نخست قرون در ͳاسلام ظاهرا تالیفات
ͳتمام به Έنزدی شوم ͳمدع تا است وقت شدیم، گاه آ خویش تحمل حد در آثار، این صاحبان
مستند برای جدید ͳفرآورده�های و یهود ͳΎفرهن جعلیات کارگاه تازۀ کوشش زمرۀ در را اباطیل این
م�ͳکنم عرضه مثال برای و م�ͳدانم مسلمین میان در اختلاف گسترش و ͳجدای ͳنمای قدیم و سازی
دارند اختیار در ندیم ابن الفهرست کتاب از م�ͳگویند که ͳکهن نسخۀ دو هر تردید، اندک بدون که
نسخۀ متمم و دنباله پاشا، ͳعل نسخۀ ͳیعن دوم، نسخۀ م�ͳکنند اعتراف خود که زیرا است جدید جعل
قدمت، شرط به که کتاب، این از دارند اذعان ترتیب بدین و است ͳچستربیت نسخۀ ͳیعن نخست،
ضبط سو این به پیش سال هزار از ͳΎفرهن صاحب هر کتاب قفسۀ در مجلدی باید مجبورا و منطقا
در الاصل یهودی ͳآلمان فلوبر گوستاو م�ͳدانیم که چنان یافته�اند، ΀صحی نسخۀ Έی فقط باشد،
اباطیل معدن این نوسازی و ͳنویس نو و ͳوصال دیΎر، ͳاسلام کتب بسیاری مانند پیش، سال ١۵٠
و زمان همان از�� کار، سال ٢۵ قریب از پس و گرفته گردن به را یهودی نوع ͳپراکن دروغ مرکز و
و ͳغرب ͳاسلام�شناس دانشΎاه�های اگر کرده�اند. روانه اسلام جهان به جعل، اتمام از پس بلافاصله
فؤاد قبیل از ترکان، و اعراب و ایرانیان میان در آن�ها مشهور خوران نان و کلیسا و کنیسه به وابسته
حقیقت تا کنند، دعوت جهان نسخه�شناسان میان از ͳمستقل کمیته تش΋یل به دارند، جرات سزگین،
بودن کنده نو که چنان شود، آش΋ار همΎان بر ͳاسلام کهنۀ کتب از بسیاری نوشتاری نو و سازی نو
ͳچین جور و سال ۶٧ در یهودی اشمیت همت با ایران، جنوب در پهلوی، اصطلاح به کتیبه�های
خردمندان معلوم گفتار این صاحب ͳسع به پیش، سال ۴۵ در یهودی آستروناخ وسیلۀ به پاسارگاد

شد.
اندیشۀ گسترش برای شمشیر، تیغۀ کارگیری به ادعاهای ͳبررس و پرداختن از پیش Έاین
به ͳمقدمات ͳاهΎن کرده، نشت ب�ͳهویت و مش΋وک کتب همین نوشته�های درون از که ،ͳاسلام
ͳشروح کرده�اند، شرح را مسلمین دست با ریزی خون به توسل�ها گونه این که بیاندازم ͳمجموعه�های
که است ͳعفن مندرجات بر ردیه�ای خود بل است، ͳمنتف آن وقوع ام΋ان اساس در فقط نه که
به ب�ͳاعتنا را پیامبر و کشیم بیرون مسلمان عرب مبل΅ بغل از را قرآن پیشاپیش مΎر م�ͳآورند،

بشماریم! خداوند فرمان�های
وقاص، ͳاب بن سعد سریة الحارث، بن عبیدة سریة عبدالمطلب، بن حمزة سریة طبری: ΁تاری
جحش بن عبدالله سریة (بدر)، جابر بن کرز غزوه عشیره، غزوه بواط، غزو (ودان)، ابواء غزوه
(غطفان)، امر ذی غزوة السویق، غزوة ال΋در، قرقرة غزو قینقاع، ͳبن غزوة ال΋بری، بدر غزوة (نخله)،
حمراء غزوة احد، غزوة الحقیق، ͳاب بن سلام مقتل القردة، غزوة اشرف، بن کعب خبر بحران، غزوة
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غزوة السویق، غزوة الرقاع، ذات غزوة النضیر، ͳبن غزوة معونه، بئر خبر (مرثد)، رجی΄ غزوة الاسد،
غزوة قرد، ذی غزوة لحیان، ͳبن غزوة قریظه، ͳبن غزوة خندق، غزوة الجندل، دومة غزوة الموعد، بدر
غزوة القضاء، عمرة خبر القری، وادی غزوة فدک، غزوة خیبر، غزوة حدیبیه، غزوة المصطلق، ͳبن
،(ͳط) طالب ͳاب بن ͳعل سریة تبوک، غزوة طایف، غزوة حنین، غزوة م΋ه، ΀فت مؤته، غزوة خبط،

نوبت٣٣) غزوه - نوبت ۴٣ غزوات و سرایا (جم΄
ͳاب بن سعد سریة الحارث، بن عبیدة سریة عبدالمطلب، بن حمرة سریة طبری: نامۀ ΁تاری
بن عبدالله سریة (بدر)، جابر بن کرز غزو العشیره، ذات غزو بواط، غزو (ابواء)، ودان غزو وقاص،
امر ذی غزو سویق، غزو قینقاع، ͳبن غزو سلیم)، ͳبن) ال΋در غزو ال΋بری، بدر غزو (نخله)، جحش
احد، غزو الحقیق، ͳاب بن سلام کشتن حارثه)، بن (زید قرده سریة اشرف، کعب کشتن (غطفان)،
ذات غزو النضیر، ͳبن غزو عمرو)، (منذربن معونه بئر خبر (مرثد)، رجی΄ سریة الاسد، حمراء غزو
لحیان، ͳبن غزو الجندل، دومة غزو (احزاب)، خندق غزو قریظه، ͳبن غزوة الموحد، غزو الرقاع،
وادی غزو فدک، غزو خیبر، غزو (حدیبیه)، القضاء عمرة غزو مصطلق، ͳبن غزو قرد، ذی غزو
٣٨ غزوات و سرایا (جم΄ تبوک. غزو طایف، غزو حنین، غزو م΋ه، ΀فت غزوه مؤته، حرب القری،

نوبت) ٢٨ غزوه نوبت-
غزوة وقاص، ͳاب بن سعد سریة الحارث، بن عبیدة سریة عبدالمطلب، بن حمزة سریة مغازی:
جحش)، بن (عبدالله نخله سریة العشیرة، ذی غزوة (کرز)، ͳالاول بدر غزوة بواط، غزوة ابواء،
السویق، غزوة قینقاع، غزوة ،Έعف ͳاب قتل سریة عدی)، بن (عمیر عصماء قتل سریة القتال، بدر
القردة، سریة (بحران)، سلیم ͳبن غزوة امر، بذی غطفان غزوة الاشرف، ابن قتل ال΋در، قرارة غزوة
(مرثد)، الرجی΄ غزوة معونه، بئر غزوة عبدالاسد، بن سلمه ͳاب سریة الاسد، حمراء غزوة احد، غزوة
غزوة الجندل، دومة غزوة الرقاع، ذات غزوة ،Έعتی ابن سریة الموعد، بدر غزوة النضیر، ͳبن غزوة
ͳبن غزوة القرطاء، غزوة انیس، عبدالله سریة قریظه، ͳبن غزوة (احزاب)، الخندق غزوة المریسی΄،
ͳال عبیدة ابو سریة القصه، ذی ͳال مسلمه بن محمد سریة الغمر، ͳال ع΋اشة سریة الغابة، غزوة لحیان،
ͳال حارثه بن زید سریة الطرف، ͳال حارثه ب زید سریة العیص، ͳال حارثة بن زید سریة القصه، ذی
حارثه بن زید سریة طالب، ͳاب بن ͳعل سریة الجندل، دومة ͳال عوف بن عبدالرحمن سریة ،ͳحسم
فدک، موضوع خیبر، غزوة الحدیبیه، غزوة جابر، کرزبن سریة رواحه، بن عبدالله سریة قرفه، ال�ͳام
ͳبن سریة فدک، ͳال سعد بن بشیر سریة نجد، ͳال ب΋ر ͳاب سریة تربة، ͳال الخطاب بن عمر سریة
بن غالب سریة العوجاء، ͳاب ابن سریة القضیه، غزوة الجناب، ͳال سعد بن بشیر سریة ثعلبه، بن عبد
الخبط سریة السلاسل، ذات غزوة مؤتة، غزوة وهب، بن شجاع سریة عمیر، بن کعب سریة عبدالله،
بن قطبة سریة الطائف، غزوة حنین، غزوة جذیمه، ͳبن غزوة ،΀الفت غزوة خضرة، غزوة عبیده، ابو ـ
ͳال طالب ͳاب بن ͳعل سریة مجزز، ͳبن علقمة سریة سفیان، بن ضحاک ـ کلاب ͳبن سریة عامر،
بن اسامة غزوة الیمن، ͳال طالب ͳاب بن ͳعل سریة ،Έعبدالمل بن اکیدر غزوة تبوک، غزوة الفلس،

نوبت) ٣۵ غزوه نوبت- ٧۵ غزوات و سرایا (جم΄ مؤتة. زید
غزوة (ودان)، الابواء غزوة وقاص، ͳاب بن سعد سریة الحارث، بن عبیدة سریة ال΋بیر: طبقات
سریة بدر، غزوة جحش، بن عبدالله سریة العشیره، ذی غزوة (بدر)، جابر بن کرز طلب غزو بواط،
ال΋در، قرقرة غزوة السویق، غزوة قینقاع، ͳبن غزوة عمیر، بن سنالم سریة (عصماء)، عدی بن عمیر
حارثه، بن زید سریة (بحران)، سلیم ͳبن غزوة غطفان، الله رسول غزوة الاشرف، بن کعب قتل سریة
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انیس، عبدالله سریة عبدالاسد، بن سلمة ͳاب سریة الاسد، حمراء الله رسول غزوة احد، الله رسول غزوة
النضیر، ͳبن الله رسول غزوة (رجی΄)، مرثد ͳاب بن مرثد سریة معونه)، (بئر عمرو بن المنذر سریة
(احزاب)، الخندق غزوة المریسی΄، غزوة الجندل، دومة غزوة الرقاع، ذات غزوة الموعد، بدر غزوة
غزوة لحیان، ͳبن الله رسول غزوة (قرطاء)، سلمه بن محمد سریة قریظه، ͳبن ͳال الله رسول غزوة
القصه، ذی ͳال عبیده ͳاب سریة القصه، ذی ͳال مسلمه بن محمد سریة الغمر، ͳال ع΋اشة سریة الغابه،
الطرف، ͳال حارثه بن زید سریة العیص، ͳال حارثه بن زید سریة سلیم، ͳبن ͳال حارثه بن زید سریة
ـ عوف بن الرحمن عبد سریة القری، وادی ͳال حارثه بن زید سریة ،ͳحسم ͳال حارثه بن زید سریة
سریة ،Έعتی بن عبدالله سریة قرفه، ال�ͳام حارثه بن زید سریة طالب، ͳاب بن ͳعل سریة الجندل، دومة
حدیبیه، الله رسول غزوة الضمری، امیة بن عمرو سریة العرنیین، ͳکرزال سریة رواحه، بن عبدالله
بن بشیر سریة کلاب، ͳبن ͳال ب΋ر ͳاب سریة تربة، ͳال الخطاب بن عمر سریة خیبر، الله رسول غزوة
القضیه، الله رسول عمرة یمن، ͳال سعد بن بشیر سریة ،ͳاللیث عبدالله بن غالب سریة فدک، ͳال سعد
سریة وهب، بن شجاع سریة عبدالله، بن غالب سریة عبدالله، بن غالب سریة العوجا، ͳاب ابن سریة
سریة ابوعبیده، الخبط، سریة السلاسل، ذات ͳال عاص بن عمرو سریة مؤته، غزوة عمیر، بن کعب
الولید بن خالد سریة ،΀الفت عام الله رسول غزوة اضم، بطن ͳال قتاده ͳاب سریة ،ͳربع بن قتادة ͳاب
ͳبن ـ الولید بن خالد سریة مناة، ͳال زید بن سعد سریة سواع، ͳال العاص بن عمرو سریة العزی، ͳال
عیینة سریة الطائف، الله رسول غزوة عمرو، بن الطفیل سریة حنین، ͳال الله رسول غزوة جذیمه،
ͳاب بن ͳعل سریة مجزز، بن علقمة سریة سفیان، بن الضحاک سریة عامر، بن قطبة سریة حصن، بن
سریة المدان، عبد ـ الولید بن خالد سریة تبوک، الله رسول غزوة محصن، بن ع΋اشة سریة طالب،

نوبت) ٢٨ غزوه - نوبت ٨٣ غزوات و سرایا (جم΄ طالب. ͳاب بن ͳعل
المطلب، عبد بن حمزة سریة الحارث، بن عبیدة سریة (ودان)، ابوا غزای الله: سیرترسول
ال΋بری، بدر غزو (نخله)، جحش بن عبدالله سریة (کرز)، ͳالاول بدر غزو عشیره، غزو بواط، غزو
(قرده)، حارثه بن زید سریة قینقاع، ͳبن غزو بحران، غزو غطفان، ͳبن غزو سویق، غزو سلیم، ͳبن غزو
(منذر معونه بئر ح΋ایت (مرثد)، رجی΄ ح΋ایت الاسد، حمراء غزو احد، غزو اشرف، بن کعب مقتل
غزو خندق، غزو الجندل، دومة غزو الآخرة، بدر غزو الرقاع، ذات غزو النضیر، ͳبن غزو عمرو)، بن
ͳبن غزو قرد، ذی غزو لحیان، ͳبن غزو انیس)، (عبدالله الحقیق ͳاب بن سلام کشتن قریظه، ͳبن
م΋ه، ΀فت غزو مؤته، غزو القضاء، عمرة غزو القری، وادی غزو خیبر، غزو حدیبیه، غزو مصطلق،

نوبت) ٢٩ غزوه - نوبت ٣٩ غزوات و سرایا (جم΄ تبوک. غزو طائف، غزو حنین، غزو
زمان جن�Ίهای گذاری نام و ترتیب و شماره میان در اختلاف بیاندازید، بالا فهرست به ͳاهΎن
اعلام را ستیزه�ها این بروز مدعیان کامل ͳگاه نا�آ و است بیرون اشتباه و سهو اندازۀ از پیامبر، حیات
اشاره در تا م�ͳگرفته، صورت خفا و س΋وت در و بوده قبایل ͳخصوص ͳمیهمان Ίجن آیا م�ͳکند.
ظاهر به مورخین نزد هم آن بیابیم، تفاوت مورد ۴۴ تا آن، نخستین مبلغین و مولفین بین آن�ها، به
مسلم م�ͳدهند؟ خبر عایشه و پیامبر خواب اتاق در شده بدل و رد ͳدرگوش سخنان از که خبره�ای
شد، آن ترک به مجبور ناخواسته و سرانجام که ͳجای م΋ه، در را جن�Ίها این خدا رسول که است
کنیم، قبول را کتاب�ها این در مندرج ادعاهای کرد، خواهم ͳبررس که چنان اگر و است ن΋رده آغاز
در و آغاز را ͳشمشیرکش مدینه به ورود محض به پیامبر ال΋بیر» «طبقات اطلاعات مبنای بر مثلا
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داری پرچم ارسال با یا و مستقیم شرکت با را Ίجن هشت لااقل مدینه، در خود حیات از سال هر
که نم�ͳدهید حق پاپ به آیا صورت این در است!!! داده سازمان و برده پیش به خویش نیابت به
شمشیر سخن آن در که نوشته�ای هر ی΋سره پس نم�ͳدهید حق اگر بداند؟ ریزی خون دین را اسلام
اثبات را آن�ها ابطال ضرورت که چنان بریزید، چاه به و کشید چالش به است، جاری مسلمین ͳکش

دارد) (ادامه کرد. خواهم
٣۵ ٢٣: ساعت و ١٣٨۵ مهر دوازدهم چهارشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴١
پیش هزاره Έی در ͳنقالان از بازمانده م�ͳگویند دروغ به که ͳمهمل اسناد مبنای بر و ترتیب بدین
اخیر سدۀ دو در کلیسا، و کنیسه جعل وکارگاه�های زیرزمین در را آن�ها غالب وضوح به اما است،
اسلام استیلای مراتب و سلامت و ΀صل پیامبر حیات زمان حوادث اسلام، صدر ΁تاری ساخته�اند،
که مدینه، و م΋ه نام�های با است بوده شهر دو اسلام طلوع جغرافیای در که م�ͳکنند روایت چنین را
از گرچه قرآن، اعظم بخش ͳخوان باز و خدا رسول مجاهدت سال سیزده از پس نخستین، شهر مردم
خویش اجدادی شهر از را آور پیام قتل، قصد و خشونت با انجام سر اما بوده�اند، پیامبر قوم و قبیله
ͳΎواسط با فقط و پیامبر حضور بدون که است، مدینه هم دوم شهر و رانده�اند خفا در و خفت با
اسلام ΁تاری که شده�اند بدل آتشه�ای دو مسلمانان به قرآن، آیۀ چند دوم دست شنیدن و مسافر چند
را شهری ͳاهال که است معجزه�ای با ͳآشنای زمان Έاین است! داده انصار افتخار پر لقب آن�ها به
به م΋ه، مسافر دو ͳ΋ی وسیلۀ به قرآن از آیه چند روایت صرف به فقط و مستقیم غیر انع΋اس با تنها
رغم ͳعل باشند، برخوردار تری ͳعال ͳمدن بنای زیر از باید که را، م΋ه مردم ͳول م�ͳبرد راست راه
م�ͳدارد! نΎه جا�تر بر پا نفاق و کفر در روز به روز او، اندک یاران و پیامبر مستمر کار سال سیزده

پیغمبر کرد. منسوخ صبر و احتمال آیت�های و بفرستاد جهاد آیت�های «خداوند
کاروان بΎرفتتا راه�ها و فرستاد لش΋ر مدینه از هجرت سال آن اندر هم السلام علیه
سر م΋ه از کس و بشد ایشان از قرار و آرام و صبر و بردند ͳهم و ش΋ستند ͳهم
اندر پس رفتن... نتوانست ͳکاروان Ϳهی راه Ϳهی به و نتوانستکردن بیرون
ͳس با بفرستاد را حمزه بود، شده ماه هفت هجرت از که رمضان ماه به هجرت سال
به بست لوی را او پیغمبر و بود. آن اسلام از ͳسپاه نخست و مهاجریان. از سوار
ͳکاروانقریشهم که شو لبدریا به گفت: را حمزه و سپید، لوای خویش دست
حمزه پس گرفتن. ͳبتوان را آن که مΎر داشتند، بسیار خواستۀ و شام، از آید
نامه، ΁تاری ،ͳبلعم) بودند». رفته او پیش از کاروان و شد. جای بدان و برفت

حمزه) Ίجن شرح ص٩٣،

مواجه تصویری با آن ͳروشنای در و م�ͳتابد ما بر حقیقت از ͳ΋کوچ نور م�ͳرود، بالا پرده پس
با پیش�تر که شهری است: سان همین به قصه مدینه، در پیامبر شریف عمر پایان تا که م�ͳشویم
که م�ͳدهد فرصت پیامبر به شده مومن و مسلمان از مملو دور، راه از اعجاز اثر در و کامل خلوص
ͳستان کالا و ͳزن کاروان به تنها و تنها خدا، دین تبلی΅ و قرآن ضرور غیر ظاهر به عرضۀ جای به
ماه در مدینه، به ورود از پس ماه هفت فقط خواندید که چنان شود، مشغول غنیمت آوری جم΄ و
Έی بسیار خواستۀ آوردن باز به حمزه، ͳسرپرست به را دار روزه مردم از ͳجمع خدا پیامبر رمضان،

م�ͳکند! اعزام ͳقریش کاروان

بودند Έنزدی دو هر و حمزه. آن از پس بود عبیده غزو این نخست گویند ͳگروه «و
به آمد باز عبیده چون و شوال، ماه به آن و بود رمضان ماه به این که ی΋دیΎر، به
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سپید لوای را او و بفرستاد را وقاص ͳاب بن سعد السلام علیه پیغمبر اندر القعده ذی
نهاد اندر عمرو بن مقداد دست به لوا آن و مهاجریان، از دادش پیاده بیست و بست
که است خرار آنجا نام که ͳجای به شو گفت: را سعد و برد. ͳهم سعد پیش تا
نتوانید و نیابید اگر و گرفتن، ͳبتوان را کاروان آن مΎر آید. ͳقریشهم کاروان
کاروان رسید آنجا چون برفت. پیادگان آن با سعد گرد. باز و مΎذر آنجا از گرفتن
السلام علیه پیغمبر گفت نشد، پیش�تر آنجا از سعد بودند. رفته پیش راه روزه دو به

(٩۵ ص همان، ) بازگشت». و بΎذرم اینجا کز است نفرموده

م�ͳگذرد Ίجن سه نخست سال در م�ͳشمرد، نا�شناس ͳبلعم که پیامبر، جن�Ίهای شمار سال این با
نیست قرار و ندارد همراه به قرآن ͳکس جن�Ίها این در کاروان�ها! غارت قصد با تنها نیز همه و
به هرچند است، بسیار خواستۀ گرفتن فقط هدف بخوانند، خدا دین به را کاروان�ها همراه کافران
بدین است! گفته حرام آن در را Ίجن خداوند که قعده ذی به یا و است آرامش ماه که باشد رمضان
مدینه در خدا، دین مهربانانۀ و صبورانه عرضۀ در پیامبر، ت΋لیف و وعده که م�ͳشوند ͳمدع ترتیب
برای Ίجن فرمان و شمشیر ،ͳاله آیات جای به خدا رسول زبان بر و دست در و م�ͳرسد اتمام به
در خداوند که است داده تشخیص ͳبلعم که چرا م�ͳبینیم! قریشیان غیر و قریشیان کالای تصرف
و بجنΎند! کاروان�ها با تا است داده جهاد فرمان آن درجای و منسوخ را مدارا و صبر آیات مدینه
مشرکین با جدی ͳرویاروی فرمان فقط آن در که است توبه مبارکه سوره از نهم آیه قرآن از او مستند

م�ͳخوانیم. را، کاروان�ها نه پیشین، کتاب اهل یا

الاول، ربی΄ ماه به آمد اندر مدینه به چون آمد. باز ابوا از السلام علیه پیغمبر «پس
پانصدشتر و ویهزار با و آید، ͳشامهم آنقریشاز از ͳکاروان آوردندکه خبر
پیغمبر است. او با مرد پانصد و بود ͳالجمح خلف بن امیة کاروان مهتر و است،
معاذ بن سعد و انصار، و مهاجر از مرد دویست با برفت الآخر ربی΄ ماه به السلام علیه
ͳاب بن سعد اندر غزو بدین السلام علیه ͳمصطف لوای و کرد، خلیفت مدینه بر را

خوانند. بواط غزو را غزو این و داشت. وقاص
نام را کوه آن و شد، ͳکوه پایان بر و برفت السلام علیه پیغمبر بواط: غزو خبر
ͳمنزل به و شد، اندر تهامه حد به و شد بیرون یثرب حد از تا رفت ͳهم و بود، رضوی
را کس و بجهانیدند را کاروان که آمد خبر گویند. بواط منزل آن نام آمد فرود
بود، ͳالاول جمادی درآمد ماه دیΎر چون آمدند. باز مدینه به آنجا از و نیافتند،
بدین وی علم و کرد. خلیفت مدینه بر را عبدالاسد بن ابوسلمة و برفت بار دیΎر
پیغمبر پس خوانند. العشیره ذات مدینه Έنزدی به است ͳمنزل و داشت. حمزه غزو
بادیه به و برفتند منزل این راست دست بر پس نیامد را این از کاروان که آمد خبر را
به آنجا از و نیافتند. هم بود، کاروان رهΎذر نیز آنجا که دیΎر ͳمنزل به شدند اندر
ذات... را آن بزرگ هست ͳدرخت آنجا و النخل، سقا منزل آن نام رفتند دیΎر ͳمنزل
پس نیافتند. و کردند طلب را کاروان و آمدند فرود درخت آن سایۀ به پس
بودند. آنجا شب آن و پختند Ίدی آنجا و کرد نماز درخت آن زیر السلام علیه پیغمبر



پورپیرار ناصر ٢٣١ ۴١ شمشیر و اسلام

آن جایΎاه و است. مانده هنوز کرد نماز پیغمبر که درخت آن زیر به مزگت آن و
دیΎر، ͳمنزل به شدند طلبکاروان به و برفتند روز دیΎر پس است. مانده Ίدی
نام�اش آمدند دیΎر ͳمنزل به پس ضبوعه. نام�اش شدند دیΎر ͳاهΎجای به آنجا از و
به باز بخوردند، آب آن از و مشیرب نام�اش آمدند ͳچاه دیΎر به باز الیمام صخیرات
که دانستند که نماند آب چاه Ϳهی و منزل Ϳهی بادیه همه اندر و آمدند صخیر
) نیافتند». کاروان اثر هیͿجای و بΎشتند، همه آنجا نه که کند کاروانگذر

بواط) Ίجن از خبر در ،٩۶ ص همان،

در طور چه که م�ͳبینید ͳبلعم نام به الهویه�ای مجهول نΎار�گری به را مدینه در پیامبر تصویر آیا
و م�ͳرود آب چاه آن به آب چاه این از م�ͳگذراند، بیابان�ها در را خود روز و شب ،ͳزن راه سودای
از پس و است هجرت دوم سال هنوز این است؟ ناخرسند و ملول آن چپاول برای کاروان نیافتن از
ͳعل امام شرکت با و سال همان در�� که دیΎری جن�Ίهای شرح در است آمده ͳکلان سطور نیز این

بری! راه و ͳزن کاروان نخستین قصد با هم باز است، داشته جریان

اینخواسته�ایبسیار که کنم چه گفتا و کرد تدبیر جحش بن عبدالله شب آن «پس
حرمت و باشیم کرده حرب اندر رجب به بستانم، و کنم حرب فردا اگر و است،
پس بشود. ما دست از و شوند اندر م΋ه به ایشان کنیم، ͳیبای΋ش فردا اگر و ش΋سته،
ایشان کافران�اند ایشان که بستانیم خواسته آن و کنیم حرب که بنهادند آن بر تدبیر
پیش سلاح با ایشان برنهادند. بار کاروان بود، روز تدبیر چون نیست. حرمت را
پس بودند، Έنی اندازان تیر عبدالله بن واقد و جحش بن عبدالله و شدند. کاروان
به بود بزرگ مردی عمرو و ب΋شتند. و بزدند را ͳحضرم عمرو آن و بینداختند تیری
بودند. بازرگانان و بودند رو�شناس اندر م΋ه به ͳحضرم عامر ͳبن خلیفۀ و اندر قریش
اندر کاروان به و شد. م΋ه باز و بΎریخت عبدالله بن عثمان بیفتاد، عمرو چون
عبدالله و بΎریخت. عبدالله بن نوفل و خواسند. زنهار بودند تن چهار این هم
آن ببستو دست�ها و بΎرفت را کیسان] بن ح΋م و عبدالله بن [عثمان جحش بن
یاران با نهاد مدینه به روی و شد اندر بادیه به و برتافت روی و بربود، را کاروان
اندر و بیامدند پس از م΋یان شد. م΋ه به خبر پس ببرد. اسیر دو آن و خواسته، و
حرمت را حرم ماه بش΋ستو حرام گفتند و داشتند عجب و بازگشتند. و نیافتند
ستدند خونریختندوخواسته بهحربتا رجباندرکسفرستاد به و نداشت،
) نخیزد». پای به هرگز او دین و نبود سلامت هرگز را او و گرفتند، اسیر و

(ͳالاول بدر Ίجن خبر ،١٠٠ ص همان،

کار غیره و کافر ͳخواه زنهار با حرام. ماه به کالا، ستاندن قصد به تنها است دیΎری Ίجن هم این
م�ͳبندند، را خواه زنهار دست�های نم�ͳخواند، اسلام پذیرش به را کاروان اهل آن، در ͳکس ندارد،
بΎویند م΋ه مردم زبان از را رفتار�ها این از ͳنهای برداشت تا م�ͳزنند بیابان به و م�ͳربایند را خواسته

است. آمده وضوح به فوق نقل پایان در که
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به سال دیΎر بΎذشت، سال آن و اندر الاول ربی΄ ماه به آمد مدینه به پیغمبر چون «و
روز این و داشتند، روزه که محرم دهم روز دید را جهودان و اندر محرم ماه
شما است روزی چه این که پرسید السلام علیه پیغمبر خواندندی. عاشورا روز را
و کرد غرق دریا در را فرعون ͳتعال خدای که است روز آن این که گفتند ایشان را؟
است سنت و را. آن ش΋رانۀ گرفت روزه السلام علیه ͳموس روز آن و برهانید، ͳموس
تا بفرمود را مسلمانان السلام علیه پیغمبر پس .ͳسال هر داشتن روزه این را ما
عمران، بن ͳموس برادرم سنت به سزاوارترم گفتمن و داشتند، روزه روز آن
آرزو السلام علیه را پیغمبر داشتند. روزه روز پنجاه که دید را ترسایان پیغمبر پس
عز خدای آمد آخر به شعبان ماه چون پس بود. روزه این او شریعت اندر که آمد
روز و آمد اندر محرم سال دیΎر چون کرد... فرض داشتن رمضان ماه روزۀ جل و
این اندر پس بداشتند. مردمان و دارند روزه که بفرمود پیغمبر ببود، عاشورا
بود رمضان ماه هفدهم روز و شد بیرون بدر غزو به السلام علیه پیغمبر رمضان ماه
ظفر م΋ه مشرکان به را او جل و عز خدای و کرد حرب بدر به پیغمبر که آدینه روز
و شو بیرون گفتا و داد بشارت و آورد خبر را پیغمبر و بیامد جبرییل و داد...
را ایشان نیست چاره و بود بدر چاه�های به گاه��هایشان گذر طلبکنو را کاروان
در روزه به و کرد گرد را مردمان السلام علیه پیغمبر پس آنجایΎاه. کردن گذر از
ایشان خواستۀ استکه کرده وعده مرا جل و عز خدای گفت: و رفتن بفرمود
ص همان، ) کند». اسیر من دست بر را ایشان و کند عزیز مرا دین و دهد من به

بدر) Ίجن مقدمات در ،١٠٧ -١٠۵

محرم ماه دهم ͳیعن عاشورا، روز در یهودیان چون مواجهیم، شرح به نیاز بدون ͳمطالب با دیΎر اینجا
ͳوح و اذن بدون و خود جانب از پیامبر پس نیل، از ͳموس جستن سلامت ش΋رانۀ به م�ͳگرفتند روزه
که م�ͳکنیم مشاهده را جبرییل سو�تر آن ͳکم م�ͳدهد! را ͳموس سنت از تبعیت دستور مسلمین به ͳاله
یاران�اش به پیامبر تا م�ͳنمایاند او به را راه و م�ͳآموزد ͳزن کاروان درس م�ͳدهد، وعده خدا رسول به
نامۀ نمایش همان نیز�� پس آن از و کرده مقرر او بر را کاروان خواستۀ تصرف خداوند که دهد مژده
به کاروان مال تصرف وعدۀ به را دار روزه مومنین پیامبر که است بدر Ίجن اصطلاح به ش΋وه پر
از ͳفیلم موجود داستان�های مبنای بر نیست قادر هالیودی کارگردان Ϳهی که ͳΎجن م�ͳخواند. آن
در قرآن آیۀ چند به Ίجن این مستندات که هرچند کند عرضه ͳموجه انتهای و ابتدا که بسازد آن
ندارد: شتران پشت بر خواستۀ و کاروان و Ίجن به اشاره�ای Ϳهی که است ͳ΋مت عمران آل سورۀ

تَقُولˇ اˤذْ (١٢٣) تَش΋ُْرˇ�ونَ لَعˆل΋َُّمˉ اللَّـهˆ فَاتَّقُوا أَذِلَّةٌ و̵أَنتُمˉ بِبˆدْرٍ� اللَّـهˇ نَصˆرˆ�كُمˇ «و̵لَقَدْ

͸َبˆل (١٢۴) مˇنزˆل̃ينˆ الْمˆʜَʣئ΋َ̃ة̃ مˈِنˆ آʛَʟفٍ بِثʜَʣَثَة̃ رˆ�ب˒΋ُم يˇم̃دَّكُمˉ أَن يˆ΋ْف̃يˆ΋ُمˉ أَلَن ل̃لْمˇو͊م̃ن̃ينˆ

الْمˆʜَʣئ΋َ̃ة̃ مˈِنˆ آʛَʟفٍ بِخَمˉسˆة̃ رˆ�ب˒΋ُم يˇمˉدِدˉكُمˉ هˆـٰذَا فَو̸رِ�ه̃مˉ مˈِن و̵يˆأْتُوكُم و̵تَتَّقُوا تَصˉبِرˇ�وا اˤن
بودید، افتاده ذلت به که ͳزمان داد نصرت بدر به را شما خداوند و (١٢۵) مˇسˆو̷ِم̃ينˆ
کفایتتان آیا ͳگفت مومنین به که زمان همان آورید.�� جای به را او ش΋ر و کنید پروا پس
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پیشه صبر اگر بله دهد؟ یاری شما به ملائ΋ه هزار سه ارسال با خداوند که م�ͳکند
فرشتۀ هزار پن; با خداوند که است چنان ن΋نند، ͳزدگ شتاب و باشند ͳمتق و کنند

(١٢۵ ١٢٣تا عمران، (آل باشد». آمده آن�ها مدد به نشان صاحب

از ͳسخن آیه در که م�ͳکنیم ملاحظه کامل وضوح با ͳول نم�ͳدانیم آیه در را «بدر» لغت معنای ما
پیامبر زبان از ملائ΋ه هزار پن; و سه به که اشاره آن و نیست بدر نام به ͳان΋م به آب چاه و Ίجن
که باب این در است آن در مطایبه ͳاندک و دارد تمثیل صورت آش΋ارا م�ͳگذرد، آیه در خداوند و
نه است، برابر فرشته هزار پن; ارسال با که م�ͳآورد بار به ͳحاصل چنان مومنین نفس تزکیۀ و همت
فرستاده مسلمین یاری به بدر نام به ͳجای به یا و Ίجن به فرشته هزار پن; خداوند واق΄ به این΋ه

باشد!

نهاد خاک بر روی باره دیΎر و شد عرشاندر به ابوب΋ر با السلام علیه پیغمبر «و
هلاکشوند من�اند با که گروه این اگر یارب گفت: و کرد زاری و بΎریست و
برگردند. دین از مسلمانان همه و نپرستد را تو کس امروز پس از و پسمن از
دعا به الله رسول یا گفت: و بΎرفت دست�اش ابوب΋ر تا دعا به کرد دراز دست پس
سخن این در چون خواهم. ͳهم او وعدۀ اباب΋ر یا گفت: م΋ن. ستم ͳتعال خدای بر
گفت: را او و بایستاد پیغمبر پیش و فرشته هزار با بیامد السلام علیه جبرییل بودند
پیغمبر بفرستاد... تو یاری به فرشته هزار با مرا جل و عز خدای که را تو مر مژده
گفت: بلند آواز به و داد مژده را مسلمانان و آمد بیرون عرش از Έسب السلام علیه
سه گفتند: شادی از ایشان فرستاد. شما یاری به فرشته هزار سه جل و عز خدای
روی مشرکان و مومنان پیش بردند حمله فرشتΎان هزار... پن; آری گفت: هزار؟
م�ͳاف΋ندند و م�ͳزدند حربه و شدند ͳهم فرشتΎان و هزیمت به م�ͳگرداندند پس باز
بر چه هر پای ناخن تا تارکسر از زدی کافری بر فرشته�ای که حربه�ای هر و
کافر و ببریدی همه بودی ͳپ رگو چه هر و ͳبریخت بودی استخوان وی تن
خون آنجا از که او تن بر نبودی پدید جراحت جای Ϳهی به و تپیدی ͳهم و بیافتادی
ص١٢٨و همان، ) .«ͳبریخت خون�اش و کردی جراحت و شدی فراز ͳمومن تا آمدی

(١٢۶

چنین شده، نامیده ͳبلعم نا�شناس و ͳقلاب ب�ͳمرتبۀ مردک Έی این΋ه از و نم�ͳشوید سیاه خشم از آیا
م�ͳانجامد، خداوند از موفق ͳخواه باج به که م�ͳگذارد سخنان چنان پیامبر زبان بر و م�ͳسازد صحنه�ها
اسلام صدر مستندات عنوان به را اباطیل این ͳکسان چه نم�ͳپرسید خود از و نم�ͳروید فرو خجالت به
مجدد معراج به را پیامبر اینجا داده�اند؟ ما خورد به قرآن، آیات از آش΋ار استفادۀ سوء با و بهانه به و
رسم ندهد، یاری را او اگر که کند تهدید Έنزدی از را خداوند تا م�ͳفرستند ابوب΋ر با ͳمشترک و
از ظاهرا خداوند و م�ͳگردند باز ͳدین�ͳب به مسلمین و شد خواهد برکنده زمین از او پرستش
تسلیم پیامبرش حجت اتمام و ͳخواه باج این به که م�ͳکنیم ملاحظه را کرده هراس تهدید این
که ͳسرنوشت به تا م�ͳکند صف به خود رسول پیشΎاه به را فرشتΎان و جبرییل الفور ͳف و م�ͳشود
و شعور از را ما طور چه و خندیده�اند ما ریش به مقدار چه آیا نشود!!! دچار کرده تصویر پیامبر
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صحنۀ ساخت باز هنΎام که م�ͳآورم چشم پیش را ͳخاخام�های آن ͳسادگ به پنداشته�اند. ͳته عقل
لذت ما تمسخر از و م�ͳافتاده�اند پشت به بسیار خندۀ و شعف از فرشتΎان ͳکش حربه و حمله آن

م�ͳبرده�اند!

نصرت را ما ͳتعال خدای که مدارید غم گفت: پیغمبر و شدند تافته پیغمبر «یاران
یا گفتند: یاران لش΋ر. بر یا کاروان بر یا ایشان مال همه بر است کرده وعده
بود حربکمتر و بود آسان�تر که کارواننصرتدهد بر تا کن دعا الله، رسول
الاست مصفر لقب به را بوجهل و ب�ͳسلاح... آمدیم بیرون ناساخته همه ما و
مقعدش بر که را او لقب این بود آن بهر از و باشد، زردکون ͳپارس و خواندندی،
و بودی، پدید وی پای ازار بر آن نشان و آمدی وی از خون پیوسته که بود ͳجراحت
و م�ͳشدی. جامه بر و م�ͳآمدی زرد و سرخ آبۀ ریم و خونابه آنجایΎاه خاریدن بس از
که نداند کس تا مالیدی پای ازار و حامه و تن بر عطر و زعفران و خلوق پیوسته او
آیین و قریش کافران بزدندی آب به عط�ها با را زعفران و آید. مقعد از خون را او
شدی زرد جامه و ایشان تن همه تا مالیدندی جامه بر و خویشتن بر و بود چنان ایشان
و بودی. عزیز�تر زعفران را ایشان خوب بوی�های همه از که زیرا نداشتندی باک و
دریا راه از آنجا کافور و عنبر و عود و برند. همدان حدود و کرمانشاهان از زعفران
برند. دریا راه به هندوستان از که بود ارزان هم آنجا Έمش و بود، ارزان و برند بسیار
در بر زعفران زردی آن تا زدی پای ازار و کون در بر زعفران بوجهل گاه پس�گاه
خوش بوی را او خونابه آن که پنداشتندی مردمان و ،ͳگرفت نشان پایش ازار و کون
از را او مردم و است. خون آن که نداند کس و است، ریخته کون در بر او که است
مصفر را او دادی دشنام یا و کردی عیب را او که هر و گفتندی. کون زرد آن بهر
که گویند دیΎر و بود. اسیر بو ریش آن که گویند و کون، زرد ͳیعن ͳگفت الاست
برگرفت را او پیغمبر و گرفت ͳکشت السلام علیه پیغمبر با طفولیت به بوجهل
و رگدویدی. آن از خون آن پیوسته و بΎسست، او رگمقعد و زد زمین بر و
(١١۶ و ١١۵ ص همان، ) نداند. کس تا زدی کون در بر زعفران آن بهر از او

پس سال صد چهار است، گرفته تمسخر به را چیز همه سان چه که را نام ͳبلعم مردک این م�ͳبینید
ͳکشت زمان به که م�ͳدهد، خبر بوجهل مقعد زخم مراتب و وسعت از اسلام، صدر ماجراهای از
به را خود ساختۀ بدر Ίجن مجاهدین که اوست هم و است؟! آمده پدید ͳکودک در پیامبر با گرفتن
Ίجن بدون خداوند است بهتر پس آمده�اند، Ίجن به ب�ͳسلاح چون که م�ͳدارد وا پیامبر از التماس

واگذارد! آنان به را کاروان اموال

فرود دیΎر ͳمنزل به بازگشتو اسیران و غنیمت با برگرفتو لشΎر روز دیΎر «و
عرضه ی΋ان ی΋ان گه آن ببینم. تا کنید عرضه من بر را اسیران این گفت: و آمد
بودند. ایستاده او پیش سلاح با یاران و م�ͳگذشتند السلام علیه پیغامبر بر و کردند،
ͳمصطف روی در خیو که بود آن عقبه این و بΎذرانیدند، را معیط ͳاب بن عقبة چون
پیغامبر چشم چون ب΋شد. را او که بود کرده نذر پیغامبر و انداخت، السلام علیه
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شمشیر ͳعل کن. وفا را پیغامبرت نذر آن و برخیز ،ͳعل یا گفت: را ͳعل افتاد وی بر
کودکان ͳش΋ب مرا اگر محمد، یا گفت: او ب΋شد. را او که کرد او Ίآهن و برکشید
آتش به نشوند مسلمان کودکان�ات اگر گفتا: السلام علیه پیغامبر دارد؟ که مرا
مهتران از تن Έی و سرشبینداخت. و زد او گردن بر شمشیر ͳپسعل بسوزم.
و دلیر و مردانه بود مردی و بود. ایستاده او پیش شمشیر با سلامه، او نام انصار،
ͳهم را او مردم قریش، از کشته کس بسیار و بود کرده مردی بسیار اندر حرب به
را ایشان گفت: او و شدند؟ کشته قریش مهتران همه این افتاد گونه چه که پرسیدند
اسیران که بودند چنان و شدیم. ایشان فراز موی، پر سر پیران گنده همچون دیدم
پیغمبر کشتیم. ͳهم پسیΈیΈرا ببایستکشتن. ͳهم که بسته پای دستو
ویزد بانΊبر کرد. ͳهم استخفاف او قوم و قریش بر که آمد اندوه سخن آن از را
هزیمت جل و عز خدای را ایشان قریشبودند، مهتران آن خاموشکه گفت: و

(١۴٠ و ١٣٨ ص همان، ) کردند». خسته را ایشان فریشتΎان و کرد،

سوزی کودک و گیری اسیر و توزی کینه جز ͳگوی که است اکرم مبر پیا بر اتهام اوج دیΎر این
نشانه�ای اندک ͳبلعم از نقل این در آیا است. نداشته تاثیر او بر ذره�ای اسیری استرحام و نم�ͳدانسته
رفتار و اعمال چنین بر ناظر خداوند که است مم΋ن آیا و م�ͳبینید ͳاله رحمت�های و قرآن آیات از
راه که دهم هشدار دیΎر بار پس نه، اگر و نفرستد؟ انذار آیۀ و کند س΋وت باشد، خویش پیامبر
جای در که ب�ͳشناسنامه�ای کتاب�های ریختن دور به مΎر شد نخواهد باز مسلمین دوباره وحدت
حدیث�های و روایت و فتوح و تفسیر و سیره نام�های با اسلام، ͳواقع تمدن و Ίفرهن و ΁تاری شرح
اینجا نوشته�اند. زمان چه در و کجا نیست معلوم و ما برای دیΎر یاوه هزاران و دروغین و ͳΎساخت
اسیران�اش و فتوحات حاصل از و نشسته تخت بر که م�ͳبینیم را گرفته�ای اسیر و غنیمت پیامبر نیز
گفته�اند که م�ͳشود رو به رو ͳبلعم از نا�شناستر و مجعول�تر و ب�ͳنام�تر ͳ΋ی با چون و م�ͳبیند سان
نشانه�های م�ͳآید، جوش به رسول ͳجوی انتقام Ίدی ناگهان انداخته، خیو پیامبر صورت بر ͳزمان
ب�ͳسر را او تا م�ͳفرستد را اسلام صدر دوم دار شمشیر ،ͳعل امام و م�ͳشود دود او در ͳاسلام رافت
آتش به را او فرزندان که م�ͳکند تهدید را اسیر نم�ͳبیند، نشسته فرو را خود خشم هنوز چون و کند.
خویش�های و قوم خدا فرشتΎان این΋ه از را پیامبر اوقات که آنجاست ͳبلعم شاه΋ار و اف΋ند خواهد
از بالا نقل از مح΋متر ͳدلیل ͳبلعم شناختن یهود برای باید آیا م�ͳگوید!!! شده ΁تل کشته�اند، را او

بیاورم؟ او نوشته�های میان

بیرون و خواستند زینهار ایشان و بنشست، حصار در بر روز پانزده السلام علیه «پیغمبر
را ایشان مردان که کرد ح΋م پیغمبر بایستند. پیغمبر ح΋م بر که شرط آن بر آمدند
و غارتکنید. خواسته�شان و کودکان و کنید برده همه زنانشان و ب΋شید همه
کشته که ببیند تا بΎشت کشتΎان گرد پیغمبر بودند... خزرج ͳبن خلفای همه ایشان
خواهرش صفیه بهر از اگر گفت: افتاده. و کشته حال آن بر دید را حمزه است. شده
تا بخوردندی، مرغان�اش تا ͳردم΋ن گور به را حمزه من ندارد طاقت که ͳنیست
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آن تا بفرمود پس کردی. مرغانحشر ش΋م از را او جل و قیامتخدایعز روز
روزی مرا ͳتعال خدای اگر گفت: پیغمبر و کنند. گور به تا کردند گرد را کشتΎان
و ببرم. ͳبین و گوش را دو کشتΎان این از ͳ΋ی هر جای به ایشان، بر دهد ظفر

(١٧٧ و ١۵١ ص همان، ) کنیم». چنین گفتند مسلمانان همه

م�ͳکند. صادر پیامبرشان و مسلمین برای ͳبلعم نام به جهودی که شناسنامه این ما همۀ بر مبارکاست
چه هر و بربایید را مال�ها کنید، برده را کودکان و زنان ب΋شید، را اسیران م�ͳدهد فرمان که ͳرسول
نیافتاده پاپ دست به طبری نامۀ ΁تاری که کنیم ش΋ر را خدا باید ببرید! ͳبین و گوش م�ͳتوانید
آدم را آن�ها کند، قضاوت مسلمین باب در پاراگراف همین مبنای بر فقط بود قرار اگر گرنه و است
به را خود خاص مردگان تا است کرده آرزو مسلمین پیامبر که م�ͳشد ͳمدع و م�ͳکرد ͳمعرف خوار
از دروغین، گبران مردگان همچون آخرت در تا بفرستد، مرغان ش΋م به تدفین و کفن و غسل جای

شوند! حاضر خداوند پیشΎاه به پرندگان چینه�دان

گفتند�ایرسولخدای، بیرونآمدند، ازحصار «پسآنجهودانبهح΋مپیغمبر
کردم. بسند معاذ بن سعد شما مهتر ح΋م بر گفت: ببخش. را ما نی΋ویͳکنو ما با
و آمد ͳهم خون و بودند زده دست بر تیری را سعد این و کردیم. بسند نیز ما گفتند
آوردند. پیغمبر پیش و نشاندند ͳاسب بر را سعد و برفتند جهودان آن نم�ͳایستاد. باز
فرزند و زن و غارتکردن خواسته�شان و زدن بباید گردن را همه گفت: سعد
خدای که کردی چنان ح΋م سعد، یا گفت: و شد شاد پیغمبر کردن. برده
اندر گریختن، بتوانستند چه هر بشنیدند سخن این جهودان چون راست بفرمود.
پیغمبر بودند، مرد هشتصد حصار این مردمان و بماندند، آنچه و بΎریخت، بیابان
ذی آخر به بازآمدند مدینه به و برگرفتند خواسته�ها و ببستند دست�ها را همه تا بفرمود
همه خواسته�ها تا زندان آن اندر بود بسته روز سه مردمان این دست�های و القعده.
ب΋ندند ͳچاه مدینه بازار میان به تا بفرمود پیغمبر پس آوردند. باز مدینه به
بن زبیر و را طالب ͳاب بن ͳعل و بنشست چاه آن لب بر السلام علیه پیغمبر و
اندر و زنید ͳهم گردن را Έی Έی و ب΋شید شمشیر گفت و بخواند را العوام

(٢٠٠ ص همان، ) اف΋نید». ͳهم چاه این

موجب که قرآن، ضد و اسلام ضد و پیامبر ضد اباطیل این به ͳرسیدگ جای در که باد آنان بر شرم
دیوار و در آمیزی Ίرن به بدانند، سعد همانند ͳوحشیان را پیوسته اسلام به سلیم مردم امروز تا شده
حرام ماه به بسته�اند: پیامبر بر سطر چند این در تنها که را ͳجرم�های بشمارید مشغول�اند. امام�زاده�ها
اسیران سرنوشت در گیری تصمیم م�ͳماند، ب�ͳاعتنا مغلوب و اسیر ترحم به جنΊم�ͳرود، به قعده ذی
و غارت و قتل بر ح΋م که م�ͳکند تایید شادمانه را او نظر و م�ͳسپارد دار کینه خورده�ای زخم به را
سطور این در ͳجای کنند! انبار آن در را زده گردن اسیران تا م�ͳکند چاه و م�ͳکند جاری گیری برده
غیر و اسیر به اسلام عرضۀ به اشاره�ای ͳحت مدینه، به پیامبر جن�Ίهای به مربوط متون تمام در و
که کردن تقسیم خود میان زن�ها و کردن برده و کشتن م�ͳخوانید، که است همین سراپا ندارد، اسیر

است! روی�تر ن΋و همه از پیامبر سهم
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چون پیغمبر فرستاد. پیغمبر سوی بلال دست به و کرد اسیر را کنانه ͳعل «پس
خویش پس از و افΎند او سر بر خویش ردای آمدش، خوش بدید، را صفیه
برگزید. را خویشتن و خوشآمد را او پیغمبر که دانستند مردمان برنشاندش.
این اگر گفت: پیغمبر اسیران... میان اندر بازداشت بود او شوی که کنانه و
ویرانه�ها آن پس است. روا گفت: کنانه ب΋شم. را تو بیابم گن; آن و ب΋نم ویرانه
طلبکرد، دیΎر خواسته�های آن از پیغمبر بیافتند. ͳلخت گن;�ها آن از و ب΋ندند
آید مقر تا عذابهمͳکن را او گفت: و بخواند را العوام بن زبیر نیامد. مقر و
بر و او روی بر زنه آتش و بخوابانید و ببست پای و دست را او زبیر بمیرد. یا
مرگ به او که دانست زبیر نیامد. مقر هم بسوختو همه تا زدی ͳریش�اشهم
محمد به را او و شو گفت پیغمبر بΎفت. را او و آمد پیغمبر پیش آمد، Έنزدی
نام�اش بود برادری را مسلمه بن محمد و برادرشب΋شد. جای به تا ده مسلمه بن
مسلمه بن محمد پس بود. شده کشته نخستین حصار آن در بر مسلمه بن محمود
گفت: بنشست الخطاب بن عمر چون و ب΋شت... برادر جای به و بستد را کنانه
عمر پس نیاید. گرد دین دو اندر عرب زمین به که گفت چنین السلام علیه پیغمبر
گفت: را خیبر جهودان و کرد، بیرون را همه بودند جهودان عرب جزیرۀ اندر چه هر
ͳعل و بیاوردند پیغمبر نامۀ عهد آن و آمدند ͳعل سوی ایشان شوید. خواهید کجا هر
را ما و کرد را ما محمد که ΀صل بدین ͳگواه تو نه و است تو خط نه این گفتند را
این اندر را عمر مر ͳعل کند. بیرون ͳهم اینجا از را ما عمر اکنون کرد. قرار اینجا
عز خدای تا دهم قرار را شما من که گفت چنین پیغمبر گفت: عمر کرد. شفاعت
و براند. خیبر از را ایشان و نیست، چاره رفتن از را ایشان اکنون خواهد. جل و
ص همان، ) ندارند». را عمر و دارند دوست را ͳعل مر جهودان که است آن

(٢۴٠ و ٢٣٩ و ٢٣٣ و ٢٣٢

با اینجا در است. روشن�تر خورشید از آن ساخت غرض که نم�ͳآورم شرح به چیزی مطلب این بر
دروغ به ͳبنیان و افتاده او پسند که م�ͳدهد را ͳزن شوهر سوزاندن دستور که روییم به رو پیامبری
از پیاله�ای تنها خواندید که این�ها و بمانیم سرگردان خویش چیز همه شناخت در ابد تا که شده، بنا
چاپ ͳپیاپ هم امروز خورانده�اند، مسلمانان به اسلام صدر Ίفرهن و ΁تاری نام با که بود لجنزاری
زیرا کنیم، ͳرسیدگ آن�ها ادعاهای ͳنادرست و ͳدرست به تا نداریم غیرت و همت و م�ͳکنند پخش و

م�ͳشمارند! خویش نخست وظیفۀ و دارند نوشته�ها گونه این تبلی΅ برای مقدم ͳماموریت ͳکسان
را یاران�اش و پیامبر رفتاری اوصاف چنین اگر که درگذرم و بیاورم اضافه را سخن حاصل باری
برابر قرآن توصیه�های به پیامبر ب�ͳباوری با که م�ͳپذیرید، اسلام ظهور زمان به ͳنامعین جن�Ίهای در
از غرض که م�ͳشوید متوجه اگر ͳول بپذیرید، هم را اسلام صدر جن�Ίهای این تمام پس م�ͳشود،
وجاهت آلودن ،ͳاسلام نخست جن�Ίهای گونه این اجرای نحوۀ باب در ب�ͳبنیان مطالب این بیان
کتاب�ها چنین میان از فقط که قصه�ها، این ͳتمام ساخت که بدانید پس است، آن پیامبر و اسلام
پاپ امثال لازم زمان به تا است ͳکلان به�تان و دروغ شده، بار و بسته مسلمین برگردۀ و ریخته بیرون
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دارد) (ادامه برند. سود آن از
٠ :١١ ساعت و ١٣٨۵ مهر شانزدهم ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴٢
ͳمراجع در موجود داده�های ب�ͳباری به هم جا همین تا دل سالم اندیشΎان صاحب دارم گمان گرچه
فاجعه عمق آن΋ه از اما باشند، برده ͳپ غیره و غزوات و فتوح و سیره و اسلام صدر ΁تاری نام�های با
ͳمدع م�ͳتوان کامل وثوق با تقریبا که آنجاست به تا ͳاسلام وحدت پی΋ر بر وارده زخم وسعت و
Έی هر ی΋دیΎر، از ͳمجزای پاره�های صورت به Έاین پیامبر، حیات دوران اسلام سالم پی΋ر که شد
دیΎری آستین�های و دست�ها پس طپیدن�اند، در ،ͳپیاپ ͳΎفرهن ضربات از حاصل خون در جداگانه
این΋ه دارند. پنهان خویش مشت به داده آب خنجری مسلمان کسوت و شمایل در که دهم نشان را
قرآن ͳتمثیل پرندۀ آن برابر ی΋دگر، از شده Έمنف اجزاء این دیΎر بار زمان، چه و معجزه کدام اثر بر
خواست به و Έش�ͳب کرد، خواهد دوباره پرواز نیرو تمام با و خورد خواهد دوباره پیوند مبارک،
زبان بر و Έکوچ هرچند هرگام، برداشتن و است بروز و فرارسیدن حال در ͳاله مواعید و اراده و
کرد. خواهد ایفا روز آن ظهور تعجیل در را خود نقش ضعیف، صدای به هرچند کلام، هر راندن
فرع و اصل و تاخته مسلمین و اسلام جان عمق به ͳΎفرهن رخنۀ از که ͳدشمنان به هجوم برای
کلیسا و دار ͳبوق کلاه نشان جواهر دست به دبوس هر که ریخته�اند هم به چندان را اسلام تصویر
و بهانه به مسلمین، استهزاء مشغول مشرکین، میان در را، نΎاری کاری΋اتور دست به قلم یا و نشین
سراغ به سورآبادی، و ͳبلعم از جدای که باید م�ͳبینیم، ͳگرام رسول پیروان فطری ͳکش آدم به�تان
برویم، کلیسا و کنیسه جاعلانۀ ͳΎفرهن تدارکات خانۀ مشاطه در دیΎر کردۀ بزک صورت دو ͳ΋ی
فاقد فقط نه آثارشان و شخص و اسلام�اند ی΋دانه و سالم پی΋رۀ ͳقصاب عملۀ زمره در اساس در که
م΋توبشان، ب�ͳارزش میراث از سهم و سطر چند ͳبازخوان با بل است، مم΋نات و مسلمات کمترین
بر بیشتر زدن دامن قصد به و مسلمین سر بر اخیر قرن دو در که برد، خواهیم ͳپ آواری ͳینΎسن به

کرده�اند. سرازیر تفرقه،
اسحاق» «ابن جبروت پر نام با است دیΎری ب�ͳنشان اسلام، کردن مثله این داران خنجر دیΎر از
پیامبر و مسلمین حضور و عبور سرگذشت نیز و اسلام ظهور در ͳکتاب هجری دوم قرن در گفته�اند که
«سیرۀ نام به روز�ها این در آنچه کامل ابطال با او کتاب سرنوشت گیری ͳپ که است ساخته ͳگرام

شد. خواهد ی΋سان م�ͳکنند، ͳمعرف هشام» ابن

آمد دنیا به مدینه شهر در هجری ٨۵ سال در ابوعبدالله به ͳن΋م اسحاق بن «محمد
به «خیزران» مقبرۀ در و رفت دنیا از بغداد در هجری ١۵٣ و ١۵٠ سال مابین و
مدینه در را خود ͳجوان ایام از مقداری و ͳکودک دوران اسحاق ابن شد. خاکسپرده
΁تاری و حدیث فن اساتید از آنجا در و رفت اس΋ندریه به ١١۵ سال در و گذراند
ͳاب بن عبیدالله و حبیب، بن یزید و مغیرة، بن عبیدالله چون: مصر کشور و شهر آن
جزیرة، و کوفه، به سپس و کرد، زیادی استفاده�های غیره و قزمان بن قاسم و جعفر،
ͳعباس منصور دیدار به رسید بغداد به چون و کرد مسافرت بغداد و حیرة، و ری، و
سبب ͳجمع گفتۀ به و بغداد در او توقف سبب ملاقات همان و�� رفت، وقت) (خلیفۀ
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احاطۀ از ͳعباس منصور ملاقات این در گفته�اند: اینان گردید. سیره کتاب تالیف
بود نشسته او پیش که را مهدی پسرش و شد شΎفت در ΁تاری به اسحاق بن محمد
΁پاس اسحاق بن محمد م��ͳشناسͳ؟ را پسر این گفت: داده نشان اسحاق بن محمد به
΁تاری شامل که ͳکتاب و برو اکنون است مهدی من پسر این گفت: مهدی نه. داد:
ترجمۀ هشام، ابن (سیرۀ بنویس» او برای باشد امروز به تا خلقت روز از آدم اولاد

سوم) ص ،ͳرسول هاشم سید

فرض با م�ͳخواهم اما است، خفته کامل دروغ Έی عظمت به ͳبزرگ اش΋ال نقل همین در گرچه
اسلام ΁تاری در ͳکتاب اسحاق» بن «محمد اگر که کنم سئوال سابقه و ب�ͳسند مهملات این صحت
نام با را کتاب این امروز چرا پس است، نوشته ͳعباس مهدی برای دوم قرن به الله رسول سیرۀ و

م�ͳشناسیم؟ هشام» ابن «سیرۀ
در امروزه بود، کرده تدوین خود او که ͳصورت به اسحق، ابن کتاب «اصل
همه از مفصل�تر که است موجود آن از ناقص و کامل روایت چند اما دستنیست،
روایت اساس بر را اسحاق ابن سیرۀ هشام ابن هرچند است... هشام ابن النبوه سیرة
و حذف را مطالب ͳبرخ و کرد وارد آن در ͳتغییرات اما ساخت، مدون ͳای΋ب
۵٨١) ،ͳسهیل عبدالرحمان ابوالقاسم بعد، سده�های در آنافزود... ن΋اتتازه�ایبر
جدید ͳصورت به را آن و نΎاشت ͳتعلیقات و شرح هشام ابن سیره کتاب بر قمری)
اسحاق) ابن مدخل ذیل ،٩ و ٨ ص ،ͳاسلام بزرگ المعارف (دائرة کرد». مدون

Ίفرهن آشفته اوقیانوس این در ͳادعای صحت و اساس به بخواهید و بΎیرید سخت که همین
حواله قرن، آن و این در نا�شناس شخص آن و این به چندان ببرید، ͳپ معین ͳمنطق مبنای بر ،ͳاسلام
از م�ͳگویند اینجا در که چنان درگذرید، موضوع شر و خیر از سرگیجه به ابتلا اثر بر که م�ͳشوید
شده�ای ͳمال دست و برده دست نقل به باید و نداریم ارائه برای چیزی اسحاق ابن ͳاصل میراث
م�ͳشوند ͳمدع ��نهایت در و است برداشته ͳای΋ب روایت از خود او که کنید، قناعت هشام ابن از
ششم قرن در ͳسهیل عبدالرحمان نام با دیΎری نا�شناس زحمات تفاضل از را ͳکنون موجودی که
مسلمین بازار به که ͳکنون هشام ابن سیرۀ که کنیم سئوال اگر همه این با آورده�اند! دست به هجری
در را شده ͳمال دست اصل همان و�� هاست برده دست این از Έی کدام از گرفته ͳکپ ریخته�اند،
که کنیم هموار خود بر گونه چه کرد. نخواهید دریافت ͳدرست ΁پاس تردید بدون یافته�اند، کجا
اسلام عبور و طلوع حساس مراتب و ͳگرام پیامبر ͳزندگ مدرک را ͳسرنوشت چنین با نوشته�ای دست
ͳاجتماع و ͳΎفرهن و ͳتاریخ مختصات از ͳگاه آ ذره�ای که بشناسیم بشری حیات از حوزه�ای در
نوشتۀ سطر همه این با موردی و مقط΄ Ϳهی در که نبود، نمایمان راه ͳگرام قرآن اگر و نداریم آن
Έاین نداشتیم. عبور بازوی دروغ ب�ͳکران دریای این از نجات برای اکنون ندارد، موافقت مش΋وک
و ͳگرام پیامبر حیات باب در شده تالیف سیرۀ عمده�ترین و کهنه�ترین م�ͳگویند که کتاب همین در
از سطوری ͳخوان باز به موجود، مش΋وک شیدای�ͳهای بدون و کنیم ͳگردش اوست، زمان حوادث

بپردازیم: آن اوراق میان
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دیΎریکه زن منزل به وهب دختر آمنه با عبدالله که است حدیثدیΎری در «و
که خواست عبدالله از بود، آلوده گل به زن آن دست�های و رفتند، داشت عبدالله
کشید درهم رو دید را او گل به آلوده دست�های که عبدالله ͳول شود بستر هم او با
شسته را خود روی و دست و برخاست دید چنان که زن کرد، رد را او خواهش و
جا از آمنه پیش رفتن قصد به نیز عبدالله بازگشت خویش جای به کرده پاکیزه و
ͳول آورد زبان بر را خود خواهش زن آن دوباره افتاد، زن بدان گذرش و برخاست
آمنه و شد، بستر هم او با و رفت آمنه پیش نداده او سخن به اثری ترتیب عبدالله

(١٠۴ ص همان، ) گشت». حامله خدا رسول به حال همان در��

چه نوشته�اند، خدا پیامبر نطفۀ شدن بسته باب در که را پرنسیب و ب�ͳآبرو صحنۀ این که نپرسیم آیا
در حضرات این به راه چه از بΎیریم، ͳسهیل یا و ͳای΋ب یا و هشام ابن یا و اسحاق ابن را آن مولف
ناکام زن آن است: انداخته زبان�ها سر بر چرا و آورده که را حدیث این است، شده منتقل بعد قرون
کاملا رفتارهای چنین مΎر روای�ͳاش؟ کام مفاخرۀ به آمنه یا و خویش رد انتقام به گل در دست
وقاحت به دیΎری ب�ͳکارۀ و بسازد حدیث آن از ب�ͳکاره�ای تا م�ͳزنند جار بازار�ها سر بر را مردم پنهان
هم و نم�ͳکرد ترش رو عبدالله و نبود ͳگل دیΎر زن آن دست�های اگر ب΋شاند؟ کتاب عرصۀ به تمام
هزار صد و اوهام چنین به را ما که بود پیوسته وقوع به اسلام اساس در حادثه�ای چه م�ͳگزید، را او

کرده�اند؟! مشغول این از ب�ͳخردانه�تر و نامعقول�تر و بد�تر

ͳقحط دچار ما که ͳسال گفت: که کند نقل سعدیة حلیمة از جعفر بن «عبدالله
ͳبن زنان با داشتم، که شیرخواری کودک و شوهر همراه به بودیم ͳسال Έخش و
بزرگ و دادن شیر برای گرفته قریش از ͳکودک کدام هر تا رفتیم م΋ه شهر به سعد
پیری شتر و بود ͳΎرن خاکستری الاغ ما مرکب آوریم، قبیله میان به را آنان کردن
م΋ه راه در که ͳشب نداشت. شیر قطره�ای قسم خدا به که داشتیم همراه به نیز
بود پستانمنشیری در نه نرفتیم خواب کرد، گریه ما گرسنه کودک بس از بودیم
م΋ه سوی به را ما که بود آینده به امید تنها شتر، پستان در نه و کند سیر را او که
سعد ͳبن قافلۀ حیوان آن راه کندی که بود وامانده و لاغر قدری به ما الاغ م�ͳراند،

(١٠۶ ص همان، ) کرد». خسته را

پستان جز نیز خویش فرزند دادن شیر برای شترش همانند که ͳزن م�ͳگوید که بنΎرید را نقال بلاهت
و جعفر عبدالله آن بپرسید اگر است!!! شده م΋ه ͳراه قریش فرزندان ͳΎدای قصد به ندارد، ͳخال
است، رسیده هشام ابن به راه چه از و بوده ثبت کجا دیΎری آن از ͳ΋ی این نقل و کیست حلیمه این

شده�اید! خدا رسول پیامبری من΋ر ͳگوی که م�ͳنΎرند گونه�ای به را شما

چند هنوز گرداندیم باز قبیله میان به را حضرت آن این΋ه از پس گوید: «حلیمه
پشت در فرزندانم از ͳ΋ی با روز هر مانند که چنان هم او روزی که بود نΎذشته ͳماه
دوان دوان سراسیمه دیدم را فرزندم ناگاه بودند، رفته بزغاله�ها همراه به ما خانه�های
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گرفته را پوشاو سفید مرد دو که دریابید را ما ͳقرش برادر گفت: آمده ما نزد به
او سوی به شوهرم و من گوید: حلیمه بش΋افتند! ش΋م�اشرا و زمینخواباندند به
پسر گفتم: او به و دربرگرفته را او است. ایستاده سرپا پریده ͳΎرن با دیدیم شدیم روان
خواباندند مرا آمده من نزد به پوش سفید مرد دو گفت: کرده؟ آمدی پیش چه جان
سپس و چیست، ندانستم من که آوردند بیرون آن میان از چیزی ش΋افته را ش΋م�ام و
بازگرداندیم». خویش چادرهای به و برداشته جناب آن ما پس گوید: حلیمه رفتند.

که کند روایت سندش به اسحاق ابن باره: این در حضرت آن خود از ͳحدیث»
ͳکودک دوران تاریخچه الله رسول یا کردند: عرض حضرت آن به اصحاب از ͳبرخ
ͳبرادرمعیس مژده ابراهیمو مندعایپدرم فرمود: کنید؟ بیان ما برای خویشرا
قصرهایشام خارجشدکه او نوریاز بود حامله مرا مادرم هنΎامͳکه هستم،
آن از پس و گذراندم، سعد ͳبن قبیلۀ میان در را ͳخوارگ شیر دوران دید، آن در را
من ناگاه که م�ͳچراندیم بزغاله خانه پشت در خود ͳرضاع برادران از ͳ΋ی با روزی
دارند دست در برف از مملو ͳطلای ͳطشت و آمده من نزد به سفیدپوش مرد دو دیدم
و بش΋افتند نیز را آن آورده بیرون را قلب�ام و ش΋افتند را ش΋م�ام گرفته مرا آن�گاه
داده شو و شست را قلب�ام سپس بیانداختند. آورده بیرون بود آن در که ͳسیاه لختۀ
موازنه امت�اش از نفر باده را او گفت: دیΎری به آن�ها از ͳ΋ی آن�گاه کردند، پاک و
کن، موازنه امت�اش از نفر صد با گفت: شدم، افزون من کردند موازنه چون و کن،
کن، موازنه آن�ها از کس هزار با گفت: شدم، افزون من هم باز کردند موازنه چون و
موازنه نیز امت�اش ͳتمام با اگر بخدا که واگذار را او گفت: شدم افزون هم آن�ها بر
سعد ͳبن قبیلۀ در که بود باین آنحضرت افتخار آید. فزون آن�ها ͳتمام بر ͳکن
فصی�΀ترین من فرمود: خدا رسول که کرده روایت اسحاق ابن نیز و بزرگشده
نیز ب΋ر بن سعد ͳبن طائفه میان در و هستم، ͳقرش نسب در من زیرا هستم، شما

(١١٢ ص همان، ) گذرانده�ام». را طفولیت و ͳخوارگ شیر دوران

هم خدا رسول تایید به آن بازار کردن گرم برای که است عقل مغایر و نامعقول چندان ͳ΋ی این
ماموران است: ͳپرست خرافه تبلیغات گونه این از مملو هشام ابن سیرۀ کتاب تمام رسانده�اند!!!
م�ͳدرند را ͳکودک ش΋م او، همبازی چشم برابر در و روشن روز که ͳآسمان مخصوص جراح�ͳهای
چه برف نم�ͳدانند هم هنوز م΋یان گرچه و اندازند بیرون را ͳسیاه ل΋ۀ و درآورند را قلب�اش تا
را پیامبر طفولیت شدۀ ͳجراح قلب آورده�اند، خود با که برف، از پر ͳبزرگ ͳسین با است پدیده�ای
چنان خود، اصحاب برابر در قلب، در ͳسیاه ل΋ۀ بدون که م�ͳشویم پیامبری صاحب آن�گاه بشویند!
قدرت و قبیله و نسب و اصل باب در نباشد، آشنا قرآن برادری و برابری به دعوت آیۀ Ϳهی با که
در م�ͳشناساند، دیΎر بندگان میان در بنده�ای را او قرآن در خداوند گرچه و م�ͳدهد سخن داد خود

است؟!! بوده وزن�تر سنΎین امت�اش تمام از هم ͳکودک در ͳحت هشام ابن ترازوی
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راهب آمد. فرود ͳراهب دیر Έنزدی ͳدرخت سایه در (ص) محمد منازل از ͳ΋ی «در
زیر در که مردی این پرسید: کشیده سر م�ͳسرة سوی به بود دیده را حضرت آن که
گفت: راهب است. م΋ه اهل از ͳقرش مردی گفت: م�ͳسره کیست؟ آمد فرود درخت
را ͳاموال (ص) خدا رسول صورت هر به نیاید. فرود پیغمبر درختجز این زیر
کرده خریداری م�ͳخواست آنچه عوض در و بفروخت بود آورده شام به خدیجه از که
ظهر هنΎام م�ͳدید م�ͳسرة م�ͳآمدند که راه در کرد مراجعت م΋ه به قریش کاروان با و
دو بود شتر بر سوار (ص) خدا رسول که طور همان م�ͳشود�� که گرما شدت و
صدمه او به آفتاب این΋ه برای و م�ͳشوند آنحضرتظاهر سر بالای در فرشته
ͳاموال آن خدیجه آمد م΋ه به (ص) خدا رسول چون سایبانͳم�ͳکنند. او از نرساند
و فروخت خویش التجارة مال از بیشتر یا برابر بدو بود کرده خریداری حضرت که را
ͳسایبان همچنین و راهب سخن نیز م�ͳسرة شد، او عائد تجارت این از بسیاری سود

(١٢٠ ص همان، ) کرد». تعریف خدیجه برای حضرت آن از را فرشتΎان

در که است ͳکس پیامبر م�ͳآویزد: خداوند پیامبری ادلۀ ارائۀ در هشام ابن که دیΎری پردۀ هم این
تمسخر قصد ͳراست به آیا بنشیند! جهان آباد ناکجا در ͳراه کوره در ͳمخصوص درخت سایۀ زیر
است، خدیجه کالای تجارت کار در که نشده مبعوث هنوز رسول همین ن΋رده�اند؟ را ما چیز همه
خارج خرافات و اوهام به تسلیم از لحظه�ای تا سازی�اند! سایه مامور که م�ͳشود بدرقه ͳانΎفرشت با
تا مستثنیات این بر ت΋یه با که حق، و ͳوح و عقل طریق از نه را پیامبر مقام و اسلام و نباشیم
صاحبان برای فوق نقل آخر قسمت باید که م�ͳکنم گمان بپذیریم. آوردی در من استخوان مغز
خدا رسول کار پرهیز همسر ͳوقت باشد، رعایت برای ͳخوب بسیار الΎوی ما معروف تاجران و کالا
بر برابر چهار تا ساله هر ما امروز دار حجره چرا است، م�ͳفروخته بیشتر و برابر دو به را کالای�اش

نیافزاید؟! سرمایه�اش

در ͳروم کشت�ͳهایتجار از ͳ΋ی که بود این کرد Έکم تصمیم این به که «چیزی
قریش کرد. نظر صرف خود ͳکشت از آن صاحب و ش΋ست، و سنΊخورد به جده
ͳقبط نجاری نیز م΋ه شهر در آوردند، م΋ه شهر به کعبه سقف برای را آن تخته�های نیز
داده هم به دست جریانات این و کرد، آماده را کار ΀مصال از ͳبرخ نیز او که بود
کار به شروع خواستند که ͳامΎهن ͳول کرد، مح΋م کار این بر را قریش تصمیم
این که چیزی و گرفت، را آنان ͳوحشت و ترس سازند ویران را سابق بنای و کنند
را هدایا که جا همان ـ�� درونکعبه چاه از ͳسیاه مار که بود این کرد افزون را ترس
نزدیΈم�ͳشد کعبه به که هر و زد، چنبر کعبه خانۀ دیوار روی آمده بیرون ـ م�ͳریختند
همین و م�ͳشد شنیده او پوست از ͳصدای و م�ͳکرد باز دهان کرده حمله بدو مار آن
بن عمرو بن وهب ابو نام به مردی پس نشود... Έنزدی کعبه به ͳکس که شد باعث
ͳΎکلن دیΎران از جلو�تر بود، (ص) خدا رسول پدر عبدالله ͳدای که ͳمخزوم عائذ
و شده رها دست�اش�� سنΊاز دید ناگهان ͳول کند کعبه دیوار از را ͳΎسن و بزد
در م�ͳخواهید که ͳپول قریش گروه زد:�ای فریاد ابووهب جایخویشبازگشت. به
و زناکار، زن اجرت و مهریه باشد! حلال و پاکیزه باید کنید مصرف ساختمان این
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آورده�اید دست به ستم و زور به مردم از که ͳاموال نیز و آمده دست به ربا از که ͳپول
دیوار به Ίکلن خواستند که ͳامΎهن مجددا شود... صرف خانه این بنای در نباید
نخست گفت: آمده پیش مغیرة بن ولید فراگرفت، را آنان وحشت و ترس بزنند کعبه
تو پروردگارا بار گفت: گرفته دست به را Ίکلن سپس م�ͳکنم کار این به اقدام من
Έنی و خیر کاری انجام جز منظوری و نرفته بیرون تو دین از ما که ͳدان�ͳم
کرد، خراب را رکن دو ناحیۀ از ͳقسمت و آورده فرود را خود Ίکلن آن�گاه نداریم،
اگر م�ͳکنیم صبر را امشب ما گفتند: و نشدند ͳخراب کار به دست مردم نیز روز آن
اگر راضͳاستو ما کار به خداوند که شد خواهد معلوم نشد نازل ولید برای ͳبلای
خراب ولید که هم را قسمت آن و زد نخواهیم بدان دست شد دچار بلیه�ای به ولید
شروع و آمد خویش کار سر به ولید شد دیΎر روز چون کرد... خواهیم تعمیر کرده
تا چنان هم و شدند ͳخراب کار به دست او با دیدند چنان که نیز مردم کرد ͳخراب به
آنجا در کندند، بود شده گذاری پایه (ع) ابراهیم حضرت دست به که خانه اساس
و رفته فرو درهم کمر مهرۀ استخوان�های مانند که خوردند بر ͳΎرن سنΊسبز به
ͳ΋ی مابین به داشت دست در که را خود ͳآهن دیلم قریش از مردی بود. شده مح΋م
حرکت خود جای از را Ίسن آن چون کند، جابر از را آن که برد فرو سن�Ίها آن از
جا همان از�� و کشیده دست قسمت آن ͳخراب از پس بلرزید، م΋ه شهر تمام داد
ͳسریان به که یافتند نوشته�ای رکن زیر در قریش گویند: و کردند. ساختمان به شروع
کلمات یهود از پسمردی بخوانند را کلمات آن نتوانستند آن و بود آن در ͳکلمات
و آسمان�ها که روزی م΋ة، صاحب خدای منم کرد: ترجمه زیر شرح به را مزبور
وسیلۀ به و کردم خلق را آنجا درآوردم صورت بدین را ماه و خورشید و آفریدم را زمین
و آب در شود، کنده جا از «اخشبان» کوه دو تا نرود میان از پادشاهان. از تن هفت
بود: نوشته آن در که یافتند ͳلوح ابراهیم مقام در و است». برکت آن اهل برای شیر
شهر آن حرمت آن اهل از ͳبرخ م�ͳرسد راه سه از آن روزی که است خدا خانۀ «م΋ه
کعبه خانۀ در (ص) بعثترسولخدا از پیش سال چهل گویند: نیز و بدرد». را
آخرتغبطه در نیΈکند کار دنیا کسدر هر بود: نوشته آن در که یافتند ͳΎسن
را گناهان و زشت اعمال بچیند، ندامت حاصل ب΋ارد بد کار تخم کس هر و خورد
نچینند». انΎور خار درخت از هرگز آری، خواهید؟! Έنی پاداش و شوید مرت΋ب

(١٢۶ تا ص١٢٣ همان، )
ب�ͳمایه�تر. یاوه�ای به خرافه�ای از و قصه�ای به قصه�ای از بخارانیم، سر تا نم�ͳدهند فرصت که م�ͳبینید
بزرگ از و کرده�اند معمول و م�ͳسر را مسلمین میان در عامیΎری رسوخ امروز که است گونه بدین
را هشام ابن کتاب و شاهنامه مختلف�ایم، دوران�های در روزگار عجایب باور اسیر Έکوچ و
به پارچه�ای م�ͳبوسیم، را آن جلد گرد ͳان΋ت خانه هر در م�ͳسپاریم، تاقچه به را قرآن و م�ͳخوانیم
اینجا گذاریم. نمایش به سفره�ای در را آن تا م�ͳمانیم ͳعزای و ͳعروس منتظر و م�ͳکشیم آن غبار
بادی با و فورا است، رسیده جده به مسیر کدام از خورده Ίسن به ͳروم ͳکشت آن که بپرسیم اگر
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تا ͳبزرگ و Έکوچ ͳکشت Ϳهی که دهیم توجه اگر فارسو خلی; راه از م�ͳدهند: جواب گلو در
و ͳهخامنش داریوش کشت�ͳهای پس م�ͳگویند است، نرانده ͳاوقیانوس Ϳهی آب�های به پیش قرن ۵
ͳاهΎنمایش حال عین در که دروغ به توسل مسابقۀ این رفته�اند؟ یونان به گونه چه فرزندشخشایارشا
حاضر حال در و است جریان در ما غالب استخوان مغز در است، نفهم حرف احمقان حضور از
به چنان ادیان، و تمدن پیشینۀ و پرونده باب در آدمیان، ͳΎفرهن و ͳاجتماع و ͳتاریخ معلومات
م�ͳشود م�ͳسر قدرتخداوند به تنها و است ͳاله کاری آن ͳشوی باز که است، کنده آ یهودیان اکاذیب
کعبه، بنای مجهول سازندگان میان در و اینجا است. خوانده صبر تحمل و حق گفتن به را ͳΎهم که
وسوسه که ییم رو به رو متعال خداوند به ͳناب ایمان چنان با ،ͳروم ͳکشت از مسروقه تخته�های با
ͳمردم چنین پس ندارد، حضور ͳپرست بت خدا خانۀ ساخت مسابقۀ این در اگر بپرسیم تا م�ͳشویم
یافت باز کتیبۀ همه آن محتوای به ورود و بوده�اند؟ محتاج چه اسلام دین و ͳگرام رسول اعزام به
بوده نوشته جمله از آن�ها بر و م�ͳدانسته�اند یهودیان فقط را آن خواندن که کعبه، ͳابراهیم ͳپ از شده
در که زیرا است خارج من عهدۀ از خورد، خواهند غبطه آخرت در جهان این کاران نی΋و که: است

م�ͳشود! دشوار بس معرکه�ای چنین در زبان داشتن اختیار

ماه ساله همه معمول طبق شد مبعوث رسالت به سال آن در حضرت که ͳسال «تا
کوچکرد سویحراء به خود اهلخانۀ با عبادت و اعت΋اف برای که بود رمضان
مشغول عبادت به داشت ͳگرام رسالت به را او ͳتعال خدای که ͳشب آن تا چنان هم و

(١۵٣ ص همان، ) گشت». نازل او بر جبرئیل شب آن در بود

«لاتباشروهن که است داده هشدار بقره سورۀ ١٨٧ آیۀ در خداوند گرچه که بود مانده همین تن�ها
کننده�ای قرائت آیا بفرستد. حراء غار به عیال و اهل با را خدا رسول هشام ابن عاکفون»، انتم و
نیت از تا بخواهد و بΎذارد ͳسئوال ͳنویس مهمل و مبهم همه این بر که است نبوده کتاب این بر
سازی طلبه و آموزی اسلام و قرآن کلاس�های این پس شود؟ خبر با اباطیل و اوهام همه این سرایندۀ

کارند؟ چه در

رسول نزد به مردم شد ͳقحط مدینه در ͳزمان هجرت از پس حدیثاستکه در «و
طلب خدا از رفته منبر به حضرت کردند ش΋ایت ͳسال Έخش از آمده (ص) خدا
از آمده حضرت آن نزد به مردم که آمد باران چندان ن΋شید ͳطول پس کرد، باران
درگاه به دست (ص) خدا رسول بردند. ش΋ایت سیل آمدن خوف و باران زیادی
باز هم از ابر�ها پس مبار! ما بر و ببار ما اطراف خدایا بار فرمود: برداشته خداوند
ابوطالب اگر فرمود: (ص) خدا رسول فراگرفت. وار حلقه را شهر اطراف و شد

(١٧١ ص همان، ) م�ͳساخت». مسرور را او جریان این بود زنده امروز

که ندارد قرآن آیۀ چند آن به کاری و است معجزه نمایش کار در بلاوقفه هشام ابن کتاب پیامبر
مطالب اشاعۀ به منحصر مطالب چنین بخواهم اگر م�ͳشمارد. ب�ͳنیاز معجزه ارسال از را اسلام
پایان به هرگز شمشیر و اسلام یادداشت�های کشم، بیرون هشام ابن کتاب میان از را قرآن خلاف

بΎذریم. و بخوانیم را دیΎر ͳبرگ چند پس رسید. نخواهد
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ͳتوجه حضرت آن دیدم ͳول کردم مشاهده (ص) پیغمبر چهره در ͳناراحت آثار «من
به زبان چنان هم باره دو فرمود عبور آن�ها بر که دوم بار برفت، نزدشان از نفرموده
کردم، مشاهده حضرت چهره در ͳناراحت آثار نیز بار این من و گشودند دشنام و طعن
آن�ها برابر در جناب آن گرفتند سر از را دشنام و ͳبدگوی اینان و شد سوم بار چون و
جانمدست بدانخدایͳکه باشیدسوگند آگاه قریش! ایگروه فرمود:� و ایستاد

(١٧٣ ص همان، ) دارم!». را هلاکتشما مأموریتجنΊو استمن او

هلاکت و Ίجن ماموریت به بل هدایت، برای نه که خشمΎین پیامبر از دیΎری صورت هم این
مبعوث زبان بد قریشیان ͳکن ریشه به که پیامبری است مم΋ن گونه چه حال است! آمده قریش مردم

باشد؟ کرده افتخار خود بودن ͳقریش به حدیث همه این در م�ͳشود، مامور و

مشغول (ص) خدا رسول آمدند، مسجد به ابوجهل کار تماشای برای قریش سو آن «از
چون آمد حضرت آن جنان به بداشته را Ίسن ابوجهل رفت سجده به چون و شد نماز
ͳΎرن با بود دست�اش در Ίسن که طور همان دیدند�� مردم ناگاه شد Έنزدی
سنΊرا آمد مقداری چون عقببرگشتو به وحشتزده لرزان ͳبدن و پریده
گفتند:�ای دویده او سوی به قریش از تن چند انداخت. زمین به خود دست از
گفته شما به دیشب که طور همان من�� گفت: است؟ ͳحال چه این و شد چه اباح΋م
شتر شدم Έنزدی او به این΋ه محض به ͳول بیندازم او سر بر را Ίسن تا رفتم بودم
آن با ͳبزرگ این به شتری کنون تا خدا به و کرد، حمله من به کنان غرش نری
خود دهان در مرا سر که کرد باز دهان شتر آن و بودم، ندیده تیز دندان�های و گردن
اگر و بود جبرئیل آن فرمود: (ص) خدا رسول که آمده حدیث در و برد! فرو

(١٨٢ ص همان، ) م�ͳربود». زمین روی از را او بود شده Έنزدی ابوجهل

همه به ͳاسلام اولیۀ قرون ب�ͳنشان کتاب�های پراکن�ͳهای خرافه امتداد در که است جبرییل این
این در م�ͳآورند! در خدا، رسول قول از درست هم آن ب�ͳمهار، شتری تا عایشه شمایل از ،ͳصورت
مبارک دین و ͳاله بارگاه تمسخر با اباطیل این به باور بΎویم این΋ه جز نم�ͳماند ͳحرف دیΎر حال

دارد) (ادامه است. برابر کفر قبول و اسلام
٠ :۵ ساعت و ١٣٨۵ مهر سوم و بیست ی΋شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴٣
دشنام از دست محمد ای گفت:� کرده دیدار را (ص) خدا رسول ابوجهل «روزی
نازل آیه این پس گوییم؟ دشنام را تو خدای نیز ما گرنه و بردار ما خدایان به دادن
جهالت روی از نیز آن�ها مبادا تا م�ͳخوانند را خدا غیر که بدانان مدهید «دشنام شد:
دشنام از (ص) خدا رسول پس آن از .(١٠٨ (انعام، دهند». دشنام را خدا ͳنادان و

کرد. اکتفا ͳتعال خدای به ایشان دعوت به تنها و فرمود خودداری خدایانشان
این از پیش چه چنان ـ حارث نضربن شد: درباره�اشنازل آنچه نضربنحارثو
ممل΋ت به چون و بود (ص) خدا رسول دشمنان از و قریش شیاطین از ـ شد گفته
بود گرفته یاد اسفندیار و رستم و ایران سلاطین از داستان�ها بود کرده سفر حیره
و م�ͳکرد دعوت خدا به را مردم و م�ͳنشست (ص) اکرم پیغمبر ͳمجلس هر در و
از پس حارث نضربن م�ͳترسانید، گذشته اقوام عذاب�های به شدن دچار از را آن�ها
اسفندیار و رستم و ایران پادشاهان از داستان�ها و م�ͳنشست آنجا در حضرت آن
و نم�ͳکند، ͳسرای داستان من از بهتر محمد خدا به م�ͳگفت: سپس م�ͳکرد نقل
من چه چنان است نوشته آن�ها که نیست پیشینیان افسانه�های جز چیزی او داستان
افسانه�های کتاب این که گفتند باز «و شد: نازل درباره�اش آیات این پس نوشته�ام
کتاب این بΎو شود، املا او بر شام و ΀صب هر و نΎاشته خود بر که است پیشینیان
مهربان و آمرزنده او و است گاه آ زمین و آسمان�ها اسرار از که فرستاده ͳخدای آن را

(٢٢۴ ص (همان، است».

سبب آیه�ای هر برای خویش خواه به دل با و م�ͳشود آیات نزول مبحثشان وارد هشام ابن اینجا از
ساخت شیوۀ نم�ͳرسند. نظر به جدی ͳΎمای�ͳب فرط از آن�ها از ͳبرخ که ͳداستان�های م�ͳآفریند. ͳنزول
موضوع بر که چنان م�ͳگذارد، آن بر ͳداستان و م�ͳخواند را آیه است. ͳابتدای بسیار نزول�ها اینشان
ندارد، هم راوی و محدث ͳحت دیΎر که است این در نزول�ها اینشان ͳویژگ شد. دیده بتان به ناسزا
بوده نظر صاحب آیه نزول در و خدا ͳΎفرهن مشاور این΋ه همانند درست و ͳشخص یقین با هشام ابن
تمدن باب در توهم ایجاد کار در که دیΎری متون تمام مانند و م�ͳگوید باز را نزول سبب است،
و باستان ایران از تا م�ͳبیند فراهم را فرصت فرقان، سورۀ اولیۀ آیات مورد در است، باستان ایران
صورت به و شاهنامه تدوین و تدارک از پیش سال دویست لااقل هم آن بΎوید، اسفندیار و رستم
بوده سلوکیه از ͳبزرگ تجم΄ مرکز و النهرین بین قلب در که م�ͳکند، بیان حیره مردم از ͳهای�ͳنقال
ظالمانه�ای سرنوشت و خورنق قصر افسانۀ و تمثیل که ،ͳیونان معماری از بسیار شΎفت�ͳهای با است،

است! مشهور رفته، آن ͳیونان معمار سنمار، بر که

اسود نام به قریش بزرگان از تن چند بود. طواف مشغول (ص) خدا رسول «روزی
برخوردند حضرت بدان وائل بن عاص و خلف بن امیه و مغیره بن ولید و مطلب بن
ما را آنچه نیز تو و بپرستیم ͳپرست�ͳم تو را آنچه ما تا بیا محمد ای گفتند:� و
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گذشته و شود برداشته میان از تو و ما اختلاف نتیجه در تا بپرست م�ͳپرستیم
از را خود بهرۀ ما م�ͳپرستیم ما که بود چیزی از بهتر ͳپرست�ͳم تو را آنچه اگر این از
نازل مبارکه سورۀ این پس نمانده�ای! ب�ͳنصیب تو بود ع΋س به اگر و گرفته�ایم تو
خدای آن نیز شما و م�ͳپرستید شما را آنچه نم�ͳپرستم هرگز من کافران بΎو�ای شد:
را شما باطل خدایان من نه کرد. نخواهید پرستش م�ͳکنم، پرستش من که را ͳتای΋ی
برای شما دین پس کرد. خواهید عبادت مرا ی΋تای خدای شما نه و م�ͳکنم عبادت

(٢٢٩ ص (همان، باشد». من برای هم من دین و باشد شما

آشوب عقل نشان هاست، دوران سراسر در ادیان مسائل ΀تشری مراتب مضح�Έترین از ͳ΋ی این
عرضه کافرون سورۀ نزول عنوانشان به که است، آش΋ار آن در یهود شیوه�مند ͳآفرین شر و کن برپا
بپذیرد را کافری پیامبر این΋ه شرط به باشند مسلمان که م�ͳشوند آماده م΋ه کافران ظاهرا م�ͳشود!
را خود بهرۀ جدید گرایش مزایای از Έی هر و شود مع΋وس م΋ه مردم میان در جاری دعوای تا
آن را، خدا رسول بعثت حاصل بر پهناور و عظیم و وسی΄ پوزخند این که نیست عجیب آیا ببرند!!!
تعریف هشام ابن آنچه مبنای بر بسته�ایم؟ خود ریش بر خاطر طیب با الله، رسول سیرۀ عنوان به هم
در اگر که م�ͳشود آشفته چندان معامله�ای چنین انجام احتمال از خداوند که م�ͳرسد نظر به م�ͳکند،
ͳکامل سورۀ ستد، و داد این ͳقطع رد برای شمرده، ͳکاف را ͳتمثیل و تذکر آیه نزول مشابه موارد
چیز همه تمسخر قصد تنها که را شرع و عقل مغایر مهملات این است ͳسالیان است! کرده نازل
و م�ͳکنیم ت΋لیف را آن�ها سپردن ذهن به دانشΎاه�ها و مدارس و حوزه�ها در م�ͳخوانیم، دارد، را ما
شناخت در را ما کیست، بپرسیم این΋ه از پیش محض، و Έمضح نا�شناس Έی که م�ͳدهیم اجازه
کند! ͳنمای راه لودگ�ͳها، این ارائۀ با خویش، خواه به دل به پیامبر، احوال و قرآن و اسلام و خداوند

عمالقۀ به نسب که ـ إرشه یا ـ أراش قبیلۀ از مردی روزی که افتاد چنان را «قضا
برای چون و بفروخت ابوحهل به را آن�ها و آورده م΋ه به شتر چند م�ͳرساند فرعون
کرده فردا و امروز و گذارند مماطلقة به ابوجهل کرد مراجعه بدو شتران پول گرفتن
(ص) خدا رسول نزد به ͳأراش شخص برآمد... او حق ان΋ار صدد در تدریجا و
پایمال مرا حق ابوجهل ͳیعن مرد این و هستم ͳغریب مرد من خدا بنده گفت:�ای آمده
ابوجهل کرد، الباب دق آمده ابوجهل خانه در به مرد آن با (ص) اکرم پیغمبر کرده...
ترس از که ابوجهل بیا، بیرون هستم محمد فرمود: کیست؟ زد: فریاد خانه میان از
را مرد این حق فرمود: خدا رسول کرد باز را در شتابانه نداشت صورت به Ίرن
بپردازم، را حق�اش تا بایست جا همین م�ͳکنم اطاعت گفت: ابوجهل بده! او به
که ͳپول کیسه و آمد بیرون ن΋شید ͳطول رفته خانه درون به ابوجهل و ایستاد حضرت
به خدا رسول داد، مرد آن به آورده خود همراه بود آن در مرد آن شتران پول ͳتمام
خلال این در شو... روان خویش کار دنبال به و بستان را خود حق فرمود: مرد آن
و شΎفت در که اینان رفت، قریش نزد به سر Έی و شد وارد مسجد در از ابوجهل
تو! بر وای گفتند: افتاد ابوجهل به چشمشان این΋ه محض به بودند رفته فرو بهت
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خاموش گفت: باختͳ؟! محمد برابر در را خود چنین این که شد چه شد؟ چه
نری شتر کردم باز را در چون و گرفت مرا ͳعجیب ترس زد که را در خدا به باشید
آماده و کرده باز دهان که دیدم او بالایسر در ندیده�ام مانندشرا تاکنون که
بودم کرده ͳتأمل کوچ�Έترین اگر و ببرد. فرو خود دهان در مرا سر تا است

(٢۴٨ ص (همان، م�ͳبلعید». مرا

قرار جبرییل البدل ͳعل ب�ͳبنیان، کتاب�های این در معمول طور به که را، ͳینΎخشم نر شتر آن
درون به ب�ͳتوجه ما از ͳبرخ تا درآورده�اند والا پیامبر سر پشت طینت صورت به بار این م�ͳداده�اند،
شمایل به را خود غضب از ͳصورت خدا پیامبر که ببالیم جهت آن از خود ͳمسلمان بر داستان�ها این

شود!!! ادا ͳمظلوم حق نتیجه در و آب بده΋ار زهرۀ تا م�ͳکرد آش΋ار نری شتر

عبد بن هاشم بن یزید عبد فرزند که رکانة نام به بود مردی هاشم ͳبن قبیله میان «در
(ص) خدا رسول روزی بود، ب�ͳنظیر قریش میان در زور و ͳبدن نیروی در و بود مناف
از که نرسیده آن وقت آیا رکانة فرمود:�ای بدو و بدید م΋ه دره�های از ͳ΋ی در را او
است حق تو گفتار که بدانم اگر من گفت: رکانة بپذیری؟! مرا دعوت و ͳبترس خدا
ͳکشت تو با من اگر فرمود: (ص) خدا رسول کرد! خواهم را تو پیروی Έش�ͳب
برخیز. فرمود: آری. گفت: م�ͳپذیری؟ مرا سخن بزنم زمین بر را تو و بΎیرم
زیر در باشد نداشته خود از اراده�ای گونه Ϳهی که ͳکس مانند و برخاست رکانة
گفت:� برخاسته جا از دوباره خورد. زمین به مح΋م ن΋رده ͳمقاومت حضرت آن بازوان
برخاست چون و خورد، زمین به نیز دوم بار بزنم، زمین به را تو تا بیا بار این محمد ای
(ص) خدا رسول !ͳزن�ͳم زمین به مرا تو که است ͳعجیب چیز خدا به محمد گفت:�ای
چیست؟ گفت: رکانة دید! ͳخواه عجیب�تر این از ͳن΋ب مرا اطاعت اگر فرمود:
گفت: م�ͳآید! نزدم به و م�ͳشود کنده خود جای از م�ͳزنم صدا را درخت این فرمود:
به و شد کنده جا از درخت بخواند، را درخت آن (ص) خدا رسول بزن. صدا
همانجای درختبه�� جایبازگرد، به فرمود: بدو دوباره آنحضرتآمد، نزد
آمده قبیله�اش و قوم نزد به کرد مشاهده را جریان این که رکانة بازگشت. نخستین
مردم تمام م�ͳتوانید مرد این وسیلۀ به خدا به مناف عبد فرزندان ای گفت:�
ص (همان، ندیده�ام». او از ساحر�تر مردی من زیرا کنید، سحر را زمین روی

(٢۴٨

نام به ͳمطلق Έدلق آن مبت΋ر که است، خدا دین به مردم خواندن در پیامبران شیوۀ بدی΄�ترین این
در قرآن در است مایل چه هر خداوند بΎذارید م�ͳزند: جار ͳگوی که نتیجه این با است. هشام ابن
و م�ͳدانم ͳداستان�های من بفرستد، آیه و کند اصرار خویش، برگزیدۀ و م΋رم رسول بودن ساحر رد
پرسیده خویش از ͳکس تاکنون آیا م�ͳکند! مسلم را الله رسول بودن ساحر که دارم خبر ͳحوادث از
بر و م�ͳنویسند و نوشته�اند رسول نامۀ ͳزندگ و سیره عنوان به که صحنه�ها، این ͳدرست حجت است
داده�ها این پذیرش اگر و م�ͳشود یافت کجا در م�ͳافزایند، آن بر خود از نیز چیزی و م�ͳگویند منابر
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کسب و آموزش عرصۀ و صحنه از را کتاب�ها این چرا پس است، برابر ͳاله آیات مستقیم رد با
نم�ͳکنند؟ حذف اسلام، ΁تاری موضوع در ͳمقدمات گاه�ͳهای آ

مردی و زن مدینه به (ص) خدا رسول ورود از پس که شده حدیث هریرة ͳاب «از
خود مخصوص خانۀ کتاب در یهودیان شدند. محصنة زنای مرت΋ب یهودیان از
محمد از را دو آن ح΋م و بفرستید پیامبر نزد به را مرد و زن این گفتند: کرده اجتماع
آن دست�های که کرد ح΋م شما مانند اگر پس م�ͳکند. ح΋م چه ببینید کنید، سئوال
سوارشان الاغ بر وارونه و کنند سیاه را صورت�هاشان و ببندند اندود قیر طناب با را دو
ͳول کنید، پیروی او از و دارد سلطنت داعیۀ که است ͳپادشاه او که بدانید کنند،
او از و است پیغمبر او که بدانید کنند سنΎسار را دو آن کرد ح΋م دیدید اگر
را دو آن و کردند عمل دستور به یهودیان ربود. خواهد را شما شوکت که کنید حذر
کرده زنا دار شوهر زن این با مرد این محمد ای گفتند:� آورده (ص) خدا رسول نزد به
کنیم؟ جاری ایشان دربارۀ حد باید گونه چه کرده�ایم واگذار تو به را آن ح΋م ما و
دانشمندان و علماء فرمود: و آمد ایشان خانۀ کتاب به برخاسته (ص) خدا رسول
اخطب بن ابویاسر و صوریا بن عبدالله و رفتند اینان کنید، حاضر من نزد در را خود
رسول هستند، ما دانشمندان و علماء اینان گفتند کرده حاضر را یهوذا بن وهب و
مردم دانشمند�ترین صوریا بن عبدالله گفتند: ͳΎهم پرسید آن�ها دانشمند�ترین از خدا
در که ـ صوریا بن عبدالله با خدا رسول است. تورات کتاب به نسبت زمین روی
خدا به را تو صوریا فرزند فرمود:�ای او به کرده خلوت ـ بود ایشان جوان�ترین ضمن
تورات کتاب در خدا ح΋م آیا دهم سوگند اسرائیل ͳبن نزد در خدا روزهای به و
و است چنین اباالقاسم خدا�ای به چرا گفت: نیست؟ رجم محصنة زنای مورد در
این به این΋ه از است مان΄ ایشان حسد ͳول ͳهست مرسل پیامبری تو که دانسته�اند اینان
را مرد و زن آن داد دستور و آمد بیرون آنجا از خدا رسول کنند. اعتراف مطلب
صوریا ابن و کنند، سنΎسار نجار بن Έمال بن غنم ͳبن محلۀ در مسجد در بر
نازل آیه این پس شد، من΋ر را خدا رسول نبوت و ورزید کفر جریان این از پس نیز
به و کنند ایمان اظهار زبان به که ͳگروه این΋ه از مباش غمΎین پیغمبر «ای شد:
دید چون زناکار مرد آن آیه. آخر به تا م�ͳشتابند...» کفر راه به نیاورند ایمان دل
سپر را خود و ایستاد زن آن جلوی برخاسته کنند سنΎسار را دو آن م�ͳخواهند
ص (همان، شدند». کشته دو هر تا سنΊزدند بدان�ها چنان هم و داد قرار او

(٣٧٢

هم هنوز و است! م�ͳکرده رجم تورات، از تبعیت به را، زانیان خدا رسول بفهمیم باید مطلب این از
روش�های از مانده جا به ͳسرمشق عنوان به هشام، ابن ب�ͳاساس سخن این به توسل با را زانیه و ͳزان

باشد: فرموده خداوند هرچند م�ͳکنند، رجم پیامبر،

Ͷ̥انˑو̵الز الزˑان̃يˆةُ (١) تَذَكَّرˇ�ونَ لَّعˆل΋َُّمˉ بˆيˈِنَاتٍ آيˆاتٍ ف̃يهˆا و̵أَنزˆلْنَا و̵فَرˆ�ضˉنَاهˆا أَنزˆلْنَاهˆا «سˇورˆ�ةٌ

نشانه�های با را سوره رˆ�أْفَةٌ… بِهِمˆا تَأْخُذْكُم ʛَʟ̵و جˆلْدَة̂ م̃اى˘ةَ مˈِنْهˇمˆا و̵اح̃دٍ ˑكُل فَاجˉل̃دُوا
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Έی هر زانیه، و ͳزان باشد. گوشزدی تا کردیم واجب را آن اح΋ام و فرستادیم روشن
(٢ و ١ (نور، بزنید». شلاق ضربه صد ملاحظه بدون را،

بالا دست یا و هشام ابن پیرو که قرآن، تاب΄ نه زانیان، کنندگان رجم که نم�ͳماند ͳ΋ش ترتیب بدین
منظور تا کنم دعوت ͳتورات فرامین از ͳ΋کوچ حصۀ خواندن به را شما بΎذارید تورات�اند! مقلد
که کنید تعجب و دریابید ͳ΋نی به را کریم قرآن در پیشین فرامین شدن ملایم تذکر از را خداوند

م�ͳدانند!!! خشونت اهل را مسلمین ،ͳکتب چنین متابعین و دارندگان

مادر و پدر که چون شود، کشته البته کند، لعنت را خود مادر یا پدر که ͳکس هر «و
دیΎری زن با که ͳکس و بود. خواهد او خود بر خون�اش است، کرده لعنت را خود
و شوند. کشته البته زانیه و ͳزان نماید، زنا خود همسایه زن با که هر ͳیعن کند، زنا
کشته البته دو هر کند، کشف را خود پدر عورت و بخوابد، خود پدر زن با که ͳکس
هر البته بخوابد، خود عروس با ͳکس اگر و است. خودشان بر ایشان خون شوند.
اگر و است. خودشان بر ایشان خون کرده�اند. ͳΎفاحش شوند، کشته ایشان دوی
ایشان دوی هر البته کرده�اند، فجور دو هر بخوابد، زن با مثل مردی با مردی
این بΎیرد، را مادرش و ͳزن ͳکس اگر و است. خودشان بر ایشان خون شوند. کشته
نباشد. زنده ͳقباحت شما میان در تا شوند، آتشسوخته به ایشان و او است. قباحت
و ب΋شید. نیز را حیوان آن و شود کشته البته کند، جماع ͳحیوان با که مردی و
ب΋شید». را حیوان و زن آن کند، جماع آن با تا شود Έنزدی ͳحیوان به که ͳزن

(١٧ ،١٠ :٢٠ لاویان، عتیق، (عهد

و عفو قلم جزا، موارد این تمام بر که خوانده�اند بندگان بر ͳرحمت را اسلام دین که است چنین
حق شود، قضاوت و ح΋م انجیل و تورات توصیه�های چنین مبنای بر بود مقرر اگر و کشیده گذشت
آزادی که آن�گاه موجود، مظاهر بر بنا و ترتیب بدین نیابیم! زنده را جنبنده�ای غرب در که است این
و ͳمسیح ͳحت آن�ها بΎوییم تا جاست به پس م�ͳشود، شمرده ͳقانون غرب در نیز ͳگرای همجنس
برای مرگ جزای همه این با تورات، به عاملان و صاحبان این΋ه همه از غریب�تر و نیستند هم یهودی
آیات وجود با مسلمین که م�ͳبینیم و بسته�اند خویش کتاب چیز همه بر چشم نا�موجه، ͳجنس روابط
و مسیحیان همان تا�� م�ͳکنند، اقتدا تورات بر عینا زانیه، و ͳزان مجازات برای نور، سورۀ درخشان

بخوانند!!!!! ͳوحش را ما یهودان

کردند جلوس (ص) خدا رسول محضر در رسید پایان به نمازشان این΋ه از پس «و
معتقد ͳگروه کردند، اظهار داشتند (ع) ͳعیس حضرت دربارۀ که ͳمختلف عقاید و
قائل سوم دستۀ و م�ͳدانستند خدا پسر را او دیΎر ͳگروه و است، خدا ͳعیس که بودند
که بود همان او�� ͳخدای برهان م�ͳگفتند: ͳعیس ͳخدای مورد در بودند. تثلیث به
بود، آگاه غیب از و م�ͳداد، شفا را العلاج امراضصعب و م�ͳکرد زنده مرده
به مجسمه آن و م�ͳدمید م�ͳساختسپسبدان پرنده ش΋ل به مجسمه گل از و
در و بود. او ͳخدای دلیل آن�ها ͳتمام که اموری گونه این و آمد... ͳدرم پرواز
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نیز گهواره در و نداشت پدری چون م�ͳگفتند: خداوندی برای او فرزندی مورد
Ϳهی در جریان این زیرا بوده فرزندخدا او این΋ه سخنگفتهمیندلیلاستبر
گانه سه اقاقیم از ͳ΋ی او این΋ه بر دلیل و ندارد. و نداشته سابقه بشر اولاد از Έی
آفریدیم، کردیم گوید: خود کارهای مورد در که است ͳتعال خدای گفتار است
م�ͳگفت: لفظمفرد به بود، ی΋تا خدا اگر و آمده لفظجم΄ به همه که گفتیم،
از ͳسئوالات کرده سخن به شروع ایشان بزرگان از تن دو گفتم. آفریدم، کردم،
از پیش ما گفتند: کنید، اختیار اسلام فرمود: آن�ها به حضرت کردند، خدا رسول
قائل فرزند خدا برای شما زیرا م�ͳگویید دروغ فرمود: حضرت آورده�ایم اسلام این
گونه چه ترتیب این با و م�ͳخورید! خوک گوشت و م�ͳپرستید، را صلیب و شده�اید
نیستپسپدرشکیست؟ خدا پسر ͳعیس اگر ایمحمد گفتند:� آورده�اید؟ اسلام

(٣٨٢ ص (همان، نΎفت». را ایشان ΁پاس و س΋وتکرد خدا رسول

و ͳعیس ͳخدای قبول برای را لازم ادلۀ تمام، قدرت با هشام ابن نیست، پوشیده ن΋ته�ای دیΎر اینجا
رسول زبان که چندان م�ͳکند. رد را خداوند ͳتای΋ی تعارف بدون و م�ͳشمرد بر او ͳخواندگ فرزند یا
این تمام که م�ͳبرد یاد از را ͳاله آیات و م�ͳکند س΋وت عیسویان پرسش برابر در م�ͳآید، بند خدا

م�ͳشمرد! خداوند اجازۀ و اذن به ͳ΋مت و موکول را موارد

شهر هوای و آب کردند هجرت مدینه به م΋ه مسلمانان سایر و خدا رسول که ͳامΎهن»
م�ͳشدند شدید تب به مبتلا و نبود سازگار شهر بدان واردین برای و بود نا�سالم مدینه
مبتلا فهیرة ابن عامر و ͳحبش بلال و ابوب΋ر جمله آن از مهاجرین از ͳجمع رو این از
هذیان که بود حدی به آن�ها تب شدت م�ͳکند نقل عایشه چه چنان و شدند تب به
محافظت بیماری این به ابتلای از را او خداوند که بود اکرم پیغمبر تنها م�ͳگفتند.
عرض به بودند گفته که ͳهذیان�های و بیماری جریان عایشه رو این از بود فرموده
م�ͳسازند جاری زبان بر ͳسخنان تب شدت از اینان کرد: اظهار رسانیده خدا رسول
خدایا بار گفت: کرده دعا ایشان دربارۀ خدا رسول م�ͳگویند. چه نم�ͳدانند خود و
سازگار ما برای را م΋ه شهر چه چنان کن سازگار ما برای را مدینه شهر هوای و آب
«مهیعة» به را شهر این بیماری و گردان، مبارک ما بر را آن خوراک و کردی،

(٣٩٠ ص (همان، ساز». منتقل

او که ͳرسول خداست. رسول سیرۀ از او شناخت و هشام ابن دانش و داده�ها از دیΎری نمونۀ هم این
اطرافیان�اش و او از را درد تا م�ͳخواهد خدا از دعا هنΎام به که عنایت، و رحمت پیامبر نه م�ͳشناسد،
طریق از را اسلام و است ͳمنابع چنین با ما کار و سر Έاین کند!!! منتقل همسایΎان به و بردارد
در کتاب��هایشان نیز و آن�ها خود حضور رد کردن دنبال که م�ͳشناسیم کتاب صاحبان این روایت
اثر کدام Ϳهی از که ناشناس�اند، نام�های از بلندی فهرست است. نامیسر ͳاسلام Ίفرهن و ΁تاری
ͳباق دیΎر کسان آثار در و بعد قرون اوراق در ͳ΋کوچ نشانه�های جز م�ͳگویند و نم�ͳیابیم ͳمستقیم

سئوال�اند. زیر ͳسخت به نیز خود که ͳکنندگان تایید نΎذارده�اند،
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بتان ͳواژگون از که الاصنام تن΋یس کتاب صحی�΀تر تعبیر به یا الاصنام «کتاب
و جاهلیت دورۀ در ایشان بتان و عرب پرستش نحوۀ مختصر ΁تاری م�ͳکند، ح΋ایت
اینکتابدست است. رسیده ما دست به که است ͳمستقل کتاب و نوشتار قدیم�ترین
خاور�شناسان م�ͳرفت. شمار به شده گم یا نایاب کتب جزو اخیر قرن دو تا کم
ͳزک احمد اما نیافتند، و کردند بسیار کوشش و کاوش آن یافتن برای سال�ها ͳاروپای
او نصیب افتخار این و یافت را آن میلادی ١٩١٢ سال در مصری، محقق پاشا،
شدۀ کشف نسخۀ آتن در منعقد خاور�شناسان ͳالملل بین مجم΄ در سال همان در�� شدو
١٩١۴ سال در کند. چاپ را آن زودی به داد وعده و کرد ͳمعرف را الاصنام کتاب
سال در و شد طب΄ قاهره در وی ͳحواش و ΀تصحی به و پذیرفت تحقق وعده این
،ͳکلب محمد بن هشام (ابومنذر یافت». انتشار و چاپ ͳاصلاحات با نو از ١٩٢۴

(١٠ ص الاصنام،

قرون مسائل به که است کهنه�ای کتب تمام تقریبا نامۀ وقعه که الاصنام کتاب حال شرح تنها نه این
قبیل از ͳمنابع در ابتدا دارد: کن آشوب دل روندی ت΋راری بازی حقه این م�ͳبندند. ͳاسلام اولیۀ
دنبال به مدت�ها م�ͳکنند، ͳمعرف را آن�ها جدیدند، جعل غالبا که دیΎر، فهارس و الفهرست قماش و
پوره پاره صورت به را کتاب خرگوش ͳنا�شناس ͳشامورت کلاه از ناگهان و م�ͳگردند نام آن یا این

م�ͳکنند. ͳنه آن اصل به رجوع از را همه و م�ͳکشند بیرون

در دیΎر دو و قاهره در ͳ΋ی است، موجود نسخه دو فعلا الاصنام تن΋یس کتاب «از
الاصل ͳمغرب کتاب�شناس Έی از را کتاب این ͳخط نسخۀ ͳزک احمد طیبه. مدینۀ
را قدس «خالدیه» خانۀ کتاب که جزایری طاهر به موسوم دمشق، در ͳمتوف و متولد
حدود در کرد... خریداری داشت، اقامت قاهره در هم ͳمدت و بود داده تنظیم و ترتیب
نسخۀ شد. پیدا طیبه مدینه خانۀ کتاب در کتاب این از دیΎر نسخه�ای قبل سال پانزده
Έاساسی نم�ͳتواند بهخودیخود که دارد ͳاغلاط و ͳافتادگ نقائصو مدینه
در اما نیست، روشن دقیقا نسخه این نΎارش ΁تاری گیرد... قرار انتقادی چاپ
مطابق قمری ١١٨٧هجری یا ١١٨١ سال به مجموعه این در م΋توب دوم رسالۀ
دوم رسالۀ کاتب خط این΋ه به توجه با و م�ͳخوریم بر میلادی ١٧۶٧ یا ١٧٧٣
زیاد احتمال به رو این از دارد، همآنندی و شباهت الاصنام کتاب کاتب شیوۀ با
١١٨٧هجری سال١١٨١یا نبایدچنداناز کتابتایننسخههم تاری΁تحریر

(٢۶ ص (همان، باشد». دور قمری

درست زمان نظر از گرچه که م�ͳشویم صاحب را، نام هشام هم باز دیΎر، مولف Έی ترتیب بدین
هجری، دوازده قرن در را او کتاب از نسخه دو اما است، هجری دوم قرن از و همدوره ͳاول هشام با
دارد فراوان مغایرت�های هم با اما است، خط Έی به دو هر گرچه که یافته�اند بعد سال هزار ͳیعن
و است، بوده بعد سال هزار همان هم�� نسخه دو این نوشتن زمان که م�ͳگویند ما بیشتر طرب برای و
ͳکلب محمد بن هشام کمدی این با و کشف بعد ͳاندک را نوشته تازه ΁نس این که دارند را ͳکسان
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رجوع بدون و هنوز اما م�ͳشود؟! هم اطوار�تر پر این از ͳΎفرهن ͳ΋دلق آیا کند!!! زنده را ب�ͳنشان
نیست. تمام ͳکلب محمد بن هشام بازی مسخره زیر، منقولات به

آثار ب: غیرموجود. آثار الف: کرد: تقسیم دسته دو به م�ͳتوان را ͳکلب پسر «آثار
موجود.

از: عبارتند ͳکلب پسر موجود غیر آثار هشام. موجود غیر آثار الف:
الغزال. قصة و الفصول حلف کتاب .٢ خزاعة. و عبدالمطلب حلف کتاب .١
.۶ المنافرات. کتاب .۵ قیس. و اسلم حلف کتاب .۴ الخلفاء. اولاد کتاب .٣
.٩ الموؤدات. کتاب .٨ عیلان. قیس فضائل کتاب .٧ قریش. بیوتات کتاب
المطلب. عبد بن العباس اخبار کتاب .١١ ربیعه. بیوتات کتاب .١٠ .ͳن΋ال کتاب
ͳقص شرف کتاب .١۴ تمیم. و کلب حلف کتاب .١٣ قریش. القاب کتاب .١٢
کتاب .١۶ طابخه. ͳبن القاب کتاب .١۵ الاسلام. و الجاهلیة ͳف ولده و کلاب بن
کتاب .١٩ الیمن. القاب کتاب .١٨ ربیعة. القاب کتاب .١٧ قیسعیلان. القاب
اسد. نواقل یا نوافل کتاب .٢١ کنانه. نواقل یا نوافل کتاب .٢٠ قریش. نوافل
کتاب .٢۴ قیس. نواقل یا نوافل کتاب .٢٣ تمیم. نواقل یا نوافل کتاب .٢٢
من نقل من تسمیة کتاب .٢۶ ربیعه. نواقل یا نوافل کتاب .٢۵ ایاد. نواقل یا نوافل
اسماء و هجرس، قصة و العرب و اسرائیل، ͳبن و جرهم، و العمالیق، و ثمود، و عاد،
کتاب .٢٩ الیمن. نوافل کتاب .٢٨ قضاعة. و ربیعه نوافل کتاب .٢٧ قبائلهم.
.٣٢ قریش. صنائ΄ کتاب .٣١ المشاجرات. کتاب .٣٠ معاویة. من زیاد ادعاء
کتاب .٣۵ المشاغبات. کتاب .٣۴ المعاتبات. کتاب .٣٣ المناقلات. کتاب
التبابعة. من الیمن ملوک کتاب .٣٧ کنده. ملوک کتاب .٣۶ الطوائف. ملوک
الازد. تفرق کتاب .۴٠ نزار. ولد اقتراق کتاب .٣٩ الیمن. بیوتات کتاب .٣٨
کتاب .۴٣ جدیس. و طسم کتاب .۴٢ قریش. ͳف النساء من المعرقات کتاب .۴١
.۴۶ عاد. تفرق کتاب .۴۵ والاخری. ͳالاول عاد کتاب .۴۴ ولده. و آدم حدیث
المسوخ کتاب .۴٨ السلام. علیه ـ ͳعیس رف΄ کتاب .۴٧ ال΋هف. اصحاب کتاب
کتاب .۵١ الضحاک. خبر کتاب .۵٠ حمیر. اقیال کتاب .۴٩ اسرائیل. ͳبن من
القرآن. لغات کتاب .۵۴ غزیه. کتاب .۵٣ الطیر. منطق کتاب .۵٢ الاوائل.
کتاب .۵٨ الجزور. اسنان کتاب .۵٧ القداح. کتاب .۵۶ المعمرین. کتاب .۵۵
کتاب .۶١ العرب. وصایا کتاب .۶٠ العرب. اح΋ام کتاب .۵٩ العرب. ادیان
کتاب .۶۵ اللعناء. کتاب .۶۴ الندماء. کتاب .۶٣ السیوف. کتاب .۶٢ الدفائن.
ما کتاب .۶٨ العرب. رهن کسری اخذ کتاب .۶٧ الجن. کتاب .۶۶ ال΋هان.
حین ربی΄ ͳال عتاب ͳاب کتاب .۶٩ الاسلام. ح΋م وافق و تفعله الجاهلیة کانت
.ͳالدوس زهر ͳاب کتاب .٧١ العبادی. زید بن عدی کتاب .٧٠ العویص. عن سأله
السمر. کتاب .٧۴ القرظ. مروان کتاب .٧٣ اخوته. و بیهس حدیث کتاب .٧٢
.٧٧ العرب. ازواج ΀مناک کتاب .٧۶ یزن. ذی بن سیف امیر و الیمن کتاب .٧۵
زیدبن کتاب .٧٩ سلم. و علیه الله ͳصل ـ ͳالنب ازواج کتاب .٧٨ الوفود. کتاب
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فیه. قیل او بیتا قال من تسمیة کتاب .٨٠ وسلم. علیه الله ͳصل ـ ͳالنب حب حارثة

.٨٣ قریش. من باخواله فخر من کتاب .٨٢ الشعراء. اخبار ͳف الدیباج کتاب .٨١
اخبار کتاب .٨۵ اشعارهم. و الحریین اخبار کتاب .٨۴ .ͳح ابوه و هاجر من کتاب
عمروبن اخبار کتاب .٨٧ الحجاج. ͳعل جریر دخول کتاب .٨۶ ربیعة. ͳاب بن عمر
΁تاری کتاب .٩٠ الخلفاء. ΁تاری کتاب .٨٩ .΁التاری کتاب .٨٨ ی΋رب. معد
کتاب .٩٣ المصلین. کتاب .٩٢ الخلفاء. صفات کتاب .٩١ الخلفاء. اجناد
البلدان کتاب .٩۵ ال΋بیر. البلدان کتاب .٩۴ العرب. احیاء من بالحجاز من تسمیة
.٩٩ الحیرة. کتاب .٩٨ الانهار. کتاب .٩٧ الارضین. تسمیة کتاب .٩۶ الصغیر.
.١٠٢ الاقالیم. کتاب .١٠١ الاربعة. العجائب کتاب .١٠٠ منارالیمن. کتاب
نسب و الدیارات و البی΄ تسمیة و الحیرة کتاب .١٠٣ البلدان. اسماء اشتقاق کتاب
النساء و الرجال اسماء من القیس ء امری شعر ͳماف تسمیة کتاب .١٠۴ العبادیین.
العرب. Έمل المنذر، کتاب .١٠۵ المیاه. و والجبال الارضین اسماء و انسابهم و
.١٠٨ شیبان. ͳبن وقائ΄ و فزارة ایام کتاب .١٠٧ الغبراء. و داحس کتاب .١٠۶
السنابس. یوم کتاب .١١٠ سنیق. یوم کتاب .١٠٩ فزارة. و الضباب وقای΄ کتاب
ثعلبه. بن قیس ایام کتاب .١١٣ الایام. کتاب .١١٢ حنیفة. ͳبن ایام کتاب .١١١
کتاب .١١۶ الاربعة. الفتیان کتاب .١١۵ سجاح. و ال΋ذاب مسیلمة کتاب .١١۴
کتاب .١١٩ العطار. حبیب کتاب .١١٨ المقطعات. کتاب .١١٧ الاحادیث.
ال΋لاب و الاول ال΋لاب کتاب .١٢٠ دریا. شΎفت�ͳهای دربارۀ البحر: عجائب
آیاء ͳکن کتاب .١٢٣ العواقل. کتاب .١٢٢ .ͳالنب امهات کتاب .١٢١ .ͳالثان
.١٢۶ النسب. ͳف الفرید کتاب .١٢۵ والجیران. النوافل کتاب .١٢۴ الله. رسول
جمهرة کتاب .١٢٨ النسب. ͳف الموجز کتاب .١٢٧ النسب. ͳف ͳالملوک کتاب
.١٣١ المواض΄. انساب کتاب .١٣٠ العرب. اسواق کتاب .١٢٩ الجمهرة.
.١٣۴ المغتربات. کتاب .١٣٣ العرب. افتراق کتاب .١٣٢ البلاد. انساب کتاب
تا ۶۴ ص (همان، .«ͳلب΋ال لهشام باعیانهم اقوام ͳف نزل الذی الآی تفسیر کتاب

(٧٩

این انتقال در من دارد. فوق شرح به مفقود کتاب ١٣۴ ͳکلب محمد بن هشام که شد معلوم پس
ͳموضوع شرح ͳاسام این از Έی هر آن، اصل در که بدانید آورده�ام، را کتاب�ها نام تنها اطلاعات
م�ͳپوشاند! را الاصنام کتاب صفحۀ ١۵ که ͳشروح دارد، همراه به مفصل یا مختصر هم، را کتاب
ͳکلب محمد بن هشام مفقودۀ کتاب�های شرح که نام فقط نه ͳکسان که زد معلق طرب فرط از باید
کاری نا�به اعجوبه�های چه با که م�ͳبینید م�ͳدانند! ،ͳΎفرهن اسطرلاب ͳنوع مدد به احتمالا نیز، را

روییم؟! به رو

هشام: موجود آثار «ب:

این از ͳخط نسخۀ ͳزرکل الدین خیر نوشتۀ بر بنا العرب: مثالب کتاب .١٣۵
در موجود ͳخط نسخۀ که ن΋رده قید الاعلام صاحب ͳول است، موجود کتاب
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کجاست؟
در میلادی ١٩٣۵ سال در حمیدالله محمد را کتاب این العرب: اسواق .١٣۶

است. کرده یاد ͳکلب هشام آثار جزو را آن نیز بروکلمن و داده انتشار پاریس

ͳال الذریعة کتاب در ͳتهران بزرگ آقا حاج تغلب: و ب΋ر اخبار کتاب .١٣٧
ͳقدیم ͳخط نسخۀ عطار ͳعیس سید آل خزانۀ در بغداد، در م�ͳنویسد الشیعة تصانیف
به ذکری نسخه این وجود از دیΎر جای در اما دیدم، را تغلب و ب΋ر کتاب از

است. نیامده میان
این تازیان. انساب بر مشتمل ال΋بیر النسب کتاب یا النسب ͳف الجمهرة .١٣٨
ͳول است، آن بر نسب علمای ت΋یۀ همۀ و معروف مورخان و دانشمندان نزد کتاب
در که ͳبرگ سیزده Έکوچ قطعۀ Έی مΎر ͳنشان و نام کتاب این از متأسفانه
گنجینه�های در است... باقͳنمانده ملͳپاریسنΎاهداریم�ͳشود کتابخانه
و سقیم ی΋سر ͳول م�ͳشود، یافت آن از ͳمخطوطات پاره نیز لندن خانۀ کتاب
موجود و محفوظ نسخۀ از منقول را آن دانشمندان همانچه ͳحت م�ͳباشد، ب�ͳارج
خاور�شناسان م�ͳپندارند. ـ اسپانیا پایتخت ـ مادرید ͳ΋نزدی در اس΋وریال قصر در
که چنان داده�اند. است اندلس خاک در که کتاب ماندۀ ͳباق این به ͳخاص اهمیت
مخصوص عنایت و اهتمام با و برگیرد آن از نسخه�ای شخصا این΋ه قصد به ب΋ر علامه
ͳته سفر مشقات تحمل از پس ͳول کرد، سفر اسپانیا به پردازد، آن نشر و طب΄ به
این از و کلبͳنیست، پسر اینکتاباز برویمحققشدکه زیرا دستبازگشت،
ب�ͳمبالات و ب�ͳسواد ناسخان که ͳاغلاط از پر و ناتمام و ناقص است جزوه�ای گذشته
صورت Ϳهی به که گرفت قرار آن بر وی رأی و کرده�اند، ΁مس را آن و شده مرت΋ب

(٧٩ ص (همان، ساخت». آماده نشر و چاپ برای را نسخه این نم�ͳتوان

ͳزرکل از نقل به را، ͳاول دارد. آش΋ار کتاب ۴ و مفقود کتاب ١٣۴ ،ͳکلب محمد بن هشام پس
در را، العرب اسواق دوم، کتاب نام است. نداشته خبر آن محل از ͳزرکل خود که م�ͳشناسیم
دیΎر. کس نه و دیده ͳتهران بزرگ آقا حاج تنها را ͳسوم م�ͳبینیم. نیز او مفقود کتاب�های فهرست
که شود معلوم تا است!!! داده تشخیص ͳقلاب ب΋ر، علامه ͳیعن آن، گر جست�و�جو را، آخری و
جداگانه چرا نم�ͳدانیم که است، داشته مفقود عملا کتاب چهار و مفقود رسما کتاب ١٣۴ هشام
ما بر جعلیات، این تدارک با کامل، درد ش΋م مرز تا ͳگروه نم�ͳآید نظر به آیا کرده�اند! فهرست

دارد) (ادامه م�ͳخندند؟ و خندیده
۴۵ :١۶ ساعت و ١٣٨۵ مهر چهارم و بیست دوشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴۴
محمد ΁شی» نام به ما، زمان به Έنزدی و شناسا ͳمولف که شویم آشنا شرارت در شاه΋اری با حالا
پیش، سال بیست و سیصد قریب ͳیعن هجری، دوازدهم قرن اوائل به ͳمتوف ،«ͳعامل حر حسن ابن
و روایات ͳنهای تایید و تثبیت در فقط نه که است هوشیارانه�ای گام آخرین و داده بروز خود از
است! رسانده نیز باری ذات تسجیل و مهر به را ͳقبل اوهام آن غالب بل برداشته، غیره و احادیث
و ͳعیس و ͳموس به ،ͳاله وح�ͳهای از دسته آن است ͳمدع که م�ͳبینیم این در را سازنده هنرمندی
دارد اختیار در افتاده، قلم از قرآن و زبور و انجیل و تورات در که را، اسلام پیامبر و دانیال! و داود
«ͳقدس «حدیث عنوان ͳفارس ترجمۀ در که السنیه» «الجواهر نام با است ساخته ͳکتاب آن�ها از و
سقم، و صحت و ام΋ان عدم و ام΋ان باب در ͳتجسس و مجامله کمترین به نیز اینجا در است! گرفته
و مسلمین تمسخر قصد که را، خود نظر مورد ناپسندهای تردید، و م΋ث به ب�ͳنیاز و نم�ͳخوریم بر
ͳوح قالب در م�ͳدهد، نسبت خداوند به واسطه، چند استخدام با دارد، را ͳاله بارگاه و اسلام تحقیر

که: م�ͳشوند ͳمدع اندیشه�ای و آزرم Ϳهی�ͳب ͳحت و م�ͳریزد آسمان از ͳنقل و

از ایشان و (ص) پیامبر از آنان و (ع) ائمه از حدیث علمای که است ͳاحادیث»
است خداوند سخن آن�ها دیΎر، تعبیر به کرده�اند؛ روایت علا و جل خداوند
حسن بن (محمد مشهوراند». ͳاحادیثقدس به اصطلاح در که قرآن، از خارج

(٣ ص مقدمه، ،ͳقدس حدیث ،ͳعامل حر

با را نظرات این چون و است برابر قرآن با «ͳقدس «حدیث کتاب پس بپذیریم، را تعریف این اگر
بر را ͳهای�ͳوح خداوند م�ͳشود: ΀واض مطلب پس کرده�اند، جم΄ کتاب در خدا کلام و ͳوح قید
درج جای به که فرستاده، اسلام ͳگرام پیامبر و دانیال! حیرت، کمال با و داود و ͳعیس و ͳموس
و کسب رونق برای اختصاصا زمان، مردم به ͳعموم انتقال و قرآن و زبور و انجیل و تورات در
کتاب�های دوم جلد بتواند تا نΎهداشته�اند، ͳمخف سال هزار دو از بیش ،ͳعامل حر حسن فرزند کار

بفرستد! بازار به و کند تدوین جدید دوران در را ͳآسمان

خنیس بن ͳمعل از مس΋ان ابن از یونس از ͳعیس بن محمد از ابراهیم بن ͳعل از «و
اگر فرموده: حضرتحق که کرده نقل سبحان خداوند از (ع)، عبدالله ابو از
قط΄ طور به و بودم ب�ͳنیاز مخلوقاتم دیΎر از من بود، فقطیΈمومن زمین روی در
(همان، نشود». نیازمند ͳکس به آن داشتن با تا م�ͳکردم مانوس برایش را او ایمان

(٢۴٠ ص

م�ͳشود، ختم منان خداوند به مستقیما احادیث سلسلۀ اغلب دیΎر، خلافموارد ،ͳعامل کتابحر در
که م�ͳخوانیم اینجا در آدمیان، ͳتمام مطلق و مستمر نیاز نیز و فوق متن در اگر قید سبب به که
خویش به مومن Έی ͳحت که م�ͳکند اعتراف فوق حدیث واسطΎان دیΎر و پیامبران نزد خداوند
را�� شده�ای منزوی خدای چنین نیست بهتر است!!! مانده پیرو بدون و تنها و کند ب�ͳنیازش تا نیافته،
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این و دارند مشتری پر و برق و زرق پر ͳکلیساهای و کنیسه که بچسبیم عزیر و ͳعیس به و کنیم رها
زیر در مومن، غیر فوق نقل قول به ͳول پرست، ی΋تا ظاهر به مسلمین کردن ادب برای بمب همه

کرده�اند!؟ انبار آن�ها سقف

سعید از زید بن ͳعل از زهری از معمر از عبدالرزاق از خود کتاب در ͳکش هم «باز
نقل جبرئیل، از (ص) خدا رسول از (ع) پدرش از الحسین بن ͳعل از مسیب بن
تو و آورند ایمان من به من بندگان از کس هر م�ͳفرماید: خداوند فرمود: که کرده
از را آن�ها گناهان همه من بخوانند، نماز ͳتنهای به مسجد در و کنند تصدیق را

(٣٣۴ (ص م�ͳبخشم». آینده و گذشته

را جماعت و م�ͳدهد ح΋م مساجد تخلیۀ به م�ͳپسندد، منزوی مومن که است، منزوی خدای همان
خداوند تطبیق عدم م�ͳگشاید، را آن سازندگان مشت ͳقدس حدیث کتاب در آنچه م�ͳکند. تحریم
بΎویم نیست ب�ͳراه که آنجا تا است، قرآن در خداوند جلال پر حضور با کتاب این در موصوف
و اندیشه چهارصد فقط نه که م�ͳشود ظاهر خداوند چهارصد کتاب، این حدیث چهارصد قریب در
کمترین بل م�ͳکند، ت΋لیف و تبلی΅ و است صاحب را ی΋دیΎر ناقض و ب�ͳپیوند و جداگانه عمل

ندارد. مبین قرآن در حاضر و استوار خداوند با ͳنسبت

خداوند که است آورده داود اخبار بارۀ در خود الفؤاد مس΋ن کتاب در ͳثان «شهید
دوست بدارد دوست مرا هرکس بΎو: من قول از زمین مردم به داود: فرمود:�ای
که هستم ͳکس مونس و کند مجالست من با که هستم ͳکس همنشین من و است من
هستم ͳکس مطی΄ کند. اختیار مرا که گزینم ͳبرم را ͳکس شود. همصحبت من با
محبت این او قلب از من و بدارد دوست مرا که بنده�ای هر کند. اطاعت من به که
کس هر و باشد. نΎرفته سبقت وی بر ͳکس که م�ͳدارم دوست را او چنان ببینم، را
نم�ͳیابد. مرا هرگز کند طلب مرا غیر کس هر و م�ͳیابد مرا کند، طلب مرا حقیقتا
مصاحبت و کرامت سوی به و کنید دور خود از را خود غرورهای مردم ای پس�
به و شوم مانوس شما با هم من تا بΎیرید، انس و کنید مجالست من با بیایید، من

(١٩٢ ص (همان، کنم». ͳدست پیش شما محبت

دست به چیز همه که م�ͳکند آوری یاد و بترسید من از م�ͳگوید قرآن΋ه ب�ͳنیاز و قاهر خداوند آن
نخواهد کاسته او اقتدار از ذره�ای شوند، کافر کائنات تمام اگر و ندارد نیازی ͳآدم ایمان به اوست،
که م�ͳشود مبدل ͳخدای به م�ͳدهند، نسبت ͳاله بیان و ذات به که داودی، احادیث این در شد،
همصحبت دنبال به و م�ͳدهد رشوه م�ͳکند، تبلی΅ مومن جذب برای پیش، نقل م΋مل عنوان به
در ظاهرا و صراحت به خداوند گرچه که آنجاست بالا متن در مطلب مضح�Έترین م�ͳگردد!
او چرا نم�ͳدانیم اما است، کرده بندگان به خود درخواست ابلاغ مامور را داود مستقیم، م΋المه�ای
ͳعامل حر حسن فرزند گردن به را آن ابلاغ بعد قرن�ها و دیده ساقط خود از را وظیفه این انجام

بΎرییم؟ یا بخندیم کنیم، چه ͳراست به م�ͳاندازد؟
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ابو از مس΋ان ابن از بصری عبدالرحمن بن عبدالله از ما اصحاب از ͳبعض «از
به ͳموس فرمود: حضرت که کرده�اند نقل (ع) حسین بن ͳعل از پدرش از عبدالله
هفت رفت. کارش دنبال به ͳموس برداشته. دعا به را دست�اش که برخورد مردی
بلند آسمان به دست�اش هم باز شخص همان دید�� برگشت آنجا به که ͳوقت بعد روز
حاجت تو از است روز هفت که نیست تو بندۀ این آیا خداوندا، کرد: عرض است.
،ͳموس �ای کرد: ͳوح ͳموس به خداوند ن΋رده�ای. اجابت هنوز تو و م�ͳخواهد
هم از یا و بیفتد و شود ناتوان های�اش دست که بخواند مرا قدر آن شخص این اگر
دری همان از�� مΎر نم�ͳکنم اجابت را او دعای من گردد، بریده زبان�اش و نشود باز

(١۴٢ ص (همان، کرده�ام». امر وی به که بیاید

بها به را بندگان توجه پیش نقل در گرچه که مواجهیم دیΎر دادۀ خلق تغییر خدای Έی با اینجا در
م�ͳگیرد، Ϳهی به دارد، آسمان به دست هفته�ای که را درمانده�ای اینجا در م�ͳطلبید، گزاف رشوۀ و
مدخل ͳراست به است! نشده وارد خداوند پیشΎاه به ͳاصل در از ͳعامل حر قول به که بهانه این به
کجای در مدخل این آدرس و م�ͳشده تعیین گونه چه ͳموس زمان در ͳاله درگاه به ورود ͳاصل
مانده ناتوان آن یافتن در مانده، ب�ͳجواب و دعا به دست هفته Έی بندۀ این که بوده، ضبط تورات
سوء و نویس�ͳها نامه نمایش صحنۀ به هم را خداوند ͳآسودگ این با م�ͳتوان مΎر مسلمانان است؟!�ای
در که نترسید خدا�شناسان غضب از تنها نه و نداشت نΎه را چیز Ϳهی حرمت کشاند، خود نیت�های
جسارت�های ابراز چنین Έش�ͳب دید؟! والا حرمت و قدر تازی، پیش ͳمدع ͳاسلام جامعۀ Έی
ͳخدایان به و کرده�اند تردید نیز خدا ͳتای΋ی اصل در که م�ͳآید بر مشرکان تابعین از تنها ب�ͳضابطه

معتقدند! عزیر و ͳعیس چون دیΎر،

شدید�تر مضمون�اش که شده روایت دیΎری حدیث گفته: کتاب همان در�� ͳثان «شهید
�ای فرمود: ͳموس به خداوند که: است این آن و م�ͳباشد ͳقبل حدیث مضمون از
من بلای به کس هر نیست. ͳخدای من از غیر و هستم یΎانه خدای من ،ͳموس
پیدا من از غیر ͳخدای برایخود نم�ͳشود، ͳراض قضایمن به و نم�ͳکند صبر

(١۵٩ ص (همان، کند».

ͳموس به «ͳقدس «احادیث کتاب در موجود خداوند که است جوازی و فوق نقل همین هم امر شاهد
به هنوز شرک ͳاهال اگر م�ͳکند. صادر دیΎر خدایان به توسل برای بندگان دست گذاردن آزاد در
در یا که است آن از احتمالا نشده�اند، متوسل خود ͳپرست خدا چند حقانیت اثبات در حدیث این
کرده�اند غفلت آن�ها به توجه از و نیستند روز به جدید گسیختۀ لجام نوشته�های دست از استفاده سوء

نم�ͳدهند. اعتباری بدان و م�ͳشناسند را حدیث�ها گونه این سازندگان یا و

از وهب بن معاویه از ح΋م بن ͳعل از محمد بن احمد از ͳیحی محمدبن از «و
نقلکردهکهحضرت ازخداوندسبحان، (ص)و رسولخدا از و (ع) ابوعبدالله
بیمار را او بدن دنیا این در ببرم، بهشت به م�ͳخواهم که را بنده�ای هر فرمود: حق
مرگ گرنه و بهتر، چه باشد ͳکاف گناهان�اش کفاره برای اگر بیماری این م�ͳکنم.
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که را بنده�ای هر هم باز باشد. نداشته ͳگناه Ϳهی تا م�ͳکنم سخت برایش را
اگر م�ͳکنم. سالم جسم�اشرا دنیا در ب΋نم، جهنم آتش داخل آخرت در م�ͳخواهم
هم پادشاه خوف از را او نباشد ͳکاف نی�Έاش کارهای آن جبران برای ͳسلامت این
رزق�اش به نباشد، ͳکاف او خوب کارهای جبران برای هم این اگر م�ͳکنم. ایمن
به ͳوقت تا م�ͳکنم برایشآسان مرگرا نباشد ͳکاف هم این اگر و وسعتم�ͳدهم
م�ͳکنم». جهنم داخل را او بعد باشد نداشته Έنی یΈعمل ͳحت گذاشت قدم آخرت

(٢۴٨ ص (همان،

اگر توضیحات، این میان از است. قاصر او توصیف از زبان که دیΎر خدای Έی هم این بفرمایید
باری ذات این΋ه ͳذهن حاصل نزدی�Έترین دهیم، تطبیق خویش مراجعات و دانای�ͳها و تجربیات با
و دری به در با را او عمر پایان روی این از و برد بهشت به را شاه رضا محمد تا داشت تصمیم
از نرفته، جهان از شاه رضا محمد وض΄ با که دیΎری کس هر و کرد، توام تحقیر و ترس و بیماری
م�ͳکند، ͳمعرف ͳعامل حر که ،ͳخدای چنین جانب از ب�ͳتردید اسلام، ͳگرام پیامبر و ͳموس جمله
بدان و کنیم باور را ͳاله ساحت به ͳجسارت�های چنین اگر بوده�اند! دوزخ به ورود نامزد و شایسته
و ͳسلامت خواستار التماس به آن�ها در که بریزیم دور را موجود ادعیه تمام باید پس شویم، مومن
ادعیه این زیرا م�ͳشویم، جابر و جائر دولت تجاوز از نجات و دشمن از ͳخلاص و روزی وسعت
از التماس با آن�ها در که باشیم ͳدعاهای تدارک اندیشه در آن جای به و م�ͳگشاید جهنم به را ما راه
جهان مردم ͳحت و مسلمین تمام بل و منسوبین و دوستان و خانواده از Έی هر باشیم خواسته خداوند
ادعیه�ها چنین تالیف ͳکس تاکنون اگر و کند دچار سخت مرگ و ناداری�ها و بیماری�ها انواع به را
و بپردازند مانده زمین بر و مبرم نیاز این به تا م�ͳخوانم فرا را ͳعامل حر مبلغین نΎرفته، جدی را

بΎذارند! «ͳقدس «ادعیه هم، را جدید ادعیۀ نام مبطلات، این ت΋میل برای م�ͳتوانند

پیامبرش(ص)چنینخطابکرد:�ایمحمد، خداوندمتعالبه «حضرتفرمود:
تمام آنان بر را خود نعمت دادم، برتری عرب اقوام سایر به نسبت را قریش من
کردند ͳناسپاس مرا نعمت�های این آن�ها کردم. انتخاب پیامبری آن�ها میان از و نمودم

(٢۶۴ ص (همان، کشاندند». هلاکت خانه سوی به را خود قوم و

آوری�های یاد در همه این ،ͳعامل حر حسن فرزند بر شده منتقل قرآن دوم جلد این چرا نیست معلوم
دفعات به موجود آشنای قرآن در که ͳخدای آن و است متفاوت آن ͳاصل و نخستین جلد با ،ͳبنیان
و پرست قبیله چنین ،ͳعامل حر به رسیده میراث دوم جلد در م�ͳکند، تحقیر و ͳنه را ͳپرست قوم
و من΋رات و مخدرات به معتاد رفتΎان خواب در پی΋ر که است وقت است؟ شده اندیش متفاوت
به اشاره آن پذیرفته�ایم چرا بپرسم و دهم دیΎری ت΋ان را ͳاسلام جاری Ίفرهن در منتشره خرافات
این در مΎر است؟ ͳگرام پیامبر قوم و قبیله به ذکری آمده، متین قرآن در بار Έی فقط که قریش،
معین معنای فاقد مجرد واژۀ این کسان چه پس نه، اگر و خوانده�ایم؟ قرآن در دیΎری ΀توضی باب
و تفسیر و ΁تاری همه این اگر و گرفته�اند قرآن در عرب اقوام میان تفرقه مدعای تایید را، موکد و
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اصولا و دارند ͳحجت چه ادعا این برای بوده، عرب انساب در اشرف قریش قوم که نوشته�اند وجیزه
گرفته�اند؟ قوم و قبیله نام را قریش راه چه از

الذی البیت. هذا رب فلیعبدوا والسیف. الشتاء رحلة اءلافهم قریش. «لایلاف
زمستان گذر در ͳآرامش قریش. آرامش برای خوف. من ءامنهم و جوع من اطعمهم
در و داد غذایتان ͳΎگرسن در که همان را.�� خانه این خدای بپرستید پس تابستان. و

آیات) تمام (قریش، کرد». ایمنتان ترس

این در را قریش از منظور که گرفتیم کنیم، عرضه آن بر ͳواضح ادلۀ ب�ͳاین΋ه بسیار، انΎاری ندیده با
ادعای آن�گاه پنداشت، خدا خانۀ حوزۀ در قبیله�ای و قوم به ͳخطاب م�ͳتوان قرآن، زیبای بس آیات
آیات این کجای از را، آنان به پیامبر تعلق و دیΎران بر قبیله و قوم این ͳبزرگ و برتری و امتیاز
مبارکه سوره این اطراف در ͳنیت چه با را، ب�ͳارتباط ͳافزون همه این آیا برداریم؟ عمیق و شریف
است معلوم گرفته�اند؟ گونه چه و کس چه و کجا از را آیات به تاختن این مجوز و کرده�اند فراهم
چندان ͳکسان برای گفت، خواهم خویش زمان به که چنان قریش، قبیلۀ و قوم انΎاری متفاوت این
ͳقدس احادیث در موجود خداوند امضای به را قریش برتری که است بوده نیاز مورد و عمل ابزار

برسانند! هم

ابن جعفر بن احمد بن محمد بن حمزه از مجالس کتاب در صدوق ΁شی هم «باز
هاشم بن ابراهیم بن ͳعل از (ع) طالب ͳاب بن ͳعل بن حسین بن ͳعل بن محمد
بن ͳیحی بن حسین از انصاری حماد بن عبدالله از نهاوندی اسحاق بن ابراهیم از
(ص) خدا رسول از عباس ابن از ع΋رمه از نصر بن اسباط از طلحه بن عمر از حسین
را عده�ای م�ͳدهد دستور خداوند قیامت روز در فرمود: حضرت که کرده نقل
طور چه خداوندا، م�ͳگویند: آن�ها کنند. داخل جهنم به بوده بد اعمالشان که
م�ͳپرستیدیم. ͳΎانΎی به را تو دنیا در ما که ͳحال در ͳکن�ͳم جهنم آتش داخل را ما
میان در جلالم، و عزت به قسم من، ملائ΋ه�های م�ͳفرماید:�ای ملائ΋ه�ها به خداوند
اقرار من ͳΎانΎی به که نیست شخص آن از محبوب�تر من نزد در ͳکس مخلوقات�ام
به را خود توحید اهل که است حق من بر نیست. قایل را ͳخدای من از غیر و م�ͳکند
حدیث این صدوق ΁شی بهشتهدایتکنید. به را این�ها پس ن΋نم. داخل آتش

(٢٧٣ ص (همان، است». کرده نقل هم توحید کتاب در را

دهنده�ای دستور م�ͳکند. ͳمعرف مسلمین به ͳقدس کتابحدیث حواسکه پریشان یΈخدای هم این
پیشینشان ͳبندگ و آورند او یاد به را خود ͳپرست یΎانه مجرمان، تا م�ͳشمارد جهنم لایق را ͳگروه که
آن بارگاه آیا بفرستد! بهشت به را آن�ها و کند نظر تجدید خویش تصمیم در خداوند تا دهند تذکر را
امور نظم به موظف و مامور ملائ΋ۀ و فرشته هزار هفتاد گوشه�اش هر در شارحین همین که را ͳخدای
جبروت، با سودا�ها و سخنان این آیا و بدانیم ریخته هم به و آشفته و پی΋ر و ب�ͳدر چنین کاشته�اند،
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ͳاندیش ساده سبیل بر آفرین�ͳها صحنه این که م�ͳکنید گمان اگر است؟ منطبق ͳاله عدالت و ح΋مت
ͳنویس پریشان با که مسلمین، چیز همه به متجاوز و جاعل جماعت این با تا کنید پسحوصله است،
شوید. آشنا�تر آنان ͳباطن نیت با و محشور�تر داشته�اند، را مسلمین عمل و اندیشه در انحراف قصد

به ͳوقت معراج شب در فرمود: رسول حضرت که شده روایت (ع) ابوجعفر از «و
بر خداوند محمد، ای گفت:� و شد نازل من بر جبرئیل م�ͳکردم، حرکت آسمان�ها
هستند، تو امت از و م�ͳشوند متعه که را ͳزنان من م�ͳفرماید: و م�ͳگوید سلام تو

(٢٩١ ص (همان، بخشیده�ام».

مژدۀ چنین تا نداشت، سراغ آسمان به پیامبر عروج درگاه از مناسب�تر را لحظه�ای ،ͳعامل حر شاید
اسرا سورۀ برساند! پیامبر به خدا جانب از م�ͳکند، مشتاق شدن متعه به را ͳزن هر که انΎیزی، شعف
صحنه�های و معروف اسب آن با را، معراج Ίفرن شهر و مطول داستان آن، آیۀ Έی اساس بر که را،
در شده نازل کرده�اند، هم سر فرشتΎان و رسول و خداوند جبروت و وشان حرمت ͳناف و نامناسب
تاملات و دستورات و آیات هنوز ساخته، ͳعامل حدیث این مبنای بر و ترتیب بدین و م�ͳگویند، م΋ه
متعه زنان عفو ابلاغ در خداوند چرا نیست معلوم نشده، نازل ͳرسم عقد و محضری ازدواج دربارۀ
در کننده تحقیر ادبیات این رسوخ ناظر همچنان و بنشینیم که است شایسته آیا م�ͳدهد؟ نشان شتاب
که چنان ساخته�اند، خویش لازم استفاده�های سوء برای را آن بخش هر که باشیم، خود دین اساس

کردیم. مشاهده پاپ اخیر فرمایشات نمونۀ در

فرمود: حضرت که کرده روایت (ص) خدا رسول از ͳبرس حافظ رجب ΁شی»
دور کرد امر آنان به آفریدو هم Έمل هزار هفتاد آفرید، را عرش خداوند ͳوقت
کنید. حمل مرا عرش و بΎویید ΀تسبی من به و کنید طواف من ͳنوران عرش
کنند، حمل را عرش خواستند بعد گفتند. ΀تسبی و کردند طواف ملائ΋ه آن
که من جلال و نور بر و کنید طواف مرا عرش دور فرمود: خداوند نتوانستند.
ملائ΋ه کنید. بلند را عرش بعد بفرستید، صلوات م�ͳباشد من حبیب و است محمد
ͳکن�ͳم امر که حالا کردی، خودت تقدیس و ΀تسبی به امر را ما تو خداوندا، گفتند:
آن�ها به خداوند م�ͳشود. کم تو ΀تسبی از بفرستیم، صلوات محمد تو جلال نور به
این مثل فرستادید، صلوات محمد بر شما که ͳوقت من، ملائ΋ه�های ای فرمود:�

(٣٣۶ ص (همان، م�ͳگویید». تهلیل تقدیسو و ΀تسبی من به استکه

ب�ͳنیاز خدای آن ندارم. را خداوند چیز همه ͳناف و مهوع افسانۀ این باب در گفتاری تدارک یارای
و Έملائ ΀تسبی سرخوش و Έفل دور گردش سرگرم گونه چه که کنید ملاحظه را فی΋ون» «کن
کامل تعمق با را ͳقدس حدیث کتاب از نقل این دیΎر بار Έی است؟ شده پیامبر نیروی محتاج
تمسخر مشغول ͳمجمع در که نیست پنهان جملات این جوف در ͳخدای بافضد مهمل آیا بخوانید،

است؟! اسلام دین سراپای و الله رسول و فرشتΎان و خداوند برای مطایبه ساخت و

رسول دختر فاطمه نزد به روزی من که م�ͳگیرم شاهد را خداوند عرضکرد: «جابر
Έی ایشان دست در بΎویم. تهنیت وی به را (ع) حسین تولد تا شدم وارد (ص) خدا
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نوشته�های لوح، آن داخل در و است زمرد از که کردم تصور من دیدم. Ίرن سبز لوح
گفتم: حضرت به من پس م�ͳدرخشیدند. و بودند خورشید نور شبیه که دیدم سفیدی
فرمود: من به حضرت چیست؟ لوح این خدا، رسول دختر باد�ای تو فدای ماردم و پدر
در استکه کرده هدیه (ص) رسول�اشمحمد به خداوند استکه ͳلوح این
امامان سایر نام و حسین) و (حسن فرزندان�ام دو نام و ͳعل شوهرم نام آن
به را مژده این تا داده من به را آن هم پدرم و است شده نوشته من نسل از
مطالب این لوح در که م�ͳگیرم شاهد را خداوند من گفت: جابر بعد بدهد. من
و نب�ͳاش برای ح΋یم و عزیز جانبخداوند از است ͳکتاب این بود: شده نوشته
جانبخداوند از الامین روح را آن که دلیل�اش، و حجاب�اش و سفیرش و نورش
نعمت ودرقبال بشمار بزرگ مرا نام�های محمد م�ͳفرماید:�ای و کرده نازل محمد به
پیامبری هر من نیست... ͳخدای من جز که یΎانه�ام ͳخدای من ش΋رکن... های�ام
برایش این΋ه مΎر ن΋ردم تمام را نبوت�اش و کردم کامل را روزهای�اش فرستادم را
تو ͳوص و و دادم برتری انبیاء سایر به نسبت را تو من دادم. قرار خودش از بعد ͳوص
حسین و حسن نوه�ات دو دادن با تو به و نمودم افضل آنان اوصیای به نسبت هم را
اولیای زینت و کنندگان عبادت سید حسین، امام صلب از آن�ها اول کردم... کرامت
علم معدن را باقر محمد است، احمد جدش شبیه که فرزندش او از بعد و است من
خواهند هلاک جعفر امامت درباره کنندگان Έش زودی به دادم. قرار ح΋مت�ام و
وای شده... مقدر Έتاری و کور آزمایش ͳموس فرزندش برای او از بعد و شد...
من، برگزیدۀ دوست و بنده ͳموس عمر پایان مدت هنΎام که ͳکسان و زنان افترا بر
من کند... ان΋ار را او است، من ناصر و ͳول که رضا بن ͳعل فرزندش امامت دربارۀ
علم وارث و خودش از بد او جانشین و محمد فرزندش وسیلۀ به مرگ�اش از قبل را او
ͳول که ͳالنق ͳعل امام فرزندش با را سعادت این و کرد... خواهم مسرور و شاد او
بیرون را ͳکس نیز او از و م�ͳکنم کامل�تر م�ͳباشد خلق میان در من شاهد و ناصر و
عس΋ری حسن نام�اش آن و است من علم معدن و من راه بر کننده دعوت که م�ͳآورم

(۴٠۵ ص (همان، است...».
باری ذات شمردن ͳسن دیΎر جای و شیعه اینجا و ،ͳمذهب بندی�های دسته در خداوند نام ثبت این
΁تاری زمینۀ و برزمین ،ͳعامل حر حسن فرزند امثال که است بذری ندارد. ΀توضی به نیاز دیΎر ،ͳتعال
میوه�های اسلام دشمنان برای ما زمان به و کاشته�اند روزگاری جعلیات، انواع یاری آب به اسلام،
این بر هرکس است. آورده بار به شیعه غیر و شیعه پارۀ پاره پی΋ر هزاران و صد�ها چون شیرین،
دامن انداختم آن�ها مطالب ͳبرخ بر ͳاهΎن مختصر که ،ͳاساس�ͳب نوشته�های مبنای بر اختلاف،
آیا بود. خواهد کن شاد دشمن ریختۀ ناحق به خون�های این گوی ΁پاس ͳاله پیشΎاه در م�ͳزند،
م�ͳشوند یافت هم ͳکسان آیا و است رسیده فرا قرآن محور حول دوباره، وحدت زمان نم�ͳکنید گمان

دارد) (ادامه کنند؟ اسلام و خداوند ͳقربان را خود مسیر این در که
٠ :١١ ساعت و ١٣٨۵ مهر نهم و بیست شنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴۵
و اسلام یادداشت�های پایان به خداوند، یاری با اما نیست، ͳانتهای را مباحث گونه این هرچند
دربارۀ نوین گفت�و�گوهای از تازه�ای دوران آن، از ͳمقاطع مبنای بر م�ͳتوان که رسیده�ام، شمشیر
این در کرد. آغاز را، ͳگرام پیامبر حضور و حیات روزگار باب در خصوص به مسلمین، و اسلام
تهیه اسلام گسترش در شمشیر، حربۀ به نخستین مسلمین توسل رد اساس بر که یادداشت، مجموعه
وقای΄ شناخت برای ͳتاریخ همزمان سند تنها عنوان به مبین، قرآن از تازه�ای بدای΄ به شد، تنظیم و
تمام آیینۀ فقط نه قدرتمند قرآن که شد معلوم مجموع در و یافتیم دست ͳگرام پیامبر بعثت دوران
به آن، مورخانۀ ͳبررس با بل است، اسلام رشد محیط در پیامبر حضور ٢٣سال دادهای رخ نمای
مسیحیان با مقابله را، مسلمین بندی صف اصلیترین که رسیدیم، ب�ͳبدیل متن این از تازه�ای ن΋ات
به آن، انجام سر که م�ͳکرد، تبیین و ترسیم ب�ͳثمری و ناکام ͳΎفرهن مجادلۀ صورت به یهودیان، و
ی΋تا از واحدی جبهۀ برقراری امید انتهای به و کتاب اهل سوی از خداوند وحدانیت بازانۀ ل; رد

انجامید. پرستان
آنان طیف و تعداد بر کند، لبریز را نوشته�ها این دشمنان صبر کاسه شاید یادداشت آخرین این
حد اجرای بدوزد، عثمان پیراهن ͳکسان برای زند، دامن نویسنده این علیه شورش موج به بیافزاید،
خطابه�ای ایراد حال در مرا ͳگوی که بسازند ͳفضای و شمرند واجب را یادداشت صاحب درباره
را ͳمباحث رد قدرت و شنیدن طاقت م�ͳدانم Έنی آن΋ه از و گرفته�اند غافل شهر میدان در آمیز کفر
نامنتظر آنان از ͳاطوارهای چنین بروز پس م�ͳکند، ورود مسائل بنیان به و ͳارزیاب پایه از که ندارند
نیست، آن در ͳ΋ش Ϳهی که را، ͳاله بیانات و قرآن آیه�های به گذاردن احترام ͳجماعت چنین نیست.
Έی΋تف ͳحت که هستند ͳروایات و احادیث کردن رو و زیر سرگرم آن جای در سپرده، ͳفراموش به
با آن�ها، در Έی΋تش و تردید که ͳروایات و احادیث است. نامم΋ن نیز آن�ها نادرست و درست
یادداشت این که هم شاید است!!! شده قرآن ان΋ار از سنΎین�تر ͳبهای پرداخت مستلزم تمام، حیرت
Ίفرهن و ΁تاری موضوع در ͳکنون تلقینات و مراتب و مداخل که کنند باور آورد، خود به را ͳقلیل
ایجاد برای مستندی و محمل نم�ͳتوان و نباید نداریم، آن�ها بر ͳقاطع تاییدیۀ آن΋ه از را، اسلام صدر
اندیش�ͳها جدا و جزم این جانب اسلام که بپذیرند داد، قرار مسلمانان میان فرقوی و ͳقوم ͳدشمن
انΎیز تفرقه مغلطه�های آوردن فراهم در چهره، هزار دشمنان سودای و انΎشت سر بازی نم�ͳگیرد، را
انΎشت�ها سر این اثر و رد وجود ان΋ار و ساییدن و ستردن از بالاخره و بشناسند را مسلمین بین در

بدارند! دست
قرآن، آیات در و خداوند سوی از ،ͳعقیدت مبازرۀ آن انتهای در که ͳیهودیان و مسیحیان باری،
قتل م�ͳکنند ادعا که چنان نه و جزیه، پرداخت به موظف و نجس و ͳاسلام محیط از طرد به مح΋وم
مبارزه در شد معلوم که ͳزمان اسلام، امپراتوری سری΄ گسترش با مواجهه ͳپ در شدند، شمرده عام،
تمدن با دربرخورد مسلمین کارآی حربۀ تنها که ندارند، ͳموفقیت امید قرآن احتجاجات و بیانات با
هزاره Έی از مبدل، لباس در فقط نه بود، شمال و جنوب و غرب سوی از همجوار تجم΄�های و
مغازی و سیره و مفسر و مورخ و مولف و کتاب صد�ها جعل و ͳاسلام Ίفرهن تخریب به پیش،
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پیشنهاد مسلمین میان بندی دسته و ͳدشمن ایجاد برای جداگانه�ای راه Έی هر تا زدند، دست نویس
روز طور به تاکنون، پیش سده هشت قریب از کنیسه، و کلیسا مشترک مجام΄ عالیترین در بل کنند،
را مسلمین علیه اندازی Έموش و ͳکش شمشیر و ͳرسم نبرد م΋رر، ناکام�ͳهای رغم ͳعل و افزون
هنوز و شد آغاز ͳصلیب جن�Ίهای نمایش با ستیزه، این ͳنظام بخش نوشته�اند. خود کار دستور در
جن�Ίهای ͳفن ضمائم با را، خورده ش΋ست تجارب آن که م�ͳبینیم وسوسه این مشغول را ͳکسان

بیازمایند. دیΎر بار جدید،
و جنب پر و جدی و جسور ͳدشمنان هرگز اسلام ،΁تاری مستمر حوادث و قرآن ͳگواه به پس
فلسطین چون ͳواضح نمونه�های با تنازع این امروز و است نداشته نصاری و یهودیان از جوش�تر
با و م�ͳبندد ͳتعارف هر روی به را در�ها که درآمده ͳصورت به ایران، و افغانستان و عراق و لبنان و
غرب، ͳمسیح - یهودی مشترک دولت�های اف΋ار و اندیشه پس در که م�ͳکند اعلام بلند صدای
و تعارض و تنازع و نم�ͳچرخد ͳاسلام مناره�های و منابر ͳخاموش از انΎیز�تر شوق ͳرؤیای Ϳهی
ͳجهان حضور علیه کلیسا و کنیسه گری�های حیله از ͳبخش تنها موجود، آش΋ار و ب�ͳرحمانه تجاوز
و ͳΎفرهن و ͳسیاس نشانده دست ͳانبوه با که ͳتنازع م�ͳکند. اعلام را اسلام گسترش به رو و
کرم�ها، همین م�ͳشود. ت΋میل م�ͳکنند، عمل اسلام بوی خوش سیب درون کرم چون که اقتصادی،
برای نتوانستند که آن�گاه اسلام، موفقیت آغاز از است، گواه آن�ها عمل امروزین حاصل که چنان
و ͳΎفرهن جلعیات به کنند، آغاز مبنا و مبدا آن از را تفرقه و بیاورند همسان آیه�ای قرآن متین متن
حرکت روند در نامم΋ن غیرعاقلانۀ صحنه�های ساخت باز و ͳتاریخ ـ ͳعقیدت متنوع محصولات
ساختند ͳزمینه�های و کردند رو رسول، بعثت از پس قرن�ها آن، حضور دهه�های نخستین برای اسلام،
را آن�ها از ͳچیزک که ͳمدارک آن قبیل از اثبات، قابل غیر ͳتاریخ تصاویر به ات΋ای با مسلمین تا
باشند داشته ͳمبهم مطالبات ی΋دیΎر به نسبت و بیفتند هم جان به کردم، ͳبررس یادداشت�ها این در
سلسله Έی در را، آن ͳاصل ͳمدع که ͳمطالبات م�ͳدرند، را ی΋دیΎر ش΋م آن وصول سر بر غالبا که
از و م�ͳشمارند شیعه امامان بالاخره و والا پیامبر متعال، خدای شمار، از خارج روایات و احادیث
و کشانده ͳتعطیل و رکود به را ͳاله قضاوت�های و قرآن به رجوع ͳحت حدیث به توسل Έاین آن΋ه
پس م�ͳآورند، خویش قلم و سخن مرج΄ را احادیث همه از بیش ،ͳاسلام مناب΄ در و منابر بر عملا
را مقام والا پیامبر قهار، خداوند و امین قرآن که شود آش΋ار آن عرصۀ در تا اندازم ͳدان�ͳم به را خود
تعیین مسلمین برای آن با موازی و همسو یا و ͳقرآن فرا ͳلیف΋ت که ،ͳحدیث و دستور Ϳهی صدور به
تا است، نداده را دین ͳمبان در ͳشخص دخالت میدان الشان عظیم پیامبر به و ن΋رده مجاز کند،

بدانیم. ͳگرام پیامبر سوی از شده صادر را حدیث آن یا این باری
و مسلمین نزد اعظم و اکرم پیامبر مقام گرچه که م�ͳگردد مدار این بر ͳنهای بحث این اساس
برازندۀ که نشسته�اند ͳاهΎپای و جایΎاه در و است ممتاز جهان اندیشمندان و آزادگان از بسیاری
گرفته�اند، دیΎر پیامبران از فرا�تر هم باز مرتبه�ای و م�ͳشود شمرده پروردگار سوی از شدگان عنایت
نظر از اما دارند، خود ͳآسمان ماموریت بر هدایت، دستورات ابلاغ برای ͳاله گزیده آخرین نام که
مراقبت و حمایت نیازمند دائما بنده�ای او است، ضبط ͳگرام قرآن در ت΋رار به که چنان خداوند،
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ͳحت و تهدید و گلایه مشمول و گفتار و رفتار تصحی�΀های و توصیه�ها به محتاج کردار، در مدد و
سراسر در کرد، خواهم ͳبررس جزییات در که چنان و قرآن آیات مبنای بر است. بوده ͳاله تنبیه
پیامبر، به هدایت دستورالعمل�های ابلاغ هنΎام ͳاله بارگاه خطاب خدا، پیامبر برکت و بار پر حیات
رس دست قابل مبین قرآن در فراوان تعداد به که بوده، «قل» منظورهای و محدوده در و منحصر
حقوق ،ͳاله شده مقرر و مشخص و معین فرامین ت΋رار جز اسلام پیامبر این΋ه بر است نشانه�ای و
تنها و تنها م�ͳشود، متذکر بار�ها و بار�ها قرآن که چنان و نداشته را دین امور در ͳشخص عقاید انتشار

است. بوده آیات در شده نازل بشارت�های و انذار و ابلاغ به موظف

آن سقیم از ΀صحی شناخت و حدیث درک و فهم حدیث: فهم «معیارهای
مراحل جداسازی و آن�ها تأخر و مقدم Έی΋تف که توست در تو و پیچیده فرایندی
موارد این Έی΋تف به اینجا در چه اگر لذا است، نامم΋ن تقریبا امری ی΋دیΎر از آن
عمل در که داریم نیز را توجه این اما م�ͳسازیم نقد بر مقدم را فهم و م�ͳپردازیم
ص٢۵) حدیث، و ͳطباطبای علامه ،ͳنفیس (شادی ندارد». تف΋یΈوجود ام΋ان

گشا راه و روشن خود میزان به گرچه حدیث، اصالت به ͳیاب دست بودن نامم΋ن به اعتراف این
جریان شدت که است ناشناخته�ای راهۀ آب در زدن غوطه زیرا شوم واصل آن به نم�ͳخواهم اما است،
تعارفات از دارد. ناشده�ای تعریف مشخصات که م�ͳکشاند نامعین سرمنزل�های به را زن غوطه آن،
ͳحت شناخت یا و روایات و احادیث متن نادرست و درست تشخیص و تمایز برای بΎذریم، که
ͳ΋مت ͳکسان قول و قلم و بیان و لسان بر زیرا نداریم، را لازم ابزار آن�ها ناقلان و آورندگان ͳنسب
و Έی΋تش برابر در و دارند فاصله حدیث ͳاصل صاحب با متمادی قرون معمول طور به که است
حقیقت جویندۀ من مباحث در م�ͳمانند. جواب در گیر، سخت جست�و�جوگران و کنج΋اوان پرسش
طریق از نه و م�ͳشنود خداوند زبان از را اسلام به رجوع حدود و م�ͳشود حواله مبارک قرآن به تنها
مأموری تنها خداوند دیدگاه در که اسلام�اند، مرتبۀ والا پیامبر خویش منزلت حداکثر در که ͳبندگان
موق΄ ͳبررس واق΄ در است. قرآن قدرتمند آیات درست ابلاغ برای م΋رر کنترل�های و نظارت نیازمند
خود رسول برای ͳتعال باری ذات که محدوده�ای شناخت و خداوند برابر در پیامبر مرتبۀ و م΋ان و
در تفرقه ایجاد و فرقوی مقاصد برای غالبا که است ͳاحادیث ͳارزیاب روش ساده�ترین کرده، معین

شده�اند. ساخته ،ͳیاب رد قابل غیر ͳناشناسان ͳسع به مسلمین، میان

مˇنتَهˆاهˆا رˆ�بˈِكَ ͸َلˤا (۴٣) ذِكْرˆ�اهˆا م̃ن أَنتˆ ف̃يمˆ (۴٢) مˇرˉ�سˆاهˆا أَيˑانَ السˑاعˆة̃ عˆن̥ «يˆسˉأَلُونَكَ

رستاخیز رسیدن فرا زمان دربارۀ تو از (۴۵) يˆخْشَاهˆا مˆن مˇنذِرˇ� أَنتˆ اˤنَّمˆا (۴۴)
به فقط تو گردد. ͳبازم خداوند به مطلب که ،ͳنیست آن بیان مقام در تو م�ͳپرسند.

(۴۵ تا ۴٢ (نازعات، .«ͳده�ͳم هشدار آن از هراسندۀ

مجاز اندازۀ یادآوری در ستوده پیامبر به خداوند که است ͳتذکرات از ͳ΋کوچ گوشۀ آیات، این
پایان تا آوری، یاد و کنترل و نظارت این مراتب چون و م�ͳکند بیان را دین تبیین در او دخالت
دستور خدا رسول که دهیم قرار این بر را فرض اگر پس است، گیری ͳپ قابل پیامبر بار پر حیات
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زبان بر اسلام مدارج از مقوله�ای دربارۀ خویش، تعلقات و دریافت مبنای بر و قرآن از خارج ͳالعمل
آیا گیرد، قرار عناد گسترش برای ،ͳاسلام فرقۀ آن یا این آویز دست بتواند امروزه که باشد، رانده
و دقیق ابلاغ در ظریف ͳدغدغه�های که پیامبران، اعمال بر ناظر و وحدت کنندۀ سفارش خداوند
این چند هر م�ͳگرفت؟ نادیده را دستور آن امحاء، و اصلاح تذکر بدون دارد، ͳآسمان فرامین سالم
ͳقدس احادیث نقد در که چنان هم، را ͳتعال باری بارگاه که نم�ͳیابد ͳگوش�های به ورودی راه ادله

م�ͳشمرند!!!؟ شعبه�ها دیΎر و ͳسن و شیعه علائق و اح΋ام مبل΅ خواندیم،

يˆعˉص̃مˇكَ و̵اللَّـهˇ رِ�سˆالَتَهˇ بˆلَّغْتˆ فَمˆا تَفْعˆلˉ لَّمˉ و̵اˤن ر�ˑبˈِكَ م̃ن اˤلَيˉكَ أُنزِلˆ مˆا بˆلّ̮΅ْ الر�ˑسˇولˇ أَي˒هˆا «يˆا

خدا جانب از را آنچه رسول، �ای (۶٧) ال΋َْاف̃رِ�ينˆ الْقَو̸مˆ يˆهˉدِي ʛَʟ اللَّـهˆ اˤنَّ النَّاس̥ م̃نˆ
تورا خداوند نداده�ای. انجام را رسالت و مأموریت وگرنه کن ابلاغ شده، نازل تو بر

(۶٧ (مائده، نیست». کافران هادی و م�ͳکند محافظت مردم از

آیه فحوای از و م�ͳشمارد قرآن آیات ابلاغ به موکول و محدوده در را پیامبر رسالت خداوند اینجا در
و دشمنان و مردم العمل ع΋س از هراس ͳنوع ابلاغ، در پیامبر ͳاحتمال تردید سبب که م�ͳفهمیم
باری دیΎر، آیه�ای در که چنان است، شده خداوند ͳبخش اطمینان آن موجب که بوده، نادان کافران

م�ͳکند: اعلام آیات ابلاغ صحت به نسبت را خویش دامنۀ پر وسواس ͳتعال

أَو̸ كَنز˅ عˆلَيˉه̃ أُنزِلˆ ʛَʟ̸لَو يˆقُولُوا أَن صˆدْرˇ�كَ بِه̃ و̵ضˆائ̃ق˅ اˤلَيˉكَ ͸ˆيˇوح مˆا بˆعˉضˆ تَارِ�كٌ «فَلَعˆلَّكَ
وح�ͳهای از پاره�ای مبادا (١٢) و̵ك̃يل˅ ˠ̸ءͶَش كُلˈِ ͸َعˆل و̵اللَّـهˇ نَذِير˅ أَنتˆ اˤنَّمˆا مˆلَكٌ مˆعˆهˇ جˆاءˆ
نازل ͳگنج او بر چرا بΎویند م�ͳآید گران تو بر که سبب بدان ،ͳکن ترک را شده نازل
چیز همه ساز کار خدا و ͳده�ͳم تذکر تنها تو ندارد. همراه به فرشته�ای یا نم�ͳشود

(١٢ (هود، است».

والا پیامبر اندیشه و احساسات ͳحت و کردار و رفتار در ͳاله نظارت ��نهایت از ردی نیز آیه این در
جمله از ،ͳملاحظات به شاید خدا، رسول که است پذیرش قابل آن در شدن دقیق با و است مشهود
آیات کامل متن ابلاغ در تعلل�ها ͳبرخ اندیشۀ در هزال، و هتاک دشمنان دهن�ͳهای بد از ممانعت
را پیامبر و نیست ͳاله تایید مورد که امری است، م�ͳکرده موکول تری شایسته زمان به را آن و بوده

م�ͳکند. ͳنه صریحا آیه این در آن، اجرای احتمال از

́Ͷَلˤا ͸ˆيˇوح مˆا اˤلا˳ أَتَّب̮΄ˇ اˤنْ ب΋ُِمˉ ʛَʟ̵و Ͷ̥ب يˇفْعˆلˇ مˆا أَدˉرِ�ي و̵مˆا الر˒�سˇل̥ مˈِنˆ بِدْع˄ا كُنتˇ مˆا «قُلˉ

شما و من بر نم�ͳدانم نیستم، شاخص پیامبران میان در بΎو (٩) م˒بِين˅ نَذِير˅� اˤلا˳ أَنَا و̵مˆا
دهنده�ای هشدار جز و م�ͳشود ͳوح من به که م�ͳکنم تبعیت ͳآن از بود، خواهد چه

(٩ (احقاف، آش΋ارنیستم».

به را آن انتقال «قل» قید با که است خداوند دیدگاه از پیامبر روشن موق΄ و توصیف و اینجایΎاه
تأکید درجات با ͳآیات چنین قبیل از م�ͳکند. ت΋لیف من΋ر، و مؤمن از اسلام، ظهور حوزه مردم
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پیامبر که است مطلب این بیان ͳاله مقصد جا همه که م�ͳیابیم، قرآن در ͳکاف تعداد به و مختلف
ͳاله آیات ابلاغ برای شده�ای انتخاب اما دیΎران، با برابر و همانند و جم΄ میان از فردی اسلام،
و آش΋ار عمدی با و گوناگون کلمات و صورت به که مفهوم، این ت΋رار بر خداوند تاکید است.
Έش�ͳب و طبیعتا که م�ͳرساند ΀واض یقین این به را جوینده شده، عرضه متین و مبین قرآن در مؤکد،
متحد صفوف متوجه پیامبر، به ͳمطالب کردن منتسب طریق از که تفرقه�ای و ͳآت آسیب از ͳتعال باری

است. بوده گاه آ م�ͳشده، مسلمین

أَتَّب̮΄ˇ اˤنْ مˆلَكٌ Ͷّ̥نˤا ل΋َُمˉ أَقُولˇ ʛَʟ̵و الْغَيˉبˆ أَعˉلَمˇ ʛَʟ̵و اللَّـه̃ خَزˆائ̃نˇ ع̃ندِي ل΋َُمˉ أَقُولˇ لا˳ «قُل

فرشته نم�ͳدانم، غیب است، من نزد خداوند خزائن نم�ͳگویم بΎو ...́Ͷَلˤا ͸ˆيˇوح مˆا اˤلا˳
(۵٠ (انعام، م�ͳشود...». ͳوح من به آنچه از جز نم�ͳکنم پیروی و نیستم

رشد محیط بر «قل» قید با هم باز که است پیشین آیه�های مفاهیم بر تری وسی΄ تأکید نیز آیه این
سخت خداوند که م�ͳبینیم باب این در گاهانه�ای آ اصرار کلمات این پس در م�ͳشود. نازل اسلام
خود قدرت نشوند، ͳشخص توهم دچار او اوامر اجرای در رسولان�اش که است مطلب این گیر ͳپ

نجویند. خویش برای بشر از بر�تر ͳمقام و بدانند ͳاله عظمت از منبعث را

Ͷّ̥ل ع̃بˆاد˄ا كُونُوا ل̃لنَّاس̥ يˆقُولˆ ˑثُم و̵النُّبˇو́ةَ و̵الْحˇ΋ْمˆ ال΋ْ̃تَابˆ اللَّـهˇ يˇو͊ت̃يˆهˇ أَن ل̃بˆشَرٍ� كَانَ «مˆا
به اساس آن بر نم�ͳتواند دادیم، نبوت و ح΋م و کتاب بشری به اگر اللَّـه̃... دˇونِ م̃ن

(٧٩ عمران، (آل بپرستید...». مرا خدا جای به که بΎوید مردم

حد در ستایش انتظار پیامبران که را، ͳتوهم و تصور چنین بروز آیه این گونۀ تشر لحن و فحوا
که قرآن، بیان ͳمبان این به لازم توجه م�ͳکند. مم΋ن داشته�اند، شدگان هدایت سوی از را پرستش
لغزش و گناه و خطا معرض در و خداوند دون را، خاتم پیامبر نیز و رسولان جمله از و بشر عموم
است، دیΎران چون بشری پیامبر که م�ͳکند یادآوری استمرار و تأکید به قرآن که آن�گاه م�ͳشمارد،

م�ͳشود. راهنما خدا کتاب از دیΎری شدۀ داشته نΎه پنهان زوایای کشف به را ما

مˈِن جˆنَّةٌ لَكَ ت΋َُونَ أَو̸ (٩٠) يˆنبˇوع˄ا الا˼َرˉ�ض̥ م̃نˆ لَنَا تَفْجˇرˆ� ͸َّحˆت لَكَ نُّو͊م̃نˆ لَن «و̵قَالُوا

عˆلَيˉنَا زَعˆمˉتˆ كَمˆا السˑمˆاءˆ تُسˉق̃طَ أَو̸ (٩١) تَفْجِير˄�ا خʜَʣ̃لَهˆا الا˼َنْهˆارˆ� فَتُفَجˈِرˆ� و̵ع̃نَبٍ نَّخ̃يل̤

Ͷ̥ف ͸َتَرˉ�ق أَو̸ زُخْرˇ�فٍ مˈِن بˆيˉت˅ لَكَ يˆ΋ُونَ أَو̸ (٩٢) قَبِيلا̈ و̵الْمˆʜَʣئ΋َ̃ة̃ بِاللَّـه̃ ̵Ͷ̥تَأْت أَو̸ ك̃سˆفًا

اˤلا˳ كُنتˇ هˆلˉ Ͷ̥ˈرˆ�ب سˇبˉحˆانَ قُلˉ � نَّقْرˆ�و͉هˇ ك̃تَاب˄ا عˆلَيˉنَا تُنَزˈِلˆ ͸َّحˆت ل̃رˇ�ق̃يˈِكَ نُّو͊م̃نˆ و̵لَن ˡمˆاءˑالس
تو یا ،ͳبجوشان چشمه�ای زمین از مΎر نیاوریم ایمان تو به گفتند (٩٣) ر�ˑسˇولا˦ بˆشَر˄�ا
آسمان یا بغلطند، هم بر آب نهرهای م�ͳانشان در که باشد انΎور و خرما از ͳباغ را
از خانه�ای یا ،ͳرسان ما نظر به را فرشتΎان و خداوند یا و آوری فرود ما سر بر را
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ستایش بΎو بخوانیم. تا بیاوری ͳکتاب باره این در و ͳبجه آسمان بر یا بسازی، طلا
(٩٣ تا ٩٠ (اسرا، آمده�ام؟». رسالت به بشری جز من مΎر باد، را خدای

در او ͳقدرت�ͳب نیز و اسلام پیامبر معمول جایΎاه ͳفصاحت چه با و قدرند گران آیات این قدر چه
است آن انتهای گفتار، این شمایل زیبا�ترین و م�ͳکنند اعلام را وار معجزه عادی غیر اقدام هر عرضۀ
ادات ادای با درخواست�ها، این برابر در که م�ͳشود ت΋لیف پیامبر به آن بیان «قل» قید با هم باز که
که نیست روشنΎر مطلب این بر تأکید جز این و آمده�ام! رسالت به بشری فقط دهد: ΁پاس حیرت،
ادعای و ابلاغ یا و عمل و اقدام هر در آزادی معنای به رسالت مقام خداوند پیشΎاه در و دیدگاه از

نیست. خداوند ب�ͳاذن و قرآن از خارج مطلب هر

Ͷ̥ف سˇلَّم˄ا أَو̸ الا˼َرˉ�ض̥ Ͷ̥ف نَفَقًا ̵Ͷ̥تَبˉتَغ أَن اسˉتَطَعˉتˆ فَاˤنِ اˤعˉرˆ�اضˇهˇمˉ عˆلَيˉكَ كَبˇرˆ� كَانَ «و̵اˤن

(٣۵) الْجˆاه̃ل̃ينˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʜَʣَف الْهˇدَىٰ عˆلَʹ لَجˆمˆعˆهˇمˉ اللَّـهˇ شَاءˆ و̵لَو̸ بِآيˆة̂ فَتَأْت̃يˆهˇم ˡمˆاءˑالس
به ͳنردبان یا کن، سوراخ را زمین ͳتوان�ͳم اگر نیست، تو آیند خوش آنان نخوت اگر
م�ͳکرد اراده خدا اگر که بدان و مباش جاهل ببینند، تو از معجزی تا بΎذار آسمان

(٣۵ (انعام، م�ͳبرد». هدایت راه به را آن�ها ͳتمام

ب�ͳمنتهای قدرت برابر در او ͳتوان�ͳب یادآور ͳنوع به هم باز خود، رسول با خداوند ΀ملی مزاح این
خداوند ͳدائم نظارت که کنیم همراه دیΎری متعدد آیات با را یادآوری�ها این که آن�گاه و است ͳاله
نتای; تا م�ͳشویم آماده م�ͳدهد، تذکر را اکرم پیامبر پنهان خیالات ͳحت و کردار و گفتار و اعمال بر

آوریم. دست به را بحث این از لازم

الْبˆʜَʣغُ اˤلا˳ الر�ˑسˇولِ عˆلَʹ مˑا (٩٨) ر�ˑح̃يم˅ غَفُور˅� اللَّـهˆ و̵أَنَّ الْع̃قَابِ شَدِيدُ اللَّـهˆ أَنَّ «اعˉلَمˇوا
نادیده ͳمهربان که همچنان خداوند که بدانید (٩٩) ت΋َْتُمˇونَ و̵مˆا تُبˉدُونَ مˆا يˆعˉلَمˇ و̵اللَّـهˇ
از خداوند و ندارد وظیفه�ای ابلاغ جز پیامبر است. گیر سخت دهنده�ای کیفر انΎار،

(٩٩ و ٩٨ (مائده، است». باخبر شما آش΋ار و پنهان

به را کار وضوح به و نم�ͳبیند ͳکاف نیز را هشدار با آمیخته لحن همین خداوند که است ͳزمان و
بیشتر معمول اندازه از اسرا، سورۀ در تنها باب، این در خداوند تذکرهای که م�ͳرساند، تهدید و تنبیه

است.

جˆهˆنَّمˆ Ͷ̥ف ͸َفَتُلْق آخَرˆ� اˤلَـٰه˄ا اللَّـه̃ مˆ΄ˆ تَجˉعˆلˉ ʛَʟ̵و الْح΋ْ̃مˆة̃ م̃نˆ رˆ�ب˒كَ اˤلَيˉكَ ͸ˆأَو̸ح م̃مˑا «ذَٰل̃كَ
Έشری خدا برای پس فرستاد، ͳوح تو بر ح΋مت به خداوند (٣٩) مˑدْحˇور˄�ا مˆلُوم˄ا
(اسراء، یافت ͳخواه جهنم در مطرود و شده ملامت را خود سرانجام که مشو، قائل
لا˳تَّخَذُوكَ و̵اˤذًا غَيˉرˆ�هˇ عˆلَيˉنَا ل̃تَفْتَرِ�يˆ اˤلَيˉكَ أَو̸حˆيˉنَا الَّذِي عˆن̥ لَيˆفْت̃نُونَكَ كَادˇوا و̵اˤن .(٣٩

ʛَّʟ˺ذَقْنَاكَ اˤذًا (٧۴) قَل̃يلا̈ شَيˉى˖ا اˤلَيˉهِمˉ تَرˉ�كَنˇ ˑك̃دت لَقَدْ ثَبˑتْنَاكَ أَن ʛَʟ̸و̵لَو (٧٣) خَل̃يلا̈
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برای بود Έنزدی (٧۵) نَص̃ير˄�ا عˆلَيˉنَا لَكَ تَجِدُ ʛَʟ ˑثُم الْمˆمˆاتِ و̵ض̃عˉفˆ الْحˆيˆاة̃ ض̃عˉفˆ
دیΎری مطالب و شوی دور فرستادیم تو بر که ͳهای�ͳوح از بΎیرند، دوست را تو این΋ه
م�ͳشدی. متمایل آنان به ͳاندک بودیم، نداده ثبات تو به اگر و ببندی. افترا به ما بر را
.«ͳنداشت خدا برابر در یاوری و م�ͳچشیدی عذاب چندان دو مرگ و ͳزندگ در آن�گاه

.(٧۵ تا ٧٣ (اسراء،

ͳشخص اندیشه و ذهن ساختۀ باز را بلی΅ قرآن که نم�ͳگشاید را آنان ͳته مشت عتاب آیات همین آیا
گفتار و کردار بر خداوند مستمر نظارت که است ͳآیه�های چنین در تعمق با م�ͳکنند؟! تبلی΅ پیامبر
دقیق و عمیق و وسی΄ حساسیت�های دریافت و درک با و م�ͳپذیریم را پیامبر مراودات و روابط و
مقادیر و مفاهیم انتقال در ͳدقت�ͳب یا تصرف کمترین که م�ͳشود معلوم دین، ابواب گشایش در ͳاله
نیست ͳاله بارگاه تایید مورد آسمان، سوی از جواز دریافت بدون و ͳشخص نظر اظهار Ϳهی و آیات

نم�ͳبیند. روا و مجاز خویش برگزیدۀ جانب از را ͳمقولات چنین عرضۀ و

الا˼َقْرˆ�بِينˆ عˆش̃يرˆ�تَكَ و̵أَنذِرˉ� (٢١٣) الْمˇعˆذَّبِينˆ م̃نˆ فَت΋َُونَ آخَرˆ� اˤلَـٰه˄ا اللَّـه̃ مˆ΄ˆ تَدْعُ ʜَʣَف»
Έشری خدا برای پس (٢١۵) الْمˇو͊م̃ن̃ينˆ م̃نˆ اتَّبˆعˆكَ ل̃مˆن̥ جˆنَاحˆكَ و̵اخْف̃ضˉ (٢١۴)
آوری یاد نیز نزدی΋ان�ات به را این و بود. ͳخواه شدگان عذاب از آخر در که مΎیر

(٢١۵ تا ٢١٣ (شعراء، باش». داشته گذشت پیروان�ات به نسبت و کن.

سراسر ͳقرآن آیات که ͳحال در خداوند، نظارت و نΎاه زیر چنین و محدوده این در پیامبری م�ͳپرسم
باب در مثلا ͳحدیث ارائۀ در گونه چه است، اتحاد و ͳهمسان و برادری و برابری و ͳΎانΎی به دعوت
آسمان به ثریا تا علم دریافت برای را ایرانیان بوده، آزاد دیΎر اقوام بر فارسیان یا و قریش برتری
روایات به روی΋رد ترتیب بدین است؟!!! نشده رو به رو خداوند عتاب آیۀ با بلافاصله و فرستاده
به شیعه ب���ͳنهایت تعظیم پیامبر، به نسبت مسلمین ͳعموم ͳΎشیفت از ͳناش و برگرفته احادیث، و
و ͳΎشیفت این به ت΋یه با تفرقه، موجبات تدارک در اسلام دشمنان زیرکانۀ استفادۀ سوء و امامان
و مبدا و ͳاعل را خداوند و م�ͳگیرد مقدم را قرآن که ͳمسلمان است. بزرگواران این قول و زبان از
ͳتأس ͳاله دستور به تنها و نم�ͳدهد قرار قرآن با مقارنه مقام در را بنده�ای Ϳهی کلام م�ͳگوید، مدبر
کننده�ای ساده سئوال اینجا در است. ن΋رده باز ͳکس برای جداگانه حساب دفتر که م�ͳکند توجه و
مغرضانه که است ͳتاریخ ظاهرا ΁پاس همان م�ͳکند،�� Έکم روایات و احادیث ت΋لیف تعیین به که
از مانده کتاب�های با ت΋لیف تعیین برای عمر، از ͳپرسش در و دیΎر موردی در م�ͳگویند دروغ به و
باشند، قرآن با برابر ͳحت یا و فرا�تر نم�ͳتوانند روایات و احادیث است: رفته کار به نیز باستان ایران
که م�ͳماند آن�گاه و است نامیسر ͳاله آیات بر برابری آوردن که است خداوند سخن ΀صری که زیرا
بالا در که ب�ͳثمرند مسلمین هدایت در قدر همان که�� دهیم قرار قرآن آموزه�های از فرو�تر را آن�ها

شده�اند. ساز کار و مؤثر ͳاسلام فرقه�های میان کشم΋ش آتش گرفتن
به قرآن که دیΎری پنجرۀ از را اسلام صدر ΁تاری مسائل و کشانم دیΎر زاویۀ به را خود Έاین
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خداوند ͳراست به که است احساس این مسلم لمس آن حاصل که کنم، مطرح م�ͳگشاید ͳآدم روی
است. نزدی�Έتر مومنین به گردن رگ از

اˤنَاهˇ نَاظ̃رِ�ينˆ غَيˉرˆ� طَعˆام̭ ͸َلˤا ل΋َُمˉ يˇو͊ذَنَ أَن اˤلا˳ ̷ِͶ̥النَّب بˇيˇوتˆ تَدْخُلُوا ʛَʟ آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا

كَانَ ذَٰل΋ُ̃مˉ اˤنَّ ل̃حˆدِيثٍ مˇسˉتَأْن̃س̃ينˆ ʛَʟ̵و فَانتَش̃رˇ�وا طَع̃مˉتُمˉ فَاˤذَا فَادˉخُلُوا دˇع̃يتُمˉ اˤذَا و̵لَـ΋ٰ̃نˉ

ˑفَاسˉأَلُوهˇن مˆتَاع˄ا ˑسˆأَلْتُمˇوهˇن و̵اˤذَا الْحˆقˈِ م̃نˆ Ͷ̥يˆسˉتَحˉي ʛَʟ و̵اللَّـهˇ م̃ن΋ُمˉ Ͷ̥فَيˆسˉتَحˉي ́Ͷ̥النَّب يˇو͊ذِي

اللَّـه̃...�ای رˆ�سˇولˆ تُو͊ذُوا أَن ل΋َُمˉ كَانَ و̵مˆا ˑو̵قُلُوبِهِن ل̃قُلُوب΋ُِمˉ أَطْهˆرˇ� ذَٰل΋ُ̃مˉ ح̃جˆابٍ ˡو̵رˆ�اء م̃ن
باشید. گرفته ͳاذن غذا صرف برای این΋ه الا نشوید، وارد پیامبر خانه�های به مؤمنین
ͳران سخن و روید خود کار دنبال غذا، خوردن از پس شدید، وارد دعوت با اگر اما
نم�ͳآورد. زبان بر شرم سبب به که م�ͳشود پیامبر آزار موجب شما کار این ندهید. سر
سوی این از داشتید ͳمتاع درخواست اگر و ندارد حق بیان از ͳابای خداوند اما
رسول آزار اسباب و م�ͳدارد نΎه پاک�تر را آنان قلب و شما قلب این بخواهید. پرده

(۵٣ (احزاب، نباشید».

دشمن که ندارد ͳابای و نیست ͳآدم معمول سازی ظاهر Ϳهی اسیر که است، قرآن ب�ͳپیرایۀ متن این
از گوشه هر معمول و عمده از کند، خبر با نیز پیامبر خانۀ داخل امور جزی�ͳترین از را، دوست و
نمایش به ویراستاری و حشو بدون نموده، روی ͳاسلام جامعۀ در نحوی به که را ͳلات΋مش و مسائل
تصویر این در درآید. سخن به نیز، پیامبر شرم سبب به نیامده زبان بر حرف�های جای در و گذارد
بدنظری�های و ب�ͳملاحظ�ͳΎها و مداخلات ͳبرخ از که م�ͳبینید را پیامبر روتوش بدون و ب�ͳفریب
از را او اطرافیان تا م�ͳسپارد خداوند به را آن بیان ادای و م�ͳکند عذاب احساس آورندگان ایمان

دارد. برحذر خود به نسبت ͳرعایت�ͳب

کجهر بالقول له تجهروا لا و ͳالنب صوت فوق اصوات΋م لاترفعوا امنوا الذین ای�ها «یا
از بالا�تر را صدایتان مؤمنین تشعرون.�ای لا انتم و اعمال΋م تحبط ان لبعض بعض΋م
اعمالتان تا م�ͳکشید، ی΋دیΎر سر بر که چنان ن΋شید داد او سر بر و نبرید پیامبر صدای

(٢ (حجرات، بمانید». ب�ͳخبر و نشود تباه

را، اسلام طلوع مسیر در پیامبر حضور ایام مسائل و بعثت روزگار و کرده رها را�� قرآن که آن�ها
آیا م�ͳکنند، جست�و�جو ب�ͳجواز کتاب صد�ها در مندرج ب�ͳپایۀ داستان هزاران و صد�ها و ده�ها در
و صدیق و امین دوران آن حوادث و ͳزندگ مظاهر و پرده�ها گزارش در حد چه تا قرآن که نم�ͳبینند
مؤمنین میان معمول مناقشات و م΋المات در خدا، رسول احترام رعایت که آنجا تا است، گیر ساده

م�ͳدهد؟ تذکر نیز، بیان اصوات ارتعاش اندازۀ تا را،

ˑُن΋ˉأُمˆتِّع فَتَعˆالَيˉنˆ و̵زِينَتَهˆا الدُّنْيˆا الْحˆيˆاةَ تُرِ�دˉنَ ˑكُنتُن اˤن ʛِّʟ˺زْو̵اجِكَ قُل ͂Ͷ̥النَّب أَي˒هˆا «يˆا

اللَّـهˆ فَاˤنَّ الآْخ̃رˆ�ةَ و̵الدَّارˆ� و̵رˆ�سˇولَهˇ اللَّـهˆ تُرِ�دˉنَ ˑكُنتُن و̵اˤن (٢٨) جˆم̃يلا̈ سˆرˆ�اح˄ا ˑُن΋ˉو̵أُسˆرˈِ�ح
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م˒بˆيˈِنَة̂ بِفَاح̃شَة̂ ˑُن΋م̃ن يˆأْتِ مˆن ̷ِͶ̥النَّب ن̃سˆاءˆ يˆا (٢٩) عˆظ̃يم˄ا أَجˉر˄�ا ˑُن΋م̃ن ل̃لْمˇحˉس̃نَاتِ أَعˆدَّ
ˑُن΋م̃ن يˆقْنُتˉ و̵مˆن (٣٠) يˆس̃ير˄�ا اللَّـه̃ عˆلَʹ ذَٰل̃كَ و̵كَانَ ض̃عˉفَيˉن̥ الْعˆذَابˇ لَهˆا يˇضˆاعˆفˉ

ن̃سˆاءˆ يˆا (٣١) كَرِ�يم˄ا رِ�زْقًا لَهˆا و̵أَعˉتَدْنَا مˆر�ˑتَيˉن̥ أَجˉرˆ�هˆا نُّو͊ت̃هˆا صˆال̃ح˄ا و̵تَعˉمˆلˉ و̵رˆ�سˇول̃ه̃ ل̃لَّـه̃

مˆرˆ�ض˅ قَلْبِه̃ Ͷ̥ف الَّذِي فَيˆطْمˆ΄ˆ بِالْقَو̸لِ تَخْضˆعˉنˆ ʜَʣَف ˑاتَّقَيˉتُن اˤنِ ˡالنِّسˆاء مˈِنˆ كَأَحˆدٍ ˑلَسˉتُن ̷ِͶ̥النَّب

و̵أَق̃مˉنˆ ͸َالا˼ُول الْجˆاه̃ل̃يˑة̃ تَبˆر˒�جˆ تَبˆر�ˑجˉنˆ ʛَʟ̵و ˑُن΋̃بˇيˇوت Ͷ̥ف و̵قَرˉ�نَ (٣٢) مˑعˉرˇ�وفًا قَو̸لا˦ و̵قُلْنˆ

أَهˉلˆ الرˈِ�جˉسˆ عˆن΋ُمˇ ل̃يˇذْه̃بˆ اللَّـهˇ يˇرِ�يدُ اˤنَّمˆا و̵رˆ�سˇولَهˇ اللَّـهˆ و̵أَط̃عˉنˆ الزˑكَاةَ و̵آت̃ينˆ الصʜَʣˑةَ
و̵الْح΋ْ̃مˆة̃ اللَّـه̃ آيˆاتِ م̃نˉ ˑُن΋̃بˇيˇوت Ͷ̥ف ͸َيˇتْل مˆا و̵اذْكُرˉ�نَ (٣٣) تَطْهِير˄�ا و̵يˇطَهˈِرˆ�كُمˉ الْبˆيˉتِ
و دنیوی ͳزندگ به اگر که بΎو زنان�ات به پیامبر �ای (٣۴) خَبِير˄�ا لَط̃يفًا كَانَ اللَّـهˆ اˤنَّ
اگر و شویم. جدا و بدهم را شما بهرۀ ͳخوش با تا بیایید متمایل�اند، آن زینت�های
ͳپاداش شما ͳاندیش Έنی به خداوند پس آخرتید، سرای و رسول و خدا به متمایل
شود، ͳزشت کار مرت΋ب آش΋ارا که شما از Έی هر پیامبر زنان داد.�ای خواهد بزرگ
خدا از اطاعت در که کدام هر و بچشاند. مضاعف ͳعذاب او به که است آسان خدا بر
ͳرزق او به و دید خواهد برابر دو پاداش کند مداومت شایسته اعمال انجام و رسول و
به پسچنان نیستید زنان دیΎر مانند شما پیامبر زنان بخشید.�ای خواهیم کرامت سر از
ͳلحن به را سخنتان و اندازد طم΄ به را قلب در بیماری دارندۀ که نΎویید سخن ͳنرم
خود جاهلیت سیاق به و بمانید خود خانه�های در کنید. بیان متعارف و معمول
و خداوند کنید پیروی و بدهید زکات بخوانید نماز نΎذارید، نمایش به آراسته را
را شما و کند دور پیامبر خانۀ اهل از را زشت�ͳها تا دارد اراده خداوند را. رسول�اش
تلاوت شما خانه�های در ح΋م و آیات از که را آنچه بسپرید یاد به و دارد. نΎه پاک

(٣۴ تا ٢٨ (احزاب، است». خبره و بین ن΋ته خداوند که بدانید و م�ͳشود

آموزش و نصیحت به و آمده پیامبر یاری به خانه امور تنظیم در که م�ͳبینیم را خداوند اینجا در
است مل΋وت صاحب خداوند این است. مشغول بودن رسول زن باطن و ظاهر حفظ برای او زنان
و م�ͳدهد سامان و سر پیامبرش ͳداخل ͳزندگ امورات به ͳانسان افاده�های و عجب و کبر بدون که
در نه را عمل این و باشد شده مرتف΄ پیامبر حجب و حیا از ͳناش کسری�های که م�ͳکند رفتار چنان
محمل آدمیان ما میان معمول تعارفات خداوند نزد در زیرا م�ͳدهد، انجام ͳعموم اعلام با بل پنهان
خود ͳحت و پیامبر همسری صرف به را ͳکس و است مشرف خود آفریدۀ احوال بر ندارد، ͳمحل و
باخبر ͳآدم خلقت طبیعت و مردان بر زنانه رفتار تأثیر از او نم�ͳپندارد. خطا از مصون را، رسول
ندارد ͳابای و م�ͳدارد حذر بر لحن، ادای در ͳحت گر، وسوسه گری�های عشوه از را پیامبر زنان است،
مم΋ن آیا م�ͳیابد. نیز را پیامبر خانۀ به ورود راه آدمیان، رفتار در معمول پلیدی�های که کند اعلام
و رفته طفره آن نازنین حیات آغاز در اسلام ͳاصل مسائل از دقیقه�ای بیان در ͳخدای چنین است
بیان در که باشد سپرده خود رسول به ،ͳبین Έباری همه این با را، اسلام ͳمبان بارۀ در ͳقول ادای

است؟!! متوسل باری ذات به نیز خود خانۀ نیازهای عادی�ترین
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تَائ̃بˆاتٍ قَان̃تَاتٍ م˒و͊م̃نَاتٍ مˇسˉل̃مˆاتٍ ˑُن΋مˈِن خَيˉر˄�ا أَزْو̵اج˄ا يˇبˉدِلَهˇ أَن ˑُن΋َطَلَّق اˤن رˆ�ب˒هˇ ͸ˆعˆس»

پروردگار دهد، طلاق را شما اگر که باشد ͳبس (۵) و̵أَبˉ΋َار˄�ا ثَيˈِبˆاتٍ سˆائ̃حˆاتٍ عˆابِدَاتٍ
دوشیزه از اعم عابدند، و پذیر توبه و فرمان به گوش و مؤمن و مسلمان که تری به زنان

(۵ (تحریم، کند». شما جانشین و پیامبر نصیب گرفته، طلاق و

که کند قبول و بایستد خداوند به ایمان پای روی بخواهد که است ͳکس هر دست عصای آیه این
که کسان آن آمد. نخواهد پدید و نیامده پدید قرآن از دوستانه�تر و ساده و سلیم ͳمتن جهان در هرگز
Ϳهی دهند ΁پاس بΎویند، پیامبر زبان از نامه�ای و ادیان و اندیشه�ها اختلاط حاصل را قرآن م�ͳکوشند
این با که اوست صلاح ببندد، خود به را خداوندی ارتباط و اقتدار ادای ͳمتن در بخواهد که بشری
درون سامان�ͳهای نا�به قبیل این از و خود ͳزندگان افتادۀ پا پیش و معمول امور به ،ͳسادگ و سلامت
خود خانۀ سرپناه در ͳزن نوع هر جذب ام΋ان به و کند اقرار خوانده�ایم، فوق آیات در که نیز، آن

بفروشد؟!! افاده

لِّل΋َْاف̃رِ�ينˆ ظَهِير˄�ا ˑُونَن΋َت ʜَʣَف ر�ˑبˈِكَ مˈِن رˆ�حˉمˆةً اˤلا˳ ال΋ْ̃تَابˇ اˤلَيˉكَ ͸َيˇلْق أَن تَرˉ�جˇو كُنتˆ «و̵مˆا

م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʛَʟ̵و رˆ�بˈِكَ ͸َلˤا و̵ادˉعُ اˤلَيˉكَ أُنزِلَتˉ اˤذْ بˆعˉدَ اللَّـه̃ آيˆاتِ عˆنˉ يˆصˇدُّنَّكَ ʛَʟ̵و (٨۶)
و̵جˉهˆهˇ اˤلا˳ هˆال̃كٌ ˠ̸ءͶَش كُل˒ هˇو̵ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ ʛَʟ � آخَرˆ� اˤلَـٰه˄ا اللَّـه̃ مˆ΄ˆ تَدْعُ ʛَʟ̵و (٨٧) الْمˇشْرِ�ك̃ينˆ
این΋ه جز بفرستیم، ͳکتاب تو بر که ͳنداشت گمان و (٨٨) تُرˉ�جˆعˇونَ و̵اˤلَيˉه̃ الْحˇ΋ْمˇ لَهˇ
آیات که Έاین مΎذار و م΋ن حمایت کافران از پس شد، حال�ات شامل خدا رحمت
نباش مشرک بازگرد، خداوند سوی به پس کنند، جدایت آن�ها از شده، نازل تو بر خدا

(٨٨ تا ٨۶ (قصص، مشو». قائل همراه او برای و

حساب مقام در م�ͳرساند، مدد او به پیامبر داری همسر به بخشیدن نظم اندازۀ تا که ͳخدای همان اینجا��
او به مرحمت سر از که باشد ͳاهΎجای حفظ مواظب م�ͳدهد هشدار خود فرستادۀ به و ایستاده ͳرس

نباشد. مشرک و گردد باز خداوند سوی به نبرد، ͳاله آیات از را خود پیوند بخشیده�اند،

(۴٨) الْمˇبˉط̃لُونَ لا˳رˉ�تَابˆ اˤذًا بِيˆم̃ين̃كَ تَخُطُّهˇ ʛَʟ̵و ك̃تَابٍ م̃ن قَبˉل̃ه̃ م̃ن تَتْلُو كُنتˆ «و̵مˆا
پیروان استفادۀ سوء مورد که ͳنداشت نوشته�ای و بودی نخوانده ͳکتاب این از پیش

(۴٨ (عن΋بوت، گیرد». قرار باطل

ͳفن رد خود بطن در که نΎارش، و خط و کتاب با پیامبر ͳناآشنای به قرآن ظریف بس اشارۀ این
بودن ͳام تأکید و تأیید آیه�های با که آن�گاه دارد، پنهان را پیامبر شخص وسیلۀ به قرآن تألیف گمان
نیاراسته واق΄ خلاف زینت Ϳهی به را کتاب�اش که م�ͳشویم آشنا خداوندی با م�ͳآمیزد، هم در رسول

است. ن΋رده ͳخرج خاصه خویش برگزیدۀ پیامبر آخرین برای ͳحت و

و̵الاˤْنجِيل̥ التَّو̸رˆ�اة̃ Ͷ̥ف ع̃ندَهˇمˉ مˆ΋ْتُوب˄ا يˆجِدُونَهˇ الَّذِي ́Ͷ̥ˈالا˼ُم ́Ͷ̥النَّب الر�ˑسˇولˆ يˆتَّبِعˇونَ «الَّذِينˆ

الْخَبˆائ̃ثˆ عˆلَيˉهِمˇ و̵يˇحˆرˈِ�مˇ الطَّيˈِبˆاتِ لَهˇمˇ و̵يˇح̃ل˒ الْمˇن΋َرِ� عˆن̥ و̵يˆنْهˆاهˇمˉ بِالْمˆعˉرˇ�وفِ يˆأْمˇرˇ�هˇم
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و̵نَصˆرˇ�وهˇ و̵عˆزˑرˇ�وهˇ بِه̃ آمˆنُوا فَالَّذِينˆ � عˆلَيˉهِمˉ كَانَتˉ Ͷ̥الَّت و̵الا˼َغʜَʣْلˆ اˤصˉرˆ�هˇمˉ عˆنْهˇمˉ و̵يˆضˆ΄ˇ

رˆ�سˇولˇ Ͷّ̥نˤا النَّاسˇ أَي˒هˆا يˆا قُلˉ (١۵٧) الْمˇفْل̃حˇونَ هˇمˇ أُولَـٰئ̃كَ � مˆعˆهˇ أُنزِلˆ الَّذِي النُّورˆ� و̵اتَّبˆعˇوا

فَآم̃نُوا و̵يˇم̃يتˇ Ͷ̥يˇحˉي هˇو̵ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ ʛَʟ و̵الا˼َرˉ�ض̥ السˑمˆاو̵اتِ مˇلْكُ لَهˇ الَّذِي جˆم̃يع˄ا اˤلَيˉ΋ُمˉ اللَّـه̃

(١۵٨) تَهˉتَدُونَ لَعˆل΋َُّمˉ و̵اتَّبِعˇوهˇ و̵كَل̃مˆات̃ه̃ بِاللَّـه̃ يˇو͊م̃نˇ الَّذِي ̷ِͶ̥ˈالا˼ُم ̷ِͶ̥النَّب و̵رˆ�سˇول̃ه̃ بِاللَّـه̃
و است ضبط انجیل و تورات در نام�اش که م�ͳکنند متابعت ͳام رسول از که آنان
حرام را پلیدی�ها و حلال را پاکیزه�ها م�ͳدارد، باز من΋ر از و سفارش معروف به
بدانند م�ͳگشاید، را زنجیر�ها و م�ͳدارد بر دوش�ها از را ͳاضاف بارهای و م�ͳگوید
بهره�ای او همراه ͳروشنای از و کند یاری�اش بدارد، عزیزش که او به آوردۀ ایمان هر
سوی از هستم شما قاطبۀ بر فرستاده�ای من مردم بΎو�ای است. رستΎاران از برد،
م�ͳکند زنده که ͳخدای نیست، او جز ͳخدای است، آسمان�ها و زمین Έمال که ͳکس
هدایت شاید تا باشید او پیرو بیاورید، ایمان او ͳام رسول و او بر پس م�ͳمیراند، و

(١۵٨ و ١۵٧ (اعراف، شوید».

در درست و پیامبرش به آسمان و زمین دانای�ͳهای انتقال در ͳتوانای عین در که است ͳخدای این
صد�ها پنداشته، ͳگاه آ و علم منب΄ را خود که نصاری، و یهود گر حیله خاخام�های و کاهنان برابر
م�ͳخواند. ͳام را خود ͳنب سازی، مقام و ملاحظه Ϳهی بدون م�ͳداده�اند، قرار پیامبر برابر در سئوال
آیات ارسال و رسول بعثت که م�ͳگوید مصرانه آن�ها ارائۀ با خداوند که است ͳنشانه�های همه این�ها
آیات چنین آیا است. تربیت از تری ͳمتعال مرحلۀ به انسان انتقال برای ͳاله اراده از ͳاجزای قرآن،
،ͳمسلمان و اسلام به تعهد ادعای عین در که نم�ͳگیرد و ندارد قرار ͳکسان سرمشق گونه چه روشن،
عقوبت از ترس بدون اقتصادی، و ͳΎفرهن و ͳسیاس عرصه�های در ،ͳطوط جای به را ͳکلاغ هر
میان در را خود رسول آیه به آیه خداوند فقط نه احوال، این تمام در م�ͳزنند؟ قالب خلق به خداوند،
با موازی و حال همان در�� بل م�ͳبرد، پیش به و م�ͳکند هدایت توطئه و توزی کینه و ͳنادان از ͳدریای
نشود. تمرد و ͳسرکش برای آدم نهادینۀ وسوسه�های اسیر و ن΋ند گم را راه پیامبر تا است مواظب آن

(١) حˆ΋̃يم˄ا عˆل̃يم˄ا كَانَ اللَّـهˆ اˤنَّ و̵الْمˇنَاف̃ق̃ينˆ ال΋َْاف̃رِ�ينˆ تُط̮΄̮ ʛَʟ̵و اللَّـهˆ اتَّق̥ ͂Ͷ̥النَّب أَي˒هˆا «يˆا

اللَّـه̃ عˆلَʹ و̵تَو̵كَّلˉ (٢) خَبِير˄�ا تَعˉمˆلُونَ بِمˆا كَانَ اللَّـهˆ اˤنَّ ر�ˑبˈِكَ م̃ن اˤلَيˉكَ ͸ˆيˇوح مˆا و̵اتَّب̮΄ˉ

مباش، منافقین و کافران مطی΄ و بترس خدا از پیامبر، �ای (٣) و̵ك̃يلا̈ بِاللَّـه̃ ͸َو̵كَف
با تو اعمال از خداوند که بدان و شو ͳاله وح�ͳهای مطی΄ است. گاه آ و دانا خداوند
جˆعˆلْنَاكَ ˑثُم .(٣ تا ١ (احزاب، است ͳکاف او حمایت که کن توکل خدا بر است، خبر

نمای ره را تو آن�گاه (١٨) يˆعˉلَمˇونَ ʛَʟ الَّذِينˆ أَهˉو̵اءˆ تَتَّب̮΄ˉ ʛَʟ̵و فَاتَّبِعˉهˆا الا˼َمˉرِ� مˈِنˆ شَرِ�يعˆة̂ ͸َعˆل
.(١٨ (جاثیه، مشو روانه نادانان هوس�های ͳپ از و کن اطاعت پس کردیم، امور
مˇتَقَلَّبˆ΋ُمˉ يˆعˉلَمˇ و̵اللَّـهˇ و̵الْمˇو͊م̃نَاتِ و̵ل̃لْمˇو͊م̃ن̃ينˆ ل̃ذَنبِكَ و̵اسˉتَغْف̃رˉ� اللَّـهˇ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ ʛَʟ أَنَّهˇ فَاعˉلَمˉ



پورپیرار ناصر ٢٧۵ ۴۵ شمشیر و اسلام

و گناهان�ات از نیست. ی΋تا خدای جز ͳخدای که باش گاه آ پس (١٩) و̵مˆثْو̵اكُمˉ
است گاه آ شما پنهان و پیدا از خداوند که کن استغفار مرد و زن مؤمنان گناهان از
صبور (۶٠) يˇوق̃نُونَ ʛَʟ الَّذِينˆ يˆسˉتَخ̃فَّنَّكَ ʛَʟ̵و حˆقˏ اللَّـه̃ و̵عˉدَ اˤنَّ فَاصˉبِرˉ� .(١٩ (محمد،
فَاصˉدَعْ .(۶٠ (روم، ن΋نند. ب�ͳثبات را تو ب�ͳایمانان و نیست باطل خدا وعدۀ باش
(٩٨) السˑاجِدِينˆ مˈِنˆ و̵كُن رˆ�بˈِكَ بِحˆمˉدِ ˉ΀̮ˈفَسˆب (٩۴) الْمˇشْرِ�ك̃ينˆ عˆن̥ و̵أَعˉرِ�ضˉ تُو͊مˆرˇ� بِمˆا

صدای به شده امر را آنچه و شو دور مشرکین از (٩٩) الْيˆق̃ينˇ يˆأْت̃يˆكَ ͸َّحˆت رˆ�بˑكَ و̵اعˉبˇدْ
ͳبندگ اظهار پروردگارت نزد و باش خداوند کنندۀ سجده و گو ΀تسبی بΎو... بلند

(٩٩ و ٩٨ و ٩۴ (حجر، شوی». واصل یقین به تا کن

در والا پیامبر به نسبت خداوند دلداری�های و مراقبت�ها و راهنمای�ͳها از مختصری فقط این�ها
قرائت نحوۀ آیات، گونه این از دیΎری سلسلۀ در بود. شده م΋لف آن از عبور به که است مسیری
ͳیبای΋ش به دعوت کور، و یتیم با برخورد نحوه در رسول سرزنش دیΎران، ͳدارای به غبطه ͳنه نماز،
مندرج شبانه عبادت�های به توصیه و کافران و دشمنان ریشخند به نسبت ͳاعتنای�ͳب و پایداری و
تمام در خود مقدس حیات روز آخرین تا خدا رسول م�ͳشود مجاب قرآن خوانندۀ که چندان است،
است. بوده ͳراهنمای و ͳگاه آ دریافت و آموزش حال در و زیسته خداوند نظارت تحت امور و اجزاء
در اختیاری و اجتهاد ،ͳاله آیات ابلاغ جز الله رسول که نم�ͳدهد ͳگواه قرآن اشارات ترتیب بدین
بدانیم، ͳاله بیانات در مندرج هدایت�های ابلاغ مشغول را او امر طبیعت بر بنا اگر و داشته دین امور
العمل�های دستور و آیه�ها نزول با منطبق و موکول قرآن، تأیید به که را، ایشان پاس�΁های Έش�ͳب
شقاق و ش΋اف همه این موجب امروزه که شناخت ͳاحادیث نم�ͳتوان بوده، «قل» سبیل بر و ͳآسمان
تواصوا و السلام. و م�ͳدهیم. قرار ͳاسلام فرقه�های میان در کشتار و ریزی خون ͳحت و ͳدشمن و

بالصبر. تواصوا و بالحق
٠ :١ ساعت و ١٣٨۵ آبان چهارم پنجشنبه در پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۴۶
منظر از قراری، و قدرت و قانون Ϳهی که نم�ͳکند قبول را مقدمه این از ساده�تر نوشته این مدخل
در بندگان، جانب از ،ͳحاکمیت و ح΋مت و دید صلاح هر و نم�ͳگیرد قرار قرآن از بالا�تر مسلمانان،
کفر آن از تبعیت و است ͳگرفتن ندیده کند، قصد را ͳاله دستورات تغییر یا و ΁فس که ،ͳمراتب هر

م�ͳشود. محسوب

(٧٠) تُرˉ�جˆعˇونَ و̵اˤلَيˉه̃ الْحˇ΋ْمˇ و̵لَهˇ و̵الآْخ̃رˆ�ة̃ ͸َالا˼ُول Ͷ̥ف الْحˆمˉدُ لَهˇ هˇو̵ اˤلا˳ اˤلَـٰهˆ ʛَʟ اللَّـهˇ «و̵هˇو̵
م�ͳراند ح΋م او اوست، زیبندۀ انجام تا آغاز از ستایش نیست، او جز و خداوند اوست

(۴٢) الْمˆص̃يرˇ� اللَّـه̃ و̵اˤلَʹ و̵الا˼َرˉ�ض̥ السˑمˆاو̵اتِ مˇلْكُ و̵ل̃لَّـه̃ م�ͳشویم. بازگردانده او به و
و ٧٠ (قصص، م�ͳگردیم». باز او به هم و است خداوند آن از زمین و آسمان ͳهست

(۴٢ نور،

تعیین جایΎاه را بنده�ای بارگاه که م�ͳکند، تعیین را آنان ت΋لیف مقصد، تا مبدا از ،ͳکل شمول این
و تورم بهانۀ به مثلا ،ͳاله فرامین بردن یاد از با و م�ͳانΎارند ͳجمع ͳزندگ پیچیدگ�ͳهای با ت΋لیف
اخراج و تازیانه صد به خداوند که را ͳمجرم آن م�ͳانΎارند، باطل را ربا ͳنه آیات اقتصاد، گردش
قرآن صراحت رغم ͳعل و م�ͳبندند Ίسن ضربه�های به ظالمانه داده، جزا ͳاجتماع متعارف روابط از
در مسلمین، مراودات مراکز از کردنشان دور و آن�ها به ب�ͳاعتمادی ابراز مشرکین، با ارتباط قط΄ در
و موارد در ͳحت و�گاه م�ͳنشینند کلیسا و کنیسه نماینده آن و این با مغازله به ͳان΋م و فرصت هر
اعمال که است آش΋ار شده�اند. مشغول آنان موافقت جلب ͳگدای به مسلمین ͳسیاس سران ͳمناطق
ͳقرآن ΀صری آیات و ͳاله دستورات ب�ͳدلیل گذاردن معطل لااقل یا و مخالفت ابراز ͳمدیریت چنین

است.

هˆـٰذَا عˆام̃هِمˉ بˆعˉدَ الْحˆرˆ�امˆ الْمˆسˉجِدَ يˆقْرˆ�بˇوا ʜَʣَف نَجˆس˅ الْمˇشْرِ�كُونَ اˤنَّمˆا آمˆنُوا الَّذِينˆ أَي˒هˆا «يˆا
مشرکین بدانید آوردگان ایمان ...�ای فَضˉل̃ه̃ م̃ن اللَّـهˇ يˇغْن̃ي΋ُمˇ فَسˆو̸فˆ عˆيˉلَةً خ̃فْتُمˉ و̵اˤنْ
مس΋نت از اگر و ندارند را الحرام مسجد به ͳ΋نزدی حق سال این از پس و نجس�اند

(٢٨ (توبه، شد...». خواهید ͳغن زودی به ͳاله فضل با پس م�ͳترسید،

ظاهرا آن تبلور و بروز مرکز که مسلمانان، اقتصادی و ͳاجتماع روابط از مشرکین اخراج ح΋م این
است ابدی ͳدشمن موض΄ به آنان انتقال اعلام که غضب، سر از ͳتعارف نه بوده، الحرام مسجد در
این آن، غیر و مذاکره و آمدن گرد با که دارند گمان ͳکسان اسلام جهان مسئولین میان در اگر و
نظر اعلام علیه پس کرد، خواهند ما دوستان به تبدیل را، خداوند سوی از خورده مارک دشمنان

کرده�اند! فرض تعارف را قرآن آیات و گرفته موض΄ ͳاله

م̃ن Ͷّ̥ل ع̃بˆاد˄ا كُونُوا ل̃لنَّاس̥ يˆقُولˆ ˑثُم و̵النُّبˇو́ةَ و̵الْحˇ΋ْمˆ ال΋ْ̃تَابˆ اللَّـهˇ يˇو͊ت̃يˆهˇ أَن ل̃بˆشَرٍ� كَانَ «ا
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مجاز کرده، عطا او به نبوت مقام و کتاب و ح΋م خداوند که بشری آن اللَّـه̃... دˇونِ
(٧٩ عمران، (آل بپرستید...» مرا خداوند جای به که کند اعلام نیست

هشدار لحن م�ͳگیرد. Ίچن به هم را پیامبران گریبان که است ͳعوارض به گاه آ خداوند ترتیب بدین
پیامبران از ͳبرخ گمان در لااقل ͳتوهم چنین که م�ͳکند تقویت را ظن این آیه دهندۀ ͳگاه آ نه و
نبوت مقام احراز بدون ͳحت که کند دریافت را کلام نیش ͳکس ما میان از شاید و است زده جوانه

م�ͳکنیم! عمل گونه خدا جامعه، در و خانواده در وابستΎان و دستان زیر به نسبت نیز

خداوند م�ͳترسید، آیا م˒و͊م̃ن̃ينˆ.... كُنتُم اˤن تَخْشَو̸هˇ أَن أَحˆق˒ فَاللَّـهˇ أَتَخْشَو̸نَهˇمˉ ...»
(١٣ (توبه آورده�اید». ایمان اگر است، ترس به سزاوار�تر

،ͳ΋کوچ احساس و ترس سر از رعایت و برد حساب نباید بنده�ای از که شهود و شجاعت این تزریق
نΎاه است. قرآن آیات از بسیاری در اشاره به و ΀صری مضمون است، موجه خداوند برابر در تنها
و بندگان تقدیرات کننده مقدر و ͳعموم Έمال اگر که نم�ͳدارد روا را این جز نیز ایمان موض΄ از
ایمان میزان که اوست ذات زیبندۀ خشوع پس است، خداوند فقط ذل، و عز بازستانندۀ و بخشاینده

م�ͳآزماید. دیΎر، بنده�ای برابر در ترس احساس با مواجهه در جمله از را بندگان

أَنزˆلˆ بِمˆا يˆحˉ΋ُم لَّمˉ و̵مˆن قَل̃يلا̈ ثَمˆنًا Ͷ̥بِآيˆات تَشْتَرˇ�وا ʛَʟ̵و و̵اخْشَو̸نِ النَّاسˆ تَخْشَۇا ʜَʣَف ...»

و دستورات و من از بترسید ن΋نید، واهمه مردم از (۴۴) ال΋َْاف̃رˇ�ونَ هˇمˇ فَأُولَـٰئ̃كَ اللَّـهˇ
ح΋م ͳاله شدۀ نازل دستورات مطابق هرکس و نفروشید ناچیز دستاوردی به مرا آیات

(۴۴ (مائده، است». کافر ن΋ند،

آیات در مندرج مستقیم اح΋ام اجرای به کامل، وسواس با باید م�ͳخواهید؟ این از صری�΀تر آیا
مجاز و روا بندگان بر را آنچه کنیم، اکتفا آن�ها از ͳتوجیه و کارانه کاسب برداشت�های نه خداوند،
شود، ارائه حدیث و روایت عنوان و نام به اگر ͳحت خداوند، دون آن و این فرمان به شده، خوانده

نشمریم. مجاز را خداوند جانب از شده�ای ͳنه بهانه، هر به یا و نداریم دری΅ خود از

اللَّـهˇ أَحˉسˆنˆ كَمˆا و̵أَحˉس̃ن الدُّنْيˆا م̃نˆ نَص̃يبˆكَ تَنسˆ ʛَʟ̵و الآْخ̃رˆ�ةَ الدَّارˆ� اللَّـهˇ آتَاكَ ف̃يمˆا «ابˉتَ΅̮

را آنچه برگزین (٧٧) الْمˇفْس̃دِينˆ يˇح̃ب˒ ʛَʟ اللَّـهˆ اˤنَّ الا˼َرˉ�ض̥ Ͷ̥ف الْفَسˆادˆ تَبˉ΅̮ ʛَʟ̵و اˤلَيˉكَ
م΋ن، فراموش را دنیا از خود نصیب نیز و کرد خواهد عطا تو به آخرت در خداوند
فاسدان خداوند که مجوی، زمین بر فساد و است، دانسته نی΋و خداوند که سان آن به

(٧٧ (قصص، نم�ͳپسندد». را

و اعت΋اف و گیری گوشه است، گاه آ او خلقت کنه بر م�ͳداند، مواظبت محتاج را انسان خداوند
عطایای شمردن ΀ارج قید با را دنیا مواهب از حسنه بهرۀ و نم�ͳکند تجویز را دنیا به ͳاعتنای�ͳب
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ما اطراف حقایق از آیه این زبان قدر چه م�ͳکند. ت΋لیف را فساد دام به افتادن از پرهیز و اخروی
مقدم است: شده انتخاب ͳدقت چه با دنیوی نصیب و حصه از برداری بهره شروط و قیود و م�ͳگوید
ͳافراط تلذذ معنای که چنان فساد، ازدیاد بدون دنیوی، نصیب از برخورداری و است اخروی بهرۀ

م�ͳشود. شمرده ͳآدم حق هست، و بوده جهان این در داران مال

ʜَʣَف ع̃لْم˅ بِه̃ لَكَ لَيˉسˆ مˆا Ͷ̥ب ل̃تُشْرِ�كَ جˆاهˆدَاكَ و̵اˤن حˇسˉنًا بِو̵ال̃دَيˉه̃ الاˤْنسˆانَ «و̵و̵صˑيˉنَا
ادای در مرا کوشیدند اگر اما کردیم، توصیه انسان به را والدین به ͳ΋نی تُط̃عˉهˇمˆا...
(عن΋بوت، م΋ن...». اطاعت آنان از بΎویند، Έشری نداری، آن به ͳعلم که ͳعمل

(٨

اسیر ،ͳاله فرامین به منتسب ͳممنوع�های محاصرۀ در که است بنده�ای به خداوند التفات اوج این
کرده ت΋لیف را والدین به احترام و توجه بار�ها که است الله جانب از شده�ای نازل آیه، کرده�اند.
به نسبت پیشین وظایف سلب موجب را خود جانب از نشده معین ͳلیف΋ت ابلاغ همه این با است،
درخواست و اعمال به نسبت مادران، و پدران از ͳانبوه تجویز و ͳنه هم، ͳراست به م�ͳداند. والدین
ابواب سان بدین و قرآن آیات مستقیم مفهوم و متن نه است، اح΋ام کتب توصیه�های تاب΄ فرزندان،
وعده�ای هر با شوند، گریزان خانه و دین از تا م�ͳبندند، جوانان بر را دنیوی مجاز نصیب از بهره
کنند، ͳارضای خود برند، پناه اعتیاد به آرامش برای شوند، مجبور ͳسرکش و تجاوز به افتند، دام در
باد به خود همنوع و همسن با مخفیانه ارتباط برقراری نحوۀ یافتن در را خویش آموزش زمان تمام
و خانواده پیشΎاه در را خود همه، از آور�تر شΎفت و شوند مجبور م΋رر دروغ�های بیان به دهند،
در ͳبندگان که شاهدیم را ͳناموس قتل�های سو آن در که چنان بپندارند!!! کار گناه و مجرم خداوند
روز و ͳاله بارگاه با را خویش مسند که ͳقاضیان م�ͳزنند، سرانه خود مجازات به دست خداوند جای
ملاک ترتیب بدین نخوانده�اند! را قرآن از ͳبرگ ͳگوی که ͳدهندگان فتوا و گرفته�اند اشتباه حساب
مشهودات و مناظر با رفتار�ها تطبیق نه و اعوان و اشخاص خاطر پسند را تربیت و کرداری درست
پیش جمله از قرآن ناشناختۀ مفسرین و رای به مترجمین ک;، راه این سپردن در و گرفته�اند ͳقرآن

تازان�اند.

و̵رˇ�بˆاعَ و̵ثʜَʣُثˆ ͸َمˆثْن ˡالنِّسˆاء مˈِنˆ ل΋َُم طَابˆ مˆا فَان΋̃حˇوا ͸ˆالْيˆتَام Ͷ̥ف تُقْس̃طُوا أَلا˳ خ̃فْتُمˉ «و̵اˤنْ

یتیمان با که دارید بیم اگر و أَيˉمˆان΋ُُمˉ... مˆل΋ََتˉ مˆا أَو̸ فَو̵اح̃دَةً تَعˉدِلُوا أَلا˳ خ̃فْتُمˉ فَاˤنْ
و زن چهار یا و سه دو، ،Έی به کنید، ازدواج نظرتان مورد با ن΋نید، رفتار عدل به
اکتفا ایمان΋م» مل΋ت «ما به یا بΎیرید، ͳ΋ی پس هایید، آن میان عدالت نΎران اگر

(٣ (نساء، کنید...».

مل΋ت «ما ترکیب همین از نادرست عامدانه احتمالا برداشت با را مرد و زن میان روابط در ͳپیچیدگ
خداوند نزد در کنیز جایΎاه تا م�ͳشود تعبیر «کنیز» به حاضر حال در که کرده�اند، آغاز ایمان΋م»
صاحبان مختص را ͳاجتماع بست�های بن قفل گشودن برای ͳاله کارهای راه بΎیرند، نازل نیز را
که شوند ب�ͳآزاری و سالم و آزاد ارتباطات مان΄ همه از بد�تر و بΎویند متم΋نین و کنیز دارندگان و
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این معنای آیا ببینیم نخست اما است. دانسته موجه را محظورات رف΄ برای آن به التجاء خداوند
نرفته کار به قرآن در که است رواج جاریه لغت کنیز برای عرب ΀مصطل لفظ در است؟ کنیز ترکیب
زیرا کرد. Έی΋تش کریم قرآن در نیز برده مفهوم از موجود برداشت در م�ͳتوان سهولت به که چنان
به قرآن در محدود صورت به و گردن معنای به عرب نزد در که م�ͳدهند ارائه را رقبه واژه برده برای

است. رفته کار

اگر يˆصˑدَّقُوا... أَن اˤلا˳ أَهˉل̃ه̃ ͸َلˤا م˒سˆلَّمˆةٌ و̵دِيˆةٌ م˒و͊م̃نَة̂ رˆ�قَبˆة̂ فَتَحˉرِ�يرˇ� خَطَأً مˇو͊م̃نًا قَتَلˆ «...و̵مˆن
خانوادۀ به کنید، آزاد دارد گردن بر که قیدی از را ͳمؤمن کشتید، را ͳمومن خطا به

(٩٢ (نساء درگذرند...». آنان این΋ه مΎر بپردازید دیه مقتول

نم�ͳتوان را مؤمن زیرا دارم، اصرار برده جای به گردن کردن جایΎزین و بالا ترجمۀ صحت به من
نیز دیΎر مورد سه دو آن در یقین به و م�ͳکند مخدوش آیه در را مؤمنة قید خود این و گرفت برده
امری است، مراقبت مواردی در و تعهد گرفتن گردن به مقصود م�ͳرود، اشاره رقبه به قرآن در که
Έف که زیرا م�ͳدهد، ͳگواه رقبه» Έف» ترکیب ادای با را آن صحت بلد سوره ١٣ آیه متن که
قرآن در که کرد تایید م�ͳتوان ͳکاف اطمینان با صورت این در است. دیون و عقود در ΀مصطل ͳلغت
لغت چند و عبد این΋ه جز است، نیامده برده و کنیز از ذکری و نیست اشاره�ای ͳبردگ روابط به کریم
دارد) (ادامه دارد؟! ͳموجب عبد انΎاشتن برده آیا بΎیریم. کنیز و برده معنای به را دیΎر ب�ͳارتباط
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۴٧
ترکیبات در آن، کاربرد که اشاره این با شوم، وارد کریم قرآن در عبد لغت و لفظ معنای به Έاین
ستایشΎر و پرستنده معنای به غالبا معبود، و عبادت و عابد چون صفت، و فعل و اسم مشتقات و
برده معنای قراردادن که است معلوم م�ͳشود. دیده کمتر عظیم قرآن در انفراد و استقلال به و آمده
قائل ͳحقوق هم موجود توصیفات در برده برای زیرا است، ب�ͳراهه به خروج ͳکل به عبد، لغت بر
کار به که زمان آن تا و م�ͳفروشند بازار در مرد و زن از که گرفته�اند داری جان ابزار حد در و نشده
ساقط ͳحقوق هر از نم�ͳشود، چیزی Έمال گفته�اند که چنان برده م�ͳماند. خریدار اختیار در آید،
صاحب اختیار به مایه�اش دست و خون و ندارد دم ͳول شود، ͳوضع و امر معترض ندارد اجازه است،

خداوند. کار طلب و شده تسلیم است ͳمومن قرآن، در مسلمان عبد آن΋ه حال است، خویش

(حمد، م�ͳطلبیم». Έکم تو از و م�ͳستاییم، را تو (۵) نَسˉتَع̃ينˇ و̵اˤيˑاكَ نَعˉبˇدُ «اˤيˑاكَ
(۵

به زمین از که سپاس، برای است چ΋امه�ای ͳگوی که حمد، انΎیز شΎفت سوره در آیه همین تن�ها
ͳΎشیفت از ملهم رابطه�ای به و م�ͳزند هم بر را صاحب و برده میان مراودات آن تمام م�ͳرود، آسمان

م�ͳکند. بدل آرزومندی و شوق و

م�ͳپرستید را آنچه نم�ͳپرستم (٣) أَعˉبˇدُ مˆا عˆابِدُونَ أَنتُمˉ ʛَʟ̵و (٢) تَعˉبˇدُونَ مˆا أَعˉبˇدُ ʛَʟ»
و٣) ٢ (کافرون، م�ͳپرستم...». را آنچه نم�ͳپرستید و

پرستش به قرآن آیات در آن مشتقات و ترکیبات و عبد که کرد عرضه نمونه ١۵٠ قریب م�ͳتوان
که نیست، خدا ب�ͳموض΄ بندۀ ͳحت و برده عبدالله درست معنای که بΎویم است زمان و دارد اشاره
پرداخت موضوع همین در آیه چند به تفسیری نه و لغوی منظر از باید همه این با اوست. پرستندۀ
برده همه این رغم ͳعل بΎویم، حیرت مزید برای دانسته�اند. قرآن در داری برده تایید زایش منب΄ که
ͳفردوس چون ͳناپیدای و خسرو ناصر چون ͳبازان حقه و م�ͳفروخته�اند مسلمانان بازارهای در که
ͳگواه آن�ها وجود به سیاح و نویس سفرنامه سازان صحنه و بافان ح΋ایت از دیΎری مجموع و
موجه و موجز تاریخچه�ای است نتوانسته هنوز آن کنیسه�ای نوع از ͳحت بشری، Ίفرهن داده�اند،
ͳفصول همان ت΋رار�� م�ͳشود یافت بریتانی΋ا در مثلا باب این در آنچه و بنویسد داری برده برای
قماش از موجودیت و منب΄ فاقد غالبا قلمان صاحب از ͳن΋مم غیر آثار و کتاب�ها در که است
،ͳباج خلف بن سلیمان شیرازی، ابواسحاق ͳعل بن ابراهیم ،ͳمقدس قدامه، ابن م�ͳخوانیم: زیر
الائمه شمس احمد محمدبن ،ͳزحیل ͳمصطف وهبه ،ͳعامل حر حسن محمدبن جزیری، عبدالرحمان
باب در ͳفقه شروح صاحب غالبا که کتاب، صاحبان گونه این از دیΎری ΀تسبی دور و ،ͳسرخس
برده بنیان از تاریخچه�ای بخواهید اگر اما اسلام�ͳاند، فرقه�های اربعۀ فصول تمام در برداری و برده
که است ͳروابط این و نبوده�اند دار برده هرگز مسیحیان که م�ͳکنند باخبرتان نخست بدانید، داری
خلط برای و بزرگوارانه که شده، ͳوسیع رسم چنان اسلام در و داشته رواج اسلام از پیش عرب نزد

م�ͳگویند!!؟ بردگان حقوق حفظ برای ͳکتاب را قرآن ما، کردن خام و مبحث
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بوده دوانیده ریشه جامعه خلقیات در که م�ͳرفته شمار به زنده نهادی همواره ͳبردگ»
نداشت، رواج چندان ͳبردگ رسم ،ͳچادرنشین مرحلة در ظاهراً ترکان، میان در است.
جهانΎشای�ͳهای با شدند. دار برده پیش از بیش ،ͳجانشین΋ی با رفته رفته آنان اما
ͳبردگ در همچنان بسیاری که شدند فاتحان اسیر بسیاری زنان و مردان مسلمانان،
̥ͳهمپیمان یا ͳرسم متارکۀ رعایت هنΎام آن از پس و فتوح دورۀ در مسلمانان ماندند.
جهان مختلفدر نژادهای از بردگان انتقال م�ͳآوردند... همراه خود با ͳاسیران موقّت،
چشمΎیر ͳبازرگان ستد و داد راه از یا خلفا برای والیان خراج�های طریق از اسلام،
ͳجنبه�های از لی΋ن نیست، دست در خبری ستد و داد این سازمان از است. بوده
در سامرا بردۀ بازار داشت. وجود بزرگ شهرهای تمام در برده بازار گاهیم. آ آن از
Έی خانه�های و آن درون ͳکوچه�های با بود ͳوسیع ̥ͳضلع چهار هجری، سوم قرن
به اما م�ͳشد، تحقیر حرفه�اش علّت به فروش، برده دکّه�ها. و اتاق�ها شامل اش΋وبه
تقلّب با غالباً که م�ͳآورد Ίچن به ͳفتΎهن مناف΄ وی بود: موردغبطه ثروتش دلیل
و ͳمسیح Έپزش بطلان ابن و ͳیعقوب م�ͳیافت. افزایش کالا فروش در ماهرانه
دست به مسلمانان سازی برده نوشته�اند. باره این در ͳجالب شرحهای ͳمالاگای ͳسˆقَط
فرقه پیروان که ͳامΎهن ویژه به است، داشته وجود محدود�تر طور به نیز مسلمانان
ایشان کردن اسیر در رو این از و م�ͳشمردند غیرمسلمان را دیΎران ،ͳمتعصب ͳمذهب
از زن هزاران نظیر، کم دادی رخ در که چنان نم�ͳدادند. راه خود به خاطری دغدغۀ
آفریقای در اسلام پیشرفت با شدند. فروخته قاهره بازار در علناً بربر ͳشورش یΈقبیلة
م�ͳبایست ناگزیر م�ͳرفت، شمار به آن آمد ͳپ که برده فروش بودن جایز مسئلۀ سیاه،
در و افریقا صحرای در ،ͳبیابان ͳبردگ نظام باشد... شده بزرگمطرح فقهای برابر در
وحشیانه گونه�ای به لی΋ن رن;�تر کم چادرنشین، قبیله�های سود به ب�ͳگمان عربستان،
بود، شده بخش مسدود سخت طبقه سه به که طوارق جامعۀ بود. تبعیض به مقرون
پوست سیاه ͳΎهم تقریباً که را نشده آزاد خواه شده آزاد خواه بردگان، گروههای
این م�ͳداشت. نΎه پایین ΀سط در آن�ها، نشاندگان دست و اشراف دست زیر بودند،
جانوران و افراد به خدمت به یا زمین کشت کار به یا فرمانروا، قبایل سود به بردگان،
بردگان آن اطراف و عربستان جزیرۀ شبه بدویان میان در م�ͳشدند. داده اختصاص
هم قدر هر لی΋ن م�ͳآوردند؛ Ίچن به ͳاموال و م�ͳکردند وصلت هم با پوست سیاه
ͳحت ویا مزایا صاحب یا م�ͳیافتند الفت و انس خود صاحب خانوادۀ و صاحب با
(تلخیص نم�ͳشد». نΎریسته آنان به همطراز و همشأن چشم به هرگز م�ͳشدند، آزاد

بریتانی΋ا) از

در مربوطه اتاق�Έهای ابعاد از ͳول نم�ͳدانند چیزی داری برده سازمان از آن�ها شدید؟ ملتفت آیا
مأخوذ جهان، در داری برده ΁تاری از است خلاصه�ای بالا متن باخبرند! سامره فروشان برده بازار
میان در تنها و م�ͳداند ͳاسلام فتوحات حاصل را داری برده گسترش که معروف، بریتانی΋ای از
یزد دختران بخواهید شاهد اگر و م�ͳکند ͳشناسای سیاه قبایل میان در آن از دار�تر خنده و اعراب
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دکور هالیودی فیلم�های همه این در که را فروشان برده بازارهای و م�ͳآورد یادتان به را سوم گرد
راه به را شما تا آماده�اند ب�ͳسایه ناقلان و سیاحان و شاعران لش΋ر نشدید، قان΄ اگر و کرده�اند بندی
در را صدا تاکنون، اسلام صدر از فقیهان از ͳفوج دهید نشان ͳسرسخت اگر و کنند هدایت راست
ناگزیر هم بردگان اگر م�ͳشناسیم: ساده�ای شعبده آنان کردن رسوا برای اما برید. خواهند گلویتان
و انΎلستان و کانادا و آمری΋ا در را سیاهان متعدد نسل�های آیا خلف�اند، و دنباله و خانواده دارای
کرده�اند رشد تازه ͳشهرهای که دمشق، و بغداد و قاهره و سامرا و ریاض و م΋ه در یا م�ͳیابیم، فرانسه
آن و این در ͳغرب سرزمین�های به سیاحت برای و خود اختیار به اخیر قرون در سیاهان این آیا و
م�ͳشده اداره بردگان کار پایه بر دور، دوران�های از روم، اگر و شده�اند سرازیر اوقیانوس�ها سوی
در پوست سیاه میلیون�ها آمری΋ا، همچون امروز، چرا پس م�ͳداشته�اند، وا خدمت به را سیاهان و
یا و اسلام جهان در بردگان از ͳپای رد کوچ�Έترین بشری ΁تاری آن΋ه حقیقت نم�ͳبینیم؟!! ایتالیا
دیده�ایم پوستان سیاه سیمای در فقط را بردگان جا همه در اگر و ندارد ذخیره باستان روم سرزمین
که است آن از بل نیست، بربر زنان ͳΎساخت ماجرای آن سبب به پوست، سفید و زرد و سرخ نه و
جهان در قرن سه از بیش که را، داری برده نوع کثیف�ترین کشیشان، و خاخام�ها کلیسا، و کنیسه
کرده�اند! ابداع و آغاز اخیر قرون در و آفریقا آلود خون تسخیر از است، داشته ͳرسم حیات غرب
اسلام جهان در داری برده حضور از گویا که است حقیقت همین مورد در مغلطه باب از
نقل...و̵آتَʹ مثلا و است آمده آن ذکر هم خدا کتاب در ظاهرا و جمله از که دارند، فراوان نشانه�های
١٧٧ آیۀ در الرˈِ�قَابِ... Ͷ̥و̵ف و̵السˑائ̃ل̃ينˆ السˑبِيل̥ و̵ابˉنˆ و̵الْمˆسˆاك̃ينˆ ͸ˆو̵الْيˆتَام ͸ˆالْقُرˉ�ب ذَوِي حˇبˈِه̃ ͸َعˆل الْمˆالˆ
لأمة که چنان م�ͳگویند، بردگان به بل بده΋اران، و دین داران گردن به مال بخشیدن نه را بقره سورۀ
عبد گرفته�اند، کنیز معنای به هم باز قدمت، و قرینه کدام با نیست معلوم و را سوره همان ��٢٢١ آیه در
باب در که را، مائده سورۀ ٨٩ آیۀ در رقبه تحریر م�ͳکنند، معنا مؤمن بردۀ را آیه همان در�� مؤمن
گفته�اند، برده کردن آزاد دارم، ͳسخنان آن باب در بخواهد خدا اگر و است لغو سخن ادای کفارۀ
ͳصدقات مصرف محل از که توبه، سورۀ ۶٠ آیۀ در که همچنان قرض، بار از بده΋ار رهانیدن نه
اساس در بردگان که بده΋اران، نه الرقاب، هم باز کرده�اند، معنا زکات جا همه که م�ͳدهد، خبر
خود کیسۀ سود به را منب΄ آن از بخشیده مال آن�ها صاحبان احتمالا تا مادی�اند حقوق از محروم
ͳصورت به را نور سورۀ ٣٢ آیۀ در و̵اˤمˆائ΋ُ̃مˉ ع̃بˆادِكُمˉ م̃نˉ و̵الصˑال̃ح̃ينˆ که طور همان کنند!؟�� مصادره
و جا همه در البته و داده�اند تشخیص کنیز و برده ͳخصوص به گونۀ احتمالا رسوا، و ب�ͳربط کاملا
هم باز ساخته�اند، کنیسه کیسۀ از برده و کنیز برای که درآوردی من و مستقیم لفظ همه این وجود با
مترجمین چنین دید باید ترتیب بدین م�ͳکنند!؟ معنا کنیز را مل΋تایمانهم ما گویای بسیار ترکیب
معنای تغییر از و بوده چه دنبال کبیر، قرآن آیات به داری برده ΁تاری کنندۀ منتقل فقیهان و مفسران و

دارد) (ادامه م�ͳبرده�اند؟!! سودی چه و داشته ͳهدف چه ایمانهم مل΋ت ما روشن
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۴٨
م�ͳدانند و مشرف�اند ما دین عالمان از بیش قرآن زوایای بر اسلام دشمنان که است ͳیقین من نزد
فصل آن طریق از تا گذارند خویش نظر مورد معنای آن بر و بردارند آیات کجای از را کلمه کدام
یادداشت�های در اندازند. دیΎری ب�ͳراهۀ به را ما و بیافزایند خدا کتاب فهم در دیΎری کنندۀ گمراه
چه تا م�ͳکرد معلوم که دادم ارائه اختصار به را کلمات این از ͳگروه شمشیر» و «اسلام نخستین
لغات به خدا، کتاب در مال، غارت و ریزی خون و ͳزن گردن جنΊو بلوای کردن پا بر برای اندازه
دانشΎاه، و حوزه کرس�ͳهای در ما زعامت ارباب گونه چه و جسته�اند توسل مشخص معنای فاقد
کلمات گروه این بر شده نصب و ͳطراح پیشنهادی ͳمعان ͳراحت به شیادانه شΎرد این به ب�ͳاعتنا
عرب نزد آن، معنای نا�آش΋اری بر خود خداوند که شد گفته ͳنمونه�های از آنجا در پذیرفته�اند. را
و ر حرف کسر با ربیون چون ͳکلمات با نیز و بود گذارده تایید ادراک ما و قید با اسلام، صدر
معنای آن برای هم امروز زبانان عرب قرآن΋ه از ͳالفاظ گونه چه که بودم داده نشان دیΎر نمونۀ چند
گرفته قرار اسلام و قرآن با مغرضین استفادۀ سوء مورد ندارند، خویش زبان دستور با منطبق و معین
برداشت�های به ͳظرافت چه با را قرآن خوانندگان که شدیم خبردار ͳاندیش سهل از شدن دور با و
زبان حوزۀ در لااقل Έاین که گونه�ای به کرده�اند، هدایت قرآن در نیز بخشانه کنیز و فروشانه برده
ارائه قرآن بیان کاری�های ریزه از واحدی مفهوم مجموع در که نداریم دست در ترجمه دو ͳفارس
دو آرایۀ در تمام ͳپروای�ͳب با را خود علائق و اعتقادات مترجمین از Έی هر که شاهدیم و دهند
مثلا که مواجهیم ͳتفسیرهای و ترجمه�ها با و م�ͳخورانند خواننده به ،ͳاله آیات میان پرانتز، و قلاب
مریم سورۀ ۵٨ آیۀ در اسراییل، برابر در تورات، هدایت از تبعیت به و تمام ͳخیال�ͳب با ͳشاه خرم
و ابراهیم شناختن نصاری و یهود از قرآن همان در�� هرچند م�ͳگذارد، یعقوب مساوی دیΎر، موارد و

باشد!؟ شده ͳنه ذریه�اش
دشمنان برداری بهره مورد که ͳقرآن کلمات گونه این بدی΄ و آش΋ار خصوصیات نخستین از
م�ͳگیرد، محقق از را تطبیق و مقایسه ام΋ان که هاست، آن ب�ͳت΋رار و مجرد کاربرد گرفته، قرار
و ندارد قرآن در مجدد کاربرد که مجردی لغت و لفظ بقره، سورۀ ٢٢١ آیۀ در لأمة بر که چنان
معنای ͳمعین استفادۀ سوء قصد به و ͳسادگ به رفته�اند، طفره آن با درافتادن از عرب زبان مناب΄ تمام
قبول تلقینات تاثیر تحت و توجه با بقره، سوره ١٧٨ آیه خواندن با امروز که چنان داده�اند!؟ کنیز
دو این از Έی Ϳهی بتوانیم ب�ͳاین΋ه دارد، را برده مفهوم عبد و مرد آزاد معنای به حر که کرده�ایم
اشاره بتراشیم. آن�ها برای اسلام از پیش پیشینه و کنیم متصل عرب زبان در ریشه�ای به را برداشت
مردد نیز جزیه و نجس چون قرآن شدۀ ذکر مجرد لغت هر معنای در که نیست معنا بدان البته بالا
ͳحت و ͳعموم ͳآشنای نحوۀ Έاین اما متصل�اند، شناسا مصدری به آن�ها دوی هر که زیرا شویم
که است چنین نیست، متصل زبان آن در ریشه�ای به که عظیم قرآن در ͳکلمات مفهوم با زبانان عرب
لغت آن سپس و م�ͳگذارد تفسیری و ͳضمن معنای لغات و کلمات آن بر مفسری و مترجم نخست
کردن فرض مرد آزاد آن برجستۀ نمونه�های از که م�ͳآید در گردش به خود تفسیری معنای همان با��

است. عبد انΎاشتن برده و حر
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آن و م�ͳدهد قرار تنΎنا در را عرب زبان محقق که کنم اشاره ͳمحدودیت به باید مرحله این در
از بتوان که است قرآن نزول و اسلام ظهور از پیش عرب زبان از مفصل و مبسوط متن�های فقدان
که عرب لغت و زبان از وار نمونه یافته�های زیرا برد. سود ناآشنا و مبهم لغات ͳیاب ریشه در آن�ها
آن�ها بر کلام چند جز که است قبوری Ίسن و کتیبه�ها تنها زده�اند، را اسلام از پیش ΁تاری آن بر
راه بخشیده، ͳجهان هویت زبان آن به که است ͳعرب زبان به مفصل متن نخستین قرآن و نشده Έح
و شده دستوری قواعد و نحو و صرف از آن، Έکلاسی پایه�های بردن بالا بر ͳم΋مح بنای زیر و نما
اعراب که نپذیرفت نم�ͳتوان اما است، امروز عرب زبان گرفتن ش΋ل برای مستندی و منب΄ و موجب
از پاره�ای در مذکور تفاصیل و کلمات و لغات اشارات و ͳمعان کامل ادراک در اسلام،�گاه صدر
تفتین به قرآن، آیه�های از ،ͳخام و ͳنادان سر از م�ͳکند دعوت خداوند زیرا م�ͳمانده�اند، در آیات

ن΋نند. تاویلΎرانه و نادرست برداشت�های گران، توطئه

مˇتَشَابِهˆات˅ و̵أُخَرˇ� ال΋ْ̃تَابِ أُم˒ ˑهˇن م˒حˉ΋َمˆات˅ آيˆات˅ م̃نْهˇ ال΋ْ̃تَابˆ عˆلَيˉكَ أَنزˆلˆ الَّذِي «هˇو̵

يˆعˉلَمˇ و̵مˆا تَأْوِيل̃ه̃ و̵ابˉت̃غَاءˆ الْف̃تْنَة̃ ابˉت̃غَاءˆ م̃نْهˇ تَشَابˆهˆ مˆا فَيˆتَّبِعˇونَ زَيˉ΅ٌ قُلُوبِهِمˉ Ͷ̥ف الَّذِينˆ فَأَمˑا

نازل اوست رˆ�بˈِنَا... ع̃ندِ مˈِنˉ كُلˏ بِه̃ آمˆنَّا يˆقُولُونَ الْع̃لْم̮ Ͷ̥ف و̵الر�ˑاس̃خُونَ اللَّـهˇ اˤلا˳ تَأْوِيلَهˇ
بر شبهه مختصری و است اساس و اح΋ام آن در ͳآیات که تو، بر کتاب این کنندۀ
توسل راه از شبهات، آن گزینش با است، قلبشان در ͳاعوجاج که آن�ها م�ͳانΎیزد.
برجا پا عالمان م�ͳداند. خدا فقط را آن�ها تاویل آن΋ه حال م�ͳانΎیزند، فتنه تاویل، به
(٧ عمران، (آل داریم...». ایمان آن�ها تمام به و خداست جانب از همه م�ͳگویند

و دشوار اسلام صدر عرب بر آن گشایش که قرآن، ظرائف پاره�ای از استفاده سوء ترتیب بدین
که ترفندی است، ان΋ار قابل غیر و قدیم امری بالا، آیۀ تایید به ،ͳکسان سوی از بود، نامم΋ن ͳحت
صنعت زادگاه و گرفته قرار پیشین کتاب اهل و اسلام دشمنان آویز دست ͳمعین موارد در عمدتا
سئوال اسلام دین بنیان�های برای و کنند تهدید را قرآن استح΋ام و امانت و صحت تا است، تفسیر
ترکیبات و لغات با گرانه فتنه برخورد در شیادانه شیوه�های این از مجموعه�ای این از پیش بتراشند.
و نΎنجد ͳکسان باور در شاید خوانده�ایم. نیشابوری عتیق تفسیر در را مجید قرآن زبان در کلام
که است حر هم ͳ΋ی قرآن، ب�ͳت΋رار و مجرد لغات این قبیل از که دهم توجه اگر ببینند شΎفت
زبان ͳتصریف و ΀مصطل باب�های در و است آمده بقره سورۀ ١٧٨ آیۀ در بار Έی برای فقط و تنها
که تحریر و است نزدی�Έتر مبلّ΅ به آن معنای که ندارد عمران آل سورۀ ٣۵ آیه در محرر جز عرب
این این΋ه عجیب�تر و دارد اختصاص گفته پیش مؤمنة رقبة تحریر همان به�� آن کاربرد چهار هر
به ساخته�اند، حر برای که ،ͳکنون معنای با هم، نوشتار و نویسنده عنوان به برداشت در مشتق دو هر
نه و کنیم برداشت حرر ریشۀ از باید را کردن آزاد معنای با تحریر آن΋ه ضمن است، نامأنوس ͳکل
در آن برای ͳمنضبط معنای که آنجا از هم حر ͳقرآن لغت تعارف، Ϳهی بدون و ترتیب بدین حر!
صفحات انباشتن گفتۀ پیش منظور با ͳکسان که م�ͳپیوندد ͳکلمات آن فهرست به نداریم، عرب لغت
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حمایت انتساب تا گذارده�اند، عبد با مقابله در و آزاد معنای آن بر ͳبردگ مراودات و Ίجن از قرآن
Έش این از حاشیه در آورد. دست به مستندی نیز جزا حقوق نظر از داری برده مناسبات از اسلام
انΎاشتن آزاد بر تاییدیه�ای دادن هم حرر لقب با عاشورا روز مرد آزاد آن ساختن که بΎویم نیز خود
تا چیست؟ حر معنای پس م�ͳپرسند خویش معمول ͳΎگرفت گر با ͳکسان حالا است. حر معنای
م�ͳگذرم در مرحله این در مطلب این از و نماند چاره�ای ͳرسم دهنده ΁پاس مراکز به آن�ها اعزام جز
م�ͳتراشد ب�ͳجواب ͳحقوق سئوال ده لااقل بقره سورۀ ١٧٨ آیۀ در عبد و حر انΎاشتن برده و آزاد که
مضمون که عرف، خلاف این΋ه جمله از گفت، خواهم آن از خداوند خواست به و نیاز زمان به که
عمل و متن آن�گاه بیانΎاریم، برده را عبد و آزاد را حر اگر م�ͳشناسیم، ابدی را قرآن آیات کاربرد و

کرده�ایم؟! منسوخ را آن به ارجاع و محول ͳمعین زمانۀ به لااقل را آیه این کرد
مل΋ت ما ترکیب بار نخستین برای آن در که شدیم خبر با نساء سورۀ از سوم آیۀ متن با پیش�تر
آن بر مخصوص مقاصد با و بلافاصله که ͳروشن ͳمعان با و گسترده کلمات بود. شده ذکر ایمان΋م
و ازدواج میان گزینش در را مومنین او ذکر با آیه لحن گذارده�اند. را کنیز ب�ͳمناسبت کاملا معنای
به نم�ͳتواند که است عام گونه�ای به کلام فحوای و کرده مختار ایمان΋م مل΋ت ما از گیری بهره یا
تم΋ن کنیز مال΋یت حد در نوجوان مردان خصوص به و متوسط مردم معمولا زیرا شود، تعبیر کنیز

است. همΎان برای نمودی ره آیه آن΋ه حال نداشته�اند،

و̵رˆ�اءˆ مˑا ل΋َُم ˑو̵أُح̃ل عˆلَيˉ΋ُمˉ اللَّـه̃ ك̃تَابˆ أَيˉمˆان΋ُُمˉ مˆل΋ََتˉ مˆا اˤلا˳ ˡالنِّسˆاء م̃نˆ «و̵الْمˇحˉصˆنَاتˇ
مل΋ت ما مΎر دار خود زنان و ...Ͷ̥مˇسˆاف̃ح غَيˉرˆ� م˒حˉص̃ن̃ينˆ بِأَمˉو̵ال΋ُ̃م تَبˉتَغُوا أَن ذَٰل΋ُ̃مˉ
بجویید که است حلال شما بر این جز و خداوند جانب از شد مقرر چنین ایمان΋م.

(٢۴ (نساء کاری...». پلید بدون و دامنانه پاک صورت به خود اموال با
آنان با ازدواج و ͳ΋نزدی که را ͳزنان خداوند آن در که خود، ماقبل آیه تعاقب در است آیه�ای این
نΎه ͳشخص حصار در را خود که م�ͳگیرند قرار ͳزنان آن انتهای در که م�ͳکند فهرست نیست مجاز
م�ͳگنجند ایمان΋م مل΋ت ما تعریف در که را ͳزنان تمام ͳروشن با و کامل ΀توضی با آیه م�ͳدارند.

م�ͳکند. جدا خوددار و محصن زنان از

أَيˉمˆان΋ُُم مˆل΋ََتˉ مˑا فَم̃ن الْمˇو͊م̃نَاتِ الْمˇحˉصˆنَاتِ ˆ΀̮΋يˆن أَن طَو̸لا˦ م̃ن΋ُمˉ يˆسˉتَط̮΄ˉ لَّمˉ «و̵مˆن

خود زنان با ازدواج ضروریات تا ندارید استطاعت واگر الْمˇو͊م̃نَاتِ... فَتَيˆات΋ُ̃مˇ مˈِن
برگزینید». مؤمن جوانان میان از را ایمان΋م مل΋ت ما پس کنید فراهم را مؤمن و دار

(٢۵ (نساء،
در مردمان ͳارتباط نیازهای جانشین ایمان΋م مل΋ت ما که مطلب این مؤید است دیΎری آیۀ این

نباشد. مهیا ازدواج ام΋ان که است ͳزمان

و̵الْمˆسˆاك̃ين̥ ͸ˆو̵الْيˆتَام ͸ˆالْقُرˉ�ب و̵بِذِي اˤحˉسˆانًا و̵بِالْو̵ال̃دَيˉن̥ شَيˉى˖ا بِه̃ تُشْرِ�كُوا ʛَʟ̵و اللَّـهˆ «و̵اعˉبˇدُوا

أَيˉمˆان΋ُُمˉ... مˆل΋ََتˉ و̵مˆا السˑبِيل̥ و̵ابˉن̥ بِالْجˆنبِ و̵الصˑاح̃بِ الْجˇنُبِ و̵الْجˆارِ� ͸ˆالْقُرˉ�ب ذِي و̵الْجˆارِ�
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و یتیمان و اقوام و والدین به و ن΋نید Έشری او با را چیزی و بپزستید را خدا و
مل΋ت ما و مانده راه در و کناری خانۀ صاحب و و اطراف همسای΋ان و ب�ͳچیزان

(٣۶ (نساء، کنید...» احسان ایمان΋م

خویشان به ͳ΋نی چون است ͳوظایف زمرۀ در ایمان΋م مامل΋ت به احسان که م�ͳدهد نشان نیز آیه این
است خفته ͳاله ح΋مت کدام کلمات از ترکیب این زیر در آیا غیره. و همسایΎان و مادر و پدر و
دارد) (ادامه داشته�اند؟ را آن کردن گم رد و رجوع و رف΄ قصد کنیز، گذاردن معنا با ͳکسان که
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۴٩
که م�ͳکشاند ͳحوزه�های به را محقق ایمان΋م، مل΋ت ما ترکیب متضمن ͳآیات مفاهیم کردن دنبال
خداوند سوی از آن، بر تاکید و روشن�تر را کلمات Έکوچ تجم΄ این در مست�تر و مستقیم معنای
م�ͳکند، معنا�تر پر ندارند، ازدواج قدرت که ͳکسان مش΋ل حل برای کاری راه عنوان به را، مهربان
این که است مراکزی به کامل ͳبدگمان موجب معین، محتوای آن عامدانۀ گرفتن ندیده که آنجا تا
دیده لطمه�ای همان دیΎر�� بار نیز اینجا در کرده�اند. مستور کنیز، به تعبیر با را خداوند اشارۀ و سخن
زمان در را آیه آن در مندرج ͳحقوق ح΋م که بود آمده قصاص آیۀ در آزاد و برده باب در که م�ͳشود
صادق نم�ͳتواند نیز قرآن از ͳلفظ دربارۀ که امری م�ͳگذارد، ب�ͳکاربرد است، منسوخ ͳبردگ که ما،
ام΋ان که ͳمردان برای خداوند کار راه آن�گاه کنیم، فرض کنیز را ایمانهم مامل΋ت اگر حال باشد.
و مسدود نم�ͳیابیم، کنیزی که ما زمان در و داران کنیز به منحصر گذشته ایام در ندارند، ازدواج
واقف ͳبنیادین صدمات آن به مسیر این از م�ͳشود. برداشته آیه متن از اعتبار و ابدیت و منسوخ
نادرست تأویل�های و تفسیر و ترجمه طریق از قرآن، کلمات ͳمعان در دخالت با ͳکسان که م�ͳشویم

آورده�اند. وارد نزول شأن بهانۀ به آیه�ها باب در ͳسرای قصه و هدفمند و

غَيˉرˇ� فَاˤنَّهˇمˉ أَيˉمˆانُهˇمˉ مˆل΋ََتˉ مˆا أَو̸ أَزْو̵اجِهِمˉ ͸َعˆل اˤلا˳ (۵) حˆاف̃ظُونَ ل̃فُرˇ�وجِهِمˉ هˇمˉ «و̵الَّذِينˆ
مامل΋ت یا و همسر نظر از مΎر م�ͳپوشانند، را خود فروج که آن�ها و (۶) مˆلُوم̃ينˆ

(۶ و ۵ (مؤمنون، نم�ͳشود». ملامت موجب که خویشتن، ایمانهم

جایΎاه گرفتن ͳ΋ی در خداوند نظر مورد و مستقیم معنای به را ما که است ͳمطمئن نمای راه آیه این
فروج نپوشاندن خداوند که م�ͳشنویم آش΋ارا اینجا در م�ͳکند. هدایت همسران با ایمان΋م، مامل΋ت

نم�ͳداند. خویش جانب از ملامت موجب را ایمانهم مل΋ت ما بر و همسران بر

ˑآبˆائ̃هِن أَو̸ ˑل̃بˇعˇولَت̃هِن اˤلا˳ ...ˑفُرˇ�وجˆهˇن و̵يˆحˉفَظْنˆ ˑأَبˉصˆارِ�ه̃ن م̃نˉ يˆغْضˇضˉنˆ لِّلْمˇو͊م̃نَاتِ «و̵قُل
ˑأَخَو̵ات̃هِن Ͷ̥بˆن أَو̸ ˑخْو̵ان̃هِنˤا Ͷ̥بˆن أَو̸ ˑخْو̵ان̃هِنˤا أَو̸ ˑبˇعˇولَت̃هِن ˡأَبˉنَاء أَو̸ ˑأَبˉنَائ̃هِن أَو̸ ˑبˇعˇولَت̃هِن ˡآبˆاء أَو̸

فروج و نچرانند چشم بΎو آورده ایمان زنان به و ...ˑأَيˉمˆانُهˇن مˆل΋ََتˉ مˆا أَو̸ ˑن̃سˆائ̃هِن أَو̸
و شوهر فرزندان و فرزندان و شوهر پدر و پدر و شوهر از مΎر بپوشانند... را خود
(نور، ایمانهن...». مل΋ت ما یا و زنان و خواهران فرزند و برادران فرزندان و برادران

(٣١

معنا که م�ͳدهد خبر ͳابهام هرگونه بدون باز چشم�های صاحبان به که است ͳبهای گران سند آیه این
که ͳروابط آن قواعد کردن مغشوش در اندازه چه تا کنیز، عنوان به ایمانهم مل΋ت ما کنندگان
نشسته ͳمردان فهرست در آیه این در ایمان΋م مل΋ت ما زیرا کرده�اند، اخلال شمرده مجاز خداوند
عهد کنیزان که شوند ͳمدع هم شاید ندارند، ͳالزام آنان از خود فروج پوشاندن در زنان که است

بوده�اند! مذکر پیامبر
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ال΋ْ̃تَابˆ يˆبˉتَغُونَ و̵الَّذِينˆ فَضˉل̃ه̃ م̃ن اللَّـهˇ يˇغْن̃يˆهˇمˇ ͸َّحˆت ن΋َ̃اح˄ا يˆجِدُونَ ʛَʟ الَّذِينˆ «و̵لْيˆسˉتَعˉف̃فِ
آتَاكُمˉ... الَّذِي اللَّـه̃ مˑالِ مˈِن و̵آتُوهˇم خَيˉر˄�ا ف̃يهِمˉ عˆل̃مˉتُمˉ اˤنْ ف΋ََات̃بˇوهˇمˉ أَيˉمˆان΋ُُمˉ مˆل΋ََتˉ م̃مˑا
کنند. عفافپیشه خداوند، سوی از شدن ͳمستغن زمان تا ندارند، ازدواج لوازم که آنان
پسندیده�تر بنویسند، سندی خود ایمان΋م مل΋ت ما و خود میان بخواهند که آنان و

(٣٣ (نور، ببخشید». آن�ها به داده�ایم شما به که ͳمال از آن΋ه بهتر و است

ما با پیوند مرد این΋ه بر دال م�ͳخوانیم، ایمان΋م مل΋ت ما باب در که است پاکیزه�ای توصیۀ این
هم اینجا در کند. Έشری خویش اموال از ͳبخش در ͳحت و م΋توب را خویش ایمان΋م مل΋ت

داده�اند! تشخیص کنیز آزادی سند نΎارش را ال΋تاب یبتغون ما مترجمین

که ͳان΋م یا و خاله�ها خانه�های یا مˑفَات̃حˆهˇ... مˆل΋َْتُم مˆا أَو̸ خَاʛَʟت΋ُ̃مˉ بˇيˇوتِ «...أَو̸
(۶١ (نور، دارید...». اختیار در را کلیدش

معنای به که م�ͳشویم، آشنا�تر مامل΋تم ͳیعن ایمان΋م، مامل΋ت ترکیب از ͳبخش معنای با آیه، این در
است. خانه کلید داشتن اختیار در منظور اینجا البته و داشتن اختیار در

أَفَاءˆ م̃مˑا يˆم̃ينُكَ مˆل΋ََتˉ و̵مˆا ˑأُجˇورˆ�هˇن آتَيˉتˆ Ͷ̥اللا̕ت أَزْو̵اجˆكَ لَكَ أَحˉلَلْنَا اˤنَّا ͂Ͷ̥النَّب أَي˒هˆا «يˆا

خَال̃صˆةً يˆسˉتَن΋̃حˆهˆا أَن ͂Ͷ̥النَّب أَرˆ�ادˆ اˤنْ ̷ِͶ̥ل̃لنَّب نَفْسˆهˆا و̵هˆبˆتˉ اˤن م˒و͊م̃نَةً و̵امˉرˆ�أَةً عˆلَيˉكَ... اللَّـهˇ
را آن�ها حقوق و اجور که ͳزنان کردیم حلال تو بر پیامبر الْمˇو͊م̃نͶ̥...�ای دˇونِ م̃ن لَّكَ
که ͳمومن زنان نیز و است... گردانده باز تو به خدا که Έیمین مل΋ت ما و داده�ای
داشته آن�ها با ازدواج به اراده اگر دیΎران�اند، نه و تو خاص که تو بر کنند هبه را خود

(۵٠ (احزاب، .«...ͳباش

بر او برای را همسر برگزیدن مجاز موارد خدا کتاب که آن�گاه پیامبر مورد در ͳحت ترتیب بدین
که ͳزنان و دای�ͳها دختر و خاله�ها دختر و عمو�ها دختر و عمه�ها دختر کنار در هم باز م�ͳشمرد،
که دارد، را خود مستقل و مجزا جای Έایمان مل΋ت ما هم باز م�ͳبخشند، پیامبر به را خود وجود

نیست. بالا برشمرده اقوام از Έی Ϳهی زمرۀ در

اˤلا˳ ˑحˇسˉنُهˇن أَعˉجˆبˆكَ و̵لَو̸ أَزْو̵اج̭ م̃نˉ ˑبِهِن تَبˆدَّلˆ أَن ʛَʟ̵و بˆعˉدُ م̃ن النِّسˆاءˇ لَكَ يˆح̃ل˒ «لا˳

تو بر ،ͳباش او محاسن شیفتۀ اگر ͳحت ͳزن Ϳهی پس این از يˆم̃ينُكَ... مˆل΋ََتˉ مˆا
نداری». هم را زنان�ات تعویض و تبدیل اجازۀ و Έیمین مل΋ت ما مΎر نیست حلال

(۵٢ (احزاب،

داشتن م�ͳشود، سلب پیامبر از آنان نوسازی و تعویض یا و نوهمسری گزینش اختیار که هم اینجا در
نیازهای رف΄ و ͳآدم ارتباطات در خداوند درکموض΄ آیا است! مجاز و حلال او یمینΈبر مل΋ت ما
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را نوجوانان کننده، ͳعاص گیری�های سخت با که است دشوار کسان آن بر خود، مخلوقات ͳطبیع
آنان ید در خداوند، دید صلاح از بیشتر ͳحت مردم اختیار که دارند گمان آیا و م�ͳکنند دور اسلام از

ترند؟! گاه آ شرعیات و اخلاق به ͳتعال باری از و است

ˡأَبˉنَاء ʛَʟ̵و ˑخْو̵ان̃هِنˤا ˡأَبˉنَاء ʛَʟ̵و ˑخْو̵ان̃هِنˤا ʛَʟ̵و ˑأَبˉنَائ̃هِن ʛَʟ̵و ˑآبˆائ̃هِن Ͷ̥ف ˑعˆلَيˉهِن جˇنَاحˆ «لا˳

و دیΎر زنان از خود پوشاندن زنان بر ...ˑأَيˉمˆانُهˇن مˆل΋ََتˉ مˆا ʛَʟ̵و ˑن̃سˆائ̃هِن ʛَʟ̵و ˑأَخَو̵ات̃هِن
نیست...» لازم ایمانهن مل΋ت ما و خواهرشان و برادر فرزندان و فرزندانشان و پدران
مˆل΋ََتˉ مˆا أَو̸ أَزْو̵اجِهِمˉ ͸َعˆل اˤلا˳ (٢٩) حˆاف̃ظُونَ ل̃فُرˇ�وجِهِمˉ هˇمˉ و̵الَّذِينˆ (۵۵ (احزاب،
همسر از مΎر م�ͳپوشانند، را خود فروج که ͳکسان (٣٠) مˆلُوم̃ينˆ غَيˉرˇ� فَاˤنَّهˇمˉ أَيˉمˆانُهˇمˉ
(٣٠ و ٢٩ (معارج، نیست». ملامت موجب که خویش، ایمان΋م مل΋ت ما یا و

ͳدفعات قرآن در و است یادداشت این فصل سر آیۀ مضمون بر تاکید و ت΋رار که آیات، این گمانم به
نزد مرد، و زن برای فروج پوشاندن م�ͳچیند: بر را بحث سفرۀ شده، تاکید آن مفاهیم و محتوا بر
با و مدخل و مطلب اجزای به عنایت با و ترتیب بدین نیست. ضروری ایمانهم مل΋ت ما و همسر
با که همجنس غیر دوست داشتن خداوند، دید صلاح به و ترکیب کلمات مستقیم معنای به توجه
و حقوق از تجاوز و اجبار بدون باشند، ی΋دیΎر آرامش موجب خانواده�ها، موافقت و طرفین ͳتراض
به و یمین جم΄ الف، ΀فت به ایمان، آن΋ه از زیرا نیست، ملامت موجب خداوند نظر از انقیاد، اعمال
این�� نم�ͳشود. ترجمه اطرافخود در ͳکس داشتن جز ایمان΋م مل΋ت ما سوست، همه از مفهوم
یاد از و است برقرار آن و این اقوال به مالزی در و ͳعین مشاهدۀ با اندونزی در که بود ͳمراتب همان
پیرو مسلمان Έی دیدگاه از قدری گران درس چه ͳبال جزیرۀ در مسلمان ͳتاکس شوفر آن که نم�ͳبرم
از قبل «آن�ها گفت: دختران�اش همجنس غیر دوستان باب در ،ͳاسلام فرقه�های با نا�آشنا و قرآن
ͳاله فرمان خلاف اگر و بازگشت�اند روز و خداوند به معتقد بنده�ای باشند من فرزند این΋ه

بود»! خواهند خود اعمال گوی ΁پاس حساب روز در کنند رفتار
تا بخوانم م�ͳکنند، عمل جزا روز مثابه به و خداوند جای به که را مراکزی آن مسئولین Έاین
که جامعه، ͳکل طور به و جوانان ͳتربیت و ͳاخلاق گزینه�های در ͳکنون اغتشاش به دادن پایان برای
و ͳخواه ͳترق و ͳدموکراس به باور بر ستیزه، این سوی Έی Έش�ͳب و شده شبیه�تر نبرد میدان به
رف΄ برای دور، خاور مسلمانان همانند قرآنیم، تاب΄ اگر است، زده لطمه اسلام کبیر دین در آزادی
مجبور، عوض در و کنند توجه ͳقرآن نمودهای ره به ͳفقه کارهای راه جای به بزرگ معضل این
فقه دید صلاح مبنای بر قرآن آیه�های در بازنΎری نیازمند خداوند Έش بدون زیرا بارآورند، مومن
در نه را آنان و دهند آزادی احساس و فرصت جوانان به مربیان، و ح΋ومت و خانواده�ها نیست.
همانند ͳعامل Ϳهی بدانند و بΎذارند جزا روز و خداوند و قرآن مقابل در که ،΀مسل گشت�های برابر
جنس عمیق شناخت و احترام بر ͳمبتن و متقابل علاقۀ ایجاد و ما اعمال بر خداوند نظارت احساس
بالحق تواصوا و نیست. افراط و ولنΎاری و باری و ب�ͳبند از پرهیز در انسان کنترل به قادر مخالف،

بالصبر. تواصوا و
پورپیرار ناصر توسط شده نوشته +
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۵٠
کامل دریافت قصد خود، صورت معصومانه�ترین در که ،ͳقرآن مباحث از قسمت آن به ورود برای

است. مقدم نیازهای از زیر سئوال دو به ΁پاس ارائه دارد، را آیات واژگان از تری
است؟ ͳزمین ͳمتن قرآن آیا

است؟ نخستین شده نازل همان موجود�� متن آیا
خصوص به و آدمیان ͳجمع و فردی اندیشه تراوشات حاصل را آن که قرآن، بودن ͳآسمان من΋ر
که بیاورد پرسش این بر ͳپاسخ نیست قادر م�ͳداند، ͳفارس سلمان و اسلام پیامبر ذهن اشتراک
شدن خاموش اعلام حد تا آن، کیهان�شناسانه معلومات جمله از و علوم ͳمبان به قرآن متعدد اشارات

است؟ یافته راه پیش قرن ١۴ در ͳآدم مخیله به گونه چه خورشید، ͳنهای

ستارگان و خاموش خورشید (٢) ان΋َدَرˆ�تˉ النُّجˇومˇ و̵اˤذَا (١) كُو̷ِرˆ�تˉ الشَّمˉسˇ «اˤذَا
(٢ و ١ (ت΋ویر، م�ͳشوند». ب�ͳنور

و بود ب�ͳخبر خورشید مادی ماهیت از نم�ͳشناخت، را ͳآسمان اجرام انسان آیات، این نزول زمان به
علم جدید کاملا دریافت�های ردیف در که نداشت، ͳم΋ح و تصور آن سرنوشت و سرانجام درباب
قرینه�های با و م�ͳآورد ͳکشت و نوح و طوفان باب در قرآن که هم ͳشرح آن ناقل دارد. قرار نجوم
همین تنها و باشد جهان دیرین حوادث عمده به آمر و گاه آ ͳکس که باید است، منطبق مطلقا ͳزمین
بدانیم، آینده و گذشته امورات و ادوار تمام بر مسلط را قرآن متن مولف تا م�ͳکند کفایت اشاره دو

نم�ͳگیرد. قرار ͳآدم پیش قرن چهارده معرفت�های ردیف در که

اˤلا˳ و̵رˆ�قَة̂ م̃ن تَسˉقُطُ و̵مˆا و̵الْبˆحˉرِ� الْبˆرˈِ� Ͷ̥ف مˆا و̵يˆعˉلَمˇ هˇو̵ اˤلا˳ يˆعˉلَمˇهˆا ʛَʟ الْغَيˉبِ ˇ΀̮مˆفَات «و̵ع̃ندَهˇ

کلید (۵٩) م˒بِين̤ ك̃تَابٍ Ͷ̥ف اˤلا˳ يˆابِس̤ ʛَʟ̵و رˆ�طْبٍ ʛَʟ̵و الا˼َرˉ�ض̥ ظُلُمˆاتِ Ͷ̥ف حˆبˑة̂ ʛَʟ̵و يˆعˉلَمˇهˆا
م�ͳگذرد، دریا و ͳ΋خش در آنچه بر است عالم اوست. نزد تنها ناشناخته�ها رموز و
نیست تری و Έخش و نداند او که نیست زمین ظلمات در دانه�ای و نم�ͳافتد ͳبرگ

(۵٩ (انعام، نباشد». نوشته مبین کتاب در که

بالا آیه و ͳآدم قرآن مدون اگر که، م�ͳمانند در ΁پاس این ارائه در اساسا قرآن، بودن ͳآسمان من΋ران
و سود چه خداوند از ͳتوصیف و تعاریف چنین عرضه پس است، آن ͳموضوع معرفت�های از ͳ΋ی
و آسمان و زمین بر حاکم خدای و م�ͳکرده فراهم آن مولف برای دنیوی دستاورد و ملموس زیان
م�ͳکرده تأمین را او مناف΄ و ΀مصال و م�ͳافزوده او شخص اقتدار بر راه چه از است، آن میان در آنچه
تمسخر و عتاب مورد ͳحت و اختیار فاقد و خبررسان بری فرمان تنها را خود نقش که ͳامΎهن است،

م�ͳکند. تعریف

Ͷ̥ف سˇلَّم˄ا أَو̸ الا˼َرˉ�ض̥ Ͷ̥ف نَفَقًا ̵Ͷ̥تَبˉتَغ أَن اسˉتَطَعˉتˆ فَاˤنِ اˤعˉرˆ�اضˇهˇمˉ عˆلَيˉكَ كَبˇرˆ� كَانَ «و̵اˤن

الْجˆاه̃ل̃ينˆ م̃نˆ ˑُونَن΋َت ʜَʣَف � الْهˇدَىٰ عˆلَʹ لَجˆمˆعˆهˇمˉ اللَّـهˇ شَاءˆ و̵لَو̸ � بِآيˆة̂ فَتَأْت̃يˆهˇم ˡمˆاءˑالس
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ͳنردبان یا بش΋اف را زمین ͳتوان�ͳم اگر پس است، گران تو بر اعراضآنان اگر (٣۵)
م�ͳکرد اراده خدا اگر که ن΋ن ͳجاهل ،ͳباش نموده آنان به معجزه�ای تا بΎذار آسمان به

(٣۵ (انعام، م�ͳشدند». هدایت آنان جمی΄

دوم پرسش برای ΁پاس تدارک هنΎام که خصوص به است علیل قرآن ͳزمین تألیف تصور پس
در که کهن، نوشته�های قرآن پاره هزار چند به رجوع در مثلا م�ͳکنیم: برخورد شΎفت ͳبدایع به
هم که دیΎر، نظایر با مراتب و متن در که ندیده�ایم ͳآیات یافته�ایم، مسلمین سرزمین�های و جغرافیا
حرف Έی افزایش و کاهش اندازه در ͳحت است، منازل اش΋اف و خانه�ها کتاب ردیف در امروز
پیدا اندازه�ای و مقیاس Ϳهی در متفاوت، متون با قرآن دو هنوز دیΎر زبان به باشد. مختلف واو

بΎیریم. اصیل را دیΎری و شده تحریف را ͳ΋ی که ن΋رده�ایم

دˇونِ مˈِن شُهˆدَاءˆكُم و̵ادˉعˇوا مˈِثْل̃ه̃ مˈِن بِسˇورˆ�ة̂ فَأْتُوا عˆبˉدِنَا ͸َعˆل نَزˑلْنَا مˈِمˑا رˆ�يˉبٍ Ͷ̥ف كُنتُمˉ «و̵اˤن
النَّاسˇ و̵قُودˇهˆا Ͷ̥الَّت النَّارˆ� فَاتَّقُوا تَفْعˆلُوا و̵لَن تَفْعˆلُوا لَّمˉ فَاˤن (٢۴) صˆادِق̃ينˆ كُنتُمˉ اˤن اللَّـه̃

دچار کرده�ایم، نازل خود بنده بر آنچه در اگر و (٢۴) ل̃ل΋َْاف̃رِ�ينˆ أُع̃دَّتˉ � و̵الْح̃جˆارˆ�ةُ
نخواهید که نتوانستید اگر و بیاورند همانند سوره�ای تا بخواهید مدعیان از تردیدید،
هاست». Ίسن و آدمیان از آن هیزم که کافران به شده وعده آتش از بترسید توانست

(٢۴ و ٢٣ (بقره،

بخشدیΎری م�ͳنامد، ناتوان نظیر، آیه�ای و سوره تدوین در را همΎان که گفتار، این جزمیت م�ͳتوان
ادعای چنین اظهار با آدمیان، میان از ͳمولف Ϳهی زیرا گرفت، قرآن تالیف بودن ͳزمین ͳنف علل از
غیرقابل را خود اثر ͳقلم صاحب نیز تاکنون که چنان نم�ͳخرد، خود برای را عام تمسخر ͳگزاف
انجیل ب�ͳشمار که یهودیان ͳحت هنوز قرن همه این گذشت با این΋ه عجیب و است نخوانده تقلید
است. نشده دیده آن از مغایر متن دو جهان سراسر در و نبوده قرآن از آیه�ای تقلید به قادر نوشته�اند،
نبوده مم΋ن خداوند کلام و لغات با مطابق آیه�ای بازساخت اگر که م�ͳکند معلوم مدخل ͳکل منطق
محض، خیال�پردازی است، جدید آیات ساخت مستلزم نخست که آن، تحریف تصور پس نیست، و

م�ͳشود. ب�ͳدلیل و غیرمم΋ن

و (١١۵) الْعˆل̃يمˇ السˑم̃ي΄ˇ و̵هˇو̵ � ل΋َ̃ل̃مˆات̃ه̃ مˇبˆدِّلˆ لا˳ � و̵عˆدْلا˦ ص̃دْقًا رˆ�بˈِكَ كَل̃مˆتˇ «و̵تَمˑتˉ
کلمات این نم�ͳتواند ͳکس است، عدالت و ͳراست مبنای بر تو خدای کلمات سراپای

(١١۵ (انعام، داناست». و شنوا او و کند دگرگون را

را آیات کلمات ͳیعن قرآن، جزء کوچ�Έترین در تغییر و م�ͳشود اعلام دیΎری صراحت اینجا در
در که تعهدی لحافظون، له انا و الذکر نزلنا نحن انا که: م�ͳدهد تعهد و م�ͳگوید نامم΋ن نیز

م�ͳشود. گور رهسپار دهه چند از پس که نیست ͳآدم توان در زمانه طول
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ˠ̸ءͶَش كُلˈِ ͸َعˆل اللَّـهˆ أَنَّ تَعˉلَمˉ أَلَمˉ � م̃ثْل̃هˆا أَو̸ مˈِنْهˆا بِخَيˉرٍ� نَأْتِ نُنس̃هˆا أَو̸ آيˆة̂ م̃نˉ ْ΁ˆنَنس «مˆا
قرار را آن از بهتر یا همانند گذاریم کنار یا کنیم ΁نس را آیه�ای اگر (١٠۶) قَدِير˅�
آيˆةً بˆدَّلْنَا و̵اˤذَا (١٠۶ (بقره، تواناست؟ کاری هر بر خداوند که ͳدان�ͳنم م�ͳدهیم.
(١٠١) يˆعˉلَمˇونَ ʛَʟ أَكْثَرˇ�هˇمˉ بˆلˉ � مˇفْتَرٍ� أَنتˆ اˤنَّمˆا قَالُوا يˇنَزˈِلˇ بِمˆا أَعˉلَمˇ و̵اللَّـهˇ � آيˆة̂ م΋ˑَانَ
آنچه به خدا و ،ͳزن افترا تو م�ͳگویند گذاریم، دیΎر آیه جای در را آیه�ای چه چنان و

(١٠١ (نحل، نم�ͳدانند». آن�ها اکثر و است گاه آ م�ͳکند، نازل

دیΎر نظایر و مورد این در آنچه م�ͳکند. اشاره آیات متن در ͳاله ͳبازبین ͳنوع بر ͳآیات چنین
مرحله تا که بندگان، با صادقانه ارتباط در خداوند کاری ملاحظه ��نهایت بر است ͳگواه م�ͳگذرد،
گزارشموش΋اف به قرآن ترتیب بدین پیشم�ͳرود. به آیات، از ͳبرخ در بازنΎری یا تعویضو اعلام
رسم این م�ͳشود. تبدیل است گذشته آن ͳحواش در آنچه و اسلام تولد مقال و مراتب از ͳمبسوط و
در و اذهان اندرون در را آنچه و نم�ͳپردازد ͳوجه Ϳهی در امور آرایش به که است قرآن صادقانه
بروز موجب که ͳمطلب م�ͳکند، عریان معمول سیˈاسانه ب�ͳملاحظات است، پنهان اسلام رشد محیط

است. آن قاری نزد ͳعریض و وسی΄ اعتماد

ذَٰل̃كَ و̵كَانَ ض̃عˉفَيˉن̥ الْعˆذَابˇ لَهˆا يˇضˆاعˆفˉ م˒بˆيˈِنَة̂ بِفَاح̃شَة̂ ˑُن΋م̃ن يˆأْتِ مˆن ̷ِͶ̥النَّب ن̃سˆاءˆ «يˆا

تَخْضˆعˉنˆ ʜَʣَف ˑاتَّقَيˉتُن اˤنِ ˡالنِّسˆاء مˈِنˆ كَأَحˆدٍ ˑلَسˉتُن ̷ِͶ̥النَّب ن̃سˆاءˆ (٣٠)يˆا يˆس̃ير˄�ا اللَّـه̃ عˆلَʹ
ʛَʟ̵و ˑُن΋̃بˇيˇوت Ͷ̥ف و̵قَرˉ�نَ (٣٢) مˑعˉرˇ�وفًا قَو̸لا˦ و̵قُلْنˆ مˆرˆ�ض˅ قَلْبِه̃ Ͷ̥ف الَّذِي فَيˆطْمˆ΄ˆ بِالْقَو̸لِ

يˇرِ�يدُ اˤنَّمˆا و̵رˆ�سˇولَهˇ اللَّـهˆ و̵أَط̃عˉنˆ الزˑكَاةَ و̵آت̃ينˆ الصʜَʣˑةَ و̵أَق̃مˉنˆ الا˼ُولˆ الْجˆاه̃ل̃يˑة̃ تَبˆر˒�جˆ تَبˆر�ˑجˉنˆ
Έی هر پیامبر زنان (٣٣)�ای تَطْهِير˄�ا و̵يˇطَهˈِرˆ�كُمˉ الْبˆيˉتِ أَهˉلˆ الرˈِ�جˉسˆ عˆن΋ُمˇ ل̃يˇذْه̃بˆ اللَّـهˇ
مضاعف ͳعذاب او به که است آسان خدا بر شود، ͳزشت کار مرت΋ب آش΋ارا که شما از
نΎویید سخن ͳنرم به پسچنان نیستید زنان دیΎر مانند شما پیامبر زنان بچشاند…�ای
متعارف و معمول ͳلحن به را سخنتان و اندازد طم΄ به را قلب در بیماری دارنده که
نمایش به آراسته را خود جاهلیت سیاق به و بمانید خود خانه�های در کنید. بیان
خداوند را. رسول�اش و خداوند کنید پیروی و بدهید زکات بخوانید، نماز نΎذارید،
و ٣٢ ، ٣٠ آیات (احزاب، کند». دور پیامبر خانه اهل از را زشت�ͳها تا دارد اراده

(٣٣

خداوندند. ΀صری بیان نمایشدیΎرگونه کار در غالبا که ندارند حضور سخن رفوگران آن آیات این در
این΋ه م�ͳگیرد. اوج ملل سازمان توصیه�های با قرآن ͳآسمان دستورات انطباق نهضت امروز که طور آن
از استفاده سوء و مفسر این و مترجم آن شده ریزی برنامه دخالت معین، نمونه�های ذکر با ͳکسان
تعریفشان نیز و معراج باب در ͳنمایشات تولید و جن�Ίها اختراع صورت به آیات، کلمات و متون
با که نیست سازگار ͳمراتب آن با و است یهود طلب�ͳهای فرصت با مقابله کند، برملا را نزول�ها
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و م�ͳبرند یهودی غالبا گران مشاطه نزد را قرآن ΀صری الفاظ توجیه، و تاویل خیمه�گاه کردن برپا
از بالا مراعات�های یادآوری نخست درس که چنان م�ͳپردازند. قرآن ͳمنف و مثبت ویراستاری به
در دانه�ها احوال از گاه آ و برگ�ها سقوط به مشرف خدای همان سوی�� از که پیامبر، زنان جانب
برابر تا نیست انسان ساخته بر قرآن که است مطلب این از ͳگاه آ م�ͳشود، داده تذکر زمین ͳ΋تاری
تا قرآن بیانات در صداقت وسعت کند. حاشا را خویش با مرتبط ͳحواش کاری�های زشت معمول
برای بهانه�ای را آیات گونه این از مشرکین و کافران استفاده سوء احتمال خداوند که است کرانه�ای
تحریف شده�ای نازل قرآن این΋ه بر است ͳمعرˈف که ͳمراتب چنین نم�ͳدهد. قرار حقایق پوشاندن
تبعیت موجود صورت همین به آن دستورات از م�ͳکند موظف را مسلمان و است آسمان از ناشده
مدیریت ΀صری اعلام ͳنف برای دفاعیه تنظیم یا و الملل بین حقوق با آن انطباق قصد ب�ͳآن΋ه کند،
داشته را، مراتب و موضوعات تمام در جنس دو هر حقوق برابری نامم΋ن اثبات یا و مرد ͳاجتماع
نپرسیم و کنیم استخراج نو مفاهیم آسمان از شده نازل این الفاظ از که ننشینیم مرتبه�ای در و باشیم
تازه ͳدریافت فرض با که آن�گاه است، بوده چه آیه آن یا این در کلام آن یا این ذکر از غرضخداوند
شده ویرایش و قبول مورد قرآن و بنشانیم خدا کلام جای در را خود برداشت نو نداریم اجازه نیز،

کنیم؟ نازل را خویش

فَاتَّب̮΄ˉ قَرˆ�أْنَاهˇ فَاˤذَا (١٧) و̵قُرˉ�آنَهˇ جˆمˉعˆهˇ عˆلَيˉنَا اˤنَّ (١۶) بِه̃ ل̃تَعˉجˆلˆ ل̃سˆانَكَ بِه̃ تُحˆرˈِ�كْ ʛَʟ»

ما که درنیاور. گردش به را زبان�ات عجولانه (١٩) بˆيˆانَهˇ عˆلَيˉنَا اˤنَّ ˑثُم (١٨) قُرˉ�آنَهˇ
ماست». با آن بیان که کن. اطاعت آن از بازخواندیم چون و آنیم. بازخوان و گردآور

(١٩ تا ١۶ (قیامت،
ام΋ان که مرتبه�ای به تا م�ͳدهد خبر متن از مراقبت در خداوند جانبه همه ملاحظات از اوامری چنین
آیات که م�ͳدهد تذکر و دارد نظر در را تعجیل اثر در پیامبر وسیله به آیات ابلاغ هنΎام خلل، ایجاد

م�ͳکند. تضمین را بیان و ͳمعان اصالت حفظ در خود نظارت و م�ͳشود ͳبازخوان

مˇتَشَابِهˆات˅ و̵أُخَرˇ� ال΋ْ̃تَابِ أُم˒ ˑهˇن م˒حˉ΋َمˆات˅ آيˆات˅ م̃نْهˇ ال΋ْ̃تَابˆ عˆلَيˉكَ أَنزˆلˆ الَّذِي «هˇو̵

يˆعˉلَمˇ و̵مˆا تَأْوِيل̃ه̃ و̵ابˉت̃غَاءˆ الْف̃تْنَة̃ ابˉت̃غَاءˆ م̃نْهˇ تَشَابˆهˆ مˆا فَيˆتَّبِعˇونَ زَيˉ΅ٌ قُلُوبِهِمˉ Ͷ̥ف الَّذِينˆ فَأَمˑا

أُولُو اˤلا˳ يˆذَّكَّرˇ� و̵مˆا رˆ�بˈِنَا ع̃ندِ مˈِنˉ كُلˏ بِه̃ آمˆنَّا يˆقُولُونَ الْع̃لْم̮ Ͷ̥ف و̵الر�ˑاس̃خُونَ اللَّـهˇ اˤلا˳ تَأْوِيلَهˇ

تو بر که همان نیست…�� پوشیده خداوند بر زمین و آسمان در چیزی (٧) الا˼َلْبˆابِ
است. سازی شبیه که ͳبخش و است آن اساس که مح΋م ͳآیات با کرد نازل ͳکتاب
م�ͳکنند رو تأویلات و فتنه�گری به شبهات، گزینش با ندارند گشاده قلوب که آن�ها
کتاب تمام به م�ͳگویند پابرجا دانایان نم�ͳداند. را آن�ها تأویل خدا جز آن΋ه حال
عمران، (آل نیست». پندپذیر خردمند جز ͳکس و آمده خداوند جانب از که مؤمنیم

(٧
لغات درون ͳکسان که کند متوقف را شده باب وسیعا کن΋اش�های آن بتواند باید سرانجام آیات این
در را خود برداشت�های تا م�ͳکاوند، خویش نیاز مورد معنای کشیدن بیرون برای غالبا را، قرآن
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بطن در که کنیم، کنترل و گذاریم کنار را ͳپرسش�های چنین عادت باید بنشانند. خدا لسان جای
ما از Έی هر علائق و نیاز�ها قدر به قرآن مفاهیم که است گمان این موجب و تفسیر موجد خود
سیزده که کامل، مؤمنین و علم در راسخون همانند که بΎذاریم این بر را قاعده باید نیست. مستقیم
کلمات و آیات مفاهیم درباره خداوند به شد، خواهد خاموش خورشید طور چه ن΋ردند، سئوال قرن
ͳزمان تا زیرا کرد. خواهد بیرون تازه�ای عتیق تولد و تأویل از سر سرانجام که ندهیم سئوال قرآن
جو و پرس با را زیر اصحاب از ͳ΋ی ͳحت توانست نخواهیم شد، خواهد معین خداوند جانب از که
الرقیم، اصحاب الرس، اصحاب الاخدود، اصحاب کنیم: ͳشناسای گمان و حدس و گفت�و�گو و
غیره. و غیره و مدین اصحاب ال΋هف، اصحاب القریه، اصحاب الفیل، اصحاب السفینه، اصحاب
پهنای در حیات زمان طول به موکول آن کامل ان΋شاف و نیست امروز و دیروز برای ͳکتاب قرآن زیرا

است. کائنات
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۵١
و کهنه تفسیرهای و درشت و ریز مفسران تولید و تولد به که قرآن، کلمات و آیات سر بر مجادله
سوء با ͳکسان تا است آورده فراهم بستری نزول، شان نام با ͳواره�های قصه به منضم شده، منجر نو
از ͳقرینه�های که آیات، کلمات بر نو ͳمعان خلق یا قرآن، متن از نادرست برداشت�های و استفاده
قرآن صحنه پشت از دیدار به را مسلمانان خوانده�ایم، نیشابوری عتیق اضافات و افاضات در را، آن
مجرا این بودن بست بن خدا، کتاب لغات و آیات ΀توضی و تفسیر به مشغولان دل م�ͳکنند! دعوت
با قرآن، لغات بر گذاری معنا نو که بپذیریم را فرضباطل این اگر ͳحت که نداده�اند تشخیص را
آن�گاه م�ͳکند، برطرف را خدا کتاب در ͳلفظ غموض از سایه�ای احتمالا تاویلات، انواع به توسل
گزین جای نومفاهیم با را آیات م�ͳشوند موظف آیا م�ͳگیرد: قرار ͳلیف΋ت چه مسلمین مقابل در
مفسران دیدگاه مبنای بر ͳفن ویرایش با یا و بΎذارند ͳتوضیح پاورق�ͳهای خدا کتاب بر بخوانند،
امور این از Έی Ϳهی اگر کنند؟! تالیف نوی قرآن نزول، پرده��هایشان پیش سازندگان و مترجمان و
این به توسل با نم�ͳتوان را بنده آن و این تشخیص و نم�ͳگیرد قرار اقدام و ام΋ان چنبره در هرگز
مترجمان که است ب�ͳهوده ͳسع و کاری عبث و ͳویلان چه این پس کرد، وارد قرآن به شΎرد آن یا
هوا، به سر سرایان نزول وشان تراش سئوال مفسران خویش، ͳتورات مراجعات به Έناخن با باز پرانتز
این بر قدم ثابت طیف و عالمان و مومنین گرچه امروز کرده�اند؟! دچار بدان را مسلمانان و خود
کلیسا و کنیسه فرستادگان هم مقدار همین به اما نم�ͳشوند، وارد دام�ها چنین به خداوند، فرستاده فرو
پلاس و جل آیات، از لغوی برداشت�های در ͳانحراف نظرات نصب برای پوسیده، ف΋ران روشن و

کرده�اند. پهن قرآن آیه هر چمنزار کنار را خود

مˈِن شُهˆدَاءکُم و̵ادˉعˇواْ مˈِثْل̃ه̃ مˈِن بِسˇورˆة̂ فَأْتُواْ عˆبˉدِنَا عˆلَʹ نَزˑلْنَا مˈِمˑا رˆیˉبٍ ͳ̥ف کُنتُمˉ اˤن «و̵
بر آنچه نزول در اگر و فَاتَّقُواْ... تَفْعˆلُواْ و̵لَن تَفْعˆلُواْ لَّمˉ فَان صˆادِق̃ینˆ. کُنْتُمˉ اˤنْ اللّه̃ دˇونِ
پس بیاورید آن مثل سوره�ای یاورانتان Έکم با پس مش΋وکید، فرستاده�ایم خود بنده

.(٢۴ و ٢٣ (بقره، آمد....» برنخواهید هرگز که برنیامدید عهده از اگر

قرآن انذار�های از بیرون که م�ͳبندد را ͳمومن هر بال و دست دارد، دیΎری نظایر که خداوند تاکید این
یهودیان برای ͳحت م�ͳگذرد، قرآن کلمات و آیات نزول از که درازی دوران در چه چنان ن΋ند، عمل
کنند. دگرگون را قرآن متن از ͳکلام و ب�ͳاثر و سست را خداوندی تاکیدات که است نبوده توان این
کتاب این دشمنان که م�ͳشوید مطمئن کنید نظاره قرآن با مومنین روابط ͳکنون منظره به Έنی اگر
و تاویل و تفسیر مدارات و م΋اتب گشودن با بازماندند، مشابه آیات ساخت از که آن�گاه لایزال
با آیه�ای ارسال مشغول ترجمه بهانه به ͳگوی که گرفته�اند ͳپ چنان را خود اهداف تحقق ترجمه،

جدیدند. هویت برداشت

ͳسوادان�ͳب آنان از و یˆظُنُّونَ. اˤلا˳ هˇمˉ و̵اˤنْ ́ͳ̥أَمˆان اˤلا˳ ال΋ْ̃تَابˆ یˆعˉلَمˇونَ لا˨ أُمˈِی˒ونَ «و̵م̃نْهˇمˉ
نم�ͳدانند زبان لقلقه و وار ͳطوط ͳقرائت با جز را تورات ͳآسمان کتاب که هستند

(ͳشاه خرم ترجمه ،٧٨ (بقره، نم�ͳبافند». پندار جز و
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کتاب مجرد به خداوند ب�ͳحاشیه و روشن اشاره رو چه از کوتاه آیه این مترجم که کرد سئوال باید
ایشان تصور در مΎر بپرسیم باید و کرده تبدیل تورات ͳآسمان کتاب به کلمه، دو تعویض با را
در ͳحضرات حضور به که نم�ͳکند ͳمعنای ͳریزبین و گیری سخت رو آن از آیات، بیان در خداوند
به رجوع مقوله این در است!!! بوده گرم دل قرآن آیات از نقص رف΄ برای مترجم، و مفسر مسند
از معمر�تر نم�ͳتوان را Έی Ϳهی عرب، خط به نΎارش ام΋انات تعقیب در که فراوان، تفسیرهای
مقابله در ͳبلیغ ͳسع مفسرین گرچه واق΄ در که م�ͳآموزد آن خواهان به داد، تشخیص اخیر قرن سه
مومنین، و مسلمین امر حاصل در اما برده�اند، کار به آن دادن نشان معیوب و مخدوش و قرآن متن با
موضوع مظاهر که چنان و م�ͳدارند! ͳگرام را میراث متن همان تنها�� و تنها اعتنا، و توقف ب�ͳذره�ای
دیΎر بار نیست. قرآن متن در دشمنانه رسوخ برای بهانه، از ͳانبان تولید جز تفسیر�ها م�ͳکند، ͳعلن
قرآن، تفاسیر بر شده نصب نزول، تخیلیشان داستان�های که دریابید تا کنید غور اخیر جمله چند در

نم�ͳارزد. عنایت ͳارزن به

ͳتعال خدای حال در برآمد. فرشتΎان میان از زاری گذاردند، چاه فرو را وی «چون
آمد، زمین به بزد پری عرش زیر از جبرییل .ͳصدیق ادرک که: داد فرمان را جبرییل
ͳΎسن بر و برد چاه بن به نازان نشاند پر بر را وی دریافت، چاه میان در را یوسف

(١١٠٣ صفحه دوم، جلد آبادی، سور (تفسیر نشاند».

تا تمسخر، قصد به مفسری ذهن از جهیده بیرون است، زلیخا و یوسف نامه نمایش از صحنه�ای این
زیرا بزداید. مسلمانان سینه از را ام΋ان شوره دل خوادث، آن درآوردی من و ͳفن تدارکات شرح با
ͳاله بارگاه از م΋المات زصد و حوادث ناظر واحد ͳزمان در ͳگوی تفسیر صاحب که م�ͳنماید چنان

است! بوده ͳچاه بن تا

هˇم مˑا ک̃بˉر˅ اˤلا˳ صˇدُورِه̃مˉ ͳ̥ف اˤن أَتَاهˇمˉ سˇلْطَانٍ بغَیˉرِ اللَّه̃ آیˆاتِ ͳ̥ف یˇجˆادِلُونَ الَّذِینˆ «اˤنَّ
مجادله ͳاله آیات در ب�ͳسلطه که آنان الْبˆص̃یرˇ. السˑم̃ی΄ˇ هˇو̵ اˤنَّهˇ بِاللَّه̃ فَاسˉتَع̃ذْ بِبˆال̃غ̃یه̃
ببر پناه خدا به آنان از ندارند. بلوغ گمان از ͳناش کبر جز خود قلب�های در م�ͳکنند

(۵۶ (غافر، است». بصیر و شنونده که

قرآن آیات سر بر مجادله برای خوراک سازی آماده جز تفسیر، سرای مهمان و م΋تب ترتیب بدین
آن�ها تفاسیر، متون به ͳرجوع اندک با که چنان ندارد، کاربردی آن بیان نقض و رد مواردی در و
که م�ͳشنوم وضوح به را ͳدرماندگان صدای حالا م�ͳبینید. کار طلب موض΄ در قرآن به نسبت را
من΄ چون که م�ͳتازند قلم این بر و م�ͳکنند قلمداد تفسیر ͳنوع را شمشیر و اسلام یادداشت�های
اثبات و اعلام ͳپ در آغاز از یادداشت�ها این که ندوخته�اند چشم ͳروشنای این به آنان م�ͳکنم؟ رطب

است. بوده آن و این سوی از و گوناگون مقولات در قرآن آیات از سوء برداشت

و̵الْمˆو̸قُوذَةُ و̵الْمˇنْخَن̃قَةُ بِه̃ اللّه̃ ل̃غَیˉرِ ˑأُه̃ل و̵مˆا الْخ̃نْزِیرِ و̵لَحˉمˇ و̵الْدَّمˇ الْمˆیˉتَةُ عˆلَیˉ΋ُمˇ «حˇرˈِمˆتˉ

تَسˉتَقْس̃مˇواْ و̵أَن النُّصˇبِ عˆلَʹ ˆ΀̮ذُب و̵مˆا ذَکَّیˉتُمˉ مˆا اˤلا˳ السˑبˇ΄ˇ أَکَلˆ و̵مˆا و̵النَّط̃یحˆةُ و̵الْمˇتَرˆدˈِیˆةُ
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الْیˆو̸مˆ و̵اخْشَو̸نِ تَخْشَو̸هˇمˉ فَلا̊ دِین΋ُ̃مˉ م̃ن کَفَرˇواْ الَّذِینˆ یˆئ̃سˆ الْیˆو̸مˆ ف̃سˉق˅ ذَل΋ُ̃مˉ بِالا˺زْلا˨م̮

ͳ̥ف اضˉطُر́ ف͘مˆن̥ دِینًا الاˤسˉلا̊مˆ ل΋َُمˇ و̵رˆض̃یتˇ ͳ̥ن̃عˉمˆت عˆلَیˉ΋ُمˉ و̵أَتْمˆمˉتˇ دِین΋َُمˉ ل΋َُمˉ أَکْمˆلْتˇ
مردار خوردن شد حرام شما بر رˑح̃یم˅». غَفُور˅ اللّهˆ فَاˤنَّ ˤʛِّʟث͛م̭ مˇتَجˆان̃فٍ غ͘یˉر̵ مˆخْمˆصˆة̂
ضرب به و شده خفه و شود بریده سر خدا غیر نام به آنچه و خوک گوشت و خون، و
مΎر درندگان، خورده نیم و شاخ ضرب به شده تلف و افتاده بلندى از و مرده چوب
وسیله به شده قسمت و باشد شده ΀ذب بتان براى آنچه نیز و باشید بریده سر خود آنچه
ایشان از پس یاس�اند. دچار شما دین از کافران امروز است. فسق که قرعه، تیرهاى
را اسلام و کردم تمام را نعمت و کامل را شما دین امروز بترسید. من از و مترسید
گناه، به تظاهر بدون مخمصه، و اضطرار شرایط در کس هر پس دادم. قرار شما دین

(٣ (مائده، است. مهربان و آمرزنده خدا که

بودن مجاز غیر و مجاز اعلام در فوق آیه که خوانده�ایم کتاب�ها در و شنیده منابر از بار�ها و بار�ها
با و پیامبر زبان از ͳعل امام ͳجانشین اعلام مراسم وقوع سند را، ͳخوراک مواد صرف و انتخاب
که آیه این مصادره نم�ͳدانند شاید گمان این به متوسلان داده�اند. قرار غدیر موقف در ͳاله نظارت
که آن، ͳانتهای بخش آرام ت΋مله به توحه با خصوص به و م�ͳگوید خوراک حرام و حلال از تنها
مظاهر عمده�ترین از م�ͳکند، معاف دستور اجابت از گناه، به تظاهر عدم شرط به را ناچار و مضطر
ͳقرآن منطق مطلقا که روال این با مواجهه در محقق است. آن آیات بر به�تان نصب و قرآن مصادره
بدانیم، وارد غدیر ماجرای به هم، را آیه انتهای در مندرج استثنای آن اگر که م�ͳکند اشاره ندارد،
سئوال آن گوناگون شاخه�های و سنت اهل از م�ͳتوان چه چنان شد؟!! خواهد آنچه ح΋م ندانیم، یا
در هم آن غیره، و Έمال و بخاری چون ͳسخنان صاحب اختراع به نیازی قرآنچه وجود با که کرد
جز نΎارش استعداد تحریر، ͳعموم و مناسب ابزار نبود علت به عرب خط اصولا که داشته�اند ͳزمان

است؟! نداشته ͳمحل و فردی روزمره نیازهای محدوده در

دِینَهˇمˉ فَرˑقُوا الَّذِینˆ م̃نˆ الْمˇشْرِک̃ینˆ. م̃نˆ ت΋َُونُوا ʛَʟ̵و الصʜَʣˑةَ و̵أَق̃یمˇوا و̵اتَّقُوهˇ اˤلَیˉه̃ «مˇن̃یبِینˆ
و کنید پیشه تقوا بازگردید، او سوی به فَرِحˇونَ. لَدَیˉهِمˉ بِمˆا ح̃زˉبٍ کُل˒ ش̃یˆع˄ا و̵کَانُوا
و م�ͳسازند شعبه و تفرقه دین در که آنان هم نباشید. مشرکین چون و دارید پا به نماز

(٣٢ و ٣١ (روم، خرسندند». خود داشته�های به Έهری

رخ برای هشداری قرآن آیات از بسیاری که م�ͳدهد توجه بلند صدای با ͳعقل اهل هر به آیه این
و است ͳاسلام سرزمین�های در ͳآت امورات از دین کردن شعبه شعبه که چنان است، آینده داده�های
ترتیب بدین است. نداشته ͳموجب و نرفته اشاره ͳخروج چنین به قرآن نزول و پیامبر حیات زمان در
کنیم پر را ͳحفره�های و دعوت قرآن عمیق و دوباره ͳخوان باز به را همΎان تا است معتبر ͳدعوت این

کرده�اند. حفر مسلمین راه در کامل هوشیاری با و گوناگون توان و نحوه و نام با ͳگروه که
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آلِ و̵عˆلَʹ ˆΈˉعˆلَی ن̃عˉمˆتَهˇ و̵یˇت̃م˒ الا˺حˆادِیثِ تَأْوِیل̥ م̃ن ˆΈˇو̵یˇعˆلِّم ˆΈ˒رˆب ˆΈیˆجˉتَبِی ˆΈ̃و̵کَذَل»

و حˆ΋̃یم˅. عˆل̃یم˅ ˆΈˑرˆب اˤنَّ و̵اˤسˉحˆاقˆ اˤبˉرˆاه̃یمˆ قَبˉلˇ م̃ن ˆΈˉأَبˆو̵ی عˆلَʹ أَتَمˑهˆا کَمˆا ی̵عˉقُوبˆ
و آموخت تو به را داد�ها رخ تاویل قدرت و کرد اجابت را تو پروردگارت چنین این
ابراهیم تو پدران بر قبلا که گونه همان کرد،�� تمام یعقوب خاندان بر و تو بر را نعمتش
(۶ (یوسف، است». ح΋یم داناى تو پروردگار که بدان بود. کرده تمام اسحاق و

ͳپرست پیامبر دنبال به ͳگروه قرآن، ΀صری ͳنه به ب�ͳاعتنا که ،ͳکنون فرقوی تعلقات کشاکش در
به متوسل و گمراه قرآن نظر در هردو هرچند و مشغول�اند ͳافراط ͳپرست امام به دیΎری گروه و
و دین از خود خروج تا م�ͳگردند پا جای اندک دنبال به خدا کتاب ͳحواش در اما خداوندند، دون
آماده مورخ کنند. آن به ͳ΋مت را ی΋دیΎر ΁تاری و ومان خان کشیدن خون به و مذهب به پیوستن
قصد و فرض با که ب΋شاند ͳکسان چشم به و کند برجسته را خدا آیات در مختصری نشانه�های است

م�ͳشوند. وارد خدا کتاب به سوء، برداشت

و̵الْح΋ْ̃مˆةَ ال΋ْ̃تَابˆ اˤبˉرˆاه̃یمˆ آلˆ آتَیˉنَآ فَقَدْ فَضˉل̃ه̃ م̃ن اللّهˇ آتَاهˇمˇ مˆا عˆلَʹ النَّاسˆ یˆحˉسˇدُونَ «أَمˉ
حسادت کرده عطا آنان به خویش فضل از خداوند آنچه بر عˆظ̃یم˄». م˒ل΋ًْا و̵آتَیˉنَاهˇم
بزرگ ʹ΋مل و دادیم ح΋مت و کتاب ابراهیم خاندان و آل به چه چنان م�ͳکنند،

(۵۴ (نساء، بخشیدیم».

ͳحت و دارد روشن خطاب و اشاره پیامبران ذریه و آل به مختلف صورت�های به قرآن در خداوند
است ͳگزیدگان تمام شامل تقریبا ͳاشارات چنین م�ͳخواند. فرعون آل نام به را فرعون از بران فرمان
ابراهیم، آل یعقوب، آل فرعون، آل داشته�اند: موثر و مدت دراز ͳنقش ادیان ΁تاری و تحولات در که
در محمد آل از ذکری نبود دین، به مومن هارون. آل و ͳموس آل لوط، آل داوود، آل عمران، آل
رف΄ برای گرایان فرقه ͳول م�ͳبیند مطابق اکرم رسول خواندن الانبیاء خاتم با کاملا را، بصیر قرآن
رف΄ م΋ررا روزانه، صلوات�های دنباله در امین، قرآن در محمد آل کردن یاد در ͳاله نسیان ظاهرا این

محمد. آل و محمد ͳعل صل اللهم م�ͳکنند! یادآوری قرآن فرستنده به را نقص این

خداوند یقین به الْعˆالَم̃ینˆ. عˆلَʹ ع̃مˉرˆانَ و̵آلˆ اˤبˉرˆاه̃یمˆ و̵آلˆ و̵نُوح˄ا آدˆمˆ اصˉطَفَʹ اللّهˆ «اˤنَّ
است». داده برترى جهان مردم بر را عمران خاندان و ابراهیم خاندان و نوح و آدم

(٣٣ عمران، (آل

مˈِنˆ کُن و̵ ˆΈُآتَیˉت مˆا فَخُذْ ͳَ̥لا̊م΋ِو̵ب ͳ̥بِرِسˆالا˨ت النَّاس̥ عˆلَʹ ˆΈُاصˉطَفَیˉت ͳّ̥نˤا مˇوسˆʹ یˆا قَالˆ
حال این برگزیدم. ͳلام΋هم به و رسالت به مردم میان از را تو ͳموس الشَّاک̃رِینˆ.�ای

(١۴۴ (اعراف، باش». ش΋رگزار و دریاب را
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إَلا˳ ˑتَمˇوتُن فَلا̊ الدِّینˆ ل΋َُمˇ اصˉطَفَʹ اللّهˆ اˤنَّ ́ͳ̥بˆن یˆا و̵یˆعˉقُوبˇ بˆن̃یه̃ اˤبˉرˆاه̃یمˇ بِهˆا ʹˑو̵ص «و̵

شما دین خداوند که کردند وصیت خود پسران به یعقوب و ابراهیم و م˒سˉل̃مˇونَ. و̵أَنتُم
(١٣٢ (بقره، نم�ͳرید». ͳمسلمان در جز و برگزیده، را

ن̃سˆاء عˆلَʹ و̵اصˉطَفَاکِ و̵طَهˑرˆکِ اصˉطَفَاکِ اللّهˆ اˤنَّ مˆرˉیˆمˇ یˆا الْمˆلا̊ئ΋َ̃ةُ قَالَتِ اˤذْ «و̵
زنان بر و گردانده پاکیزه و برگزیده را تو خدا مریم گفتند�ای ملائ΋ه الْعˆالَم̃ینˆ.

(۴٢ عمران، (آل است». داده برترى جهان

ͳماجراهای و کسان قرآن، از ͳآیات در خداوند است. منوال همان بر�� و باب همان در�� قضیه نیز اینجا در
نیست، شده ثبت آنان میان در اسلام ͳگرام پیامبر نام که م�ͳکند، اعلام و خطاب خویش برگزیده را
ͳخطابمصطف بخشیدن با هم، را خداوند دوم نسیان این خود گمان به ͳگرای فرقه داران دوست اما
نΎرفتن جدی قرآن، متن و نص به ͳکج دهان جز کنیم، گمان چه کرده�اند! جبران اکرم، رسول به
و̵لَو̸ ب΋َِل̃مˆات̃ه̃ ˑالْحˆق اللّهˇ و̵یˇح̃ق˒ آن!؟ کننده نازل برابر در لجوجانه ͳکش گردن و متن معنای پر اشارات

الْمˇجˉرِمˇونَ. کَرِهˆ
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۵٢
مراتب از مستقیم، و ΀صحی و اصیل ͳاجتماع و ͳتاریخ برداشت منب΄ تنها قرآن، ب�ͳتعارف آیات
تفهیم مصروف که م�ͳگوید ͳشروح از عمدتا و است اسلام به دعوت و بعثت عصر جماعات ͳزندگ
خاخام و کشیش تصمیم و تشخیص به وابسته یا که است بوده ͳمردم ذهن به اسلام باور تزریق و
عصر در متمدن اجتماعات مظاهر از ما ͳکنون گاه�ͳهای آ این΋ه ویژه به بوده�اند. محض کافر یا و
سفارش به که است کرده نشت ͳمنابع از و اخیر قرن دو در تنها گوناگون، حوزه�های در و کهن
بر بنا داشته�اند. را ͳمعین دروغ و جعل تثبیت ماموریت باستان، شرق سرگذشت بیان در مشرکین،
از ͳتعارفات حذف با تنها که م�ͳدهم توجه امور گونه این در ساده وجه Έی عنوان به ناگزیر و این
اندیشه غیره، و ادبیات و نجوم و عرفان و فلسفه چون شرق، پرش΋وه خطه ͳΎفرهن و ͳتاریخ حیات
زبان به آن، بیان شاید که م�ͳشود، تجهیز و تحریص ناگفته�ای و خفته فرو حقایق در ورود به آزاد
که دهد عبور باور این با گفتار�ها گونه این صدمات و صراط از را ما قرآن، صراحت�های و آیات
مشرق ادبیات و Ίفرهن و ΁تاری به مربوط مطالب و موضوع در داده�ای Ϳهی شویم ͳمدع ب�ͳپروا
و ندارد را تدبیر و تدبر ارزش و نیست دروغین ͳبافته�های جز آفریقا، شمال و مصر تا هند از زمین،
نوشته�های لت جز به که داشت داعیه م�ͳتوان صراحت به باشید، مستقیم نΎرش و نمونه دنبال به اگر
خطوط انواع به نظر، مورد اقالیم دیوار و در و صخره بر شده ثبت ͳالفبای نشانه�های دیΎر ،ͳقرآن
مجعولات و تصورات معنا در غیره، و ͳاورارتوی و سومری و ͳآرام و ͳاوستای و پهلوی و ͳمیخ
نم�ͳشوند اعتبار و ارزش Έمال و اثبات صاحب مΎس، بال مقیاس به که است ناخوانده�ای و نوکنده
به که چنان است، بوده تورات داده�های تقویت قصد با یهود محافل اختیار در ͳخام اختراعات و
دیΎر و زیهر گلد نامیدن اسلام�شناس مثلا مبنا این بر پرداخت. خواهم بدان لازم وجوه در ͳاله امید
عالم سراسر در ͳΎفرهن شوخ�ͳهای کلان�ترین از عظیم، قرآن مستقیم تخریب کار اندر دست یهودیان
داده عمل میدان ͳمشرک اسلام�شناسان چنین به ما ͳاهΎدانش و حوزوی مراکز روی چه از آیا است.
ͳدشمن برای پیوسته که را، یهودیان میان از عناصری است مم΋ن مΎر که نرسیده�اند نتیجه این به و
بالا�ترین در آن�ها داده�های به و کنیم خطاب قرآن محقق و اسلام�شناس طلبیده�اند، فرصت قرآن با
ماهیتضد از م�ͳتوان را عناوین این صاحبان ذهن تراوشات آیا و دهیم پناه اجتماع Ίفرهن رده
علامه مرحوم چون ͳنظران صاحب حضور و ظهور با و Έاین آن΋ه ویژه به کرد؟ جدا آنان ͳاسلام
خواهد برطرف شΎرد�ها گونه این برابر در ͳلیف΋بلات خداوند، خواست به و اندک اندک عس΋ری،

شد.

شده باور افسانه و دروغ هزاران با کرد م�ͳتوان چه و کرد باید چه خدایا! «بار
معتقد و گرفته خو افسانه�ها این با که است سال هزار از بیش مسلمانان مسلمانان.
و پنداشته اسلام موثق ΁تاری و پیامبر صادق سیره و اسلام ΀حدیثصحی را آن�ها و شده
تحریفشده حقایق م�ͳتوان آیا خداوندا! نشناخته�اند! را ΀صحی اسلام سبب همین به
به ͳبایست این΋ه یا و برگرفت جرم هزاران از پرده و کرد آش΋ار قرن چهارده از پس را
شΎفتاین΋ه نΎفت؟»... Ϳهی و فروبست لب مسلمین عظیم توده�های رضای خاطر
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چه و مانده پنهان محققان دید امروزاز به تا گونه چه افسانه و دروغ همه این
بار دروغباشد؟! به آغشته اینپایه به تا ͳملت΁تاری که کرد م�ͳتوانتصور گونه
موجب آورده، خود کتاب�های در را ͳدروغ�های چنین که ͳآن�های جنایت و جرم خدایا
کرده�اند، منحرف خویش ͳاصل و ͳحقیق مسیر از را اسلام و شده مسلمین ͳگمراه
صد سردارنیا، ع. و عس΋ری ͳمرتض سید (علامه است». سنΎین و بزرگ اندازه چه

(٢۶ و ١٧ صفحات ،ͳΎساخت صحابه پنجاه و

جاعلان که آن، به مذاهبمنضم و اسلام از ͳتعاریف ملزوماتو و مراتب به رجوع جای به زمان این در
نویس�ͳهای پریشان از ب�ͳتامل که باید کرده�اند، آماده کتاب ده�ها در اسلام�شناس، برچسب با یهود،
رسوخ از درازی نسبتا زمان هرچند کنیم، ارزش سلب میانه، شرق معتقدات و مردم موضوع در آنان
توضیحات که ͳسلاح با زیرا م�ͳگذرد. مسلمانان حوزه�های و دانشΎاه ͳآموزش مناب΄ به آنان اباطیل
مرج΄ بدون بار این و دیΎر بار که باید م�ͳگذارد، مورخ اختیار در آنان مجعول نویس�ͳهای ΁تاری و
زیرا دهیم. قرار خود ͳتاریخ جایΎاه در را ͳاسلام اندیشه یهود، مولفان گروه تالیفات شماری
اصطلاح به دوران ماقبل در شیعه ضد غالبا ͳسیاس سلسله�های وجود اگر مثلا سلیم عقل ح΋م به
و امامان تمام Ίدرن�ͳب پس دهیم، تطبیق اندیش مهمل ب�ͳخردان این ترسیم و ΀توضی با را صفویه
کردن در انΎشت جای در محمود، سلطان مثلا زیرا کرده�ایم، ان΋ار را ایران در مدفون زادگان امام
چند تشی΄، بنای و بارگاه هر مدخل در م�ͳتوانست ͳآسان به بجوید، کشتن برای ͳقرمط تا زمین بر
نم�ͳتوان دیΎر البته بست بن و باب این در کنند. چاله�ها سیاه ͳراه را آن زائران تا بΎمارد مامور

بدانیم. صفوی عباس شاه ͳمساع حاصل سرا�ها کاروان مانند نیز را بزرگواران این مقابر بنای
با بحرین، و یمن تا آفریقا شمال از مسلمین، که ایستاده�ایم عصری آستانه در Έاین مجموع در
دو در اسلام ΁تاری و سنت و Ίفرهن عنوان و نام با که زده، یهود م΋توبات از ͳنسب گرفتن فاصله
قدرت سلب خواهان ͳمذهب تفرقه سد ش΋ستن با جا همه فرستاده�اند، ما قلب و مغز به اخیر، قرن
،ͳرسم مدیریت در فقط نه که م�ͳبیند فراهم ͳفرصت Έاین ͳقذاف نمونه با که شده�اند ͳداران زمام از
هر زمان، و فضا چنین در ببندد. گلوله به ͳشخص و یهودانه ͳغضب با را مسلمانان مستقیما بل
اتحاد به و کند آزاد پیشین تفرقه موجب ͳمذهب پیوندهای از را خود م�ͳتواند و باید مسلمان و مومن
آیات در ͳمعنای و ͳلفظ مداخلات به دادن پایان جمله از و خویش ͳایمان خواهران و برادران با
در تنها را مانده ب�ͳجواب پرسش�های از دفاتری که است رسیده ͳحجم به Έاین که بیاندیشد، قرآن

م�ͳدهند. ارائه نیشابوری عتیق تفسیر مجلدات

مˇتَشَابِهˆات˅ و̵أُخَرˇ ال΋ْ̃تَابِ أُم˒ ˑهˇن م˒حˉ΋َمˆات˅ آیˆات˅ م̃نْهˇ ال΋ْ̃تَابˆ ˆΈˉعˆلَی أَنزˆلˆ الَّذِیˆ «هˇو̵

یˆعˉلَمˇ و̵مˆا تَأْوِیل̃ه̃ و̵ابˉت̃غَاء الْف̃تْنَة̃ ابˉت̃غَاء م̃نْهˇ تَشَابˆهˆ مˆا فَیˆتَّبِعˇونَ زَیˉ΅ٌ قُلُوبِهِمˉ ͳف الَّذِینˆ فَأَمˑا

اˤلا˳ یˆذَّکَّرˇ مˆا و̵ رˆبˈِنَا ع̃ندِ مˈِنˉ کُلˏ بِه̃ آمˆنَّا یˆقُولُونَ الْع̃لْم̮ ͳ̥ف و̵الرˑاس̃خُونَ اللّهˇ اˤلا˳ تَأْوِیلَهˇ

مح΋مات ͳبخش که فرستاد تو بر را کتاب این که ͳکس همان الألْبˆابِ(٧) أُو̸لُواْ
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فراهم قصد به ندارند، گشاده قلب که آن�ها متشابهات. ͳبخش و است ال΋تاب و�ام
ید در جز تاویل قدرت آن΋ه حال م�ͳپردازند متشابهات به تاویل، تدارک و فتنه آوردن
جانب از که داریم، ایمان آن ͳتمام به م�ͳگویند: برقرار دانایان که چنان نیست، ͳاله
(٧ عمران، (آل نیست». نظران صاحب Έسل در جز پذیری پند و است خداوند

از که ͳکتاب است. ͳ΋مت قرآن آیات به که است ͳخدا�شناس هر خطاب فصل سخنان این ب�ͳگمان
مان΄ فتنه، و بهانه گرفتن بالا بیم ب�ͳاین΋ه م�ͳشود، بندی درجه آن مطالب توصیفو مولفخود، سوی
ͳمسلمان هر آیه این محتوای به اندیشانه Έباری ورود حال عین در باشد. شده خداوندی صراحت
را خود برداشت و بپرهیزد قرآن آیات و کلمات سر بر مجادله از که م�ͳکند م΋لف را زمان هر در
مومن از گوناگون نشست�های و محافل در و Έاین نبرد. بالا خداوند با ͳزن چانه پرچم مثال به
متشابهات باب در تاویل ستد و داد مشغول برافروخته که شاهدیم را ͳجماعات من΋ر، و مخالف و
نخوانده�اند. و ندیده متشابهات تاویل رد و ͳنه در اشاره�ای ͳگوی که م�ͳکنند جلوه چنان و قرآن�اند
گوشه�های فهم که متعدد، قیود بر علاوه قرآن، کننده نازل که آوریم یاد به مقط΄ همین در است لازم
کدهای با نیز را ͳسوره�های سرفصل م�ͳکند، اعلام ادراکناکامل ما و ذکر با را قرآن از ͳ΋کوچ
غیر غیره، کهیعصو و ق و عسق و خم و المر صو و الم و طه یسو چون مختلف، ͳالفبای
و است ͳهست فصول تمام برای و جاویدان ͳکتاب قران که بدانند ͳکسان تا است، کرده برداشت قابل
است. شده منتسب قلوب، در زی΅ دارندگان به آن، گرفتن خود مشت در قصد به ͳزدن�های پا و دست
مقطعه حروف این وجه در ͳرسم مراکز در ͳمذهب مقامات و مفسران از ͳتسبیح دور این΋ه عجیب
بدانید و است ب�ͳوجه�تر دیΎری آن از ͳ΋ی که کرده�اند عرضه ͳگمانه�های و گرفته ͳپیش خداوند از
΀نصصری بر بنا حروف این ͳرمزگشای که نداده�اند توجه باب این در قرآن اشارات به Έی Ϳهی که

است. خداوند ید در تنها آیات،

هˇم مˑا ک̃بˉر˅ اˤلا˳ صˇدُورِه̃مˉ ͳ̥ف اˤن أَتَاهˇمˉ سˇلْطَانٍ بِغَیˉرِ اللَّه̃ آیˆاتِ ͳ̥ف یˇجˆادِلُونَ الَّذِینˆ «اˤنَّ
آیات در تشخیصخود، به که آنان «(۵۶) الْبˆص̃یرˇ السˑم̃ی΄ˇ هˇو̵ اˤنَّهˇ بِاللَّه̃ فَاسˉتَع̃ذْ بِبˆال̃غ̃یه̃
به پس داشت. نخواهد دوام که ندارند کبر جز خود قلوب در م�ͳکنند مجادله ͳاله

(۵۶ (غافر، بیناست». و شنوا که بر پناه خداوند

گذاران تاویل که گونه همان و�� نم�ͳداند مجاز را قرآن کلمات و آیات در مجادله خداوند ترتیب بدین
در کنندگان مجادله نیز اینجا در � م�ͳخواند، قلوب در زی΅ به مبتلایان را قرآن متشابهات مفاهیم بر
پاکیزه و ساده گفتار برای بسط و شرح تولید کاران اندر دست و مفسران و م�ͳشناساند مت΋بر را آیات

م�ͳکند. موظف زمان Ίفرهن محدوده رعایت به را متن

در کنندگان مجادله آیا (۶٩) یˇصˉرˆفُونَ أَنَّʹ اللَّه̃ آیˆاتِ ͳ̥ف یˇجˆادِلُونَ الَّذِینˆ اˤلَʹ تَرˆ «أَلَمˉ
(۶٩ (غافر، م�ͳروند». ب�ͳراهه که ͳبین�ͳنم را ͳاله آیات

دیΎر، خطاب�های بر علاوه را، آیات مفاهیم و ͳمعان بر کنندگان مجادله خداوند نو، توصیف این در
گوناگون تصورات میان در مفسرین، تعداد به حاضر حال در که چنان م�ͳخواند، ب�ͳراهه به عازمان
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قرآن، آیات در پنهان ͳمعان گشودن ͳمدع هر و سرگردانیم آن و این نظرگاه از و مختلف قرآن�های از
سالم و ساده برداشت�های جای در خود مبهمات کردن جانشین سر بر جدال و جدل مشغول همچنان

قرآن�اند. آیات از

ما آیات در که آنان و .(٣۵) مˑح̃یص̤ مˈِن لَهˇم مˆا آیˆات̃نَا ͳ̥ف یˇجˆادِلُونَ الَّذِینˆ «و̵یˆعˉلَمˆ
(٣۵ (شوری، ندارند». ͳگاه گریز م�ͳکنند، مجادله

چنΎال در چنان سرانجام قرآن�اند، لغات و الفاظ در معنا�شناسانه کنج΋اوی�های مشغول که ͳکسان آن
که است قضیه از ͳصورت همان این�� نم�ͳیابند. گریزی راه که م�ͳشوند گرفتار ͳاله کلام قدرت پر
تفسیرهای انواع مفصل و شمار پر مجلدات است: گرفته را خود مالوف و مخصوص وصف و جلوه
قرآن مجلد Έت برابر در کنند اعلام سرانجام تا شده چیده هم بر سقف بلندای تا جا همه در ͳقرآن

است. قرآن آیات به ب�ͳواسطه رجوع همان هدایت،�� مستقیم راه یافتن و شده گرفته Ϳهی به

الْبˆیˉ΄ˆ و̵ذَرˇوا اللَّه̃ ذِکْرِ اˤلَʹ فَاسˉعˆو̸ا الْجˇمˇعˆة̃ یˆو̸م̮ م̃ن ل̃لصʜَʣˑة̃ نُودِی اˤذَا آمˆنُوا الَّذِینˆ أَی˒هˆا «یˆا

نماز ادای برای که همین آوردگان، ایمان �ای (٩) تَعˉلَمˇونَ کُنتُمˉ اˤن ل΋َُّمˉ خَیˉر˅ ذَل΋ُ̃مˉ
برای که آورید روی خدا ذکر به و گذارید فرو را کسب و کار شد، درداده ندا جمعه

(٩ (جمعه، است.» نی΋و�تر بدانید اگر شما

از ͳمراتب به الفاظ، ظاهر صورت از برداشت با تنها و گوناگون تفاسیر به ب�ͳنیاز آیه، این به رجوع با
قرآنجاری تایید به و پیامبر دعوت روزگار از اذان سنت فقط نه که م�ͳشویم گاه آ نزول منطقه جامعه
داشته�اند. دایری کار و کسب هم جمعه روز اسلام، تولد مرکز در ستد و داد به مشغولان بل است، بوده
تمسخر به غالبا معاندان که چنان پیامبر زمان جامعه که: است توجه این محل حال عین در آیه این
و فروش و خرید اشتیاق و نداشته را افتاده دور و کور و سوت ده΋ده Έی مختصات م�ͳگویند،

است. نم�ͳشناخته شنبه و جمعه مختلف، صنوف نزد تجارت

لَّعˆل΋َُّمˉ کَث̃یر˄ا اللَّهˆ و̵اذْکُرˇوا اللَّه̃ فَضˉل̥ م̃ن و̵ابˉتَغُوا الا˼َرˉض̥ ͳ̥ف فَانتَش̃رˇوا الصʜَʣˑةُ قُض̃یˆتِ فَاˤذَا
بجویید را خدا فضل شوید، پراکنده زمین بر شد، گذارده نماز چون و (١٠) تُفْل̃حˇونَ

(١٠ (جمعه، شوید. رستΎار تا کنید خدا ذکر بسیار و

عبادت حوزه در نماز ادای از پس تا م�ͳکند دعوت را ͳاسلام جامعه امور، کردن دنبال با نیز آیه این
شوند. مشغول خداوند کثیر ذکر به رستΎاری قصد به و بجویند را ͳاله فضل شوند، پراکنده خود

و̵م̃نˆ اللَّهˉوِ مˈِنˆ خَیˉر˅ اللَّه̃ ع̃ندَ مˆا قُلˉ قَائ̃م˄ا و̵تَرˆکُوکˆ اˤلَیˉهˆا انفَض˒وا لَهˉو̳ا أَو̸ ت̃جˆارˆةً رˆأَو̸ا و̵اˤذَا
روی بدان بیابند، لهوی اسباب یا ستد و داد چون و (١١) الرˑازِق̃ینˆ خَیˉرˇ و̵اللَّهˇ التِّجˆارˆة̃
خداست نزد آنچه بΎو کنند. اىترکمʹ ایستاده انتظار به حالʹ در را تو و آورند
(١١ (جمعه، است. دهنده روزى بر�ترین خدا و است بهتر ستد و داد از و سرگرمʹ از
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ارائه ͳفضای از ͳروشن تصویر آن، و این تفسیر و سازی صورت به ب�ͳنیاز جمعه، سوره ͳانتهای آیات
ایات ابلاغ مامور پیامبر که است ͳمومنین و مردم متعارف و معمول مرتبه و عمل میدان که م�ͳدهد
ͳΎفرهن و اقتصادی برداشت که است ͳکسان متوجه خداوند، ΀صری گلایه این است. بوده آنان به
به ͳتوجه نم�ͳکنند، قرآن هشدارهای فدای را، جامعه ام΋انات از برداری بهره با اوقات گذراندن و
تعارف به و م�ͳگیرند Ϳهی به را خداوند عطیات و عنایات در آیه وعده�های و ندارند نماز و پیامبر
از مختلف انحاء به ،ͳقرآن یادآوری�های اغلب با موافق بالا، آیات مجموع در م�ͳکنند. برگزار
انع΋اس در صراحت و ͳسادگ م�ͳگوید. سخن ͳزندگان معمول تدارکات به مشغول مردم انحراف
که است قبول قابل و بلورین حدی به تا است، اسلام رویش مقدم منزلΎاه که جامعه�ای از تصویر
حالت در را پیامبر نیز سرانجام که ͳسازان ظاهر ماست، زمان مردم متوجه طعنه�ها این تمام ͳگوی
و م�ͳگذارند تنها م�ͳکند، ͳتداع را امروزین صورت به نماز تش΋ل خود نهاد در که ایستاده، و آماده

م�ͳروند. ͳگذران وقت و ΀تفری و تجارت استقبال به
را، بم و زیر نغمه�های این از ͳنهای برداشت مورخ که نم�ͳبینم مجدد یادآوری و تاکید به نیازی
دعوت با ͳاسلام اندیشه پایه�های که م�ͳداند رفته�ای دست از وحدت به ͳاسلام جوام΄ دوباره جذب
فرقه�های میان در ͳکنون ش΋اف مظاهر که م�ͳخورد افسوس باب آن از و م�ͳشود مستح΋م آن به
و دست شوی و شست نحوه در ͳهای�ͳریزبین از عبارت ظاهر در و معین تعریف فاقد ͳحت ،ͳاسلام
که سجود، هنΎام به ͳپیشان فرود م΋ان در ͳاختلاف و عبادت صف در ایستادن نحوه نمازگزار، پای
محتوای از چنان ب�ͳتعارف و نیست استوار ͳدین ح΋مت Ϳهی بر و است ͳل΋ش و ͳفورمالیست تماما
آن�گاه است. ماننده�تر بازانه ل; و کننده سرگرم بازی ͳنوع ابداع به بیشتر که است لبریز کودکانه
م�ͳبرد دوش بر را ͳمقدمات ͳناهمخوان همین بار که است اذان سفارشات ادای در مندرجات نوبت
است. زمین بر خداوند حجت و ͳول عنوان به ͳعل امام مدار و منصب و نام ذکر ترینشان سنΎین که
استاد که است پیچیده مشرک دشمن شΎردهای با ͳآشنای بوی چنان ͳشیع اندیشه نهاد در امروز
ͳمعرف کنیسه را ͳناهمخوان این مبداء اعلام و ابلاغ علم عس΋ری، ͳمرتض علامه مرحوم چون ͳمسلم
درجوام΄ مولویان، و ملا�ها و آنند تدارک در شیعیان همه از بیش که ،ͳاندیش نو فضای این م�ͳکند.
و رفتار مسیر در یهود که مضیقه، چاله�های انواع از ͳرهای برای ندارند، آن به ͳچندان توجه ͳسن
را آن�ها کردن پر و پوشاندن به نیاز بحرین تا ͳلیب از ͳمردم و است کرده حفر مسلمانان گفتارهای
معنا آن به شود گرفته جدی اگر م�ͳکنند، رنΎین را آن پایه�های خون با و م�ͳزنند فریاد عام ملاء در

ریخته�ایم. بیرون مسلمین مساجد و خانه از را ͳآنوس نا�آشنایان از عمده�ای پلاس که است

عˆلَʹ فَتُصˉبِحˇوا بِجˆهˆالَة̂ قَو̸م˄ا تُص̃یبˇوا أَن فَتَبˆیˑنُوا ˠبِنَبˆأ فَاس̃ق˅ جˆاءکُمˉ اˤن آمˆنُوا الَّذِینˆ أَی˒هˆا «یˆا
بر مبادا که کنید تحقیق آورد، خبری ͳفاسق هرگاه مومنان �ای (۶) ͳ̥نَادِم فَعˆلْتُمˉ مˆا
(حجرات، شوید». پشیمان سخت و کنید رنجه را ͳقوم ͳنادان سر از و او سخن اثر

(۶
است، ثبت هم ͳگرام قرآن در که ،ͳاله عبادت زمان یادآوری در اذان نقش به توجه با و Έاین
در را ͳفراوان صدمات ͳΎمای�ͳب و بنیان آن، بر سالم ͳپاسخ یافتن که م�ͳکنم روی کلان ͳسئوال به
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روانه ͳاسلام وحدت گنجینه به را بسیاری قلوب آن، بر غلبه که م�ͳگذارد آن خواستار چشمان برابر
است. شده ضمیمه شیعیان اذان به ͳعل امام ͳالله ͳول عنوان که است ͳزمان یافتن آن و کرد خواهد
نم�ͳتواند اذان کلمات در ͳمبسوط یادآوری چنین که م�ͳکند قبول Ίدرن لمحه�ای بدون سلیم عقل
چون ͳغاصبین عهد در ،ͳکنون ΁تواری متون قبول با طبیعتا و باشد شده آغاز الله رسول حیات زمان از
است نبوده فراهم ͳعل امام ارجحیت و ارزش تبلی΅ برای ͳفرصت چنین نیز عثمان و عمر و ابوب΋ر
کلمات بر ͳعل امام خلافت زمان در و اذن به پیام این که کنیم گمان اگر است ͳن΋نامم تصور و
واجب بل و جایز امور گونه این در را تجسس که قرآن، آیات توصیه به پس باشد، شده اضافه اذان
حجت را ͳعل امام که یادآوری این کس، چه توصیه به و زمان چه از بپرسیم خود از باید م�ͳداند،
را فرقوی شعار این کننده الحاق دلیل و گمانه چه با و شده وارد شیعیان اذان به بخوانیم، خداوند
به دعوت نحوه به ͳونΎناهم که است مسلم زیرا بدانیم؟! شیعه خصوص به و مسلمین دوست باید
نخواهد کوتاه�تر را ͳاسلام وحدت به رسیدن راه آن، شعارهای متن از ͳتبلیغات استفاده با نماز ادای
ͳعل امام گرفتن خدا حجت ندای که نشوند وارد مسجدی آن به ͳمسلمانان که است ͳموجب و کرد

دارد) (ادامه است. بلند آن مناره از
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به سیاست و Ίفرهن و اقتصاد زمینه�های در ͳاجتماع نمودار�های از سرشار آن، جوینده برای قرآن
شد. خبر با اعراب ͳزیست ͳΎدیرین و ماهوی ساخت از م�ͳتوان آن�ها خلال از که است نزول دوران
را عرب ضد ͳمقولات حوزوی، آوازه پر آیات و حضرات و مدرسان زبان از ͳحت و جا همه Έاین
کودکانه توصیف همان با�� را الله رسول عهد اعراب و قرآن�اند، و اسلام مخالف مبنا در که م�ͳشنویم،
آماده مورخ م�ͳخوانند. خوار سوسمار تخفیف، و تحقیر قصد به نو، قرینه�های ب�ͳارائه یهود، ساخت
اسلام، صدر ΁تاری رجوع قابل و مطمئن منب΄ تنها این قرآن، آیات از ͳبرخ گرفتن باگواه تا است
΀توضی و تشخیص بر بنا که است نبوده چنان پیامبر، بعثت زمان به نجد عرب جامعه که کند اثبات

نشناسند! Έنم از را کافور کوب�ها، زرین انواع و امثال
خود که مواجهیم آوری حیرت پدیده با ایران در شعرا ظهور و شعر سرودن از گفت�و�گو در مثلا
قرن دو از تنها سرزمین این در متمدنانه تجم΄ ظهور که مدعا این استح΋ام در غریب است ͳایت΋ح
شهادت به هرچند صفوی، ماقبل ایران برای تراشان ادیب و ادب زیرا است، رجوع قابل پیش نیم و
قامت به ͳحت ارائه، قابل مادی اثر Έی ایران، دربارهای کتابهنر در سودآور ͳتنظیم مجموعه
عمل ب�ͳکنترل چنان هجری دهم تا دوم قرن از ͳشاعران ابر تراشیدن در ͳول ندارند، ͳدندان خلال
تا که کنیم اعلام مجازیم آنان، حضور قبول صورت در که تراشیده�اند، سرا غزل بت چندان و کرده
رف΄ برای ͳبنای زیر مجموعه�های و دفاع ابزار و سرپناه تدارک جای در ͳایران ح΋ام قبل، قرن سه
دراز زمان به زیرا م�ͳداده�اند، قورت غزل و نان لقمه و م�ͳنوشیده شعر ͳΎهم توزی΄، و تولید نیاز
در را پرآوازه ͳادیبان نام فقط تمدن، و تجم΄ نیاز مورد نمایه هر جای در اسلام، از پس قرنه یازده
تحرک و تجم΄ از ͳΎرن کم نشانه�های اندک اندک که پیش سال سیصد از و کرده�اند انبار ͳمل انبان
از بیان، مرکب بر سوار و قافیه و عروض به مسلط سرایان سخن آن ناگهان م�ͳزند، جوانه ͳاجتماع
نیز، خود کلام توان اکثر حد در که م�ͳبخشند ͳشاعران نو به را خود م΋ان و م�ͳشوند دور صحنه

شده�اند. ͳمعرف قهقرا غار در ͳانΎگرفت پناه و گریختΎان

قابل ادوار در شعرا کمیت جهت از شاهرخ سلطنت دوره گذشت که «هچنان
ایران ͳادب دوره�های درخشان�ترین با شعرا وفور لحاظ از و است ایران ͳادب ملاحظه
تنزل و ͳادب انحطاط ادوار از را دوره این کیفیتباید نظر از اما م�ͳکند، برابری
دوره این در که است آن ͳ΋ی انحطاط این مظاهر از داشت. محسوب ͳفارس شعر
دارد قرار ایران دار نام ردیفشعرای در را را نام�اش بتوان که ͳبزرگ شاعر به
در انحطاط آغاز یا شاهرخ، عهد در ͳفارس شعر یارشاطر، (احسان نم�ͳخوریم». بر

ص١٠١) ،ͳفارس شعر

از ͳول م�ͳنویسد ͳفارس شعر زوال از خودی، ف΋ران روشن ΀مصطل روال بر و همیشه مثل شاطر یار
چند آن ͳΎفرهن ͳدست Ίتن باب در کلیسا و کنیسه زیرا نم�ͳگوید. چیزی افول این جهات و علل
ͳعام تالیفات چرخه و ن΋رده تحریر و تولید یاب علت و نما راه متن هنوز رسیده، راه از نشین کومه
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حرکت به است، بوده ͳداخل حضرات این ͳنویس م΋رر برای ͳسرمشق پیوسته که را، خود فریب
نیانداخته�اند.

به بود شده عراق حاکم که بایسنقر بن محمد سلطان قمری هجری ٨۵٠ سال «در
آورد تصرف در را اصفهان و کرد طغیان یافت راه شاهرخ مزاج بر که فتوری اعتماد
اصرار سبب به هم و تازه ͳمدع دف΄ برای پیری وجود با شاهرخ تاخت. شیراز به و
هواداران از ͳجمع درآمد اصفهان به چون و شد عراق عازم آغا شاد گوهر زن�اش
یا شاهرخ، عهد در ͳفارس شعر یارشاطر، (احسان کرد...». سیاست را محمد سلطان

.(۴١ ص ،ͳفارس شعر در انحطاط آغاز

مسائل در مقرر باف�ͳهای دروغ و داده�ها کلام به کلام که کنیسه ش΋رش΋ن طوطیان این چنین�اند
با مواجهه در که ندارند را اندیشان بنیان وادی به ورود جرات و م�ͳکنند م΋رر را اسلام و ایران
است نبوده شیراز و اصفهان و عراق قبل قرن دو تا که م�ͳشوند یادآور پوزخند همراه موعظه�ها، چنین
همین خلال از همه این با شود. عمل آن یا این مرت΋ب آن در ͳΎساخت بایسنقر محمد سلطان تا
منظوم سخنان علت به ایرانیان که مواجهیم گزاف و لاف این با جا همه در زده ذوق نوشته�های
به ب�ͳتوجه ناگزیر و کرده فرض جهان Ίفرهن قله در را خود پیوسته خویش، سخن شیرین شاعران
هزار قریب عرب تمدن پس است، رشد نشانه قرآن، در شده ͳنه شعر سرودن اگر که عام ن΋ته این
که ͳمیراث است. بوده حاضر خود شعر میراث با جهان، هم شاید و منطقه اقوام سایر بر مقدم سال
قابل سبعه، معلقات باب در ͳΎفرهن اوهام و کعبه دیوار از آویخته اشعار باب در هیاهو همه این با

نیست. کتمان

بل الا˺و́لون. أُرˉس̃لˆ کَمˆا بِآیˆة̂ فَلْیˆأْت̃نَا شَاع̃ر˅ هˇو̵ بˆلˉ افْتَرˆاهˇ بˆل̥ أَحˉلا̊م̭ أَضˉغَاثˇ قَالُواْ «بˆلˉ

که ͳنشانه�های�ͳب است شاعرى و او ͳشخص بافته�های یا دیده آشفته خواب�های گفتند
(۵ (انبیا، م�ͳکردند». عرضه او از پیش

در اعراب جامعه که م�ͳشویم خبر با دیΎر، نمایه�های ارائه به ب�ͳنیاز و ͳسادگ به آیه این طریق از
در باد دمیدن با ما جاری تمنیات اگر و است بوده مشغول و آشنا شاعری و شعر با پیامبر بعثت زمان
م�ͳنازند، اثبات، اسباب بدون هم باز هجری، چهارم قرن از ،ͳشاعران و شعر به ͳمل Ίفرهن غبغب
کنیم اعتراف آن، ماقبل و پیامبر عهد در شعر زبان عرضه در عرب تازی پیش به باید ناچار پس
ادب عرصه در ͳفارس زبان انΎاری والا در خویش ͳشامورت کلاه کردن ͳته معنای به Έش�ͳب که
نزد در ͳاندیش ظریف بازتاب را منظوم گفتار ما، باز شعر محافل اگر م�ͳپرسد مورخ شد. خواهد
تمام بر مذکور ͳاندیش لطیف در هزاره Έی قریب اعراب پس م�ͳدانند، زبان کاربران و متعلقان
صاحب و قدم پیش دیΎری مدعای هر و ͳترک و ͳفارس از اعم میانه، شرق شده شناخته زبان�های
م�ͳشود گشوده عرب زبان مرتبت و مقام از ͳگوشه�های ترتیب بدین بوده�اند. ͳمقف و موزون گفتار

است. بوده قرآن ارسال برای خداوند گزینش که
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سخنان به را خود الهه�های آیا م�ͳگویند و مˑجˉنُونٍ. لشَاع̃رٍ آل̃هˆت̃نَا لَتَارِکُوا أَئ̃نَّا یˆقُولُونَ «و̵
هˇو̵ اˤنْ لَهˇ ͳ̥یˆنبˆغ و̵مˆا الشِّعˉرˆ عˆلَّمˉنَاهˇ مˆا «و̵ .(٣۶ (صافات، کنیم؟». رها دیوانه�� شاعری

است مبین قرآن نبود، او درشان که نیاموختیم شاعری او به ما و م˒بِین˅. آنٌ و̵قُرˉ ذِکْر˅ اˤلا˳
(۶٩ (یس، نیست». آن در ذکر جز که

شعر ،ͳاله آیات خلال و بیان در بیاورم که چنان و نجد کافران زبان از آیات، گونه این در اگر
را اعراب ͳتاریخ و ͳΎفرهن مقام هم باز م�ͳگیرد، لقب شیطان وسوسه�های عوارض از شاعری و
خویش پیامبر دونشان را شاعری مقام خداوند م�ͳخوانیم بالا آیه در که چنان و م�ͳکند متورم�تر
نیازهای بر ققط نه پیامبر زمان در اعراب ترتیب بدین م�ͳداند. مبرا شاعری اتهام از را او و م�ͳگوید
ممتازتری ͳΎفرهن لایه�های زمان همان در�� بل بوده�اند، واقف شعر سرودن در اندیشانه، نازک ͳلفظ
دادن قرار معرضخطر در مستلزم را انداخته جلا زبان همان کاربرد�� که داشته�اند پرورده خود دربطن
و پریشان کلام کشان کباده و تابعین و م�ͳدانند شیطان از متابعت ،ͳاله آیات در و جامعه عقلانیت

م�ͳکنند. تحقیر قرآن زبان از زیر صورت به را، شاعران فهم قابل غیر

فرود کسان برچه شیطان که کنم خبردارتان آیا الشَّیˆاط̃ینˇ. تَنَزˑلˇ مˆن عˆلَʹ أُنَبˈِى˙΋ُمˉ «هˆلˉ
م�ͳآید؟

زن. مفت خرف کار گناه هر بر أَث̃یم̭. أَفَّاکٍ کُلˈِ عˆلَʹ تَنَزˑلˇ

گویانند. دروغ غالبا و م�ͳکنند القاء را ͳشنیده�های کَاذِبˇونَ. و̵أَکْثَرˇهˇمˉ السˑمˉ΄ˆ یˇلْقُونَ

م�ͳکنند. تبعیت شعرا از راهان، گم و الْغَاۇونَ. یˆتَّبِعˇهˇمˇ و̵الشُّعˆرˆاء

سرگردانند. وادی هر در نم�ͳبینید آیا یˆهِیمˇونَ. و̵ادٍ کُلˈِ ͳ̥ف أَنَّهˇمˉ تَرˆ أَلَمˉ

نم�ͳکنند. عمل بدان خود که م�ͳزنند ͳحرف�های و یˆفْعˆلُونَ. ʛَʟ مˆا یˆقُولُونَ نَّهˇمˉ و̵

و̵سˆیˆعˉلَمˇ ظُل̃مˇوا مˆا بˆعˉدِ م̃ن و̵انتَصˆرˇوا کَث̃یر˄ا اللَّهˆ و̵ذَکَرˇوا الصˑال̃حˆاتِ و̵عˆم̃لُوا آمˆنُوا الَّذِینˆ اˤلا˳
کنند، خیر کار آورند، روی ایمان به که آن�ها مΎر یˆنقَل̃بˇونَ. مˇنقَلَبٍ ˑأَی ظَلَمˇوا الَّذِینˆ
معنای زودی به که برخیزند یاری به کاری�ها سیاه آن از پس و بستایند را خدا بسیار

(ͳپایان آیات (شعرا، دریابند». را ͳدگرگون این

رسول زمان جامعه بم و زیر از آن، روشنΎر آیات به مراجعه با که است مستندی قرآن ترتیب بدین
مطال΄ و منازل با پیش، هزاره دو قریب از اعراب که م�ͳکنیم کشف و م�ͳشویم خبر با نجد در خدا
احتمال با شاید همزمان، تمدن�های دیΎر در Ίفرهن مسیر با مقایسه در و بوده�اند آشنا شعر سرودن
در هم آن بدانیم شعر سرودن و کلام قواعد با آشنا مردم کهن�ترین را عرب قوم بتوانیم یقین، به قرین
گفتن سخن نیز عرب خردمندان بل شعرا، سوره ͳانتهای آیات در متعال، خداوند فقط نه که ͳحال
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متن و شاعر را خدا پیامبر اهانت، قصد به اسلام دشمنان که م�ͳدیده�اند ناپسند ͳمیزان به را منظوم
اعراب به قرآن داده�های درک امتیاز همه، از معتبر�تر و مهم بالاخره و م�ͳخوانده�اند شعر دفتر را قرآن
رسول حیات زمان به آن، در مذکور مراتب و مفاهیم دریافت با نزول، زمان در هم که است متعلق
مومنین ͳحت پیشین، یادداشت تفحص مبنای بر اگر Έاین شده�اند. معتقد و مومن ͳمسلمانان خدا،
حضور از مشتاق�تر فراغت، اوقات سرگرم�ͳهای تدارکات و ستد و داد و تجارت به نسبت را نخستین
جز که خوار سوسمار عرب آن دهند جواب باید ͳکسان پس دیده�ایم، جمعه و جماعت نماز در
یافت کجا یهود، بΎیران مزد دست دروغین تلقینات و تالیفات از بیرون نم�ͳشناخته، Ίجن و شراب

دارد) (ادامه م�ͳشوند؟!
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۵۴
و تخفیف موجب و برآورد را یهود مراد نتوانست هم نزول» «شان نام با ͳهای�ͳفضول رواج که آن�گاه
رف΄ معنای به عام وجه در که گشودند را تفسیر دکان شود، قرآن آیات از درست برداشت در انحراف
با که شدند ظاهر ͳبینان ریز و آشوبΎران مبنا آن بر و است خدا کلام فهم دشوار ظاهرا متن از نقص
واوی حرف هر نقش افشای و کشف سپار ره ،ͳاله تذکرات به ب�ͳاعتنا نیشابوری، عتیق داری پرچم
مرحمت، و لطف یا و عقاب و عذاب تذکرات اجرای نحوه و لوازم جست�و�جوی و ͳاله آیات در

شدند. خداوندی وعده�های صحنه پشت در

مˇتَشَابِهˆات˅ و̵أُخَرˇ ال΋ْ̃تَابِ أُم˒ ˑهˇن م˒حˉ΋َمˆات˅ آیˆات˅ م̃نْهˇ ال΋ْ̃تَابˆ ˆΈˉعˆلَی أَنزˆلˆ الَّذِیˆ «هˇو̵

یˆعˉلَمˇ و̵مˆا تَأْوِیل̃ه̃ و̵ابˉت̃غَاء الْف̃تْنَة̃ ابˉت̃غَاء م̃نْهˇ تَشَابˆهˆ مˆا فَیˆتَّبِعˇونَ زَیˉ΅ٌ قُلُوبِهِمˉ ͳف الَّذِینˆ فَأَمˑا

أُو̸لُواْ اˤلا˳ یˆذَّکَّرˇ مˆا و̵ رˆبˈِنَا ع̃ندِ مˈِنˉ کُلˏ بِه̃ آمˆنَّا یˆقُولُونَ الْع̃لْم̮ ͳ̥ف و̵الرˑاس̃خُونَ اللّهˇ اˤلا˳ تَأْوِیلَهˇ

و زیربنا که مح΋م اى پاره فرستاد، تو بر را کتاب این که است کسʹ او الألْبˆابِ.
متشابهات برای جویانه فتنه منحرف، قلوب دارندگان است. متشابهات که ͳبخش
پا دانایان است. خداوند اختیار در فقط تاویل علم آن΋ه حال تراشیده�اند ͳتاویلات
خردمند جز و مومنیم فرستاده فرو خداوند چه ان مجموع بر که م�ͳکنند اعلام برجا

(٧ عمران، (آل نمىشود». متذکر کسʹ

آن اح΋ام ب�ͳآرایش و ΀صری نمود ره و آیه این دیΎر، اضافات و تفاسیر به گروندگان م�ͳرسد نظر به
دست از قرآن در مندرج مطالب ͳکلام و ͳصرف و نحوی محاکمه در را ͳفرصت نم�ͳگیرند، جدی را
در بندگان با خداوند ب�ͳتعارف برخورد اله�ͳاند!؟ آیات تفسیر و تاویل مشغول ب�ͳتامل و نم�ͳدهند
پیامبر کاری، ͳمخف یا و ͳجوی ب�ͳبهانه که حدی تا ،ͳآدم نهادینه ناتوان�ͳهای و لغزش�ها با مواجهه
هر اجابت برای و م�ͳگذارد آزاد استثنائا زنان، با وصلت امر محدودیت�های رعایت و اجابت در را
برداشت در آدمیان ͳخیال خام میزان بر و دارد اختیار در را فی΋ون» «کن ام΋انات و قانون امری
ما «و ترکیب م�ͳگیرد، فاصله عوام امور از بیان تصویر هرکجا که است گاه آ چنان قرآن مطالب از
ظاهرا ͳناتوان سوره�ها، از ͳبرخ ابتدای در مقطعه حروف نصب با ͳحت و م�ͳبرد کار به را ادراک»

م�ͳکند. یادآوری دشمن و دوست به را گره�ها گونه این گشودن در انسان ابدی

و̵هˇمˉ ˠ̸ءͳَش عˆلَʹ الْیˆهˇودˇ لَیˉسˆتِ النَّصˆارˆى قَالَتِ و̵ ˠ̸ءͳَش عˆلَʹ̵ النَّصˆارˆى لَیˉسˆتِ الْیˆهˇودˇ «قالت
الْق̃یˆامˆة̃ ی̵و̸مˆ بˆیˉنَهˇمˉ یˆحˉ΋ُمˇ فَاللّهˇ قَو̸ل̃هِمˉ م̃ثْلˆ یˆعˉلَمˇونَ لا˨ الَّذِینˆ قَالˆ ˆΈ̃کَذَل ال΋ْ̃تَابˆ یˆتْلُونَ
مسیحیان و نیستند حق بر مسیحیان که گفته�اند یهودیان یˆخْتَل̃فُونَ. ف̃یه̃ کَانُواْ ف̃یمˆا
دارند رجوع و خواندن برای ͳکتاب دو هر هرچند نیستند، حق بر یهودیان که گفته�اند
به قیامت روز در خداوند نم�ͳدانند. چیزی که دیΎر ͳگروه قول است چنین و

(١١٣ (بقره، کرد». خواهد داوری و ͳرسیدگ آنان اختلاف مورد مسائل



پورپیرار ناصر ٣١١ ۵۴ شمشیر و اسلام

چنین ͳفراوان از م�ͳرسد نظر به غیره، و نزول وشان تفسیر مبدع آنوس�ͳهای و مترجمین و مفسران
روز به محول و موکول را ͳمعین مطالب برآورد از ͳنهای برداشت خداوند که مانده�اند ب�ͳخبر ͳآیات
حوزه�های چنین به مفسرین ب�ͳمجوز ورود مان΄ نیز قرآن یادآوری�های گونه این هرچند م�ͳکند، حساب
آیات گونه این مفاهیم از سری΄�تر برداشت در مفسرین که ندارد این جز ͳاس΋انع و است نبوده ͳقرآن
به ΁پاس که است ͳاله بارگاه به یادآوری موجود مفسرین کرد عمل واق΄ در خداوندند! از خبره�تر

نیست! ͳبزرگ صبر چنین محتاج مقوله�ها این

جˆاع̃لˇ و̵ کَفَرˇواْ الَّذِینˆ م̃نˆ و̵مˇطَهˈِرˇکˆ ́ͳَلˤا ˆΈˇو̵رˆاف̃ع ˆΈمˇتَو̵فِّی ͳّ̥نˤا ع̃یسˆʹ یˆا اللّهˇ قَالˆ «اˤذْ

ف̃یمˆا بˆیˉن΋َُمˉ فَأَحˉ΋ُمˇ مˆرˉجِعˇ΋ُمˉ ́ͳَلˤا ˑثُم الْق̃یˆامˆة̃ یˆو̸م̮ اˤلَʹ کَفَرˇواْ الَّذِینˆ فَو̸قˆ اتَّبˆعˇوکˆ الَّذِینˆ

مىبرم بالا خویش سوى به برگرفته، را تو من عیسʹ اى گفت خدا تَخْتَل̃فُونَ. ف̃یه̃ کُنتُمˉ
تو از که را کسانʹ رستاخیز تا و مىΎردانم پاک ورزیدهاند کفر که آنان از را تو و
به شما فرجام آنΎاه شدهاند. کافر که داد خواهم قرار کسانʹ فوق کردهاند پیروى
(آل کرد». خواهم داورى شما میان اختلاف، مورد مسائل در پس است من سوى

(۵۵ عمران،

ͳبندگان تا شده محول واپسین روز به آیه این داده�های درککامل و اشارات کشف وعده نیز اینجا در
با آیا کنند. رجوع تفاسیر صفحات به خداوند، سوی از شده معین مدت دراز صبر جای در ب�ͳقرار،
مومنین، از ͳبرخ صبری کم و ͳΎحوصل�ͳب رف΄ برای مجازند مفسران آیات، گونه این صراحت وجود

رسانند؟ روز به و کنند ͳملغ را خداوند وعده

فَاحˉ΋ُم عˆلَیˉه̃ و̵مˇهˆیˉم̃نًا ال΋ْ̃تَابِ م̃نˆ یˆدَیˉه̃ بˆیˉنˆ لِّمˆا مˇصˆدِّقًا بِالْحˆقˈِ ال΋ْ̃تَابˆ ˆΈˉلَیˤا أَنزˆلْنَا «و̵
ش̃رˉعˆةً م̃ن΋ُمˉ جˆعˆلْنَا ل΋ُ̃لˈٍ الْحˆقˈِ م̃نˆ جˆاءکˆ عˆمˑا أَهˉو̵اءهˇمˉ تَتَّب̮΄ˉ و̵لا˨ اللّهˇ أَنزˆلˆ بِمˆا بˆیˉنَهˇم

الخَیˉرˆاتِ فَاسˉتَبِقُوا آتَاکُم مˆآ ͳ̥ف لِّیˆبˉلُو̵کُمˉ و̵ل΋َ̃ن و̵اح̃دَةً أُمˑةً لَجˆعˆل΋َُمˉ اللّهˇ شَاء و̵لَو̸ و̵م̃نْهˆاج˄ا
را حق به کتاب این ما و تَخْتَل̃فُونَ. ف̃یه̃ کُنتُمˉ بِمˆا فَیˇنَبˈِى˙΋ُم جˆم̃یع˄ا مˆرˉجِعˇ΋ُمˉ الله اˤلَʹ
پس هاست. آن بر حاکم و پیشین هاى کتاب کننده تصدیق که فرستادیم تو سوی
هر براى مباش. آنان هواهای پیرو کن، ح΋م کرده نازل خدا آنچه وفق بر آنان میان
قرار امت Έی را شما مىخواست خدا اگر و دادهایم قرار روشʹ و شریعت شما از Έی
سبقت ی΋دیΎر بر Έنی کارهاى در م�ͳکند. آزمایش داده�ها با را شما ولʹ مىداد،
مى΋ردید اختلاف آن در آنچه باره در آن�گاه خداست سوى به شما بازگشت گیرید.

(۴٨ (مائده، کرد» خواهد گاه�تان آ

احاله و خلقت امور از ͳبرخ منطق به ب�ͳهنΎام ورود از پرهیز برای خداوند عزم از نیز آیه این کلمات
برای آیات گونه این تذکرات به ماهوی ورود با که ͳمفسران آن ͳراست به م�ͳدهد. خبر قیامت به آن
روز تا حوصله صرف نیازمند را ͳآیه�های چنین مفاهیم درک انتقال م�ͳکنند، ͳزبان شیرین هم خداوند
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از را خود علم م�ͳکنند، اعلام را خود برداشت و نیت ͳاله وعده�های به ب�ͳاعتنا و نم�ͳدانند، قیامت
برداشته�اند!؟ کجا

جˆاءهˇمˇ حˆتَّʹ اخْتَلَفُواْ فَمˆا الطَّیˈِبˆاتِ مˈِنˆ و̵رˆزَقْنَاهˇم ص̃دْقٍ مˇبˆو́أَ اˤسˉرˆائ̃یلˆ ͳ̥بˆن بˆو́أْنَا لَقَدْ «و̵
اسرائیل ͳبن راستʹ به یˆخْتَل̃فُونَ. ف̃یه̃ کَانُواْ ف̃یمˆا الْق̃یˆامˆة̃ یˆو̸مˆ بˆیˉنَهˇمˉ ͳ̥یˆقْض ˆΈˑرˆب اˤنَّ الْع̃لْمˇ
نپرداختند اختلاف به پس بخشیدیم پاکیزه روزى و دادیم منزل ͳمناسب جایΎاه در را
باره در قیامت روز در تو پروردگار همانا شد حاصل آنان براى علم آن΋ه از پس مΎر

(٩٣ (یونس، کرد». خواهد داورى م�ͳانشان مى΋ردند اختلاف آن سر بر آنچه

م�ͳداند، قیامت مقط΄ تا زمان گذر نیازمند را آن ͳمعان و منظور کشف خداوند که ͳآیات در دقت
و یهود ͳیعن کتاب، اهل ͳدرون بندی�های دسته پیرامون آیات این بیشتر که م�ͳکند معلوم عالمانه
کشیشان برابر در مقاومت و مسیحیت درون ͳΎدست دو و انشعاب از م�ͳتوان که م�ͳگردد، نصارا

یافت. سربسته ͳاشارات تثلیث منادی

ف̃یمˆا الْق̃یˆامˆة̃ یˆو̸مˆ بˆیˉنَهˇمˉ لَیˆحˉ΋ُمˇ ˆΈˑرˆب اˤنَّ و̵ ف̃یه̃ اخْتَلَفُواْ الَّذِینˆ عˆلَʹ السˑبˉتˇ جˇع̃لˆ «اˤنَّمˆا
قطعا و شد مقرر کردند اختلاف آن باره در که کسانʹ بر شنبه یˆختلفون. ف̃یه̃ کَانُواْ
مى΋ردند اختلاف آن مورد در که چیزى باره در آن�ها میان رستاخیز روز پروردگارت

(١٢۴ (نحل، کرد». خواهد داورى

که م�ͳکند جلب ماجرا این به را توجه م�ͳگیرد، معنا مسلمانان جم΄ از بیرون که ͳاشارات چنین
ماقبل آمدهای پیش به اشاره بیشتر که است ͳمطالب حاوی نصاری و یهود به خداوند خطاب�های

است. مسلمانان ͳذهن نیازهای از بیرون و پیامبر بعثت

مورد در قیامت روز خدا تَخْتَل̃فُونَ. ف̃یه̃ کُنتُمˉ ف̃یمˆا الْق̃یˆامˆة̃ یˆو̸مˆ بˆیˉن΋َُمˉ یˆحˉ΋ُمˇ «اللَّهˇ
الْق̃یˆامˆة̃ یˆو̸مˆ بˆیˉنَهˇمˉ یˆفْص̃لˇ هˇو̵ ˆΈˑرˆب اˤنَّ (۶٩ (ح;، کرد. خواهد داورى شما اختلافات
ی΋دیΎر با آنچه در قیامت روز خود تو پروردگار حقیقت در یˆخْتَل̃فُونَ. ف̃یه̃ کَانُوا ف̃یمˆا

(٢۵ (سجده، کرد». خواهد داورى مى΋ردند، اختلاف

به موکول و متضمن را، ͳمضامین باب در خداوند ͳنهای قضاوت دریافت که ͳآیات وفور ͳراست به
همانند که شود شناخته ما از Έی هر برای هشداری شاید م�ͳداند، ͳاله عدل پیشΎاه در حضور
کدام پای رد دنبال به نیست معلوم ͳاله آیات تعدیل و جرح به التجا با سربرآورده تازه ͳمفسران
ادراک» ما «و صورت به یا را بندگان نادانسته�های که ͳکتاب قرآنیم. در شده تعدیل یا و گم حقیقت
باب در گفتار بالاخره و مقطعه حروف صورت به سوره�ها از ͳبرخ مقدمات در سدی بستن یا و

گشود. را قرآن اشارات از بسیاری راز نم�ͳتوان میعاد روز تا که یادآوری این با بندگان، ͳناتوان

ساز سئوال ͳاقوام نیز شما از پیش کَاف̃رِینˆ. بِهˆا أَصˉبˆحˇواْ ˑثُم قَبˉل΋ُ̃مˉ مˈِن قَو̸م˅ سˆأَلَهˆا «قَدْ
.(١٠٢ (مائده، سردرآوردند». کفر از که بوده�اند
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در نفسیر بهانه و توسل با را سئوالات انواع از مورد هزار دو که برده�اید یاد از را نیشابوری عتیق ایا
دارد) (ادامه بود!؟ داده قرار قرآن برابر
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۵۵
اینجا که نم�ͳشوند، محسوب دور امور در مستندی غیرهمزمان، اسناد ،΁تاری کاونده و ناقد منظر در
اسلام، طلوع موضوع در ،ͳکنون م΋توب میراث در اشارات کهن�ترین زیرا است. اسلام صدر مسائل
وابسته را اسلام پیامبر مجعول، غالبا بازمانده�های این در دارد. فاصله آن وقوع زمان با قرن سه لااقل
چپ�اند، و راست به کشیدن شمشیر مشغول پیوسته که م�ͳدانند عرب ب�ͳنشان قوم از برخاسته و
گرفتاری ندارند. گیری ͳپ قابل هویت و پیشینه و نم�ͳدانند را نقره و طلا تفاوت م�ͳخورند، سوسمار
را تفاوت�ها که ب�ͳاثر، عرب آن که است، بوده تناقض این حل پیوسته دوران آن شارحان و مولفین
با و بازار کدام به را ͳغارت کالای و م�ͳرفت کاروان�ها سراغ به چیز چه چپاول برای نم�ͳشناخت،
زمینه�ای را کاروان�ها این به حمله اسلام صدر مسائل ͳحواش و ΁تواری مولفین م�ͳبرد؟ براندی چه
از اسلام دین رسوخ ادعای برای تا م�ͳدانند اعراب نزد هجوم و غارت عادت و میراث نمایش برای
منتسب و ͳتدارکات م΋توبات از Έی Ϳهی قرار بدین باشد. شده فراهم ͳمقدمات شمشیر تیغه مجرای
ندارند را تحقیق ساختمان در کاربرد استح΋ام و ارزش و اعتبار مورخ نزد ،ͳاسلام اولیه سده�های به

م�ͳشوند. چیده اسلام با ͳدشمن ساخت زیر با ͳسیاس گفتار وی�ترین در و
وثوق و رجوع قابل همزمان گزاره و سند تنها به قرآن پیشین، مباحث بر ت΋یه با و مقدمه این با
زمان در که است عمده�ای حوادث شمار روز و م�ͳشود تبدیل اسلام طلوع و پیامبر ظهور زمان از

است. م�ͳداده رخ پیامبر حیات و بعثت

کَات̃ب˅ بˑیˉن΋َُمˉ و̵لْیˆ΋ْتُب فَاکْتُبˇوهˇ م˒سˆم˕ʹ أَجˆل̤ اˤلَʹ بِدَیˉن̤ تَدَایˆنتُم اˤذَا آمˆنُواْ الَّذِینˆ أَی˒هˆا «یˆا

و̵لْیˆتَّق̥ الْحˆق˒ عˆلَیˉه̃ الَّذِی و̵لْیˇمˉل̃ل̥ فَلْیˆ΋ْتُبˉ اللّهˇ عˆلَّمˆهˇ کَمˆا یˆ΋ْتُبˆ أَنْ کَات̃ب˅ یˆأْبˆ و̵لا˨ بِالْعˆدْلِ

یˆسˉتَط̃ی΄ˇ لا˨ أَو̸ ضˆع̃یفًا أَو̸ سˆف̃یه˄ا الْحˆق˒ عˆلَیˉه̃ الَّذِی کَانَ فَإن شَیˉى˖ا م̃نْهˇ یˆبˉخَسˉ و̵لا˨ رˆبˑهˇ اللّهˆ
رˆجˇلَیˉن̥ یˆ΋ُونَا لَّمˉ فَاˤن رˈِجˆال΋ُ̃مˉ من شَهِیدَیˉن̥ و̵اسˉتَشْهِدُواْ بِالْعˆدْلِ و̵ل̃ی˒هˇ فَلْیˇمˉل̃لˉ هˇو̵ ˑیˇم̃ل أَن

الا˻خْرˆى اˤحˉدَاهˇمˆا کِّرˆ فَتُذَ إْحˉدَاهˇمˆا ˑتَض̃ل أَن الشُّهˆدَاء م̃نˆ تَرˉضˆو̸نَ م̃مˑن و̵امˉرˆأَتَانِ فَرˆجˇل˅

ذَل΋ُ̃مˉ أَجˆل̃ه̃ اˤلَʹ کَبِیر˄ا أَو صˆغ̃یر˄ا ت΋َْتُبˇو̸هˇ أَن تَسˉأَمˇو̸اْ و̵لا˨ دˇعˇواْ مˆا اˤذَا الشُّهˆدَاء یˆأْبˆ و̵لا˨
تُدِیرˇونَهˆا حˆاض̃رˆةً ت̃جˆارˆةً ت΋َُونَ أَن اˤلا˳ تَرˉتَابˇواْ أَلا˳ و̵أَدˉنَʹ ل̃لشَّهˆادˆة̃ و̵أَقْومˇ اللّه̃ ع̃ندَ أَقْسˆطُ
شَهِیدٌ و̵لا˨ کَات̃ب˅ ˑیˇضˆآر و̵لا˨ تَبˆایˆعˉتُمˉ اˤذَا و̵أَشْهِدُو̸اْ ت΋َْتُبˇوهˆا أَلا˳ جˇنَاح˅ عˆلَیˉ΋ُمˉ فَلَیˉسˆ بˆیˉن΋َُمˉ

عˆل̃یم˅. ˠ̸ءͳَش ب΋ُِلˈِ و̵اللّهˇ اللّهˇ و̵یˇعˆلِّمˇ΋ُمˇ اللّهˆ و̵اتَّقُواْ ب΋ُِمˉ فُسˇوق˅ فَاˤنَّهˇ تَفْعˆلُواْ و̵اˤن

از دادگر محرری پس دارد، ͳمعین مهلت که م�ͳدهید ی΋دیΎر به ͳوام اگر مومنان �ای
این از نباید ͳاله آموزش و تحریر توان ش΋رانه به ͳکاتب Ϳهی و بنویسد، خودتان میان
را چیزی و بنویسد خداوند از پروای با او و کند املا دار وام که باید زند. سرباز کار
کردن املا یا باشد، ناتوان یا خرد کم اوست عهده بر وام که ͳکس اگر نΎذارد، فرو
گواه آن بر را خودتان مردان از شاهد دو و کند، املا عادلانه او بایدسرپرست نتواند،
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ͳ΋ی اگر که م�ͳپسندید، که ͳگواهان از زن دو و مرد Έی نبود، مرد دو اگر و بΎیرید،
طفره شوند، خوانده چون گواهان و آورد، یادش به دیΎری آن کرد، فراموش آن�ها از
بنویسید، موعدش طبق بزرگ، چه باشد خرد چه را وام این΋ه از نشوید ملول و نروند
ستد و داد آن΋ه مΎر است، متقن�تر و استوار�تر ͳگواه و درست�تر خداوند نزد کار این
و داد بر و ن΋نید. م΋توب و کنید دستادست اگر نیست شما بر ͳگناه که باشد نقدی
است ͳنافرمان کنید چنین اگر و نرنجانید را شاهد و نویسنده و بΎیرید گواه خود ستد
آیه بقره، (سوره داناست». چیز هر به خدا و م�ͳدهد، آموزش شما به که ازخداوندی

(٢٨٢

به توصیه است، پیامبر عهد اقتصادی مناسبات در ستد و داد صحت پشتوانه که ͳحقوق سند این
و خریدار و مدیون و داین میان اختلاف بروز از گیری پیش کار راه و ندارد خود بر را شمشیر
جهان ΀سط در و کلان و خرد اقتصادی مراودات در هم هنوز که م�ͳدهد ارائه نحوی به را فروشنده

است. معتبر و م�ͳشود منظور

الْبˆیˉ΄ˆ و̵ذَرˇوا اللَّه̃ ذِکْرِ اˤلَʹ فَاسˉعˆو̸ا الْجˇمˇعˆة̃ یˆو̸م̮ م̃ن ل̃لصʜَʣˑة̃ نُودِی اˤذَا آمˆنُوا الَّذِینˆ أَی˒هˆا «یˆا

م̃ن و̵ابˉتَغُوا الا˼َرˉض̥ ͳ̥ف فَانتَش̃رˇوا الصʜَʣˑةُ قُض̃یˆتِ فَاˤذَا تَعˉلَمˇونَ. کُنتُمˉ اˤن ل΋َُّمˉ خَیˉر˅ ذَل΋ُ̃مˉ

اˤلَیˉهˆا انفَض˒وا لَهˉو̳ا أَو̸ ت̃جˆارˆةً رˆأَو̸ا و̵اˤذَا تُفْل̃حˇونَ. لَّعˆل΋َُّمˉ کَث̃یر˄ا اللَّهˆ و̵اذْکُرˇوا اللَّه̃ فَضˉل̥
الرˑازِق̃ینˆ. خَیˉرˇ و̵اللَّهˇ التِّجˆارˆة̃ و̵م̃نˆ اللَّهˉوِ مˈِنˆ خَیˉر˅ اللَّه̃ ع̃ندَ مˆا قُلˉ قَائ̃م˄ا و̵تَرˆکُوکˆ

خداوند کرد یاد به م�ͳشود داده در جمعه نماز به دعوت Ίبان چون مومنان ای
چون سپس است. بهتر برایتان بدانید اگر که کنید، رها را�� فروش و خرید و بشتابید
بستایید بسیار را خداوند و کنید طلب ͳاله بخشش و شوید پراکنده شد، گزارده نماز
پراکنده ببینند، ͳسرگرم بساط یا ستد و داد چون ͳگروه و شوید رستΎار که باشد
نزد آنچه بΎو م�ͳآورند. معاملات و ΀تفری به رو و م�ͳکنند رها ایستاده�� را تو م�ͳشوند،
خداوند دهنده روزی بر�ترین و است، بهتر ستد و داد از و ͳسرگرم از است خداوند

(١١- ٩ آیات (جمعه، است».

ͳاعتنای�ͳب از استکه روزهایجمعه در عبادی ͳگردهمای برای مومنین به ͳخطاب دعوتو تابلوی این
م�ͳکند. گلایه عبادت محیط از شدن دور و کار و کسب و ΀تفری مراکز به رجوع تمایل و نماز به آنان
دایر به و م�ͳداده�اند نشان خود از جمعه تجم΄ به نسبت آش΋اری ͳمیل�ͳب چنین م΋ه مومنین ͳحت اگر
را پیامبر عهد م΋ه پس م�ͳشدند، کشیده ͳسرگرم مراکز به پیوستن یا و فروش و خرید بساط کردن
فراغت اوقات گذران و فروش و خرید برای دایری کننده وسوسه مرکز نم�ͳتوان جمعه روز در ͳحت

ندانست.

و̵الْف̃ضˑة̃ الذَّهˆبِ م̃نˆ الْمˇقَنطَرˆة̃ و̵الْقَنَاط̃یرِ و̵الْبˆن̃ینˆ النِّسˆاء م̃نˆ الشَّهˆو̵اتِ حˇب˒ ل̃لنَّاس̥ «زُیˈِنˆ

الْمˆآبِ. حˇسˉنˇ ع̃ندَهˇ و̵اللّهˇ الدُّنْیˆا الْحˆیˆاة̃ مˆتَاعُ ˆΈ̃ذَل و̵الْحˆرˉثِ و̵الا˺نْعˆام̮ الْمˇسˆو́مˆة̃ و̵الْخَیˉل̥
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خورده نشان اسبان خیل و فراوان زر و سیم و فرزندان و زنان جمله از ͳشهوات به مردم
و خوش�اند دل ͳزندگان از وری�ها بهره گونه این و کشت زیر زمین�های و چارپایان و

(١۴ آیه عمران، آل (سوره است». خداوند نزد Έنی سرانجام

سخن و م�ͳگوید مترفون و اغنیا از است، اسلام طلوع عهد در ͳاجتماع طبقات از تصویری آیه این
لوازم آراسته، خانه�های خورده، نشان اسب�های از نیست. آن و این رمه بر گوسفندی ͳفزون باب در
را بیشتر فرزندان و ثروت آوردن درفراهم ͳهمچش و م�ͳگوید نقره و طلا جنس از و گزیده ͳزندگ
افتاب زیر روستای Έی اندازه در مدینه�ای و م΋ه از م�ͳتوان آیا صورت این در م�ͳکند. تصویر
آیات بالاخره و شناخت ͳفصل چادر سیاه چند از ͳتجمع و ام΋انات فاقد ͳاهΎجای و گفت تفتیده
اقتصادی زیربنای که م�ͳشود وارد ͳاجتماع روابط چنان در ͳتوصیه�های و قوانین و جزئیات به قرآن
و سرقت و وثیقه از مترفون، و مساکین از و انفاق و صدقات از است، نیازمند بدان مستح΋م
را کفار ͳحت و سفیهان و زنان و یتیمان اموال از مواظبت و ͳنه را ͳفروش کم م�ͳگوید، استقراض
نابود زمان همان از�� که م�ͳگوید ربا نام با یهود دست در ویرانΎر ابزار از سرانجام و م�ͳکند توصیه

است. اقوام و خانواده�ها ͳهست کننده
و طبری امثال توصیفات در که یافت نم�ͳتوان را ͳعرب آن ͳزندگ محیط قرآن در که ͳراست به

م�ͳکنند. تبلی΅ و م�ͳدهند ΀توضی ما زمان کوب�های زرین یا و ͳیعقوب

دارد ادامه
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